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Ksigdzu Profesorowi Wiestawowi Przyczynie,
z podzigkowaniem za czas, ktéry mi ofiarowat,
wiedzg, ktdrg sie ze mnq podzielit,

cierpliwos¢, ktdrej mnie uczyt,

zyczliwosé, ktéra dodawata sit.






Wstep

Zastanawiajac si¢, na czym polegal fenomen publicznych wystgpien
Jana Pawta II, reakcji, ktore wywotywat wérdd odbiorcéw swoich stow,
popularnosci, ktérg sie cieszyt, obok takich aspektow jak cechy oso-
bowosci, wiarygodno$¢ czy bycie autorytetem, trzeba tez odnies¢ sie
do jego sposobéw komunikacji. Jan Pawet II potrafil sie skutecznie
komunikowa¢, zaréwno w wymiarze werbalnym, jak i niewerbal-
nym. Mozna to byto zaobserwowac szczegdlnie podczas jego licznych
pielgrzymek po $wiecie, kiedy wchodzit niejednokrotnie w bliskie
interakcje z uczestnikami spotkan. Tak byto tez podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski, ktéra z réznych wzgledéw moze by¢ uznana
za przyklad tego, jak nadawca publicznych wystapien powinien sie
komunikowac¢ z odbiorcami.

Poszczegblne elementy tej komunikacji, zwlaszcza w jej wymia-
rze werbalnym, byly juz przedmiotem naukowych opracowan. Bez-
posrednio podjat to zagadnienie Rafal Garpiel w ksigzce pt. Per-
swazja w przekazach kaznodziejskich na przyktadzie homilii Jana
Pawta II wygtoszonych podczas pielgrzymki do Polski w 1979 roku'.

1 R. Garpiel, Perswazja w przekazach kaznodziejskich na przyktadzie homilii Jana
Pawta II wygtoszonych podczas pielgrzymki do Polski w 1979 roku, Wydawnictwo
Nomos, Krakéw 2003. O roli jezyka w kaznodziejstwie w ujeciu Jana Pawta II pisal
ks. Krzysztof Marcyriski — Warunki skutecznej i interesujgcej komunikacji kazno-
dziejskiej wedtug Jana Pawta II, w: Blogostawiony Jan Pawet 11, apostot ludu Bozego,
red. M. Kowalczyk, T. Skibiriski, Wydawnictwo Naukowe UKSW, Warszawa 2011,
S. 469-478.
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Autor analizowal te cechy jezyka papieza, ktére pozwalaly mu wy-
wiera¢ wptyw na odbiorcéw. Problemem tym zajela sie juz wczesniej
takze Dorota Zdunkiewicz-Jedynak, z tym ze dla niej homilie Jana
Pawta II z pierwszej pielgrzymki nie byty jedynym materialem wy-
korzystanym do opisu jezykowych srodkéw perswazji w tekstach
kaznodziejskich, badaczka opierala sie réwniez na przekazach in-
nych méwcow?. Jezyk, ktérym postugiwal sie Jan Pawel II podczas
pierwszej pielgrzymki do Polski, z uwzglednieniem wptywu nowo-
mowy, scharakteryzowat trafnie Michal Glowinski w tekscie pt. Opis
papieskiej podrézy’. Szerzej zagadnieniem jezyka Jana Pawta II, juz
nie tylko podczas pielgrzymek, zajmowato sie wielu polskich bada-
czy. Trafny opis réznych cech wyrdzniajgcych jezyk papieza odna-
lez¢ mozna w ksigzce Anny Karon-Ostrowskiej pt. Wypowiadanie
niewypowiadalnego. O jezyku homilii Jana Pawta II*. Jezykowi, kto-
rym postugiwat sie Jan Pawel II, w znacznej mierze zostal takze
po$wiecony pokonferencyjny tom Jezyk religijny dawniej i dzis (t. I1I)
pod redakcjg ks. Pawta Bortkiewicza, Stanistawa Mikotajczaka oraz
Matgorzaty Rybki, wéréd wielu zagadnienn opisujgcy na przyklad
paralelizmy w homiliach i przeméwieniach papieza czy zwracajgcy
uwage na strategie szczerosci oraz pragmatyczng perspektywe jego
komunikacji. Warto réwniez wspomnie¢ o ksigzce Swiat stowa Jana
Pawta II° opracowanej przez Marte Dalgiewicz. W jej trzeciej czesci

2 D.Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe §rodki perswazji w kazaniu, Poligrafia Salezjan-
ska, Krakéw 1996.

3 M. Glowinski, Opis papieskiej podrézy, w: tegoz, Nowomowa po polsku, Wydawnic-
two PEN, Warszawa 1990.

4  A. Karon-Ostrowska, Wypowiadanie niewypowiadalnego. O jezyku homilii Jana
Pawta II, Znak, Krakéw 1995.

5 Jezyk religijny dawniej i dzis, t. III: Materiaty z konferencji, red. P. Bortkiewicz,
S. Mikotajczak, M. Rybka, Wydawnictwo , Poznanskie Studia Polonistyczne”, Po-
znan 2007.

6 Swiat stowa Jana Pawla II. Refleksje - wspomnienia — opinie, oprac. M. Dalgiewicz,
Wydawnictwo Biblos, Tarnéw 2007.
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polscy jezykoznawcy, miedzy innymi Renata Grzegorczykowa, Rena-
ta Przybylska czy Anna Piotrowicz, wskazujg na wazne cechy jezyka
papieza, na przyktad sposéb wykorzystywania przez niego metafor,
postugiwanie sie powtdrzeniami czy dialogiczny charakter jego wy-
powiedzi’. Charakterystyczne cechy jezyka Jana Pawtla II przejawia-
jace sie w jego wystgpieniach, réwniez w czasie pierwszej pielgrzymki,
a takze w innych jego tekstach, zostaly pokazane w tomie Jan Pa-
wet II. Odnowiciel mowy polskiej pod redakcja Stanistawa Mikotaj-
czaka i Marty Wrzes$niewskiej-Pietrzak®. Autorzy poszczegdlnych
artykulow zwrécili uwage miedzy innymi na takie zagadnienia, jak
osobowos$¢ jezykowa Jana Pawta II, retoryka i perswazja w papieskich
wypowiedziach czy wpltyw papieza na jezyk polski. Temat jezyka
Jana Pawta II zostal réwniez zrealizowany w licznych artykutach,
na przyklad Jana Miodka?®, Jerzego Bartminskiego®, Katarzyny Za-
gorskiej" czy Magdaleny Jankosz'.

W niektérych wymienionych powyzej pozycjach pojawiajg sie
informacje dotyczace niewerbalnych aspektow komunikacyjnych
Jana Pawta II, nie zostaly one jednak tam rozwiniete czy blizej scha-
rakteryzowane, nie poswiecono im oddzielnych tekstéw. Zwrécono

7 Ksigzka ta pokazuje takze stosunek do stowa Jana Pawta I1 i sposéb, w jaki wydo-
bywat on czesto zapomniane znaczenia z poszczegdlnych wyrazéw.

8 Jan Pawet II. Odnowiciel mowy polskiej, red. S. Mikolajczak, M. Wrze$niewska-

-Pietrzak, Wydawnictwo WiS, Poznani 2009.

9 J.Miodek, Osobliwosci stylu Jana Pawta II, w: Twdrczosé Karola Wojtyty. Materialy
z sesji zorganizowanej z okazji 46. Kongresu Eucharystycznego we Wroctawiu, red.
Z.'W. Solski, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroctawskiego, Wroctaw 1998, s. 22-26.

10 J. Bartminski, Ead uobecniony. O stylu jezykowym Jana Pawta II. Uwagi na margi-
nesie przemdwieri i homilii wygloszonych w czasie VII pielgrzymki do Polski, ,Ethos”
2000, R. 13, nr 5.

11 K. Zagérska, Polskie homilie Jana Pawta II - rekonesans badawczy, ,Poznariskie
Studia Polonistyczne. Seria Jezykoznawcza” 2011, t. 18 (38), z. 1, 5. 57-72.

12 M. Jankosz, Oficjalnos¢ i potocznosé w jezyku homilii Jana Pawta II podczas I i 11
pielgrzymki do Polski, ,Perspektywy Kultury” 2023, t. 41, nr 2/1, s. 341-356.

%
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uwage raczej na samo zjawisko ,mowy ciata” papieza® niz analize
wykorzystywanych przez niego srodkéw niewerbalnych. Rézne nie-
werbalne zachowania komunikacyjne Jana Pawta II zostaty opisane
w sposob eseistyczny w ksigzce Janusza Poniewierskiego pt. Gesty
Jana Pawta II'**. Dodaé nalezy, ze Poniewierski takze w innej swojej
ksigzce, Pontyfikat 1978-2005%, analizujgc publiczne wystgpienia
papieza, zwraca uwage na jego gesty. Wybrane aspekty niewerbal-
nej komunikacji Jana Pawla II zostaly tez opisane w artykutach
naukowych®.

Komunikacja Jana Pawta II podczas pierwszej pielgrzymki do Pol-
ski odbywata sie w konkretnych uwarunkowaniach historycznych,
ktére wywieraly na nig wplyw. Ten kontekst zostat juz przeanali-
zowany przez wielu badaczy. Bardzo dokladnie scharakteryzowat
go Pawet Skibinski w pracy Odnowa tej ziemi. I pielgrzymka Jana
Pawta do Polski, czerwiec 19797. Ksigzka ta bezposrednio odnosi sie
do wydarzen, ktére bedg przedmiotem opisu réwniez w ponizszej
pracy. Przebieg i okolicznosci jednego z etapow tej pielgrzymki opisal
Wrtadystaw Skalski w opracowaniu Pierwsza pielgrzymka Ojca Swig-
tego Jana Pawta II do Polski. Jan Pawet II w Nowym Targu 8 czerwca

13 Na przykiad w tekscie ks. Macieja Szczepaniaka, Medialna mowa Jana Pawta II,
w: Jan Pawet II. Odnowiciel mowy polskiej, dz. cyt.

14 ]. Poniewierski, Gesty Jana Pawta II, Znak, Krakéw 2006. Jest to zbidr esejéw
publikowanych przez autora w , Tygodniku Powszechnym”.

15 J. Poniewierski, Pontyfikat 1979-2005, Wydawnictwo Znak, Krakéw 2006.

16 Mimika papieza zostala przyblizona w artykule autorstwa ks. Wiestawa Przyczyny
i Magdaleny Jankosz pt. Zachowania mimiczne Jana Pawta II w réznych sytuacjach
komunikacyjnych podczas jego I pielgrzymki do Polski, w: Przestrzenie komunikacji,
red.]. Winiarska, A. Zalaziiska, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2023, s. 361-376,
a opis wybranych gestéw papieza zaprezentowano w tek$cie Magdaleny Jankosz,
Rola gestéw narracyjnych w publicznych wystgpieniach Jana Pawta II, ,Horyzonty
Wychowania” 2019, t. 18, nr 45, s. 121-131.

17 P. Skibiniski, Odnowa tej ziemi. I Pielgrzymka Jana Pawta II do Polski, czerwiec 1979,
PIW, Warszawa 2020.
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1979 w dokumentach Stuzby Bezpieczeristwa™®. Przygotowania do piel-
grzymki ze strony panstwowej i koscielnej staty sie tez tematem wielu
artykutéw?®. Do historycznych uwarunkowan pierwszej pielgrzymki
do Polski odnoszg sie rowniez opracowania dotyczgce historii naj-
nowszej, na przyktad ksigzka Wojciecha Roszkowskiego Najnowsza
historia Polski 1945-1980%°, prace Jana Zaryna: Kosciét w PRL* oraz
Kosciét w Polsce w latach 1944-1989** (poszczegdlne rozdzialy), czy
opracowanie Rafata Latki i Jozefa Mareckiego Kosciét katolicki w Pol-
sce rzqdzonej przez komunistéw™.

Sposdb, w jaki postaé papieza byta ukazywana w mediach w kon-
tekscie jego pielgrzymek do Polski, stat sie tematem pracy doktorskiej
Obraz Ojca Swigtego Jana Pawla IT w codziennej prasie ogdlnopolskiej
w czasie jego pielgrzymek do Ojczyzny w latach 1979-1999 Marcina
Brzezifiskiego (KUL, 2001). W ksigzce Jan Pawet II i komunikacja
spoteczna pod redakcja ks. Wojciecha Misztala, ks. Macieja Radeja
iks. Roberta Necka** autorzy prezentujg miedzy innymi postaé papie-
za oczami dziennikarza, sposoby kreowania wizerunku medialne-
go Jana Pawtla II, wskazujg tez na komunikacje orkiestralng jako

18 W. Skalski, Pierwsza pielgrzymka Ojca Swigtego Jana Pawta II do Polski. Jan Pa-
wet II w Nowym Targu. 8 czerwca 1979 w dokumentach Stuzby Bezpieczeristwa,
Wydawnictwo M, Krakéw 2008.

19 Miedzy innymi R. Latka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II do Ojczyzny
z perspektywy wladz PRL. Préba syntetycznego spojrzenia, ,Res Historica” 2016,
nr 42, s. 301-327; R. Latka, Rada Gtéwna Episkopatu Polski a pierwsza pielgrzym-
ka Jana Pawta II do Ojczyzny w 1979 r., ,Dzieje Najnowsze” 2018, t. 50, nr 1,
S.229-262.

20 W. Roszkowski, Najnowsza historia Polski 1945-1980, Swiat Ksigzki, Warszawa
2003.

21 J. Zaryn, Kosciét w PRL, IPN, Warszawa 2004.

22 J. Zaryn, Koéciét w Polsce w latach 1944-1989, Wydawnictwo Neriton, Warszawa
2003.

23 R. Latka, J. Marecki, Koscidt katolicki w Polsce rzqdzonej przez komunistéw, IPN,
Warszawa 2017.

24 W. Misztal, M. Radej, R. Necek, Jan Pawet II i komunikacja spoteczna, Wydawnic-
two Petrus, Krakéw 2020.

11
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kulturowy paradygmat realizowany przez media w czasie jego
pielgrzymek?®.

Na uwage zastuguje réwniez ksigzka Jan Pawel II. Komunikacja
i kultura pod redakcja ks. Roberta Necka i Joanny Sobczyk-Pajak.
W poszczegdlnych tekstach wchodzacych w sktad tego tomu papiez
pokazywany jest jako wzér czy mistrz komunikacji, przyblizona zo-
stala jego strategia informacyjna, wybrane jego pielgrzymki zostaty
tez ukazane jako przyklad skutecznej komunikacji spoteczne;j.

Pielgrzymka z 1979 roku (a takze inne wizyty papieza do Polski)
stala si¢ przedmiotem wielu opracowan o charakterze teologicznym,
analizujgcych jej przestanie. Przykladem mogg tu by¢ chociazby pra-
ce doktorskie poswiecone temu tematowi, miedzy innymi Przestanie
liturgiczno-pastoralne polskich pielgrzymek Jana Pawta II. Studium
liturgiczno-pastoralne ks. Stanistawa Pyli (UPJPII, 2001)¥ czy Dialog
zbawienia w przepowiadaniu homilijnym Jana Pawta II podczas piel-
grzymek do Polski w latach 1979-2002. Studium homiletyczne ks. Miro-
stawa Makowskiego (KUL, 2005)*®. Zwracaja one uwage na rozne za-
gadnienia zwigzane z nauczaniem papieza podczas wizyt w ojczyznie.

Do tej pory nie zostala jednak napisana praca, ktéra ukazywataby
zachowania komunikacyjne Jana Pawla II podczas pierwszej piel-
grzymki do Polski w réznych sytuacjach komunikacyjnych, zestawia-
laby je ze sobg i poréwnywata. Brakuje tez naukowego opracowania
wszystkich zachowan niewerbalnych papieza. Nie zostaly réwniez

25 Praca ta ukazuje réwniez stosunek papieza do mediéw masowych i jego nauczanie
w tym zakresie.

26 Jan Pawet I1. Komunikacja i kultura, red. R. Necek, J. Sobczyk-Pajak, Wydawnic-
two Arsarti, Krakéw 2020.

27 S. Pyla, Przestanie liturgiczno-pastoralne polskich pielgrzymek Jana Pawta II. Stu-
dium liturgiczno-pastoralne, Wydawnictwo Naukowe PAT, Krakéw 2001.

28 M. Makowski, Dialog zbawienia w przepowiadaniu homilijnym Jana Pawta II pod-
czas pielgrzymek do Polski w latach 1979-2002. Studium homiletyczne, Biblioteka
im. Jana Pawta IT Wyzszego Seminarium Duchownego Diecezji Legnickiej, Legni-
ca 2011.
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opisane relacje pomiedzy werbalnym i niewerbalnym trybem w jego
wystapieniach. Pierwszym powodem napisania ponizszej ksigzki* jest
zatem cheé uzupelnienia pewnej luki badawczej, naukowego opraco-
wania tematu, ktorym nikt wczesniej w takim ujeciu sie nie zajmowat.

Drugim motywem podjecia tematu jest typ nadawcy. Jan Pa-
wel IT byt dobrym méwcg, z wysoko rozwinietg kompetencjg komu-
nikacyjng, mial do dyspozycji szeroki repertuar zachowan komuni-
kacyjnych. Odebrat staranne wyksztalcenie w przedwojennym
gimnazjum, w ktérym ktadto sie duzy nacisk na umiejetnosci reto-
ryczne, ukoriczyt pierwszy rok studiéw polonistycznych na Uniwer-
sytecie Jagielloniskim, jako alumn seminarium duchownego takze byt
ksztatcony w kierunku skutecznego przepowiadania, ktérego nieod-
laczng czescig jest znajomosé regut i Srodkow jezykowych, jak réw-
niez sposobdéw odpowiedniego przekazywania tresci. W mtodosci byt
poeta i dramatopisarzem, znat zasady kompozycji tekstu, miat bardzo
bogate stownictwo, sprawnie postugiwal sie Srodkami stylistycznymi.
Dodatkowo od wezesnych mtodzieficzych lat mdgt takze doskonali¢
swoje wrodzone umiejetnosci aktorskie. Juz w gimnazjum wystepowat
w licznych scenicznych realizacjach, kontynuowat to w latach studenc-
kich, zanim wstgpit do seminarium duchownego. Byt zwigzany z Te-
atrem Rapsodycznym Mieczystawa Kotlarczyka. Liczne zachowania
komunikacyjne, zaréwno werbalne, jak i niewerbalne, na przyktad
czeste odwotania do poetéw romantycznych, kult stowa, dykeje i emi-
sje glosu, gestykulacje, mimike, postawe, umiejetnos¢ wykorzystania
dekoracji i scenografii do interpretacji tekstu wyniést on wlasnie z te-
atru zywego stowa. Zostalo to juz opisane w literaturze przedmiotu®°.

29 Ksigzka jest zmodyfikowang wersjg rozprawy doktorskiej pt. Wptyw sytuacji ko-
munikacyjnej na werbalne i niewerbalne zachowania Jana Pawta II podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski napisanej pod kierunkiem ks. prof. dr. hab. Wiestawa Przy-
czyny na Uniwersytecie Papieskim Jana Pawta II w Krakowie.

30 Wspomniano o nich miedzy innymi w dwéch artykutach: M. Jankosz, W. Przyczy-
na, Rapsodyk na ambonie? Jan Pawet II na placu Zwycigstwa w Warszawie w $wietle
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Wryksztalcenie, doswiadczenia, jak i naturalne predyspozycje czynig
z niego interesujacego pod katem badawczym nadawce.

Kolejnym motywem wyboru prezentowanego tematu sg relacje
nadawczo-odbiorcze. Ciekawo$¢ badawczg budzi to, w jaki sposéb Jan
Pawet IT budowat interakcje z odbiorcami swoich wypowiedzi. Papiez
byt nadawcg porywajacym ttumy, odbieranym bardzo pozytywnie.
Wzbudzatl powszechng sympatie, tatwo nawigzywat kontakt z innymi.
Ludzie chcieli go stucha¢, decydowali sie na rézne niedogodnosci, zeby
tylko wzia¢ udziat w spotkaniach z nim. Przemierzali duze odleglosci,
czekali godzinami w trudnych warunkach atmosferycznych, nie spali
w nocy, zeby mie¢ mozliwo$¢ wystuchania jego homilii, konferencji
czy przeméwienia. Swoistym fenomenem byla tez reakcja wiernych
na stowa papieza. Bardzo entuzjastycznie przyjmowali oni zaréwno
jego wypowiedzi, jak i rézne zachowania niewerbalne. Chetnie wcho-
dzili z nim w relacje. Tym samym akty komunikacyjne z udzialem pa-
pieza sq tez interesujace z uwagi na mozliwos¢ analizy tych aspektow.

Moze pojawic si¢ w tym miejscu pytanie, dlaczego wlasnie wystg-
pienia z pierwszej pielgrzymbki Jana Pawta IT do Polski zostalty wybrane
jako material do badan. Umiejetnosci i predyspozycje papieza jako
moéwcy, a takze jego relacje z odbiorcami byty dobrze widoczne szcze-
golnie podczas tej pielgrzymki. Papiez byl wéwczas stosunkowo mtody,
zdrowy, peten sit fizycznych, energii, nie borykat sie z réznymi ogra-
niczeniami, ktére z czasem z powodu wieku i rozwoju choroby coraz
bardziej si¢ uwidacznialy. Jan Pawel IT miat 59 lat, dzieki zamilowaniu
do sportoéw cechowal sie tezyzna fizyczna, spokojnie znosit trudy piel-
grzymki, mogt kilka razy dziennie spotykac sie z wiernymi i pozwo-
li¢ sobie na dodatkowe, wieczorne, niekiedy nawet nocne, rozmowy

zatozer Teatru Rapsodycznego Mieczystawa Kotlarczyka, ,Roczniki Humanistycz-
ne” 2020, t. 68, z. 1, 8. 249-261 oraz M. Jankosz, Wplyw doswiadczeri teatralnych
i predyspozycji scenicznych Karola Wojtyty na charakter publicznych wystgpieri Jana
Pawta II, ,Horyzonty Wychowania” 2021, t. 20, nr 54, s. 111-121. Tam tez zapre-
zentowano literature dotyczacy tego zagadnienia.
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z mlodymi. Glosit w pozycji stojacej, umozliwiajacej bogatsza ekspre-
sje. Jego gtos byl mocny, donosny, w zaden sposéb nieznieksztatco-
ny, gestykulacja i mimika byty bardzo wyraziste. Teksty wystapien
przygotowywat samodzielnie, mial pelny wptyw na ich brzmienie?'.
Podczas kolejnych pielgrzymek do Polski jego zachowania komunika-
cyjne, zwlaszcza niewerbalne, nie byty juz tak ekspresyjne’>. Pierw-
sza pielgrzymka do Polski jest wlasciwym kontekstem do badania
tych zachowan takze z innych wzgledéw. Bylo to wazne wydarzenie
w historii naszego kraju. Po raz pierwszy odwiedzit go papiez, bedacy
w dodatku Polakiem. Przyjechal on z waznym przekazem do swojej
ojczyzny, ktéra znajdowata sie w szczegdlnej sytuacji spotecznej i po-
litycznej. Ta sytuacja oddzialywata na okolicznosci wystgpieni Jana
Pawta II. Za Garpielem mozna nazwac éwczesne okolicznosci poli-
tyczne bardzo niesprzyjajgcymi, natomiast spoleczne — nad wyraz
sprzyjajacymi®. Z jednej strony papiez jako méwca, nadawca miat
do czynienia z cenzurg, baczng obserwacjg ze strony wyznaczonych
do tego instytucji i jednostek. Byt swiadomy napietych relacji na linii
panistwo — Kosciét; zaledwie rok wezesniej jako biskup krakowski bez-
posrednio spotykal sie z tymi problemami. Z drugiej strony wiedzial,

31 Zgodnie ze stowami bezposredniego $wiadka przygotowan do tej pielgrzymki
i jej uczestnika, ks. kard. Stanistawa Dziwisza, Jan Pawet II samodzielnie napi-
sal teksty wszystkich homilii i wystgpieri. Podczas kolejnych pielgrzymek czesé
tekstéw byta w jakim$ zakresie przygotowywana czy opracowywana przez jego
wspdtpracownikéw.

32 Druga pielgrzymka papieska trwata od 16 do 23 czerwca 1983 roku, odbyta sie juz
po zamachu, po ktérym stan zdrowia papieza znacznie si¢ pogorszyl, a konse-
kwencje zdrowotne miaty by¢ ponoszone przez niego w zasadzie do korica zycia.

33 ,Mdwiac o okoliczno$ciach politycznych mam na mysli: w warstwie deklaratyw-
nej - $wiecki, w praktyce - nierzadko antyreligijny, antychrzeécijaiski, anty-
katolicki klimat polityczny PRL-u. Przez okoliczno$ci spoteczne rozumiem ksztalt
nastrojoéw spotecznych wzgledem religii, religijnoéci i katolicyzmu, zwlaszcza
katolicyzmu polskiego, rozumianego jako kompletny system spoteczno-religijny
o ugruntowanej tradycji cisle splecionej z tradycjg narodu”; R. Garpiel, Perswazja
w przekazach kaznodziejskich, dz. cyt., s. 131.
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ze jego odbiorcy czekajg na stowa i gesty nadziei, wsparcia, zachety
do dzialania, a takze krytyki systemu. Papiez musiat si¢ dostosowa¢
do réznych okolicznos$ci i wymogdw oraz bardzo dbac o precyzje jezy-
ka. Nie mogl pozwolié, aby jego wystapienia miaty charakter prowo-
kacyjny, draznigcy wtadze, gdyz mogloby to na przyktad przyczyni¢
sie do zaostrzenia represji. Jednoczesnie chciat da¢ rodakom to, cze-
go oni oczekiwali — wsparcie. Przede wszystkim jednak przyjechat
z przestaniem ewangelicznym. Jego komunikowanie sie z wiernymi
w czasie tej pielgrzymki miato zatem do spelnienia wazne funkgje.

Uzyte w tytule ksigzki okreslenia ,stowa” i ,gesty” pelnig jedy-
nie funkcje reprezentacyjng, sq przyktadami wybranymi sposréd
wielu §rodkéw komunikacyjnych wykorzystywanych przez Jana
Pawta II. Pelna problematyka pracy zobrazowana jest w podtytule:
O werbalnych i niewerbalnych zachowaniach papieza w réznych sytu-
acjach komunikacyjnych podczas pierwszej pielgrzymki do Polski. ,Za-
chowania komunikacyjne” to okreslenie funkcjonujace w literaturze
dotyczacej komunikacji spotecznej. Pod tym pojeciem rozumie sie
nie tylko te zachowania, ktérym zostata nadana intencja przekaza-
nia konkretnej informacji. Istniejg bowiem takze inne zachowania,
ktére nie majg charakteru intencjonalnego (np. grymas bélu na twa-
rzy), ale tez przekazujg pewne wiadomosci**. Deirdre Wilson i Dan
Sperber w teorii relewancji pokazali, Ze czasami zachowania, ktérym
nadawca nie przypisuje znaczenia komunikacyjnego (czyli ostensje),
mogg zostaé odczytane przez odbiorce jako komunikaty wytwo-
rzone z okreslong intencjg*. Dodatkowo Waldemar Domachowski

34 Moze sie tez zdarzy¢, ze to samo zachowanie bedzie w jednej sytuacji mimowolng
reakcjg, a w innej — komunikatem (np. pokrecenie glows, ktére moze wyrazaé
negacje albo by¢ niekontrolowanym ruchem spowodowanym jakim$ bodZcem
zewnetrznym).

35 J. Antas, Co méwig rece. Wprowadzenie do komunikacji niewerbalnej, w: Retoryka
dzi$. Teoria i praktyka, red. R. Przybylska i W. Przyczyna, Poligrafia Salezjariska,
Krakéw 2001, s. 445.
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zauwazyl, ze znaczenie informacji nie wynika wylgcznie z intencji
nadawcy czy odbiorcy, ale ksztaltuje sie ono czesto w toku interakeji
miedzy nadawcg a odbiorcg?®. W ponizszej pracy przyjmuje sie te kon-
cepcje. W zwigzku z tym zachowania komunikacyjne sq w niej rozu-
miane jako wykorzystanie przez nadawce réznych srodkéw wyrazu,
zaréwno intencjonalnych, jak i nieintencjonalnych. Znaczenia moga
powstawac dopiero podczas relacji nadawczo-odbiorczej, niekoniecz-
nie w momencie tworzenia komunikatu. Wybierane przez nadawce
srodki wyrazu nalezg na ogét do kilku trybéw (moduséw). Komu-
nikacja miedzyludzka nie ogranicza si¢ bowiem do wymiany stéw,
ale znaczenia sg nadawane przy wykorzystaniu réznych trybow se-
miotycznych. Trybem do niedawna uznawanym za najwazniejszy jest
tryb werbalny (ktérego reprezentacjg sa tytulowe ,stowa”). W obrebie
tego trybu w ponizszej pracy uwaga zostanie skierowana na srodki,
za pomoca ktorych ksztattowane byly jezyk, forma i styl publicznych
wystapien papieza. Sg to przede wszystkim rézne elementy fleksyjne,
sktadniowe, leksykalne. Od drugiej potowy XX wieku dostrzezona
zostala takze istotna rola drugiego trybu — niewerbalnego (ktérego
reprezentacj sg tytulowe ,gesty” jako najczesciej kojarzace sie z nim).
W jego obrebie wyrézni¢ mozna kilka szczegélowych moduséw:
proksemiczny, mimiczny, wokalny, kinezyczny czy haptyczny. Razem
z trybem werbalnym uczestniczg one w procesie nadawania znaczen.
Analiza trybu niewerbalnego w tej pracy skupi sie na takich srodkach,
jak stroj, postawa, mimika, kontakt wzrokowy, styl wokalny i gesty.
Czes$¢ z tych Srodkow zostanie potraktowana na zasadzie wzmianki
(np. stréj). Najdoktadniej zostang zbadane gesty, zwlaszcza gesty to-
warzyszace sfowom?. ,Bedac ksztaltem i ruchem (rgk), jednoczesnie

36 Tamze.

37 Gesty, ktére wystepuja niezaleznie od kontekstu pozostalych trybéw semio-
tycznych, okresla si¢ mianem gestéw semiotycznych, formalnych gestéw panto-
mimicznych, emblematéw, gestéw emblematycznych, skonwencjonalizowanych,
autonomicznych, cytowalnych; E. Jarmotowicz-Nowikow, Gesty emblematyczne
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sytuuja sie pomiedzy statycznoscig przedstawien obrazowych i dyna-
mikg stéw. Gesty towarzyszace stowom nie sg prostg motoryka rak,
gdyz juz na poziomie neurobiologicznym ich proces produkeiji jest
bezposrednio sprzegniety z procesowaniem jezykowym™®. Ten typ
gestéw, powiazanych z zachowaniami werbalnymi, okresla sie jako
gesty narracyjne.

Wymienione tryby nie wyczerpujg wszystkich sposobéw komu-
nikacji, ale dotyczg tych najczestszych i najwazniejszych z punktu
widzenia nadawania znaczenl. Tryby te nie sa od siebie izolowane.
Wspdtegzystujg one ze soba, wystepujg paralelnie, mogg wzajemnie
modyfikowal swoje znaczenia, wzmacniac je, ostabiaé, uzupelniac.
Takie podejscie do komunikacji, ktadace nacisk na wspétistnienie
i przenikanie si¢ réznych trybow, okresla sie mianem multimodal-
nego (ang. multimodal®), wielotrybowego czy wielomodalnego. Po-
krewne sg takze inne terminy: polisemiotycznos¢, polisensorycznosé,
multimedialnos¢ czy wielokanalowosé#°. Zgodnie z tym podejsciem
nie mozna podzieli¢ komunikacji Jana Pawta II na werbalng i nie-
werbalng, gdyz stanowi ona calo$¢, ale w jej obrebie mozna wskazad
werbalne i niewerbalne zachowania komunikacyjne.

Termin ,sytuacja komunikacyjna”, podany w podtytule, zgodnie
z definicja zaproponowang przez Elzbiete Laskowska* jest rozumiany

mlodziezy polskiej i niemieckiej, w: Multimodalno$é komunikacji, red. J. Winiarska,
A. Zalazifiska, Ksiegarnia Akademicka, Krakéw 2018, s. 19-20.

38 J. Winiarska, A. Zatazidska, Multimodalno$é komunikacji w perspektywie kognity-
wizmu, w: Multimodalno$é komunikacji, dz. cyt., s. 11.

39 Wiecej na temat tego terminu S. Bonacchi, M. Karpinski, Remarks about the use
of the term “multimodality”, ,Journal of Multimodal Communication Studies” 2014,
vol. I, s. 1-7.

40 J. Winiarska, A. Zalazifiska, Multimodalno$é komunikacji w perspektywie kognity-
wizmu, dz. cyt., s. 7.

41 E. Laskowska, Niektére sktadniki sytuacji komunikacyjnej, w: Sytuacja komunika-
cyjna i jej parametry, red. G. Sawicka, Wydawnictwo Uniwersytetu Kazimierza
Wielkiego, Bydgoszcz 2010, s. 72-73.
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jako zespdt elementéw towarzyszgcych wypowiedzi. Najwazniej-
sze sposrdd tych elementéw to typ nadawcy, typ odbiorcy, typ re-
lacji nadawczo-odbiorczych, typ tworzywa oraz rézne okolicznosci
fizyczne (np. czas, miejsce, naglosnienie, oswietlenie, dekoracje itp.).
Moéwca - nadawca komunikatu - przemawia w ustalonej roli, w kon-
kretnym czasie i miejscu, do okreslonego audytorium, z ktérym pozo-
staje w relacji nadrzednej, podrzednej lub réwnorzednej, z wykorzy-
staniem wybranego tworzywa wymagajacego uaktywnienia réznych
kanalow. Zawsze wiec znajduje sie w jakiejs sytuacji komunikacyjne;j.
Stanistaw Grabias wymienia trzy typy takich sytuacji: sytuacje ry-
tualng, potoczng i okazjonalng**. Dodatkowo w literaturze odnalez¢é
mozna podzial rytualnej sytuacji komunikacyjnej na dwa podtypy:
sytuacje Swiecky i sytuacje sakralng®. W ponizszej pracy uwzgled-
niono wszystkie wymienione powyzej typy.

Zachowania komunikacyjne nie muszg by¢ zdeterminowane przez
dang sytuacje komunikacyjna, ale zachodzg tu wzajemne zaleznosci.
Zawarcie tych zalezno$ci w podtytule sygnalizuje, Ze nalezy sprawdzic,
czy sytuacja komunikacyjna oddziatywata na dobér réznych srodkéw
wyrazu, czy miata w tym zakresie jakie$ znaczenie, czy tez poszcze-
gblne komunikaty powstawaly niezaleznie od niej.

Przedmiotem prezentowanej pracy sg sytuacje komunikacyjne,
w ktérych znajdowal sie Jan Pawel II podczas pierwszej pielgrzym-
ki do Polski, oraz jego zachowania werbalne i niewerbalne. Celem
jest ukazanie, jak zachowywat sie papiez w zakresie wykorzystania
réznych srodkéw werbalnych i niewerbalnych w poszczegdlnych sy-
tuacjach komunikacyjnych w czasie tej pielgrzymki. Problemem jest
odpowiedzZ na pytanie, czy i jak sytuacja komunikacyjna wpltywata

42 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2001,
s. 256.

43 M. Jankosz, Sytuacje komunikacyjne publicznych wystgpieri Jana Pawta II podczas
I pielgrzymki do Polski, ,Polonia Sacra” 2018, nr 1(50), s. 183-194.
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na zachowania werbalne i niewerbalne Jana Pawta II podczas pierw-
szej pielgrzymki do Polski. Innymi stowy, bedzie chodzito o namyst
nad nastepujacymi kwestiami: Czy papiez dostosowywat sie do wy-
mogdéw sytuacji komunikacyjnej? Czy zmiana sytuacji komunikacyj-
nej pociggata za sobg zmiane zachowan werbalnych i niewerbalnych
Jana Pawta I1? Czy sytuacja komunikacyjna ulatwiala, czy ograniczata
dobér srodkéw wyrazu? Jakie srodki jezykowe i rodzaje gestow domi-
nowaly w poszczegdlnych sytuacjach komunikacyjnych? Czy i w jaki
sposob werbalne i niewerbalne zachowania komunikacyjne wzajem-
nie na siebie oddziatywaty?

Rozwigzanie przedstawionych wyzej probleméw badawczych po-
lega¢ bedzie przede wszystkim na analizie materiatéw Zrédtowych.
Podstawowe zrédlo do zbadania wplywu sytuacji komunikacyjnej
na zachowania Jana Pawta II stanowig nagrania wideo pochodzgce
ze strony internetowej https://jpatvp.pl, ze specjalnego serwisu ,Jan
Pawetl II - Papiez nadziei” udostepnionego przez Telewizje Polska
z okazji 100. rocznicy urodzin papieza w maju 2020 roku. Nie obej-
mujg one wszystkich publicznych wystgpien Jana Pawta II z 1979
roku w Polsce, ale prezentujg znaczng ich czes¢. Materiat ten po-
dzielony zostal przez autoréw serwisu na kilka kategorii: homilie,
przemoéwienia oficjalne, spotkania, wypowiedzi improwizowane
i przejazdy. Ta ostatnia grupa nie stanowi jednak materiatu Zré-
dlowego, poniewaz w trakcie przejazdéw papiez nie przemawial.

Materiat Zrédtowy pochodzacy z archiwum TVP, ktéry be-
dzie wykorzystany w badaniach, obejmuje 36 nagran o réznej
dtugosci - od kilkuminutowych do ponadgodzinnych. Eacznie
trwajg one kilkanascie godzin. Poszczegdlne nagrania nie zawsze
sg kompletne, wiekszo$§¢ materiatu zostala jednak zarejestrowana
w catosci, prawidlowo*. Z powodu niekompletnosci tych zZrodet

44 Zdarzajq sie rejestracje, w ktérych przez kilka minut obraz jest zaciemniony, pozo-
staje tylko fonia (np. konferencja przed kosciotem $w. Zygmunta w Czestochowie).
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uzupelniono je kilkoma materiatami wideo dostepnymi na serwisie
YouTube*.

Do rekonstrukcji w petniejszym wymiarze spotkan papieza z mto-
dziezg przy ul. Franciszkanskiej w Krakowie postuzg nagrania au-
dio (bardziej kompletne niz nagrania wideo). Zostaly one zebrane
na ptycie Okno papieskie. Franciszkanska 3 przygotowanej przez Wy-
dawnictwo Rhetos w 2018 roku. Nagrania te pochodzg z archiwum
Radia Watykanskiego oraz ze zbioréw prywatnych i stanowia kolejne
zrédlo prezentowanej pracy. Tylko na ich podstawie mozna odtworzy¢

Sa tez nagrania niepetne, pomijajace jaka$ cze$¢ wystapienia (np. przeméwienie
w Belwederze - brakuje dluzszego fragmentu posrodku wystapienia, na kilkana-
$cie sekund réwniez tutaj zanika obraz; powitanie na bloniach w Gebarzewie koto
Gniezna - nagranie obejmuje tylko polowe przemdwienia papieza; konferencja
dla chorych w kosciele Franciszkandéw w Krakowie czy dla zakonnic w kosciele
Mariackim w Krakowie - poszczegdlne fragmenty wypowiedzi zostaly wyciete
w montazu). W nagraniu spotkania z duchowieristwem w katedrze czestochowskiej
obraz nie zawsze jest zgodny z dZwigkiem, czasami zamiast sylwetki przemawia-
jacego papieza widaé, jak idzie on przez ko$ciét czy wystuchuje powitania biskupa
czestochowskiego. Nagranie homilii wygloszonej w Nowym Targu réwniez jest
niekompletne, obejmuje tylko ostatnie minuty tego wystgpienia. Dolgczone zostalo
do niego omytkowo nagranie z jednego z czestochowskich wystapieri. Brakuje
takze kilku ostatnich minut homilii wygtoszonej w Czestochowie do mieszkadcéw
Slaska Cieszyriskiego oraz fragmentu homilii wygtoszonej w Oswiecimiu odnosza-
cego sie do Pawta Wlodkowica.

45 Obejmuja one rejestracje homilii wygloszonej w Nowym Targu, podzielong
na dwie czesci (cze$é 1: https://www.youtube.com/watch?v=gPbRMX3-Wlc;
czes¢ 2: https://www.youtube.com/watch?v=F-f2]tkDUOS), oraz nagrania frag-
mentéw spotkan z mlodziezg przy ul. Franciszkariskiej w Krakowie. Jesli cho-
dzi o te ostatnie, to TVP upublicznita jedynie fragmenty papieskiego wystgpienia
z 8 czerwca 1979 roku. Serwis YouTube prezentuje takze tylko poszczegdlne epi-
zody. Archiwum TVP Krakéw réwniez nie dysponuje pelnym materiatem z tych
spotkani. Cze$¢ zarejestrowanych wystgpieri zachowana jest wylgcznie na taSmach
celuloidowych. Mozliwe okazalo sie skorzystanie tylko z tych nagran TVP Kra-
kéw, ktére udalo sie przegraé na pltyty DVD. W sumie zarejestrowano na nich
trzy nagrania trwajace kilkanascie minut, prezentujagce wybrane spotkania przy
ul. Franciszkanskiej (z 8, 9 i 10 czerwca). Zostaly one potaczone z réznymi ko-
mentarzami, materiatami z innych spotkan. Ich jako$¢ jest doé¢ staba.
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przebieg spotkan z papiezem, poniewaz nie zostal on nigdzie do-
ktadnie spisany. Wystuchanie poszczegélnych kwestii dialogowych
pozwala ustali¢ chronologie zdarzen i przyporzgdkowad wiekszosé
pozyskanych fragmentéw wideo do konkretnych dat+°.

Material Zrédtowy stanowia takze zapisy wystapien papieza zebra-
ne w tomie opublikowanym w 2012 roku przez Wydawnictwo Znak
(Jan Pawet I1, Pielgrzymki do Ojczyzny. Przemdéwienia, homilie). Tek-
sty te bedg wykorzystane do poréwnywania wersji zapisanych z wer-
sjami wygloszonymi i sprawdzania kompletnosci materiatu.

Pomocniczymi Zrédami, stuzgcymi do zbadania kontekstu histo-
rycznego pierwszej pielgrzymki Jana Pawta II do Polski i ustalenia
chronologii wydarzen, beda dokumenty udostepnione przez Insty-
tut Pamieci Narodowej. Dotyczg one zaréwno przygotowan do piel-
grzymKi, jej przebiegu, jak i oceny oraz podsumowan.

Jako zrédlo pomocnicze zostana tez wykorzystane dokumenty Ko-
$ciota katolickiego takie jak Liturgicae instaurationes (trzecia instruk-
cja o nalezytym wykonaniu konstytucji o $wietej liturgii*’) oraz Ogélne
wprowadzenie do mszatu rzymskiego*®. Postuzg one do scharaktery-
zowania norm obowigzujgcych w rytualnej sytuacji komunikacyjnej.

Wszystkie materialy Zrédlowe sg w jezyku polskim. W przypadku
podejmowanych w ponizszej pracy analiz wazne jest bowiem, aby ma-
terial ten stanowily teksty niettumaczone, wygtoszone i przygotowane
w jezyku ojczystym nadawcy. Zaréwno dobér stownictwa, sposéb
budowania metafor, jak i ekspresja niewerbalna* w réznych jezykach

46 Nagrania te dotyczg tylko wieczornych spotkan z papiezem przy ul. Franciszkan-
skiej, pomijaja te, ktére odbywaly sie rano i w ciggu dnia.

47 Swieta Kongregacja Kultu Bozego, Instrukcja Liturgicae instaurationes, 5 wrzeénia
1970.

48 Ogdlne wprowadzenie do mszatu rzymskiego z 2004 roku, http://vademecumlitur-
giczne.pl/2016/04/07/0golne-wprowadzenie-do-mszalu-rzymskiego-z-2004-roku
(dostep: 05.02.2022).

49 ,Oprécz nielicznych, uniwersalnych zachowar ruchowych (majg one podtoze wro-
dzone) kazda wspélnota postuguje sie wtasnymi zachowaniami, przyjetymiw niej
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sg odmienne i majg wptyw na interpretacje calosci wypowiedzi. Poza
tym nadawca najpelniej ujawnia sie, przemawiajac w swoim wlasnym
jezyku, nawet jesli biegle - tak jak to bylo w przypadku Jana Pawta II -
postuguje sie innymi jezykami®. Z tego wzgledu analiza zachowan
komunikacyjnych Jana Pawta II podczas pielgrzymki do innego kraju
niz Polska bylaby znacznie utrudniona.

W celu poglebienia interpretacji w analizach wykorzystane zostang
tez dostepne opracowania zaprezentowanego powyzej materiatu Zré-
dtowego. Do zbadania przedstawionych probleméw postuzy réwniez
literatura przedmiotu, na ktéra sktadajg sie ksigzki i artykuty o cha-
rakterze gléwnie jezykoznawczym, komunikacyjnym, historycznym
i teologicznym, a takze prace poszerzajace analizowane zagadnienie
o dodatkowe aspekty. Bedzie to literatura zaréwno polska, jak i za-
graniczna, w wiekszosci jednak przettumaczona.

Gléwna metodg badawczg w ponizszej pracy bedzie metoda in-
dukcyjna, do§¢ charakterystyczna dla nauk empirycznych, do kté-
rych zaliczajg si¢ nauki o komunikacji spotecznej i mediach. Metoda
indukcyjna skutecznie pomaga w opisaniu, wyjasnianiu i zrozumieniu
zjawisk. Jej podstawowym dzialaniem jest obserwacja tych zjawisk.
Metoda ta zaprowadzi od analizy jednostkowych zjawisk do twier-
dzeni o charakterze ogélnym (syntezy). Bedzie ona miata charakter
jakosciowy. Metodami roboczymi w obrebie metody indukcyjnej
bedg natomiast wielomodalna analiza tekstu medialnego, analiza

jako obowigzujace. Cztonkowie tej samej wspdlnoty postuguja sie zatem systemem
rodzimego jezyka naturalnego oraz zbiorem utrwalonych niewerbalnych zacho-
wan méwcy”; M. Wojtaszek, Teatralno$é wystgpien abp. Grzegorza Rysia, w: Jezyk
homilii i kazan, red. W. Przyczyna, K. Skowronek, Wydawnictwo Biblos, Tarnéw
2020, S. 337.

50 Te swobode wypowiedzi w obcych jezykach podczas pierwszej pielgrzymki
do Polski Jan Pawel II pokazal na przyktad w czasie spotkania z dziennikarzami
10 czerwca 1979 roku. Przemdwil wéwczas po angielsku, francusku, wlosku.
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lingwistyczna, zmodyfikowana metoda analizy komunikacyjnej, kry-
tyczna analiza dyskursu oraz metoda historyczna.

Wielomodalna analiza materiatu Zrédlowego bedzie polegata
na wskazaniu trybéw wystepujacych w publicznych wystgpieniach
Jana Pawta II, na pokazaniu, za pomocg jakich moduséw sg przed-
stawiane poszczegdlne tresci, i wreszcie na opisie relacji pomiedzy
uczestnikami interakeji oraz ustosunkowaniu sie do prezentowanych
zachowan komunikacyjnych na podstawie reakcji odbiorcéw (chodzi
tu o bezposrednich uczestnikéw spotkan z papiezem, a nie odbiorcow
przekazéw medialnych, czyli nagran)s.

Analiza lingwistyczna, rozumiana jako ,,opis wyrazen jezykowych,
ktérego celem jest wyodrebnienie elementéw sktadowych tych wyra-
zen oraz ustalenie wzajemnych relacji miedzy tak wyodrebnionymi
elementami”™, postuzy do opisu jezyka, ktérym postugiwat sie Jan
Pawel II. Poszczegdlne cechy tego jezyka bedg zestawiane z wyznacz-
nikami w zakresie jezyka, formy i stylu obowigzujagcymi w polskiej
literaturze przedmiotu.

Zintegrowana metoda analizy komunikacyjnej, bedaca prze-
modelowang formg analizy lingwistycznej, zostanie wykorzystana
do zbadania trybu niewerbalnego w papieskich wystapieniach, przede
wszystkim gestéw Jana Pawta II. Odwotluje sie ona do pojeé oraz me-
tod interdyscyplinarnych. Skupia si¢ na semantycznych i pragma-
tycznych aspektach wypowiedzi. Nie pomaga ona zrozumie¢ stanéw
psychicznych uczestnikéw aktu komunikacji, ale bada semantyke
ich przekazu werbalnego i niewerbalnego. U jej podstaw lezy zalo-
zenie o wspotwystepowaniu réznych trybéw. Nierozerwalnie sg na
przyktad splecione gesty z mowa. Ich naturalna koordynacja wynika

51 Wielomodalna analiza tekstu medialnego zostata dokladnie scharakteryzowana
w tek$cie M. Lisowskiej-Magdziarz, Badanie wielomodalnych przekazéw w mediach
masowych, w: Metody badani medioznawczych, red. A. Szymarnska, M. Lisowska-
-Magdziarz, A. Hess, IDiKS, U], Krakéw 2020, s. 147.

52 Analiza lingwistyczna, https://encenc.pl/analiza-lingwistyczna (dostep: 18.02.2022).
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choéby z powodéw neurofizjologicznych (ta sama cze$¢ mézgu jest
odpowiedzialna za produkecje gestéw i mowy®). W badaniu gestéw
szczegllnie przydatne sg ustalenia kognitywistow. Jednym z efektow
ich metodologii jest bowiem mozliwo$¢ integracji badan nad werbal-
nymi i niewerbalnymi procesami mowy w zakresie jezykoznawstwa.
Wedtug nich badania nad gestami muszg by¢ prowadzone razem
z badaniami nad jezykiem, poniewaz jezyk i gesty wspotwystepuja
podczas zdarzenia mownego, uzupelniajg sie wzajemnie na plasz-
czyznie komunikacji, ,tworzg cato§é komunikatu pod wzgledem
znaczeniowo-pragmatycznym’s*.

Zintegrowana metoda analizy komunikacyjnej zostanie tez wyko-
rzystana w pracy do zbadania mimiki, ktéra czesto nabiera znaczenia
dopiero w polgczeniu z tokiem stownym. Odbiorcy na ogét bardziej
wierzg jej niz przekazowi werbalnemu. Jesli nadawca stowami wy-
raza gniew lub zdenerwowanie, a na jego twarzy wida¢ usmiech, bez
trudu mozna zinterpretowac jego intencje nadawczg jako zartobliwg,
a gniew potraktowac jako udawany.

Metoda ta bedzie tez pomocna przy badaniu aspektéw wokalnych,
Scisle taczacych sie z gestykulacjg. Badacze sity czy wysokosci glo-
su obserwujg koordynacje punktéw kulminacyjnych gestéw, ich faz
wznoszacych sie, z najsilniej zaakcentowanymi sylabami. Zbieznos¢
pojawia sie tez w granicach jednostek gestowych i prozodycznych. Od-
biorca moze by¢ wyczulony na zachwianie tej koordynacji pomiedzy
prozodia a gestem. Emocjonalno$¢ w warstwie prozodycznej idzie
na ogél w parze z emocjonalnoscig w warstwie gestyczne;j.

53 Potwierdzaja to przypadki 0séb chorych na afazje, ktére w jakims$ stopniu utracity
zdolnosci jezykowe, a wraz z nimi umiejetno$¢ gestykulowania. Uszkodzenie naj-
istotniejszych dla zdolnosci jezykowych struktur mézgu, czyli pola Broki i Wer-
nickiego, powoduje u chorych zaburzenia zaréwno w jezyku, jak i gestykulacji;
A. Zatazifiska, Po co jezykoznawcy badania gestéw, po co badaniom gestéw jezyko-
znawca, ,LingVaria” 2007, nr 2(4), s. 46.

54 A.Zalazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, Universitas, Krakéw 2001, s. 16.
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W niniejszej pracy wykorzystana zostanie takze krytyczna analiza
dyskursu (KAD, ang. critical discourse analysis), bedaca raczej podej-
$ciem badawczym niz metodg. Zajmuje sie ona dyskursem rozumia-
nym jako zjawisko jezykowe, ale tez szerzej - jako zdarzenie komu-
nikacyjne i kulturowe. Bada jednostki wieksze niz stowa czy zdania,
miedzy innymi akty mowy. Tym, co w sposdb szczegdlny wyrdznia
krytyczng analize dyskursu sposréd innych analiz, jest koncentracja
nie na samym jezyku, ale na zjawisku spotecznym, ktére sie w tym
dyskursie ujawnia. Wyrasta ona bowiem z zalozenia, ze jezyk stanowi
medium, ktdére odtwarza istniejacy porzadek spoteczny, ale tez go two-
rzy i umacnia. Krytyczna analiza dyskursu zostanie wykorzystana
przy interpretacji poszczegdlnych zachowan komunikacyjnych Jana
Pawta II w kontekscie spotecznym czy historycznym. Jej zalozenia
mogg na przyklad pozwoli¢ odnie$é pewne aspekty jezykowe do szer-
szego tta. Dotyczy to szczegdlnie cech jezyka nowomowy uwidacznia-
jacego sie w wybranych fragmentach oficjalnych przeméwien papieza.

Praca przywotujgca wydarzenia historyczne, okreslajgca ich kolej-
no$¢ i uwarunkowania, musi takze wykorzysta¢ metode historyczng.
Polega ona na ustalaniu pewnych faktéw na podstawie dostepnych
zrodel, to jest na zamienianiu tych informacji Zrédtowych w twier-
dzenia o faktach, czyli w fakty historiograficzne.

Wszystkie zaprezentowane metody badawcze majg charakter ra-
czej jakoSciowy niz iloSciowy. Wynika to miedzy innymi z lingwi-
stycznych korzeni niektdérych z nich. Nie pytajg zatem, ,«ile», ale
«co ijak», nie «ile razy», ale «kiedy i gdzie», nie «w jakiej mierze»,
ale «po co, z jakim skutkiem»™s. Na jakosSciowy, a nie iloSciowy
rodzaj badan wplyw ma réwniez nieproporcjonalno$é materiatu
zrodltowego. Trudno bowiem zestawiaé wyniki liczbowe z materiatu

55 A. Zalaziiska, Metoda analizy Srodkéw niewerbalnych pojawiajgcych sie podczas
wypowiedzi (na podstawie programu ,Kuba Wojewddzki”), w: Instrukcja obstugi
tekstow. Metody retoryki, red. J. Wasilewski, A. Nita, GWP, Sopot 2012, s. 254.
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trwajacego lacznie okolo dziesieciu godzin (w przypadku homilii)
z wynikami z materiatu znacznie krétszego (np. wystapienia w oknie
papieskim)s°.

Przyjety material Zrédlowy i metody wybrane do jego analizy wy-
tyczaja okreslony sposéb postepowania badawczego. Narzucajg one
kolejnos¢ badan, a takze podziat pracy na poszczegdlne rozdziaty.
Pierwszy rozdzial przyblizy kontekst spoteczno-polityczny pierwszej
pielgrzymki Jana Pawta I do Polski. Zaprezentowany w nim zostanie
etap przygotowan do papieskiej wizyty, zarowno ze strony koscielne;j,
jak i panstwowej. Opisane bedzie tlo catego wydarzenia, a takze jego
doktadny przebieg. Rozdzial ten ma pomdc osadzi¢ prezentowane
dalej zachowania komunikacyjne Jana Pawtla II w konkretnych re-
aliach historycznych, zrekonstruowac poszczegdlne wydarzenia, upo-
rzgdkowac kolejnos¢ wystgpien, ktdre stang sie przedmiotem analizy
w dalszej czesci pracy. Papiez podczas pielgrzymki intensywnie ko-
munikowat sie ze swoimi odbiorcami, dlatego drugi rozdzial pokaze,
w jaki sposéb mozna si¢ komunikowaé w §wietle teorii komunikacji,
z jakich $rodkéw werbalnych i niewerbalnych nadawca moze ko-
rzystaé, aby dotrze¢ ze swoim przekazem do odbiorcéw, i w jakich
sytuacjach komunikacyjnych najczesciej sie on znajduje. Zwrdcona
tez zostanie uwaga na kompetencje komunikacyjng, ktéra pozwala
nadawcy dostosowac sie do wymogéw konkretnej sytuacji. W roz-
dziale trzecim przeanalizowane zostang zachowania komunikacyjne
Jana Pawta II w sytuacji rytualnej $wieckiej, w rozdziale czwartym -
w sytuacji rytualnej sakralnej, w rozdziale pigtym - w sytuacji potocz-
nej, a w rozdziale széstym - w sytuacji okazjonalnej. Czes¢ finalng

56 Metoda ilosciowa na poréwnywalnych pod wzgledem czasu ich trwania prébkach
(metoda prébkowania) réwniez okazala sie trudna do zastosowania. Zbadanie wy-
branych na przyktad pieciu minut jednego wystapienia z kazdej sytuacji komunika-
cyjnej pokazalo, ze znaczne nagromadzenie pewnych cech w losowo wylonionym
fragmencie nie odzwierciedla charakteru cato$ci albo, przeciwnie, ze pewne aspek-
ty wyrazne w calym wystapieniu w danym fragmencie nie pojawialy sie w ogdle.
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pracy bedzie stanowi¢ zakonczenie, w ktérym ujete zostang wnioski

oraz dalsze rekomendacje i napotkane trudnosci badawcze, a takze
wykaz literatury.



Pierwsza pielgrzymka
Jana Pawta Il do Polski

Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II do Polski w 1979 roku przebie-
gata w konkretnych uwarunkowaniach politycznych, gospodarczych
i przede wszystkim religijnych tamtego okresu historycznego'. Aby
moc lepiej zrozumied ich role, a takze odpowiedzie¢ na pytanie, z cze-
go mogly wynikaé pewne zachowania komunikacyjne Jana Pawta II,
warto przyjrze¢ sie blizej okoliczno$ciom towarzyszacym tej piel-
grzymce. Zaprezentowany w ponizszym rozdziale przebieg papie-
skiej wizyty pozwoli z kolei umiejscowi¢ analizowany material, czyli
poszczegdlne wystgpienia papieskie, w kontekscie czasu i miejsca ich
wygloszenia. Najpierw opisane zostanie tlo pielgrzymki z uwzgled-
nieniem réznych aspektéw, pdzniej przygotowania do niej, zaréwno
ze strony koscielnej, jak i pafistwowej, w tym dos$¢ trudne negocjacje
dotyczgce ustalenia terminu, a nastepnie jej przebieg. Wyodrebnio-
ne zostang cztery etapy wizyty papieza: warszawski, gnieznienski,
czestochowski i krakowski. W dalszej czesci zostanie tez zwrdcona
uwaga na sposob prezentacji papieskiej wizyty w dwczesnych mediach
oraz na skutki pielgrzymki.

1 Wplywaly one miedzy innymi na to, kim byli i w jakich okoliczno$ciach zyli od-
biorcy papieskich wystapien.
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1.1. Kontekst polityczny, gospodarczy
i religijny pielgrzymki

Polska w latach siedemdziesigtych XX wieku, poprzedzajgcych wybér
kardynata Karola Wojtyly na papieza i jego pierwszg wizyte w ojczyz-
nie, byta paristwem o ustroju socjalistycznym. Najwazniejsze cechy
tego ustroju zostaly okreslone w Konstytucji Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej z 22 lipca 1952 roku. Odrzucita ona gtéwne zasady kon-
stytucji marcowej, zerwata z podzialem wladzy oraz dokonata silnej
centralizacji. Funkcje glowy paristwa petnita Rada Paristwa taczaca
w sobie kompetencje wladzy ustawodawczej, wykonawczej i sadowni-
czej. Byl to organ kolegialny; podczas papieskiej wizyty przewodniczyt
mu prof. Henryk Jabloski (w latach 1972-1985). Formalnie najwyz-
szym organem wladzy pafistwowej byl sejm, ale decydujacg role w kwe-
stiach politycznych odgrywata Polska Zjednoczona Partia Robotni-
cza (PZPR), za$ pierwszego sekretarza Komitetu Centralnego PZPR
(KC PZPR), Edwarda Gierka (wlatach 1970-1980), mozna uznaé za naj-
wazniejszg osobe w panstwie w analizowanej dekadzie. Kierownicza
rola partii realizowana byla poprzez rzad (a nie przez sejm), na ktérego
czele stal premier. Do jego gabinetu - z pominieciem parlamentu - kie-
rowane byly najwazniejsze sprawy dotyczgce panstwa?. Powszechnie
znany jest takze fakt podporzadkowania polskiego paristwa, podobnie
jak innych panstw bloku socjalistycznego, Zwigzkowi Radzieckiemu.
Lata siedemdziesigte w Polsce byly dos¢ niejednorodne pod wzgle-
dem sytuacji ekonomicznej i spolecznej. Pierwsza potowa tej dekady
przyniosta poprawe warunkéw gospodarczych. Rosty ptace minimal-
ne, zwiekszata sie konsumpcja, podnosilta sie przecietna stopa zyciowa
mieszkancéw PRL. Realizowane byty liczne inwestycje, intensywnie
rozwijalo sie rolnictwo, zwiekszano §wiadczenia spoleczne: emery-
tury, zasitki czy stypendia, przeznaczano znaczne sumy na badania

2 W.Knap, Jedenastka premieréw PRL, https://dziennikpolski24.pl/jedenastka-pre-
mierow-prl/ar/3787973 (dostep: 24.07.2021).
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naukowe, zwlaszcza techniczne’. Do$¢ szybko jednak okazalo sie,
ze wigzalo sie to w duzej mierze z zaciggnietymi przez panstwo kre-
dytami*. Po 1975 roku bylo juz znacznie gorzej. Wzrost ptacy minimal-
nej nie pociggnat za sobg wzrostu wydajnosci pracy, co doprowadzito
do braku réwnowagi rynkowej. Wyrazny byl rozdZzwiek pomiedzy
rzeczywistoscig propagandowa, kreowang w mediach, a ta, ktorej
na co dzien doswiadczali Polacy. W sklepach brakowato towardéw,
narastata frustracja spoteczna. Pojawila sie konieczno$¢ radykalnej
podwyzki cen artykuléw pierwszej potrzeby. Kiedy premier rzadu
Piotr Jaroszewicz oglosit to w czerwcu 1976 roku, w calym kraju wy-
buchty strajki. Szczegdlnie gwattowny przebieg miaty one w Ursusie,
Radomiu i Plocku, gdzie doszlo takze do wystapien ulicznych. Brutal-
ne sttumienie tych protestow i liczne represje wywarty duzy wpltyw
na nastroje spoteczne. Ich konsekwencjg byto powstanie Komitetu
Obrony Robotnikéw, ktéry poczatkowo miat wspieraé represjono-
wanych i ich rodziny, z czasem za$ przerodzit sie w zorganizowany
ruch opozycyjny.

Realia polityczne, ekonomiczne i spoteczne tego okresu Jan Pa-
wel II doskonale znal, bo przeciez byt w tym czasie arcybiskupem
krakowskim, kierowal zatem jedng z najwazniejszych diecezji w Pol-
sce, z wltadzami miat czesty kontakt, cho¢by kiedy probowal uzyskaé
zgode na budowe kosciota w Nowej Hucie. Bedac duszpasterzem
otwartym na ludzi, utrzymujgcym z nimi bliskie relacje, wiedziat
takze, jakie sg najwazniejsze problemy polskiej mlodziezy, polskich
rodzin, naukowcéw czy robotnikéw.

Opisywany okres wpisywal sie tez w trudng sytuacje Koscio-
ta w Polsce po II wojnie §wiatowej. Jednoczesnie po wydarzeniach
na Wybrzezu i objeciu przez Gierka funkeji pierwszego sekreta-
rza KC PZPR dokonano pewnych zmian w polityce wyznaniowe;j.

3 W. Roszkowski, Najnowsza historia Polski 1945-1980, dz. cyt., s. 636-637.
4 Byt to tak zwany cud gospodarczy na kredyt; tamze, s. 634.
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Pierwszy ich sygnal pojawit sie przy okazji exposé premiera nowego
rzadu, Jaroszewicza, 23 grudnia 1970 roku. Powiedziat on wéwczas
miedzy innymi: ,Dgzgc do umocnienia w ramach Frontu Jedno$ci
Narodu wspétdziatania wszystkich obywateli wierzacych i niewie-
rzacych, zmierza¢ bedziemy do petnej normalizacji stosunkéw mie-
dzy panstwem a Ko$ciotem, oczekujgc zarazem, ze wysitki rzgdu
spotkajg sie z wlasciwym zrozumieniem w duchownych i §wieckich
srodowiskach katolickich™. Pomimo pewnych ustepstw ze strony
partii do pelnej normalizacji stosunkéw jednak nie doszto, wiadze
nie zamierzaly bowiem zrezygnowac z dziatalnosci Urzedu do spraw
Wyznad (UdsW), caly czas aktualne byly ograniczenia zwigzane
z budownictwem sakralnym, nie widziano tez szans na powrét religii
do szkét. Nie zmienila sie takze mentalnos$é funkcjonariuszy partyj-
nych, o czym $wiadczg chociazby Plany Pracy Departamentu IV Mi-
nisterstwa Spraw Wewnetrznych, odpowiadajacego za kontrole nad
Kosciotem katolickim. Zapisano w nich jako cel miedzy innymi roz-
poznawanie szkodliwej politycznie, ideologicznie i spotecznie dziatal-
nosci hierarchii Kosciota oraz rozwijanie dzialan dezintegracyjnych
ioperacyjnych®. Jednym z gtéwnych celéw partii byto sktécenie ducho-
wienistwa, przede wszystkim prymasa Stefana Wyszynskiego i kardy-
nata Karola Wojtyty. Obaj byli §ledzeni, doktadnie analizowano ich
wypowiedzi i szukano w nich potencjalnych punktéw spornych, ktére
moglyby sie sta¢ poczatkiem jakiegos konfliktu pomiedzy hierarchami.

W latach siedemdziesigtych ekipa Gierka podjeta udang do pew-
nego momentu probe nawigzania bezposredniego kontaktu ze Sto-
licg Apostolskg. Wykorzystywano to, ze éwczesna wschodnia po-
lityka watykariska miata na celu dotarcie za posrednictwem Polski
do centrum witadzy w Moskwie, by stara¢ sie o polepszenie sytuacji

5 ,Trybuna Ludu” 24 XII 1970; cyt. za: R. Latka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana
Pawta II, dz. cyt., s. 304.
6 R. tatka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II, dz. cyt., s. 304.
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katolikéw w takich krajach jak na przyktad Czechostowacja, gdzie
kondycja katolicyzmu byta duzo stabsza. W 1974 roku rzadowi PRL
udalo sie stworzy¢ przy Ministerstwie Spraw Zagranicznych i Urze-
dzie do spraw Wyznan staty Zespdt do spraw Kontaktéw Roboczych
ze Stolicg Apostolska. Byl on zalezny wprost od premiera, ktéry pro-
wadzit rozmowy z arcybiskupem Luigim Poggim. Analiza akt poka-
zuje jednak, ze Poggi rozmijat sie z politykg kardynata Wyszynskie-
go 1 calego lojalnego wobec niego Episkopatu Polski. Prymas Polski
wyraznie pisal, ze system komunistyczny nie bedzie trwal wiecznie
iZe to nie jego reprezentanci, ale spoteczenistwo powinno by¢ podmio-
tem wszelkich negocjacji. Spoteczenistwo zas nie akceptowalo systemu.
»,Od 1978 r. Jan Pawet IT rozpoczal proces zdecydowanego odchodzenia
od dotychczasowej polityki wschodniej Watykanu, rozumianej jedy-
nie w kategoriach gry dyplomatycznej, na rzecz tworzenia bezposred-
nich relacji z wiernymi. To byta olbrzymia zmiana polityczna, ktéra
zburzyla caly misterny plan dekady Gierka lat siedemdziesigtych™.
Kolejng kwestig wartg oméwienia w kontekscie relacji panstwo —
Kosciot w latach poprzedzajgcych wybdr Wojtyty na papieza byto
silne oddzialywanie Ko$ciota na mlodziez zaréwno w osrodkach
duszpasterskich, na przyktad akademickich, jak i w ruchu masowym -
oazowym, podczas pielgrzymek czy réznych dziet kulturalnych or-
ganizowanych przy kosciotach i parafiach. Biskup Wojtyta byt bar-
dzo mocno zaangazowany w te dzialalnos¢ Kosciota, spetniat si¢ juz
wczesniej jako duszpasterz akademicki, miat bardzo dobry kontakt
z mtodzieza, wspieral Ruch Swiatto-Zycie i jego rézne inicjatywy. Jan
Zaryn pisze: ,jezeli dekada lat siedemdziesigtych czyms rzeczywiscie
z perspektywy Kosciola sie wyrdzniata, to ekspansjg duszpasterska,
misyjng w spoteczenstwie, ktéra byla widoczng probg reagowania

7 J. Zaryn, Panistwo — Koscidt katolicki w Polsce 1956-1989 (wybrane zagadnienia),
s. 74, https://bon.edu.pl/media/book/pdf/Panstwo_Kosciol_katolicki_w_Polsce-
-JZ.pdf (dostep: 21.09.2021).
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na plynaca ze strony panstwa atomizacje i ateizacje spoleczenstwa™.
Ta ,ekspansja duszpasterska” w wykonaniu biskupa Wojtyty byta bar-
dzo wyrazna, a jej skutki odnalez¢ mozna choéby w tym, jak mlo-
dziez reagowala na jego stowa i gesty w 1979 roku podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski.

Istotnym problemem w stosunkach panistwo - Kosciét w latach
siedemdziesigtych bylo powstanie w 1976 roku zorganizowanej opo-
zycjiijej relacje z duchowienistwem. Prymas Wyszynski w osobistym
liscie skierowanym do Gierka zdecydowanie skrytykowal poczerw-
cowe represje. Kardynal Wojtyta jawnie okazywat swojg sympatie dla
strajkujgcych robotnikéw i nowo tworzgcych sie organizacji. Zaréwno
UdsW, jak i Stuzba Bezpieczeristwa (SB) dazyty do ucinania wszelkich
kontaktéw miedzy opozycjg a duchowienistwem, przede wszystkim
hierarchig koscielng. Nie zawsze si¢ to jednak udawalo. W ocenie
Marka Lasoty ,okres lat 1976-1978 to czas coraz wigkszej bezradno-
Sci aparatu represji, a w konsekwencji wtadz w stosunku do dziatan
kard. Wojtyly™. Prymas Wyszynski otwarcie wystepowat na rzecz
poszanowania praw czlowieka i obywatela, przeciwko represjom
i laicyzacji, pietnowal poczynania wtadz (ktamstwa propagandy czy
tez tzw. poprawki do konstytucji PRL), obiektywnie wspieral tym sa-
mym aktywno$¢ srodowisk opozycyjnych. Trzeba tez dodad, ze prze-
strzegat on kaplanéw angazujacych sie bezposrednio w dzialalnosé
antyrzadowsa przed wykorzystywaniem autorytetu Kosciola przez
opozycyjne organizacje i Srodowiska polityczne. Ta obawa przed in-
strumentalnym potraktowaniem srodowisk duszpasterskich na rzecz
biezacej polityki dzielita zreszta biskupow™.

W odniesieniu do wyzej wymienionych uwarunkowan wybér Woj-
tyly na papieza 16 pazdziernika 1979 roku nie mégl mie¢ charakteru

8 Tamze,s. 76.
9 Cyt.za: R. Latka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II, dz. cyt., s. 306.
10 J. Zaryn, Pafistwo - Koscidt katolicki w Polsce 1956-1989, dz. cyt., s. 75-76.
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tylko religijnego, ale od razu jasny byt jego aspekt spoteczny i politycz-
ny. Wydarzenie to byto szokujace dla catego bloku komunistycznego.
Polscy przywddcy partyjni probowali poczatkowo minimalizowaé
jego znaczenie. Na posiedzeniu Komitetu Centralnego miata pas¢
teza, ze ,Ostatecznie lepszy Wojtyla jako papiez tam niz jako prymas
tutaj™. Edward Gierek — pierwszy sekretarz PZPR, Henryk Jablon-
ski - przewodniczgcy Rady Paristwa, oraz Piotr Jaroszewicz — premier
rzadu, wystali okolicznosciowy telegram gratulacyjny do nowo wy-
branego papieza, w ktérym stwierdzili, ze konklawe przyniosto Polsce
wiele satysfakeji. Na tronie papieskim zasiadl ,,syn narodu budujacego
wielko$¢ i pomyslnos¢ swojej socjalistycznej ojczyzny™2. W uroczystej
inauguracji pontyfikatu 22 pazdziernika 1978 roku wzieta udziat ofi-
cjalna delegacja rzadu PRL pod przewodnictwem Jabtonskiego, ktory
nastepnego dnia zostal przyjety przez papieza na specjalnej audiencji.
Prébowano nawet sugerowac, ze wybodr Jana Pawta II jest rezultatem
rozwoju socjalizmu w PRL. Rzadzgcy mieli jednak swiadomo$¢, jak
wielka role moze odegraé Wojtyta juz jako Jan Pawel IT w Polsce oraz
na $wiecie, i bardzo sie tej roli obawiali. Juz 17 pazdziernika 1978
roku, a wiec dzien po konklawe, w Departamencie IV Ministerstwa
Spraw Wewnetrznych opracowano dokument zatytulowany ,Infor-
macja nr 1, dot. biografii i charakterystyki osoby bytego metropo-
lity krakowskiego Karola Wojtyly”. Jego autorzy napisali: ,Wojtyla
prezentuje postawe zdecydowanie antykomunistyczng. Publicznie
nie atakuje bezposrednio ustroju socjalistycznego, krytykuje nato-
miast system sprawowania wladz paistwowych [...]. Wypowiadajac
sie na temat panstwa socjalistycznego, Wojtyta stwierdzal, iz stuzy
ono do wypelnienia wladzy partii komunistycznej. Taka koncep-
cja oznacza - jego zdaniem - pozbawienie narodu suwerennosci™.

11 R. batka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawla II, dz. cyt., s. 306.
12 Tamze.
13 Tamze.

35



36

JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

Stowa te potwierdzaja, ze partyjni przywddcy od poczatku widzieli
konieczno$¢ sledzenia stow i czynéw nowego papieza i kontrolowania
tego, jak bedg one wplywaé na nastroje spoteczne w kraju. Zdawali
sobie takze sprawe z konsekwencji miedzynarodowych tego wyboru.
Wyniesienie Polaka na Stolice Apostolskg wigzalo sie bowiem z na-
glym wzrostem zainteresowania Polskg w §wiecie'.

Bezposrednio po konklawe polityka wtadz wobec Kosciota nie
zmienita sie znaczaco. Do$¢ szybko jednak doszto do pewnych zmian,
na przyklad zrezygnowano z uzgodnionego wczesniej trybu miano-
wania biskupéw zwanego zasadg terno, zgodnie z ktérym sekretariat
Konferencji Episkopatu Polski miat obowigzek przedstawiac trzech
kandydatéw na wakujgce stanowisko. Ksigdz Franciszek Macharski
zostal metropolitg krakowskim z pominieciem tej zasady pod koniec
1978 roku. Wtadze twierdzity, ze byto to jednorazowe ustepstwo, ale
kolejne nominacje pokazaly co innego®.

Wrtadze nie mogty nie zauwazy¢, ze wybér papieza bardzo wptynat
na religijno$¢ Polakéw. Pisze o tym historyk Marcin Zaremba. Okres
gierkowski to czas laicyzacji spoleczeristwa. Bylo to odbiciem pewne;j
globalnej tendencji, jak i wspomnianego wczesniej ,dobrobytu” po-
czatku lat siedemdziesigtych - spoteczernistwo skupito sie na dobrach
konsumpcyjnych oraz $wieckiej kulturze. ,Na przelomie 197811979 r.
nastgpita zmiana. Ko$cioty zaludnity sie wiernymi, a w oknach za-
czely powiewaé papieskie flagi™.

14 Amerykanski tygodnik ,Newsweek” stwierdzil, ze ,wybér ten przywotuje mysl
o jednosci kultury europejskiej, sztucznie podzielonej przez uklad sit po drugiej
wojnie §wiatowej, ze potwierdzil on porazke komunistéw w dziele narzucania Po-
lakom paristwa policyjnego, a takze, iz nowy duch religijny, jaki niesie ze sobg Jan
Pawet II, przypieczetuje kres wiary w postep realizowany silg”; W. Roszkowski,
Najnowsza historia Polski 1945-1980, dz. cyt., s. 740.

15 R. batka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawla, dz. cyt., s. 306.

16 W. Wysocki, 40 lat temu Jan Pawet II rozpoczql pierwszq pielgrzymke do Pol-
ski, https://dzieje.pl/aktualnosci/40-lat-temu-jan-pawel-ii-rozpoczal-pierwsza-
pielgrzymke-do-polski (dostep: 12.01.2022).
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1.2. Przygotowanie pielgrzymki

Najpowazniejszym wyzwaniem, z jakim mialy sie zmierzy¢ wla-
dze PRL w kontekscie wyboru Wojtyly na papieza, byla jednak jego
pierwsza pielgrzymka do Polski. Temat ten pojawit sie bowiem bardzo
szybko. Problem wynikal z faktu, ze z jednej strony panstwa z blo-
ku komunistycznego byty zobowigzane do tego, zeby nie wpuszczaé
na swoj teren papieza, ponadto obawiano sie ostabienia pozycji wiadzy
i zamieszek. Z drugiej strony niezgoda na przyjazd papieza tez mogta
doprowadzi¢ do protestéow, poza tym Jan Pawel II miat obywatel-
stwo polskie i w zwigzku z tym musiat zosta¢ wpuszczony na teryto-
rium swojego kraju (na konklawe w pazdzierniku 1978 roku pojechat
z paszportem turystycznym).

1.2.1. Termin

Pierwsza wzmianka dotyczgca mozliwosci przyjazdu papieza Po-
laka do ojczyzny pochodzi z 17 pazdziernika 1978 roku, pojawila
sie zatem zaledwie dzien po konklawe. W komunikacie wydanym
w Rzymie przez sekretarza Episkopatu Polski bp. Bronistawa Da-
browskiego zostata wyrazona nadzieja, Ze ojciec $wiety bedzie uczest-
niczyl w uroczystosciach goo-lecia meczenskiej $mierci §w. Stanista-
wa ze Szczepanowa oraz jubileuszu 600-lecia obrazu Matki Boskiej
Czestochowskiej na Jasnej Gérze”. Pomimo ze byly to tylko pierwsze

17 ,Raduje sie caly Koéciél z wyboru nowego Papieza. Powody do szczegdlnej ra-
dosci ma Koscidt w Polsce i caly nardd polski. Radujemy sie dlatego, ze polski
kardynal zostat Biskupem Rzymskim w okresie przygotowan do dziewieésetlecia
meczeniskiej Smierci biskupa meczennika, $wietego Stanistawa, na stolicy krakow-
skiej i w okresie przygotowari do jubileuszu sze$¢setlecia obecnosci Matki Bozej
w obrazie jasnogérskim w Czestochowie. Wyrazamy gteboka nadzieje, ze w tych
uroczystosciach Papiez Jan Pawel II weZmie udzial i bedzie przezywal z nami
rado$ci jubileuszowe. Checemy wspieraé go naszymi gorgcymi modlitwami, aby
mogt kierowaé meznie nawg Kosciota $wietego w tym trudnym okresie koricza-
cego sie dwudziestego wieku”; cyt. za: A. i Z. Szubowie, Wstep, w: Pielgrzymka
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informacje i oczekiwania, do$¢ naturalnie jednak w zaistniatej sytuacji
do potencjalnej wizyty papieza w Polsce ustosunkowat sie réwniez
minister Kazimierz Kgkol, kierownik UdsW PRL, ktéry jako cztonek
delegacji polskiej tez przebywal na uroczystosciach inauguracyjnych
w Rzymie. W wywiadzie udzielonym rzymskiemu korespondentowi
Polskiej Agencji Prasowej powiedzial: ,Wokét tej sprawy nagroma-
dzilo si¢ wiele nieporozumieni i dezinformacji. Wszystkim wiadomo,
ze Papiez jest glowg Kosciota i réwnoczesnie szefem watykanskiego
panistwa. Zadowolenie i satysfakcja to tres¢ naszego stosunku do po-
wierzenia kardynalowi Wojtyle tej najwyzszej w Kosciele godnosci.
Jesli Papiez przybedzie do Polski, to moze by¢ pewny, ze zostanie po-
witany z serdecznoscig zaréwno przez wladze panstwowe, jak i przez
spoteczenstwo. Czas, wybdr terminu przyjazdu jest oczywiscie uwa-
runkowany okolicznosciami, majgcymi dwustronny i wieloaspektowy
charakter. Sami wiecie, ze tak jest przy kazdej waznej wizycie™. Juz
z tych stéw widaé, ze wladza zdawala sobie sprawe, iz z tym trud-
nym dla niej tematem bedzie musiata si¢ zmierzy¢, ale wolata unikaé
konkretéw dotyczacych terminéw i miejsc. Dla strony koscielnej nato-
miast termin byl od razu oczywisty - jubileusz $w. Stanistawa, o kté-
rym wspominal bp Dabrowski. Przygotowania do niego zainicjowat
zresztg jako metropolita krakowski sam Wojtyla.

Do tematu wizyty Jana Pawta IT w Polsce nawigzal kardynat Wy-
szynski 6 listopada 1978 roku w katedrze $w. Jana w Warszawie pod-
czas swojego pierwszego po konklawe spotkania z wiernymi. Podat
woéwczas przewidywang date i miejsca tej wizyty, podkreslajac jed-
nak, ze potrzebna jest modlitwa, aby te plany mogly zosta¢ zreali-
zowane. Pod koniec listopada pojawita sie informacja na ten temat

do ojczyzny. Przeméwienia i homilie ojca $wigtego Jana Pawta II, wstep, diariusz
ianeksy A.1Z. Szubowie, Instytut Wydawniczy Pax, Warszawa 1982, s. 6.
18 Cyt.za: A.iZ. Szubowie, Wstep, dz. cyt., s. 6.
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w komunikacie z posiedzenia Konferencji Episkopatu Polski®. Wtadze
PRL nie byty zadowolone z takiego obrotu sprawy, to one chcialy usta-
la¢ fakty, a nie podporzadkowywa¢ sie decyzjom koscielnym. Stani-
staw Kania, wéwczas czlonek Biura Politycznego PZPR, w rozmowie
z bp. Dabrowskim powiedzial, ze wizyta papieza w 1979 roku jest
niemozliwa. Chodzilo przede wszystkim o termin i powigzanie ewen-
tualnej pielgrzymki papieskiej z uroczystosciami ku czci §w. Stanista-
wa — biskupa, ktéry miat odwage przeciwstawic sie swieckiemu wtadcy.
Wymiar polityczny tego konfliktu, jednoznaczne skojarzenia, jakie bu-
dzil w odniesieniu do sytuacji politycznej i relacji pomiedzy pafistwem
a Kosciolem w PRL, przyczynity sie do sprzeciwu wladzy ludowe;
wobec wizyty papieza z tej wlasnie okazji. Podczas posiedzenia Rady
Gtéwnej Episkopatu Polski 27 listopada 1979 roku abp Henryk Gul-
binowicz przywotat opinie przedstawicieli Komitetu Wojewddzkiego
PZPR we Wroctawiu, ktérzy twierdzili, ze rzgd zgodzi sie na przyjazd
Jana Pawta II do Polski jedynie w wyznaczonym przez siebie termi-
nie. Ostatecznie polscy biskupi zadecydowali, ze do bezposrednich
negocjacji z witadzami przystapig dopiero wtedy, gdy papiez potwier-
dzi wole odwiedzenia ojczyzny i zleci przeprowadzenie rozméw?’.
W miedzyczasie wladze, wystraszone mozliwymi konsekwencja-
mi pielgrzymki w tak drazliwym czasie, 14 grudnia zlozyty protest
na rece nuncjusza apostolskiego abp. Poggiego. Mimo to 9 stycznia
1979 roku Jan Pawel II podczas audiencji dla polskich pielgrzymoéw
przybytych do Watykanu z okazji §wiecen biskupich ks. Macharskiego
powiedzial: ,Jakby ktos pytal - czy mnie, czy was: co sagdze o moim
przyjezdzie do Polski na jubileusz $wietego Stanistawa - odpowiem
tak samo: moim obowigzkiem jest tam pojechal. A ze jest to takze

19 R. Latka, Rada Gléwna Episkopatu Polski a pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II,
dz. cyt., s. 232-233.
20 Tamze, s. 234.

39



40

JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

potrzeba serca, o tym chyba nikogo juz nie musze przekonywac™.
Zdecydowana postawa Jana Pawtla IT wedtug sekretarza Episkopatu
spowodowala, ze dygnitarze partyjni zrozumieli, iz nie zrezygnuje
on z przyjazdu do Polski. Podjeli zatem decyzje, ze nie bedg odsuwaé
pielgrzymki do 1982 roku, jak pierwotnie zaktadali, a jedynie nie do-
puszczg do majowego terminu.

Podczas spotkania prymasa Wyszynskiego i pierwszego sekretarza
partii Gierka* 24 stycznia 1979 roku ten drugi o§wiadczyt oficjalnie,
ze ,Ojciec Swiety ma prawo przyby¢ do kraju”, co oznaczalo zgode
wiladz PRL na pielgrzymke®. Poniewaz jednak jej termin nadal bu-
dzit kontrowersje, postanowiono powotac rzgdowo-koscielng Komisje
Mieszang, ktéra miata za zadanie rozstrzygnaé te kwestie. Na jej czele
staneli bp Bronistaw Dabrowski i Stanistaw Kania. Nalezeli do niej
rowniez - ze strony Kosciota — abp Franciszek Macharski i ks. Jézef
Orszulik, a ze strony wladz - Kazimierz Kakol i Jozef Czyrek, mini-
ster spraw zagranicznych. Rozpoczeta ona swoje prace 14 lutego 1979
roku. Strona koscielna proponowala dwa terminy: 9-15 maja, ewen-
tualnie 2-7 maja 1979 roku, strona rzgdowa konsekwentnie jednak
tych terminéw nie akceptowala. Przedstawiciele Komisji Mieszanej,
bp Dgbrowski i abp Macharski, pojechali do Rzymu, aby rozmawiaé
na temat terminu z Janem Pawlem II. 22 lutego 1979 roku w prasie
pojawita sie wiadomos¢, ze ,Prymas Polski, kard. Stefan Wyszyn-
ski, w imieniu Konferencji Episkopatu Polski skierowat 22 lutego br.
do Ojca $wietego Jana Pawtla II oficjalny list, w ktérym wypowiedziat
wdzieczno$¢ za jego gotowos¢ odwiedzenia Polski i Kosciota w Oj-
czyznie naszej. Ksigdz Prymas wyraza w tym liScie prosbe Episkopatu
i spoteczenstwa, ktdre pragnie, aby ta wizyta nastgpita w najblizszym

21 Cyt.za: A.1Z. Szubowie, Wstep, dz. cyt., s. 9.

22 Edward Gierek podczas tego spotkania przyjat obszerny memoriat na temat sytu-
acji spoteczno-politycznej i gospodarczej oraz postulatéw Kosciota.

23 A.iZ.Szubowie, Wstep, dz. cyt., s. 9.
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czasie. Ojciec $wiety przychylil sie do prosby Episkopatu i oczekiwan
spoleczenstwa’™*.

Po rozmowie z delegatami Jan Pawet I zaproponowal nowy termin
pielgrzymki, pokrywajacy sie z uroczystoscig Zestania Ducha Swie-
tego: 2—10 czerwca, ewentualnie 917 czerwca 1979 roku. Negocjacje
z wladzami zakonczyly sie ostatecznie 1 marca, kiedy to podczas posie-
dzenia Komisji Mieszanej przedstawiciele strony rzgdowej zaakcepto-
wali termin 2—10 czerwca 1979 roku. Udato im sie dzieki temu unikng¢
wizyty papieza podczas majowej rocznicy meczenskiej Smierci $w. Sta-
nistawa, co z ich punktu widzenia byto duzym sukcesem. , KC jeszcze
w tym samym dniu zaakceptowal date przyjazdu papieza. Po posie-
dzeniu wspomnianej Komisji ks. Orszulik uzyskat ostateczng aprobate
kard. Wyszynskiego, a bp Dgbrowski — Jana Pawta II, z ktérym odbyt
rozmowe telefoniczng. Dzien p6Zniej ustalenia ogloszono publicznie™.
Jak sie jednak okazato, pomimo ze Jan Pawet II nie przybyt do Polski
w dniu rocznicy meczenskiej $mierci §w. Stanistawa, to i tak stata sie
ona jednym z motywéw przewodnich calej pielgrzymbki, wielokrot-
nie przez papieza przywolywanym. 3 marca 1979 roku réwnoczesnie
w Watykanie i w Polsce ogloszono komunikat PAP, ktéry zapowiadat
przybycie do Polski papieza Jana Pawta II. Rozpoczal sie etap bezpo-
Srednich przygotowan do tej waznej wizyty.

1.2.2. Udziat strony koscielnej

Kilka dni po ustaleniu terminu pielgrzymki odbylo sie posiedzenie
Rady Gléwnej Episkopatu Polski w catosci poswiecone tematyce
wizyty papieza w Polsce. Przedstawiono na nim wstepny program

24 M. Malifski, Pontyfikat Jana Pawta II 1978-1983, Ksiegarnia $§w. Wojciecha, Po-
znan 1987, s. 16.

25 R. Latka, Rada Gléwna Episkopatu Polski a pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II,
dz. cyt., s. 240.
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pielgrzymki oraz poczyniono pierwsze ustalenia organizacyjne. Po-
wotano Komitet Honorowy Przyjecia Ojca éwi@tego oraz Ogélno-
polski Komitet Koordynacyjny, ktéry miat na biezaco wspédtpraco-
wac z wladzami przy przygotowaniach. Komitet ten miat mie¢ swoje
oddziaty lokalne w Warszawie, GnieZnie, Czestochowie i Krakowie,
a wiec we wszystkich gtéwnych miejscach pobytu Jana Pawta II.
Utworzono takze Biuro Informacyjne, ktérego zadaniem byto przygo-
towywanie informacji o Ko$ciele w Polsce dla zagranicznych mediéw
(jego prace koordynowat ks. Jézef Orszulik, nalezeli do niego ponadto
ks. Waldemar Wojdecki, ks. Jerzy Dagbrowski i ks. J6zef Maj). Bardzo
szybko sie okazato, ze do najwazniejszych oséb w polskim Kosciele,
ktére beda decydowac o ksztalcie papieskiej wizyty, zalicza sie przede
wszystkim prymas Wyszynski, a takze abp Macharski, ktéremu po-
wierzono szczegétowa organizacje krakowskiego etapu pielgrzymki,
oraz bp Dgbrowski. Prymas dokonat swoistej rejonizacji pielgrzymki
i wskazal, ktérzy biskupi w jakich jej punktach powinni uczestniczy¢.
Poprosit réwniez, aby w Czestochowie spotkat sie caty Episkopat Pol-
ski. Za kontakty z wtadzami wojewddzkimi uczynilt odpowiedzialny-
mi poszczegdlnych biskupéw ordynariuszy. Mieli oni wspétpracowaé
w zakresie miedzy innymi takich kwestii jak: organizacja przyjecia
ojca $wietego w danym miejscu, transport i dojazd wiernych, apro-
wizacja i urzadzenia sanitarne, naglosnienie, wystréj miasta, kwatery
i noclegi, rozprowadzenie wiernych®.

Do Watykanu 10 marca 1979 roku pojechata delegacja Episkopatu,
aby przedstawié papiezowi do akceptacji plan pielgrzymki i podzie-
kowaé mu za przyjecie zaproszenia. W pracach nad szczegdtowym
harmonogramem pielgrzymki oprécz cztonkéw delegacji i samego
papieza brali udzial réwniez jego sekretarz ks. Stanistaw Dziwisz,
ks. Tadeusz Pieronek i ks. Bronistaw Fidelus, wicekanclerz kurii
krakowskiej, a takze abp Agostino Casaroli i abp Giuseppe Caprio

26 Tamze, s. 241.
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(zwlaszcza jesli chodzi o kwestie zwigzane z bezpieczefistwem papie-
za i obstuga prasowg wizyty). Oprécz doktadnego przebiegu terminu

podjeto wéwczas decyzje, ze w okresie przygotowan do pielgrzymki

nalezy unikaé wszelkich zatargéw z wladzg, wystgpien, ktére mo-
glyby ja rozdrazni¢. Rozmawiano takze na temat tego, jak powinny
wygladac oficjalne spotkania papieza z przedstawicielami rzadu i par-
tii. Biskup Dabrowski przytaczal stowa Jana Pawla II na ten temat:

»Poniewaz wladze panstwowe oficjalnie wigczyly sie w zaproszenie

mnie do Polski - musze z wladzami sie spotkac. Idzie o forme, ktéra

bedzie przez spoleczenstwo do przyjecia. Spoteczenstwo jest bardzo

wrazliwe. Mysle, ze musze sie spotkac z Przewodniczgcym i Radg
Panstwa, w terenie za$ z prezydentem i wojewodami, jesli beda mnie

witaé. To nie stanowi problemu. Problem stanowi spotkanie z I sekre-
tarzem, ktdrego politycy traktujg jak glowe paristwa. [...] Nie mozemy

stawia¢ na réwni partii z rzadem™ . Z tych sléw papieza jasno wyni-
ka, jak dokladnie analizowal on stosunki polityczne w Polsce, relacje

pomiedzy poszczegblnymi przedstawicielami wtadzy, i jak bardzo sie

staral wlasciwie odnalez¢ w zastanej sytuacji.

Po powrocie do kraju na kolejnym zebraniu Rady Gtéwnej zaczeto
zajmowac sie juz kwestiami organizacyjnymi. Wspdtpraca z wtadza
byta bardzo potrzebna, poniewaz trzeba bylo ustali¢ szczegéty do-
tyczace miejsc dla ladowania helikopteréw, placéw na gléwne uro-
czystosci, ottarzy plenerowych, to, jak majg wyglada¢ srodki trans-
portu dla papieza i wiernych. Komisja Mieszana po zatwierdzeniu
terminu wizyty pracowata dalej nad jej przebiegiem. Miata ona swoje
odpowiedniki w terenie. Negocjacje z wtadzami byty dos¢ ucigzliwe,
trudno bylo na przyktad porozumieé sie w kwestii kosztéw organi-
zacji uroczystosci czy lokalizacji ottarza/podium dla papieza w po-
szczegdlnych miastach. Podobnie wyznaczenie miejsc parkingowych

27 Cyt. za: tamze, s. 242.
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stawalo sie niekiedy kwestig sporng*®. Przede wszystkim jednak nale-
zalo poda¢ do wiadomosci publicznej program pielgrzymki. Poniewaz
chciano oglosi¢ go wiernym podczas nabozenstw majowych, strona
koscielna zdecydowala sie na kilka ustepstw w stosunku do wtadz,
ktére dos¢ mocno prébowaty ingerowaé w plan wizyty. Biskupi zgo-
dzili sie miedzy innymi, by spotkanie z wltadzami PRL odbylo si¢ nie
na Zamku Krélewskim, ale w Belwederze, aby spotkanie z mtodzie-
29 3 czerwca zorganizowano nie pod kolumng Zygmunta, ale przed
kosciotem §w. Anny, i aby skrécono spotkanie z mtodziezg na Wzgé-
rzu Lecha w GnieZnie. Zaakceptowali réwniez brak zgody wtadz
na spotkanie z wiernymi Slaska Dolnego i Opolskiego w Trzebnicy
(Wroctawiu) (postanowiono zorganizowa¢ je w Czestochowie), po-
dobnie byto ze spotkaniem z wiernymi w Piekarach®. Wiele jednak
propozycji organizacyjnych strona koscielna odrzucila. Sugerowano
na przyklad, aby zostaly udostepnione specjalne pociggi dowozgce
pielgrzyméw na spotkania z papiezem, ale pod warunkiem zakupu
imiennego biletu. Prawdopodobnie wigzaloby sie to z pézniejszymi
represjami wobec tych oséb, dlatego Koscielny Komitet Organizacyjny
nie wyrazil na to zgody*.

28 Swiadczg o tym miedzy innymi zapisy w Liscie Komitetu Organizacyjnego Przyje-
cia Ojca Swigtego w Gnieznie do Przewodniczqcego Wojewddzkiej Rady Narodowej
w Poznaniu z 17 maja 1979 roku dotyczacym zblizajacej si¢ wizyty papieza, https://
pierwszapielgrzymka.ipn.gov.pl/download/184/250711/Poo6203t1stri30-134.pdf
(dostep: 17.02.2022).

29 W zwigzku z wykluczeniem Slaska z programu papieskiej pielgrzymki Kazimierz
Switor, dziatacz opozycji, podjat gtodéwke jako forme protestu w Piekarach
Slaskich w maju 1979 roku, na kilka dni przed doroczng pielgrzymka mezczyzn
do sanktuarium maryjnego. Dotgczyt do niego Zdzistaw Bradel - student z Lublina,
zwigzany ze $rodowiskiem katolickich , Spotkart”. Zaskoczona SB bezskutecznie
podejmowata préby przerwania glodéwki. Ostatecznie glodéwka zostata zakon-
czona, zeby nie utrudniaé negocjacji wiadzom koscielnym z wladzami panistwo-
wymi; Z.S. Jabtoniski, Kontekst spoteczno-polityczny pierwszej pielgrzymki Jana
Pawta II na Jasng Gérg, ,Peregrinus Cracoviensis” 2009, nr 20, s. 73.

30 Tamze.
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Rada Gléwna z 3 maja 1979 roku zadecydowata o ostatecznym
ksztalcie pielgrzymki. Poniewaz przygotowania do niej nie byty zbyt
zaawansowane, zlecono intensyfikacje realizacji wszystkich plandw,
opracowanie materiatéw, hasel modlitewnych i wskazan duszpaster-
skich na czas pielgrzymki.

Poszczegdlne diecezje podejmowaty rézne dziatania przygotowu-
jace wiernych do spotkania z papiezem. Biskupi wizytowali parafie
w zwigzku z uroczystosciami stanistawowskimi, odbywaty sie licz-
ne rekolekeje, spotkania i konferencje dla katolickich ruchéw mto-
dziezowych. W diecezjach katowickiej i krakowskiej, na ktérych te-
renie miala si¢ odby¢ znaczna cze$¢ wydarzen z udzialem papieza
(np. w Krakowie, Kalwarii Zebrzydowskiej, Wadowicach czy Oswie-
cimiu®!), w miesigcach poprzedzajacych pielgrzymke organizowa-
no w parafiach wystawy zwigzane z zyciem i dzialalnoscig papieza
na tym terenie, krecono filmy na ten temat, rozprowadzano w maso-
wych ilosciach zdjecia papieza, medaliki, wyeksponowano tez miej-
sce urodzenia Karola Wojtyty, wmurowano tam tablice pamigtkowa.
Ponadto przygotowywane byty kolejne miejsca patnicze (w zwigzku
z planowang koronacjg obrazu Matki Boskiej Makowskiej, ktérej miat
dokona¢ papiez). Atmosfera przedpielgrzymkowa byla tez wykorzy-
stywana do wzmozenia dziatan majacych na celu uzyskanie zezwolen
na budowe nowych kosciotéw (np. na osiedlu Ztote Lany w Bielsku-

-Bialej i na osiedlu 200-lecia w Andrychowie)®>. W innych diecezjach

31 Obecnie wyraznie oddziela sie polskg nazwe miasta od nazwy bylego obozu za-
gtady KL Auschwitz-Birkenau. W latach siedemdziesiagtych to rozréznienie nie
byto jednak podkreslane, dlatego we wszystkich materiatach dotyczacych pierw-
szej pielgrzymki papieza pojawia sie nazwa O$wiecim. Ta terminologia, zgodna
ze Zrédlami, bedzie tez obowigzywaé w niniejszej pracy.

32 Plan realizacji dziatah rozpoznawczych i operacyjno-politycznych w ramach
sprawy obiektowej ,Lato 1979”, https://pierwszapielgrzymka.ipn.gov.pl/down-
load/184/279085/1PNKao1237k315.pdf (dostep: 17.02.2022).
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objetych programem papieskiej pielgrzymki takze podejmowano po-
dobne inicjatywy.

Po zakonczeniu pielgrzymki pojawily sie zarzuty, ze z powodu zbyt
dlugiego etapu negocjacji poszczegdlne diecezje czy parafie nie zdgzy-
ty przygotowac sie dostatecznie dobrze do spotkania z papiezem, ogdl-
nie jednak pozytywnie oceniono organizacje pielgrzymki od strony
koscielnej, zaréwno pod wzgledem logistycznym, jak i duszpasterskim.

1.2.3. Udziat strony paristwowej

Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II do Polski byta dla wladz pan-
stwowych bardzo duzym wyzwaniem. Obawiano sie jej konsekwencji
dla trwalosci komunistycznego systemu. Po ustaleniu terminu piel-
grzymki najwazniejsze staly sie wlasciwe przygotowania do niej i nad-
zorowanie jej przebiegu. Wladze partyjno-rzgdowe staraty sie przejgé
w swoje rece organizacje pielgrzymki, aby zachowa¢ nad nig kontrole.
Z jednej strony probowaty utrzymacé poprawne stosunki z Kosciotem
i pozwoli¢ mu na podejmowanie okreslonych decyzji, z drugiej za$
intensywnos$¢ ich dzialan o charakterze represyjnym i dezintegracyj-
nym byla bardzo duza®. Poszczegélne zadania zostaly podzielone
pomiedzy organy PZPR, administracje (gtéwnie UdsW i jego terenowe
struktury) oraz SB. Spodziewano sie, ze przyjazd Jana Pawta II ujaw-
ni prawdziwe nastroje spoteczne i bedzie okazjg do antyrzadowych
manifestacji organizowanych przez ,antysocjalistyczne grupy™*. Sta-

33 R. batka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II, dz. cyt., s. 303.

34 W Planie dziatart Wydziatu III w czasie trwania akcji ,Lato -79” podpisanym w Po-
znaniu 11 maja 1979 roku zanotowano miedzy innymi: ,Osoby zwigzane z dziatal-
noscia grup antysocjalistycznych oraz wywodzace sie z tzw. tradycyjnie wrogich
$rodowisk przede wszystkim liczg na to, ze wizyta papieza w sposéb bezsporny
pokaze §wiatu faktyczne przekonanie §wiatopogladowe i polityczne spoleczen-
stwa polskiego. Spodziewajac sie duzego entuzjazmu, zamierzajg powyzszy fakt
wykorzystaé do udowadniania, ze partia mimo 35 lat dziatania nie ma faktycznie
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rano sie zrobi¢ wszystko, aby w miare mozliwosci ostabi¢ ten wptyw.
Wyznaczone zostaly dwa gléwne kierunki dziatan: celem pierwszego
bylto zmniejszenie negatywnych z punktu widzenia wtadz konsekwen-
cji pielgrzymki, drugi kierunek za$ mial prowadzi¢ do ,propagando-
wego wykorzystania atmosfery pielgrzymki dla poprawienia notowan
rezimu na arenie miedzynarodowej™. Starano si¢ polaczyé wizyte
papieza z obchodami 35-lecia Polski Ludowej i 40-lecia napasci hitle-
rowskiej na Polske. Tych wydarzen miaty dotyczy¢ hasta na transpa-
rentach przygotowywanych przez wtadze, podkresleniu ich mogty tez
stuzy¢ obecne wszedzie flagi panstwowe.

Wtiadze postanowily zdoby¢ jak najwiecej informacji dotyczg-
cych przebiegu wizyty, zbieraly opinie, komentarze. Stawiaty sobie
tez za cel zapobieganie kontaktom opozycji z KoSciolem. Uwazaty,
ze hierarchia koscielna prébuje nada¢ wizycie papieza charakter ma-
sowy, co moze mie¢ bardzo niepozadane skutki. Zamierzano to ogra-
niczy¢. Podejmowano rézne proby, aby zniecheci¢ wiernych do udzia-
tu w pielgrzymce i obnizy¢ frekwencje. Chodzito o to, aby zmniejszy¢
grono odbiorcéw papieskiego przestania i nie pomaga¢ w budowaniu
poteznej wspdlnoty ludzi wierzacych, nie demonstrowad, jak - po-
mimo staran socjalistycznej wladzy — wazna jest wiara w zyciu Pola-
kéw. Nagtasniano na przyklad informacje, ze w Meksyku stratowa-
no wielu ludzi podczas pielgrzymki papieskiej. Utrudniano dojazd
do poszczegdlnych miejsc. Podczas wielu spotkan (np. w Czestocho-
wie) mial obowigzywaé zakaz wjazdu autokaréw w odlegtosci co naj-
mniej 10 kilometréw od miasta. Pielgrzymi, ktérzy wedrowali stamtad
na miejsce spotkania, nie mogli nie$¢ sztandaréw czy proporcéw, mieli
tez by¢ legitymowani. Sposobem na zmniejszenie liczby pielgrzyméw
bylo réwniez wprowadzenie na poszczegdlne spotkania z Janem

zadnego wptywu na Polakéw itp.”; https://pierwszapielgrzymka.ipn.gov.pl/down-
load/184/250696/P0o06203t1str83-90.pdf (dostep: 17.02.2022).
35 R. batka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawla, dz. cyt., s. 308.
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Pawtem II sektoréw oraz specjalnych kart wstepu rozprowadzanych
przez ksiezy w parafiach®*. Wiladze szczegdlnie obawialy sie maso-
wego udziatu mlodziezy w uroczystosciach i zamierzaty go kontrolo-
wac¥. Jednym z pomystéw na obnizenie frekwencji byto organizowa-
nie w czasie trwania uroczystosci tak zwanych maratonéw filmowych
w kinach. W celu przeciwdzialania masowemu udziatowi wiernych
w spotkaniach z papiezem wtadze sprzeciwialy sie dgzeniom do uzy-
skania dnia wolnego od pracy w czasie pielgrzymki*. W jednym z do-
kumentéw zawierajgcym zalecenia dla SB wpisano na przyktad jako
cel: ,Przeciwdziata¢ prébom wywierania presji kleru na organy ad-
ministracji paiistwowej i gospodarczej w kierunku uzyskiwania zgody
na przerwy w zajeciach szkolnych, wolnych dni w zakladach pracy,
przerw w czasie produkeji na ogladanie transmisji TV™.

Wazng role do odegrania miaty struktury partyjne, a takze apa-
rat represji. 15 marca 1979 roku Stanistaw Kowalczyk, minister spraw
wewnetrznych, powotal na podstawie dyrektywy PZPR sztab, ktéry
mial koordynowac¢ akcje zabezpieczania operacyjnego pielgrzymki
Jana Pawta II. Cala operacja, ktérg kierowal gen. Bogustaw Stachura,

36 Tym samym na Ko$ciét spadta wspdtodpowiedzialnosé za bezpieczedstwo ludzi
zgromadzonych na spotkaniach z papiezem. Podczas spotkania Konferencji Epi-
skopatu Polski w Czestochowie sami biskupi uznali, ze frekwencja byta nizsza
od spodziewanej, poniewaz , Ko$ciét dat sie nabraé na karty wstepu i komunikaty
w §rodkach masowego przekazu”; Wladze PRL kontra Jan Pawet II, https://www.
polskieradio.pl/409/8018 (dostep: 18.01.2022).

37 ,Tam, gdzie wystapig mozliwoéci organizacyjne, zmierzaé si¢ bedzie do ograni-
czenia udzialu miodziezy w uroczystosciach z udzialem papieza”; Plan realizacji
dziatan rozpoznawczych i operacyjno-politycznych w ramach sprawy obiektowej
,Lato 1979”, dz. cyt.

38 W calym kraju pracownicy byli zobowigzani do obecnoéci w zaktadach pracy
w dniach pobytu Jana Pawta IT w poszczeg6lnych miastach. Réwniez w szkotach
odbywaty sie normalne lekcje. Uczniowie, ktérzy mieli nieobecnosci wynikajgce
z uczestnictwa w spotkaniach z papiezem, byli surowo za nie rozliczani. Obnizano
im na przyktad oceny ze sprawowania.

39 Plan realizacji dziatan rozpoznawczych i operacyjno-politycznych w ramach sprawy
obiektowej ,Lato 1979, dz. cyt.
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wiceminister spraw wewnetrznych, otrzymata kryptonim ,, Lato-79™°.
Czuwat nad nig Departament IV Ministerstwa Spraw Wewnetrznych,
w terenie za$ poszczegdlne zespolty nadzorowal Wydziat IV Komen-
dy Wojewddzkiej Milicji Obywatelskiej. Byly to nastepujace zespoty:
rozpoznania i dziatan operacyjno-politycznych, bezpieczenstwa i po-
rzadku publicznego, zaopatrzenia technicznego i regeneracji sit oraz
analityczno-informacyjny*. Dzialania w ramach operacji ,Lato-79”
rozpoczety sie jeszcze przed wizytg papieza w Polsce. Wigzaly sie
one ze znacznym zintensyfikowaniem prac aparatu bezpieczenistwa
PRL, aktywizacjg wielu funkcjonariuszy. Duzo wysitku wtoZzono
miedzy innymi w otoczenie zagranicznych gosci i dziataczy opozycji
siatkg agentow, poniewaz spodziewano sie, ze pielgrzymka przyczyni
sie do wzrostu nastrojow antyrezimowych. Przed wizytg Jana Paw-
ta IT prowadzono tez rozmowy ostrzegawcze w szkotach i zaktadach
pracy*.

Wiele uwagi poswiecono obowigzkom i postawie zolnierzy podczas
pielgrzymki. General Wiadystaw Sawczuk pisal: ,Zolnierzy Ludowe-
go Wojska Polskiego, a w szczegdlnosci czltonkdw partii obowigzuje
w zwigzku z wizytg papieza szczegdlna odpowiedzialno$é, wyso-
ka wojskowa i partyjna dyscyplina. Kazdy zolnierz jest oficjalnym

40 Rafat Dyrcz z archiwum krakowskiego oddzialu IPN w rozmowie z Polskim Ra-
diem méwil, ze dokumenty dotyczgce krakowskiej czesci operacji ,Lato-79” za-
chowaty sie do dzi§ w krakowskim archiwum IPN, gdyz tamtejsza SB uwazala
jej wykonanie za wzorcowe. Uznano, ze mogg by¢ przydatne dla agentéw, ktérzy
w przysztosci bedg zajmowali sie inwigilowaniem Ko§ciota. By¢é moze spodziewa-
no sie takze przyszltych wizyt papieza; ,Lato '79” - ,wzorcowa” operacja bezpieki,
https://www.polskieradio.pl/409/8017 (dostep: 17.02.2022). Warto tez wspomnieé,
ze doSwiadczenia zdobyte przy przeprowadzaniu operacji ,Lato-79” SB rzeczy-
wiscie wykorzystata podczas kolejnych pielgrzymek - akcje bezpieki opatrzono
woéweczas kryptonimami odpowiednio ,Zorza” (1983) i ,Zorza II” (1987). Zasto-
sowano w nich dokladnie takie same metody inwigilacji i odstraszania od wziecia
udziatu w wizycie papieza, jak podczas pierwszej pielgrzymki.

41 R. Latka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II, dz. cyt., s. 311.

42 ,Lato 79" - ,wzorcowa” operacja bezpieki, dz. cyt.
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przedstawicielem panstwa. Jego mundur jest symbolem, nie moze wiec
by¢ uzyty w manifestacji religijnego charakteru. Zobowigzuje do tego
réwniez powaga i godnos¢ zolnierza socjalistycznej armii. Zadaniem
dowddcdw, aparatu partyjno-politycznego i organizacji partyjnych jest
zapewnienie wysokiej zwartosci moralno-politycznej zolnierzy, dyscy-
pliny i przyktadnego porzadku wojskowego™. Generat nie bez powodu
obawiat sie tego, ze pielgrzymka wplynie na nastroje w armii. Zaintere-
sowanie wizyta papieza wsréd wojskowychiich rodzin byto bardzo duze.
Aby ograniczy¢ udziat Zotnierzy w spotkaniach z papiezem, wprowa-
dzone zostaly oficjalne ograniczenia w udzielaniu przepustek i urlopow.

Szczegdlnie mocno wladze préobowaty wptynaé na czestochow-
ski etap pielgrzymki papieza (4-6 czerwca 1979). Juz w marcu 1979
roku czestochowska SB zalozyla sprawe operacyjng o kryptonimie
»Krakus”+* w celu udokumentowania pobytu papieza w Czestochowie,
a w nastepnym miesigcu sprawe obiektowg o kryptonimie ,Potop”,
aby ,zabezpieczy¢” kontrwywiadowczo dziennikarzy, dyplomatow
i cudzoziemcoéw w okresie pobytu papieza w Czestochowie. Zdawa-
no sobie sprawe, ze Jasna Géra pelni wazng funkcje w budowaniu
tozsamosci narodowej i duchowej Polakéw oraz ze jest miejscem
sprzyjajacym rodzeniu sie poczucia wspdlnoty, czego za wszelka
cene probowano unikngé. Starano si¢ zatem zminimalizowac¢ kontakt
mieszkancow i pielgrzyméw z papiezem*. W tym celu wojewoda cze-
stochowski Mitostaw Wierzbicki dgzyt do zlokalizowania ladowiska
helikoptera papieskiego jak najblizej Jasnej Géry — na polu pauliiskim

43 W. Wysocki, 40 lat temu Jan Pawet II rozpoczql pierwszq pielgrzymke do Polski,
dz. cyt.

44 Whniosek o zatozenie sprawy obiektowej kryptonim ,Krakus”, https://pierwsza-
pielgrzymka.ipn.gov.pl/download/184/244513/IPNKao4910tok7.pdf (dostep:
18.02.2022).

45 Rozglaszano miedzy innymi plotki, jakoby terrorysta napisat list do przeora Jasnej
Gory, w ktérym grozit, ze jezeli nie otrzyma milionowego okupu, zdetonuje bombe
w czasie pobytu papieza w Czestochowie; Z.S. Jablofski, Kontekst spoteczno-po-
lityczny pierwszej pielgrzymki Jana Pawta II na Jasng Gore, dz. cyt., s. 74.
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w poblizu klasztoru, aby unikna¢ dtugich przejazdéw, ustawiania sie
pielgrzyméw na trasie, z czym wigzatyby sie okrzyki, wspélne modli-
twy, piesni. Biskup czestochowski Stefan Barela natomiast wskazy-
watl na dzielnice Tysigclecia, znacznie oddalong od sanktuarium, jako
miejsce przylotu papieza. Na tym tle wojewoda starat sie sktocic z bi-
skupem paulinéw, ktérzy rzekomo popierali jego sugestie. Ostatecznie
podjeto decyzje o lokalizacji ladowiska dla helikopteréw w poblizu
katedry i ustalono, ze ojciec Swiety przejedzie Alejami NajSwietszej
Maryi Panny na Jasng Gére*®. Wyjatkowa sytuacja zaistniata w $ro-
dowisku Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego w zwigzku z pla-
nowanym spotkaniem z Janem Pawlem II, dawnym profesorem tej
uczelni, wlasnie na Jasnej Gérze. Poniewaz odméwiono spotecznosci
uniwersyteckiej udostepnienia specjalnego pociggu do Czestochowy,
pojawilo sie wezwanie do udania sie tam pieszo. W tej sytuacji wladze,
chcac unikngé demonstracji, zgodzily sie na ten pociag®.

Do pracy podczas kazdego z trzech dni czestochowskiego etapu
pielgrzymki mialo zostaé skierowanych ponad 1500 funkcjonariuszy
operacyjnych MO i SB z Czestochowy oraz z innych wojewddztw.
Do akgji ,Lato-79” w Czestochowie wigczono takze Wyzszg Szkote
Oficerskg Ministerstwa Spraw Wewnetrznych w Legionowie. Wszyst-
kie spotkania i uroczystosci z udzialem papieza na terenie Czestocho-
wy mialy by¢ kontrolowane przez SB operacyjnie i fizycznie*:.

Powazne obawy budzit réwniez krakowski etap pielgrzymki pa-
pieskiej ze wzgledu na bliskie relacje tamtejszego srodowiska z by-
lym arcybiskupem. Spodziewano sie, ze zwlaszcza w §rodowisku

46 Tamze,s. 73.

47 Tamze. Do tematu tego pociagu i réznych problemdéw zwigzanych z przyjazdem
pracownikéw i studentéw KUL-u do Czestochowy papiez nawigzat zartobliwie
podczas spotkania z nimi 6 czerwca 1979 roku.

48 Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II w dokumentach, Czestochowa, https://pierw-
szapielgrzymka.ipn.gov.pl/jp1/dokumenty/etapy/65902,CZESTOCHOWA-4-6-

-VLhtml (dostep: 18.02.2022).
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opozycyjnym wizyta papieza wywola euforie i ekscytacje, ktére mogg
by¢ wyrazane w sposéb uderzajacy w system PRL. Aby temu zapo-
biec, terenowe oddzialty IV Wydzialu staraty sie doktadnie zapoznaé
z zakresem przygotowan Kosciota krakowskiego do wizyty papie-
za, ograniczy¢ maksymalnie jej polityczny charakter, zabezpieczy¢
jej przebieg, a w razie potrzeby, juz po jej zakoriczeniu, politycznie
zdyskredytowaé pielgrzymke ojca Swietego*. Podejmowano dziala-
nia majace na celu zniecheci¢ opozycje do ewentualnych manifestacji,
ttumaczac to troskg o religijny wymiar pielgrzymki. Konfiskowano
ulotki, plakaty i publikacje bezdebitowe, ktdre czesé Srodowisk zamie-
rzata kolportowaé podczas pielgrzymki. Dotyczylo to przede wszyst-
kich ulotek w jezykach obcych, przygotowanych dla zagranicznych
dziennikarzy. Wiladze obawialy sie, aby do zagranicznych redakcji
nie przedostaly sie informacje o prawdziwych nastrojach spotecznych
i politycznych w Polsce. Kontrolowano réwniez srodowiska oazowe,
duszpasterstwa akademickie. Pion obserwacji prowadzit operacje pod
kryptonimem ,Dekoracja”’, dokumentujgc przystrojenie tras przejaz-
du, miejsc, w ktérych miat przebywac papiez, ale takze innych budyn-
kéw w miescie. Poza elementami religijnymi funkcjonariusze SB po-
szukiwali tez tre$ci uznawanych przez nich za polityczne. W czasie
trwania tej czesci papieskiej pielgrzymki w stan gotowosci miato by¢
postawionych 7o tysiecy funkcjonariuszy milicji i agentow. Kilka-
nascie tysiecy z nich mialo pracowaé ,po cywilnemu”, mieszajgc sie
z ttumem wiernych. Podczas samej mszy $wietej na krakowskich Bto-
niach na placu planowano rozlokowanie ponad 400 zZrédet informacji,
esbekow i funkcjonariuszy milicji. Gtéwnym zadaniem funkcjonariu-
szy podczas spotkan papieza z rodakami mialo by¢ obserwowanie,
stuchanie oraz fotografowanie reakcji ttuméw na jego stowa. Mieli tez
zdawaé bezposrednig relacje swoim przelozonym z przebiegu spotka-
nia. Do ich zadan nalezato takze rozsiewanie plotek majgcych na celu

49 R.Latka, Krakowski etap I pielgrzymki Jana Pawta II, dz. cyt., s. 312.
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zniecheci¢ ludzi do udziatu w zgromadzeniach. Podczas mniejszych
spotkan esbecy mieli réwniez inicjowa¢ aplauz, aby papiez nie mégt
dokoniczy¢ zbyt niebezpiecznej z punktu widzenia wiadz myslie.

Oprocz dziatan propagandowych czy represyjnych przygotowania
wladzy mialy charakter typowo organizacyjny. Nalezalo zapewnié
sprawny i bezpieczny przebieg pielgrzymki. Wladze kontrolowaty
miejsca, w ktérych miat przebywaé papiez, pod wzgledem spetnia-
nia przez nie wymagan przeciwpozarowych, mozliwosci ewentualnej
ewakuacji. Zabezpieczane byly trasy przejazdu, zmieniana organiza-
cja ruchu, przygotowywane srodki transportu. Przebieg pielgrzymki
musial by¢ takze dokladnie rejestrowany oraz dokumentowany i ten
aspekt réwniez wymagat przygotowans'.

Pomimo ze wladze bardzo sie staraly przejaé kontrole nad przebie-
giem pielgrzymki, w zasadzie sie to nie udato. Bezpieka nie zdobyla
z wyprzedzeniem informacji o tresci papieskich wystgpien, zreszty
papiez dos¢ czesto nie ograniczal sie do odczytywania przygotowa-
nego wczesniej tekstu, ale improwizowal. W zZaden sposéb wtadzom
nie udalo sie tez wptyna¢ na tre$¢ papieskich wystapien. Kleskg wtadz
byla takze frekwencja podczas poszczegdlnych mszy Swietych czy
spotkan z papiezem - nizsza co prawda, niz oczekiwaly wtadze ko-
Scielne, ale znacznie wyzsza, niz by tego sobie zyczyta partias®. Po-

50 ,Lato 79” - ,wzorcowa” operacja bezpieki, dz. cyt.

51 Z analizy poszczegdlnych dokumentéw jasno jednak wynika, ze przygotowanie
pielgrzymki od strony organizacyjnej i jej zabezpieczenie nie byto gléwnym celem
wladz. Jako trzy pierwsze zadania podawano bowiem: ,1) pelne uksztattowanie
przekonan w kontrolowanych srodowiskach, ze aktualna polityka wyznaniowa
pafistwa jest elementem trwalym, 2) wytwarzanie korzystnej atmosfery wokét poli-
tyki zagranicznej PRL z uwzglednieniem stosunkéw Polska-Watykan, 3) pomniej-
szenie znaczenia wizyty papieza w Polsce”. Na ostatnim dopiero miejscu podawane
za$ byly zadania zwigzane z zabezpieczeniem; Plan realizacji dziatari rozpoznaw-
czych i operacyjno-politycznych w ramach sprawy obiektowej ,Lato 1979”, dz. cyt.

52 Episkopat rzeczywiscie przewidywal wyzszg frekwencje. Trzeba jednak wziaé
pod uwage, ze mniejsza od spodziewanej liczba wiernych wynikata w duzej mie-
rze nie tyle z podejmowanych przez wladze dziatan zniechecajacych do udziatu
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nadto Janowi Pawtowi II udalo sie spotkaé z wieloma przedstawi-
cielami opozycji, miedzy innymi na Jasnej Gérze. Za sukces wladzy
mozna uznaé fakt, ze byta w stanie wprowadzi¢ swoich agentéw
do wszystkich koscielnych komitetéw organizacyjnych pielgrzym-
ki. Poza tym podczas pierwszej pielgrzymki nie doszto - czego
sie obawiano - do zadnych rozruchéw, manifestacji politycznych,
wzmozonych dziatan opozycji. Trudno jednak stwierdzié, czy byt
to wynik pracy agentéw, czy strony koscielnej, a moze samego Jana
Pawta II, ktéry tonem swoich wystapien pokazywal, jaka jest sku-
teczna droga zabiegania o pokdj i prawo narodu do samostanowienia.

1.3. Przebieg pielgrzymkis:

Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II do Polski odbyta sie¢ w dniach
2-10 czerwca 1979 rokus*. Papiez przyjechat do ojczyzny w przeddzien

w pielgrzymce, ile z realiéw zycia w tamtej epoce, przede wszystkim utrudniel
w komunikacji. W latach siedemdziesigtych XX wieku w Polsce posiadanie samo-
chodu nie bylo czyms powszechnym, a polaczenia autobusowe i kolejowe tez byty
utrudnione. Poza tym oczekiwania byly chyba zbyt wysokie - liczono na przyktad
na 1 mln ludzi na placu Zwyciestwa, podczas gdy sama Warszawa miata wéwczas
1,5 mln mieszkaicéw; Wiadze PRL kontra Jan Pawet II, dz. cyt. Ostatecznie na te
msze $wieta przybylo okolo 250 tys. osdb, ale juz w GnieZnie prawdopodobnie
byto 1,5 mln pielgrzymdw, a w kazdym dniu uroczystosci czestochowskich - okoto
1 mln; W. Roszkowski, Najnowsza historia Polski 1945-1980, dz. cyt., s. 747-748.

53 Przebieg pierwszej pielgrzymki Jana Pawta II do Polski zostat odtworzony na pod-
stawie kalendariéw i opiséw zamieszczonych w takich pozycjach, jak: Gaude Mater
Polonia, red. J. Oz6g, Wydawnictwo Apostolstwa Modlitwy, Krakéw 1980; Piel-
grzymka do ojczyzny. Przemdwienia i homilie ojca Swigtego Jana Pawta II, dz. cyt.;
W pielgrzymce do ojczystej ziemi. Jan Pawet IT w Polsce 2 czerwca — 10 czerwea 1979 1.,
teksty wprowadzajace J.S. Pasierb, Editions du Dialogue, Paryz 1980.

54 Podobno Leonid Brezniew do samego korica namawial Edwarda Gierka, aby
ten przekonat Jana Pawta II, zeby tuz przed przyjazdem do Polski oglosit, ze sie
rozchorowal i odwolal wizyte; Przestanie wcigz aktualne. O pielgrzymkach Jana
Pawta II do Polski z abp. Kazimierzem Nyczem, Dariuszem Kartowiczem i Janem
Zarynem rozmawia Jan M. Ruman, ,,Biuletyn IPN” 2008, nr 10, s. 4.
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uroczystosci Zestania Ducha Swietego, a wyjechal w uroczystosé
Tréjcy Swietej. W wizycie tej mozna wyréznié cztery zasadnicze etapy,
ktére wyznaczaty miejsca pobytu papieza: Warszawa, Gniezno, Czeg-
stochowa i Krakéw. Szczegdlnie bogaty byt etap krakowski, podczas
ktérego Jan Pawel II odwiedzil takze kilka innych miast: Kalwarie
Zebrzydowska, Wadowice, O$wiecim i Nowy Targ.

Pielgrzymka ta byla waznym momentem w historii polskiego Ko-
Sciota i panstwa. Po raz pierwszy do Polski przybywal papiez. Jak
to okreslit sam Jan Pawet II, ,z niezbadanych wyrokéw Bozej Opatrz-
nosci” byt to papiez z tego kraju. Nie udato sie do Polski przyjechaé
Pawlowi VI pomimo zaproszenia i planéw, ale udalo sie Janowi
Pawlowi II, jego bliskiemu wspdtpracownikowi soborowemu. Jan Pa-
wel II przybyt do Polski w podwdjnej roli, jak o tym wspominat pod-
czas homilii na placu Zwyciestwa - jako papiez, a zarazem jako ,,syn
tej ziemi”. Podczas pobytu w Polsce spotkat sie z wiernymi z réznych
diecezji, miat oddzielne wystapienia dla duchowieristwa, dla chorych,
dla mlodziezy, dla przedstawicieli wtadz.

1.3.1. Etap warszawski

Wizyta papieza rozpoczeta sie w Warszawie. Przyleciat on na lotnisko
Okecie w sobote 2 czerwca okoto godziny 10.00. Zostal przywitany
przez prymasa Polski kard. Stefana Wyszynskiego oraz przewodni-
czacego Rady Paristwa prof. Henryka Jabtoniskiego. Zgodnie z zasada-
mi protokotu dyplomatycznego przywitali go takze inni przedstawi-
ciele wtadz panstwowych, korpusu dyplomatycznego oraz Episkopatu
Polski. Po krotkiej prezentacji polskiej i watykanskiej delegacji ojciec
$wiety odebrat raport dowddcy kompanii honorowej Wojska Polskie-
go. Przemoéwienie powitalne na ptycie lotniska wygtlosit prof. Jabton-
ski, a nastepnie glos zabrat sam papiez. Powiedzial wtedy miedzy
innymi: ,Odwiedziny moje podyktowane sa motywem Scisle religij-
nym. Réwnoczesnie zas gorgco pragne tego, aby niniejsza moja podréz
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do Polski mogta stuzy¢ wielkiej sprawie zblizenia i wspétpracy miedzy
narodami. Azeby stuzyla wzajemnemu zrozumieniu, pojednaniu i po-
kojowi w §wiecie wspdlczesnym. Pragne wreszcie, aby owocem moich
odwiedzin stala sie jedno$¢ wewnetrzna mych Rodakéw, a takze dal-
szy pomyslny rozwéj stosunkéw pomiedzy Panistwem a KoSciotem
w mej umitowanej ojczyZnie™s. Cata ceremonia powitania byta ob-
serwowana przez zgromadzonych na Okeciu rodakéw papieza. Po jej
zakoniczeniu ojciec Swiety wraz ze swoim najblizszym otoczeniem
specjalnie przygotowanym na te okazje odslonietym autem przeje-
chat ulicami Warszawy w strone katedry sw. Jana, w ktérej odbyto sie
spotkanie z duchowienstwem diecezjalnym i zakonnym. Tam prze-
moéwienie wyglosit prymas Polski kard. Wyszynski, a nastepnie ojciec
Swiety zwrdcil sie do kaptanéw i zakonnikéw. PéZniej papiez udat sie
do pobliskiego kosciota Matki Bozej Laskawej, gdzie czekaly na nie-
go zakonnice. W tym miejscu nie bylo planowane zadne oficjalne
wystapienie, papiez jednak zwrdcit sie do siéstr w zartobliwym tonie.
Po krétkim odpoczynku w siedzibie prymasa Polski zgodnie z progra-
mem pielgrzymki Jan Pawet II pojechat do Belwederu, gdzie zaplano-
wane bylo spotkanie z pierwszym sekretarzem KC PZPR Edwardem
Gierkiem. Sekretarz przywital papieza i wreczyt mu symboliczne po-
darunki. Jan Pawel IT réwniez wyglosit przemdéwienie, nastepnie udat
sie na rozmowe z Gierkiem, Jabloniskim i prymasem Wyszynskims®.
Pézniej, po krétkiej modlitwie przy Grobie Nieznanego Zotnierza,
odprawil msze $wietg na placu Zwyciestwa. Bylo to gtéwne wyda-
rzenie pierwszego dnia jego pobytu w Polsce. Zgromadzito ono ttumy

55 Jan Pawel II, Pielgrzymki do Ojczyzny. Przemdéwienia, homilie, Wydawnictwo Znak,
Krakéw 2012, s. 9.

56 ,I Sekretarz przegral w tej konfrontacji: byt spiety, méwit banaty, ktére wszyscy
znali. Nawet Tejchmie, badZ co badZ cztonkowi Biura Politycznego, tekst Gier-
ka przypominat fragment z «Notatnika propagandowego KC». Zupelnie inaczej
wypadl papiez, usmiechniety, koncentrowat na sobie uwage wszystkich”; W. Wy-
socki, 40 lat temu Jan Pawet II rozpoczqt pierwszq pielgrzymke do Polski, dz. cyt.
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wiernych, ktére od wezesnych porannych godzin czekaty na spotkanie
z papiezem. Nad placem Zwyciestwa gérowat w tym dniu ogromny,
15-metrowy krzyz z przewieszong czerwong stuly, ktérg wykonaty
siostry westiarki. Pierwsze projekty oltarza przygotowat Adolf Szcze-
piniski i zespét studentéw z Akademii Sztuk Pieknych w Warszawie,
zostaly one jednak odrzucone ze wzgledu na problemy zwigzane z re-
alizacja. Z planu tego pozostawiono jednak dwupoziomowe podium,
na ktérym zgodnie z wizjg prof. Henryka Tomaszewskiego ustawio-
no krzyz. Na frontonie ottarza plastycy umiescili imiona polskich
$wietych i blogostawionych, co stanowilo nawigzanie do tysiacletniej
historii chrze$cijadstwa w Polsce. Od Grobu Nieznanego Zolnie-
rza az do oltarza rozciggniety byt czerwony dywan, a tron dla ojca
Swietego wypozyczono z kosciota parafialnego w Pyrach. Waznym
elementem przygotowan do tego spotkania papieza z wiernymi byto
odpowiednie nagtosnienie placu Zwyciestwa i przylegajacych do niego
ulic. Zapewnit je Stoteczny Urzad Radiofonii Przewodowej®.

Msza $wieta odprawiona przez papieza na placu Zwyciestwa,
a zwlaszcza wygloszona przez niego homilia, to jeden z najwaz-
niejszych momentéw calej pielgrzymki. Papiez odwotal sie w niej
do Ewangelii, do historii swojego narodu, ale i do jego aktualnej kon-
dycji. W wigilie Zestania Ducha Swietego modlit sie do Niego i wzy-
wat do odnowienia ,oblicza tej ziemi”. Wyglaszane przez niego stowa
spotkaly sie z zywym odzewem ze strony ttumu. Wielokrotnie jego
wypowiedz byta przerywana oklaskami, zbiorowym $piewem piesni
religijnych. Homilia trwata do$¢ dtugo, okoto 50 minut, ale swiad-
kowie tamtego wydarzenia piszg o niezwyklym skupieniu wiernych.

57 Archikatedra i ko$cidt Jezuitéw byty naglosnione ich wlasnym sprzetem. W kolej-
nym dniu nagto$nione mialy by¢ tylko okolice kosciola sw. Anny, ale wieczorem
2 czerwca Urzad Radiofonii otrzymal zezwolenie na objecie naglo$nieniem catego
Krakowskiego Przedmiescia oraz placu Zamkowego; Gaude Mater Polonia, dz. cyt.
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Wieczorem papiez w rezydencji prymasa spotkat sie jeszcze z na-
ukowcami, artystami, dziataczami spotecznymi, Zotnierzami z czaséw
okupacji, lekarzami i architektami*®. W gronie tym znalazl si¢ mie-
dzy innymi prof. Wladystaw Tatarkiewicz. Jan Pawet II nie wygtaszat
podczas tego spotkania zadnego przemoéwienia, rozmawial po przyja-
cielsku ze zgromadzonymi wokét niego ludZmi. PézZniej wyszed!? jesz-
cze na balkon, gdzie razem z tymi, ktérzy czekali na jego ewentualne
pojawienie sie, odmoéwil rézaniec, a nastepnie chwile z nimi rozma-
wial i zartowal. To spotkanie zapoczgtkowato tradycje wieczornych,
nieoficjalnych, nieplanowanych wczesniej rozméw papieza z wierny-
mi podczas jego pielgrzymek.

W niedziele rano 3 czerwca papiez spotkal sie z mlodzieza przed
kosciotem $w. Anny. Poczatkowo tego spotkania nie bylo w ogdle
w programie (mlodziez miala uczestniczy¢ tylko w sobotniej mszy
Swietej na placu Zwyciestwa), pézniej chciano je zorganizowaé przy
kolumnie Zygmunta na placu Zamkowym (wykonane zostaly na-
wet odpowiednie plany oltarza). Kiedy okazato sie to niemozliwe,
wybér padl na akademicki kosciét sw. Anny. Przed jego frontonem
ustawiono ottarz, wykorzystujac wczesniejsze projekty. Tym razem
papiez nie przewodniczyt mszy $wietej, ale wyglosit homilie. Skie-
rowatl jg w gléwnej mierze do mlodziezy akademickiej. Podobnie
jak na placu Zwyciestwa, tu réwniez wielokrotnie musiat przerywac
z powodu spontanicznych reakeji ttumu, okrzykéw, oklaskéw, $pie-
woéw. Na zakonczenie liturgii stowa Jan Pawet II poswiecil krzyze,
ktére mtodzi przyniesli ze sobg. Na uwage zastuguje fakt, ze pomimo
iz papiez opuscit po wyznaniu wiary zgromadzenie liturgiczne, pozo-
stali trwali w skupieniu na modlitwie. Dopiero po zakonczeniu mszy

58 Bardzo prawdopodobne jest to, ze w wyniku dzialania bezpieki w spotkaniu tym
nie wzieli udziatu cztonkowie Komitetu Obrony Robotnikéw - aktorka Halina
Mikotajska i prof. Jan Kielanowski, Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II w doku-
mentach, Warszawa, https://pierwszapielgrzymka.ipn.gov.pl/jp1/dokumenty/eta-
py/65896,WARSZAWA-2-3-VL.html (dostep: 18.02.2022).
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Swietej wierni ruszyli w strone placu Zwyciestwa, z ktérego helikopter
z papiezem odlecial do Gniezna.

1.3.2. Etap gnieznieriski

Swdj pobyt na ziemi gnieznieniskiej Jan Pawel II rozpoczgt na blo-
niach w Gebarzewie, gdzie na lotnisku sportowym potozonym pieé
kilometréw na potudnie od granic Gniezna wyladowal jego helikopter
i gdzie zostat powitany przez prymasa Polski. Papiez rowniez prze-
moéwil do wiernych, wyglosit wezesniej przygotowany tekst uzupel-
niony dygresjami, udzielil takze zgromadzonym blogostawienstwa.
Nastepnie pojechal do rezydencji prymasa na krétki odpoczynek.
Tam pokazal sie na chwile na balkonie i skierowal spontaniczne
stowa do zgromadzonych wiernych. O godzinie 13.00 rozpoczeta
sie msza $wieta na Wzgdrzu Lecha przed katedra gnieznieniska. Jan
Pawet II przewodniczyt Eucharystii, on réwniez wyglosit homilie.
Jednym z jej gtéwnych bohateréw byt sw. Wojciech. Papiez nawigzat
po raz kolejny do historii Polski, do jej chrztu, wiele stéw poswiecit
takze innym narodom stowianskim. Po zakoriczeniu mszy §wietej Jan
Pawet IT wrdcil do rezydencji prymasa, ale wkrotce znéw pojawit sie
na balkonie ze spontanicznymi stowami na temat kobiet. Na godzi-
ne 17.00 zaplanowane bylo liturgiczno-kulturalne spotkanie papieza
z mlodziezg na Wzgdrzu Lecha. Rozpoczeta je msza §wieta odpra-
wiona przez ksiedza kardynata nominata Wiadystawa Rubina. Po niej,
wbrew oczekiwaniom, papiez nie przyszedt do ottarza, tylko po raz
kolejny wyszedt na balkon. Po wystuchaniu recytacji i Spiewdéw przy-
gotowanych przez mlodziez rozpoczal swoje wystgpienie. Najpierw
zwrdcit sie do mlodych ludzi zupetnie bezposrednio, improwizujac,
a pozniej odczytal przygotowany wczesniej tekst dotyczacy przede
wszystkim kultury. Nastepnie, w drugiej czesci tego spotkania, wszedt
w bardzo naturalny i spontaniczny dialog z tlumem: ponad godzi-
ne zartowal, przekomarzat sie, $piewal, prowokowat rézne okrzyki.
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»Ojciec wiety ujat sobie cata mlodziez, wszystka, ktora go stucha w tej

chwili. To nie jest papiez, to przyjaciel, z ktérym mozna sie Swiet-
nie bawi¢, ktérego sie rozumie prawie bez stéw. A réwnoczesnie jest
to przeciez Papiez, ktéry przed chwilg w przeméwieniu poruszal naj-
bardziej zasadnicze problemy™. Spotkanie, ktére przeciggneto sie
do pdznego wieczoru, ojciec §wiety zakonczyl blogostawienstwem,
a pozniej, wcigz wywoltywany przez mlodziez, wyszedt na balkon
jeszcze raz, aby odméwi¢ modlitwe Aniot Pariski.

W poniedzialek 4 czerwca wczesnie rano papiez przybyt na krét-
kie spotkanie z klerykami w seminarium duchownym, pozegnat sie
z wiernymi czuwajacymi na trasie jego przejazdu i udat sie w strone
Gebarzowa, skad miat odlecie¢ do Czestochowy. Wystuchal tam po-
zegnalnych stéw prymasa Wyszyriskiego. W swoim ostatnim przemo-
wieniu na ziemi gnieZnienskiej podziekowal wtadzom za organizacje
jego pobytu, milicji za zapewnienie bezpieczenistwa i porzadku. Pod-
kreslit takze warto$¢ pracy. Po blogostawieristwie zniknat na pokta-
dzie helikoptera.

1.3.3. Etap czestochowski

Papieski helikopter wyladowal w Czestochowie na placu przed ka-
tedrg Swietej Rodziny. Jan Pawet IT po krétkim powitaniu z przed-
stawicielami wtadz miasta i Episkopatu Polski, ale bez zadnych
oficjalnych przemdwien, pojechat stamtad na Jasng Goére. Od razu
podszedt do mikrofonu i przeméwil do zgromadzonych, pobtogo-
stawil ich, nastepnie udat sie¢ na modlitwe do kaplicy Cudownego
Obrazu i krétki odpoczynek. Giéwnym wydarzeniem tego dnia byta
msza $wieta o godzinie 11.00. Ojciec §wiety odprawit ja w koncele-
brze licznie zgromadzonych kaptanéw i wyglosit homilie. Poswiecit
ja roli Matki Boskiej Czestochowskiej w dziejach narodu i Kosciota

59 M. Malisiski, Pontyfikat Jana Pawta II 1978-1983, dz. cyt., s. 22.
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w Polsce. Nawigzal do aktu oddania Polski Niepokalanemu Sercu
Maryi z 1946 roku, $lubéw, ktére zapoczatkowaty Wielka Nowen-
ne dziesieé lat pdzniej, i obchodéw milenium chrztu Polski w roku
1966. Wiele razy wspominal o wyjatkowosci miejsca, ktére nawiedzal.
Pielgrzymka na Jasng Gére byla pragnieniem zaréwno Jana XXIII,
jak 1 Pawta VI. Zrealizowat je dopiero on, papiez Polak. Tre$¢ homi-
lii, podobnie jak w przypadku homilii warszawskich i gnieZnienskiej,
byta przygotowana wczesniej, ale kilka razy papiez dodat do niej nowe
elementy, zartowat. Ttum - tak jak w poprzednich dniach - reagowat
entuzjastycznie, krzyczal, Spiewal, czesto bil brawo. Na zakonczenie
mszy §wietej papiez odmoéwit akt oddania Matce Bozej catego Koscio-
ta. Po piesni na wyjscie podziekowat jeszcze wszystkim za modlitwe,
a Panu Bogu ,za dwie rzeczy: za storice i za wiatr... za storice i za wiatr,
bosmy mogli przezyé...”.

Pézniej papiez udal sie na spotkanie z wyzszymi przetozonymi
zakondw i zgromadzen zakonnych w Polsce. Miato ono charakter nie-
formalny, papiez nie odczytywatl tekstu, przemawiat spontanicznie:
,Powiadam: przemdwienie nieformalne, improwizowane. Niech nikt
na $wiecie, zaden dziennikarz nie tapie papieza za jezyk” - ttumaczyt
sie dowcipnie. W tym czasie na placu przed kosciotem $w. Zygmunta
bp Tadeusz Szwagrzyk razem z neoprezbiterami diecezji czestochow-
skiej odprawial msze §wieta, na ktdrej zakonczenie bylo przewidziane
spotkanie z papiezem. Przywital go gospodarz diecezji, bp Stefan Ba-
refa. Papiez rozpoczat swoje wystgpienie tak jak zazwyczaj - od po-
chwalenia Boga, potem méwil bez kartki w tonie gawedziarsko-
-zartobliwym, pdzniej przeczytal przygotowany wezesniej tekst, od-
noszac sie miedzy innymi do kwestii peregrynacji obrazu Matki Bo-
skiej Czestochowskiej, i na koficu udzielil wszystkim zgromadzonym
blogostawieristwa. Kolejnym punktem programu w tym trzecim dniu
papieskiej pielgrzymki byt przejazd do kurii biskupiej w Czestochowie,
gdzie zgodnie z rodzgcg sie podczas tej pielgrzymki tradycjg papiez
wyszed! na balkon i przeméwil do wiernych. Nastepnie - juz na Jasne;j
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Gorze - Jan Pawet IT od$piewal z ludem Bozym Apel jasnogdrski, a po
modlitwie wygtosil rozwazanie poswiecone miedzy innymi chorym
i tym, ktérzy sie nimi opiekujg. Powiedzial wéwczas: ,Prosze dla was
o taske $wiatla, o taske mocy ducha w cierpieniu, abyscie nie upadli
w sercu, abyscie sami widzieli sens cierpienia, a takze drugich swa
modlitwa i swg ofiarg dZwigali. Nie zapominajcie tez o mnie, nie za-
pominajcie o calym Kosciele, o calej sprawie Ewangelii i pokoju, ktdrej
stuze z woli Chrystusa. BadZcie wy, stabi i po ludzku bezsilni, Zrédtem
sity waszego brata i waszego ojca, ktory trwa przy was modlitwa i ser-
cem™°. Po swoim wystapieniu papiez odmoéwil z wiernymi dziesia-
tek rézanca i udzielit im blogostawienistwa. Juz po zakonczeniu tego
spotkania do ottarza podeszta mtodziez z instrumentami i rozpoczeta
koncert piosenek religijnych. Papiez przystuchiwal mu sie przez jakis
czas, od czasu do czasu zartowal jeszcze do mikrofonu, by w koncu
udac sie na odpoczynek.

Kolejny dzien pielgrzymki, 5 czerwca 1979 roku, rownie intensywny
co poprzednie, papiez spedzit w catosci w Czestochowie. Rano prze-
wodniczyl mszy $wietej na watach jasnogérskich przeznaczonej dla
zakonnic i wygtosit dla nich homilie. Przytaczal w niej miedzy innymi
fragmenty swoich wystgpien do siéstr zakonnych w Meksyku, w Rzy-
mie, podkreslat wyjatkowo$¢ powotania kobiety do Zycia zakonnego.
Kilka razy przerywatl odczytywanie tekstu, dodawatl do niego dygresje,
zartowal z zakonnicami. Przeméwil do nich jeszcze dodatkowo krét-
ko na zakoriczenie mszy §wietej. PoZniej w Sali Rycerskiej spotkat sie
z przelozonymi zenskich zgromadzen zakonnych w Polsce, do kto-
rych réwniez skierowatl swe stowa. Od godziny 10.00 uczestniczyt
w posiedzeniu plenarnym 169. Konferencji Episkopatu Polski, podczas
ktorego wygtlosit dtuzszy tekst. Nawigzat w nim do swoich zwigz-
kéw z Konferencjg Episkopatu Polski od 1958 roku. Odniést sie takze
do sprawy jubileuszu stanistawowskiego w Polsce i do jego znaczenia

60 Jan Pawel II, Pielgrzymki do Ojczyzny. Przeméwienia, homilie, dz. cyt., s. 70.
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w zyciu narodu i Ko$ciota, zaréwno polskiego, jak i powszechnego.
W tym samym czasie na watach jasnogérskich byta odprawiana msza
Swieta dla wiernych z diecezji kieleckiej, sandomierskiej i lubelskiej.
Przewodniczyt jej bp Jan Jaroszewicz, a homilie wygtosil bp Stanistaw
Sygnet z Sandomierza. Papiez dotaczyt do wiernych w potudnie, od-
moéwit z nimi modlitwe Aniot Pariski i skierowal do nich kilka stow.
Pézniej spotkal sie z Radg Naukowg Episkopatu Polski i po raz ko-
lejny przemawial. Spotkanie to mialo szczegélny charakter, ponie-
waz Rada Naukowa powstata w 1973 roku z inicjatywy dwczesnego
przewodniczgcego Komisji Episkopatu do spraw Nauki, kard. Karola
Woijtyty. Papiez w swoim wystgpieniu wyrazit wdzieczno$é, ze ta in-
stytucja jest podtrzymywana, kilka razy réwniez zartowal, neutra-
lizujac w pewien sposéb powazny i naukowy charakter swoich stow.
Po potudniu na watach zostata odprawiona gléwna msza $wieta tego
dnia, celebrowana przez ks. abp. Henryka Gulbinowicza i biskupéw
diecezji nalezgcych do metropolii wroctawskiej. Na ottarzu papieskim
zostaly umieszczone przewiezione z Trzebnicy relikwie $w. Jadwigi,
patronki Slaska. Papiez pragnat odwiedzi¢ Trzebnice podczas swojej
pielgrzymki, ale poniewaz nie bylo to mozliwe, diecezja wroctawska
przyjechata na spotkanie z nim w Czestochowie. Jan Pawet IT wygtosit
homilie adresowang w szczegdlny sposéb do wiernych z Dolnego Sla-
ska, Opolszczyzny i Ziemi Lubuskiej. Méwit wiele na temat jednosci
i pojednania — w rodzinie, narodzie, miedzy narodami. Na zakoncze-
nie dnia od$piewal z wiernymi Apel jasnogérski i przemoéwit do nich.
Jego wystapienie dotyczyto przede wszystkim czuwania i trzeZwosci.
Pézniej powtdrzyla sie sytuacja z poprzedniego dnia: otoczyli go se-
minarzysci z gitarami i zaczeli §piewac jego ulubione piesni i piosenki
religijne. Po wspdélnym odspiewaniu Barki Jan Pawel II pozartowat
jeszcze chwile z mtodymi® i udal sie na odpoczynek. Przyklad tego

61 Papiez powiedzial wowczas: ,Ja Wam moéwie, nie dajcie sie wciagnaé! Nie daj-
cie sie wciaggnaé, bo bedziecie Spiewaé do pigtej rano. Raczej wam radze, radze
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dnia pokazuje niezwykle napiety program papieskiej pielgrzymbki:
ojciec $wiety wygtlosil w ciggu doby dwie homilie, kilka razy prze-
mawial, zaréwno oficjalnie, jak i nieoficjalnie, spotkat si¢ z kilkoma
réznymi grupami wiernych, modlit sie z nimi od wczesnych godzin
rannych do péznego wieczora, przewodniczyt spotkaniu Konferencji
Episkopatu Polski, a $wiadkowie wspominaja, Ze nocg mozna bylo
go jeszcze spotkaé modlgcego sie w kaplicy Cudownego Obrazu.
Sroda 6 czerwca 1979 roku byta ostatnim dniem pobytu Jana Paw-
ta IT w Czestochowie. Z samego rana skierowal on stowa do gospo-
darzy miejsca, ojcéw paulinéw, podczas mszy $wietej odprawionej
w kaplicy Cudownego Obrazu. Pdzniej przewodniczyl mszy swie-
tej dla alumndéw seminariow duchownych, liturgicznej stuzby otta-
rza (ministrantéw) i pozostatych grup mlodziezy. Wyglosit homilie,
w ktérej poruszyl miedzy innymi temat pracy nad sobg, nad ksztal-
towaniem wiasnego charakteru. ,Praca nad soba, o ktérej méwie, jest
jak najbardziej osobistg wspdtpraca z Jezusem Chrystusem, na podo-
biefistwo tej, jaka dokonata sie w uczniach, wybranych przez Niego,
gdy zawezwat ich do swojej bliskosci. Musicie mysle¢ o sobie w ka-
tegoriach uczniéw Chrystusa. Chrystus wcigz ma uczniéw, wszyscy
jesteSmy Jego uczniami - jezeli stuchamy Jego stowa, jezeli je rozwa-
zamy, jezeli sieggamy w glab naszego serca, jezeli Mu to serce otwie-
ramy, jezeli razem z Nim ksztaltujemy w sobie cierpliwie, wytrwale
nowego czlowieka™* - pouczat papiez. Pozdrowil szczegdlnie osoby,
ktére odkryly w sobie powotanie do zycia zakonnego i kaptanskie-
go. Razem z mlodymi $piewal, Zartowal. To spotkanie modlitewne,
ale i przyjacielskie, sprawialo ojcu Swietemu wyrazna przyjemnosé,

wam po dobroci, zaspiewajcie: Wszystkie nasze dzienne sprawy i idZcie powoli
spaé. Bo jak sie z nimi zaczniecie wdawaé, to do piatej rano bedziecie $piewadé.
Ja uciekam. Pochwalony Jezus Chrystus”; https://jp2.tvp.pl/48025057/zartobliwe-
pozegnanie-na-koniec-apelu-jasnogorskiego (dostep: 10.02.2022).
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po raz kolejny w czasie tej pielgrzymki pokazal, ze szczegdlnie dobrze
czuje sie w towarzystwie mlodych ludzi.

Kolejnym punktem programu tego dnia byt przejazd ulicami mia-
sta do katedry czestochowskiej i spotkanie z duchowienistwem diece-
zjalnym oraz zakonnym. Papiez rozpoczat je krétkim, zartobliwym
wstepem, a nastepnie odczytal przygotowany wezesniej tekst dotycza-
cy przede wszystkim roli kaptana we wspétczesnym $wiecie. Skupit
sie miedzy innymi na wyjatkowosci polskiego kaptana i potrzebie jego
otwartosci na stuzbe misyjna. Bylo to jedyne oficjalne wystgpienie
skierowane do kaptanéw w czasie tej pielgrzymki, poniewaz wcze-
$niejsze warszawskie i péZniejsze w katedrze wawelskiej miaty inny
charakter. Przed katedra czekali na Jana Pawta II chorzy. Do nich
ojciec $wiety réwniez przemoéwil i udzielit im blogostawienstwa.
Po powrocie na Jasng Gore papiez dotgczyt do thumu uczestniczgce-
go we mszy Swietej odprawianej w intencji polskich rodzin i konce-
lebrowanej przez bp. Jézefa Rozwadowskiego. Odméwil z wiernymi
modlitwe Aniot Pariski, ktorg poprzedzit rozwazaniem. I tym razem
nie zabrakto dialogéw i zartéw. O godzinie 13.30 w bazylice jasno-
gorskiej rozpoczeta sie msza Swieta dla pracownikéw i studentéw
Katolickiego Uniwersytetu Lubelskiego. Po jej zakoniczeniu do zgro-
madzonych przeméwil byty wyktadowca tej uczelni, Jan Pawel II. Pa-
piez dowcipnie nawigzat do wczesniejszych wystapien rektora oraz
mtodziezy akademickiej, ktére zostaly wygloszone w podniostym
stylu. Pézniej rozpoczal dialog: on méwil, zebrani odpowiadali $pie-
wem albo oklaskami, w konicu przeszed! do wlasciwej czesci konfe-
rencji, podczas ktdrej opowiadal miedzy innymi o zadaniach, jakie
stoja przed uniwersytetem: ,Uniwersytet to jest jaki§ odcinek walki
o czlowieczenstwo czlowieka. Z tego, ze sie nazywa uniwersytetem
albo wyzsza uczelnig, jeszcze nic nie wynika dla sprawy cztowieka.
Owszem, mozna nawet wyprodukowad [...] wytworzy¢ serie ludzi
wyuczonych, wyksztalconych, ale problem jest nie w tym, chodzi o to,
czy sie wyzwolito ten olbrzymi potencjat duchowy cztowieka, przez
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ktéry czlowiek urzeczywistnia swoje czlowieczenstwo™:. Na za-
konczenie spotkania, bardzo spontanicznego i serdecznego, papiez
udzielil blogostawienstwa zgromadzonym. O godzinie 17.00 na Jasnej
Gorze zostala odprawiona msza $wieta pod przewodnictwem Jana
Pawta II dla pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zaglebia Dabrowskiego.
W homilii papiez méwit wiele na temat pracy, jej roli w zyciu czlowie-
ka. Zaapelowal: , Nie dajcie sie tez uwies¢ pokusie, ze czlowiek moze
odnalez¢ siebie, wyrazi¢ siebie, pozostajac przy samej tylko pracy
w ztudnej nadziei, ze same jej wytwory bez reszty nasycg wszystkie
potrzeby ludzkiego serca. Nie samym bowiem chlebem zyje cztowiek
(por. Mt 4, 4)™*. Przekazal takze dary dla sanktuarium Matki Bozej
w Piekarach. Na zakonczenie liturgii zwrdcit sie natomiast bezposred-
nio do Matki Bozej w pozegnalnej modlitwie. Po btogostawienistwie
Jan Pawet IT odjechat w strone ladowiska dla helikopteréw, by stamtad
odlecie¢ do Krakowa.

1.3.4. Etap krakowski

Warszawskiemu, gnieZniefiskiemu i czestochowskiemu etapowi piel-
grzymki papieza towarzyszyla bardzo upalna pogoda. W Krakowie
przywital go natomiast deszcz. Jan Pawet II przybyl do Krakowa
pdéznym wieczorem, jego helikopter wylagdowat na Bloniach. Powi-
taly go tam ttumy krakowian na czele z abp. Franciszkiem Machar-
skim. Po krétkim, ale serdecznym i wzruszajacym przeméwieniu oraz
po blogostawienstwie Jan Pawet II pojechat do katedry wawelskiej
na spotkanie z duchowienstwem diecezjalnym i zakonnym. W swo-
im wystapieniu po raz kolejny nawiagzat do jubileuszu stanistawow-
skiego, ktéry od 1972 roku sam przygotowywal. Wspomnial takze
o dwoéch ,darach”, ktére przywidzt do Krakowa. Pierwszym z nich

63 Tamze, s. 129-130.
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byta decyzja Stolicy Apostolskiej, aby wspomnienie §w. Stanistawa
w kalendarzu liturgicznym zostato podniesione do rangi wspomnienia
obowiazkowego. Drugim darem byto zatwierdzenie przez Kongrega-
cje dla Sakramentéw i Kultu Bozego w porozumieniu z Kongregacjg
do spraw Beatyfikacji i Kanonizacji formularza mszy Swietej ku czci
Blogostawionej Jadwigi. PéZnym wieczorem papiez przejechat na ul.
Franciszkanska 3 do siedziby biskupéw krakowskich. Tam w otwar-
tym oknie spotkal sie z mtodziezg. Te wieczorne spotkania okazg sie
tradycja nie tylko tej pielgrzymbki, ale i kazdej kolejnej. Papiez zar-
towal, przekomarzat sie, zadawal pytania, nawigzujac w ten sposéb
dialog, a na zakonczenie odméwil ze wszystkimi zgromadzonymi
modlitwe Aniot Pariski.

W széstym dniu swojego pobytu w ojczyzZnie, 7 czerwca 1979 roku,
papiez odwiedzil trzy bardzo wazne dla niego miejsca: Kalwarie Ze-
brzydowska, rodzinne Wadowice i O$wiecim. Dwie pierwsze wizyty
miaty charakter radosny, wzruszajacy, przepelnialy je wspomnienia,
ostatnia jednak pelna byta skupienia, powagi i zadumy.

Sanktuarium Matki Bozej Kalwaryjskiej i drozki kalwaryjskie byty
bardzo bliskie Janowi Pawlowi II. Znat te miejsca doskonale z dzie-
cinstwa, mtodosci, lat postugi kaptanskiej i biskupiej. Swojg wizyte
w Kalwarii papiez rozpoczat od modlitwy przed Najswietszym Sa-
kramentem i cudownym obrazem Matki Bozej w sanktuarium. P6z-
niej z podium wybudowanego naprzeciw Géry Ukrzyzowania na tle
zespotu klasztorno-koscielnego przemoéwit do zebranych. Tradycyjnie
juz odczytywany tekst urozmaicat dygresjami, zartami, spontaniczny-
mi wypowiedziami. PézZniej wspdlnie z wiernymi odméwit dziesigtek
rézanca, a takze przekazat jako swoje wotum monstrancje oraz do-
kument podnoszgcy miejscowg $wiatynie do rangi bazyliki mniejsze;j.

Bezposrednio z Kalwarii Zebrzydowskiej papiez pielgrzym udat sie
do Wadowic, miejsca, w ktérym sie urodzil, chodzit do szkoly i spe-
dzil kilkanascie pierwszych lat swojego zycia. Po modlitwie w koscie-
le parafialnym, w ktérym zostat ochrzczony, pojawit sie na trybunie.
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Przywital go ksigdz pratat Edward Zacher, jego dawny nauczyciel.
Po odczytaniu fragmentu Ewangelii przeméwit Jan Pawet I1. Jego wy-
stapienie przepelnione bylo wspomnieniami. Na koniec tradycyjnie
pozdrowil zgromadzonych, pomodlit si¢ z nimi i pobtogostawit ich.
Nie zabraklo tez wspdlnych zartéw i Spiewow.

Okoto godziny 15.00 Jan Pawet II dotart do Oswiecimia. Przy bra-
mie z napisem Arbeit macht frei powitali Jana Pawta II przedstawiciele
wiadz panstwowych i dyrektor muzeum oswiecimskiego. Papiez naj-
pierw pomodlit sie w celi Maksymiliana Marii Kolbego. PéZniej prze-
szedt pod $ciane $mierci na podworzu bloku nr 11, gdzie wykonywano
egzekucje. Nastepnie na terenie bylego obozu w Brzezince odprawit
msze §wieta. Uczestniczyto w niej ponad milion wiernych, w tym mie-
dzy innymi byli wieZniowie obozu, a wérdd nich czlowiek, ktéry swoje
zycie zawdzieczal ofierze ojca Maksymiliana Marii Kolbego®. Ottarz,
ktérego dekoracja nawigzywata do pasiakéw obozowych, zostal zbu-
dowany na rampie kolejowej, gdzie wyladowywano wiezniow. Papiez
wyglosit homilie, podczas ktérej jego nawotywania do pokoju kilka
razy byly przerywane oklaskami. Dominowala jednak atmosfera ci-
szy i powagi. Po modlitwie pod pomnikiem Meczenstwa Narodéow
papiez odlecial z Brzezinki do Krakowa. Wieczorem spotkat sie jesz-
cze z mlodziezg zgromadzong pod oknem przy ul. Franciszkanskiej,
podobnie jak dzien wczesniej. Odméwil modlitwe Aniot Pariski, na-
wigzat dialog.

Kolejny dzien krakowskiego etapu swojej pielgrzymki 8 czerwca
1979 roku papiez rozpoczat od spotkania z redakcjami , Tygodnika
Powszechnego”, ,Znaku”, ,Wiezi” oraz przedstawicielami Klubéw
Inteligencji Katolickiej z Warszawy, Krakowa, Wroctawia i Torunia.

65 Papiez powiedzial o tym w czasie homilii: ,W tym miejscu straszliwej kazni, ktéra
przyniosta $§mieré czterem milionom ludzi z réznych narodéw, o. Maksymilian
Kolbe odniést duchowe zwyciestwo, podobne do zwyciestwa samego Chrystusa,
oddajac sie dobrowolnie na $mieré¢ w bunkrze gtodu - za brata. Ten brat zyje
do dzisiaj na polskiej ziemi i jest wéréd nas” - tamze, s. 154.
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Nastepnie odlecial do Nowego Targu, gdzie na wybudowanym na lot-
nisku ottarzu zostata odprawiona msza swieta. Przewodniczyt jej
abp Macharski. Podczas powitania wiernych papiez zaczal méwic go-
ralskg gwara, co wzbudzilo powszechny entuzjazm. P6Zniej wyglosit
homilie. Méwit w niej o rodzinie, wierze, o wartosci, jaka jest praca,
ziemia. Stwierdzil miedzy innymi: ,To jest, moi drodzy, wielkie, pod-
stawowe prawo czlowieka: prawo do pracy, a takze prawo do ziemi.
Chociaz rozwéj ekonomii prowadzi nas w innym kierunku, chociaz
postep upatruje sie¢ w uprzemystowieniu, czyli w tzw. industrializacji,
chociaz pokolenie wspétczesne masowo opuszcza wies i prace na roli,
to przeciez prawo do ziemi nie przestaje by¢ podstawg zdrowej eko-
nomii i socjologii™®. Na zakonczenie liturgii wspominat jeszcze swoje
gorskie wedrowki, zwrécit sie tez do mlodziezy oazowej i poswiecit
kamienie wegielne pod kos$cioty w diecezji tarnowskiej i archidiecezji
krakowskiej. O godzinie 17.00 na Wawelu uczestniczyl w uroczystym
zamknieciu Synodu Duszpasterskiego, ktory byt zresztg jego tworem,
jego koncepcja. Wygtosit homilie, w ktérej podsumowat prace Synodu,
a po mszy $wietej modlil sie w katedrze. Wieczorem tego dnia miat
jeszcze dwa spotkania na Skalce: pierwsze z inteligencjg naukowg
Krakowa, profesorami i pracownikami uniwersytetow, drugie o cha-
rakterze mniej oficjalnym - z mtodzieza. Spotkanie ze srodowiskiem
naukowym i artystycznym rozpoczeto sie od przemowy prof. Tade-
usza Ulewicza. Pdzniej glos zabral papiez. Jego wystgpienie miato
bardzo serdeczny i bezposredni charakter. Przypominalo gawede
w przyjacielskim gronie. Sam papiez nazwat je ,sztambuchem bylego
krakowianina, bytego studenta Uniwersytetu krakowskiego, a takze
bytego naukowca™. Z mtodziezg papiez spotkat sie przed kosciotem.
Mial przygotowany tekst, ale zrezygnowat z odczytania go w catosci

(przywotal tylko krétki fragment). Jego wystapienie po raz kolejny

66 Tamze, s. 160.
67 Tamze, s. 170.
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przerodzito si¢ w improwizowany dialog, zartobliwg wymiane stéw,
wspdlny $piew. Podczas tego spotkania Jan Pawel II pobtogostawit
przyniesiony przez mtodziez akademickg krzyz, ktéry nastepnie zo-
stal przeniesiony w spontanicznej procesji na teren Miasteczka Stu-
denckiego®. Na koniec dnia, juz koto godziny 23.00, papiez odmdwit
jeszcze z wiernymi zgromadzonymi przy ul. Franciszkariskiej modli-
twe Aniot Pariski i udzielil wszystkim blogostawienstwa.

W sobote 9 czerwca 1979 roku rano papiez spotkat sie z Radg Pa-
pieskiego Wydziatu Teologicznego, wystuchat przeméwienia dzieka-
na ks. prof. Mariana Jaworskiego, a nastepnie na nie odpowiedzial.
Pézniej pieszo udatl sie do bazyliki Franciszkanéw na nabozen-
stwo, w ktérym udziat wzieli chorzy i ich opiekunowie. O godzinie
11.00 rozpoczela sie msza Swieta odprawiana pod przewodnictwem
bp. Jerzego Ablewicza przed opactwem Cysterséw w Mogile. Miej-
sce to byto szczegdlnie wazne dla Jana Pawta II nie tylko ze wzgledu
na historyczny i religijny wymiar, ale takze na jego prace jako biskupa
krakowskiego na rzecz zycia religijnego Nowej Huty, do czego zresztg
nawigzal w homilii. Papiez méwil do wiernych o roli krzyza w zyciu
kazdego cztowieka, podkreslit wartos¢ pracy i potrzebe uszanowania
godnosci kazdego pracujgcego cztowieka. Po zakoriczeniu liturgii mo-
dlit sie przy grobie swoich rodzicéw i brata na cmentarzu Rakowickim.
O godzinie 18.00 w koSciele Mariackim spotkat sie z zakonnicami
archidiecezji krakowskiej. Po powrocie do rezydencji biskupéw papiez
przyjal pracownikéw Instytutu Wydawniczego ,Znak”, ktérzy prze-
kazali mu pierwszy egzemplarz zbioru jego artykutéw ogloszonych
w , Tygodniku Powszechnym” i w miesieczniku ,,Znak”, zatytulowany

68 Funkcjonariusze uznali dopuszczenie do tego zdarzenia za swojg porazke. Krzyz
zostal péZniej usuniety przez wiadze komunistyczne i przekazany do krakowskiej
kurii, skad wrdcit na Skatke, stajac sie pamiatkq spotkania miodziezy z papiezem
w 1979 roku; Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta I w dokumentach, Krakéw, https://
pierwszapielgrzymka.ipn.gov.pl/jp1/dokumenty/etapy/65920,KRAKOW-6-8-

-10-VLhtml (dostep: 18.02.2022).
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Aby Chrystus si¢ nami postugiwal. O 20.00 zaplanowano spotkanie
z przedstawicielami 27 episkopatéw zagranicznych, ktérzy przyjechali
z roznych krajow, aby uczestniczyé w uroczystosciach jubileuszowych
ku czci $w. Stanistawa. O 21.00 ojciec §wiety przybyt na koncert w ba-
zylice Franciszkanéw. Gtéwnym punktem tego koncertu byta skom-
ponowana przez Henryka Mikotaja Géreckiego kantata-oratorium
na cze$¢ $w. Stanistawa. Papiez wystuchat jej z samego tylu bazyli-
ki - organizatorzy w przedsionku ustawili jego tron, aby tatwiej byto
mu sie wydosta¢ z kosciota po zakonczeniu koncertu. Podobnie jak
poprzednie krakowskie dnii ten dzien zakonczyto spotkanie w oknie
patacu biskupéw.

10 czerwca 1979 roku byt koncem nie tylko krakowskiego etapu,
ale i calej pierwszej pielgrzymki do ojczyzny. Tego dnia rano papiez
przejechat przez krakowskie ulice na Blonia, gdzie odprawit uroczystg
msze $wietg i wyglosit homilie do okoto dwdch milionéw ludzi - tyle
bowiem zebralo sie na najwiekszej tace Krakowa, aby sie z nim spotkac.
Homilia ta byla w pewnym sensie podsumowaniem calej pielgrzymki,
wytyczeniem najwazniejszych celéw na przysztosé, swoistym drogo-
wskazem. Padly wowczas miedzy innymi stowa wielokrotnie potem
cytowane i powtarzane: ,Prosze Was, abyscie cale to duchowe dzie-
dzictwo, ktéremu na imie Polska, raz jeszcze przyjeli z wiara, nadziejg
i mitoscig - taka, jaka zaszczepia w nas Chrystus na Chrzcie Swietym,
abyscie nigdy nie zwatpili i nie znuzyli sie, i nie zniechecili, abyscie
nie podcinali sami tych korzeni, z ktérych wyrastamy™. Uznaje sie,
ze papiez, wyglaszajac ja, dokonal tzw. bierzmowania dziejéw. Wypo-
wiedziat bowiem formute: , Pozwolcie przeto, ze tak jak zawsze przy
bierzmowaniu biskup, i ja dzisiaj dokonam owego apostolskiego wto-
zenia rak na wszystkich tu zgromadzonych, na wszystkich moich ro-
dakéw. W tym wlozeniu rgk wyraza sie przejecie i przekazanie Ducha
Swietego, ktérego apostotowie otrzymali od samego Chrystusa [...].

69 Jan Pawel II, Pielgrzymki do Ojczyzny. Przeméwienia, homilie, dz. cyt., s. 205.
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Wiec méwie za Chrystusem samym: «WeZmijcie Ducha Swietego!»
(J 20, 22). I méwie za Apostolem: «Ducha nie gascie!» (1 Tes 5, 29).
I méwie za Apostotem: «Ducha Swigtego nie zasmucajcie!» (por.
Ef 4, 30)”°. Wierni reagowali bardzo entuzjastycznie na te homilie,
wiele razy przerywali jg oklaskami i Spiewem. Wiedzieli, Ze to sg sto-
wa pozegnania. Po modlitwie pokomunijnej Jan Pawet dokonat aktu,
na ktérym bardzo mu zalezato - koronacji Cudownego Obrazu Matki
Boskiej z Makowa Podhalanskiego. Jeszcze jako metropolita krakow-
ski skierowal w tej sprawie prosbe do papieza Pawta VI. Ten zezwolit
na to w swoim breve z 30 marca 1978 roku.

Po powrocie do patacu biskupéw papiez spotkat sie jeszcze z grupg
kilkuset dziennikarzy z réznych krajéw. Zwrdcit sie do nich w kilku
jezykach. Pozegnal sie takze z krakowianami zgromadzonymi pod
oknem kurii. Nastepnie przejechat na lotnisko w Balicach. Zgodnie
z ceremoniatem odegrano najpierw hymny polski i watykanski. Prze-
moéwienia wyglosili przewodniczacy Rady Paristwa Henryk Jabtonski
oraz prymas Polski ks. kardynal Stefan Wyszynski, a nastepnie Jan
Pawel II. Na zakonczenie papiez uklekngl, ucalowal ziemie i wsiad?
do samolotu, koriczac tym samym historyczne wydarzenie, jakim byta
pierwsza pielgrzymka w jego ojczyzZnie, zarazem druga pielgrzymka
(po meksykanskiej) jego pontyfikatu.

1.4. Pielgrzymka w mediach

Pod koniec lat siedemdziesigtych w Polsce prasa, radio i telewizja
byty waznym Zrédtem informacji i ksztaltowania opinii. Nie mogly
zatem przemilczed tak bezprecedensowego wydarzenia jak pierwsza
pielgrzymka papieza. Poniewaz media oficjalne w zupelnosci zostaly
podporzadkowane organom wtadzy, relacje z papieskiej pielgrzymki
nie byly wolne od propagandy. Musiaty one realizowac cele polityczne,

70 Tamze, s. 203.
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czyli przede wszystkim minimalizowal znaczenie pielgrzymki, pod-
kresla¢ sprawnos¢ organizacyjng panstwa i ukazaé pobyt papieza
w Polsce jako sukces ekipy rzadzacej.

Medium najbardziej dostepnym i popularnym w opisywanym
czasie byta prasa. Materiaty prasowe firmowane byly przez Polskg
Agencje Prasowa. Pisanie o papieskiej pielgrzymce — wedtug Michata
Glowinskiego™ - podporzgdkowane bylo realizacji z gory ustalonych
dyrektyw zawartych w instrukcjach. Cechg charakterystyczng infor-
macji o przebiegu pielgrzymki byto zatem ,skrajne ujednolicenie, do-
strzegalne nawet w wyborze stéw i formul™”>. Instrukcje wskazywatly,
jakich stow nalezy uzywaé, a ktérymi lepiej sie nie postugiwaé w kon-
tekscie pielgrzymki. Sugerowaty na przyktad, aby unika¢ w odniesie-
niu do Jana Pawta II okre§lenia ,0jciec $wiety” jako zbyt nacechowa-
nego i sakralnie sie kojarzacego. Niepozadane byly takze takie stowa
jak ,nabozenstwo” czy ,msza $wieta”. W zwigzku z tym pojawiaty sie
w tekstach prasowych formuty w rodzaju ,,imprezy religijne”. Pisano
tez o ,uroczystosciach przy Grobie Nieznanego Zolnierza” zamiast
o ,mszy $wietej na placu Zwyciestwa”. Z czasem jednak okazalo sie,
ze nie da sie unikac tych wyrazen religijnych z powodéw jezykowych
(brakowato adekwatnych, synonimicznych okreslen), dlatego powré-
cono do ich stosowania. Dazono takze do tego, aby postugiwac sie
jezykiem typowym dla dyskursu publicznego lat siedemdziesigtych
w Polsce, a wiec jezykiem propagandy. W jezyku tym pojawialy sie
tak zwane stowa z rozdzielnika, na przyktad ,satysfakcja”, ,godnie”,

71 Michat Glowinski analizuje prasowe opisy papieskiej pielgrzymki w kilkunastu
dziennikach ukazujgcych sie od 15 maja do 15 czerwca 1979 roku oraz w tygo-
dnikach ukazujacych sie od 15 maja do konca czerwca 1979 roku. Pomija prase
katolicka, ktéra przebieg pielgrzymki relacjonowata inaczej, oraz pisma wydawane
poza cenzurg, na przyklad prase polonijng. Z materiatéw IPN wynika, ze takie
tytuty jak ,Zwiazkowiec”, ,Dziennik Zwigzkowy” czy ,Weteran” entuzjastycznie
relacjonowaly przebieg pielgrzymki, umieszczajac informacje o niej na pierwszej
stronie, w centralnym miejscu.

72 M. Glowinski, Opis papieskiej podrézy, dz. cyt., s. 68.
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»serdecznie”. Chodzito o to, aby o pielgrzymce nie pisaé zbyt en-
tuzjastycznie, unikaé bardziej emocjonalnych stéw. Podkreslano tez
przy kazdej okazji, ze papiez przyjechat do Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej, a nie po prostu do Polski czy ojczyzny. Postugiwanie
sie urzedowymi nazwami w kontekstach tego niewymagajacych jest
réwniez cechg jezyka propagandowego.

O pielgrzymce pisano stosunkowo mato, traktowano jg jako wy-
darzenie marginalne. W okresie jg poprzedzajacym ograniczano sie
do zdawkowych informacji. Podkreslano, ze wizyta papieza z pew-
noscia nie przyniesie zadnej zmiany $wiatopogladowej. Nie infor-
mowano prawie w ogdle o szczegdtach organizacyjnych’. Publikacje
podsumowujgce przebieg pielgrzymki ograniczaty sie w wiekszosci
do ogdlnikéw. Poszczegdlne relacje Glowinski okreslit mianem ,sty-
lizacji faktograficznej”. Pozornie nie réznity sie one od klasycznych
informacji, ich celem nie byto jednak przekazywanie wiadomosci, ale
narzucanie im pewnego sensu. Autorzy artykutéw nie pisali niepraw-
dy, ale manipulowali doborem faktéw i narzucali ich interpretacje.
Co prawda fatwo byto skonfrontowa¢ opis pielgrzymki w ich tekstach
ze szczegblowymi i rzetelnymi relacjami w prasie katolickiej, wtadza
dazyta jednak do tego, aby podporzadkowane jej media prezentowaty
oficjalng interpretacje zdarzen, stwarzaty ,,obowiazujace ramy, w kto-
rych miesciloby sie niezwykle wydarzenie”7s.

Przebieg pielgrzymki byt relacjonowany z podkresleniem watkéw
korzystnych z punktu widzenia wtadzy. Starano si¢ jak najczesciej na-
wigzywac do 35-lecia PRL i 40. rocznicy wybuchu IT wojny $wiatowe;j,

73 Tamze, s. 75.

74 W ,Expressie Wieczornym” z 31 maja 1979 roku ukazala sie notatka pt. Wstrzyma-
nie ruchu na pl. Zwycigstwa, informujaca, ze do odwolania zostaje wstrzymany ruch
kotowy na placu Zwyciestwa i na ulicach dojazdowych. Nie pojawiala si¢ w niej
zadna wzmianka dotyczgca zwigzku tej zmiany z papieskg wizyta; M. Glowinski,
Opis papieskiej podrdézy, dz. cyt., s. 71.

75 Tamze, s. 69.
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nie podkreslac za$ przetomowego - jak sie péZniej okazalo - znacze-
nia pierwszej wizyty papieza w Polsce. Jako pierwszoplanowe byly
traktowane informacje dotyczgce spotkan Jana Pawta II z przedstawi-
cielami wiadzy PRL, daréw, ktdre otrzymal i wreczyl. Pozostale etapy
podrézy byty traktowane marginalnie, wspominano o nich na przy-
ktad po relacji z festiwalu piosenki radzieckiej w Zielonej Gérze czy
wizyty Gierka w Siedlcach. Opisy poszczegdlnych etapdw pielgrzymki
koncentrowaly sie nie na tresci papieskich wystgpien, ale na mato
istotnych okoliczno$ciach towarzyszacych, na przyktad wygladzie
trasy przejazdu. Niekiedy nadawano znaczenie zupelnie przypadko-
wym epizodom i skupiano si¢ na ich opisie. Tak bylo, gdy w drodze
na Jasng Gore papiez przejezdzal obok pomnika Wdziecznosci wznie-
sionego przez mieszkancéw Czestochowy za ocalenie miasta przez
Armie Radzieckg w 1945 roku. Ta informacja podana w komunikacie
Polskiej Agencji Prasowej obiegta calg polskg prase 5 czerwca 1979
roku, uczyniono z niej najwazniejszy punkt tego etapu pielgrzymki.
Podkreslano takze wszystkie te momenty, w ktérych papiez dzieko-
watl wladzom, stuzbom porzgdkowym i milicji. Materialy prasowe
wydobywatly réwniez te elementy papieskich przeméwien, ktére po-
twierdzaly propagandowsg wizje socjalistycznego panstwa dobroby-
tu. Kiedy podczas przeméwienia w Wadowicach papiez wspomniat:
,Dzisiaj, o ile wiem, Wadowice posiadajg wiecej szkot srednich”, media
potraktowaly to zdanie jako pochwale systemu, ktéry ktadzie nacisk
na budowe szkét®. Inne tresci papieskich homilii i wystgpien relacjo-
nowane byly ogélnikowo, z pominieciem aspektéw religijnych. Su-
gerowano, ze papiez postuguje sie tym samym jezykiem, co wtadza,
ze mowi o tym samym, manipulowano w ten sposéb jego wypowie-
dziami. ,Stowami Jana Pawta IT operowano w taki sposéb, by odebraé
im wszelkg konkretnos¢, by wydzieli¢ z wszelkich uwiklan party-
kularnych, przede wszystkim za$ - odlaczy¢ od symboliki religijnej,

76 Tamze, s. 79.
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a wiec nadac posta¢ tak uogélniong, ze z treciami jego wypowiedzi
kazdy moze sie zgodzi¢™.

Radio i telewizja réwniez odgrywaly istotng role w przekazywa-
niu informacji o przebiegu papieskiej wizyty. Szczegdlne znaczenie
mialy transmisje z poszczegdlnych spotkan z Janem Pawlem II. Byly
one jedyng szansa dla tych, ktérzy nie mogli osobiscie wzia¢ udziatu
w pielgrzymce papieskiej, na posrednie uczestniczenie w tych wy-
darzeniach. Z punktu widzenia wtadz relacje i transmisje te byly tez
szansg na zmniejszenie frekwencji podczas poszczegdlnych spotkan.
Zdaniem historyka Grzegorza Majchrzaka mialy one zniecheci¢ Po-
lakéw do udziatu w tych spotkaniach. Chodzilo o to, by ,wygodna
perspektywa $ledzenia wizyty przy radioodbiornikach i telewizo-
rach wygrata z potrzebg bezposredniego spotkania z papiezem™.
Ten pozadany z perspektywy wladz efekt zmniejszenia frekwencji
nie zmienial jednak faktu, ze pomimo licznych protestéw tylko kilka
wydarzen z papieskiej pielgrzymki bylo transmitowanych w telewizji
ogdlnopolskiej: powitanie na lotnisku Okecie, spotkanie z wladzami
w Belwederze, msza §wieta na placu Zwyciestwa w Warszawie, msza
Swieta odprawiona w O$wiecimiu oraz na Bloniach w Krakowie. Po-
zostate spotkania mozna byto obejrze¢ tylko za posrednictwem me-
diéw regionalnych. Wtadze nie chcialty bowiem uczyni¢ z papieskiej
wizyty dominujgcego medialnego tematu.

Przekaz telewizyjny, podobnie jak prasowy, byt zmanipulowany.
Prezes Radiokomitetu Maciej Szczepanski, nazywany przez pracow-
nikéw radia i telewizji ,Krwawym Mackiem”, nakazal przedstawiaé
wizyte Jana Pawla II w taki sposéb, by zanizy¢ liczbe uczestnikow
spotkan z papiezem. Operatorzy kamer telewizyjnych mieli kierowa¢

77 Tamze.

78 Uznaje sie, ze wladze PRL odniosty pod tym wzgledem potowiczny sukces, Wiadze
PRL kontra Jan Pawet II, dz. cyt.

79 P. Skibinski, Odnowa tej ziemi, dz. cyt., s. 410-414.
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obiektywy przede wszystkim na ,rozmodlone siostry zakonne” w cia-
snych kadrach. Z kolei spikerom i reporterom radiowym polecano,
by pomijali w swoich relacjach obecnosé ttuméw?e. Ogladajac trans-
misje telewizyjne z poszczegdlnych spotkan papieza, mozna zauwazyc,
ze kamery bardzo czesto filmowaly osoby starsze, zakonnice, ksiezy.
Sugerowano w ten sposob, ze sg oni gtéwnymi uczestnikami spotkan.
Rzadko pokazywano mlodziez. Kiedy operator kamery wychwycit
takie zachowania, jak na przyktad rozmowy pomiedzy uczestnikami
wydarzenia, ziewanie, odwracanie glowy, dtubanie w nosie, zatrzy-
mywal sie na nich na dtuzej, podkreslajac tym samym brak zainte-
resowania stowami papieza wérdéd odbiorcéw. Przygladajgc sie relacji
ze spotkania na Wzgérzu Lecha, mozna zauwazy¢ kilka razy obraz
réznych oséb w mniejszych badZ wiekszych grupach opuszczajacych
miejsce zgromadzenia, wychodzgcych z placu, co miatoby $wiadczyé
o ich niecheci do dalszego stuchania stéw papieza. Unikano takich
ujed, ktére ukazywalyby rzeczywista liczbe wiernych zgromadzonych
na mszach §wietych czy innych nabozeristwach. W obrazach z homilii
wygloszonej w Nowym Targu zwracajg uwage czeste najazdy kame-
ra na puste tgki i pola sugerujace, ze frekwencja byla niska, podczas
gdy prawdopodobnie bylto tam okoto péttora miliona ludzi®. Zabiegi
te przynosilty jednak odwrotny do zamierzonego skutek. ,Ludzie wi-
dzieli fatszerstwa obrazu telewizyjnego, wybieranie przez kamerzy-
stow niewielkich grupek wiernych, waskich szpaleréw witajacych oraz
staruszki i zakonnice w ttumie. Tymczasem na spotkanie z Ojcem
Swietym wyszedt niemal caly naréd - mlodziez, robotnicy, chlopi,
inteligenci — wynoszac z tego spotkania niezwykle doswiadczenie
owocujgce w nastepnych latach ”2.

80 Wtadze PRL kontra Jan Pawet II, dz. cyt.
81 W. Roszkowski, Najnowsza historia Polski 1945-1980, dz. cyt., s. 747-748.
82 Tamze, s. 750.
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Ranga pielgrzymki byta obnizana w telewizji na przyktad poprzez
podawanie informacji, ze w Meksyku papiez zostal przyjety bardziej
entuzjastycznie niz w Polsce. Pojawialy sie tez obrazy warszawiakéw
spedzajacych czas nad Wisty podczas papieskiego przejazdu przez
stolice, rzekomo niezainteresowanych wizytg Jana Pawla II. ,Dzien-
nik Telewizyjny” podkreslat jej negatywne aspekty, przedstawiajac
materiat akcentujgcy dziatalnos¢ handlarzy pod Jasng Goérg. Pokaza-
no takze pozornie spontaniczne spotkanie Gierka z zaloga Huty War-
szawa, podczas ktérego pit z jednej butelki z robotnikami i prébowat
nasladowac styl méwienia papieza.

Pielgrzymke obserwowaly réwniez media zachodnie. Ich relacje
réznily sie znacznie od tych krajowych. Wydobywaty te aspekty, kté-
re wskazywaly na nadchodzacy przetom w bloku socjalistycznym.
Kiedy Jan Pawet IT w homilii wygtoszonej w Gnieznie powiedzial:
»Pojdziemy ku przyszlosci”, odwotujac sie do chrystianizacji naro-
déw wschodnioeuropejskich, stanowigcych jednos¢ z reszta konty-
nentu, pewna gazeta zachodnia skomentowata to znaczgcym tytulem
swojego artykutu: , Stuchaj, Rosjo!”. Wladze partyjne akcentowaly
w swoich sprawozdaniach inne aspekty relacji przygotowywanych
przez dziennikarzy z zagranicy. W notatce stuzbowej podsumowu-
jacej krakowski etap pielgrzymki pisano gtéwnie o krytycznej ocenie
przez zachodnie media®* wystgpienia papieza w Oswiecimiu (dzien-
nikarze z RFN mieli je nazwaé nacjonalistycznym i szowinistycz-
nym). Z satysfakejg podkre§lono réwniez, ze przedstawiciele mediéw
zachodnich w mniejszym stopniu zajmowali si¢ sprawami niedoty-
czacymi bezposrednio pielgrzymki niz poczatkowo zaktadano. Nie

83 Tamze, s. 749.

84 Reprezentowane byly one miedzy innymi przez 94 dziennikarzy z USA, 57z REN
i 8 z krajéw skandynawskich; Notatka Stuzbowa Sekcji VII Wydziatu II dotyczgca
zainteresowania przedstawicieli agencji prasowych radiowych i telewizyjnych z kra-
jow kapitalistycznych wizytq papieza w Polsce, https://pierwszapielgrzymka.ipn.
gov.pl/download/184/262009/IPNKro8262t14s1214.pdf (dostep: 18.02.2022).
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interesowali sie takze dziatalnoscig grup antysocjalistycznych. Zauwa-
zono jednak, ze w swoich korespondencjach dziennikarze zachodni
spekulowali na temat wptywu, jaki wizyta papieza wywrze na popra-
we stosunkdéw miedzy panstwem a Kosciotem w Polsce oraz miedzy
rzagdem PRL a Stolica Apostolska, a takze podejmowali probe oceny
postawy rzadu radzieckiego wobec pielgrzymki. Warto jeszcze do-
da¢, ze praca dziennikarzy z krajow kapitalistycznych byta caly czas
kontrolowana, miedzy innymi ,za posrednictwem osobowych zrodet
informacji zaangazowanych do obstugi dziennikarzy w Biurze Praso-
wym PA «Interpress» w miejscach zakwaterowania oraz w miejscach
przebywania — takze poprzez srodki techniki operacyjnej. Szczegdlng
role na tym odcinku spetnialy osobowe zZrédta informacji, ktére miaty
mozliwos¢ bezposredniego dotarcia do ekip zagranicznych i uzyski-
wania stamtgd Zrédlowych informacji o zainteresowaniach, komenta-
rzach, o ocenach przebiegu wizyty przez dziennikarzy zachodnich .

1.5. Znaczenie pielgrzymki

W udostepnionym przez IPN dokumencie Ministerstwa Spraw We-
wnetrznych PRL z 5 czerwca 1979 roku zachowaly sie komentarze
z Radia Wolna Europa z pierwszego dnia pielgrzymki. Juz wtedy pu-
blicysci tego radia przewidywali, Ze wizyta papieza w Polsce stanie
sie wydarzeniem bardzo waznym, nie tylko ze wzgledéw religijnych.
W jednej z notatek mozna przeczytaé: ,Uczony amerykanski Do-
nald Shaynor zwraca uwage, ze regularnie co 10 lat z punktualnoscia,
ktéra na pewno niepokoi przywddcéw komunistycznych w Europie
Wschodniej, zachodza wydarzenia naruszajace narzucong temu ob-
szarowi stabilizacje i zmieniajace bieg wypadkéw na nastepng dekade.
Takim wlasnie wydarzeniem byl wybér kardynata Wojtyty na papieza
w pazdzierniku zeszlego roku. Skutki jego wizyty w Polsce moga by¢

85 Tamze.
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na dluzszg mete nie mniej brzemienne od zerwania Tity z Biurem In-
formacyjnym czyli Kominformem w 1948 roku, rewolucji wegierskiej
w 1956 roku czy «praskiej wiosny» w 1968. Nie znaczy to oczywiscie,
ze Jan Pawel II, czlowiek pokoju, spowoduje jakies gwaltowne prze-
miany. Jednakze jego zdolnos¢ do wptywania na pokojowg ewolu-
cje stanowi jeszcze wieksze niebezpieczenistwo dla monopartyjnych
rzgdéw i stwarza znacznie wieksze mozliwosci dla spoteczenstwa
Polski i innych krajow Europy Wschodniej, tgcznie ze Zwigzkiem
Radzieckim™®.

Poczgtkowo mogtlo sie wydawad, ze pielgrzymka sie skoniczylaize
nic nie zmienita z punktu widzenia wladzy socjalistycznej. Okazato sie
jednak, ze jej skutki byty dtugofalowe, ale mozna bylo to dostrzec tyl-
ko z perspektywy czasu. Pierwsza pielgrzymka Jana Pawta II zostala
uznana przez jej §wiadkow, uczestnikéw, historykow, publicystéw, za-
réwno $wieckich, jak i duchownych, za przelomowa. Wiele wydarzen
z poczatku lat osiemdziesigtych, na przyktad powstanie Solidarnosci,
uwaza si¢ za jej naturalne konsekwencje. Mowi sie o tym, ze wizy-
ta papieza dodata ludziom nadziei, przywrécita wiare w mozliwosé
zmiany, przyniosta zapomniane uczucie wolnosci i wspdlnoty, bezpie-
czenstwo. Jeden z czlonkéw KSS ,KOR” Henryk Wujec tak napisat
o skutkach pielgrzymki w swoim zyciu: ,Miatem wrazenie, ze od tej
pory mozemy czul sie bezpiecznie, juz nic groZznego nam nie zro-
big. Owszem, mogg na jakis czas zamkna¢, ale w sumie nie na dtugo,
bo w tej sytuacji bedzie im trudniej. Potem okazalo sie, ze wcale nie

86 Komentarze Radia Wolna Europa na temat wizyty papieza w Polsce, https://pierw-
szapielgrzymka.ipn.gov.pl/download/184/267028/BUo7131780029.pdf (dostep:
19.02.2022). Zachowal sie takze inny komentarz: ,Zgodnie z pogladem wielu
przywddcéw politycznych na Zachodzie ten papiez z Polski wierzy, ze w krajach
komunistycznych da sie najskuteczniej pchnaé naprzdd sprawe swobdd jednostki
i wolnosci religijnej nie przez frontalny atak na obowigzujacy system, lecz przez
ostroznie prowadzong polityke odprezenia, ktéra koncentruje si¢ na rzeczach istot-
nych i nie dopuszcza do wybuchu”; tamze.
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jest tak dobrze i ze dalej zamykaja, ale wtedy takie poczucie bezpie-
czenistwa sptynelo na wszystkich”. Zofia Romaszewska stwierdzita
z kolei: ,Wtedy [po pierwszej pielgrzymce] rzeczywiscie zaczela sie
zmiana poziomu odwagi w spoleczenstwie™.

Powodéw tak duzego rezonansu pielgrzymki bylo wiele. Gtéw-
nym byla oczywiscie osoba papieza, stowa, ktére skierowal. Waz-
na byla przy tym nie tylko ich tres¢, ale i forma, sposéb méwienia.
Spoteczenstwo zmeczone partyjnag nowomows, jezykiem oficjalnych
przemoéwien i wystapien dygnitarzy, a nawet patosem, ktérym czesto
przepelnione byly wypowiedzi hierarchéw koscielnych, reagowato
bardzo zywo na jezyk bezposredni, na wszystkie werbalne i niewer-
balne zachowania Jana Pawta II, ktére przetamywaty dystans, budo-
waty poczucie wspdlnoty, atmosfere zrozumienia i zaufania. To dlate-
go zarty, dialog, improwizacja papieza byty tak chetnie podejmowane
przez odbiorcéw - nie byli oni do nich na co dzieri przyzwyczajeni,
a bardzo ich potrzebowali. Potrzebowali tez normalnosci, sponta-
nicznosci, szczerosci - a to dal im papiez takze w formie, w jakiej sie
do nich zwracal. ,Papiez i jego przyjazd do Polski przywrdcit nam
dume narodows. Pokazal, Ze jako spoteczenstwo jestesmy zdolni mie¢
przywddce, ktéry méwi do nas i za nas glosem, ktdrego nie byto wi-
dac i stycha¢ w przestrzeni publicznej opanowanej przez ateistyczne
pafistwo” — méwit prof. Jan Zaryn®.

1.6. Podsumowanie

Przyjazd Jana Pawta IT do Polski w 1979 roku nie byl pozadany przez
wiadze komunistycznego panstwa, jednoczesnie z réznych wzgledéw

87 W. Wysocki, 40 lat temu Jan Pawet II rozpoczql pierwszq pielgrzymke do Polski,
dz. cyt.

88 10 czerwca 1979 — Jan Pawel II - pierwsza pielgrzymka do Polski, https://www.
polskieradio.pl/407/7914 (dostep: 19.02.2022).
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okazat sie nieunikniony. Negocjacje dotyczgce ustalenia terminu trwa-
ty dtugo. Strona panistwowa dazyla do tego, aby nie stalo sie to w roku,
w ktérym Swietowano jubileusz §w. Stanistawa, jednak naciski ze stro-
ny koscielnej, reprezentujgcej w tym wzgledzie cate spoteczenstwo,
a takze wyrazna wola Jana Pawta II, aby mégt przyjecha¢ do ojczy-
zny juz na poczatku swojego pontyfikatu, doprowadzity do wskaza-
nia daty wizyty na czerwiec 1979 roku. Strona koscielna utworzyla
Ogdlnopolski Komitet Koordynacyjny, ktory miat wspétpracowad
z wladzami w zakresie przygotowania poszczegdlnych spotkan. Od-
powiadata ona za caly program pielgrzymbki, miata tez przygotowaé
do niej wiernych od strony duchowej. Rézne organizacje panstwowe
pilnowaty z kolei, aby pielgrzymka nie miata charakteru zrywu patrio-
tycznego. W ramach akgji ,Lato-79” podejmowano dzialania majace
na celu zmniejszenie frekwencji, a takze umozliwienie kontroli nad
zachowaniami uczestnikdéw spotkan z papiezem.

Pielgrzymka trwata dziewie¢ dni, mozna jg podzieli¢ na kilka
etapow. Pierwszy z nich odbywal sie w Warszawie, a jego punktem
kulminacyjnym byta msza $§wieta odprawiona na placu Zwyciestwa.
Podczas drugiego etapu, gnieZnienskiego, papiez nawigzat do wspdl-
nych, chrzescijafiskich korzeni Stowian w czasie homilii wygtoszone;j
na Wzgdrzu Lecha. Trzeci, czestochowski etap obfitowal w spotkania
z réznymi grupami pielgrzyméw, w tym takze ze Slaska, na ktéry
ze wzgledéw politycznych nie pozwolono papiezowi pojechal. Na Ja-
snej Gorze Jan Pawet II dokonal réwniez aktu oddania Matce Bo-
zej. W trakcie czwartego, najdtuzszego etapu krakowskiego papiez
odwiedzil Kalwarie Zebrzydowskg, rodzinne Wadowice, O$wiecim,
Nowg Hute, a w czasie mszy $wietej na Bloniach dokonat tak zwanego
bierzmowania dziejéw.

Przebieg pielgrzymki byl relacjonowany przez media. W poszcze-
gblnych wydarzeniach mozna bylo uczestniczy¢ w sposéb posredni
dzieki transmisjom radiowym i telewizyjnym. Przekaz byl jednak
zmanipulowany, choéby poprzez to, ze obraz sugerowal, iz stéw
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papieza stuchali gtéwnie ksieza, zakonnice i ludzie starsi, a frekwen-
cja podczas poszczegdlnych spotkan byta bardzo niska. Komentarze
dotyczgce pielgrzymki koncentrowaly sie natomiast na podkreslaniu
skutecznosci organizacyjnej panstwa, wydobywaniu tych stéw papie-
za, w ktérych dziekowat on wladzom. Informacje o kolejnych etapach
pielgrzymki nie byly pierwszoplanowe, media nie ukazywaty ich tak,
jakby byty to najwazniejsze wydarzenia w tamtym czasie w Polsce.

Skutki pielgrzymki okazaty sie dtugofalowe, spoteczenistwo polskie
pomimo medialnej manipulacji i wysitkéw wiadzy, aby nie podkresla¢
jej znaczenia, dostrzeglo range i przelomowy charakter wizyty Jana
Pawta IT w Polsce.
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Zachowania werbalne

i niewerbalne

a sytuacja komunikacyjna.
Aspekt teoretyczny

Papiez przyjechat do Polski w 1979 roku w opisanych w poprzednim
rozdziale uwarunkowaniach spotecznych, politycznych i religijnych,
z konkretnym przekazem, ktéry przyblizal odbiorcom. Jego piel-
grzymka byta przestrzenia do komunikacji z wiernymi. Komunikacja
w ujeciu teoretycznym moze by¢ rozumiana jako zjawisko o charak-
terze humanistycznym i spolecznym, polegajace na przekazywaniu
informacji o charakterze intelektualnym i emocjonalnym miedzy
ludZmi. Celem ponizszego rozdziatu bedzie pokazanie, w jaki spo-
s6b komunikacja moze by¢ realizowana. Zostang wyréznione tu dwa
gléwne sposoby komunikacji: zachowania werbalne i niewerbalne
sktadajace sie na przekaz o charakterze multimodalnym. Podkreslo-
na tez bedzie funkcja sytuacji komunikacyjnej jako czynnika, ktéry
moze mie¢ istotny wpltyw na sposéb, w jaki komunikacja przebiega.
Omoéwiona réwniez zostanie kwestia kompetencji komunikacyjnej.
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2.1. Werbalne zachowania komunikacyjne

Werbalne zachowania komunikacyjne to jeden ze sposobéw komuni-
kacji. Obejmujg one caly zaséb srodkéw jezykowych wykorzystanych
przez nadawce do zbudowania wypowiedzi, nadania jej znaczenia.
Wybér tych srodkéw zalezy od tego, z jakg odmiang jezyka ma on
do czynienia.

211 Jezyk

We wspdlczesnej polszczyznie wyrdzniamy dwie gléwne odmiany
jezyka: pisang i méwiong. Podzial ten jest istotny, poniewaz - jak
wyjasnia Aleksander Wilkon - ,inaczej méwimy, a inaczej piszemy:
sg to dwa odrebne procesy, dwa rézne sposoby generowania komuni-
katéw™. Oczywiscie mowa i pismo to — pomimo swej odmiennosci -
takze dwie komplementarne formy jezyka i trudno tu dokonywac ja-
kiej$ gradacji®. Istotna jest jednak ,,celowos¢ w postugiwaniu sie nimi”,
czyli ,dokonywanie wyboru w konkretnej sytuacji komunikacyjnej™.
Podstawowa réznica pomiedzy tymi dwiema odmianami jezyka, czyli
réznica tworzywa, pocigga ze sobg wiele innych: fleksyjnych, leksy-
kalnych, sktadniowych, stowotwérczych itp. Jezyk méwiony i jezyk
pisany réznig sie znacznie pod wzgledem formy (monologowej albo
dialogowej) oraz wykorzystywanych styléw, czyli odmian funkcjo-
nalnych jezyka. Podczas gdy w jezyku pisanym pojawia sie czesto styl

1 A.Wilkos, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, Wydawnictwo
Uniwersytetu Slaskiego, Katowice 2000, s. 37.

2 Ferdynand de Saussure uwazal, ze pismo jest ,jedynie suplementem do jezyka
moéwionego i jako takie nie moze byé réwnoprawnym obiektem badan jezyko-
znawczych”; cyt. za: R. Sadzifiski, Mowa i pismo - dwie komplementarne formy
jezyka, ,Spoleczeristwo. Edukacja. Jezyk” 2014, nr 2, s. 152. Z kolei Jacques Derri-
da w swojej pracy O gramatologii sugeruje dowartos$ciowanie pisma i kwestionuje
mozliwo$¢ wskazania dominacji ktérego$ z omawianych aspektéw jezyka; tamze,
s. 153.

3 Tamze, s. 154.
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naukowy i artystyczny, dla jezyka méwionego najbardziej typowy jest
styl potoczny i kulturalny. Zaréwno jezyk pisany, jak i jezyk méwio-
ny postugujg sie natomiast stylem oficjalnym, blizszy jest on jednak
jezykowi pisanemu. Wigze si¢ z tym takze odmienny repertuar figur
retorycznych i srodkéw stylistycznych w jezyku méwionym i pisanym.

Komunikacja pisana jest dwupoziomowa. Najpierw osoba piszaca
tekst dokonuje kodowania, pdZniej osoba odczytujaca ten tekst deko-
duje go. W jezyku pisanym nie ma bezposredniego kontaktu pomiedzy
jego uzytkownikami. Kazdy zapisany komunikat musi by¢ skoiczony,
zamkniety, nastawiony na swoja tre$¢, a nie na wirtualnego partnera
czy dodatkowe okolicznosci. Musi by¢ tak zbudowany, aby tworzy¢
spdjng calosé, zastapi¢ wiele komponentéw jezyka méwionego inny-
mi. Komunikacja za pomocg jezyka pisanego wymaga od uzytkow-
nikéw znacznego opanowania kodu jezykowego. W jezyku pisanym
nie sg wykorzystywane niewerbalne sposoby komunikacji, jego uzyt-
kownik ma do dyspozycji jedynie niewielki zaséb znakéw graficz-
nych oddajagcych niektére zjawiska parajezykowe. Teksty te sg trwale
i funkcjonujg w oficjalnym obiegu.

Stowo méwione jest jednoczes$nie wypowiadane i styszane. Osoba
moéwigca moze odwolywacé sie do okolicznosci fizycznych, do réz-
nych elementéw sytuacji komunikacyjnej (ten aspekt konsytuacyjny
ujawnia sie np. w duzej liczbie zaimkéw wskazujgcych). Istotne jest
dla niej nie tylko nastawienie na tre$¢, ale przede wszystkim na osobe,
do ktérej kieruje swojg wypowiedz. Wigze sie to z wyborem innych
niz w przypadku jezyka pisanego srodkéw jezykowych. Wazng role
w jezyku méwionym odgrywaja niewerbalne srodki komunikacji. Je-
zyk moéwiony funkcjonujacy w kontaktach indywidualnych i lokal-
nych cechuje tez duza wariantywnos¢.

Nie zawsze podzial pomiedzy jezykiem méwionym a pisanym jest
jednoznaczny. Istniejg tez pewne formy hybrydowe. Wilkont w obre-
bie tekstéw pisanych wymienia: (1) teksty prymarnie pisane, a wéréd
nich zaréwno te, ktdre sg nieprzeznaczone do wygloszenia, jak i te,
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ktére maja zostaé wygloszone (np. przeméwienia), a takze nadajace sie
do wygloszenia (np. powiesci czytane w radiu); (2) teksty prymarnie
méwione (wtérnie pisane, np. zapis czyjego$ wystapienia, przeméwie-
nia na podstawie nagrania) oraz (3) stylizowane na jezyk méwiony
(np. dialogi w powiesci lub dramacie). Do tekstéw méwionych zalicza:
(1) teksty prymarnie méwione (zaréwno spontaniczne, jak i przygoto-
wane); (2) teksty odczytane (wtérnie méwione, czyli prymarnie pisa-
ne) oraz (3) teksty stylizowane na jezyk pisany, ksigzkowy*.

Do$¢ czesto mamy do czynienia z tekstami wtdrnie méwionymi.
Takg forme przybierajg niekiedy na przyklad homilie, przeméwienia,
odezwy. Maja one duzo cech jezyka pisanego, sa starannie przygo-
towane, siegajg na ogét do form fleksyjnych, sktadniowych, do stow-
nictwa kojarzacego sie bardziej z pismem niz z mowg, ale wyrazne
sg tu réwniez cechy jezyka méwionego. Trudno tutaj méwic o pet-
nej spontanicznosci i emocjonalnosci, co jest cechg typowego jezyka
moéwionego, ale ich elementy pojawiajg sie w takich realizacjach. Jest
to typ mieszany. W przypadku jezyka wtérnie méwionego méwca
moze albo odczytywac tekst, albo wygtaszaé go na podstawie wcze-
$niej przygotowanych notatek. Na 0got jezyk ten jest blizszy regutom
poprawnosciowym niz jezyk pierwotnie méwiony. Pojawia si¢ w nim
stownictwo rzadko funkcjonujace w codziennej komunikacji, na przy-
ktad archaizmy. Jezyk ten cechuje takze konserwatyzm w zakresie
struktur gramatycznych, zachowuje on bowiem wiele form, ktére

4 A. Wilkos, Typologia odmian jezykowych wspdtczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 37.
Przywolane powyzej terminy ,jezyk wtérnie pisany” i ,jezyk wtérnie méwiony” za-
proponowat w 1968 roku Stanistaw Urbariczyk. W artykule Rozwdj jezyka narodowe-
go. Pojecia i terminologia stwierdzit: ,Mozna typowg wypowiedZ méwiong zapisa¢,
ale bedzie ona pisana tylko wtérnie, poniewaz braknie w niej swoistych cech jezyka
pisanego [...]. I odwrotnie, mozna tekst przygotowany pisemnie wedtug wszelkich
zasad charakterystycznych dla jezyka pisanego odczytaé - czy nawet nauczywszy
sie na pamieé — wygtosi¢, a mimo to nie powstanie jeszcze tekst naprawde méwiony,
z typowymi dla mowy potocznej cechami”; cyt. za: J. Labocha, Tekst pisany - tekst
zapisany, ,Biuletyn Polskiego Towarzystwa Jezykoznawczego” 2004, nr 60, s. 8.
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wyszly juz z uzycia, na przyklad takie wskazniki zespolenia jak: al-
bowiem, aczkolwiek, wszelako, jednakze itp. Jest on zblizony do je-
zyka pisanego, bo taka byla jego poczatkowa forma (teksty wtérnie
méwione to te pierwotnie pisane).

Jezyk pierwotnie méwiony w realizacji mozna rozpoznaé chod-
by po tym, ze nadawca nie korzysta z notatek, nie odczytuje tekstu.
Cechuje go nizsza normatywno$¢ niz w przypadku jezyka wtérnie
moéwionego, wieksza wariantywno$¢ i znaczna swoboda w doborze
srodkéw jezykowych. Tekst w jezyku pierwotnie méwionym wyrdz-
nia duza czestotliwos¢ elementéw ekspresywnych (w tym kolokwia-
lizméw). Typowa dla niego jest redundancja - zwlaszcza w dtuz-
szych tekstach méwionych nieuniknione sg liczne powtdrzenia®.
Charakteryzuje go znacznie mniejsza niz w jezyku wtérnie méwio-
nym czy pisanym spoistos$¢ i petnos¢, mniej precyzyjnie uwydatnia-
ne tez sg struktury skladniowe. Powszechne s w nim elipsy, czyli

5 Janina Labocha oprécz tekstéw méwionych i tekstéw pisanych wyréznia jeszcze
jako oddzielng kategorie - teksty zapisane. Definiuje je jako graficzny obraz tekstu
i dzieli na dwie kategorie: rejestracje wypowiedzi méwionych, teksty ,nagrane,
a nastepnie przepisane, spontaniczne lub staranne wypowiedzi realizowane w mé-
wionych aktach mowy”, oraz teksty ,pisane z my$lg o tym, ze zostang zrealizowane
w postaci ustnej w okreslonym akcie komunikacji” (J. Labocha, Tekst pisany - tekst
zapisany, dz. cyt., s. 8-9); sa to teksty przeznaczone do wygloszenia lub teksty
wspomagajace wypowiedzi retoryczne. Ich celem jest uchwycenie w zapisie toku
mowy. ,Nauczenie sie robienia tego typu zapiséw jest nietatwe, gdyz piszac, trze-
ba caly czas mie¢ na uwadze, ze nie tworzymy tekstu pisanego, przeznaczonego
do czytania, lecz tekst, bedacy wylacznie zapisem przysztej zywej mowy” (tamze,
s.9). O trudnosciach z tym zwigzanych wspomina réwniez ks. Wiestaw Przyczyna
w wywiadzie z Arturem Sporniakiem (W. Przyczyna, Aby jezyk gigtki..., https://
www.tygodnikpowszechny.pl/aby-jezyk-gietki-21052; dostep: 08.02.2019). Badacz
méwi o problemach z nieadekwatnoscig wykorzystywanych srodkéw werbalnych,
jakie mogg sie pojawié w jezyku - postugujac sie terminem Labochy - zapisanym
(w jego drugim wariancie). Wykorzystujac przyklad listéw Episkopatu, stwierdza,
ze powinny by¢ one najpierw powiedziane, a potem spisane, aby uchwyci¢ pewne
cechy jezyka méwionego.

6 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt.,
S.38-44.
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opuszczenia elementéw zdania oczywistych ze wzgledu na kontekst
wypowiedzi, a takze liczne zwroty retardacyjne, wyrazy i zwroty tre-
Sciowo puste, majace za zadanie tylko zatuszowac zbyt dlugie pauzy
potrzebne nadawcy do sformutowania mysli. Pojawia sie tez dos¢ cze-
sto anakolut, czyli zanik zwigzku logicznego miedzy czlonami zdan,
wykolejenie sktadniowe. ,, Anakolut bardzo wyrazicie odtwarza pro-
ces krystalizowania sie mysli w stowo méwione. Méwigcemu w trak-
cie méwienia $wita jakas nowa mysl, ktorg realizuje on w koncowej
czesci zdania, zapominajac, jak je zaczal™.

Wyodrebnienie jezyka pisanego czy méwionego oraz ich poszcze-
gblnych odmian wigze sie z kryterium formalnym. Z punktu widzenia
dalszych rozwazan zasadne bedzie wymienienie jeszcze innego ro-
dzaju jezyka - religijnego. Tu najistotniejsze jest kryterium tematycz-
ne, a takze gatunkowe. Jezyk ten pojawia sie w tekstach zwigzanych
z religijng sferg komunikacyjna, choé mozna tez wskazac jego cechy
wynikajgce z wyboru okreslonych srodkéw jezykowych®. Jezyk religij-
ny budzi wiele watpliwosci terminologicznych, pojawiajg sie tez inne
okreslenia: jezyk sakralny, odmiana religijna, polszczyzna religijna,
styl religijny, dyskurs religijny®. Nie sg to okreslenia synonimiczne,
ale bywaja nimi nazywane zjawiska analogicznie pojmowane. Spo-
§réd cech wyrdzniajgcych te odmianeg jezyka mozna wskazaé hiera-
tyczno$¢ zwigzang z obecnoscig archaizméw i form przestarzatych
(gramatycznych i leksykalnych), leksyke ksigzkowg oraz oficjalna,
figuratywnos¢ i ozdobnosé w sposobie wystowienia (stale epitety,

7 H.Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska. Zarys, PWN, Warszawa 1959, s. 228.

8 ,W sensie $cistym jezyk religijny to jezyk teologii jako nauki (jezyk teologiczny),
jezyk liturgii chrzescijafiskiej, modlitw prywatnych, tekstow $wietych, katechezy,
kazan i religijnej literatury pieknej. Natomiast w sensie szerszym jest to takze jezyk
potoczny zawierajacy tresci teologiczne, czyli wypowiedzi o Bogu i postawie czlo-
wieka wobec Boga”; W. Bro1iski, Jezyk kazari i zachowania niewerbalne kaznodziei
w stuzbie nowej ewangelizacji, ,Przeglad Homiletyczny” 2005, t. 9, s. 128.

9 M. Wojtak, Styl religijny we wspdtczesnej polszczyZnie, ,Stil” 2006, t. 5, s. 140.
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metaforyka, apostrofy, paralelizmy i powtérzenia), profesjonalnosé
(wyspecjalizowana leksyka o dlugiej tradycji uzycia), a takze innowa-
cje terminologiczne, jak réwniez potocznosé (poza niskimi rejestra-
mi)*°. Wyrdzniki te nawigzuja tez do tak zwanego jezyka biblijnego,
ktérego echa odnaleZ¢é mozna cho¢by w homiletyce.

21.2. Forma

Wybér konkretnej odmiany jezyka pisanego albo jezyka méwionego
pocigga za sobg decyzje dotyczgce formy wypowiedzi. Moze nig by¢
monolog albo dialog (dla jezyka pierwotnie méwionego dosé charakte-
rystyczny jest dialog, w jezyku pisanym i w jezyku wtdrnie méwionym
dominuje na 0g6t monolog). Dialog i monolog nie musza wystepowac
w izolacji, w obrebie jednego tekstu mozna bowiem odnalez¢é cechy
zaréwno jednej, jak i drugiej formy. Wiele zalezy réwniez od gatunku
wypowiedzi (np. przeméwienia sg gatunkami typowo monologowymi,
ale w ich obrebie moze sie tez pojawic wiele elementéw dialogowych).

Monolog (gr. ménos — sam, samotny, pojedynczy; ldgos - stowo,
wypowiedz) to stanowigca formalnie i znaczeniowo samodzielng ca-
to$¢ nieprzerwana wypowiedz podmiotu méwigcego. Nadawca po-
zostaje niezmienny w obrebie calej wypowiedzi. Wyraza sie on na
0go6t w 1. os. Ip., niekiedy, gléwnie ze wzgledéw perswazyjnych, sie-
ga rowniez po 1. os. Im. Kategoria monologu obejmuje rézne typy
wypowiedzi, zaréwno wystepujace w praktyce jezykowej, jak i swo-
iscie literackie. Nalezg do nich miedzy innymi narracje, monologi
wewnetrzne, wypowiedzi kierowane do realnego adresata (indywi-
dualnego lub zbiorowego) czy wypowiedzi kierowane do bogdw i sit

nadprzyrodzonych (np. modlitwy).

10 Tamze, s. 143.
11 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopien-Stawiniska, J. Stawiniski, Podreczny
stownik terminéw literackich, Wydawnictwo Open, Warszawa 1994, s. 143.
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Dialog (fac. dialogus; gr. didlogos - rozmowa) uznawany jest za pod-
stawowg forme komunikacji jezykowej, polega na wymianie wypowie-
dzi co najmniej dwdch o0séb na okreslony temat. Nadawca i odbiorca
wymieniajg si¢ ze sobg swoimi rolami. Powigzanie ich wypowiedzi
tworzy samodzielng calos¢ znaczeniowa, odrebng i na swéj sposéb
kompletng®. Dialog jako forma pojawiajaca sie¢ w homiliach czy prze-
moéwieniach moze wystepowaé w dwdch postaciach: realnej i wirtu-
alnej?. Dialog realny, nazwany takze formalnym lub rzeczywistym,
to bezposrednia rozmowa nadawcy z odbiorcami. Wyrdznia go sta-
wianie pytan i otrzymywanie na nie odpowiedzi, wymiana kwestii,
wzajemne ustosunkowywanie sie do swoich wypowiedzi. W homi-
liach z takim dialogiem mamy najczesciej do czynienia wéwczas, gdy
ich adresatami sg dzieci*. Dialog wirtualny natomiast polega na tym,
ze nadawca w imieniu stuchaczy formutuje rézne problemy, stawia
pytania o kwestie mogace budzi¢ powszechne watpliwosci, zacheca
do wspdlnego poszukiwania odpowiedzi. Odbiorcy identyfikujg sie
z prezentowanymi zagadnieniami, oczekujg rozwiazania, sami tez
probuja je znalezZ¢é. Odczuwajg oni, iz realnie wspétuczestnicza w da-
nym akcie komunikacji i go wspéttworzg. Pomimo ze nie wypowia-
daja stéw, wewnetrznie jednak dialogujg z méwca®.

Charakterystyczne dla dialogu sg rézne $rodki jezykowe, na przy-
ktad elementy metatekstowe. Pelnig one funkcje jednostek organi-
zujacych proces przekazu. Wspierajg jednoczesnie tworzenie tekstu
moéwionego, dla ktérego dialog jest formg podstawows. Nalezg do nich
tak zwane rytualizmy i manipulatory. Rytualizmy to sygnaly stowne

12 Tamze, s. 45.

13 A. Cyganski, Dialogiczny wymiar homilii po Soborze Watykariskim II, Wydawnic-
two Unum, Krakéw 2018, s. 196.

14 Homilie wykorzystujace dialog realny okre§lane sg mianem dialogowanych, ina-
czej zespotowych albo uczestniczgcych; tamze, s. 243.

15 Homilia z elementami dialogu wirtualnego okreslana jest mianem homilii dialo-
gicznej; tamze, s. 243-260.
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wskazujgce, ze za chwile rozpocznie sie dialog. Ich przyktadem mogg
by¢ formuty otwierajace i zamykajgce dialog, tak zwane powitania
i pozegnania, a takze zwroty stopniowo wyciszajace dialog i komu-
nikujgce, ze wkrétce nastgpi jego zamkniecie za pomocg formuty
pozegnalnej. Manipulatory z kolei reguluja gléwnie proces przekazu
na poziomie repliki. Zalicza si¢ do nich zréznicowany pod wzgledem
socjolingwistycznym repertuar sygnatow, ktére majg charakter fa-
tyczny, orzekajg takze co$ o przekazie, a niekiedy rowniez o samym
procesie generowania tekstu, czyli o wyborze sktadnikéw na poziomie
formalnym i semantycznym. Moga one tez wyjasniaé sposob rozu-
mowania nadawcy*®.

Przykladem innych elementéw metatekstowych nadajgcych wypo-
wiedzi charakter dialogu sg zwroty adresatywne, ktére pelnia funkcje
podtrzymywania kontaktu i przyciggania uwagi odbiorcéw. Sformuto-
wania takie jak: ,Szanowni Pafistwo”, ,Moi drodzy”, ,Bracia i siostry”,
imiona w wolaczu pojawiajg sie nie tylko na poczatku wypowiedzi, ale
iw jej trakcie. Majg one za zadanie przypomina¢ adresatom komuni-
katu, ze to wlasnie do nich jest on skierowany.

Do wyznacznikéw dialogowosci, z ktérych moze korzystac uczest-
nik aktu komunikacji, nalezg réwniez quasi-czasownikowe operatory
kontaktu. Regulujg one relacje miedzy nadawca a odbiorca, zwracaja
ich uwage i pobudzajg do reakcji. Quasi-czasownikowe operatory kon-
taktu to wyrazenia, ktére maja formalng posta¢ czasownika, jednak
zatracity kategorie gramatyczne tej czesci mowy z wyjatkiem kategorii
osoby. Nalezg do nich wyrazenia typu: ,stuchaj”, ,wyobraz sobie”,
»pozwolcie”, ,rozumiecie”, ktérych nie mozna utozsamiaé z czasow-
nikami ,stuchad”, ,wyobrazi¢ sobie” itp. Pelnig one przede wszystkim

16 K. Ozdg, Elementy metatekstowe ze sktadnikiem ,méwi¢” w polszczyznie méwionej,
w: Jezyk a kultura, t. IV: Funkcje jezyka i wypowiedzi, red. J. Bartminiski, R. Grze-
gorczykowa, Wydawnictwo ,Wiedza o kulturze”, Wroctaw 1991, s. 183-184.
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funkcje fatyczng”. Niekiedy trudno jest je odrézni¢ od wyrazen, ktd-
re tez majg niewatpliwie metatekstowy charakter, ale zachowuja
w znacznej mierze znaczenie czasownika, od ktérego pochodzg, a tak-
ze wchodzg w zwiazki syntaktyczne, nie sq redundantne i nie da sie
ich usungé bez naruszenia struktury sktadniowej (np. ,zobaczmy”,
,zauwazmy ). Granica miedzy quasi-czasownikowymi operatorami
kontaktu a czasownikami jest zatem ptynna. Kategorig pomagajaca
je odréznié bywa osoba (operatory metatekstowe wystepuja wytacznie
w 2. 0s. Ip. lub Im.)*.

Innym skutecznym i popularnym $rodkiem dialogizacji sa zda-
nia pytajne. Szczegdlnie czesto sq one wykorzystywane w homiliach,
a takze w réznych innych gatunkach wypowiedzi, w ktérych dominu-
jaca funkcjg jest perswazja. Sg to na 0gét pytania pozorne, ktdre pelnig
inng funkcje niz zapytywanie. Dorota Zdunkiewicz-Jedynak dzieli
te pytania na dwie grupy: pytania retoryczne i pytania medytatywne®.
Do tej pierwszej nalezg pytania o rozstrzygniecie, tworzone za pomo-
ca partykuty ,czy”. Pomimo formy pytajnej zawieraja one juz w sobie
odpowiedz. Pytania medytatywne natomiast cechuje element wat-
pliwosci, nadawca i odbiorca wspdlnie poszukujg na nie odpowiedzi.

Na dialogowy charakter wypowiedzi wplyw maja takze partykuty
pytajace pojawiajace sie na koricu zdan (np. ,co?”, ,nie?”), przytacza-
nie fragmentéw w mowie niezaleznej lub w mowie pozornie zaleznej,
wplatanie czesci rozmoéw, liczne wtrgcenia.

Dialogowo$¢ wypowiedzi moga budowal takze takie elementy
jak okrzyki, skandowanie, $piew. Towarzyszg one do$¢ czesto pu-
blicznym wypowiedziom i sg skuteczng metodg na wymiane rol
nadawczo-odbiorczych.

17 A. Sieradzka-Mruk, Odbiorca jako czynnik ksztattujgcy wypowied# (na przykta-
dzie kazari dla dzieci), Towarzystwo Wydawnicze ,Historia Iagellonica”, Krakéw
2003, 8. 52.

18 Tamze, s. 54.

19 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Jezykowe $rodki perswazji w kazaniu, dz. cyt., s. 84.
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213. Styl

Kolejnym aspektem zachowan werbalnych jest styl, czyli sposéb zor-
ganizowania komunikatu. Kazda wypowiedZ powstaje bowiem w ten
sposob, ze nadawca wybiera sposrdd calego repertuaru srodkéw jezy-
kowych potrzebne mu elementy i tworzy z nich jakas catos¢. ,Dzieki
temu powstaje nie tylko komunikat, ale i jego jakos§¢ konstrukcyjna
i estetyczno-ekspresywna, a wiec jakis styl wypowiedzi™°. O wybo-
rze tych elementéw decyduje szereg czynnikéw obiektywnych i su-
biektywnych. Do czynnikéw obiektywnych zaliczamy temat wypo-
wiedzi, gatunek, cel wypowiedzi i sytuacje komunikacyjng. Czynniki
subiektywne to jezykowa sprawnos$¢ nadawcy, jego poczucie estetyki
jezykowej, wrazliwos$¢ na ksztalt jezykowej wypowiedzi oraz inne
predyspozycje*.

Biorac pod uwage to, jakie srodki jezykowe dominujg w obrebie
danej wypowiedzi, mozemy okreslié, jaki styl jezykowy ona reprezen-
tuje. Poniewaz wykorzystane przez nadawce srodki zostaly przez nie-
go wybrane po to, aby jego komunikat mégt spetnic jakis cel, a takze
z uwzglednieniem tematu oraz sytuacji nadawcy i odbiorcy, mozemy
moéwic o stylach funkcjonalnych jezyka. Znanych jest kilka typologii
stylow funkcjonalnych. Jedng z nich zaproponowali Halina Kurkow-
ska i Stanistaw Skorupka. Autorzy ci wyrdzniaja szes$¢ stylow funkejo-
nalnych jezyka: styl potoczny, styl przeméwien, styl urzedowo-kance-
laryjny, styl naukowry, styl publicystyczno-dziennikarskiiwreszcie styl
artystyczny. Odmiany te sa wewnetrznie znacznie zréznicowane. Styl
przemoéwien na przyklad jest charakterystyczny dla jezyka méwione-
go, ale w niektérych typach przeméwien, zwlaszcza tych realizowa-
nych w jezyku wtérnie méwionym, bedzie tez znaczny udzial struktur
typowych dla jezyka pisanego. Przeméwienia okoliczno$ciowe moga

20 E. Miodoriska-Brookes, A. Kulawik, M. Tatara, Zarys poetyki, PWN, Warszawa

1972, S. 149.
21 Tamze, s. 150.
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zawieraé wiele elementdéw potocznych, z kolei przemdwienia politycz-
ne ze wzgledu na swg funkcje w duzej mierze moga wykorzystywac
srodki typowe dla stylu publicystyczno-dziennikarskiego®.

Aleksander Wilkon zaproponowal nieco inny podzial. Wyréznit
on nastepujace odmiany funkcjonalne jezyka®: potoczna, oficjalna,
kulturalng, naukows, artystyczng i folkloru. Na szczegdlng uwage
zastugujg trzy pierwsze style jako najbardziej przydatne dla badan
zaprezentowanych w dalszej czesci pracy. Styl naukowy, artystyczny
i folkloru zarezerwowane beda dla znacznie wezszej i bardziej spe-
cjalistycznej grupy tekstow, gléwnie pisanych, dlatego nie stang sie
przedmiotem analiz.

Styl potoczny Wilkon taczy jednoznacznie z odmiang méwiong
jezyka, przede wszystkim w jego odmianie pierwotnej. Jest to styl naj-
bardziej rozpowszechniony. Wykorzystuje sie go na co dzieri do poro-
zumiewania sie. Zakres jego uzycia nie jest ograniczony tematycznie.
Odznacza sie matym stopniem normatywizacji, swobodg i warian-
tywnoscia. Zawiera wiele sktadnikéw ekspresywnych, wyraza rézne
stany emocjonalne uzytkownikéw, ich stosunek do innych rozméw-
céw. ,Uzycie odmiany potocznej jezyka umozliwia wypowiedzenie sie
w sposéb najbardziej naturalny i spontaniczny™. Styl potoczny ce-
chuje znaczna ekspansywnos¢, przedostaje sie on réwniez do odmian
polszczyzny oficjalnej*s. Wystepuje w dwoch zasadniczych warian-
tach: w wariancie neutralnym, obiegowym, standardowym (wariant
ten moze wystgpi¢ w kazdej sytuacji i w kazdym typie aktu mowy)
oraz w wariancie nacechowanym, czestym w kontaktach kolezenskich,

22 H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska, dz. cyt., s. 231.

23 Wilkon pisze o jezyku potocznym, oficjalnym, artystycznym itp., a nie o stylu,
zaklada jednak wariantywno$¢ terminologii (podaje jako alternatywne takze okre-
$lenie ,styl”). W dalszej czesci pracy bedzie sie pojawiaé termin ,styl” w odniesie-
niu do zaproponowanych przez niego odmian funkcjonalnych jezyka.

24 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspélczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 51.

25 J. Gawel, Jezyk wspélczesnego kaznodziejstwa, ,Sympozjum” 2012, nr 2 (23), s. 57.
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rodzinnych, poufatych, w sytuacjach konfliktowych itp.2¢ Styl potocz-
ny ma swoje wyrézniki pojawiajace sie z réznym natezeniem w po-
szczegOlnych tekstach. Biorgc pod uwage fleksje, cechuje go gteboka
synkretyczno$¢ prowadzgca do redukcji form lub funkgji, przyktadem
moze by¢ uzywanie formy wotacza w funkcji mianownika i odwrot-
nie. W zakresie skiadni charakterystyczna dla stylu potocznego jest
znaczna frekwencja struktur zakltdcajgcych tak zwany regularny tok
sktadniowy, sg to wtracenia, dopowiedzenia, zdania urwane, elipsy,
zwroty retardacyjne czy anakoluty. W obrebie stownictwa zwraca
natomiast uwage czeste wykorzystywanie operatora metatekstowego
,n0"~ jako sygnalu otwarcia, powszechne postugiwanie si¢ zaimkami
nieokre§lonymi i deiktycznymi (wskazujgcymi), wyrazy nacechowane
emocjonalnie, ekspresywizmy, kolokwializmy, frazeologizmy, idiomy,
przystowia, stownictwo konkretne, codzienne. Cechy te w znacznym
stopniu pokrywaja sie zatem z cechami jezyka pierwotnie méwio-
nego”. Wyznacznikiem stylu potocznego bywa tez humor rozumia-
ny jako pewna dyspozycja twércza ,do ujmowania zjawisk zycia [...]
w kategoriach komizmu™®, do ukazywania ich w sposéb pobudzajacy
do $miechu. Humor moze sie wigza¢ z plaszczyzng jezykows, sytu-
acyjna, postaci.

Styl oficjalny wedtug Wilkonia taczy sie zaréwno z jezykiem mo-
wionym (ale najczesciej w jego odmianie wtdrnej), jak i z jezykiem
pisanym. Nie byl on wymieniony w typologii Kurkowskiej i Skorupki.
Nazywany bywa takze stylem kancelaryjnym, stylem przeméwien,
stylem urzedowym czy stylem retorycznie méwionym. Okreslenie

26 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 53.

27 Wilkori utozsamia cechy stylu potocznego z cechami jezyka mdwionego, poniewaz
jezyk potoczny to wlasnie jezyk méwiony; tegoz, Typologia odmian jezykowych
wspdtczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 44-47, 50.

28 M. Glowinski, T. Kostkiewiczowa, A. Okopieni-Stawiriska, J. Stawiriski, Stownik
terminéw literackich, Ossolineum, Wroctaw-Warszawa-Krakéw-Gdansk 1976,
s. 158.
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»oficjalny” jest jednak najbardziej pojemne, taczy w sobie cechy wspo-
mnianych odmian. W zaleznosci od tematyki danej wypowiedzi rézne
beda jego cechy leksykalne, ale wyrdzniajg go pewne elementy wspdl-
ne, miedzy innymi wieksza niz w przypadku stylu potocznego staran-
nos¢ jezykowa oraz bogatszy repertuar srodkow leksykalnych i skta-
dniowych. Na wybér tych srodkéw wpltyw ma czesto Swiadomosé
istnienia dystansu pomiedzy nadawcg a odbiorcg®. W Polsce w latach
1945-1989 styl ten byl realizowany w dwéch wersjach: (1) urzedowej,
kancelaryjnej - byl to styl z reguty ,zimny”, odpersonalizowany, ope-
rujgcy okreslong terminologig oraz formami jezykowymi traktowany-
mi jako niezbedne; (2) retorycznej, urzedowo-ideologicznej, wprowa-
dzajacej elementy perswazyjne — byl to styl przemdwien i sprawozdan,
upowszechniany przez srodki spotecznego przekazu®. Styl oficjalny
w zakresie fleksji charakteryzuje sie miedzy innymi duzg liczbg cza-
sownikéw w 1. 0s. Im., formami bezosobowymi czasownika zakonczo-
nymina ,-no’ i,-to”, znaczng frekwencjg zaimkéw takich jak ,nasz”,
»my”, ,nas”. W obrebie sktadni w stylu oficjalnym moze zwracaé uwa-
ge duza liczba konstrukeji z imiestowem przystéwkowym, zaréwno
wspoélczesnym, jak i uprzednim, z imiestowem przymiotnikowym
biernym, znaczny udzial rozbudowanych zdan pojedynczych, czeste
postugiwanie sie partykula pytajaca ,czy?” oraz spdjnikami ztozo-
nymi. W zakresie stownictwa typowa dla stylu oficjalnego jest duza
liczba grup analitycznych z czasownikiem, sa tu réwniez wyliczenia,
archaizmy, okreslenia abstrakcyjne, ,ksiazkowe”, naukowe, charakte-
rystyczne czesto dla sfery urzedowo-kancelaryjnej, ciagi synoniméw,
liczne zwroty adresatywne, redundancje*. W stylu oficjalnym zblizo-
nym do stylu mowy retorycznej pojawia si¢ na ogdt szeroki repertuar
tropow stylistycznych. Niektére z tych srodkéw stanowig tak zwane

29 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 57.
30 Tamze, s. 57-58.
31 Tamze, s. 57-60.
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figury retoryczne, wzmacniajgce emocjonalno$é, obrazowosc jezyka,
czesto takze jego perswazyjnos¢. Dzieli sie je miedzy innymi na figury
mysli, ktére polegajg na zmianie znaczen, figury stowne zestawiajgce
brzmienia wyrazdw, figury namietnosci wywotlujgce emocje czy tez
figury gramatyczne modyfikujace sktadnie. Podziat ten nie jest Scisty,
poniewaz jedna figura moze petnic¢ jednoczesnie kilka funkgji. Do naj-
czesciej wykorzystywanych figur retorycznych nalezg na przyktad
anafora (powtarzanie tego samego zwrotu lub stowa na poczatku zdan
czy okreséw w celu semantycznego uwydatnienia mysli), epifora (po-
wtarzanie tych samych stéw lub zwrotéw na koncu zdania lub okre-
su), anadiploza (rozpoczynanie zdania lub cztonu zdania wyrazem
znajdujgcym sie na koricu poprzedniego zdania lub czlonu), apostrofa
(bezposrednie zwroty do odbiorcy), eksklamacja (figura konstruowa-
na zwykle w formie zdania wykrzyknikowego, stuzaca do wyrazania
naglego wzruszenia, gwattownych emocji, wezwania, apelu).

Warto tez zwrdci¢ uwage na zaproponowany przez Wilkonia styl
kulturalny, réwniez niepojawiajacy sie w klasyfikacji Kurkowskiej
i Skorupki*>. W ujeciu autora odnosi si¢ on tylko do jezyka méwio-
nego. Jest to typ polszczyzny wzorcowej, a za jego charakterystyczng
postaé gatunkowa mozna uznac tak zwany dialog konwersacyjny, dys-
kusje literacka, rozmowe intelektualng, towarzyska. Styl ten nie jest
zarezerwowany dla konkretnych sytuacji, miesci sie w kazdym typie
kontaktu. ,Nie sytuacje spoleczne, ale kultura i kompetencje jezykowe
uzytkownikéw decydujg o tej odmianie™. Styl kulturalny wyrdzniajg
nastepujgce cechy: respektowanie norm jezykowych; uleganie wzor-
com tradycji, zwlaszcza dawnym wzorcom literackim; bogactwo re-
pertuaru jezykowego; selektywno$é w doborze wyrazéw i form (jezeli

32 Zewzgledu na wartoéciujacy charakter nazwy ,styl kulturalny” nie pojawia sie ona
takze w wielu nowych klasyfikacjach. Wilkon zaznacza jednak, ze postugujac sie
tym terminem, chce podkresli¢ szczegdlny udzial $wiadomosci w wypracowaniu
tego sposobu méwienia, wysokie kompetencje jezykowe nadawcy.

33 A. Wilkon, Typologia odmian jezykowych wspétczesnej polszczyzny, dz. cyt., s. 54.
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pojawiajg sie na przyktad elementy potoczno-zargonowe, to funkcjo-
nuja one na zasadzie cytatu i zartu jezykowego); duza czestotliwo§é
elementéw grzecznosciowych i wyzszych form ekspresji (delikatno§é
sformulowar, ton refleksji itp.)**. Styl kulturalny jest znacznie bliz-
szy stylowi oficjalnemu - ich wyznaczniki w wielu aspektach sie po-
krywajg — ale ma on tez dodatkowe wymagania, przede wszystkim
w zakresie leksyki i szeroko rozumianej kultury literackiej nadawcy.

Trzeba jeszcze zaznaczy(, ze cechy réznych styléw przenikaja sie
w poszczegdlnych wypowiedziach, Ze rzadko si¢ zdarza, aby w danym
tekscie pojawiaty sie cechy jednego tylko stylu. Na 0gét mozna wska-
zaé styl dominujacy, ale nadawca postugujacy sie licznymi srodkami
jezykowymi moze w wiekszym lub mniejszym stopniu siega¢ takze
do zasobdéw innego stylu.

2.2. Niewerbalne zachowania komunikacyjne

Niewerbalne zachowania komunikacyjne to termin tak samo popu-
larny, jak i nieprecyzyjny. Postuguje sie nim wiele oséb, czesto majac
na mys$li inne typy zachowan komunikacyjnych. Zachowania niewer-
balne majg bowiem wezsze i szersze znaczenie. W znaczeniu wezszym
polegajg na przekazywaniu informacji za pomocg statycznych i dyna-
micznych wlasciwosci ludzkiego ciata, a wiec czesci i calosci tego ciata.
W szerszym znaczeniu oznaczajg wszelkie, zaréwno zamierzone, jak
i niezamierzone, pozastowne przekazywanie informacji*. To szersze
znaczenie zyskalo duzg popularno$¢ pod koniec XX wieku i w pierw-
szych dekadach XXI wieku?®.

34 Tamze.

35 B. Sobczak, Retoryka a niejezykowe srodki komunikacji, ,Poznanskie Studia Polo-
nistyczne. Seria Jezykoznawcza” 2009, t. 15 (XXXV), s. 59.

36 Zainteresowanie komunikacjg niewerbalng byto zauwazalne juz w starozytnosci.
Mialo wéwczas charakter pragmatyczny i odnosilo sie do mozliwosci wykorzy-
stania jej podczas publicznych wystapieni retorycznych czy w teatrze. Po upadku
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2.2.1. Rozumienie komunikacji niewerbalnej

Przyjmuje sie, ze komunikaty niewerbalne nie sg znakami komuni-
kacyjnymi w rozumieniu nurtu strukturalistycznego czy semiotycz-
nego, w ktérych waznym kryterium byta arbitralnos¢ i intencjonal-
nos¢. Nie wszystkie znaki niewerbalne maja te cechy. Zdarza sie,

kultur antycznych wiedza o zachowaniach niewerbalnych przez dtuzszy czas nie
byta rozwijana. Dopiero w XVII wieku pojawily sie pierwsze publikacje po$wie-
cone jezykowi migowemu gtuchoniemych autorstwa Johna Bulwera. Praca L'Arte
de’ Cenni Giovanniego Bonifaccia (1616) byta z kolei prébg opisania wszystkich
mozliwych ruchéw ciata. Bonifaccio uwazal bowiem, ze znaki ciata znacznie le-
piej oddajg uczucia i intencje niz stowa i ze po opanowaniu tych znakéw mozna
sterowaé wrazeniem wywieranym na innych. Bonifaccio ubolewal nad zametem
wynikajgcym z wielosci jezykdw i wierzyl, ze powrét do komunikacji za pomo-
ca gestéw przywrdcilby porozumienie pomiedzy ludZzmi (J. Antas, Semantycz-
noé¢ ciata, Primum Verbum, £6dZ 2014, s. 25). W 1775 roku ukazala sie praca
Joshuy Steele’a, ktéra analizowala znaczenie glosu w komunikowaniu si¢, a w 1806
roku - ksigzka Gilberta Austina Chironomia or a Treatise on Rhetorical Delivery,
zawierajaca klasyfikacje gestéw przypominajace pdzniejsze typologie. Momentem
przetomowym dla systematycznych badani nad zachowaniami niewerbalnymi bylo
jednak opublikowanie pracy Karola Darwina O wyrazie uczué u czlowieka i zwie-
rzqt (1872). W wieku XIX podkreslano przede wszystkim praktyczny wymiar wie-
dzy o zachowaniach jezykowych, o czym $wiadczy popularnosé réznych katalogéw
gestéw czy podrecznikéw dla méwcedw, w ktdrych opisywano znaczenie gestéw
imimiki. Pierwsza polowa XX wieku nie przyniosta znacznego postepu w zakresie
naukowego namystu nad komunikacja niewerbalna (wyjatkiem byto opublikowa-
nie w 1941 roku waznej ksigzki Davida Efrona, Gesture and Environment, do dzi$
wykorzystywanej w analizie gestéw i tworzeniu kolejnych ich typologii). Po IT woj-
nie §wiatowej sytuacja w tym zakresie ulegta zmianie. Zaczely pojawiaé sie ko-
lejne pozycje poswiecone badaniom zachowan niewerbalnych, przeprowadzono
wiele badan i eksperymentdw, mozna wiec zaczgé méwic¢ o naukowym podejsciu
do nich. W latach piecdziesigtych i sze§¢dziesigtych pojawily sie pierwsze prace
Raya Birdwhistella, Jurgena Ruescha i Weldona Keesa, Paula Ekmana i Wallace’a
Friesena (B. Sobczak, Retoryka a niejezykowe $rodki komunikacji, dz. cyt., s. 60-63).
Dopiero jednak lata osiemdziesigte i dziewiecdziesiate przyniosty préby okreslenia
mechanizméw wspéldziatania réznych sygnatéw niewerbalnych (J. Antas, Seman-
tycznosé ciata, dz. cyt., s. 43). Wazna role odegrala wydana w 1992 roku stynna
praca Davida McNeilla pt. Hand and Mind. What Gestures Reveal about Thought,
w ktdrej autor podkreslil, ze gesty - tak jak stowa czy zdania - sg integralng czescia
jezykaize wspdlnie tworzg jeden system. Koniec XX wieku i pierwsze dekady XXI
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ze komunikacja niewerbalna ma charakter nieintencjonalny i Ze nie
jest arbitralna. Ten sam Srodek niewerbalny moze by¢ uzyty swiado-
mie i jest wowczas znaczgcy, a moze byé wykorzystany mimowolnie
i $wiadczy tylko o pojawieniu si¢ okreslonego typu przezycia. Jesli
jednak dana reakcja niewerbalna bedzie sie powtarzad, zacznie by¢
nasladowana, uzywana celowo, nabierze charakteru semantycznego.
Badacze komunikacji niewerbalnej Paul Ekman i Wallace Friesen pro-
bowali opisa¢ to zjawisko przechodzenia od ,0znak” stanéw emocjo-
nalnych do znakéw natury semiotycznej na podstawie tak zwanych
trzech zasad kodowania niewerbalnego. Ich zdaniem to kodowanie
zachodzi wedtug schematu: kodowanie samoistne (kody samoistne nie
tylko przypominajg czynno$¢, lecz wlasciwie nig sa, np. grozenie pie-
$cig samo w sobie jest grozbg), kodowanie ikoniczne (istnieje pewne
podobiefistwo miedzy kodem a zjawiskiem podlegajacym kodowaniu),
kodowanie arbitralne (zachowania wizualnie nie przypominaja tego,
co majg oznaczaé, wszystko opiera sie na umowie)?.

Stynne w teorii komunikacji stwierdzenie Paula Watzlawicka,
ze kazde zachowanie jest znaczgce, wobec tego nie mozna nie ko-
munikowa¢, daje podstawy do badan nawet takich aspektéw niewer-
balnych jak ubranie. Stréj danej osoby, oprécz praktycznej funkeji
ochrony ciata przed warunkami atmosferycznymi, odgrywa bowiem
takze role semantyczng. Jest znakiem, komunikuje co$, informuje
na przyklad o statusie spotecznym, zasobnosci, narodowosci, wy-
znaniu czy przynaleznosci spolecznej?®. Poszczegdlne jego elementy

wieku to czas ogromnej popularnosci komunikacji niewerbalnej. Czesto podkresla
sie jej nawet dominujace nad przekazem werbalnym znaczenie. Mozna méwié
o0 swoistej modzie na ten typ komunikacji. Chodzi tu nie tylko o konkretne gesty
czy wyraz twarzy, ale calg ,kulture wygladéw” (okreslenie Marcina Brockiego),
ktéra uczynita z tak zwanej mody ciata kategorie dominujacg w komunikacji mie-
dzyludzkiej (B. Sobczak, Retoryka a niejezykowe srodki komunikacji, dz. cyt., s. 62).

37 J. Antas, Semantyczno$é ciata, dz. cyt., s. 44-45.

38 L. Rotter, ,Nie szata zdobi cztowieka”? Semiologia ubioru jako forma komunikacji
na przykladzie wybranej grupy spotecznej, w: Ciato, strdj, bizuteria w kontekscie
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bywajg wyznacznikiem funkeji oraz symbolizmu. Stréj mozna potrak-
towac jako system znakowania wizualnego, ktéry jest rowny systemo-
wi jezykowemu®. Moze on réwniez nawigzywaé do wyznacznikéw
sytuacji komunikacyjnej.

Specyficzng forma komunikacji niewerbalnej moze by¢ tez milcze-
nie. Pelni ono rézne funkcje w wypowiedziach. ,Milczenie staje sie
przekazem przede wszystkim tam, gdzie stworzone zostalo miejsce
na przekaz, a miejsce takie powstaje najczesciej jako nastepstwo py-
tania™°. Milczenie jest czesto wieloznaczne, mozna je réznie interpre-
towad w zaleznosci od kontekstu. Moze by¢ znakiem sprzeciwu, moze
wynikad tez z nieumiejetnosci, braku wiedzy (np. milczenie studenta
po zadaniu pytania przez egzaminatora). Walery Pisarek wspomina
tez o przemilczeniu, z ktérym mamy do czynienia wéwczas, gdy nie
chodzi o powstrzymanie sie przed komunikacja stowna w ogdle, ale
o celowe niewypowiadanie si¢ na jaki$ temat. W klasycznej retoryce
przemilczenia byly traktowane jako figury mysli (odrzucenie, pomi-
niecie, umilkniecie)*.

2.2.2. Obszary komunikaciji niewerbalnej

Niewerbalne zachowania komunikacyjne stanowig przedmiot zainte-
resowania naukowcéw z kilku dziedzin. Jedng z wazniejszych jest mi-
mika, ktéra bada ekspresje twarzy, oraz haptyka, czyli studia nad do-
tykiem. Dodatkowo nalezy tu uwzglednié¢ przedmiot zainteresowania

przemian kulturowych, spotecznych i politycznych pierwszej potowy XX wieku,
red. E. Letkiewicz, Wydawnictwo UMCS, Lublin 2017, s. 115.

39 T. Todorovié, A.P. Cuden, K. Kosak, T. Toporisi¢, Language of Dressing as a Com-
munication System and its Functions - Roman Jakobson’s Linguistic Method, ,Fibres
& Textiles in Eastern Europe” 2017, vol. 25, no. 5(125), s. 127.

40 W. Pisarek, Wstep do nauki o komunikowaniu, Wydawnictwa Akademickie i Pro-
fesjonalne, Warszawa 2008, s. 60.

41 Tamze, s. 61.
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proksemiki (analizujacej pozycje ciata, odleglosci) i chronemiki (stu-
dia nad uzyciem i waloryzacjg czasu przez ludzi). Bardzo silnie z za-
chowaniami werbalnymi jest potaczona wokalika, czyli nauka o tonie
i intonacji**. Przede wszystkim jednak komunikacja niewerbalna jest
przedmiotem badan kinezyki, czyli nauki o gestach®. W podzia-
le Edwarda Halla, wprowadzajacym pojecie pierwotnego poziomu
kultury, ktéry nazwat , niewerbalnym programem komunikacyjnym”,
znajduje sie tez okulestyka, czyli kontakt wzrokowy*+.

Mimika analizuje tresci przekazywane poprzez grymasy twarzy.
Twarz ludzka ma pie¢ grup miesni wyrazowych, ktére mogg poruszaé
réznymi jej obszarami*. W zwigzku z tym cechuje jg duzy potencjat
komunikacyjny. Wida¢ na niej rézne stany emocjonalne (np. gniew,
zaskoczenie, zadowolenie, strach, odraze), uwazana jest wrecz za naj-
wazniejsze Zrédlo informacji o uczuciach drugiej osoby**. Mimika
odzwierciedla postawy i nastawienia, pokazuje takze reakcje na prze-
kazywane informacje. Niektorzy badacze twierdzg nawet, ze twarz
»stanowi najwazniejsze po mowie zrédlo informacji w kontaktach
miedzyludzkich™. Mimika jest stosunkowo tatwa do odczytywania

42 Cze$¢ badaczy traktuje elementy wokalne jako trzeci - obok komunikacji werbal-
nej i niewerbalnej - odrebny, tzw. parawerbalny sposéb porozumienia sie. Inni
(np. Jolanta Antas) umieszczaja te grupe zachowan w obrebie komunikacji niewer-
balnej. Edward Twitchell Hall okreslit te sfere jako paralangue, czyli niewerbalne
aspekty mowy; J. Mikutowski Pomorski, Komunikacja miedzykulturowa, Wydaw-
nictwo Akademii Ekonomicznej w Krakowie, Krakéw 1999, s. 16-17.

43 J. Antas, Co méwiq rece, dz. cyt., s. 444.

44 ]. Mikulowski Pomorski, Komunikacja migdzykulturowa, dz. cyt., s. 16-17.

45 Francuski neurolog Duchenne de Boulogne analizowat rézne grymasy cztowieka,
ktérego migénie twarzy drazniono pradem elektrycznym. Dziekijego doswiadcze-
niom wiemy, ze w naturalnym u$miechu pracuja nie tylko mieénie wokdt ust, ale
i te wokdt oczu i dlatego potrafimy odrdznié szczery usmiech od nienaturalnego,
sztucznego, udawanego; B. Sobczak, Retoryka a niejezykowe Srodki komunikacji,
dz. cyt., s. 61.

46 ]. Antas, Semantyczno$¢ ciata, dz. cyt., s. 48.

47 M.L. Knapp, J.A. Hall, Komunikacja niewerbalna w interakcjach miedzyludzkich,
Wydawnictwo Astrum, Wroctaw 1997, s. 403.
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i zinterpretowania, a przy tym ma uniwersalny charakter*®. Wazng
role w wyrazaniu tych uczué, ich intensyfikowaniu, neutralizowa-
niu czy maskowaniu odgrywaja przede wszystkim usta, brwi, czoto
i oczy. Istotna jest tu spdjnos¢ lub jej brak pomiedzy wyrazem twarzy
a komunikowang werbalnie trescig. Ruchy mimiczne, poza funkcja
ekspresywna, moga by¢ regulacyjne, czyli powodujace wzmocnienie
informacyjne lub kontrolujgce przebieg interakcji*. Wspomniani juz
Ekman i Friesen pisali o tak zwanych emblematach mimicznych, czyli
takich wyrazach twarzy, ktdre sg zrozumiate dla wiekszosci cztonkow
danej spotecznosci i da sie je zastgpi¢ jednym czy dwoma stowami.
Niektérzy tacza mimike z okulestyka, czyli nawigzywaniem badz uni-
kaniem kontaktu wzrokowego, co odgrywa istotna role w bezposred-
nich aktach komunikacyjnych. Intensywnos¢ i czestotliwo$¢ kontaktu
wzrokowego to aspekty pozwalajgce okresli¢ stosunek do odbiorcy,
za$ zwezajace sie lub rozszerzajace Zrenice mogg powiedzieé wiele
o nastroju rozméwcy. W odniesieniu do nadawcy, ktérym jest osoba
wyglaszajgca homilie, Mirostawa Kozlowska pisze: ,Przepowiadacz
stowa kieruje swojag mowe do konkretnych stuchaczy, winien wiec
otwarcie patrze¢ im w oczy. [...] Wzrok kaznodziei, blagdzacy ponad
glowami stuchaczy, znajduje swoje odbicie w calej postawie méwig-
cego: w nienaturalnym uniesieniu glowy, nadmiernym wyciaganiu

48 Badacze z UC Berkeley i Google przeanalizowali 6 mln klipéw ze 144 krajéw
prezentujacych mimiczne reakcje na takie obrazy, jak pokaz fajerwerkéw, rado-
sny taniec czy pocieszanie malego dziecka. Okazalo sig, ze ekspresja mimiczna
badanych jako odpowiedZ na poszczegdlne obrazy byla bardzo podobna, ze zbli-
zony wyraz twarzy pojawia sie w analogicznych sytuacjach spotecznych na catym
$wiecie; K. Grzelak, Naukowcy Google'a przeanalizowali 6 mln nagra i uznali:
ludzka mimika jest uniwersalna, https://www.focus.pl/artykul/naukowcy-googlea-
przeanalizowali-6-mln-nagran-i-uznali-ludzka-mimika-jest-uniwersalna (dostep:
01.04.2022).

49 J. Antas, Semantyczno$¢ ciata, dz. cyt., s. 48.
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szyi, usztywnieniu ciata™°. W przypadku odczytywania tekstu wzrok
nadawcy nie moze by¢ caty czas skierowany na odbiorcéw, ale istotna
jest umiejetno$¢ nawigzywania z nimi kontaktu wzrokowego w czasie
pauz intonacyjnych, w fazie inicjalnej czy koncowej poszczegdlnych
fragmentéw wypowiedzi.

Haptyka, jak juz bylo wspomniane, bada zachowania komunika-
cyjne opierajagce sie na dotyku. Reguluje takze zasady przyzwolenia
na dotyk, jego dlugosé, intensywnos¢ i czestotliwosé. ,Dotyk w po-
staci np. uscisku dtoni, poklepywania po plecach czy obejmowania
drugiej osoby w trudnych sytuacjach zyciowych stanowi sygnat o bar-
dzo duzej sile oddziatywania™'. W poszczegdlnych kulturach istniejg
rézne normy spoleczne, ktére regulujg akceptowany obszar i liczbe
dotykéw w zaleznosci od charakteru zwigzku interpersonalnego.

Proksemika koncentruje sie na pozycji ciata. W przypadku méwcey
najczesciej spotykana jest postawa stojaca, rzadziej siedzaca. W ob-
rebie zachowan proksemicznych walor komunikacyjny ma na przy-
klad stopien napiecia sylwetki, czy wydaje sie ona usztywniona, czy
rozluzniona. Poszczegdlne typy publicznych wystapien sg powigzane
z oczekiwaniami spotecznymi dotyczgcymi postawy. W przypadku
wyglaszania homilii na przyklad jest to postawa wyprostowana, ale
nie sztywna, spokojna. ,Sztuczne, aktorskie wypracowanie takiej
postawy ciala jest bodajze jednym z najtrudniejszych zadan. Latwo
tu o zbytnie usztywnienie lub nienaturalny «luz», czego ani sutan-
na, ani ornat nie zamaskujg, wrecz przeciwnie - uwydatnig™*. Na-
wet pewne fizyczne atrybuty, na przyklad wzrost, mogg w tym za-
kresie petni¢ funkcje semantyczng. Méwca wysoki postrzegany jest

50 M. Koztowska, O gescie w przepowiadaniu stowa Bozego, w: Retoryka na ambonie.
Z problemdéw wspélczesnego kaznodziejstwa, red. P. Urbanski, Wydawnictwo M,
Krakéw 2003, s. 77.

51 M. Mocarz-Kleindienst, Niewerbalne style komunikacyjne w przektadzie, ,P6trocz-
nik Jezykoznawczy Tertium. Tertium Linguistic Journal” 2017, t. 2, nr 2, s. 62-63.

52 M. Koztowska, O gescie w przepowiadaniu stowa Bozego, dz. cyt., s. 76.
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na przyklad jako silniejszy, obdarza sie go wiekszym autorytetems.
Proksemika odnosi sie tez do norm regulujacych odlegtosci miedzy
rozméwcami. Edward Hall zaproponowat wyrdznienie czterech stref
dystansu komunikacyjnego: wewnetrzng i zewnetrzng strefe intymng
(do 45 cm dystansu miedzy interlokutorami); osobista (45 cm-1,2 m);
spoteczng (1,2-3,6 m) oraz publiczng (powyzej 3,6 m). Normy te maja
charakter zmienny, sg uwarunkowane osobowosciowo, kazdy ma bo-
wiem inny prég odleglosci, po ktérej naruszeniu przestaje sie czué
bezpiecznie, a takze kulturowo, co w praktyce oznacza, ze odleglosci
te na przyktad w kulturach Dalekiego Wschodu sa krétszes+. Komuni-
kacyjne znaczenia moga mie¢ wszystkie nachylenia w strone odbiorcy,
proby zmniejszania dystansu. Odlegto$¢ pomiedzy nadawcg a odbior-
cg ma wplyw na przebieg interakcji, dostarcza ponadto informacji
na temat relacji pomiedzy interlokutorami.

Chronemika wykorzystuje jako sygnal komunikacyjny czas (np.
punktualno$é, czas oczekiwania, czas trwania spotkania itp.). Okre-
Sla, w jaki sposéb czlonkowie réznych kultur traktujg te kategorie.
Opierajac sie na réznorodnych podejsciach do czasu jako elementu
komunikacji niewerbalnej, Hall wyréznit kultury monochroniczne
(np. Japonia, germariskie kraje europejskie), ktére przywigzuja duzg
wage do czasu, punktualnosci, nieprzekraczalnosci wyznaczonych
terminéw, oraz kultury polichroniczne (kraje arabskie, kraje latyno-
amerykariskie oraz basenu Morza Srédziemnego), gdzie punktual-
no$¢ nie jest przedstawiana jako wazny element komunikacji, poje-
cie czasu jest relatywne i niedookreslone, a wszelkie ustalenia z tym
zwigzane — ptynnes.

53 J.F. Jacko, Praktyki negocjacyjne w kontekscie proksemiki, Wydawnictwo Uniwer-
sytetu Jagielloniskiego, Krakéw 2012, s. 123.

54 M. Mocarz-Kleindienst, Niewerbalne style komunikacyjne w przektadzie, dz. cyt.,
S. 62.

55 Tamze, s. 63.
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Wokalika jest tym aspektem komunikacji niewerbalnej, ktéry bar-
dzo $cisle wigze sie z komunikacjg werbalng (w odmianie méwione;).
Stowa wypowiadane sg w okreslony sposdb, co niesie ze sobg rézne
znaczenia. Poszczegdlne aspekty wokalne wptywajg na to, jak moz-
na interpretowal przekazywane tresci. Wokalika bada takze dzwieki
nieartykulowane, ziewniecia, odchrzgkniecia, westchnienia, pauzy.
Pojeciem zblizonym jest tu prozodia®. Poszczegdlne cechy prozo-
dyczne pelnig w wypowiedzi funkeje retoryczne, poniewaz komuni-
kujg emocje, wzbudzaja w odbiorcach wrazenia na temat nadawcéw
oraz przekonujg ich do okreslonych pogladéw i postaw?’”. Na prozodie
sktadajg sie ,czynniki foniczne o charakterze ponadsegmentalnym
bedgce atrybutami nie pojedynczych glosek, lecz sylab lub ich ciggu
i zapewniajgce odpowiednig segmentacje oraz rytmizacje wypowiedzi
ustnej™®. Cechy prozodyczne mozna rozpoznawac tylko w kontek-
Scie, poprzez znalezienie réznic miedzy poszczegdlnymi sylabami lub
nawet w ich obrebie. Gléwne cechy prozodyczne to sita glosu (gto-
$nos¢), poziom glosu (wysokos¢), tempo méwienia, ptynno$é oraz
jakos$¢ glosu.

Sita glosu to jego podstawowy atrybut. Zeby glos mégt by¢ ana-
lizowany, musi by¢ przede wszystkim ustyszany. Oczekuje sie, zeby
nadawca moéwil wystarczajaco glosno, aby zostal wystuchany, a jedno-
czednie nie az tak glo$no, zeby wystraszy¢ czy przyttoczy¢ odbiorce.
Poziom glosu, czyli jego wysokos¢, uzalezniony jest od czestotliwosci
drgan strun glosowych. Ulega on zmianie nawet w obrebie jednej wy-
powiedzi. Powoduje to, ze nadawca jest odbierany jako dynamiczny,
niemonotonny. Tempo moéwienia, czyli szybkos§¢, mozna zmierzyé
za pomoca liczby stow wypowiedzianych w ustalonym czasie. Jest ono

56 W. Przyczyna, A. Zatazifiska, Cechy prozodyczne a style wokalne kazan, w: Prozo-
dia - przyswajanie, badanie, zaburzenia, terapia, red. M. Wysocka, B. Kamifiska
i S. Milewski, Harmonia, Gdansk 2020, s. 519.

57 Tamze, s. 522.

58 Tamze, s. 519.
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doé¢ istotnym wyznacznikiem, gléwnie ze wzgledéw perswazyjnych.
Kolejna cecha prozodyczna, ptynnos¢, czyli ciaglosé méwienia, taczy
sie z przerwami w méwieniu i wokalizacjami. W jezyku méwionym
przerwy te pojawiajg sie dos$¢ czesto. Stuzg one podkresleniu jakiejs
mysli, zréznicowaniu wypowiedzi, ale mogg tez swiadczy¢ o braku
ptynnosci méwienia. Wypetniane sa wowczas przypadkowsg materiag
jezykows, na przyklad: ,yyym, uhm” (tzw. pauzy wypetnione) i obni-
zajg efektywno$¢ wystgpienia. Ostatnig cechg jest jakos¢ gtosu. Wy-
nika ona przede wszystkim z rozmiaru i ksztalttu strun gtosowych.

Wymienione powyzej cechy prozodyczne skladajg sie na styl wo-
kalny danego méwcy. Ksiadz Wiestaw Przyczyna i Aneta Zatazinska,
analizujac prozodie kazan, zaproponowali trzy gtéwne style: autory-
tarny, bierny i partnerski. Style te znajdujg zastosowanie takze w in-
nych typach wypowiedzi®°.

Styl autorytarny jest peten patosu, powtarza si¢ w nim systema-
tycznie melodyka fraz, sposéb méwienia przypomina nienaturalne
deklamowanie, nadawca czesto przechodzi z mowy w krzyk, wyraza
swoje wzburzenie, wzbudza silne emocje w odbiorcy. Wyraznie tak-
ze podkresla nieréwnorzednosé rél nadawcy i odbiorcy (z dominacja
tego pierwszego).

Styl bierny jest typowy dla osoby czytajacej czy wypowiadajacej
tekst w sposéb pasywny i obojetny. Cechuje go na 0gét mniejsza do-
nosno$¢ i dzwiecznos$¢ niz styl autorytarny, styszalne sa w nim liczne
przydechy. Méweca nie podpowiada stuchaczowi za pomocg intonacj,
pauz czy zmiennej dynamiki glosu, jak powinien interpretowac tekst.
Akcent i melodyka sg do§¢ monotonne, gtos jest nizszy niz w stylu
autorytarnym, mniej dZwieczny, pasywny i obojetny. Méwca sprawia

59 Tamze, s. 520-521.

60 Tamze, s. 523-526; W. Przyczyna, A. Zalazifska, Paralingwistyczne aspekty ofi-
cjalnych wypowiedzi ksigzy, w: Méwi sig, czyli o mowie i wymownosci Polakéw. Ma-
teriaty IX Forum Kultury Stowa, red. E. Kolodziejek, A. Chodus, Szczecin 2016,
s. 132-135.
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wrazenie osoby niezaangazowanej emocjonalnie i poznawczo w prze-
kazywane tresci.

Styl partnerski jest dynamiczny i empatyczny, méwca wyraza
za jego pomoca swoje pozytywne nastawienie do odbiorcy. Jego gtos
brzmi naturalnie, tempo jest zmienne, poziom natezenia glosu sponta-
niczny, intonacja modulowana odpowiednio do tresci. Badacze wska-
zuja, ze ten styl sprzyja nawigzaniu bliskiej relacji z audytorium, tym
samym silnie tez oddziatuje perswazyjnie®.

Ostatnig wymieniong wyzej dziedzing komunikacji niewerbalnej,
a jednoczesnie najwazniejszg z punktu widzenia badania semantyki
przekazéw niewerbalnych jest kinezyka, ktdra zajmuje sie badaniem
gestow. Wszystkie elementy komunikacji niewerbalnej odgrywaja
istotng role w procesie komunikacji, ale w toku narracji na szczegdlng
uwage zastuguja gesty®>. Powinny by¢ one dokladnie przeanalizowa-
ne przez badaczy, bo majg duzy wplyw na charakter przekazu i jego
zrozumienie przez stuchaczy.

2.2.3. Funkcje i typy gestéw

W kontekscie bardzo waznej roli gestow czesto przywotywane sg sto-
wa Kwintyliana, zyjgcego w I wieku n.e. Stwierdzit on: ,gestykulacja

61 W. Przyczyna, A. Zalazifiska, Cechy prozodyczne a style wokalne kazari, dz. cyt.,
s. 523-527; W. Przyczyna, A. Zalazifiska, Paralingwistyczne aspekty oficjalnych
wypowiedzi ksigzy, dz. cyt., s. 132-135.

62 Albert Mehrabian odkryt, ze az 55% znaczenia danej wiadomosci zawarte jest
w gestach, tylko 7% w stowach i 38% w brzmieniu glosu; A. Zataziriska, Schematy
mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 11. Trzeba jednak dopowiedzieé, ze ekspery-
ment, na podstawie ktérego zostaly podane powyzsze liczby, zostal przeprowa-
dzony w specyficznej sytuacji rozbieznosci pomiedzy komunikatem werbalnym
i niewerbalnym i pokazal, ze wtedy odbiorca bardziej ufa efektom niewerbalnym
niz stowom. Ponadto badania te dotyczyty bardzo waskiego zakresu przekazywa-
nych informacji i ograniczaly sie do analizy sposobéw wyrazania sympatii i wia-
rygodnoéci réznych sygnaléw tylko w tym zakresie; J. Antas, Semantycznosé ciata,
dz. cyt., s. 49-51.
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rgk, [...] ktérej pozbawione przemdwienie zawsze jest kalekie i nie-
udolne, trudno nawet powiedzie¢ jak jest réznorodna - doréwnywa
ona przeciez nieomal bogactwu stéw. Jezeli bowiem ruchy pozosta-
tych czesci ciata wspomagajg jak gdyby nasze stowa, to ruchy rgk -
mozna rzec — moéwig same przez sie. Czyz przy ich pomocy nie
zadamy, nie obiecujemy, nie wzywamy, rezygnujemy, grozimy, bta-
gamy, nie odrzucamy od siebie, nie lekamy sie, pytamy, zaprzeczamy,
nie wyrazamy naszej radosci, smutku, powgtpiewania, przekonania,
zalu, nie okreslamy sposobu, moznosci, ilosci, czasu? Czyz one nie
podniecajg, nie wstrzymuja, nie pochwalajg, nie podziwiaja, nie
korzg sie? [...] Palcem wskazujacym postugujemy sie, gdy czynimy
wyméwki lub na co$ wskazujemy (stad tez otrzymal on nazwe), nie-
co zagiety, podczas gdy reka podnosi sie i zwraca w kierunku ramie-
nia, potwierdza, opuszczony ku ziemi i jak gdyby opadajgcy na dot,
naciera...”.

Gesty to ,ruchy ciata (lub poszczegdlnych czesci ciata) wykorzy-
stywane w komunikacji miedzyludzkiej w celu oddania okreslonych
idei, intonacji badZ uczué. Wiele z takich gestéw ogranicza sie do ru-
chow rak i dloni, ale w gestykulacji moga uczestniczy¢ takze czesci
twarzy lub gtowy. Do ruchéw ciata nieuznawanych za gesty naleza
niektére zachowania samodotykowe, ruchy zwigzane z poprawianiem
garderoby oraz manieryzmy na tle nerwowym™+. Gesty moga zaste-
powaé mowe, regulowac przeptyw i rytm interakeji, przywotywac
uwage odbiorcy, ktasé nacisk na okreslone informacje werbalne, uzu-
petniaé i wyjasnia¢ komunikat stowny, charakteryzowac i utrwala¢
tre$¢ przekazu lub antycypowaé nadchodzace informacje®.

63 Kwintylian, cyt. za: M. Korolko, Sztuka retoryki. Przewodnik encyklopedyczny,
Wiedza Powszechna, Warszawa 1990, s. 135-136.

64 M.L. Knapp, J.A. Hall, Komunikacja niewerbalna w interakcjach miedzyludzkich,
dz. cyt., s. 315.

65 Tamze, s. 316-317.
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Jolanta Antas uwaza, ze sg dwa powody, dla ktérych rece nigdy nie
przestang bra¢ udzialu w procesie komunikacji. Pierwszym z nich jest
takt, ze zakres ludzkich do§wiadczen i emocji jest znacznie szerszy niz
liczba stéw i wyrazen w nawet bardzo wyrafinowanym jezyku. Dru-
gim powodem jest to, ze procesowanie mentalne jest szybsze od ludz-
kiej zdolnosci wypowiadania stéw. Ten ,gestalt doswiadczeniowy”,
ktérego stowa nie ogarniajg, méwca jest w stanie przekaza¢ rekami.
»1 z tego wlasnie powodu rece nigdy nie przestang semantyzowac” -
stwierdza autorka®®.

Cytowany wcze$niej starozytny retor wymienia kilka rodzajéow
gestéw, miedzy innymi dowodzace, konkludujace, demonstrujace, za-
powiadajgce i calg grupe gestow, ktdre wyrazaja emocje: wzgarde, roz-
pacz, wspélczucie, odwage itp. Wspodlczesne podziaty gestéw przyj-
mujg rozne kryteria, takie jak: dynamika i rytm wykonania, funkcja
w komunikacji, wspStwystepowanie z jezykiem (tokiem werbalnym)
lub nie®, zwiazki z kultura®®. Mark Knapp w 1978 roku zapropono-
wat podzial gestow ze wzgledu na relacje zachodzace pomiedzy nimi
a tokiem werbalnym. Wyréznil pie¢ typow takich relacji: powtarzanie,
zastgpienie, akcentowanie tekstu méwionego, regulatory konwersacji
oraz maskowanie. Przy powtarzaniu informacja zawarta w kanale
stownym jest powielana w kanale niewerbalnym. Zastgpienie polega
na wykonaniu sekwencji niewerbalnej w miejsce uzywania stéw. Ge-
stykulacja rak czy gtlowy moze tez akcentowa¢, podkresla¢ znacze-
nie poszczegdlnych stéw. Regulatory konwersacji sa wykorzystywa-
ne przy wymianie r6l miedzy nadawcg a odbiorcg. Maskowanie zas

66 J. Antas, Co méwigq rece, dz. cyt., s. 457.

67 W jednym z pierwszych podzialéw gestéw (1941) Efron wyréznit dwie grupy: gesty,
ktére komunikujg znaczenia niezaleznie od tresci werbalnej, oraz gesty, ktére na-
bierajg znaczenia tylko w polaczeniu z tokiem stownym; A. Zataziriska, Schematy
mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 20.

68 A. Zalaziniska, Obraz. Stowo. Gest, Wydawnictwo Uniwersytetu Jagielloniskiego,
Krakéw 2016, s. 10.
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to uzywanie zachowan niewerbalnych w celu ukrycia prawdziwych
przekonan czy uczuc®.

Wazng grupg gestow, ze wzgledu na udzial w procesie komunikacji,
sg gesty narracyjne, ,najbardziej semantyczne narzedzia komunikacji
niewerbalnej””°. Moga by¢ one odczytywane wylacznie w kontekscie
towarzyszacego im tekstu i bezposrednio wplywaja na tok narracji.
Gesty te ,pojawiajg sie w trakcie komunikacji stownej i wraz ze sto-
wami sg odbierane i wlgczane w proces wspéttworzenia i rozumienia
calej sytuacji komunikacyjnej””. Gest narracyjny nie tylko wzmacnia
przekaz werbalny, jego perswazyjno$¢ i inne pelnione funkcje, jest
takze réwnorzednym w stosunku do stowa srodkiem komunikacji
i uczestniczy w tworzeniu znaczenia wypowiedzi.

Gesty narracyjne, za Antas, mozemy podzieli¢ na trzy grupy: batu-
ty (uderzenia), ilustratory i gestualne metafory”>. Autorka, proponujac
taka klasyfikacje, odwotala sie do klasycznego juz podziatu Ekmana
i Friesena z 1969 roku’3, uzupelnita go jednak istotnymi spostrzeze-
niami kognitywistow, przede wszystkim Davida McNeilla™, ktérzy
obserwowali gtéwnie gesty towarzyszgce wypowiedziom, odchodzgc
od analizy gestéw adaptacyjnych czy wskaznikéw emocji, okreslanych
przez nig wspdélnym mianem gestow afektywnych. W tym miejscu
nalezy zauwazyé¢, ze te dwie ostatnie grupy gestow czasami réwniez

69 A. Zalazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 21.

70 Tamze.

71 A. Zalazifiska, Obraz. Stowo. Gest, dz. cyt., s. 13-14.

72 Batuty zostaly zaliczone do tzw. znakéw modalnych i metatekstowych ram (wspo-
magajacych segmentacje tekstu), ilustratory i gestualne metafory za$ do znakéw
konceptualizacji ikonicznej; J. Antas, Co méwiq rece, dz. cyt., s. 451.

73 Wyréznili ono emblematy, ilustratory, wskazniki emocji, regulatory konwersacji,
adaptatory i autoadaptatory.

74 We wspomnianej pracy pt. Hand and Mind. What Gestures Reveal about Thought
David McNeill napisal, ze nie istnieje oddzielny ,jezyk gestéw”; J. Antas, Seman-
tycznosé ciata, dz. cyt., s. 62. Podzielil on takze gesty na pie¢ kategorii: gesty iko-
niczne, gesty metaforyczne, gesty deiktyczne, uderzenia oraz gesty kohezywne.
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przekazujg wazne informacje, w przeciwienstwie jednak do gestéw
narracyjnych nie dookreslajg tresci werbalnych.

Szczegdlng uwage badawczg wzbudzajg batuty’, czyli najpow-
szechniejsze sposrdd gestéw narracyjnych. Sg to szybkie, rytmiczne
i zsynchronizowane z prozodycznymi wlasciwosciami mowy ruchy
ragk, okreslane takze mianem uderzen. Batuty wigzg sie z akcentami
i rytmem wypowiedzi, ponadto pomagaja logicznie posegmentowac
tekst’, pelnig rowniez funkcje semantyczng - pokazuja, ktére frag-
menty tekstu sg dla odbiorcy najwazniejsze i jaki jest jego stosunek
emocjonalny do wypowiadanych tresci, ,stanowig niezwykle no$ny
wyraz okreslonych modalnosci, tym wazniejszy, ze najczesciej przez
moéwigcego nie u§wiadamiany””.

Gesty batutowe mogg by¢ realizowane zaréwno jako rytmiczne
uderzenia rekg w powietrzu, wykonywane na ogét w przestrzeni
przed sobg (ostre i ciete lub bijace), jak i delikatniejsze chwyty w po-
wietrzu majace charakter precyzowania. Sg to bowiem dwa gléwne
typy batut’®. Do tej pierwszej grupy zalicza sie batuty piesci (wyrazaja
one moc i wladze méwey) i batuty wyciggnietego palca wskazujgce-
go. Palec wskazujacy moze by¢ skierowany w goére, gdy ma za zada-
nie zwraca¢ uwage na tresci wazne, poziomo w rozmoéwce — oznacza
wtedy na ogét surowy nakaz, oraz w dét - jest to najbardziej agre-
sywna batuta: , Taki méwca nie zniesie sprzeciwu - on dzga palcem
w pustg przestrzen, ale ta przestrzen nie jest dla niego pusta, a raczej
jest to pusta glowa jego odbiorcy, w ktérg argument zostanie wbity”””.
Tego typu gesty pojawiajg sie najczesciej w wystapieniach, ktérych
celem jest przekonanie odbiorcy do swoich racji. Przyktadem innego
gestu cietego jest batuta nozyc. Nadawca, ktory jg wykonuje, dos¢

75 Terminu tego po raz pierwszy uzyl Efron w 1941 roku (batons).
76 A. Zalazifiska, Obraz. Stowo. Gest, dz. cyt., s. 11-12.

77 J. Antas, Co méwiq rece, dz. cyt., s. 453.

78 Tamze.

79 Tamze, s. 454.
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szybko wyrzuca na boki oba przedramiona, ktére wczesniej na ogét
sg skrzyzowane. Ruch ten przypomina zatem sktadanie lub rozkta-
danie nozyczek, stad jego nazwa. Niekiedy jest on wykonywany przy
pomocy tylko jednej reki. Batuta nozyc jest Scisle zwigzana z tokiem
stownym, nie tylko dlatego, Ze wykonuje sie jg podczas méwienia, ale
takze z tego powodu, ze lgczy sie bezposrednio z trescig werbalng.
Na ogdt oznacza zaprzeczenie, podkresla negacje wyrazong w danej
wypowiedzi®.

Wsrdd gestéw batutowych nalezacych do drugiej grupy warto
wyrdznié batuty sakiewki. Przy ich wykonywaniu palce sg skupione
razem, dlont odwrdcona jest wnetrzem do gory, wyobrazajac w ten
sposob owg sakiewke®. Gest ten towarzyszy najczesciej tym fragmen-
tom wypowiedzi, w ktérych méwca prébuje doprecyzowac jakgs mysl,
szuka wlasciwego stowa, zastanawia si¢ nad czyms, przedstawia jakis
koncept czy idee, a takze podkresla jej wage. Gest ten towarzyszy tez
czesto konkluzjom.

Charakter batuty miewa niekiedy gest wiezowania® (wiezyczki),
do$¢ czesto wykorzystywany przez méwcdw. Wykonywany jest on za
pomocg obu dloni potgczonych czubkami palcow, tworzgcych ksztatt
piramidy czy wlasnie wiezy. Gest wiezowania wielokrotnie powtarza-
ny, rytmicznie podkreslajacy rézne czesci zdania, oprocz tego, ze pel-
ni funkcje batuty, nalezy tez do autoadaptatoréw, czyli gestow pozwa-
lajacych nadawcy lepiej sie odnalez¢é w danej sytuacji komunikacyjnej,

8o 1. Will, Niewerbalne sposoby wyrazania negacji w kulturze Hausa, ,Afryka” 2017,
nr 45, s. 19-20.

81 Niektérzy odnajdujg w tym geécie podobiefstwo do damskiej torebki. Jolanta An-
tas wspomina tez, ze ustyszala kiedy$ propozycje nazwania tego gestu mianem
»Tulipan Dloni”. Jej zdaniem okreélenie to dobrze oddaje kognitywng podstawe
tego gestu, poniewaz przywoluje ono wyobrazenie zamykajacego sie i skupiajace-
go wewnatrz siebie kwiatu. Gest ten ma dwie wersje: istoty rzeczy (poszukiwanie
esencji) oraz chwytu precyzji (uzyskanie jasnosci mentalnej); J. Antas, Semantycz-
no$¢ ciata, dz. cyt., s. 239.

82 Nazwany tak przez Raya Birdwhistella.
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zaznaczy¢ swojg pozycje itp. Wykonywany jest na ogdt nieswiadomie
przez ludzi, ktérzy sg bardzo pewni siebie albo chcg zaznaczy¢ swoja
wyzszo$§¢®.

Gesty narracyjne o charakterze ilustracyjnym?®, jako kolejna gru-
pa gestéw, w pewnym sensie kopiujg rzeczywistos¢, unaoczniajg to,
o czym méwi nadawca wypowiedzi, majg najbardziej obrazowy cha-
rakter. Sg one sktadnikami ruchowo-obrazowymi. Cechuje je duze
podobieristwo do tresci wyrazanych stowami (np. méwca, wspomi-
najgc o drodze, nakresla reka linie prosta)®. Nie kopiujg one jednak
stow, z ktérymi wigza sie znaczeniowo. ,Sg znakami tego, co nie jest
wyrazone we frazie werbalnej, a co dopetnia sens tam zawarty™®.

Inny jeszcze charakter majg gestyczne metafory®, ,kreujgce obrazo-
we wyobrazenia abstrakcyjnych pojecirelacji”?, niekiedy do$¢ trudne
do zinterpretowania. Gesty te pelnia funkcje metafory, bo przedsta-
wiajg pewne zjawisko w kategoriach innego. Gesty metaforyczne ,nio-
sq wyobrazenia idei i mysli, ktorych semantyczny wymiar nie miesci sie
w toku werbalizacji*. Gesty te (okreslane takze mianem ideograféw)

83 J.Antas, Semantyczno$¢ ciata, dz. cyt., s. 58.

84 W podziale Davida McNeilla to ikony.

85 A. Zalazifiska, Obraz. Stowo. Gest, dz. cyt., s. 11-12.

86 A. Zalaziska, Metoda analizy Srodkéw niewerbalnych pojawiajgcych sie podczas
wypowiedzi (na podstawie programu ,Kuba Wojewddzki”), dz. cyt., s. 262.

87 Jolanta Antas, przygladajac sie gestom metaforycznym iich ,cielesnemu” charakte-
rowi, doszta do wniosku, ze w istocie nie ma czego$ takiego jak gestyczne metafory,
ale ze sg to metonimie — ze one wlasnie powracajg do pierwotnych wyobrazes;
J. Antas, Semantyczno$é ciata, dz. cyt., s. 173. Pomimo tego doprecyzowania w dal-
szej czesci pracy pojawiac sie jednak bedzie okreslenie ,gest metaforyczny” jako
najbardziej rozpowszechnione w literaturze.

88 J. Antas, Co méwiq rece, dz. cyt., s. 453.

89 A. Zatazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 32. Zagadnieniem
gestéw metaforycznych zajmowat sie przede wszystkim McNeill, ale juz wcze$niej
badacze zwracali uwage na to, ze gesty moga pelnié funkcje metafory, czyli przed-
stawiaé pewne zjawisko w kategoriach innego zjawiska. Pisat o tym miedzy innymi
Benjamin Whorf, twierdzac, ze gesty precyzujg metaforyczne i niedookreslone
znaczenie wyrazéw. Jako pierwszy o gestach metaforycznych wspominal Wilhelm
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przedstawiajg pewne ogdlne pojecia tak, jakby posiadaly one jakas
forme i zajmowaly miejsce w przestrzeni®°. Wyrazajg w sposéb kon-
kretny abstrakcyjne tresci i odstaniajg rézne schematy wyobrazenio-
we. Te schematy wyobrazeniowe ,bezposrednio bazujg na naszym
doswiadczaniu cielesnosci i bytowania w $wiecie fizycznym™. Gesty
metaforyczne ,ucielesniajg” zatem rézne pojecia. Manualny ruch uka-
zujgcy fizyczne procesy, dziatanie sit fizycznych lub interakcje z inny-
mi przedmiotami (np. uderzanie czy przesuwanie wyimaginowanych
obiektéw), wykonywany w odniesieniu do abstrakcyjnych pojeé i re-
lacji, pozwoli odréznic¢ gesty metaforyczne od innych typow gestows=.

Inng jeszcze, ale rownie popularng grupa gestow sg gesty deik-
tyczne®. Sg to gesty wskazujgce albo na konkretng rzecz istniejgcy
w przestrzeni wokot méwigcego, albo tez na element w abstrakcyjnej
przestrzeni mentalnej méwiacego. Okazuje sie, ze to drugie ich zasto-
sowanie jest znacznie czestsze. Méwcy stosunkowo rzadko pokazujg
jakie$ obiekty realnie pojawiajace sie w ich otoczeniu, powszechne
jest natomiast odnoszenie si¢ do owej przestrzeni mentalnej, ,ktéra
to przestrzen zostaje «przeniesiona» z umystu méwigcego w fizyczng
przestrzen przed nim™+.

Waznym elementem kinezyki s tez gesty kohezywne, zwane
réwniez spajaczami tekstu albo gestami spdjnosciowymi. Moga by¢
one wykonywane w formie uderzen, deiks, ikon czy metafor. Petnig

Maksymilian Wundt, z tq réznica, ze nazywat je symbolicznymi. Niemniej za ich
odkrywce uznaje sie McNeilla ze wzgledu na rozglos badawczy, jaki ten rodzaj
gestoéw uzyskat dzieki niemu; J. Antas, Semantycznosé ciata, dz. cyt., s. 28-32.

90 J. Antas, Semantycznoéé ciata, dz. cyt., s. 63.

91 A. Zalazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 30.

92 A. Zalazifiska, Metoda analizy srodkéw niewerbalnych pojawiajgcych sie podczas
wypowiedzi (na podstawie programu ,Kuba Wojewddzki”), dz. cyt., s. 264.

93 Wspominal o nich McNeill. Ich nazwa nawigzuje wprost do koncepcji ,plaszczy-
zny deiktycznej” przedstawionej w Die Sprachtheorie z 1934 roku; A. Zalaziniska,
Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 23.

94 Tamze.
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funkcje tgczenia tych czesci wypowiedzi, ktdre sg tematycznie bli-
skie, ale oddzielone czasowo. Efekt spéjnosci jest uzyskiwany dzieki
powtarzaniu tej samej formy gestu. Za pomocg takiego gestu czesto
tez wyznaczany jest poczatek i koniec dygresji.

Gesty w istotny sposéb wptywaja na perswazyjnos¢ wypowiedzi.
Barbara Sobczak, analizujgc retoryczne wlasciwosci gestow, pisze,
ze ,im wiecej nadawca gestykuluje i im bardziej s to skomplikowane
gesty, zwlaszcza w méwieniu publicznym, tym wieksze ma on szanse
na nawigzanie kontaktu z publicznos$cia i tym lepszy jest to kontakt™s.
Dobry kontakt z publicznoscia jest za$ jednym z warunkéw skutecznej
perswazji. Zwigzek pomiedzy gestykulacjg a perswazyjnoscig prze-
kazu zostal dokladnie przeanalizowany przez wspétczesnych bada-
czy. Aneta Zatazinska, powotujac sie na badania Alberta Mehrabia-
na i Martina Williamsa, wymienia te zachowania niewerbalne, ktére
korelujg z funkcjg perswazyjna. Najistotniejsze — po dtugim kontak-
cie wzrokowym - okazuje sie tu uzywanie wigkszej liczby gestow?®.
Badania przeprowadzone przez Sylwestra Orzechowskiego pokazaty,
ze moéwcy, ktérzy cheg sie zaprezentowal jako bardzo wiarygodni,
wykonujg duzo gestéw?®”. Potwierdzajg one zatem, ze méwcy ,majg
swiadomos¢ perswazyjnych wlasciwosci zachowan niewerbalnych,
przeczuwaja, ze mogg one wptynaé na odbiér wypowiedzi i zwiekszy¢
lub zmniejszy¢ szanse na powodzenie komunikacyjne (tu rozumiane
jako przekonanie kogo$ do wiasnych racji)™®.

95 B. Sobczak, Retoryka a niejezykowe srodki komunikacji, dz. cyt., s. 69.

96 A. Zalazifiska, Niewerbalne znaki sporu - gesty i inne zachowania towarzyszqgce
mowie jako semiotyczne elementy konstytuujqce i wyrazajgce spor, ,Forum Artis
Rhetoricae” 2013, nr 1 (32), s. 35-36.

97 Tamze, s. 36.

98 Tamze, s. 37.
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2.3. Sytuacja komunikacyijna

Badania nad zjawiskiem sytuacji komunikacyjnej rozpoczety sie
w Polsce wraz z badaniami nad jezykiem méwionym® w latach sie-
demdziesigtych XX wieku. Od poczgtku naukowego namystu nad tym
terminem pojawiaty sie pewne watpliwosci dotyczace jego interpre-
tacji i rozbiezno$ci w nazewnictwie. Niektorzy bowiem utozsamiali
sytuacje komunikacyjng z kontekstem (np. Barbara Sobkowiak czy
Bogustawa Dobek-Ostrowska), inni natomiast wyraznie jg od niego
oddzielali (np. Urszula Zydek-Bednarczuk*°). Réznica w tych uje-
ciach pociggata za sobg kolejng watpliwos¢ dotyczacy tego, czy sytu-
acja komunikacyjna jest zjawiskiem jezykowym, czy pozajezykowym,
oba bowiem te aspekty pojawialy sie¢ w analizach problemu. Alek-
sy Awdiejew traktuje sytuacje komunikacyjng jako zjawisko przede
wszystkim jezykowe, najwazniejsze jest bowiem dla niego, coio czym
moéwi nadawca. Uwzglednia jednak rézne inne zachowania komu-
nikacyjne, ktére takze majg wptyw na nadawce i odbiorce™. Agata
Matyska uwaza, ze sytuacja komunikacyjna jest kategorig gtéwnie
zewnatrztekstows, czyli wigze sie z czynnikami pozajezykowymi,
ma jednak ogromny wptyw na dzialania jezykowe. Wynika to z faktu,
ze oddziatuje na zréznicowanie wypowiedzi, a takze odgrywa wazna

99 Duzy wklad w te badania wniosta miedzy innymi Krystyna Pisarkowa.

100 Za priorytetowe uznala ona takie zdefiniowanie sytuacji komunikacyjnej, ktére
zdecydowanie oddziela ja od kontekstu. Widaé tu wyrazng réznice w stosunku
do tych badaczy, ktérzy sytuacje komunikacyjng rozumiejg tak samo jak kon-
tekst. Zgodnie z jej propozycja ,kontekst stanowi swoiste otoczenie tekstowe, ktdre
ma w sobie zakodowane relewantne cechy sytuacji, badZ wynika z samej kompo-
zycji i uktadu tekstu. Z kolei na sytuacje komunikacyjng skladajq sie cztery grupy
parametréw: uklad fizyczny; uktad nadawcéw i odbiorcéw z ich uwarunkowania-
mi psychicznymi, spolecznymi i kulturowymi; rola interlokutoréw; okolicznosci
indywidualne”; A. Matyska, Wptyw sytuacji komunikacyjnej na wybdr strategii
jezykowych we wspédtczesnych programach publicystycznych, w: Sytuacja komuni-
kacyjna i jej parametry, dz. cyt., s. 250.

101 A. Awdiejew, Sytuacja komunikacyjna w procesie ideacji, w: Sytuacja komunikacyjna
i jej parametry, dz. cyt., s. 17.
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role we wlasciwej interpretacji tekstu i wchodzi tez w zakres badan
nad dyskursem. Stanowisko to potwierdza Stanistaw Grabias, ktory
uznaje, ze postaé zachowan jezykowych ,zalezy od tego, kto méwi,
do kogo, w jakiej sytuacji i w jakim celu™?. Wida¢ zatem, ze trudno
oddzieli¢ aspekty jezykowe sytuacji komunikacyjnych od pozajezy-
kowych, bo jedne determinujg drugie (i jest to relacja zwrotna).

2.3.1. Definicja sytuaciji komunikacyijnej

Sposrdd licznych definicji sytuacji komunikacyjnej na uwage zastu-
guja ujecia trzech badaczy: Aleksego Awdiejewa, Stanistawa Grabiasa
i Elzbiety Laskowskiej. Awdiejew zaproponowal definicje sytuacji ko-
munikacyjnej, ktéra w pewnym sensie godzi powyzej przedstawione
rozbieznosci w rozumieniu tego pojecia. Okreslit jg jako ,zlozong
konfiguracje, ktéra stanowi tto samego aktu mowy i zawiera sktadniki
uczestniczgce w interpretacji powstalego w wyniku tego aktu mowy
tekstu™>+. Wazne jest tu zwrdcenie uwagi na te sktadniki, ktére po-
zwalajg widzie¢ w sytuacji komunikacyjnej co$ wiecej niz tylko tlo
czy kontekst aktu mowy.

Grabias przedstawit dwie definicje sytuacji komunikacyjnej: szer-
szg 1 wezszg. W pierwszym ujeciu rozumie jg jako ,powtarzajgcy
sie uklad wszystkich komponentéw interakeji: nadawcéw i odbior-
céw wraz z pelnionymi przez nich rolami spolecznymi i wzajemnie
przenikajacymi sie intencjami realizowanymi w okreslonym czasie
i przestrzeni™s. Wezsza definicja ogranicza sytuacje komunikacyjng,
podaje, ze sklada sie na nig ,zesp6t uwarunkowan fizycznych,

102 A. Matyska, Wplyw sytuacji komunikacyjnej na wybdr strategii jezykowych, dz. cyt.,
s. 250.

103 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 264.

104 A. Awdiejew, Sytuacja komunikacyjna w procesie ideacji, dz. cyt., s. 15.

105 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 255.
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tj. czasowych i przestrzennych, w jakich okreslone zachowanie
zachodzi™®.

Jeszcze inng definicje sformutowala Laskowska. Wedtug jej pro-
stego, ale trafnego ujecia sytuacja komunikacyjna, w ktérej odbywa
sie kazdy dyskurs, to zesp6t wszystkich elementéw towarzyszacych
wypowiedziom™”.

Wymienieni wyzej badacze (Awdiejew, Grabias, Laskowska) zwra-
caja zatem uwage, ze sytuacja komunikacyjna, po pierwsze, sktada sie
z réznych skladnikéw (zwanych tez elementami, czynnikami, deter-
minantami czy parametrami), po drugie za$, ze wybdr konkretnego
typu danego elementu sposrdd wszystkich potencjalnie dostepnych
(np. typu nadawcy czy odbiorcy) ma wplyw na przebieg calego aktu
komunikacji. Ich ujecie sytuacji komunikacyjnej taczy to, ze nie utoz-
samiajg jej z kontekstem, a zaproponowane przez nich definicje wy-
rézniajg elementy, ktére pozwalajg analizowaé konkretne sytuacje,
maja wiec praktyczne zastosowanie.

Awdiejew w swoich badaniach odwotywat sie do modelu komuni-
kowania Romana Jakobsona, dlatego sktadniki sytuacji komunikacyj-
nej zaproponowane przez niego pokrywajg sie z szescioma elemen-
tami aktu mowy®. Podkreslat on zwtaszcza role nadawcy i odbiorcy
i z ich perspektywy analizowat sytuacje komunikacyjng. Z punktu
widzenia nadawcy jest ona ,obszarem sensu, zawierajgcym komunikat
oraz tlo komunikacyjne, w ktérym nadawca ten komunikat umiesz-
cza”*, zatem nadawca dostosowuje swdj komunikat do danej sytu-
acji. Z perspektywy odbiorcy natomiast sytuacja komunikacyjna jest
»obszarem sensu, ktéry zostaje odtworzony w wyniku interpretacji
komunikatu™®.

106 Tamze.

107 E. Laskowska, Niektdre sktadniki sytuacji komunikacyjnej, dz. cyt., s. 72-73.
108 Te elementy to nadawca, odbiorca, kontekst, kanal, kod i komunikat.

109 A. Awdiejew, Sytuacja komunikacyjna w procesie ideacji, dz. cyt., s. 15-16.
110 Tamze, s. 16.
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Grabias wylicza nastepujace elementy sytuacji komunikacyjnej**:
liczba rozméwcéw (decyduje o monologowej lub dialogowej formie
wypowiedzi), czas rozmowy (interakcja zachodzi w tym samym dla jej
uczestnikéw czasie, nadawca zwraca sie do odbiorcéw w przysztosci
lub nadawca méwi do odbiorcow z przesztosci; wedtug innych kry-
teridw: czas rozmowy spdjny z czasem akcji, czas rozmowy moze sie
rozmijaé z czasem akcji, moze dotyczy¢ zdarzen przed rozmowg lub
zdarzeri majgcych sie dopiero dokonaé w przyszlosci), miejsce rozmo-
wy (zwigzki zachodzace miedzy ksztaltem wypowiedzi a miejscem
jej powstania'), temat rozmowy (np. zagadnienia moralno-etyczne,
religijne czy polityczne), kanat przekazu informacji (oprécz kanatu
stuchowego - tekst méwiony i kanatu wzrokowego - tekst pisany's,
autor wyrdznia tu jeszcze kanal dotykowy, z ktérym mozna mieé
do czynienia w niektdrych interakcjach) oraz gatunek wypowiedzi.

Wszystkie komponenty sytuacji komunikacyjnej Grabias dzieli
na obligatoryjne i fakultatywne. Te pierwsze warunkujg zachowa-
nia komunikacyjne. Nalezg do nich na przyktad ograniczenia prze-
strzenne, ktére wplywajg na to, ze odbiorca jest w stanie zauwazy¢
zachowania nadawcy tylko w zasiegu swojego wzroku i stuchu. Kom-
ponenty fakultatywne z kolei (m.in. intensywnos¢ ruchu czy tembr

111 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 282-286.

112 Analizujgc kryterium miejsca, Grabias powoluje sie na podzial Krystyny Pisarko-
wej i podkresla, ze najwazniejsze jest przeciwstawienie pleneru miejscom zamknie-
tym. Plener stwarza sytuacje, w ktérej odlegtosci miedzy rozmdéwecami mogg by¢
znaczne, co prowadzi do ostabienia kontaktu wzrokowego i narzuca swoiste gospo-
darowanie glosem; S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 284.

113 ,W trakcie pisania tekstu mamy czas na to, by przemysle¢ doktadnie forme wypo-
wiedzenia. Mozemy sobie pozwoli¢ na wymiane wyrazéw, zdaf, a nawet na ko-
rekty w konstrukeji calej wypowiedzi. Powstaje w ten sposéb tekst coraz bar-
dziej spdjny i coraz bardziej logiczny. W procesie méwienia mozliwosci namystu
sg ograniczone. Budujemy wypowiedz, obserwujac bacznie reakcje odbiorcy. Jesli
stwierdzimy, ze reakcje te nie zgadzajg sie z naszg intencja, formutujemy mysl
ponownie, za pomocg innych wypowiedzen, tworzac tekst sktadajacy sie ze zdan
tautologicznych”; S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 286.
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glosu) indywidualizujg proces komunikacji. Niektére komponenty fa-
kultatywne zostaty spotecznie utrwalone — Grabias nazywa je statymi.
To one pozwalaja odrézniaé jedng sytuacje od drugiej. Przyktadem
takich komponentéw moga by¢ gesty kaptana w czasie nabozernistwa.
»~JKomponenty obligatoryjne i komponenty fakultatywne, ale spotecz-
nie utrwalone (a wiec state) uznajemy za konstytutywne komponenty
danej sytuacji. Decydujg one o jej rozumieniu i pozwalajg uczestnikom
interakcji dostosowac do niej reguty dziatan™.

Sktadniki zaproponowane przez Laskowska czesciowo pokrywaja
sie z tymi wymienionymi przez Grabiasa. Wedlug niej do najwaz-
niejszych elementéw sytuacji komunikacyjnej nalezg typ nadawcy,
typ odbiorcy, typ kontaktu, typ tworzywa i okolicznosci fizyczne®.
Nadawca wypowiedzi - zdaniem Laskowskiej — moze by¢: indywi-
dualny (pojedynczy) lub zbiorowy (dwie lub wiecej 0séb, moga one
przekazywad komunikat wspélnie albo naprzemiennie); staly (w mo-
nologu) lub zmienny (w dialogu); wyrazisty (gdy da sie go ustalié
w sposéb niebudzacy watpliwosci) lub niewyrazisty; znany (wiadomo,
kto nim jest) lub nieznany; dostepny (mozna z nim nawigzaé kontakt)
lub niedostepny.

Odbiorca w aktach komunikacji bywa - podobnie jak w przypad-
ku nadawcy - pojedynczy lub zbiorowy (Laskowska zastanawia sie
réwniez nad wyréznieniem odbiorcy kameralnego, ktérym bylaby
grupa kilkuosobowa, czyli bytby to podtyp odbiorcy zbiorowego);
rzeczywisty (znany nadawcy; wie on, do kogo kieruje komunikat)

114 Tamze. Nieco inng propozycje czynnikéw, ktdére determinujg statut sytuacji ko-
munikacyjnej, proponuje John Lyons. Dzieli je na dwie grupy: cel (intencje) oraz
uczestnicy (nadawca, odbiorca). Uczestnicy muszg znaé swoja role i pozycje spo-
teczng, powinni umieé okresli¢ stopieni oficjalnosci sposrdd sytuacji: sztywnych,
oficjalnych, rzeczowych, swobodnych i familiarnych. Istotna jest takze umie-
jetnos$¢ dostosowania wypowiedzi do tematu czy do tzw. branzy lub dziedziny;
G. Sawicka, Determinanty sytuacji komunikacyjnej - ujecie ewolucyjne, w: Sytuacja
komunikacyjna i jej parametry, dz. cyt., s. 65-66.

115 E. Laskowska, Niektdre sktadniki sytuacji komunikacyjnej, dz. cyt., s. 72-73.
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lub wirtualny; aktywny (reaguje na stowa czy niewerbalne zachowa-
nia nadawcy, wchodzi z nim w interakcje) lub pasywny; zamierzo-
ny (przekaz kierowany jest konkretnie do niego) lub niezamierzony
(przypadkowy); posredni (np. poprzez media) lub bezposredni.

Typ kontaktu zalezy od réznych czynnikéw, do ktérych Laskowska
zalicza miedzy innymi relacje spoleczne miedzy nadawca a odbiorca,
wynikajgce z ich rdl spotecznych; réwnorzednos$é badz nieréwno-
rzednosc¢ spoteczng rdl; bardziej lub mniej instytucjonalny charakter
tych rél; role interakcyjne (zaklada sie przewage nadawcy); stopien
trwatosci kontaktéw (kontakt jednorazowy lub powtarzajacy sie, wie-
lokrotny); oficjalnosé lub nieoficjalnosé (uwarunkowang stopniem bli-
skosci miedzy nadawcg i odbiorca, a takze stopniem instytucjonalno-
$ci); bezposrednioéé lub posredniosé.

Ze wzgledu na tworzywo autorka wyrdznia sytuacje méwione
i pisane. Sytuacje pisane wykorzystujg kanal wzrokowy, a sytuacje
moéwione — kanat stuchowy. Jezeli odbiorca ma mozliwos¢ oglada¢
nadawce, a nie tylko wstuchiwac sie w jego glos, na przyktad podczas
transmisji telewizyjnej, uruchamiany jest réwniez kanat wzrokowy
do rejestracji wszystkich zachowan niewerbalnych. Multimodalnosé¢
komunikacji sprawia bowiem, ze na ogét uruchamia si¢ wiecej niz
jeden kanat przekazu czy odbioru, a ponadto w obrebie kazdego ka-
natu odbierane sg ré6znego rodzaju bodzce. W przypadku na przyktad
modalnosci stuchowej do odbiorcy docierajg jednoczesnie informacje
jezykowe, ustyszane przez niego, informacje zawarte w glosie nadaw-
cy, dotyczace jego wieku czy plci, oraz dZwieki otoczenia, ktére moga
wplywac na interpretacje calej wypowiedzi. Wszystkie te dane, prze-
kazywane réznymi kanatami w obrebie jednej modalnosci zmystowej,
taczq sie ze sobg na etapie rekonstrukcji tresci przekazu'®. Modalno$é

116 E. Jarmolowicz-Nowikow, M. Karpisiski, Prozodia a gestykulacja, w: Prozodia -
przyswajanie, badanie, zaburzenia, terapia, dz. cyt., s. 88.
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wzrokowa wykorzystywana jest do odczytywania tekstu zapisanego,
ale takze do obserwacji nadawcy, jego dziatan, gestykulacji, mimiki itd.

Na okolicznosci fizyczne kontaktu skiadajg sie natomiast czas
(moze on by¢ spéjny, tzn. wspdlny dla nadawcy i odbiorcy, moze
tez by¢ niespdjny, np. podczas retransmisji telewizyjnych), miej-
sce (np. zamkniete albo otwarte, plenerowe) oraz inne uwarunkowa-
nia (np. o$wietlenie czy naglo$nienie)*”.

Ta ostatnia klasyfikacja sktadnikéw wydaje sie szczegdlnie pojem-
na z punktu widzenia ponizszej pracy, uwzglednia ona najwazniejsze
aspekty, jest uniwersalna, a tym samym przydatna dla analizy sytuacji
komunikacyjnej.

2.3.2. Typy sytuaciji komunikacyijnej

Istniejg rézne typy sytuacji komunikacyjnej, o czym mozna sie prze-
kona¢ na podstawie wlasnych doswiadczen komunikacyjnych. W lite-
raturze zagadnienie to réwniez zostalo oméwione. Sposréd wymienio-
nych wczesniej autoréw tylko Awdiejew nie dokonat expressis verbis
podziatu sytuacji komunikacyjnej na poszczegdlne typy, wyrdznienie
jednak nadawcy i odbiorcy jako najwazniejszych elementéw sytuacji
komunikacyjnej mozna odczytac jako sugestie, co powinno by¢ kry-
terium takiego podziatu.

Rozbudowang klasyfikacje sytuacji komunikacyjnych, uniwersal-
ng, bo nieograniczong do jednego tylko typu dyskursu, zaproponowat
Grabias. Jako kryterium podziatu tych sytuacji wybrat on konkretny
aspekt zwigzany z nadawcg — przewidywalnos$¢ jego zachowan. Bio-
rac pod uwage to kryterium, wymienit trzy gtéwne rodzaje sytuacji
komunikacyjnych: rytualne, potoczne i okazjonalne'. Sytuacje rytu-
alne w jego ujeciu cechuje petna przewidywalnos¢ zachowan. Reguty

117 E. Laskowska, Niektdre sktadniki sytuacji komunikacyjnej, dz. cyt., s. 73-75.
118 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 256.
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tych zachowan sg ustalane i korygowane instytucjonalnie, w kodek-
sach, zbiorach regut itp.

Drugim typem sytuacji komunikacyjnych wymienionym przez
Grabiasa sg sytuacje potoczne. Odznaczajg sie one wzglednie duzg
przewidywalnoscig zachowan, ale reguty tych zachowan ustality sie
same, podczas wielokrotnie powtarzajacych sie interakeji. Ich zmiana
dokonuje sie réwniez w czasie interakeji, pod wptywem codziennych
okolicznosci: ,pewne komponenty nieistotne stajg si¢ komponenta-
mi konstytutywnymi i odwrotnie: komponenty dotychczas konsty-
tutywne przechodzg do zasobu komponentéw mato istotnych™>.
Przyktadem takich sytuacji komunikacyjnych moga by¢ zachowania
w sklepie, na poczcie, w aptece czy na plazy. Mozna przewidzied, jak
bedzie wygladata taka interakcja, chociaz nie zostata ona oficjalnie
skodyfikowana.

Trzeci typ sytuacji komunikacyjnych tworzg sytuacje okazjonal-
ne. Cechuje je niewielka przewidywalno$¢ zachowan. Ich uczestnicy
muszg sami ustali¢ ich cechy konstytutywne i wybra¢ jaki$ sposéb
zachowania sie, ustali¢ reguty dziatania. Zdarza sie, ze nigdy wcze-
$niej nie znajdowali sie w takiej sytuacji, ma ona bowiem charakter
niepowtarzalny, nie mogg zatem skorzystac z zadnej instrukeji, wska-
z6wek, jak nalezy sie komunikowaé. Musza reagowac¢ intuicyjnie. Jako
przyktlad takiej sytuacji Grabias podaje zachowanie 0séb postronnych
w trakcie wypadku samochodowego™.

Zaproponowany przez Grabiasa podziat wydaje sie¢ nie wyczerpy-
wac réznych mozliwosci, pomija bowiem pewne kwestie w ramach

119 Tamze.

120 Oprécz podziatu sytuacji ze wzgledu na przewidywalno$é sytuacji Grabias dzieli
je jeszcze ze wzgledu na stopiefl zaangazowania uczestnikéw interakcji w proces jej
przebiegu. Wyrdznia sytuacje zogniskowane, w ktérych uczestnicy wspdtpracujg
w podtrzymywaniu przebiegu interakeji, i niezogniskowane, w ktérych uczestnicy
interakeji s3 wspblobecni, nawzajem siebie postrzegaja, ale nie wspdtuczestniczg
w interakeji i nie podejmujg dziatad na rzecz podtrzymania jej przebiegu; tamze.
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na przyklad sytuacji rytualnej. W zwigzku z tym zostat on uszczegd-
towiony i uzupetniony o dwa aspekty. Po pierwsze, w obrebie sytuacji
rytualnych wyodrebniono sytuacje sakralne i Swieckie. Sytuacje ry-
tualne sakralne odsytajg do kontekstu liturgicznego'®, natomiast sy-
tuacje rytualne swieckie dotycza aktéw komunikacyjnych $cisle sko-
dyfikowanych, ale bez odniesienia religijnego (np. rozprawa sadowa,
przywitanie glowy paristwa zgodne z protokotem dyplomatycznym).

Po drugie, do zaprezentowanej typologii dodano jeszcze jeden
rodzaj sytuacji komunikacyjnej — mieszany, potoczno-okazjonalny.
Eaczy on cechy obu tych sytuacji, obok elementéw przewidywalnych
pojawiajg si¢ w nim nieprzewidywalne, a odbiorcy w repertuar zacho-
wan nauczonych i wspartych dos§wiadczeniem muszg doda¢ reakcje
spontaniczne. Stosunkowo czesto dochodzi bowiem do takich sytuacji,
ktdre poczatkowo realizujg pewien schemat, z czasem jednak wymu-
szaja na uczestnikach komunikacji zachowania wczesniej niebrane
pod uwage'®>.

Mozna sie zastanawiad, jak silny jest wpltyw sytuacji komunika-
cyjnej, czy ogranicza ona méwce, czy tez dopuszcza zachowania kre-
atywne. Z pewnoscig wiele zalezy tu od typu sytuacji komunikacyj-
nej: w obrebie sytuacji zrytualizowanej nadawca jest zobowiagzany
do budowania swojego komunikatu zgodnie ze $cisle okreslonymi
regutami, sytuacja okazjonalna za$ dopuszcza znacznie zwiekszg
dowolnos¢. Grabias, piszac o teoriach kreacjonistycznych i deter-
ministycznych w odniesieniu do sytuacji komunikacyjnej, odrzuca
skrajne ujecia. Uwaza, ze w kazdej sytuacji komunikacyjnej czlowiek

121 Za wzorcowg sytuacje sakralng mozna uznaé sytuacje liturgii eucharystycznej,
w ramach ktérej ks. Henryk Stawiriski wymienia rézne formy zachowan werbal-
nych i niewerbalnych jej uczestnikéw (celebransa i zgromadzenia liturgicznego);
H. Stawinski, Sytuacje komunikacyjne w liturgii i ich jezykowy wymiar, ,Polonia
Sacra” 2009, nr 25 (69), s. 146.

122 M. Jankosz, Sytuacje komunikacyjne publicznych wystgpier Jana Pawta II podczas
I pielgrzymki do Polski, dz. cyt., s. 183-194.
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jest jednoczesnie zdeterminowany i kreatywny. Odnoszac sie do ka-
tegorii kreatywnosci, warto wspomnie¢ o umiejetnosci ,przetgczania
kodu w ramach sytuacji”; zdolno$¢ ta dotyczy zaréwno przechodzenia
z jednego jezyka do drugiego, jak i z jednej odmiany do drugiej w ra-
mach tego samego jezyka. Jak twierdzi Lyons, ,zadna normalna osoba
ani normalna zbiorowo$¢ nie jest ograniczona w swoim repertuarze
do jednej tylko odmiany kodu™+.

Laskowska takze dokonata podziatu sytuacji komunikacyjne;j.
Ograniczyta sie jednak tylko do jednego typu dyskursu - politycz-
nego, wyrdznionego ze wzgledu na kryterium tematyczne. W jego ob-
rebie wymienita nastepujace typy sytuacji komunikacyjnych: dyskurs
politykéw, dyskurs polityczno-dziennikarski i dyskurs polityczno-
-obywatelski. Gtéwnym kryterium takiego podzialu wydaje sie zatem
typ nadawcy i odbiorcy. Jest to zgodne z intuicjg Awdiejewa.

Sposréd zaprezentowanych podejs¢ podziat zaproponowany
przez Grabiasa, przyjmujacy za kryterium przewidywalnosé zacho-
wan nadawcy, uzupetniony o wymienione aspekty, wydaje sie naj-
bardziej wyczerpujacy i daje duze mozliwosci wykorzystania go do
badania réznych typéw sytuacji komunikacyjnych. Zostanie on za-
tem uzyty w ponizszej pracy do analizy sytuacji komunikacyjnych,
w ktorych znajdowat sie Jan Pawel II podczas pierwszej pielgrzymki
do Polski.

2.3.3. Kompetencja komunikacyjna

Terminem bezposrednio taczacym sie z sytuacjg komunikacyjng jest
kompetencja komunikacyjna. Od niej bowiem zalezy, czy nadawca
i odbiorca wlasciwie rozpoznajg sytuacje komunikacyjng, w ktorej

123 S. Grabias, Jezyk w zachowaniach spotecznych, dz. cyt., s. 264.
124 Cyt. za: G. Sawicka, Determinanty sytuacji komunikacyjnej - ujecie ewolucyjne,
dz. cyt., s. 65.
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sie znajduja, i czy bedg potrafili dostosowaé do niej swoje zachowania.
Nadawcy pomaga ona odpowiednio sformutowaé komunikat, a od-
biorcy - prawidtowo go zinterpretowaé'®. Kompetencje komunikacyj-
ng mozna zatem nazwac inaczej rozpoznawaniem sytuacji komuni-
kacyjnej. Ksigdz Krzysztof Marcynski w swoim obszernym studium
poswieconym kompetencji komunikacyjnej pisze, ze jest to ,jakos¢
w komunikacji wynikajaca z twdrczego napiecia miedzy byciem sto-
sownym a skutecznym, wyrazajaca si¢ w bogatym repertuarze zacho-
wan komunikacyjnych™2¢. Pojecie kompetencji wprowadzit w 1965
roku do jezykoznawstwa Noam Chomsky. Przeciwstawiat on kom-
petencje performancji (czyli realizacji, wykonaniu) i rozumial przez
nig taka znajomos¢ jezyka, ktéra pozwala na tworzenie i rozumienie
nowych zdan, wérdd nich réwniez tych, ktére odpowiadajg nowe;j,
nieznanej sytuacji, a takze na odréznienie zdan gramatycznie akcep-
towalnych od nieakceptowalnych'>”. Kompetencja jezykowa, o ktdrej
pisal Chomsky, nie uwzgledniata aspektéw spotecznych czy kulturo-
wych. W 1971 roku Dell Hymes wprowadzit pojecie kompetenciji ko-
munikacyjnej, podkreslajac, Ze umiejetno$¢é porozumiewania si¢ nie
sprowadza sie tylko do znajomosci gramatyki, ale musi bra¢ pod uwa-
ge takze wymiar interakcji spolecznej. ,Komunikujacy sie ludzie nie
sa bowiem «abstrakcyjnymi, izolowanymi jednostkami», ale czton-
kami okreslonej grupy kulturowej, komunikowanie za$ nie odbywa
sie w prozni, ale w okreslonym przez kulture porzadku spotecznym,

125 Aby odbiorca mdgt dobrze zinterpretowal sytuacje komunikacyjng, powinien
otrzymaé od nadawcy pewne wskazéwki. Grazyna Habrajska twierdzi, ze aby
sytuacja komunikacyjna w ogdle zaistniala, nadawca musi wyznaczyé role od-
biorcy, czyli musi zasygnalizowaé mu, jak ma si¢ on zachowywaé; G. Habrajska,
Sytuacja komunikacyjna w interakcji, w: Sytuacja komunikacyjna i jej parametry,
dz. cyt., s. 24.

126 K. Marcynski, Kompetencja komunikacyjna. Studium medioznawcze, Wydawnic-
two Naukowe UKSW, Warszawa 2017, s. 21.

127 W. Pisarek, Wstep do nauki o komunikowaniu, dz. cyt., s. 63.
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totez opanowanie regul gramatycznych nie wystarcza do osiggniecia
sukcesu komunikacyjnego™.

Kompetencja komunikacyjna dotyczy nie tylko umiejetnosci nada-
nia wlasciwej formy przekazowi werbalnemu i dostosowania go do
danej sytuacji komunikacyjnej. Podejscie Hymesa wskazuje réwniez
na konieczno$¢ uwzglednienia w ksztatceniu kompetencji komunika-
cyjnych zagadnien zwigzanych z pozawerbalnymi §rodkami i sposo-
bami komunikacji.

Za Wiliamem Howellem mozna wskaza¢ cztery poziomy kom-
petencji. Pierwszym z nich jest nieSwiadoma niekompetencja, czyli
niezdawanie sobie sprawy z popetnianych btedéw komunikacyjnych,
na przykltad niegrzecznosci zachowan. Drugi poziom to swiadoma
niekompetencja polegajaca na posiadaniu wiedzy o niedostateczno-
$ci umiejetnosci komunikacyjnych przy jednoczesnym braku dzia-
tan zmierzajacych do poprawy takiego stanu rzeczy. Trzeci poziom,
zwany §wiadomg kompetencjg, charakteryzuje sie posiadaniem
umiejetnosci komunikacyjnych poddawanych refleksji i ocenie oraz
podejmowaniem dziatani, ktére te umiejetnosci jeszcze udoskonala-
ja. Czwarty poziom z kolei nazywany jest nieSwiadomg kompetencja,
przy ktérej zachowania komunikacyjne sg na tak wysokim poziomie,
ze nie wymagajg juz namystu, mogg dziata¢ automatycznie. Beata
Drabik i Aneta Zalazinska wskazujg na te trzecig jako stojgcg naj-
wyzej w hierarchii i pozwalajaca wlasciwie odnalez¢ sie w procesie
komunikacji, poniewaz zachowania komunikacyjne zawsze wymagaja
namystu, a pewne nawyki moga doprowadzi¢ do niedopasowania sie
do sytuacji komunikacyjnej*>.

128 B. Drabik-Fraczek, A. Zalazifiska, Komunikologia. Zarys teoretyczny i problemy
praktyczne w $wietle ksztatcenia kompetencji komunikacyjnych, ,LingVaria” 2014,
R. 9, nr2(18), s. 36.

129 Tamze, s. 39—4o0.
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Utatwieniem w dostosowaniu zachowan komunikacyjnych do typu
sytuacji komunikacyjnej, w jakiej znajdujg sie interlokutorzy, sg tak
zwane scenariusze komunikacyjne. Anna Przyborska-Borkowicz pi-
sze, ze osoby komunikujace sie ze sobg probujg polgczyé konwencjo-
nalne znaczenie komunikatu ze wskazéwkami sytuacyjnymi, aby moc
odczytad jego sens. Kiedy juz wiedza, z jakq sytuacja maja do czynie-
nia, mogg zrealizowal wybrany scenariusz. W jej ujeciu scenariusz
to obecny i oddzialujgcy w przestrzeni kulturowej komunikat, ktérego
znajomos¢ — jako czynnik przynaleznosci do danej kultury - jest nie-
zbedna®°. Takie scenariusze wykorzystywane sg czesto na przyktad
w potocznych sytuacjach komunikacyjnych, kiedy korzysta sie z go-
towych wzorcéw zachowania, a wiedze o nich uzyskuje sie w procesie
socjalizacji.

2.4. Podsumowanie

W powyzszym rozdziale nacisk zostal potozony na ukazanie dwéch
gléwnych sposobéw komunikacji: za pomocg zachowan werbalnych
i niewerbalnych. Podzial ten ma charakter umowny, poniewaz wszel-
kie aspekty zwigzane z komunikacjg przenikajg si¢ wzajemnie i silnie
na siebie oddzialuja. Akty komunikacyjne majg bowiem charakter
multimodalny i dopiero zwrdcenie uwagi na relacje pomiedzy po-
szczegblnymi $rodkami jezykowymi (np. fleksyjnymi, leksykalny-
mi czy skfadniowymi) oraz pozajezykowymi (np. postawg, mimika,
prozodig, gestykulacjg) pozwala odczytaé pelne znaczenie przekazu.
Istotne jest takze podkreslenie roli sytuacji komunikacyjnej w tym
procesie, a tym samym przejscie od teoretycznych rozwazan do prak-
tycznego wymiaru umieszczenia aktu komunikacji w konkretnych

130 A. Przyborska-Borkowicz, Scenariusze komunikacyjne uwarunkowane sytuacjq,
http://www.cd-magazine.uni.wroc.pl/artykul/scenariusze_komunikacyjne_uwa-
runkowane_sytuacja (dostep: 12.06.2017).
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uwarunkowaniach. Kazdy akt komunikacyjny odbywa sie w jakiejs
sytuacji komunikacyjnej, rozumianej tu jako zespé6t elementéw towa-
rzyszgcych wypowiedzi. Elementy te mogg wplywac na zachowania
komunikacyjne méwecy. Sytuacja komunikacyjna skania do wykorzy-
stania odpowiedniego w danej sytuacji scenariusza, dostosowania sie
do skodyfikowanych wzoréw zachowan wtedy, kiedy one obowigzujs.
Posiadanie odpowiednich kompetencji jezykowych jest czynnikiem
pozwalajgcym wlasciwie rozpoznaé sytuacje komunikacyjng i dopa-
sowac sie do niej, a jednoczesnie zachowaé w jej obrebie kreacyjne
zachowania komunikacyjne, stosownie do predyspozycji nadawcy.
W tak scharakteryzowanym kontekscie komunikacyjnym osadzo-
ne byly wszystkie publiczne wystgpienia papieza podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski. Jan Pawet II, komunikujac sie, wybieral okre-
slone sposoby i za ich pomocg przekazywat tresci odbiorcom swoich
wystapien.



3

Zachowania werbalne

i niewerbalne

Jana Pawta Il w rytualne;
sytuacji komunikacyjne;j
w odmianie §wieckiej

Pierwszg sytuacjg komunikacyjng, w jakiej znalazl sie Jan Pawel II po
przylocie do Polski podczas pielgrzymki w 1979 roku, byta rytualna
sytuacja komunikacyjna w odmianie $wieckiej. W jej obrebie papiez
wyglosit trzy przemdwienia': podczas powitania na lotnisku Okecie,

1 Przemdwienie jest gatunkiem niezdeterminowanym kontekstem religijnym, bardzo
pojemnym i niejednolitym. Stownik jezyka polskiego PWN definiuje przemdwienie
jako oficjalng wypowiedZ skierowang do jakiego$ zgromadzenia. Przemdéwienie
mozna inaczej okresli¢ mianem mowy, mowy retorycznej, przemowy czy tez oracji.
Jest to celowy i rzeczywisty komunikat jezykowy, ktéry wyraza poglad, stanowisko
czy opinie méwcey. Przemdéwienie moze wyglosi¢ kazdy, nie jest ono zarezerwo-
wane dla zadnej grupy méwcedw. Oczekuje sie jednak, aby wygtaszajacy je dyspo-
nowat odpowiednimi umiejetno$ciami w zakresie formulowania mysli, a takze
skutecznego ich przekazywania odbiorcom. Zadaniem przemédwienia jest na ogdt
przekonanie stuchacza o stusznosci tego, o czym mdéwi nadawca, i naktonienie
go do odpowiedniego dziatania. Tej funkeji podporzadkowane sg wykorzystywane
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podczas spotkania w Belwederze, a takze podczas pozegnania na lot-
nisku Balice. Ich adresatami byli w sposéb szczegdlny przedstawiciele

najwyzszych wladz pafistwowych (poza tym takze wszyscy bioracy
udzial w tych spotkaniach). Dtugo$¢ poszczegdlnych wystapieri jest

zblizona (okoto 10 minut - przeméwienie na lotnisku Okecie, okoto

13 minut - przeméwienie w Belwederze, okoto 12 minut - przeméwie-
nie na lotnisku Balice).

3.1. Charakterystyka rytualnej sytuacii
komunikacyjnej w odmianie $wieckiej

Swiecka odmiana rytualnej sytuacji komunikacyjnej, w ktérej obre-
bie realizowal swoje publiczne wystgpienia Jan Pawet II, charakte-
ryzowala sie bardzo duzg przewidywalnoscig zachowan i odgérnie
narzuconym schematem postepowania. Wszelkie normy dotyczgce
zachowan komunikacyjnych poszczegdlnych uczestnikéw interakeji
wynikaly gléwnie z zalecent protokotu dyplomatycznego. Uczestnicy
tych spotkan musieli si¢ dostosowaé do obowigzujgcych, skodyfiko-
wanych regut i §cisle ich przestrzegad.

Pod koniec lat siedemdziesigtych XX wieku, kiedy papiez podré-
zowal do Polski, polski protokét dyplomatyczny nie odgrywat juz
tak istotnej roli jak w latach przedwojennych. Z przyczyn gltéwnie
ideologiczno-politycznych jego funkcje znacznie ograniczono®. Juz

w przeméwieniu §rodki jezykowo-stylistyczne, w tym duza na ogét liczba figur
retorycznych (H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska, dz. cyt., s. 231, 242).
2 ,Wprawdzie w czasach PRL protokét nie utracit profesjonalnych zalet, ale jako
niechciany symbol elitarnosci stuzby dyplomatycznej, kojarzacy sie z wartoscia-
mi odrzucanymi przez paistwo komunistyczne, zostal sprowadzony do niszowej
roli tylko formalnego kanatu kontaktu z placéwkami dyplomatycznymi gtéwnie
panistw zachodnich, z ktérymi stosunki polityczne byty i tak do$¢ chtodne. W do-
datku czlonkowie aparatu partyjnego obsadzajacy wiekszo$¢ wyzszych stanowisk
w stuzbie dyplomatycznej byli malo wrazliwi na «obce im klasowo» zwyczaje
i sposéb uprawiania polityki, co do dzi§ przechowalo sie w licznych anegdotach”;
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w 1945 roku na polecenie ministra Wincentego Rzymowskiego zo-
stal opracowany przez éwczesnego szefa protokotu dyplomatyczne-
go Adama Gubrynowicza nowy ceremonial, czyli zapis zwyczajéow
protokolarnych obowigzujgcych w Polsce. Pod wieloma wzgledami
przypominal on ceremoniatl II Rzeczypospolitej, zostal jednak zmo-
dernizowany i pozbawiony pewnych oznak zewnetrznych (takich jak
na przyktad obowigzkowy wczesniej frak mundurowy dla polskiej
stuzby dyplomatyczne;j).

Ceremoniat ten opisuje miedzy innymi zasady postepowania pod-
czas wizyt zagranicznych. Jest wiele typow takich wizyt: paristwowe,
oficjalne, nieoficjalne, robocze, prywatne, incognito. Odrebny rodzaj
stanowig pielgrzymki papieskie, ktérych przykladem byta pierwsza
pielgrzymka Jana Pawta II do Polski. Papiez jest gtowg Kosciota kato-
lickiego, a w znaczeniu politycznym glowg parnistwa jako szef uznawa-
nego miedzynarodowo Paristwa Watykariskiego (Stato della Citta del
Vaticano). Jego podrdze aczg te dwa aspekty papieskiego urzedu: s to
odwiedziny na podwdjne lub wspdlne zaproszenie lokalnej wspdlnoty
religijnej oraz wtadz panstwa. W ich przebiegu stosuje sie zatem pet-
ng oprawe protokolarng przyjeta dla wizyt sktadanych przez gtowe
panstwa, ale jednoczesnie uwzglednione sg spotkania z katolikami
i ceremonie religijne.

Ceremonial przewiduje, Ze na lotnisku papiez ma by¢ przywitany
przez prezydenta panstwa (w latach siedemdziesiagtych te role odgry-
wal przewodniczacy Rady Paristwa)?, podaje tez doktadnie kolejno§é

T. Orlowski, Protokét dyplomatyczny. Miedzy tradycjq a nowoczesnoscig, Polski
Instytut Spraw Miedzynarodowych, Warszawa 2015, s. 36-37.

3 Do dzisiaj prezydent Rzeczypospolitej Polskiej udaje si¢ osobiscie na lotnisko po-
witaé go$cia jedynie w przypadku pielgrzymek papieskich. Jest to najwyzsza forma
kurtuazji wobec glowy innego paristwa. W pozostatych przypadkach powitanie
nalezy do obowigzkdéw podsekretarza stanu w Kancelarii Prezydenta, a w przypad-
ku wizyty szczegdlnie dostojnego goscia — do ministra spraw zagranicznych, http://
www.grocjusz.edu.pl/Materials/_archiwum/archiwum2o12/jp_mon_pdypl_2013.
pdf (dostep: 10.02.2022).
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wystapien, elementy rytualne zwigzane z prezentacjg flag, hymndéw
narodowych itp. Zaktada réwniez, ze powitanie odbywa sie nie tylko
na lotnisku (to ma charakter wstepny), ale takze w reprezentacyjnym
miejscu zwigzanym ze sprawowaniem wiladzy. Precyzuje, z ustug ja-
kich linii lotniczych papiez korzysta*. Opisuje réwniez zwyczaj wy-
miany upominkéw pomiedzy glowami panstw. Dodatkowo okresla
sposob komunikowania si¢ w trakcie trwania wizyty. Zgodnie z jego
zalozeniami charakter publicznych wystapiert ma by¢ dostosowany
do powagi sytuacji i godnosci reprezentowanych urzedéw. Dotyczy
to miedzy innymi doboru odpowiednich srodkéw jezykowych i poza-
jezykowych. Wszystkie te ustalenia wptywaty bezposrednio lub po-
srednio na poszczegélne elementy rytualnej sytuacji komunikacyjnej
w odmianie §wieckiej, w jakiej znajdowatl sie papiez.

Jan Pawel II byt w niej nadawcg wyrazistym, poniewaz w sposéb
niebudzacy watpliwosci dalo sie ustalié, jaka role odgrywal. Z pew-
noscig byt on takze nadawcg znanym wszystkim odbiorcom. Chyba
trudno byloby znalez¢ osobe w Polsce, ktéra by nie wiedziata, kim
jest Jan Pawet II. Mozna go tez nazwa¢ nadawca dostepnym dla tych,
ktérzy bezposrednio uczestniczyli w spotkaniach, a niedostepnym dla
odbiorcéw korzystajacych z posrednictwa mediéw. Byt tez nadawcyg
indywidualnym, czyli pojedynczym, poniewaz dominujgcg forma jego
wypowiedzi byt monolog, oraz nadawcg stalym, niezamieniajacym sie
swoja rolg z odbiorcami. Sporadycznie tylko ci ostatni uaktywniali sie
w opisywanej interakcji (np. gdy bili brawo).

4 Papiez zgodnie z tradycja udaje si¢ na swe kolejne pielgrzymki samolotem wio-

skich linii lotniczych Alitalia, w drodze powrotnej za$ korzysta z samolotu linii
lotniczych nalezacych do odwiedzanego kraju. Zwyczaj ten wynika z traktatéw
lateraniskich, w ktérych rzad wioski zobowiazat sie do organizacji podrézy pa-
pieskich. Wybér samolotu linii lotniczych wigze sie z niechecig do eksponowania
symboliki wojskowej, http://www.grocjusz.edu.pl/Materials/_archiwum/archi-
wum2012/jp_mon_pdypl_2013.pdf (dostep: 10.02.2022).
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Odbiorca przeméwienn wygtaszanych w $wieckiej odmianie sytu-
acji rytualnej byt zbiorowy (wszyscy zgromadzeni), miat swoich naj-
wazniejszych przedstawicieli, ktorymi byli czlonkowie partii i rzadu,
wymieniani z tytuléw przez papieza, oraz kardynal Wyszynski jako
przedstawiciel wladzy koscielnej w Polsce (do niego réwniez zwra-
cal sie papiez podczas przemdwien na lotniskach Okecie i Balice).
W przypadku przeméwienia wygloszonego w Belwederze odbiorca
ten byt dokladnie okreslony i najmniej liczny w stosunku do innych
spotkan - byli nim tylko przedstawiciele wladz panstwowych, dosé
waskie grono. Ponadto odbiorce papieskich wystapien mozemy okre-
§li¢ mianem odbiorcy rzeczywistego, czyli znanego Janowi Pawto-
wi IT - wiedzial on, do kogo kieruje swoje stowa. Byt to tez odbiorca
aktywny, poniewaz Jan Pawet IT jako nadawca mogt obserwowac jego
reakcje werbalne i niewerbalne, poza tym odbiorca ten wchodzit nie-
kiedy w rézne interakcje z méwcg. Byl to zarazem odbiorca zamierzo-
ny - Jan Pawet II kierowal swdj przekaz wlasnie do danej, konkretnej
grupy ludzi, przygotowywat go z myslg o niej. W odniesieniu do oséb,
ktére przybywaty na poszczegdlne wydarzenia papieskiej pielgrzymki,
mozna méwié o odbiorcy bezposrednim, a w przypadku czytelnikéw
prasy, stuchaczy radia i widzéw telewizyjnych - o odbiorcy posred-
nim. Papiez staral sie w swoich wystgpieniach zauwazy¢ obecnos¢
réznych grup, podkresli¢, ze do nich takze kieruje swoje stowa. Pod-
czas powitania na lotnisku Okecie powiedziat miedzy innymi: ,Witam
rowniez wszystkich gosci, ktérzy przybyli z zagranicy, a zwlaszcza
przedstawicieli §wiatowej Polonii”.

Podczas przeméwien wygtaszanych w sytuacji rytualnej swieckiej
papiez wystepowal jako glowa Panistwa Watykanskiego, petnil zatem
funkeje polityczng i dyplomatyczng, a nie religijna. Byl przedstawi-
cielem panistwa skladajacym wizyte w innym kraju. W odniesieniu
do wiekszosci audytorium papiez odgrywal role dominujaca, rela-
cje nadawczo-odbiorcze byly zatem nieréwnorzedne. Niektérzy od-
biorcy - na przyktad przewodniczacy Rady Paristwa czy pierwszy
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sekretarz partii - z politycznego punktu widzenia pelnili jednak réw-
niez wazne funkcje polityczne, przywddcze, mozna wiec tu méwicé
o relacjach réwnorzednych. Stopien trwatosci kontaktu nalezy okre-
§li¢ jako zasadniczo jednorazowy (z wyjatkiem tych adresatéw papie-
skich stéw, ktérzy mieli z nim czesty i regularny kontakt). Charakter
wystapien byt bardzo oficjalny, zgodny z wyznacznikami ceremoniatu.

Tworzywem analizowanych wystapien bylo stowo méwione
(przede wszystkim wtérnie méwione, sporadycznie pierwotnie mé-
wione). Wszystkie papieskie wystgpienia w $wieckiej odmianie sy-
tuacji rytualnej zmuszaty odbiorcéw do wykorzystywania nie tylko
kanatu stuchowego, ale i wzrokowego. Poniewaz byly to sytuacje
moéwione, kanal stuchowy byt bardzo wazny. Ze wzgledu jednak
na zachowania niewerbalne Jana Pawta II, jak i dodatkowe srodki
wyrazu, na przyklad scenerie miejsca, z ktérego przemawiat papiez,
kanat wzrokowy réwniez byl uaktywniany przez odbiorcows. Mamy
tu zatem do czynienia z wymieszaniem kanaloéw. Trzeba tez doda¢,
ze dla odbiorcéw posrednio uczestniczacych w transmisjach radio-
wych, bardzo powszechnych w koncéwce lat siedemdziesigtych XX
wieku w Polsce, wazny byt tylko kanatl stuchowy, natomiast widzowie
telewizyjni wykorzystywali - podobnie jak odbiorcy bezposredni -
oba kanaty.

Czas akcji byt spdjny dla bezposrednich uczestnikéw spo-
tkan z papiezem oraz odbiorcéw transmisji, niespdjny zas dla od-
biorcéw retransmisji. Miejsca akeji byly zréznicowane, zaréwno
otwarte, jak i zamkniete. Przemdéwienia powitalne i pozegnalne Jan

5 Oczy sa bardzo unerwione (nerw wzrokowy jest o wiele grubszy niz nerw stucho-
wy) i z tego powodu wrazliwe na bodZce zewnetrzne. Pomagajg dostrzec wiele
szczegblow. Nadawca przemawia calym sobg, odbiorcy rejestrujg jego mimike,
ruchy ciata, wyglad, przez co dokonuje si¢ komunikacja wizualna; J. Twardy, Gesty
rak w kaznodziejskim gloszeniu stowa Bozego, w: ,Musimy siaé”. Ksigga pamigtkowa
ku czci Gerarda Siwka CSsR (1938-2015), red. M. Pawliszyn, Wydawnictwo Homo
Dei, Krakéw 2016, s. 401.
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Pawel IT wygtaszal w plenerze - odpowiednio na lotnisku Okecie
w Warszawie i na lotnisku Balice w Krakowie, z przedstawicielami
wiladz panstwowych spotkat sie réwniez w miejscu zamknietym,
w Belwederze w Warszawie. Sytuacja rytualna swiecka obfitowata
w dodatkowe elementy, takie jak od$piewanie hymnu, prezentacja
tlag panstwowych, defilada wojskowa, przywitanie z poszczegdlnymi
cztonkami korpusu dyplomatycznego, przemarsze, ktére podkreslaty
jej range, oficjalnos¢ i wskazywaly wymagane zachowania (np. przy-
jecie postawy na baczno$é¢ podczas Spiewania hymnu czy prezento-
wania broni).

3.2. Zachowania werbalne Jana Pawta Il
w sytuacji rytualnej w odmianie $wieckiej

Jezyk, forma i styl, ktére Jan Pawel II nadat swoim publicznym wy-
stapieniom w $wieckiej sytuacji rytualnej, musiaty by¢ dostosowane
do jej wymogdw i oficjalnego charakteru. Ponizej zostang przeanali-
zowane te werbalne aspekty publicznych wystapieri papieza w odnie-
sieniu miedzy innymi do zaleceri ceremoniatu.

3.21. Jezyk

Papieza jako glowe Panstwa Watykanskiego obowigzywaty zasady
etykiety jezykowej® opisane w ceremoniale. Etykieta jezykowa odnosi
sie do wzordw jezykowych zachowan grzecznosciowych wlasciwych

6 ,Etykieta jezykowa (ang. linguistic etiquette, franc. étiquette linguistique) ozna-
cza formuty grzecznos$ciowe wlasciwe réznym narodom oraz kulturom. Pojecie
to stworzyt w 1960 roku Clifford Geertz na potrzeby swoich studiéw nad zwyczaja-
mi spolecznosci azjatyckich. Zdefiniowal on etykiete jezykowa jako mur chroniacy
wewnetrzng strukture spoleczeristwa, trudno jest bowiem rozmawiaé z Indonezyj-
czykiem bez wskazania odpowiednim stownictwem grzeczno$ciowym jego statusu
ipozycji”; T. Orlowski, Protokdt dyplomatyczny, dz. cyt., s. 185.
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kazdemu spoleczenstwu i odpowiadajgcych konkretnym sytuacjom.
Wynika ona gtéwnie z uwarunkowan kulturowych, tradycji naro-
dowych i ogdlnych zasad dobrego wychowania. Badacze piszg o tak
zwanym polskim modelu grzecznosci, ktéry wyznaczajg trzy zasady:
(1) zasada odnoszaca sie do godnosci kazdego czlowieka jako osoby,
ktéra ma swoje zZrédlo gléwnie w chrze$cijaristwie; (2) zasada oka-
zywania szacunku polemiscie, jednoczesnie z charakterystycznym
umniejszaniem roli wlasnej osoby; (3) zasada zyczliwosci, przez ktérag
przemawia zainteresowanie sprawami waznymi dla partnera inter-
akeji’. Jezyk, jakim postuguje sie dyplomata, powinien respektowaé
te zasady. Realizacja pierwszej zasady przez Jana Pawta II wynikala
nie tyle z zalecen etykiety, ile wlasnie z tego chrzescijaniskiego Zré-
dla, przenikata wiec wszystkie jego kontakty, stowa, interakcje. Byta
dominujaca. Papiez nieustannie podkreslat swoj szacunek dla kazde-
g0, z kim rozmawial, i méwit o godnosci kazdego czlowieka. Wigzata
sie z tym duza serdeczno$é¢, widoczna cho¢by w zdaniu: ,Witam w du-
chu i obejmuje sercem kazdego cztowieka zyjacego na polskiej ziemi”
(Okecie). Swoj stosunek do przedstawicieli wladz wyrazil wprost
w zdaniu: ,Witam przedstawicieli panistw i narodéw akredytowanych
przy rzgdzie polskim w Warszawie i wyrazam publiczny szacunek
dla tych panstw i narodéw, ktére Szanowni Panowie reprezentujecie”.
Druga zasada przestrzegana byta tez na przyklad wéwczas, gdy papiez
wyrazal swojg wdziecznosé. Czynit to na ogét w sposéb bardzo roz-
budowany i wielokrotnie. Podczas przemdwienia na lotnisku Balice
stowa ,dziekuje”, ,podziekowanie” czy ,wdzieczno$¢” padajg az dwa-
nascie razy, dodatkowo jeszcze dwa razy papiez powiedzial: , Bég
zaplal”. Taka postawa podkresla pokore méwecy. Papiez nie twierdzil,
ze jego przyjazd do Polski jest zaszczytem dla wtadz panstwowych czy
dla wiernych, ale nieustannie dziekowal im za zaproszenie, za ,zycz-
liwe ustosunkowanie sie do moich odwiedzin w Polsce” (Okecie),

7 Tamze, s. 186.
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za powitanie go: ,Wyrazam szczerg wdzieczno$¢ za stowa powitania
skierowane do mnie w tej chwili” (Okecie); za pozegnanie: , Najpierw
pragne skierowaé stowa podziekowania do Pana Przewodniczgcego
Rady Panstwa za to, ze razem z wysokimi przedstawicielami wladz
pafistwowych zechcial przyby¢ tutaj, aby mnie pozegnaé” (Balice).
Realizacje tej zasady odnalez¢é mozna tez wéwcezas, gdy méwit on o te-
legramach i pismach, ktére przedstawiciele wiadz panstwowych ,byli
taskawi skierowa¢” do niego (Belweder), czy gdy wspominat o ,ser-
decznej zyczliwosci” wladz, ktéra pozwala mu spedzi¢ czas w Polsce
(Okecie). Papiez nazywal swojg wizyte ,postugg’, umniejszat swojg
role, a podkreslat range 0s6b go zapraszajgcych. Zasada zyczliwosci
przejawiajaca sie w zainteresowaniu sprawami adresata wystapienia
widoczna jest cho¢by wtedy, gdy papiez powotywat sie na stowa wladz
z telegramu zapraszajacego i méwil, Ze wyrazone tam mysli sa mu
»szczegOlnie bliskie”. Zainteresowanie sprawami wladz panistwowych
przejawialo sie takze wowczas, gdy papiez zyczyt im ,dalszych osig-
gnie¢ w kazdej dziedzinie”, gdy dziekowat za ,wszystkie starania ma-
jace na celu wspdlne dobro rodakéw oraz wlasciwe znaczenie Polski
w zyciu miedzynarodowym” (Belweder).

Etykieta jezykowa zaleca takze stosowanie odpowiedniej tytula-
tury i formut grzecznosciowych dostosowanych do pozycji spotecz-
nej rozmdéwcow, poprzez ktére wyraza sie nastawienie emocjonalne
do nich. Takich formul w papieskich wystgpieniach odnajdziemy kil-
ka, wyrazaly one zawsze szacunek do oséb, do ktérych sie zwracal,
na przyklad: ,Szanowny Panie Profesorze, Przewodniczacy Rady
Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej”, ,Najdostojniejszy Ksie-
ze Kardynale, Prymasie Polski” (przeméwienie powitalne na Okeciu),
,Szanowny Panie Pierwszy Sekretarzu! Szanowni Panowie!” (Belwe-
der) czy ponownie: ,Szanowny Panie Profesorze, Przewodniczacy
Rady Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej! Szanowni Pano-
wie!” (Balice).
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W przeméwieniach o charakterze ceremonialnym unikaé nalezy
terminéw jednoznacznie pejoratywnych®, nie ma ich tez w papie-
skich wystapieniach (zaleca sie, aby zamiast zaprzeczenia uzywaé
na przyklad stéw kojarzonych pozytywnie, cho¢ w formie negatyw-
nej). Zgodnie z wyznacznikami protokotu dyplomatycznego papiez
nie zachowywal sie zbyt bezposrednio, bo to w sytuacji rytualnej mo-
globy by¢ odebrane jako agresywne i odstraszajace. Jego wypowiedzi
byty uprzejme, posrednie i unikajace krancowych ocen. Postugiwal
sie takimi okresleniami, ktdre tagodzity kategorycznos¢ jego opinii.
Czesto siegatl po takie srodki jezykowe, jak na przyktad eufemizmy,
ktére odbierajg dobitno$¢ pewnym sformulowaniom i nadajg im nie-
kiedy dwuznaczny charakter. Tak mozna odczytad jego stowa méwia-
ce 0 ,akcie odwagi z obu stron™, ktérym byt jego pobyt w Polsce. Tym
eufemistycznym okresleniem papiez ustosunkowat sie do wszystkich
trudnosci zwigzanych z zaproszeniem glowy Kosciota katolickiego
do komunistycznego panstwa. Jego stownictwo jako méwcy wyste-
pujacego publicznie w oficjalnej sytuacji panstwowej bylo ogledne
i umiarkowane. Jednoczesnie bylo tez uroczyste i podnioste, §wiado-
mie odbiegajace od jezyka codziennego. Takim jezykiem postuguje
sie dyplomata, ,,Jego ceremonialnos¢ ma symbolizowaé przemyslana,
suwerenng decyzje, a podniostos¢ dodatkowo podkreslaé powage tre-
Sci, ktorg przekazuje™.

Pierwotnym tworzywem przemdwien wygtaszanych przez Jana
Pawta IT w odmianie §wieckiej rytualnej sytuacji komunikacyjnej byt
jezyk pisany. Papiez przyjechal do Polski z przygotowanymi wcze-
$niej i zapisanymi tekstami swoich wystapied. Byly to komunikaty
zamkniete, skoficzone, nastawione gtéwnie na przekazywang tres¢,

8 Tamze,s. 184-187.

9 ,To wydarzenie bez precedensu byto z pewnoscig aktem odwagi z obu stron, jed-
nakze naszym czasom potrzebny byl taki wlasnie akt odwagi. Trzeba czasem od-
wazy¢ sie p6j§é w tym kierunku, w ktérym jeszcze nikt nie poszed!”.

10 T. Orlowski, Protokét dyplomatyczny, dz. cyt., s. 182.
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a nie na odbiorce. Wykorzystanie w nich wielu srodkéw stylistycz-
nych, figur retorycznych' zwraca uwage na te tres¢, wszelkie niewer-
balne kody wspéttworzace akt komunikacji zostaly wyeliminowane.
Uczestnicy spotkan z papiezem nie mieli jednak do czynienia z je-
zykiem pisanym. W momencie wygltaszania ten jezyk pisany stawat
sie juz tylko pewnego rodzaju scenariuszem, Jan Pawet II zaczynal
postugiwac sie jezykiem wtérnie méwionym'. Ta wlasnie odmiana
jezykowa, w ktérej wazng role odgrywaty kod kinezyczny, prokse-
miczny i elementy parajezykowe, byta dominujaca we wszystkich
analizowanych wystgpieniach. Papiez w cato$ci odczytywal przygo-
towany wczesniej tekst, uzupelnial go komentarzami czy dygresjami.
Czynil to jednak rzadko. Jezyk pierwotnie méwiony pojawia sie tu tyl-
ko na zasadzie wyjatku.

Jedng z cech jezyka moéwionego jest Scisty zwigzek z wyznaczni-
kami sytuacji komunikacyjnej, w tym takze nawiazywanie do ele-
mentéw otoczenia. W $wieckiej odmianie sytuacji rytualnej Jan
Pawet II, sporadycznie co prawda, ustosunkowywat sie do okolicz-
nosci zewnetrznych. Méwiac o tym, ze bardzo bliska jest mu troska

11 O tym, wjaki sposéb Jan Pawet IT wykorzystywal figury retoryczne, pisze miedzy
innymi Agnieszka Kulik-Jesik (Etyka i retoryka w dzietach Jana Pawla II, w: Re-
toryka i etyka, red. B. Sobczak, H. Zgétkowa, Wydawnictwo Poznafiskie, Poznan
20009, S. 135-147).

12 Przemowienia te funkcjonujg takze w oderwaniu od sytuacji komunikacyjnej,
w ktérej bylty wygtaszane. Zostaly opublikowane w wersji pisemnej, a nie tylko
zarejestrowane w formie audio czy wideo. Mozna je przeczytaé. Poniewaz jednak
przeznaczone byly do wygtoszenia, a nie czytania, lektura nie dostarczy wszyst-
kich informacji, ktére chcial przekazaé Jan Pawel II. Odciecie od sytuacji komu-
nikacyjnej znacznie je ogranicza. Trzeba tez dodaé, ze na przyktad przeméwienia
wydane w zbiorze Pielgrzymki do Ojczyzny. Przeméwienia, homilie reprezentuja
jezyk wtdrnie pisany - zostaly bowiem spisane po ich wygloszeniu i uzupelnione
(prawdopodobnie na podstawie nagraf) o czesé elementéw, ktére pojawialy sie,
gdy papiez reagowal na rézne okolicznosci towarzyszace ich wygtaszaniu. Réwno-
czesne ogladanie nagran wideo z lekturg tych wystapied pokazuje jednak, ze zapis
nie jest doktadny, ze brakuje poszczegdlnych watkéw, zdan.
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o mlode pokolenie, nawigzal do gobelinu wyeksponowanego w Bel-
wederze, ktéry byt darem dla niego: ,,I dlatego pragne tez szczegdlnie
podziekowa¢ za ten drugi dar naszego spotkania, w ktérym widze
oczy polskiego dziecka, bardzo podobne do tych oczu, ktére malowat
Wyspianski, chociaz namalowane juz inng reka”. Obraz ten byt usta-
wiony na wysokosci wzroku papieza, bezposrednio zatem ustosun-
kowat sie on do elementu otoczenia. Na zakornczenie tego spotkania,
po odlozeniu kartek z tekstem, ktory wyglosit, papiez dodal jeszcze
kilka stéw, tym razem juz w jezyku pierwotnie méwionym: ,Przepra-
szam, jeszcze nie powiedzialem ostatniego stowa. To ostatnie stowo
dotyczy daru, ktéry pragne ztozy¢ na rece Pana Pierwszego Sekreta-
rza, odwzajemniajac sie za wspaniale dary, jakie otrzymatem. Ta oto
mozaika niech przypomina o tym, ze jeden syn polskiej ziemi znajduje
sie tam, gdzie te mozaiki powstaty”.

Wyznacznikiem jezyka méwionego w analizowanych wystgpie-
niach moga by¢ tez drobne przejezyczenia, autokorekty. Podczas po-
zegnania na lotnisku Balice papiez powiedziat na przyktad o uczu-
ciach i duchowych powigzaniach, ,ktére mnie taczg z moim miastem,
mojg ojczyzng, jej mieszkaniami... mieszkancami”.

Jezyk, ktérym postugiwat sie Jan Pawet II w rytualnej sytuacji
komunikacyjnej w odmianie §wieckiej, nie byl jezykiem religijnym,
poniewaz analizowane wystapienia nie mieszczg si¢ bezposrednio
w religijnej sferze komunikacyjnej. Leksyka odwotujaca sie do kwestii
wiary i religii réwniez jest tu ograniczona. Pojawiajg si¢ pewne cechy
tego jezyka, na przyklad hieratycznos¢ czy formulicznosé, a takze wy-
brane konstrukcje sktadniowe, gtéwnie paralelizmy, ale nie sg one za-
rezerwowane tylko dla jezyka religijnego. Tematyka tych przeméwien
posrednio nawigzywata do kwestii wiary (np. kiedy w Belwederze
papiez méwit o roli Kosciota), ale w ujeciu bardziej instytucjonalnym.
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3.2.2. Forma

W przemoéwieniach wygtaszanych w sytuacji rytualnej swieckiej do-
minowata forma monologowa. Jest to forma najbardziej charakte-
rystyczna dla tego typu wystapien. Papiez wypowiadat sie na ogdt
w 1. 0s. Ip., jego wypowiedzi stanowity zamknieta znaczeniowo catos¢.
Mialy tez typowg kompozycje: po zwrocie do adresata pojawialo sie
wyjasnienie, dlaczego méwca zabiera glos — na przyktad podzigko-
wanie za zaproszenie (Okecie, Belweder) czy za calg wizyte (Balice).
Pézniej nastepowata czesé gtéwna z zasadniczg treScig przeméwienia
i zakonczenie, na 0gél z ponownym zwrotem do adresatow™.
Pojawialy sie tu pewne elementy dialogowosci, ale nie byty one
wyrazne i znaczgce. Jako $rodek wprowadzenia dialogu wirtualne-
go mozna potraktowaé kompozycje tych przeméwien, ktéra czynita
z nich w duzej mierze odpowiedZ na wygloszone wczesniej teksty
przedstawicieli wladz panstwowych i koscielnych. Sposéb postawienia
problemu w przemdéwieniu wygloszonym w Belwederze, przedstawie-
nie roli Kosciota we wspélczesnym $wiecie ma takze dialogiczny cha-
rakter w tym sensie, ze papiez stopniowo rozwijal swojg mysl, zapra-
szajac niejako odbiorce do uczestniczenia w tym procesie wspélnego
dochodzenia do pewnych wnioskéw. Przywotywat tez punkt widze-
nia odbiorcy, pokazywal, ze jest on zbiezny z jego sposobem myslenia
(,W telegramach i pismach, jakie najwyzsi przedstawiciele wladz pan-
stwowych byli taskawi skierowa¢ do mnie, czy to z okazji inauguracji
pontyfikatu, czy tez obecnego zaproszenia, stale przewijata sie mysl
o pokoju i wspdizyciu oraz zblizeniu miedzy narodami we wspdlcze-
snym §wiecie. My$l szczegdlnie mi bliska”). Pojawiajg sie tu réwniez
bezposrednie zwroty do adresata (czyli formy adresatywne). Oprécz
tych wymieniajacych przedstawicieli wtadz panstwowych papiez
wykorzystywat zwroty do wszystkich wiernych, o mniej oficjalnym,

13 Struktura ta jest zgodna ze strukturg przeméwien opisang na przyktad przez Kur-
kowska i Skorupke (Stylistyka polska, dz. cyt., s. 259).
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bardziej serdecznym charakterze, na przyktad: ,Umilowani bracia
i siostry! Drodzy rodacy!” (Okecie). Z innych wyznacznikéw dialogu
wirtualnego mozna wskaza¢ pojedyncze quasi-czasownikowe opera-
tory kontaktu, na przyktad: ,Pozwdlcie wiec, ze zwrdce sie do was”
(Okecie); ,Pozwdlcie, Szanowni Panowie” (Belweder). W trzech
analizowanych tekstach pojawito sie tylko jedno pytanie pozorne
(medytatywne): ,Jakiez uczucia budzi w moim sercu melodia i tekst
polskiego hymnu narodowego, ktérego przed chwilg wystuchalismy
z nalezng czcig?” (Okecie). Pytari retorycznych papiez nie zadawal.

W przeméwieniu powitalnym wygloszonym na lotnisku Okecie
Jan Pawet IT wprowadzit element dialogu realnego. W czesci wysta-
pienia, w ktérej nie zwracat sie bezposrednio do przedstawicieli wtadz,
ale do wszystkich zgromadzonych, pozdrowil ich stowami: ,Niech
bedzie pochwalony Jezus Chrystus”, co od razu sprowokowato ttum
do odpowiedzi: ,Na wieki wiekéw. Amen”. Dialog, nawet niepetny,
bedacy tylko wygloszeniem pewnej formuty, pokazuje nastawienie
moéwcy, ktéry takze w najbardziej sformalizowanych sytuacjach pré-
buje nawigzywaé kontakt z odbiorcg (nie uczynit tego w swoim prze-
méwieniu ani wystepujacy przed papiezem prof. Jabtoriski, ani kard.
Wyszyniski). Papieskie przeméwienia wyglaszane w sytuacji rytualnej
$wieckiej byty przerywane brawami (z wyjatkiem tego w Belwederze),
papiez jednak nie ustosunkowywat sie do tych oklaskéw werbalnie,
zatem dialog nie byt w ten sposéb nawigzywany. Pomagaty one jednak
odbiorcom wyrazi¢ emocje, odnies¢ sie do konkretnych stéow papieza,
pokazaé, ktére z nich wywarty najwieksze wrazenie. Przeméwienia
nie byty tez zaktdcane Zadnymi okrzykami ani §piewem. Pojawialy sie
one po ich zakonczeniu, ale nie przerywaty bezposrednio toku narracji.

3.2.3. Styl

Styl dominujacy w przeméwieniach wyglaszanych w tego typu kon-
taktach dyplomatycznych to styl oficjalny. Michal Glowinski nazywa
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go nawet ,stylem dyplomatycznej kurtuazji, oczywistym i nieuchron-
nym w tego rodzaju przeméwieniach 4. W tej najbardziej sformalizo-
wanej odmianie ma on w sobie cechy zaréwno stylu urzedowego, kan-
celaryjnego, jak i retorycznego, typowego dla przemdwien. Respektuje
on takze ceremonialne zalecenia zwigzane z przemawianiem w sytu-
acjach rytualnych §wieckich. Przyktadowe cechy tego stylu odnalez¢
mozna miedzy innymi w zakresie fleksji, sktadni i leksyki.
o W zakresie fleksji:

— wysoka czestotliwo$¢ 1. os. Im. czasownikéw - formy te stuzg
realizacji funkeji perswazyjnej: ,tekst polskiego hymnu naro-
dowego, ktérego przed chwilg wystuchaliSmy z nalezng czcig”
(Okecie); ,Tego nauczyliSmy sie poprzez cale nasze dzieje,
a w szczegdlnosci poprzez ciezkie doswiadczenia ostatnich stu-
leci. Nigdy nie mozemy zapomnie¢ ofiary zycia tylu Polakéw
i Polek” (Belweder); ,Odnosimy sie z szacunkiem i wdziecz-
noscig do kazdej pomocy, jakiej wtedy doznalismy od innych”
(Belweder);

— zaimki ,my”, ,nasz” majace na celu podkreslenie wspdlnoty:
,ziemi, ktéra jest naszg wspdlng Matka i Ojczyzng” (Okecie);
,I dlatego tez dla calego naszego pokolenia tak straszliwym
wstrzgsem byla ostatnia woja §wiatowa i przezyta w Polsce oku-
pacja” (Belweder); ,Czasy nasze ogromnie potrzebuja takiego
$wiadectwa” (Balice).

« W zakresie sktadni:

— konstrukcje z imiestowami przystéwkowymi*: , Przemierzajac
ulice tak drogiej sercu kazdego Polaka Warszawy, nie mogtem
sie oprze¢ wzruszeniu na my$l o wielkim, ale i bolesnym szlaku,

14 M. Glowinski, Opis papieskiej podrdézy, dz. cyt., s. 87.

15 Uzywanie imiestowu przystéwkowego wspdlczesnego jest typowg cechg jezyka
dyplomatycznego. ,Wzmacnia on bezosobowg dostojno$¢ wypowiedzi. Dzieki
temu zabiegowi udaje si¢ jg odpersonalizowaé i pozbawié fadunku emocjonalnego”,
T. Ortowski, Protokét dyplomatyczny, dz. cyt., s. 182.
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jaki miasto to przebylo w stuzbie i razem z dziejami naszego na-
rodu” (Belweder); , Nawigzujac kontakt religijny z cztowiekiem,
Kosciét utwierdza tego czlowieka w jego naturalnych wiezach
spolecznych” (Belweder);

— konstrukcje z imiestowami przymiotnikowymi biernymi: ,na-
malowane inng rekg” (Belweder);

— duzy udzial rozbudowanych zdan pojedynczych: ,Pokéj i zbli-
zenie pomiedzy narodami moze budowac¢ sie tylko na zasadzie
poszanowania obiektywnych praw narodu, takich jak prawo
do istnienia, do podmiotowosci spoleczno-politycznej, do two-
rzenia wiasnej kultury i cywilizacji”; ,Pozwalam sobie rozpo-
czaé od stéw wypowiedzianych przez niezapomnianego Paw-
ta VI w odpowiedzi na przeméwienie Pana w dniu 1 grudnia
1977 roku podczas spotkania na Watykanie” (Belweder);

— spdjniki ztozone: ,I dlatego tez dla calego naszego spoteczen-
stwa” (Belweder); , A poniewaz wymiar ten realizuje sie poprzez
przynalezno$¢ czlowieka do réznych wspélnot” (Belweder);

— wystepowanie niektorych przyimkow: celem, w celu, wzglednie,
odnosnie, dla: ,Chodzi o to, Zeby narody i panstwa, taczac sie
miedzy sobg przymierzami celem dobrowolnej i celowej wspét-
pracy” (Belweder).

o W zakresie stownictwa:

— formy archaizacji*® - uzycie stowa ,owszem” w dawnym znacze-
niu ,co wiecej, nadto™ ,,s3 to odwiedziny papieza Polaka, ktéry
ma $wiete prawo i obowigzek w dalszym ciggu czué gteboko

16

»Archaizujgce wyrazy czy zwroty dodajg czynnosci aspekt ponadczasowosci.
Swiadczg one o tym, ze w jezyku dyplomatycznym przyjeta jest inna wizja czasu
niz ta, do jakiej przyzwyczajona jest opinia publiczna. Zadaniem dyplomaty jest
mysleé w kategoriach trwania i rozwigzan dtugoterminowych oraz zachowaé mak-
symalne pole manewru w perspektywie nieznanej przysztoéci. Dlatego, formutujac
swoje stanowisko, bedzie unikatl on wigzania sie na krétkg mete stowami”; tamze,
s. 182.
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ze swoim narodem. Owszem, ta wlasnie wieZ jest jakims istot-
nym wspoétczynnikiem jego postugi Piotrowej w stosunku
do Kosciota powszechnego” (Balice);

— duza czestotliwos¢ taczliwych grup analitycznych z czasowni-
kiem: ,byli taskawi skierowaé do mnie” (zamiast ,skierowali
do mnie” - Belweder); ,Pragne tu wspomnie¢ raz jeszcze” (za-
miast ,wspominam” - Okecie); ,Wyrazam szczerg wdzieczno§¢”
(zamiast ,dziekuje” — Okecie);

— stownictwo abstrakcyjne: mysl, pokéj, sprawiedliwo$é, kultura,
cywilizacja, dzialalnosé¢, dobro, kontakt;

— ciagi synoniméw: ,I z takg samg tez [...] silg bede odczuwal
nadal wszystko to, co mogtoby Polsce zagraza¢, szkodzié, przy-
nosié jej ujme, co mogloby oznaczaé zastéj czy zalamanie” (Bel-
weder); , Te zwlaszcza, ktdre nie doswiadczyly takich jak nasz
nardd dziejowych strat, krzywd i zagrozen” (Belweder);

— liczne zwroty adresatywne: ,Najdostojniejszy Ksieze Kardy-
nale, Prymasie Polski”, ,Drodzy rodacy” (Okecie); ,Szanowni
Panowie”, ,Szanowny Panie Pierwszy Sekretarzu!” (Belweder);

— sktonnos¢ do redundancji: ,tym samym pozdrowieniem, kté-
rym w dniu 16 pazdziernika minionego roku pozdrowitem ze-
branych na placu §w. Piotra w Rzymie” (Okecie); , Pamietne
spotkanie dnia 1 grudnia 1977 roku” (Belweder);

— znaczna liczba utartych terminéw, zwrotéw spoteczno-politycz-
nych czesto o znaczeniu metaforycznym: ,przyjazne wspoétzycie
miedzy narodami i sprawiedliwo$¢ spoteczna” (Okecie); ,pod-
stawowe przestanki sprawiedliwosci i pokoju w $wiecie wspot-
czesnym” (Belweder);

— slownictwo ,ksigzkowe™ ,pragne” zamiast ,chce” - w kazdym
papieskim wystgpieniu®.

17 Wedlug Jana Miodka czasownik modalny ,pragna¢” pozwalat wyrazié niezwykle
subiektywny stosunek Jana Pawta II do tresci jego wypowiedzi; J. Miodek, Jezyk
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W analizowanych przeméwieniach odnalez¢é mozna takze figury
retoryczne. Dominujg wsérdd nich anafory, na przyktad: ,Ucatowa-
tem ziemie polska, z ktérej wyrostem. Ziemie, z ktérej wezwal mnie
Bég - niezbadanym wyrokiem swojej Opatrznosci — na Stolice Pio-
trowa w Rzymie. Ziemie, do ktérej przybywam dzisiaj jako pielgrzym”
(Okecie); ,Nie mozemy jednak zapomnie¢ wszystkiego, co sie ztozyto
na do$wiadczenia wojny i okupacji. Nie mozemy zapomnie¢ ofiary
zycia tylu Polakéw i Polek. Nie mozemy tez zapomnieé bohaterstwa
zolnierza polskiego, ktéry walczyt na wszystkich frontach $wiata
«za wolno$é nasza i wasza»” (Belweder).

Papiez w odmianie Swieckiej rytualnej sytuacji komunikacyjnej
praktycznie nie siegat do repertuaru srodkéw jezykowych charakte-
rystycznych dla stylu potocznego. Dotyczy to zaréwno fragmentéw
odczytywanych, wygloszonych w jezyku wtérnie méwionym, jak
i nielicznych uzupetnient w jezyku pierwotnie méwionym, w ktérych
réwniez dominujg cechy stylu oficjalnego (o czym §wiadczy na przy-
kiad obecno$¢ imiestowu przystowkowego w improwizowanym za-
konczeniu przemdéwienia w Belwederze: ,To ostatnie stowo dotyczy
daru, ktory pragne ztozy¢ na rece Pana Pierwszego Sekretarza, od-
wzajemniajgc sie za wspaniale dary, jakie otrzymalem”).

Wszystkie prezentowane wypowiedzi Jana Pawta II mieszczg sie
w obrebie stylu kulturalnego, co wynika z wysokich kompetencii je-
zykowych papieza. Przejawem tego stylu jest choéby bogactwo zasto-
sowanych $rodkéw jezykowych czy delikatno$é¢ sformutowan.

W warstwie werbalnej papieskich wystapien zwracaja tez uwage
elementy nowomowy. W latach siedemdziesigtych w Polsce nowo-
mowa - nazwana tak przez Glowinskiego - byta bardzo rozpo-
wszechniona. To zjawisko jezykowe podporzgdkowane zostato tak
zwanej propagandzie sukcesu. Nalezalo uzywac stéw podkreslajacych

Jana Pawta II, https://www.rp.pl/plus-minus/art9y2111-jezyk-jana-pawla-ii-jan-
miodek-o-stylu-wypowiedzi-papieza (dostep: 12.03.2022).



3. ZACHOWANIA... W ODMIANIE SWIECKIE)

dobrobyt i rozwdj panistwa socjalistycznego. Dominowat takze styl
przeméwien w wersji bardzo perswazyjnej, zblizony do stylu urzedo-
wego i kancelaryjnego pod wzgledem stownictwa. Przykladem tego
jest przemowienie, ktére pierwszy sekretarz PZPR skierowat do Jana
Pawtla II w Belwederze®. Odpowiadajac na nie, papiez musiat si¢ po-
stugiwa¢ podobnym jezykiem - po pierwsze dlatego, zeby - jak pisze
Glowinski - ,tworzy¢ owg minimalng plaszczyzne porozumienia,
w takich sytuacjach konieczng, by ograniczy¢ wrazenie, ze obie stro-
ny méwig réznymi jezykami™, a po drugie — poniewaz byt §wiadomy,
ze to, co powie, bedzie odbierane przez spoteczenstwo w kontekscie
jezyka, do ktérego przyzwyczaity je media, politycy. Jan Pawet IT wie-
dzial, jak mocno jezyk nowomowy oddziatuje na audytorium. Postu-
zyl sie zatem tym samym jezykiem, ale uczynit to w polemiczny spo-
sob. Pozornie jego wypowiedz skierowana do Edwarda Gierka tez jest
nowomowsa — papiez wykorzystal w niej typowe dla niej stownictwo
i formuty. W jego wystgpieniu odnajdujemy okreslenia dobrze znane
z jezyka propagandy, na przyktad: ,sojusz”, ,wspdtpraca”, ,dobrobyt”,
»pomyslnos¢”, a takze takie konstrukeje jak: ,racjg bytu paristwa jest
suwerenno$c¢ spoteczenistwa, narodu, Ojczyzny” czy ,wszelkie formy
kolonializmu politycznego, gospodarczego czy spotecznego pozosta-
ja w sprzecznos$ci z wymogami fadu miedzynarodowego”. Podczas
wystapienia na Okeciu papiez réwniez wykorzystat leksyke dobrze
znang jego odbiorcom z mediéw, méwigc na przyktad: ,Oby [...] po-
byt ten mégt przystuzy¢ sie wielkim sprawom pokoju, przyjaznego

18 Edward Gierek prezentowal wowczas wyidealizowang wizje Polski jako kraju,
w ktérym ,zostaly rozwigzane fundamentalne problemy narodowe - sprawiedli-
wych granic, trwalych gwarancji niepodleglosci, suwerennosci i bezpieczeristwa,
opartych na niezawodnych sojuszach, a przede wszystkim na sojuszu, przyjazni
iwspotpracy ze Zwigzkiem Radzieckim. Podstawowe przemiany spoleczne, uprze-
mystowienie i urbanizacja zapewnity najszerszym rzeszom ludowym, calemu naro-
dowiawans cywilizacyjny i kulturowy, nowe warunkibytu, otwierajace szerokie per-
spektywy rozwojowe”; cyt. za: M. Glowiriski, Opis papieskiej podrézy, dz. cyt., s. 87.

19 Tamze, s. 85.
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wspdtzycia pomiedzy narodami i sprawiedliwosci spolecznej”. Z ko-
lei Zegnajac sie w Balicach, stwierdzil: ,Ufam, ze odwiedziny, ktére
w tej chwili dobiegajg konica, przyczynia sie do dalszego pomyslnego
rozwoju stosunkéw”. Réznica pomiedzy uzywaniem takich sformuto-
wan przez niego i przez przedstawicieli wiadz polegata jednak na tym,
ze papiez przywracal tym stowom i zwrotom tradycyjne znaczenia,
za ich pomocg méwit o tym, o czym sie nie méwi nowomowsa, odbierat
tym stowom status frazesu, nadawal im ponownie wtasciwy sens. Glo-
winski nazywa ten papieski zabieg ,rewindykacja jezykows” i dodaje,
ze Jan Pawel IT ,,odwazyl sie méwi¢ o patriotyzmie, narodowych dzie-
jach, kwestiach moralnych, problemach politycznych i spotecznych
takze stowami, ktére zostaly skorumpowane™°. Oczywiscie wigzato
sie to z pewnym ryzykiem - audytorium mogto nie odczyta¢ tej kon-
wengcji, potraktowaé papieskie stowa jako slogany, do ktérych byto tak
dobrze przyzwyczajone. Moglo nie zrozumieé, ze papiez dokonuje
swoistej demanipulacji w odpowiedzi na manipulacje w jezyku polity-
kéw czy dziennikarzy. Jan Pawet IT mial jednak tak wysoki autorytet
moralny, iz trudno go bylo posadzi¢ o postugiwanie sie nowomowa.
Skoro wykorzystywatl okreslone stownictwo, to odbiorcy mieli prze-
stanki, aby zrozumie¢, ze czynit to w jakims$ celu.

3.3. Zachowania niewerbalne Jana Pawta Il
w sytuaciji rytualnej w odmianie $wieckiej

W rytualnej sytuacji Swieckiej w zakresie zachowan niewerbalnych
Jana Pawta II obowigzywaly podobnie jak w zakresie zachowan wer-
balnych pewne ustalone zasady, okreslone miedzy innymi przez pro-
tokét dyplomatyczny. Nie pozwalajg one méwcy na swobode w tym
zakresie, musi si¢ on podporzadkowaé regutom. Powinien ,obraé
mozliwie neutralny, niezobowigzujacy jezyk ciata, by zyskaé¢ w ten

20 Tamze,s. 86.
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sposob postawe wyrazajaca otwarto$¢ i wole porozumienia™. Prze-
jawia sie to w réznych aspektach. Protokét zaleca, aby przemawiajac,
spogladaé rozmdéwcy prosto w oczy i uzywaé spokojnego tonu glo-
su, gdyz te Srodki budzg zaufanie. Nalezy stara¢ si¢ rozluznia¢ rece,
ramiona, usta i brwi, czyli te czesci ciata, ktére na ogét usztywniaja
sie w trakcie powaznych dyskusji. Wskazane jest takze ograniczenie
ruchow rak, gdyz nadmierna gestykulacja w kontaktach dyplomatycz-
nych bywa odbierana jako agresywna, rozpraszajaca i irytujaca. Prze-
sadny u$miech moze by¢ uznany za falszywy lub wesotkowaty, a nie
za przyjazny. Nie wzbudza on zaufania, dlatego nalezy go unikac¢®.

Profil komunikacyjny Jana Pawta II pokazuje, Ze byl on nadawca
ekspresywnym, wykorzystujacym potencjal réznych trybéw semio-
tycznych, mozna zatem zalozy¢, ze czynil to réwniez, wygtaszajac ofi-
cjalne przemoéwienia. Ponizej zostanie sprawdzone, czy jego niewer-
balne zachowania komunikacyjne, takie jak stréj, postawa, mimika,
kontakt wzrokowy, styl wokalny i gesty miescily sie w wyznaczonych
normach, czy tez je przekraczaty.

3.3.1. Stréj i postawa

Papiez podczas wszystkich analizowanych wystapied mial na so-
bie sutanne z pelerynkg (mozetty), na szyi prosty krzyz (pektorat),
na gltowie piuske, nie nosit elementéw stroju zwigzanych z liturgia,
jak na przyklad stuta czy komza. Podczas tych spotkan reprezento-
wat Paristwo Watykanskie, co podkreslat herb tego panistwa wyszyty
na bialym pasie, oraz Kosciét katolicki. Biala sutanna byta w tym
przypadku jego strojem oficjalnym, ceremonialnym.

Przemawial, zawsze stojac, twarzg zwrdcony w kierunku przed-
stawicieli wladz pafistwowych (Belweder) albo w strone zegnajacego

21 T. Orlowski, Protokét dyplomatyczny, dz. cyt., s. 193.
22 Tamze.
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i witajacego go ttumu (Okecie i Balice), przedstawicieli wtadz majac
wtedy na ogoét z boku. Jego postawa byla dostojna, wyprostowana,
podobnie jak innych uczestnikéw spotkania. Wszystkich stuchajgcych
go réwniez obowigzywatla postawa stojgca.

3.3.2. Mimika i kontakt wzrokowy

Jesli chodzi o mimike Jana Pawta II podczas wygtaszanych prze-
moéwien, byta ona malo zréznicowana. Papiez swojg twarzg wyra-
zal na og6t skupienie, powage stosowng do okolicznosci, w ktérych
sie znajdowal. Kiedy podczas wystapienia w Belwederze nawigzy-
wat do czaséw II wojny §wiatowej, na jego twarzy widac bylo nawet
grymas smutku, bélu. Czasami delikatnie sie u$émiechal, na przyktad
kiedy podczas tego samego wystapienia dziekowat za dar - replike
pomnika Bohateréw Westerplatte. Warto jednak zauwazy¢, ze kiedy
konczyt przemawiaé, usmiechal sie juz wyraznie, serdecznie. Cze-
sto tez takiej ozywionej mimice towarzyszyly gesty, na przyktad gest
pozdrowienia wiernych podniesiong reka na lotnisku Okecie czy ser-
deczne usciski z przedstawicielami wtadz.

Z powodu naturalnych ograniczen zwigzanych z odczytywaniem
tekstu z kartki w trakcie przeméwienia Jan Pawel II przez wiek-
szo$¢ czasu nie patrzyt sie na swoje audytorium, jak jednak kazdy
dobry méwca starat sie podtrzymywacé kontakt wzrokowy?. Czynit
to szczegblnie, zwracajac sie bezposrednio do odbiorcéw (np. na Oke-
ciu przy stowach: ,,Umitowani bracia i siostry! Drodzy rodacy!™ czy

23 Podtrzymywanie diuzszego kontaktu wzrokowego uznaje sie za zachowanie nie-
werbalne najsilniej powigzane z funkcjg perswazyjng; A. Zataziriska, Niewerbalne
znaki sporu, dz. cyt., s. 35-36.

24 Woezes$niej podczas tego przemdwienia zwracal sie bezposrednio do przewodnicza-
cego Rady Panistwa Henryka Jabloriskiego oraz prymasa Stefana Wyszyfiskiego,
poniewaz jednak stali oni z tylu po jego prawej i lewej stronie, nie patrzyl na nich,
wigzatoby sie to bowiem z koniecznoscig odwracania sie. ,Bracia i siostry, rodacy”
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w Belwederze: ,,Szanowni Panowie! Szanowny Panie Pierwszy Se-
kretarzu”). Odrywal wzrok od kartek, takze koriczac poszczegdl-
ne fragmenty, co pelnilo tez funkcje strukturyzujaca i segmentujaca
jego wypowiedz. Staratl si¢ rowniez patrzeé na odbiorcéw, dziekujac
im. WyrazZne to bylo na przyktad na Okeciu przy stowach: ,Dziekuje
wam, zeScie nie zapomnieli o mnie, ze od dnia mojego wyboru nie
przestajecie mnie wspiera¢ modlitwa, okazujgc mi zarazem tak wiele
ludzkiej zyczliwosci”. Patrzgc na odbiorcéw, papiez podkreslal szcze-
ro$¢ swojej wypowiedzi, zaznaczal, ze nie tylko tak miat napisane, ale
ze naprawde tak mysli. Wydaje sie, ze kontakt wzrokowy z odbiorcami
stuzyt tez funkcji rewindykacji jezykowej, o ktérej pisat Glowinski.
Méwiac na przyktad o sprawiedliwosci spotecznej, papiez popatrzyt
przez chwile na audytorium, tak jakby chciat przywrécié¢ temu stowu
wlasciwy sens, jakby zalezalo mu, aby przestato by¢ odczytywanym
i powtarzanym frazesem, a nabrato na nowo mocy. Kontakt wzroko-
wy nasilal sie podczas tych krétkich fragmentéw przeméwien, kiedy
papiez nie odczytywat tekstu, ale postugiwal sie jezykiem pierwotnie
moéwionym.

3.3.3. Styl wokalny

Styl wokalny Jana Pawta II podczas wygtaszania tych przemdéwien
byt zmienny. Papiez nie postugiwal sie stylem autorytarnym pomi-
mo swojej pozycji glowy Panstwa Watykanskiego. Nie siegat do ta-
kich $rodkéw wyrazu jak patos czy egzaltacja, nie krzyczal. Czasami
w pewnych fragmentach, na przyktad podczas przeméwienia w Bel-
wederze, pojawiaty sie elementy stylu biernego. Jego wyrdzniki, takie
miedzy innymi jak jednostajno$¢ czy wyrazny brak zaangazowa-
nia w przekazywane tresci, mozna prébowac znalez¢ jednak tylko

stali przed papiezem, dlatego mégt nawigzaé z nimi kontakt wzrokowy przy tym
zwrocie adresatywnym.
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w kilku zdaniach. Dominowal zdecydowanie styl partnerski, dyna-
miczny i empatyczny, wyrazajacy pozytywne nastawienie do odbiorcy.
Papiez méwil odpowiednio glosno. Sita jego glosu byta wystarczajaca,
aby zostal dobrze ustyszany, ale nie przyttaczata odbiorcéw. Na tyle
czesto zmienial wysokos¢ glosu, ze nie brzmial on monotonnie. Tem-
po méwienia bylo umiarkowane, co sprzyjalo mozliwosci petnego
odbioru komunikatu, mogto tez zacheca¢ do akceptacji przekazy-
wanych tresci®. Kolejng cecha prozodyczng jego wypowiedzi byta
plynnosé. Odczytywanie tekstu jej sprzyja, poniewaz mdwca nie
musi na biezgco szukaé sposobéw na sformutowanie swoich mysli.
Przerwy w trakcie wypowiedzi sg jednak niezbedne. Krétkie pauzy
stuzyty Janowi Pawlowi do podkreslenia jakiej$ mysli, dtuzsze zas
sygnalizowaly na ogél potaczenia gramatyczne, na przyktad zakon-
czenie zdania czy catego akapitu. Pauzy wzmacniaty takze znaczenie
stow je poprzedzajgcych. Papiez nie wypelnial ich dodatkowa materig
jezykowsa, pozwalal im wybrzmie(. Jesli chodzi o jako$¢ gtosu papieza,
nalezy go okresli¢ jako dZwieczny.

W analizowanych przeméwieniach mozna wskazaé funkgje, jakie
petnily poszczegdlne cechy prozodyczne. Jedng z nich byla funkcja
komunikowania emocji. Polega ona na wywotywaniu w odbiorcach
uczué, ktére sg zbiezne z uczuciami nadawcy zawartymi w glosie.
Swoje wzruszenie, silne przywigzanie i tez jakis zal papiez wyrazit
zmiang tempa i sity glosu, gdy na lotnisku Balice méwil: ,Zegnam Kra-
kéw! Zycze mu nowej mtodosci. [...] Zegnam Polske! Zegnam moja

25 Badania Stephena Smitha i Davida Shaffera pokazujg wpltyw tempa méwienia
na perswazyjno$¢ wypowiedzi. Wynika z nich, ze szybko§é méwienia zwieksza
perswazyjno$¢ apeléw, ktdre sg przeciwne postawie, a zmniejsza perswazyjnosé
apeléw zgodnych z postawg; W. Przyczyna, A. Zataziiska, Cechy prozodyczne
a style wokalne kazaf, dz. cyt., s. 521. Papiez nie przekonywat odbiorcéw do po-
gladéw niezgodnych ze swoja postawg, nie musial zatem méwié szybko.
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ojczyzne!™¢. Dodatkowo prozodia byta tu Scisle powigzana z gestyku-
lacja: podniesienie glosu czy silniejszy akcent wyrazowy byty na ogét
polgczone z gestami batutowymi. Za pomocg podniesienia glosu zwré-
cit tez uwage na stowa hymnu: ,,péki my Zyjemy” na Okeciu. Glosnie;j,
tym samym bardziej emocjonalnie byly tez czasami wypowiadane
cate zdania, na przyklad: ,Pozwdlcie, zZe nadal bede tak odczuwal,
tak myslal, tak zyczyl, o to sie modlil” (Belweder). Wieksza ekspresja
wokalna towarzyszyla tez pytaniu medytatywnemu: ,Jakiez uczucia
budzi w moim sercu melodia i tekst polskiego hymnu narodowego, kt6-
rego przed chwilg wystuchali$émy z nalezng czcig?” (Okecie). Na ogét
po takich fragmentach papiez Sciszal glos, ta zmienno$¢ wptywata zas
na dynamike catej wypowiedzi. Podobng dynamizujaca funkcje spel-
nialo naprzemienne przyspieszanie i zwalnianie tempa wypowiadania
poszczeg6lnych fraz.

W bardziej refleksyjnych momentach, na przyktad kiedy odnosit
sie do wydarzen II wojny §wiatowej w Belwederze, papiez $ciszat glos,
w wazniejszych go podnosil. W jego przemdwieniach stychaé troske
o to, zeby najwazniejsze stowa zostaly wypowiedziane dobitnie, Zeby
wydoby¢ ich znaczenie réwniez kanatem wokalnym. Mocniejszym ak-
centem zostaly na przyktad wyrdznione stowa ,pragnie” oraz ,,pokdj”
z wypowiedzianego w Belwederze zdania: ,Takiego uktadu stosunkéw
miedzynarodowych, takich rozwigzan we wzajemnych odniesieniach
pomiedzy poszczegdlnymi paristwami Stolica Apostolska pragnie
w imie podstawowych przestanek sprawiedliwosci i pokoju w $wiecie
wspolczesnym”. Za pomocg wokalnych aspektéw papiez podkreslit tez
stowa ,komu” oraz ,nie jestem”, méwiac podczas pozegnania na Bali-
cach: , A nie wiem, komu nie jestem tego [podziekowania] winien. Mysle,

26 Ewa Jarmotowicz-Nowikow i Marcin Karpisiski (Prozodia a gestykulacja, dz. cyt.,
s. 98) potwierdzaja teze, ze pobudzenie emocjonalne méwey przejawia sie w prozo-
dii. Wybrane jej parametry, takie jak wysoko$¢ gtosu, tempo mowy, intensywnosé
i barwa glosu korelujg bowiem silnie ze stanami emocjonalnymi.
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ze wszystkim”. Prozodia spetniata tu tez funkcje lingwistyczna, polegaja-
ca na segmentacji wypowiedzi oraz wyznaczaniu granic wyrazéw i zdan.

Cechy prozodyczne w papieskich wystapieniach petnity réwniez
funkcje perswazyjng. Partnerski styl wokalny, charakterystyczna
dla niego sita, wysokos¢, tempo, jakos¢ i duza plynnosé wypowiedzi
sprawiaja, ze odbiorcy latwiej jest zaakceptowaé komunikat nadaw-
cy. Wystgpienia Jana Pawla II w rytualnej sytuacji komunikacyjnej
w odmianie §wieckiej nie miaty $cisle perswazyjnego charakteru, ale
zapewne chcial on przekona¢ odbiorcéw do przekazywanych tresci,
choéby do szczerosci podziekowan czy zyczen, ktére sktadat zaréwno
na lotniskach, jak i w Belwederze.

3.34. Gesty

Jan Pawet II podczas wyglaszania oficjalnych przeméwien w rekach
trzymal kartki z przygotowanym wcze$niej tekstem, w zwigzku
z czym jego gestykulacja byta mocno ograniczona. Czasami funkcje
rak przejmowata glowa - papiez kiwal nig, co petnito funkcje modal-
ng, zaznaczajaca najwazniejsze fragmenty tekstu, ale tez rytmizujgcg
i dynamizujaca. Niewielka liczba gestéw podczas wygtaszania tych
przeméwien wynikata réwniez z dwéch innych powodéw: po pierw-
sze, podczas oficjalnych wystgpien nie jest wskazana nadmierna eks-
presja i gestykulacja, po drugie zas, papiez odczytywal przygotowa-
ny wczesniej tekst, a takie odtwarzanie nie sprzyja produkeji gestow
(znacznie wiecej méwca wykonuje ich, gdy tekst powstaje ,na biezgco”,
w sytuacji méwienia, a wiec kiedy postuguje si¢ jezykiem pierwot-
nie, a nie wtdrnie méwionym). Jego gestykulacja byta zatem bardzo
oszczedna i wywazona. Wsrdd rzadko pojawiajgcych sie ruchéw rak
dominowaty batuty wykonywane za pomocg trzymanych kartek - pa-
piez w okreslonych momentach podnosit je i opuszczal, potrzasal nimi.
Batuty te pokazywaly stosunek Jana Pawta II do wypowiadanych tre-
$ci, ujawnialy, ktére fragmenty wypowiedzi z jego punktu widzenia
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Fot. 1. Przemdéwienie w Belwederze

zastugujg na szczegblng uwage. Wzmacnialy one takze perswazyjnosé
przekazu. Taka batuta towarzyszy zdaniu wypowiedzianemu pod-
czas ceremonii powitania na Okeciu: ,,Pozdrawiam was w imie Chry-
stusa [...] w Polsce, w tej mojej ziemi ojczystej, w ktdrej stale tkwie
gleboko wrosniety korzeniami mojego Zycia, mojego serca, mojego
powotania” (08:03-08:1977). Papiez podnosit i opuszczal nieznacznie
rece (a wiec i kartki), akcentujac w ten sposéb stowa ,zycie”, ,serce”,
,powolanie”, podkreslajgc ich wage, a takze uwydatniajgc i dynamizu-
jac werbalne wyliczenie (figure retoryczng enumeracji). Podczas prze-
moéwienia w Belwederze batutg podnoszonych i opuszczanych kartek

27 Aby umozliwié czytelnikowi weryfikacje analizy aspektéw kinezycznych, przy
opisie poszczegdlnych gestéw podawane sa minuty i sekundy nagran, w czasie kté-
rych mozna je zobaczy¢. Dotyczg one w przewazajacej wiekszosci nagran ze strony
https://jp2.tvp.pl/47479940/pielgrzymka_i?tag=pielgrzymka_i. Jezeli nagranie
bedzie pochodzilo z innego Zrddla, zostanie ono podane w przypisie. Prezento-
wane zdjecia to stop-klatki z analizowanych materiatéw wideo.
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trzymanych w dloniach papiez podkreslit kilka ostatnich wyrazéw
frazy: ,takich rozwigzan we wzajemnych odniesieniach pomiedzy po-
szczegblnymi panistwami Stolica Apostolska pragnie w imie podsta-
wowych przestanek sprawiedliwosci i pokoju we wspdtczesnym $wie-
cie” (05:42-05:50; fot. 1). Batuta ta nie byla wyrazista, ale zauwazalna
(mozna zobaczy¢, ze kartki trzymane s3 raz wyzej, raz nizej). Podob-
ng batutg zaakcentowat stowo ,ufny”, méwiac kilka zdan dalej: ,, Aby
uczynié go [czlowieka] ufnym, meznym, §wiadomym swoich praw
i obowigzkow, spotecznie odpowiedzialnym, twérczym i pozytecz-
nym” (07:35-07:40). Duze natezenie batut wyréznia inne zdanie wy-
powiedziane w Belwederze: ,I z takg samg tez — a moze nawet jeszcze
powiekszong przez oddalenie - sitg bede odczuwat nadal wszystko to,
co mogtoby Polsce zagrazad, szkodzié, przynosic jej ujme, co mogtoby
oznaczaé zastdj czy zatamanie. Pozwdlcie, ze nadal bede tak odczu-
wal, tak myslal, tak zyczyt, o to sie modlil” (10:23-10:43). Typowe
dla werbalnej warstwy przeméwien Jana Pawel II wyliczenia, ciggi
synonimdw zostajg wyrdznione za pomocg gestu, co sprawia, ze ich
wymienianie nie jest monotonne, wprowadza element urozmaicenia
i zwraca uwage na sens kazdego slowa. Batuty podczas tego prze-
moéwienia wyrdznialy tez zaimki wskazujgce, na przyktad méwigc:
»bede tak samo glteboko odczuwat méj udziat w nim, jakbym nadal
mieszkal na tej ziemi i byt obywatelem tego paristwa” (10:11-10:15),
papiez potrzgsnat kartkami przy stowach: ,tej” i ,tego”, pokazujgc,
ze to konkretnie o Polske mu chodzi. Koniczac swojg pielgrzymke
przemoéwieniem wygloszonym na Balicach, przy stowach: ,,Chociaz
rozstanie to nie moze, z calg pewnoscig, zerwac glebokich wiezéw du-
chowych i uczué, ktére mnie tgczg z moim miastem, z mojg Ojczyzna,
z jej mieszkaricami, to jednak odczuwam je w tym momencie bole-
$nie” (00:35-00:50), papiez kilka razy wykonat gest batutowy podobny
do opisanego wezesniej (podnoszenie i opuszczanie dloni z kartkami,
dodatkowo odrywat tez jedng reke od kartek i nig wykonywat batu-
ty), zaznaczajac zaimki osobowe i dzierzawcze. Szczegdlnie mocno
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zaakcentowal gestem stowa o bolesnym odczuwaniu rozstania. Pod-
kreslit w ten sposéb swoje uczucia. W podanym przyktadzie wykorzy-
stal gesty réwniez do posegmentowania tekstu. Papiez zasygnalizowal
batutami odrebno$¢ swojego miasta, ojczyzny i jej mieszkancéw, aby
zaznaczy¢ wage kazdego z tych pojec.

Batutami wzmacnial takze podziekowania tym, ktérzy przyczy-
nili sie do zorganizowania pielgrzymki. Méwil: ,,chce, Zeby to «dzie-
kuje» siegneto do wszystkich, ktérym jestem winien podziekowanie,
a nie wiem, komu na ziemi polskiej nie jestem tego winien. Mysle,
ze wszystkim” (04:00-04:10). Batuta pojawita sie w drugiej czesci tej
wypowiedzi, dla podkreslenia, ze kazdy zastuguje na jego wdziecz-
no$¢. Co wazne, te stowa nie byty odczytywane, tylko powiedziane
spontanicznie, co wyjasnia, dlaczego towarzyszyl im dos$¢ wyrazisty
gest?®. Batute te wykonal papiez szeroko otwartymi, ogarniajacymi
wszystkich zebranych rekoma. Poniewaz za pomocg takiego gestu wy-
dzielil kawatek przestrzeni, nadajac mu kulisty ksztalt, mozna sie
w nim dopatrzy¢ konceptualizacji stowa ,wszyscy” (uczynit tak takze
kilkanascie sekund wczeéniej, przy stowach: ,Wiec méwie wszyst-
kim - dziekuje”, 03:45-03:49).

Wielu mowcéw taczy stowo ,wszystko” z podobnym gestem. Ane-
ta Zalazinska ttumaczy, ze wynika to ze sklonnosci do nadawania
granic temu, co ich nie posiada. Granice te majg ksztalt kuli, bo ona
symbolizuje pelnie, calos¢. Ponadto, méwiac ,wszystko”, ,wszyscy”,
nadawca komunikatu ma czesto na mysli swoje uczucia, emocje, wie-
dze, zaangazowanie - czyli to, czym dysponuje. Zakreslajac tuk przed
soba, pokazuje tez ogarnianie, obejmowanie tego, co ma. Dokonuje sie
w ten sposdb ,,przeniesienie wyobrazenia petnosci, bogactwa wlasnego

28 ,Spontaniczne wypowiedzi moga by¢ najlepszym materialem dla badand nad gesta-
mi, ich rola w procesie komunikacji, dociekaniami ich warto$ci retorycznej oraz dla
glebszych studiéw poznawczych, poszukujgcych podstawowych gestaltéw i pre-
konceptualnych schematéw struktury mysli ludzkiej”; A. Zalazifiska, Schematy
mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 114.
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umystu z plaszczyzny mentalnej na plaszczyzne fizyczng™. Opisy-
wany gest papieza mozna potraktowac jako gest metaforyczny, mamy
tu bowiem do czynienia z obrazowym wyobrazeniem abstrakcyjnego
pojecia. Nie powtarza on tresci wyrazonej werbalnie, ale jg konceptu-
alizuje, interpretuje, dookresla. Pokazuje, jak mozna sobie wyobrazi¢
pojecie ,wszystko”. Nadaje ksztatt czemus, co go nie posiada, dziata
metaforycznie, utatwia odbiorcy odbidr.

Metaforyczne znaczenie mozna nada¢ takze innemu gestowi, to-
warzyszacemu stowom wypowiedzianym na Okeciu: ,Przybywam
do was jako syn tej ziemi, tego narodu, a zarazem, z niezbadanych wy-
rokéw Opatrznosci, jako nastepca $w. Piotra: na tej wlasnie rzymskiej
stolicy” (09:25-09:30). Jan Pawel II oderwal prawg reke od kartki,
odsunat jg od siebie i otworzyt, rozluzniajgc palce, tak jakby chciat po-
kaza¢, ze nic w niej nie ma, niczego nie ukrywa. Wykonat doktadnie
ten sam gest dwa razy, co wigze sie z werbalng autokorektg (dwa razy
powiedzial: ,jako”, za kazdym razem odchylajac i otwierajac dlon).
Gest w wyrazaniu koncepcji, mysli, na ogdt nieznacznie poprzedza
stowo®*, mozna go zatem powigzac ze stowami o ,,niezbadanych wyro-
kach Opatrznosci”. Gestyczna metafora otwartej dtoni moze wyra-
zal pewna niewiedze, pustke, bezradnos¢ wobec tych wyrokéw, to,
ze nie da si¢ ich ogarng¢ i przenikng¢, brak wiedzy na temat tego, jak
co$ zrozumieé. Odnalez¢ tu mozna schemat ikoniczny pojecia ,nie
mieé™". Prototypowy dla niego gest charakteryzuje sie wlasnie otwar-

29 Tamze, s. 95.

30 ,Tapozorna desynchronizacja jest typowa, jak pokazujg bowiem badania ekspery-
mentalne, gesty pojawiajg sie nieco wezesniej niz stowa, z ktdrymi sg skorelowane,
co zdaniem McNeilla stanowi dowdd odmiennego charakteru gestéw i stéw, ale
jednego, wspdlnego ich zZrédla, ktdrym jest pojecie-mysél”; A. Zatazinska, Metoda
analizy $rodkéw niewerbalnych pojawiajqcych si¢ podczas wypowiedzi (na podstawie
programu ,Kuba Wojewddzki”), dz. cyt., s. 263.

31 Kognitywisci zakladajg, ze gesty zdradzajg pierwotne konstrukcje mysli. Aby od-
szyfrowa¢ ich znaczenie, nalezy zatem najpierw ustali¢ schematy wyobrazeniowe
réznych pojec abstrakcyjnych, ktére pézniej przedstawiane sg za pomocg gestow.
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ta dtonig (lub dforimi), ktérej wnetrze jest ukazane nadawcy. Méwiacy
wykonuje ruch na zewnatrz, a wiec zwieksza odlegtos¢ od wtasnego
ciata®. Opis ten pasuje do gestu wykonanego przez papieza.

Gest metaforyczny pojawia sie réwniez podczas przemdwienia
w Belwederze. Jest on bardzo nieznaczny, prawie niezauwazalny,
a jednak odkrywa pewng koncepcje, ktéra nie uwidacznia sie w sto-
wach. Méwigc: ,A poniewaz wymiar ten realizuje sie poprzez przyna-
lezno$é cztowieka do réznych wspélnot” (06:05-06:10), papiez wyko-
nuje taki ruch, jakby komus podawat trzymane przez siebie kartki, tak
zeby do kogo$ nalezaty. Abstrakcyjne pojecie ,przynaleznos$¢” zostaje
zatem zobrazowane jako bycie czyjg$ wlasnoscig, bycie w czyims po-
siadaniu, podanie czego$ komus, trzymanie czegos.

Zdarzalo sie, ze gesty, gtéwnie batuty, pelnity w przeméwieniach
papieza jednoczesnie funkcje kohezywng. Towarzyszyly one wte-
dy najczesciej takim $rodkom werbalnym jak anafory, ktére réw-
niez s3 zabiegiem spajajacym tekst. W Balicach, méwigc: ,Zegnam
Krakéw!” (10:07-10:09), ,Zegnam Polske! Zegnam moja ojczyzne!”
(10:51-10:57), papiez postuzyt sie takg wlasnie batutg. Oderwal tym
razem jedng reke od kartek, drugg zas podnosit razem z kartkami.
W tym i w kilku innych momentach wida¢, ze kartki te ogranicza-
ly jego ekspresje, ze bez nich jego gesty bylyby szersze, petniejsze,
wyrazniejsze. Obserwujac papieza przemawiajacego w Belwederze,
mozna zauwazyé, ze przy prawie kazdym nowym akapicie odrywat
on nieznacznie prawg reke od kartek, wykonujac batute, ktéra powta-
rzajac sie w regularny sposob, tez petnita funkcje spajajacg wypowiedz.

Zalaziriska w jednej ze swoich prac pokazuje na przyklad, jakie schematy wyobra-
zeniowe (schematy ikoniczne) kryja sie w pojeciu ,mie¢” (,trzymaé w rece”, ,trzy-
mac blisko siebie”), ,nie mie¢” (,nie trzymaé czegos$ w rekach”, ,.co$ jest daleko”)
czy ,wszystko” (pojecie konceptualizowane jako kula). Odnajdywanie schematéw
wyobrazeniowych jest skuteczng metodg badania zwlaszcza gestéw metaforycz-
nych; A. Zalazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 52—-108.

32 Tamze,s. 71.
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W analizowanych przemdéwieniach zaobserwowaé mozna takze
gesty deiktyczne. Takie wskazanie - w mentalnej przestrzeni - rekg
papiez wykonuje na przyktad w Belwederze przy stowach: , Nawigzu-
jac kontakt religijny z czlowiekiem, Kosciét utwierdza tego czlowie-
ka w jego naturalnych wiezach spotecznych” (06:40-06:43). Dlonig
niejako pokazuje tego czlowieka, o ktérym moéwi, stojacego gdzies
w przestrzeni mentalnej wokét niego. Na lotnisku Balice z kolei papiez
wykonat taki gest, wskazujac juz konkretnie na prof. Jablonskiego,
przy stowach: ,ktérego dobro lezy tak bardzo na sercu Pana Prze-
wodniczacego Rady Padistwa” (10:41-10:44; fot. 2).

Na szczegdlng uwage zastuguje gest pocalowania ziemi poprze-
dzajacy wystapienie podczas powitania na lotnisku Okecie, a podczas
pozegnania na lotnisku Balice wpleciony w tok narracji. W pierwszym
przypadku papiez ucalowat ziemie, kleczgc, zaraz po tym, jak wysiad?
z samolotu. P6Zniej jednak wyjasnit ten gest w swoim wystapieniu:
»Ucatowalem ziemie polska, z ktérej wyrostem”. W drugim przypad-
ku papiez przerwal na chwile swoje przemdéwienie, pocatowat ziemie
(11:00-11:10; fot. 3) i dopiero potem opisal ten gest (,Na odchodnym
caluje te ziemie, z ktdrg nigdy nie moze sie rozstaé moje serce”). Wcze-
$niej sktadal Zyczenia - i te Zyczenia zilustrowal pocatunkiem. Gest,
ktéry z czasem stal sie niemalze wizytowka papieza, w 1979 roku byt
czyms$ niezwyktym i szeroko komentowanym. Taki gest ma charakter
emblematyczny, a wiec niezwigzany z tokiem narracji, poniewaz jed-
nak papiez odniést si¢ do niego w swojej wypowiedzi i skomentowal
go, mozna go okresli¢ mianem narracyjnego. Bez watpienia gest ten
wykraczal poza sytuacje, w ktdrej zostal wykonany, z czasem jednak,
podczas kolejnych pielgrzymek, stat sie elementem rytualu. Mozna
takze zinterpretowal go inaczej: tak jak kaptan na poczatku i koncu
mszy $wietej catuje oltarz, tak i papiez calg pielgrzymke zamyka po-
dobng klamra, czynigc z niej tez rodzaj ofiary.

Zwracajg réwniez uwage gesty wykonywane przez papieza
juz po zakonczeniu odczytywania tekstéw przemowien zaréwno
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Fot. 2. Przemowienie na lotnisku Balice

Fot. 3. Przemdéwienie na lotnisku Balice
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na Okeciu, w Belwederze, jak i na Balicach. Kiedy - zgodnie z rytu-
alem - podchodzili do niego Jabtoriski, Gierek czy Wyszynski, aby
usciskiem dloni podziekowaé za wystapienie, papiez wyciggat obie
rece, obejmowal nimi bardzo serdecznie wspomniane osoby, nie ogra-
niczal sie do podania dloni. O ile zachowanie takie nie dziwi w sto-
sunku do prymasa Polski, to jednak wobec politykéw mozna by ocze-
kiwaé od papieza wigkszego dystansu. W gestach, ktére wobec nich
wykonywal, wida¢ bardzo duzg zyczliwos¢ i serdeczno$é, wydaje sie,
ze nawet lekko wykraczajaca poza obowigzujace schematy zachowan

komunikacyjnych.

3.4. Podsumowanie

Zachowania komunikacyjne Jana Pawta II w $wieckiej sytuacji rytu-
alnej byty zgodne z obowigzujacym ceremoniatem. Papiez dostosowat

sie do jego zalecen podczas spotkan z przedstawicielami najwyzszych

wladz panstwowych w Polsce na lotnisku Okecie, w Belwederze oraz

na lotnisku Balice. Przemawiajgc w §wieckiej sytuacji rytualnej, wy-
korzystywal jezyk wtdérnie méwiony. Elementy w jezyku pierwotnie

moéwionym byly zredukowane do minimum. Zachowywal wszystkie

reguly etykiety jezykowej, postugiwat sie odpowiednig tytulatura, for-
mami grzeczno$ciowymi. Jego stownictwo byto uroczyste, podnioste.
W analizowanych wypowiedziach zdecydowanie dominowata forma

monologowa. Dialog pojawiat sie tu tylko w nielicznych momentach,
mial on tez charakter wirtualny, a nie realny. Odbiorcy nie zamieniali

sie rolg z nadawca, nie przerywali mu (wyjatkiem mogg byé¢ tu ich bra-
wa). Papiez wybieral w swoich wystapieniach srodki jezykowe typowe

dla stylu oficjalnego, cechy stylu potocznego sg prawie niezauwazalne.
Zwraca tez uwage wykorzystanie okreslen typowych dla nowomowy
lat siedemdziesigtych, jezyka propagandy. Papiez dokonywat zjawiska

rewindykacji jezykowej, przywracat pewnym utartym sformutowa-
niom ich pierwotne znaczenie.
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Niewerbalne zachowania komunikacyjne Jana Pawta I byty w zde-
cydowanej wiekszosci przewidywalne i zgodne z ceremoniatem.
Papiez dostosowatl sie i w tym zakresie do wymagan sytuacji. Jego
strdj, postawa, mimika byty odpowiednie do okolicznosci. W miare
mozliwosci starat sie utrzymywacé kontakt wzrokowy z odbiorcami.
Mial na ogét powazny, spokojny wyraz twarzy, stosunkowo rzadko
sie uSmiechal. W warstwie wokalnej najczesciej postugiwal sie sty-
lem partnerskim, rzadziej biernym. Gestykulacja byla wywazona
i oszczedna, mato urozmaicona. Wspierata tok narracji, uzupetniata
go i dookreslata, ale nie byla wyrazista. Wérdd nielicznych gestéw
narracyjnych dominowaly batuty, inne gesty pojawiatly sie bardzo
rzadko i byly wykonywane w sposéb ledwo zauwazalny. Batuty pel-
nity gtéwnie funkcje modalng, ukazywaty jego stosunek do prezento-
wanych tresci, wspdlnie z aspektami prozodycznymi zwracaly uwage
na poszczegdlne stowa czy zdania.
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Zachowania werbalne
i niewerbalne Jana
Pawta Il w rytualnej
sytuacji komunikacyjne;j
w odmianie sakralne;

W ponizszym rozdziale przyblizona zostanie rytualna sytuacja ko-
munikacyjna w odmianie sakralnej, w jakiej znajdowat si¢ Jan Pa-
wel IT wielokrotnie podczas pierwszej pielgrzymki do Polski. Po cha-
rakterystyce tej sytuacji bedg omoéwione zachowania werbalne
i niewerbalne papieza w jej obrebie. Zbadanych zostanie dwanascie
homilii. Analizowane teksty maja na 0gét podobng dtugos¢ - trwaja
kilkadziesigt minut (najdtuzsze - ponad godzine, najkrétsze - okoto
30 minut). Biorac pod uwage fakt, ze papiez przyjechat do Polski przede
wszystkim po to, aby przekazaé tresci ewangeliczne, byty to jego naj-
wazniejsze wystapienia. Cze$¢ z nich Jan Pawet IT wyglosit w czasie
mszy $wietych, ktérym przewodniczyt lub ktére koncelebrowat, czesé
za$ podczas Eucharystii sprawowanych przez innych kaptanow?.

1 Homilia jest gatunkiem o szczegdlnej randze. Range te nadat jej, a raczej przywré-
cit Sob6r Watykariski II. Homilie mozna rozumieé, za ks. Wiestawem Przyczyng
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4. Charakterystyka rytualnej sytuacii
komunikacyjnej w odmianie sakralne;j

Rytualna sytuacja komunikacyjna w odmianie sakralnej, w jakiej znaj-
dowal sie Jan Pawel II podczas wygtaszania homilii, podobnie jak
rytualna sytuacja komunikacyjna w odmianie Swieckiej cechuje sie
bardzo duzg przewidywalnoscig zachowan i Scistym wypetnianiem
obowigzujgcych wzoréw. Sg one okreslone instytucjonalnie przez
Kosciét katolicki. Kontekst liturgiczny narzucal papiezowi repertuar
srodkéw werbalnych i niewerbalnych, jakimi mégt sie postugiwac.
Gatunek jego wypowiedzi, temat, typ jezyka, wykorzystywane srod-
ki stylistyczne, postawa czy gesty musiaty by¢ dostosowane do rangi
mszy $wietej, najwazniejszego w Kosciele katolickim zgromadzenia
liturgicznego. Zasady zachowan komunikacyjnych podczas odprawia-
nia mszy Swietej, w tym rowniez podczas wygtaszania homilii, byty
przedmiotem ustalent Soboru Watykanskiego II. Ogdlne wprowadzenie
do mszatu rzymskiego, powotlujac sie na Konstytucje o $wigtej liturgii,
bedgcg zapisem ustalert soborowych w tym zakresie, méwi miedzy
innymi, iz: , Trzeba uzy¢ jezyka zrozumialego dla wiernych i nada-
jacego sie do publicznego gloszenia, z zachowaniem jednak sposobu

i Katarzyng Skowronek, redaktorami tomu Jezyk homilii i kazan, jako ,jednostke
przepowiadania dokonujaca sie podczas celebracji liturgicznej, czyli w czasie mszy,
sprawowania sakramentéw i sakramentaliéw, liturgii godzin, obrzedu pogrzebu”
(W. Przyczyna, K. Skowronek, Wstep, w: Jezyk homilii i kaza#, dz. cyt., s. 7). Glo-
szenie homilii ze wzgledu na jej usytuowanie w liturgii uobecniajgcej zbawienie
jest zarezerwowane dla przedstawicieli kaptafdstwa urzedowego: biskupéw, pre-
zbiteréw i diakonéw (W. Brofiski, Homilia w nauczaniu Kosciota wspéiczesnego,
»Resovia Sacra. Studia Teologiczno-Filozoficzne Diecezji Rzeszowskiej” 1998, t. 5,
5. 186). Ks. Wiestaw Przyczyna wyjaénia, ze homilia, oprécz tego, ze jest czynno-
$cig liturgiczng, stuzy homiliscie do wyktadania na podstawie tekstéw $wietych
tajemnic wiary. Te tajemnice to ,poS§wiadczone w Biblii przedziwne dzieta, ktére
w ciggu dziejéw Bog dokonal w Jezusie Chrystusie i nadal dokonuje w liturgii”
(W. Przyczyna, Pojecie homilii i kazania. Ujgcie homiletycznoteologiczne, w: Jezyk
homilii i kazan, dz. cyt., s. 16).
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moéwienia, jaki stosuja ksiegi biblijne™, a takze: ,Gesty i postawy cia-
ta zaréwno kaplana, diakona i ustugujacych, jak i ludu winny zmie-
rza¢ do tego, aby cala celebracja odznaczata sie picknem i szlachetng
prostotg, aby w pelni przejrzyste byto znaczenie jej poszczegdlnych
czesci, zas uczestnictwo wszystkich stawalo sie tatwiejsze [...]. Zacho-
wywanie przez wszystkich uczestnikéw jednolitych postaw ciala jest
znakiem jednosci cztonkéw chrzescijanskiej wspdlnoty zgromadzo-
nych na sprawowanie §wietej liturgii: wyrazajg one bowiem i ksztal-
tujg duchowe przezycia uczestniczgcych™. Wszelka ekstrawagancja,
nadmierna ekspresja, wychodzenie poza ustalony kanon naruszajg
te zalecang prostote, sg zatem niepozadane. , Liturgica instaurationes’.
Trzecia instrukcja o nalezytym wykonaniu Konstytucji o $wigtej liturgii,
bedgca jednym z dokumentéw wyjasniajacych i precyzujacych ustale-
nia Soboru, dodaje ponadto: ,Celem homilii jest wyjasnienie wiernym
gloszonego stowa Bozego z zastosowaniem go do dzisiejszego sposobu
myslenia. Ma jg glosi¢ kaptan; wierni zas powinni wstrzymywac sie
od wygtaszania uwag, od dialogéw i tym podobnych rzeczy™. Jak
zatem wida¢, nie tylko pozadane zachowania homilisty, ale i zachowa-
nia odbiorcéw zostalty znormatywizowane. Normy te majg charakter
o0gdlny, ale wynika z nich konieczno$¢ dostosowania stéw, postaw,
gestow wszystkich uczestnikéw do okolicznosci liturgii. Zalecenia
te okreslajg tez wiele elementéw rytualnej sytuacji komunikacyjnej
w odmianie sakralnej’.

2 Fragment ten dotyczy jezyka przekladéw, ale poniewaz homilia jest przede wszyst-
kim komentarzem tekstéw biblijnych, mozna uznaé, ze zalecenia dotycza réwniez
jezyka przepowiadania.

3 Ogélne wprowadzenie do mszatu rzymskiego z 2004 roku, dz. cyt.

,Liturgica instaurationes”. Trzecia instrukcja o nalezytym wykonaniu Konstytucji
o Swigtej liturgii, dz. cyt.

5 O tym, ze papiez widzial konieczno§é dostosowania si¢ do okolicznosci liturgii,
moga $wiadczy¢ choéby stowa wypowiedziane podczas homilii wygloszonej przed
kosciotem §w. Anny w Warszawie w uroczysto$¢ Zestania Ducha Swietego: ,Go-
raco pragne, aby nasze dzisiejsze spotkanie, ktérego profil spoleczny wyznacza
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Jan Pawet IT byl w niej - zgodnie z podanymi wczes$niej ustalenia-
mi - nadawca przede wszystkim indywidualnym, czyli pojedynczym.
W wigkszosci przypadkéw byt tez nadawcg staltym, dlatego ze domi-
nujacy forma jego wypowiedzi byt monolog. Poniewaz jednak nawet
w obrebie homilii (w pewnym sensie wbrew zaleceniom Soboru) ze-
zwalal na rodzaj dialogu realnego z odbiorcami, mozna uznad, ze cza-
sami nadawca w tych wystgpieniach byt zmienny, Ze wymieniat sie
swojg rolg z odbiorcg. Tym samym nadawca indywidualny stawat sie
woéwczas nadawcg zbiorowym. Podczas homilii wygtoszonej w Cze-
stochowie dla pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Dabrowskiego
papiez dopuscil réwniez na chwile do glosu biskupa katowickiego, kto-
ry tym samym takze stat sie nadawca. Jana Pawta I nalezy tu tez okre-
§li¢ mianem nadawcy wyrazistego oraz znanego wszystkim odbiorcom.
Nieco trudniej ustali¢ stopien jego dostepnosci. Odbiorcy uczestniczg-
cy w sposéb bezposredni we mszach swietych mogli nawigzaé z nim
kontakt (choéby za pomocg braw). Dla tych jednak, ktérzy korzystali
z posrednictwa medidéw, Jan Pawel II byt nadawcg niedostepnym.

Odbiorca wystapient papieza wyglaszanych w odmianie sakralnej
rytualnej sytuacji komunikacyjnej byt zawsze zbiorowy. Tworzyta
go duza grupa ludzi, ktérg mozna okresli¢ mianem ,wiernych™. Na-
lezeli do niej wszyscy zgromadzeni: zaréwno osoby duchowne, jak
i Swieckie, majace swoich przedstawicieli, niekiedy imiennie przez

mlodziez, przede wszystkim mlodziez akademicka, wspétbrzmiato z wielkoscig
dnia i jego liturgii”. Trzeba doda¢, ze homilia ta w materiale Zrédlowym opisana
jest jako przemdwienie, to samo dotyczy homilii wygloszonej w Czestochowie
do siéstr zakonnych. Badania pokazaly jednak, ze nie byly to przeméwienia, tyl-
ko homilie.

6 Glowinski pisze, ze w relacjach prasowych z papieskiej pielgrzymki bardzo konse-
kwentnie przestrzegano podziatu na ,wiernych” i na ,spoteczefstwo”. Spoteczen-
stwo kojarzono z wladza, ono mogto braé udzial w spotkaniach z papiezem jako
przedstawicielem Paristwa Watykanskiego. Nigdy natomiast nie pisano o spole-
czenistwie w kontekscie mszy §wietej, w nich uczestniczyli wierni i duchowiefistwo;
M. Glowinski, Opis papieskiej podrézy, dz. cyt., s. 77.
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papieza wymienianych. Niektére homilie byly kierowane do $ci-
sle sprecyzowanego odbiorcy. Odbiorca ten byt wyrézniany czesto
na podstawie kryterium geograficznego. Juz samo miejsce odprawia-
nia danej mszy $wietej wptywato na mozliwos¢ okreslenia pocho-
dzenia odbiorcéw. Wyglaszajac homilie w GniezZnie, papiez wiedzial,
ze zwraca sie przede wszystkim do wiernych z péinocnej i zachodniej
czesci Polski. Z drugiej strony ludzie pielgrzymowali wéwczas po catej
Polsce, mozna zatem stwierdzi¢, ze audytorium byto na ogét zréznico-
wane geograficznie, z dominacjg wiernych pochodzacych z tej czesci
kraju, w ktérej wygtaszana byta dana homilia. Dwie homilie wygto-
szone w Czestochowie skierowane byty do konkretnie, terytorialnie
okreslonej grupy ludzi pochodzacych spoza Czestochowy: do piel-
grzyméw z Dolnego Slaska i Slaska Opolskiego (5 czerwca 1979) oraz
do pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Dabrowskiego (6 czerw-
ca 1979). Drugim kryterium wyrézniajagcym audytorium byto kryte-
rium spoleczne - papiez glosit homilie skierowang na przyktad przede
wszystkim do mlodziezy akademickiej (Warszawa, 3 czerwca 1979),
zakonnic (Czestochowa, 5 czerwca 1979) czy alumnéw, mlodziezy za-
konnej i stuzby liturgicznej (Czestochowa, 6 czerwca 1979). Odbiorce
papieskich homilii mozemy okresli¢ mianem odbiorcy rzeczywistego,
aktywnego, zamierzonego, zaréwno bezposredniego, jak i posred-
niego. Warto doda¢, ze papiez podczas swoich wystapient w sytuacji
rytualnej sakralnej nie zapominal o tym audytorium korzystajgcym
z posrednictwa mediéw i zwracat sie do niego, rozszerzajac w ten
sposob wspdlnote o odbiorcéw posrednich. Podczas wygtaszania
homilii w GnieZnie wspomnial na przyktad o rodakach, ktérzy nie
mieli mozliwosci bezposredniego uczestnictwa we mszy $wietej, i do-
dat: ,Ufam, ze mnie stysza! Ufam, drodzy bracia, ze nas styszg. Ufam,
ze mnie stysza”” - w domysle, na przyklad za posrednictwem radia czy

7 W zakoficzeniu wspomnianej homilii Jan Pawel II powiedzial: ,Trudno by mi
byto pomysleé, zeby jakiekolwiek polskie czy stowianskie ucho, w jakimkolwiek
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telewizji. Z kolei w Nowej Hucie powiedziat: , Tylko jednego mi tro-
che zal, ze tego dziwnego kazania, ktére mowilismy razem, nie mogli
zrozumie¢ nasi goscie z roznych krajow i kontynentéw, przynajmniej
na biezgco” — w tych ostatnich stowach mozna odnalez¢ domniemanie,
ze jego homilie bedg pdzniej thtumaczone, za posrednictwem mediéw
odtwarzane, udostepniane kolejnym odbiorcom w réznych jezykach.

Jesli chodzi o typ kontaktu miedzy nadawca a odbiorcg, to w przy-
padku wystgpien papieza w sytuacji rytualnej sakralnej mamy do czy-
nienia z nierdwnorzednoscig spoteczng rdl i ich instytucjonalnym cha-
rakterem. Jan Pawel I, wygtaszajac homilie, wystepowal jako papiez,
glowa Kosciota katolickiego. Przedstawial sie czesto jako ,nastepca
$w. Piotra”, ,papiez z rodu Polakéw”, ale tez jako ,,syn polskiej ziemi”,

»Syn polskiego narodu”, ,pielgrzym”, ,dawny metropolita krakowski”.

W zaleznosci od miejsca, w ktérym wygtaszat homilie, audytorium,
do ktérego ja kierowal, réznie okreslat siebie i petnione przez sie-
bie funkcje. Akcentowat swojg bliskos¢ z odbiorcami, wiezi, ktére
go z nimi laczyly, przynaleznoéé do ich zbiorowosci®. Przede wszyst-
kim jednak glosit homilie jako wystepujacy in persona Christi (w oso-
bie Chrystusa)®. Z tego powodu relacje pomiedzy nim a odbiorcami

zakatku globu, nie mogto ustyszeé stowa papieza Polaka i Stowianina”. R. Garpiel
tak interpretuje te stowa: ,WypowiedzZ ta jest dowodem na to, ze zgromadzenie
bedace zbiorowym odbiorcy przekazu perswazyjnego hic et nunc nie jest, z per-
spektywy nadawcy, jedyng grupa docelowg analizowanego aktu komunikowania.
Nadawca ma nadzieje na oddzialtywanie swoich stéw, za pomocg mediéw ma-
sowych, takze na osoby nie uczestniczgce bezposrednio w rytuale”; R. Garpiel,
Perswazja w przekazach kaznodziejskich, dz. cyt., s. 147.

8 Rafal Garpiel wyjasnia, ze Jan Pawel I1, nazywajac sie na przyktad ,synem polskiej
ziemi”, podkresla ,swojsko$¢, tubylczo$é, rodzimoéé swej osoby. Wydaje sie mé-
wié: «Jestem jednym z was, wiec przyjmijcie me stowa z ufnoscia, albowiem dobrze
rozumiem wasze problemy»”; R. Garpiel, Perswazja w przekazach kaznodziejskich,
dz. cyt., s. 142-143.

9 Ks. Wiestaw Przyczyna pisze, ze homilia przede wszystkim zawiera autentyczne
stowo Boze biblijne, ktére w imieniu Ko$ciota wygtasza kaznodzieja, tym samym
wybrzmiewa w niej stowo samego Chrystusa; W. Przyczyna, Kazanie jako stowo
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nie mogty by¢ réwnorzedne. Jesli chodzi o stopien trwalosci kontaktu
pomiedzy nadawcg a obiorca, jest on trudny do okreslenia, poniewaz
wirdd uczestnikéw poszczegdlnych spotkan w czasie pierwszej piel-
grzymki znajdowaly sie osoby z najblizszego grona Jana Pawta II, do-
minowali jednak ludzie, dla ktérych byt to kontakt jednorazowy. Trze-
ba tez zaznaczy¢, ze w wymiarze duchowym ten jednorazowy kontakt
przeradzal sie niejednokrotnie w permanentny. Charakter wystapien
byt zdecydowanie oficjalny, zgodny z przepisami liturgicznymi.

W zakresie tworzywa dominowal jezyk wtérnie méwiony, ale
znacznie czesciej niz w przypadku $wieckiej rytualnej sytuacji komu-
nikacyjnej pojawialy sie tu tez elementy jezyka pierwotnie méwionego.
Zaréwno kanal stuchowy, jak i wzrokowy byly uaktywniane przez
odbiorcéw.

Okolicznosci fizyczne towarzyszace homiliom wygtaszanym przez
papieza byly dos¢ podobne. Jesli chodzi o czas, to podczas wszyst-
kich papieskich wystgpien w opisywanej sytuacji byt on wspdlny dla
nadawcy i odbiorcy (w przypadku bezposredniego udziatu i ogladania
czy stuchania transmisji. Podczas retransmisji czas akcji byt niespéjny).

Boze, w: Fenomen kazania, red. W. Przyczyna, Poligrafia Salezjafiska, Krakdéw 1994,
s. 59. W innym miejscu autor wyjasnia tez, ze w homilii eucharystycznej ,Chry-
stus jest obecny prawdziwie, realnie i substancjalnie”, poniewaz homilia ta jest
czedcig Eucharystii, podczas ktdrej Chrystus w taki wlasnie sposéb sie uobecnia;
W. Przyczyna, Pojecie homilii i kazania, dz. cyt., s. 20-24. Wedlug Joanny Sob-
czykowej uktad nadawczo-odbiorczy homilii mozna rozpatrywaé w kategoriach
komunikacji transcendentnej; jej uczestnikami sa ludzie i Bég: ,1) Bég, ktéry méwi
do ludzi, bedacych Jego uczniami (didaktoi Theow), wyrazajacy swojg wole wobec
nich w relacji autorytarialnej; 2) ludzie méwigcy do Boga i stuchajacy Go, takze
przez Jego posrednika — glosiciela stowa Bozego”; J. Sobczykowa, Migdzy wznio-
sloscig a potocznoscig. O pewnym ,kazaniu gorgtszym” (bp. Jézefa Zawitkowskiego),
w: Jezyk homilii i kazan, dz. cyt., s. 179. Ks. Wiodzimierz Broniski wskazuje z kolei
na dwie warstwy kazdej homilii: teologiczng, czyli stowo Boze, oraz antropolo-
giczna, czyli mowe czlowieka; W. Brosiski, Jezyk kazaf i zachowania niewerbalne
kaznodziei, dz. cyt., s. 126. Podkresla on tez, ze skuteczno$¢ kaznodziejska jest nie
tylko owocem sztuki retorycznej i posiadanych umiejetnosci, ale wynika réwniez
z udzialu w mece Chrystusa.
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Msze $wiete z udzialem papieza odprawiane byty zaréwno rano, jak
i po potudniu. Miejsca akcji byly otwarte (plenerowe)®. Ottarze
do celebracji byly budowane na placach przylegajacych bezposred-
nio do ko$cioléw (np. na walach Jasnej Géry w Czestochowie, przy
klasztorze Cystersow w Krakowie-Nowej Hucie, przed kosciolem
$w. Anny w Warszawie, przy katedrze w GnieZnie) czy tez w innych
miejscach plenerowych, waznych na 0gét z powodéw historycznych
(plac Zwyciestwa w Warszawie, rampa kolejowa na terenie bylego
niemieckiego obozu koncentracyjnego i zaglady Auschwitz-Birkenau
w Brzezince) albo wybieranych ze wzgledu na dogodne potozenie
i wielko$¢, pozwalajgce zgromadzié ttumy ludzi (np. Blonia w Kra-
kowie, lotnisko w Nowym Targu). Wszystkie ottarze byly wysoko
wyniesione, co pozwalato widzie¢ sylwetke papieza nawet znacznie
oddalonym odbiorcom.

Wyglad ottarzy i miejsc celebracji byl takze elementem rytualne;j
sytuacji komunikacyjnej. Papiez nie mial na nie wptywu, nie wy-
bierat ich wystroju, ale nawigzywat do nich w swoich wystgpieniach,
wykorzystywatl je. Tak sie tez zlozylo, Ze podczas wielu wystgpien
korelowaly one z charakterem i trescig gloszonych przez papieza
stow. Warto zwréci¢ uwage na wyglad ottarza na placu Zwyciestwa
w Warszawie. Jego dekoracja byta bardzo minimalistyczna, a zara-
zem wyrazista. Olbrzymi krzyz ze stulg z obrazem Matki Bozej byt
glownym i zarazem jedynym jej elementem. Nawigzujac do teatralnej
przesztosci papieza, mozna zalozy¢, ze sam Mieczystaw Kotlarczyk

10 W miejscu zamknietym Jan Pawet IT wygtlosit tylko dwie homilie - w kaplicy na Ja-
snej Gérze i w katedrze wawelskiej do uczestnikéw synodu. Nie bedg one jednak
przedmiotem dalszej analizy ze wzgledu na brak nagran.

11 W Nowej Hucie papiez nawet skomentowal w trakcie homilii wysoko§é ottarza:

»Ojciec opat mogilski zawsze kazal mi wysoko stawaé podczas naszych uroczy-
stosci nowohuckich w Mogile. Sprzeciwialem si¢ temu i ttumaczylem, zeby nie
budowat tak wysokich oltarzy, a zwlaszcza tronu dla kardynata. Ale dzisiaj juz
uleglem”.
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tak wlasnie wyobrazalby sobie scenografie do tego papieskiego wy-
stapienia. Ottarz wybudowany w Nowym Targu przypominat z kolei

goralski szatas'? i tez mocno wigzal sie z trescig homilii Jana Pawta II,
ktéry mowil wowczas miedzy innymi o wartosci tradycyjnej rolniczej

pracy gorali.

4.2. Zachowania werbalne Jana Pawta
w sytuaciji rytualnej w odmianie sakralnej

W celu ukazania gtéwnych aspektéw werbalnych zachowan Jana Paw-
ta IT w obrebie rytualnej sytuacji komunikacyjnej zostang one podzie-
lone na trzy grupy. Najpierw bedg scharakteryzowane najwazniejsze
cechy jego jezyka, péZniej wybory w zakresie formy, a nastepnie stylu
wypowiedzi.

4.2 Jezyk

Wszystkie homilie wygtoszone przez Jana Pawta II podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski byly przygotowane wczesniej w wersji pisemnej,
ale zrealizowane zostaly w jezyku méwionym®. Papiez odczytywat
tekst, postugujac sie jezykiem wtdérnie méwionym, zdarzalo sie tez
jednak do$¢ czesto, ze uzupelnial go, co$ do niego dodawal, modyfi-
kowal, uciekal w dygresje, rozbudowywat pewne watki, tym samym
korzystal z jezyka pierwotnie méwionego, w ktérym widoczna byta
wieksza liczba stownictwa nacechowanego emocjonalnie, w tym tak-
ze kolokwializméw, mniejsze zhierarchizowanie logiczne zdan, obni-
zona spoisto$¢, mniej precyzyjne uwydatnianie wiezi sktadniowych
i Scisty zwiazek z sytuacjg komunikacyjng. W niektérych homiliach

12 Zostal uznany za najpiekniejszy ottarz pierwszej pielgrzymki.
13 W wersji zapisanej przy cytatach z Pisma Swietego podawane s3 sigla biblijne.
Gtloszac homilie, papiez juz ich naturalnie nie podawal.
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tych elementéw wygloszonych jezykiem pierwotnie méwionym byto
stosunkowo niewiele, na przyktad w Warszawie na placu Zwyciestwa
czy na krakowskich Bloniach papiez rzadko co$ dopowiadal. W in-
nych pojawialo sie ich sporo, niekiedy dtuzsze fragmenty (ale trzeba
zastrzec, ze jezyk wtérnie méwiony zawsze dominowat). W Gnieznie
na przykltad, méwiac o dwéch pniach chrzescijanstwa: wschodnim
i zachodnim, papiez na kilku minut oderwat wzrok od tekstu i roz-
winat ten temat. W Czestochowie podczas homilii wygloszonej tam
4 czerwca przez kilka pierwszych minut pozdrawiat biskupéw, ktérzy
przybyli z zagranicy, odchodzac od przygotowanego tekstu. Sam tak
to skomentowal: ,Moi drodzy, i tak mi si¢ powiedziata taka niekrotka
wstawka i juz widze, jak beda na mnie krzyczeé, ze znowu dzisiaj
przedtuzytem kazanie... No, c6z zrobié z tym polskim, stowianskim
papiezem, co zrobi¢?”. Gloszgc homilie w Warszawie przed koscio-
lem $w. Anny, réwniez przez dtuzszy czas méwit do mtodziezy, a nie
czytal, dodajac na koncu: ,No, dos¢ tej refleksji na marginesie. To jest
wstawka” (podobnie zakoriczyt dygresje podczas homilii wygloszonej
w Czestochowie do alumnéw, mtodziezy zakonnej i stuzby liturgicz-
nej: ,No, no, do$¢ tego wtretu, do§¢”). Przemawiajac do zakonnic
w Czestochowie, papiez do odczytanych stow: , Siostry bowiem wsze-
dzie i zawsze stwarzajg wokét tych spotkan klimat szczegdlnie ser-
deczny i z radoscig przyjmuja wypowiedziane do nich stowa” dodat:
»A tak bez tekstu powiem, ze najczesciej chcg papieza rozszarpac”.
Homilie wygloszone w Czestochowie do mieszkaricéw Gérnego

Slaska i Zagtebia Dabrowskiego oraz w Krakowie do mieszkaricow
Nowej Huty konczyly sie dtuzszymi fragmentami w jezyku pierwot-
nie méwionym (w przypadku tej ostatniej trwal on okoto 25 minut,
prawie jedng czwartg calego wystapienia). Jan Pawet II sam odni6st
sie do tych swoich dygresji i uzupetnien w Czestochowie podczas ho-
milii do alumnéw, mlodziezy zakonnej i stuzby liturgicznej stowami:
»W Rzymie méwig, ze najlepsze jest to, co papiez méwi poza tekstem”.
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Papiez wiele razy w swoich homiliach odwotywat sie do okoliczno-
Sci towarzyszacych jego wystgpieniom. W Nowym Targu na przyktad
skomentowat ograniczong widocznosé zwigzang ze ztymi warunkami
atmosferycznymi stowami: , Bardzo zatuje, ze ci nasi goscie nie mogg
widzie¢ Tatr, bo zawstydzily sie i zastonily. Widzimy z ledwoscig za-
rysy Gorcdw i Turbacz. Moze jak do tych Tatr bedziemy przema-
wiaé, bedziemy perswadowad, to sie odstonig. Przestang sie wstydzi¢”.
Whplatat takze do tresci swoich tekstow nawigzanie do miejsc, w kto-
rych przemawial, na przykltad w Warszawie na placu Zwyciestwa
(odniesienie do Grobu Nieznanego Zotnierza) czy w O$wiecimiu (od-
niesienie do tablic upamietniajgcych ofiary). W Czestochowie podczas
pierwszej wygloszonej tam homilii skomentowat z kolei swoje pozdro-
wienie gosci z zagranicy stowami: , To tyle, co moge rozpoznaé pod
tymi parasolami, a kogo nie rozpoznalem, to dodamy pézniej”, usto-
sunkowujac sie w ten sposéb do tego, co widzial w czasie méwienia.

Jezyk homilii Jana Pawta II byt jezykiem zrozumiatym, spetniat
bowiem cztery podstawowe warunki, jakie stawia sie kazdej wypo-
wiedzi publicznej, aby mogta zostaé wlasciwie odebrana przez stucha-
czy*. Po pierwsze, trudne, teologiczne i spoleczne tresci sg tu ujete
przejrzyscie. Po drugie, poszczegdlne watki sg wprowadzane w spo-
sob logiczny i uporzadkowany, tgczg sie ze sobg. Po trzecie, papiez
unikal zbednych szczegétow, pustej frazeologii, odchodzenia od te-
matu gléwnego. Po czwarte wreszcie, zwiekszal przystepnosé swoich
homilii poprzez dodatkowg stymulacje wynikajacg miedzy innymi
z podawania przyktadéw.

Jezyk, ktorym postugiwat sie Jan Pawel II, zaréwno na etapie
przygotowywania homilii (jezyk pisany), jak i ich wygtaszania (jezyk
wtdrnie méwiony), byt jezykiem religijnym. Mniej jego cech mozna
odnalez¢ we fragmentach zrealizowanych w jezyku pierwotnie méwio-
nym, natomiast w pozostatych widoczne sg liczne jego wyznaczniki.

14 W. Brofiski, Jezyk kazan i zachowania niewerbalne kaznodziei, dz. cyt., s. 127.
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Widzimy tu specjalng leksyke, Scisle zwigzang z kwestiami wiary
i religii (np. Chrystus, Duch éwiqty, krzyz, zmartwychwstanie, Boga-
rodzica Dziewica, relikwie, diecezja, biskup), rozbudowang metafory-
ke, ujawniajgcq sie miedzy innymi w takich sformutowaniach: , zszed?
do grobu”, ,aby Chrystus nie przestal by¢ dla was otwarta ksiega zycia
na przysztosé” (Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,,czyz Duch Swiety nie
wzywa, aby Kosciot-Matka u konca drugiego tysigclecia pochylit sie
ze szczegblnym zrozumieniem, ze szczegdlng wrazliwoscig ku tym
dzwiekom ludzkiej mowy, ktdre splatajg sie z sobg we wspSlnym ko-
rzeniu” (Gniezno); ,Abyscie nie podcinali tych korzeni, z ktérych wy-
rastamy” (Blonia); bardzo duzo powtérzen, wykorzystywanych tez
jako zasada organizacji tekstu (np. paralelizm sktadniowy w kilka
razy powtarzanej w homilii wygloszonej w Gnieznie konstrukcji:
,Czyz Chrystus tego nie chce, czy Duch Swiety tego nie rozrzadza™).
W homiliach Jana Pawta II pojawiajg sie takze liczne biblizmy, czyli
utrwalone konstrukcje wyrazowe oraz sekwencje tekstowe majace
swoje korzenie w Biblii (np. , Przykleknatem przy tym grobie, wspélnie
z Ksiedzem Prymasem, aby oddaé cze$¢ kazdemu ziarnu, ktére - pada-
jac w ziemie i obumierajac w niej, przynosi owoc”, Warszawa, pl. Zwy-
ciestwa). Nierzadko sg one wkomponowane w strukture catej wypo-
wiedzi, petnigc funkcje ,,skrzydlatych stéw™e. Zwraca uwage réwniez
formuliczno$é, widoczna choéby w rozpoczynaniu wigkszosci homilii
zwrotem: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus” i koniczeniem ich
stowem: ,,Amen”. Wspdlnotowos¢ jezyka religijnego, dzieki ktéremu

15 Stanistaw Koziara pisze, ze ,figura paralelizmu lezy u podstaw jezykowej orga-
nizacji wielu ksiag biblijnych, w tym przede wszystkim literackich, z Psatterzem
na czele”. Pokazuje w ten sposéb, ze figury retoryczne wykorzystywane przez
papieza majg nie tylko antyczne, ale tez biblijne korzenie, sg zatem réwniez wy-
znacznikiem jezyka religijnego; S. Koziara, Jezyk Jana Pawta II wobec dziedzictwa
polskiego stylu biblijnego (na podstawie homilii i przeméwieri do rodakéw), ,Studia
Pigoniana” 2020, t. 3, nr 3, s. 39.

16 Tamze, s. 37.
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pelni on funkecje zespalania odbiorcéw, osiggana byta w papieskich ho-
miliach miedzy innymi poprzez czeste postugiwanie sie liczbg mnoga”.
Co istotne, jezyk religijny papieza cechowaty autentyczno$¢ i sponta-
nicznos¢. Opierat sie on na osobistym doswiadczeniu religijnym, od-
wolywal sie do niego (np. w homilii w Nowej Hucie, méwigc: , Mialem
szczescie, jako wasz arcybiskup kardynal, nie tylko wbi¢ pierwsza to-
pate pod wykop tego kosciola, ale takze poswiecié go i konsekrowac”).

4.2.2. Forma

Forma typowa dla homilii jest monolog. Jednoczes$nie trzeba tez zazna-
czy¢, ze w homiliach bardzo wazny jest aspekt dialogowosci. Ujawnia
sie on juz w etymologii stowa ,homilia”. Jej nazwa pochodzi bowiem
od greckiego czasownika homilein (‘rozmawiad’) i oznacza rozmowe
na rézne tematy, prowadzong w atmosferze przyjazni, szczerosci i za-
ufania przez znajace si¢ osoby*. Na tej podstawie niemiecki homileta
Rolf Zerfass stwierdzil, Ze paradygmatem homilii nie jest mowa re-
toryczna, ale rozmowa®. Podobng mysl przekazuje tez ojciec Gerard
Siwek, ktdry zaleca, aby na ambonie nie zachowywac¢ sie inaczej niz
w normalnej rozmowie*°. Papiez Franciszek w adhortacji Evangelii
gaudium poréwnuje z kolei homilie do rozmowy matki z dzieckiem.
Pisze on: ,Kos$ciét jest matka i glosi stowo ludowi jak matka, ktéra
moéwi do swego dziecka, wiedzac, ze dziecko ufa, ze wszystko, o czym

17 A. Zwolifiski, Kaznodzieja w trosce o jezyk religijny, ,Sympozjum” 2012, R. 16,
nr 2(23), s. 41.

18 W. Przyczyna, Homilia pigédziesigt lat po Soborze Watykatiskim II. Pytania, pro-
blemy, wyzwania, Wydawnictwo M, Krakéw 2013, s. 14.

19 R.Zerfass, Od aforyzmu do kazania, Wydawnictwo Poligrafia Salezjafiska, Krakéw
1995, S. 34-37.

20 A. Sieradzka-Mruk, Jezyk kaznodziejski jako przyktad polszczyzny méwionej (wy-
brane aspekty), w: Polszczyzna méwiona ogdlna i regionalna. Materialy ogdlnopol-
skiej konferencji naukowej, Krakéw 25-26 wrzesnia 2008, red. B. Dunaj, M. Rak,
Wydzial Polonistyki, Uniwersytet Jagielloski, Krakéw 2009, s. 363.
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jest pouczane, stuzy jego dobru, poniewaz wie, ze jest kochane™. Da-
lej papiez dodaje wprost, ze homilia nie jest rozmowg ludzi ze soba,
lecz rozmowa Boga z jego ludem za posrednictwem Kosciota>. Jezeli
zatem homilia jest rozmowga Boga z ludZmi, to powinna ona, tak jak
kazda udana rozmowa, mie¢ forme dialogu.

Wszystkie homilie przygotowane i napisane przez Jana Paw-
ta IT w celu wygloszenia podczas pierwszej pielgrzymki do Polski
byty monologami, samodzielnymi, dtuzszymi wypowiedziami jednej
osoby, stanowigcymi zamknietg cato$é pod wzgledem znaczeniowym.
Papiez mial do przekazania okreslone tresci, wokét nich koncentrowat
swoja narracje, konsekwentnie jg rozwijal. Miaty one jednak réwniez
wiele cech dialogu, przede wszystkim wirtualnego, ale takze realnego.
Elementy dialogu wirtualnego przewazaty we fragmentach wypowia-
danych w jezyku wtérnie méwionym, ktdre stanowity zawsze gtéwng
cze$¢ homilii, a dialogu realnego — we fragmentach improwizowanych,
w jezyku pierwotnie méwionym. Charakter monologu dominowal,
jednak dialogowos¢ - jako jeden z wyznacznikéw jezyka méwionego —
byta widoczna i znaczgca. W obrebie poszczegdlnych homilii rézne
byty proporcje pomiedzy monologiem a dialogiem, trudno to policzy¢,
ale mozna stwierdzi¢, ze w czasie homilii wygtoszonej w Os$wiecimiu
elementéw dialogowych bylo bardzo mato, a na przyktad w Czesto-
chowie podczas homilii dla mieszkaicéw Gérnego Slaska i Zagtebia
Dabrowskiego - znacznie wigce;.

Jesli chodzi o dialog wirtualny, to papiez w taki sposéb formutowat
rézne problemy, przedstawial poszczegélne zagadnienia, aby mobi-
lizowaé odbiorcéw do zaangazowanego odbioru tresci. Odwotywat
sie do ich doswiadczen, do aktualnych wydarzen, do spraw bliskich

21 Franciszek, Adhortacja apostolska ,Evangelii gaudium” o gtoszeniu Ewangelii w dzi-
siejszym $wiecie, TUM. Wydawnictwo Wroctawskiej Ksiegarni Archidiecezjalne;j,
Krakéw 2013, s. 75.

22 Tamze, s. 77.
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potencjalnie kazdemu. Zachecal do wspétudziatu w rozwazaniu da-
nego problemu (np. w Warszawie przed ko$ciotem §w. Anny, gdy mé-
wil: ,Pomyslcie, miodzi przyjaciele, jaka jest miara serca ludzkiego,
skoro napelnié je moze tylko Bég”). Zwracal sie do nich bezposred-
nio za pomocg mniej i bardziej rozbudowanych form adresatywnych,
na przyktad: ,Umilowani rodacy! Drodzy bracia i siostry, uczestnicy
eucharystycznej ofiary, ktéra sprawuje sie dzi§ w Warszawie na placu
Zwyciestwa”; ,Umilowani synowie i cérki mojej ojczyzny” (Warsza-
wa, pl. Zwyciestwa); ,Najdostojniejszy i umitowany Prymasie Polski,
drodzy bracia, arcybiskupie poznanski, biskupi gnieznienskiej, pry-
masowskiej metropolii, czcigodni goscie” (Gniezno); , Drodzy bracia
i siostry, umitowani rodacy”; ,Kochany Ksieze Prymasie”; ,Drodzy
bracia i siostry, umitowany Episkopacie Polski, z naszym wspanialym
prymasem na czele”; , Drodzy ojcowie paulini” (Czestochowa, homilia
wygloszona pod szczytem Jasnej Géry 4 czerwca 1979 roku); , Moi
drodzy, moi bardzo umitowani”; ,M6j kochany chlopcze, moja ko-
chana dziewczyno” (Czestochowa, homilia wygloszona do alumnéw,
mlodziezy zakonnej i stuzby liturgicznej). Powtarzat te zwroty kilka
razy podczas kolejnych homilii, za ich pomocg pokazywal, ze dostrze-
ga w zgromadzonym tlumie poszczegdlne osoby, wyrdznia je, ze kie-
ruje swoje stowa do kazdego, kto chce go stucha¢, ze chce rozmawiaé
iwie, z kim rozmawia.

Na dialogowy charakter homilii Jana Pawta II miaty wptyw réw-
niez quasi-czasownikowe operatory kontaktu, ktére regulowaty rela-
cje miedzy nim a jego stuchaczami, podtrzymywaly kontakt z nimi,
zwracaty ich uwage i pobudzaly do reakcji. Przyktadem takiego ope-
ratora jest stowo ,pozwdlcie” wykorzystywane przez papieza w pra-
wie kazdej homilii: ,Pozwdlcie, ze sposrdd naszych gosci powitam
w sposéb szczegdlny kardynata-arcybiskupa Santo Domingo” (War-
szawa, pl. Zwyciestwa); ,A teraz pozwolcie, ze mysli moje razem z wa-
szymi zwrdcg sie jeszcze raz na tym miejscu do Pani Jasnogérskiej”
(Czestochowa, homilia wygloszona do siéstr zakonnych); ,Pozwdlcie
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teraz, ze ogarne sercem i ujme w jedng cato$¢ te mojg pielgrzymke
do Polski” (Blonia). Inny przyklad takiego operatora to wyrazenie
,darujcie”: ,I darujcie, ze dolgcze wspomnienie” (Czestochowa, ho-
milia wygloszona pod szczytem Jasnej Gory 4 czerwca 1979 roku).

Efekt dialogu wirtualnego w homiliach pomagaty papiezowi
uzyskac takze operatory z komponentem semantycznym ,méwie”,
na przyktad: ,A c6z mam o sobie powiedzie¢ ja”; ,Nie musze juz na-
wet méwi¢” (Czestochowa, homilia wygloszona pod szczytem Jasnej
Gory 4 czerwca 1979 roku); ,A méwi to do was czlowiek, ktéremu
ogromnie lezy na sercu ta olbrzymia, gigantyczna polska praca” (Cze-
stochowa, homilia dla pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Da-
browskiego); ,Wiec méwie za Chrystusem samym: «WeZmijcie Du-
cha Swietego». I méwie za Apostotem: «Ducha nie gascie». I méwie
za Apostolem: «Ducha Swietego nie zasmucajcie»” (Blonia). Papiez,
podkreslajac metatekstowo czynno$¢ méwienia, zaznacza takze swoja
role jako rozmodwcy.

Kolejnym $rodkiem jezykowym wykorzystywanym przez Jana
Pawta II do nadawania homiliom dialogowego charakteru sg pytania
pozorne, zaréwno retoryczne, jak i medytatywne. Przyklady pytan
retorycznych mozna znalez¢ choéby w homilii wygtoszonej w War-
szawie na placu Zwyciestwa (,Czyz przeto nawigzujac do tych Chry-
stusowych stéw, nie wolno nam wnosi¢ zarazem, ze Polska statla sie
w naszych czasach ziemig szczegdlnie odpowiedzialnego $wiadec-
twa?”), na krakowskich Bloniach (,Czy czlowiek i ludzkosé w swo-
jej wedréwcee przez te ziemie tylko przechodzi i mija - i wszystkim
dla cztowieka jest to, co tu na tej ziemi zbuduje, wywalczy, zazna?
Czy niezaleznie od wszystkich osiggnie¢, od catego ksztaltu zycia:
kultury, cywilizacji, techniki - nic go innego nie oczekuje?”). Pomi-
mo ze zawierajg one juz w sobie odpowiedz, odgrywajg wazng role
w budowaniu dialogu wirtualnego. Pytania medytatywne takze po-
jawiajg sie w kilku homiliach papieza, na przyktad w tej wygloszonej
jako pierwszej w Czestochowie (,A c6z mam powiedzie¢ o sobie ja,
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ktéremu po trzydziestotrzydniowym pontyfikacie Jana Pawta I wy-
padlo z niezbadanych wyrokéw Bozej Opatrznosci przejaé po nim
dziedzictwo i sukcesje apostolska na stolicy $w. Piotra w dniu 16 paz-
dziernika 1978 r.?”), w O$wiecimiu (,,Nie chce zatrzymad sie na tych
dwéch nazwiskach, gdy stawiam sobie pytanie, czy tylko on jeden, czy
tylko ona jedna... Ile tutaj odniesiono podobnych zwyciestw?”). Takie
pytania to popularny wéréd homilistéw i skuteczny srodek dialogizacji
homilii, sktaniajg one odbiorcéw do prowadzenia wewnetrznej roz-
mowy z méwcg i z samym sobg.

Innym sposobem wprowadzenia dialogu wirtualnego do tekstu jest
stosowanie mowy niezaleznej. Przyktad takiego srodka werbalnego
mozna odnaleZ¢ we fragmencie homilii wygtoszonej przed kosciotem
$w. Anny, gdzie papiez, przytaczajac swoje mysli dotyczace braw, cy-
tuje samego siebie, méwigc: ,powiedz im, zeby dali skoniczy¢, bo nie
skoficzymy” czy ,Poczekaj, beda razem z tobg méwic to kazanie™.
Za pomocg takich dopowiedzen papiez dynamizowal i urozmaicat
narracje, czynil jg bardziej podobna do dialogu.

Dialog realny, ktérego elementy odnajdujemy w homiliach Jana
Pawta II, inicjowany byt czesto przez odbiorcéw, a przez papieza kon-
tynuowany i podtrzymywany. Wierni w celu nawigzania swoistej roz-
mowy z méwcg wykorzystywali trzy gtéwne srodki werbalne: hasta

23 Papiez kilka razy nazwal swoje wystapienia w rytualnej sytuacji komunikacyj-
nej ,kazaniami”, choé w istocie byly to homilie. Kazanie jest wykorzystywane
do przepowiadania stowa Bozego poza liturgia, podczas nabozedstw (np. majo-
wego, czerwcowego, rézaficowego, drogi krzyzowej, gorzkich zali). Glosicielem
kazania jest zazwyczaj osoba duchowna, rzadziej osoba §wiecka legitymujaca sie
zgoda biskupa diecezjalnego. Tre$¢ kazania nawigzuje do fragmentu Biblii wybra-
nego przez kaznodzieje, a nie tak, jak w przypadku homilii, do czytad wskazanych
w lekcjonarzu. Paradygmatem kazania jest mowa retoryczna, w zwigzku z tym
dominuje w nim dyskursywna forma przekazu; W. Przyczyna, Pojecie homilii i ka-
zania. Ujecie homiletycznoteologiczne, dz. cyt., s. 20-24. Pomimo réznic pomiedzy
kazaniem a homilig takie ujednolicenia terminologiczne w tym zakresie mieszczg
sie w uzusie jezykowym.
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wypisywane na transparentach, okrzyki i §piew. Papiez odnosit sie
do nich i przechodzil w ten sposéb od monologowej formy w swoich
homiliach do dialogowej.

Jan Pawet II podczas pierwszej pielgrzymki wiele razy nawigzywat
do tresci transparentoéw trzymanych przez uczestnikow mszy swietej,
w czym widaé takze wspomniany wczesniej zwigzek z réznymi ele-
mentami sytuacji komunikacyjnej*. Nastepowata swoista wymiana
partii dialogowych: wierni swoja zapisywali i publicznie demonstro-
wali, Jan Pawet II gtos$no jg odczytywat, komentowal, ustosunkowy-
wat sie do niej i w ten sposéb rozmawiat z autorami napiséw. W tych
momentach postugiwal sie jezykiem pierwotnie, a nie wtérnie méwio-
nym, z oczywistych wzgledéw nie mial bowiem wczesniej przygoto-
wanych swoich komentarzy.

W Gnieznie na przyklad w zasiegu wzroku papieza znalazt sie
transparent czeskich pielgrzyméw. Jan Pawel II nawigzat do jego tre-
Sci, zwrdcit sie tym samym bezposrednio do jego autoréw: ,Dobrze,
ze widze tutaj przed oczyma ten napis: Otce... w siostrzanym jezyku,
w jezyku $w. Wojciecha: Pomatuj Otce na sve ceske deti”. Odczytat
te stowa, odpowiedziat na nie, wszedt w interakcje i zmienit na chwile
monologowy charakter swojej wypowiedzi w dialogowy, pisano-mo-
wiony. Podczas homilii wygloszonej w Czestochowie do mieszkancéw
Dolnego Slaska i Slaska Opolskiego papiez takze na chwile przestat
wyglaszaé zapisany wczesniej na kartkach tekst, przyjrzal sie od-
biorcom, odczytat tres¢ jednego z transparentéw i ustosunkowal sie
do niego: ,Widze tuz przed mymi oczami transparent w jezyku nie-
mieckim, pozdrawiajacy papieza od katolikéw z Berlina. W tym

24 Ks. Wiestaw Przyczyna pisze, ze odczytywanie hasel z transparentéw sprzyjalo
budowaniu kategorii bliskosci i wazno$ci w papieskich homiliach. Nawigzywanie
do ich tresci ,nie tylko dowartosciowuje stuchaczy i zbliza ich do nadawcy, ale
wzbogaca samg homilie o wrazenie spontaniczno$ci, zywiolowosci i interaktyw-
nosci”; W. Przyczyna, O jezyku papieza, w: Swiat stowa Jana Pawla II, dz. cyt,,
s. 117-118.



4. ZACHOWANIA... W ODMIANIE SAKRALNEJ 187

samym duchu pokoju i pojednania pozdrawiam tych naszych braci
i siostry, ktérzy przybyli tutaj wspdlnie z nami modli¢ sie o pokéj i po-
jednanie miedzy narodami Europy i Swiata”. Te stowa takze mozna
potraktowa¢ jako nawigzanie dialogu realnego, ustosunkowanie sie
za pomocy jezyka pierwotnie méwionego do tekstu zapisanego. Wy-
glaszajac homilie do alumnéw, mtodziezy zakonnej i stuzby liturgicz-
nej réwniez na Jasnej Gorze, papiez powiedziat natomiast: , Prébuje
odczytad, co jest na tych transparentach. Jeden odczytalem: «Alumni-
-zotnierze w jednosci z Ojcem Swietym». Nie mam tu transparentu,
ale gdyby byl, to by bylo napisane: «Ojciec Swiety w jednosci z alum-
nami-zolnierzami». Juz wiecej transparentéw nie czytam, nawet tego,
poprzez ktéry sie mtodziez akademicka czestochowska upomina - juz
ja do Krakowa odsylam”. Mamy tu wyrazng wymiane kwestii dialo-
gowych: alumni-Zolnierze swojg zapisali, papiez jg odczytat i podat
swojg odpowiedzZ. Innym przykladem takiego dialogu jest zachowanie
Jana Pawta II podczas kolejnej homilii wygtoszonej w Czestochowie,
tym razem skierowanej do pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagte-
bia Dgbrowskiego. Papiez, majgc swiadomo$¢, do kogo kieruje swe
stowa, zauwazyl takze wiernych z innych krajéw i bezposrednio sie
do nich zwrécit: ,W tej chwili tez na wprost moich oczu widze trans-
parent, ktérego pierwsze stowa odczytuje Sviaty Otiec - juz wiem,
skad pochodzi. I tych przybyszéw spoza potudniowej granicy Polski
wraz z wszystkimi tu zgromadzonymi najserdeczniej pozdrawiam”.
Podobny zabieg w celu dowarto$ciowania i zauwazenia pielgrzymaéw,
ktoérzy nie reprezentowali wiekszosci audytorium, zastosowat Jan
Pawet II, gloszac homilie w krakowskiej Nowej Hucie przy klaszto-
rze Cystersow: ,,Chce dodaé¢ male pozdrowienie dla tej tablicy z Chi-
cago, co sie tak upomina, i dla drugiej jeszcze tablicy z Bieszczad.
Otce! Tak jest, dla wszystkich naszych pobratymcéw, ktérych tutaj
przybywa od wczoraj zza Karpat, dla naszych braci Stowakéw i Cze-
chéw”. Papiez staral sie zatem rozmawiaé ze wszystkimi, budowa¢
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dialog - w miare mozliwosci - z kazdym dostrzezonym przez niego
odbiorcg jego stow.

Kolejnym sposobem, w jaki ttum prowokowat dialog z papiezem,
byty rézne okrzyki. Pomimo Ze inicjatywa nie wychodzita od niego
(z jednym wyjatkiem®), to Jan Pawel II decydowat o ksztalcie tego
dialogu, o jego kontynuacji bgdZ zaprzestaniu. Zdarzalo sie, ze nie
ustosunkowywat sie do tych okrzykéw. Tak bylo na przyktad w Cze-
stochowie podczas homilii dla mieszkaicow Gérnego Slaska i Za-
glebia Dabrowskiego. Ttum krzyczal: ,Niech zyje”, papiez stuchat,
reagowal niewerbalnie, ale nie komentowat tego. Czasami jednak od-
powiadat na te swoiste zaczepki. W Warszawie podczas homilii wy-
gloszonej przed kosciolem §w. Anny mlodziez krzykneta: ,Jestesmy
Twoja nadziejg”, na co papiez odpowiedzial: ,Bog zaptac”. W czasie
homilii wygloszonej w pierwszym dniu pobytu w Czestochowie wier-
ni krzyczeli: ,Niech zyje”, papiez za$ poprawil ich okrzyk na: ,Niech
z2yja , odnoszac sie do pozdrowien gosci, ktére wtasnie wypowiedzial.
Z kolei podczas mszy $wietej dla alumnéw, mlodziezy zakonnej i stuz-
by liturgicznej (réwniez w Czestochowie) mtodzi krzyczeli: ,Blizej”,
na co papiez odpart: ,Jedyna metoda, zeby by¢ blizej, to by¢ tu, bo ina-
czej bym zginal”.

Innym sposobem, w jaki wierni nawigzywali, w swoisty sposéb
prowokowali dialog z papiezem podczas wyglaszanych przez niego
homilii, byt §piew. Zdarzato sie¢ bowiem wiele razy podczas pierw-
szej pielgrzymki, ze wyglaszanie homilii przez Jana Pawta II prze-
rywaly piesni (gtéwnie) religijne intonowane przez wiernych. Pie-
$ni te byly elementem dialogu realnego, bezposredniego, konkretng,
zwerbalizowang, wzmocniong formg artystyczng odpowiedzig ttumu

25 Podczas homilii wygloszonej w Czestochowie do pielgrzyméw z Gérnego Slaska
i Zagtebia Dabrowskiego papiez poprosil, aby wolali do niego gtosno: ,Szczesé
Boze”, tak zeby mégt ustysze¢ w Rzymie, co natychmiast uczynili. On sam odpo-
wiedzial na te stowa: ,Bég zaptac”, co jest kolejnym przyktadem dialogu.
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na papieskie stowa. Papiez reagowal na nie réznie. Czasami stawaty
sie one poczatkiem mniej lub bardziej rozbudowanego dialogu cze-
Sciowo $piewanego, czesciowo méwionego. Tak bylo na przyktad
w Gnieznie. Pod koniec wystapienia ttum zaczal §piewaé piesn Wie-
le jest serc. Papiez dotaczyt, tez Spiewal, a potem powiedzial: ,Bar-
dzo dziekuje za te piosenke. Nie umiatem jej jeszcze dotad. Wiecie,
ze papiez lubi §piewa¢ piosenki, ze juz rok go nikt nie uczy. Trzeba
go czego$ nauczy¢’. Potem razem z wiernymi od$piewat jeszcze Bar-
ke, komentujac: , To umiem, moi kochani, tego zescie mnie nauczyli
jeszcze w Polsce”. Przy okazji opowiedziat o klerykach z Meksyku
Spiewajgcych te piesn. Dopiero gdy tlum zaczal nieSmiato intonowad
Sto lat, papiez przerwal, méwiac: ,To nieliturgiczne”. W Czestocho-
wie, przemawiajac do alumnéw, mtodziezy zakonnej i stuzby litur-
gicznej, Jan Pawel II nawigzal do stéw piesni I chodz ze mnqg zbawiac
Swiat, dwudziesty juz wiek. Wierni od razu zaczeli ja $piewac. Papiez
najpierw nucil, potem $piewal razem z nimi. Nastepnie powiedziak:
»,Dobrze, ze sie upomnialem o te piosenke. Nie myslcie, ze o te jedng.
Ale na razie jedna wystarczy”. Te stowa zostaly przez ttum odczytane
jako prowokacja do kontynuacji tego muzycznego dialogu. Zaspiewa-
no Maryjo, jestesmy mtodzi. Papiez najpierw chwile stuchal, starajac
sie rozpozna¢ melodie, potem wlaczyt sie w $piew. Kolejne kwestie
dialogowe to réwnoczesny Spiew Barki i piesni Wiele jest serc. Papiez
dotgczyt do grupy Spiewajgcej te drugg piesn, co skomentowal: ,No,
na tym etapie Ewangelia pokonata Barke”. Po ponownym wspdlnym
odspiewaniu Barki powiedzial, nawigzujgc do ostatnich stow piesni:
»No, to dajcie ten téw zaczgé”. Mlodzi jednak $piewali kolejng zwrotke,
a papiez powiedziat: ,Do$¢, moi drodzy, bo bysmy wpadli w catkiem
inny pacierz”. Chwile pézniej papiez sam zaczat nuci¢ po raz kolejny
Wiele jest serc, a potem powiedzial: ,Ot6z zawsze sie uwaza, ze na to,
zeby $piewad, trzeba mieé glos. A ja mysle, ze na to, Zeby mie¢ glos,
trzeba $piewac. I to musze stale wyprébowywac, bo coraz gorzej jest
z moim glosem. To jest wlasnie skutek tego blizej”. Te stosunkowo
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dlugg kwestie dialogowg zakonczyl $piew Sto lat, potem Plurimos
Annos i kolejne komentarze papieza: ,Wam sie dobrze $piewa, ja juz
czuje, jak mi awanture robig, ze sie spéznilem na nastepny punkt”
albo ,Tak, tak, uczcie si¢ tej taciny, uczcie”. I jeszcze jeden przyktad
takiego dialogu pojawia sie¢ w homilii wygloszonej w Nowej Hucie.
Po kolejnych oklaskach papiez powiedziat: ,Kiedy my to wszystko
skonczymy?”. Wierni odpowiedzieli §piewem piesni Maryjo, Krdlo-
wo Polski. Papiez dotgczyl do Spiewu i chciat go zakonczyé, méwiac
»~Amen”, ale pielgrzymi kontynuowali dialog, $piewajac piesn Nie rzu-
cim, Panie, $wigtyn Twych.

Piesni rozlegaty sie podczas prawie wszystkich homilii wygto-
szonych przez papieza, ale tylko w oméwionych przypadkach Jan
Pawet II czynil je pretekstem do rozbudowanych dialogéw. Czasa-
mi tylko $piewal razem z ttumem, co réwniez bylo formg dialogu.
Bardzo czesto tez traktowat je jako kwestie dialogowq zarezerwowa-
ng dla wiernych. Stuchat uwaznie, wida¢, ze rozwazat stowa piesni,
ze modlil sie nimi, nie przerywal, nie ponaglal do zakonczenia, ale
nie wigczal sie w wykonanie. Tak byto zaréwno podczas homilii wy-
gloszonej w Warszawie na placu Zwyciestwa, w Oswiecimiu, jak i na
Bloniach w Krakowie**. Wydaje sie, ze taka reakcja byla najbardziej
zgodna z wymogami rytualnej sytuacji komunikacyjnej. Spiew nie jest
czescig homilii, homilista nie $§piewa, ale glosi stowo. Reakeja stucha-
czy z kolei - wyrazona wspdlnym Spiewem - byta dla papieza bezpo-
srednim wskazaniem, ktére stowa sa dla jego odbiorcéw najwazniej-
sze, jakie sg w zwigzku z tym ich potrzeby, oczekiwania i problemy?.

26 Na placu Zwyciestwa wierni §piewali miedzy innymi Chrystus wodzem, Chrystus
krélem, w O$wiecimiu — Pod Twq obrong Ojcze na niebie oraz Suplikacje, a na Blo-
niach - Nie rzucim Panie $wigtyd Twych. Pie$ni te mialy uroczysty, hymniczny
charakter, nie byly pretekstem do zartéw czy przekomarzania sie.

27 M. Jankosz, The Role of Religious Songs in the Public Speeches of John Paul II During
His 1st Pilgrimage to Poland, ,Perspektywy Kultury” 2021, t. 32, nr 1, s. 59-68.
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Ogladajac nagrania, mozna tez zauwazy¢, ze to papiez, pomi-
mo ze nie byl inicjatorem dialogu piesniami, decydowat o tym, ile
on trwat i jaki mial charakter. Potwierdza to sytuacja podczas homilii
wygloszonej na Bloniach: tlum zaspiewal pierwszg zwrotke piesni,
przycichl, ale poniewaz papiez nie kontynuowatl odczytywania tek-
stu, od$piewal kolejng — dostat jakby przyzwolenie na dalszg kwestie
dialogows.

Innym jeszcze sposobem, za pomocg ktérego wierni prowadzili
dialog z Janem Pawtem II podczas wygtaszanych przez niego ho-
milii, byly oklaski. Oklaski sg oczywiscie niewerbalnym zachowa-
niem komunikacyjnym, ale wywotywaly je stowa i papiez tez czesto
stowami na nie odpowiadat. Te zatem stowa, odpowiedz na oklaski,
mogg zosta¢ poddane analizie w czesci pracy poswieconej zacho-
waniom werbalnym. Oklaski towarzyszylty juz pierwszej papieskiej
homilii wygltoszonej na placu Zwyciestwa w Warszawie i od poczat-
ku stanowily pewne naruszenie rytualnej sytuacji komunikacyjnej,
zwlaszcza w jej odmianie sakralnej. Nie jest bowiem przyjete, aby
stowa homilisty byly przerywane brawami. W trakcie wygtaszania
homilii wierni powinni zachowywaé milczenie. Sg inne momenty
liturgii, ktére pozwalajg im dialogowa¢, ale podczas homilii z zato-
zenia glos nalezy do wyglaszajacego ja kaptana. Nie ma natomiast ta-
kiego miejsca w liturgii mszy swietej, ktore pozwalaloby na bicie braw.
Podczas pierwszej pielgrzymki papieza (i péZniej podczas kolejnych
réwniez) dzialo sie jednak inaczej. Wygtaszajac homilie przed koscio-
lem Sw. Anny w Warszawie, papiez powiedzial: ,Moi drodzy. Ja juz
od wczoraj mysle nad tym, co oznaczajg te oklaski. Trzeba powie-
dzieé, co mysle. Pozwolcie mi powiedzieé, co mysle. Wezoraj naprzéd
pomyslatem sobie: powiedz im, zeby dali skoniczy¢, bo nie skonczymy.
Dzi$§ powinienem to samo powtdrzy¢, ale wezoraj pomyslatem sobie:
poczekaj! Przyszta mi taka my$l (mysle, ze przyszta od Ducha Swie-
tego) — poczekaj! Bedg razem z tobg méwic to kazanie! Bo wcale nie
jest takie interesujace to, ze klaszcza, Ze bija brawo, tylko kiedy bija
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brawo!™®. Papiez odczytal zatem dialogowg funkcje tych oklaskow.
Stowami: ,Bedg razem z tobg méwic to kazanie” sam okreslit nadaw-
ce homilii jako naprzemiennego i zbiorowego. Sprawdzit, przy jakich
stowach pojawiajg sie te oklaski (na placu Zwyciestwa przy stowie
,Chrystus”, przed kosciotem éw. Anny przy stowach ,Duch Swiety”
i,serce”)ico to oznacza. Odczytat oklaski jako odpowiedz, wymiane
kwestii dialogowych.

Dialogowg role braw podkreslit tez papiez podczas homilii wy-
gloszonej w Nowej Hucie. Koficzac swojg wypowiedz, powiedzial:
»1 tak to, moi drodzy i umitowani bracia i siostry z Nowej Huty, opo-
wiedzialem nasze wspdlne dzieje. Wlasciwie opowiadalismy je razem:
ja powoli cedzilem zdania, a wy dodawali$cie mi ognia. Wszystko
to sie zgadza: tak jest dzisiaj i tak bylo przez tych dwadziescia minio-
nych lat”. Po raz kolejny potwierdza si¢ zatem teza, ze nadawca papie-
skich homilii byt zbiorowy (,,opowiadali$my je razem”) i zmienny (,ja
powoli cedzilem stowa, a wy dodawaliscie mi ognia”). Papiez dodat
jeszcze: ,Musiatem tak moéwi¢, jak méwitem, czyli po polsku. I wy
tez tak musieliScie robi¢, jak robicie, czyli bi¢ brawo. Nie ma wyjscia”.
Papiez odnalazl zatem w tym dialogowaniu - z jego strony stownym,
ze strony odbiorcéw - za pomocg braw swoisty imperatyw. Nie mozna
byto wedlug niego zachowywac sie inaczej.

Jak zostalo pokazane, odbiorcy upominali sie o dialog na rézne
sposoby, czasami go rozpoczynali, ale to gtéwnie papiez decydowal
o tym, ze takie elementy mozna odnalezZ¢ w jego tekstach, zezwalat
na nie, a nawet w pewnym sensie je prowokowat. Kiedy juz sie poja-
wialy, wykorzystywat je do budowania dialogu. Warto w tym miejscu
zauwazy¢, ze dialogiczno$¢ homilii wigze sie $cisle z postawg méwcy.
Musi on by¢ otwarty na dialog, powinien lubi¢ rozmawia¢ z ludZmi,
potrafi¢ tez przyjmowac rézne punkty widzenia, zeby siega¢ po te

28 Tym samym papiez odczytal narracyjng role tych oklaskéw.
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forme w swoich wypowiedziach®. Taka wtasnie otwarta, dialogowa
postawa przektadata sie na forme homilii Jana Pawta I podczas jego
pierwszej pielgrzymki do Polski.

Mozna wskazaé takze werbalne zachowania komunikacyjne, ktére
byty proponowane juz przez papieza, a nie wiernych. Jednym ze spo-
sobéw nadawania homilii formy dialogowej, do$¢ popularnym zresz-
ta w praktyce homiletycznej, jest jej czeste rozpoczynanie formula:
»Niech bedzie pochwalony Jezus Chrystus”, ktéra od razu wymusza
niejako dialog, odpowiedz: ,Na wieki wiekéw. Amen”. Wiekszos¢ ho-
milii wygloszonych przez papieza podczas jego pierwszej pielgrzymki
do Polski rozpoczynala sie w ten sposéb (np. w Warszawie, na Blo-
niach, w Nowej Hucie, w Nowym Targu®). Dzieki temu uczestnicy
tych homilii od pierwszych stéw zapraszani byli do jej wspdttworzenia.

4.2.3. Styl

Sytuacja rytualna w odmianie sakralnej stawia méwce przed ko-
niecznoscig postugiwania sie okreslonymi srodkami jezykowymi.
Wybér tych $rodkéw przez homilistéw sprawia, ze na ogét do-
minuje w ich wypowiedziach styl oficjalny, bardziej typowy dla
jezyka pisanego niz méwionego, co wigze sie tez z tym, ze czesto
homilie sa najpierw pisane, a potem odczytywane. Poniewaz para-
dygmatem homilii jest rozmowa, mogg si¢ w niej pojawia¢ réwniez
cechy stylu typowego dla jezyka pierwotnie méwionego, czyli stylu

29 M. Jankosz, W. Przyczyna, Forma, jezyk i styl homilii ojca Adama Szustaka, ksig-
dza Piotra Pawlukiewicza i arcybiskupa Grzegorza Rysia, ,Stylistyka” 2020, t. 29,
S. 131-145.

30 Byly tez homilie rozpoczynane od razu zwrotami adresatywnymi, bez tego po-
zdrowienia. Homilia wygtoszona w O$wiecimiu rozpoczyna si¢ jeszcze inaczej —
cytatem z Listu §w. Jana, homilia wygloszona 4 czerwca w Czestochowie réwniez
cytatem, tym razem z Pana Tadeusza A. Mickiewicza: ,Panno Swieta, co Jasnej
bronisz Czestochowy”.

193
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potocznego. Analizujac Srodki stylistyczne wykorzystane przez Jana
Pawta II w homiliach wygtoszonych podczas pierwszej pielgrzymbki
do Polski, warto odpowiedzie¢ na pytanie, czy dominowaty w nich
cechy stylu oficjalnego, chocby z tego wzgledu, ze byty to teksty
pierwotnie zapisane. Biorac jednak pod uwage obecnos¢ licznych
fragmentéw wygtaszanych w jezyku pierwotnie méwionym, a takze
elementéw dialogowych w tych homiliach, zasadne bedzie réwniez
szukanie cech stylu potocznego.

W analizowanych homiliach odnalez¢é mozna liczne cechy sty-
lu oficjalnego. Ujawniajg sie one gléwnie w zakresie fleksji, sktadni
i stownictwa.

« W zakresie fleksji:

— wysoka czestotliwo$¢ 1. os. Im. czasownikéw: ,I oto czujemy,
ze pragnienie to bylo tak potezne...”; ,Dziekujemy za caly ten
styl papieza-pielgrzyma”; ,Czy do nich naprawde dorastamy?”
(Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,a my znajdujemy sie réwnocze-
$nie duchem w jerozolimskim wieczerniku i réwnoczesnie je-
steSmy obecni tutaj”; i oto styszymy”; ,my do dzi$ rozumiemy”;
silekro¢ znajdujemy sie tutaj” (Gniezno); ,Wszyscy wiemy, jak
bardzo pragnal tutaj przybyé w pielgrzymce papiez Pawet VI”
(Czestochowa, homilia wygloszona pod szczytem Jasnej Géry
4 czerwca 1979 roku);

— zaimki ,my”, ,nasz”: ,Liturgia przenosi nas” (Warszawa,
pl. Zwyciestwa); ,Péjdziemy razem tg drogg naszych dziejéw”;
,nasz jezyk” (Gniezno); ,A jesli ich nie ma na tych Bloniach,
niech pamietajg, Ze tym bardziej s3 w naszym sercu i w naszej
modlitwie” (Blonia);

— formy bezosobowe zakonczone na ,-no” i ,-to”: ,Kiedy w po-
blizu Krakowa powstala Nowa Huta - olbrzymi kombinat
przemystowy oraz nowe wielkie miasto: nowy Krakéw — moze
nie u§wiadamiano sobie, ze powstaje ono przy krzyzu”; ,Kiedy



4. ZACHOWANIA... W ODMIANIE SAKRALNEJ 195

postawiono opodal tego miejsca nowy, drewniany krzyz, bylo
to juz w okresie milenium” (Nowa Huta).
« W zakresie sktadni:

— konstrukcje z imiestowami przystéwkowymi: ,W taki bowiem
sposob moge, dopetniajac jakby posmiertne pragnienia Paw-
ta VI, przezy¢ raz jeszcze tysiaclecie chrztu”; ,Na ilu to polach
walk §wiadczyl o prawach czlowieka wpisanych glteboko w nie-
naruszalne prawa narodu, ginac «za wolnos¢ nasza i waszg»”
(Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,Wielkg rado$¢ sprawiacie mi dzi-
siaj, przybywajac na Jasng Gore z ziem prastarych piastowskich,
z Dolnego Slaska, z Opolszczyzny, z ziemi lubuskiej”; ,Owdo-
wiawszy, [§w. Jadwiga] reszte lat swego zycia poswiecita wy-
lacznie Bogu, wstepujac do ufundowanego przez siebie opactwa
w Trzebnicy” (Czestochowa, homilia wygloszona do mieszkan-
céw Dolnego Slaska i Slaska Opolskiego); ,Niech pilnuja, aby
stawszy sie Amerykanami, nie przestali by¢ géralami. Ani oni,
ani ich dzieci, ani wnuki” (Nowy Targ);

— konstrukcje z imiestowami przymiotnikowymi biernymi: ,Zna-
ne sg jego dzieje na stolicy biskupiej w Pradze, jego pielgrzy-
mowania do Rzymu, nade wszystko jednak znana i droga nam
jest goscina na dworze gnieznieskim Bolestawa” (Gniezno);
»Zapewne wiele zostalo tu odniesionych podobnych zwyciestw”
(O$wiecim); ,Réwnoczesnie caly ten historyczny proces |[...]
jakze bardzo zwigzany jest z zywg tradycjg jego wlasnego na-
rodu” (Blonia);

— czeste uzywanie partykuty pytajnej ,czy”: ,Czyz Chrystus
tego nie chce, czy Duch Swiety tego nie rozrzadza, azeby ten
papiez [...] na sposdb szczegdlny nie ujawnil i nie potwierdzit
w naszej epoce ich obecnosci w Kosciele?” (Gniezno); ,Czy tyl-
ko on jeden - Maksymilian Kolbe - odni6st zwyciestwo, kto-
re odczuli natychmiast wspotwiezniowie i do dzisiaj odczuwa
je Koscidt i $wiat?” (Oswiecim);
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— stosunkowo duzy udzial rozbudowanych zdan pojedynczych:
»Poprzez studia uniwersyteckie otwiera sie przed wami wspa-
nialy §wiat ludzkiej wiedzy w tylu réznych dziedzinach” (War-
szawa, przed ko$ciotem $w. Anny); ,Réwnoczesnie za$ prawie,
w 1956, w katedrze Iwowskiej Maryja zostala nazwana uroczy-
Scie przez monarche, przez wladce tej ziemi, Krélowg Korony
Polskiej” (Czestochowa, homilia wygloszona pod szczytem Ja-
snej Gory 4 czerwca 1979 roku);

— wykorzystywanie spéjnikéw ztozonych: ,Czyz przeto nawigzu-
jac do tych Chrystusowych stéw, nie wolno nam wnosi¢ zara-
zem, ze Polska stala sie¢ w naszych czasach ziemig szczegdlnie
odpowiedzialnego swiadectwa” (Warszawa, pl. Zwyciestwa);
»A wiec oczekuje nie tylko na to, Ze uniwersytety i réznego typu
wyzsze uczelnie [...] przygotuja inzynieréw” (Warszawa, przed
kosciotem §w. Anny); , I dlatego prosze wszystkich, ktérzy mnie
stuchaja, azeby skupili sie, azeby skupili wszystkie sity w trosce
o czlowieka” (O$wiecim); ,Czy tez: tajemnice dziejéw cztowie-
ka [...] wyrazajg i wyznaczajg te stowa”; ,I dlatego nasze sied-
mioletnie rozwazanie postaci §w. Stanistawa [...] prowadzi nas
dzisiaj do wielkiej zarliwej modlitwy” (Blonia).

« W zakresie stownictwa:

— archaizacja: ,patrze w strone [...] tak licznych na tej waszej zie-
mi wiezyc ko$cielnych” (Czestochowa, homilia dla pielgrzyméw
z Gérnego Slaska i Zaglebia Dabrowskiego); ,niegdys ojcowie
nasi na réznych miejscach polskiej ziemi stawiali krzyze” (Nowa
Huta); uzycie stowa ,owszem” w dawnym znaczeniu: ,co wie-
cej, nadto™ ,I prosimy wszyscy, azeby byl tak samo owocny -
owszem, jeszcze bardziej owocny, jak pierwszy” (Nowa Huta);
,zapoznawany (w znaczeniu ,zapomniany”): ,méwie w imieniu
wszystkich narodéw, ktérych prawa sg zapoznawane i gwatcone”
(O$wiecim);
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— wprowadzanie analitycznych grup z czasownikiem: ,ogarniam
my$lg” - zamiast ,my$le” (Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,wy-
konywaé prace” - zamiast ,pracowaé” (Czestochowa, homilia
dla pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Dabrowskiego);
»dawa¢ §wiadectwo” - zamiast ,§wiadczyc¢” (Nowa Huta);

— duzo wyrazéw abstrakcyjnych, czesto nacechowanych emo-
cjonalnie: tajemnica, mito§¢é, dzielo, sprawiedliwosé, pokdj,
wolnosé;

— liczne zwroty adresatywne: ,Umitowani rodacy, drodzy bracia
i siostry” (Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,Moi drodzy” (Warsza-
wa, przed kosciolem §w. Anny); ,Drodzy moi bracia w biskup-
stwie, czcigodni koncelebransi, drodzy bracia i siostry, pielgrzy-
mi” (Czgstochowa, homilia skierowana do sidstr zakonnych);

— wyliczenia: ,Czy to bedzie ziarno codziennej, ciezkiej pracy
w pocie czola na roli, przy warsztacie, w kopalni, w hutach
i fabrykach” (Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,Ten Obraz, ktéry
od dwudziestu przeszto lat nawiedza poszczegdlne koscioty,
diecezje, parafie” (Gniezno); ,I o tym musi pamietaé - i pra-
cownik, i pracodawca, i ustrdj pracy, i system plac, i panistwo,
i naréd, i Koéciél” (Nowa Huta);

— ciggi synoniméw: ,odkrywamy w sobie cztowieka wewnetrzne-
g0 z jego wlasciwosciami, talentami, szlachetnymi pragnieniami,
idealami - ale réwnocze$nie odkrywamy stabosci, wady, zte
sktonnosci, egoizm, pyche, zmystowos¢” (Czestochowa, homilia
wygloszona do alumnéw, mlodziezy zakonnej i stuzby litur-
gicznej); ,A méwi to do was czlowiek, ktéremu ogromnie lezy
na sercu olbrzymia, gigantyczna polska praca” (Czestochowa,
homilia dla pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Dabrow-
skiego); ,Musicie by¢ mocni, drodzy bracia i siostry, mocg tej
wiary, nadziei i mitosci swiadomej, dojrzatej, odpowiedzialnej”
(Blonia);
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— sklonno$¢ do redundancji, szczegdlnie przy podawaniu dat:
»To tam wypadato mi skierowal pierwsze kroki papieskiego
pielgrzymowania w miesigcu styczniu” (Warszawa, pl. Zwy-
ciestwa); ,w dniu 16 pazdziernika 1978”; ,myslalem przede
wszystkim o dniu 26 sierpnia” (Czestochowa, homilia wygto-
szona pod szczytem Jasnej Gory 4 czerwca 1979 roku); ,w dniu
16 pazdziernika Kosciét w Polsce czci $wietg Jadwige Slaska”
(Czestochowa, homilia dla mieszkaricéw Dolnego Slaska i Sla-
ska Opolskiego); ,w dniu 24 listopada ubieglego roku” (Czesto-
chowa, homilia skierowana do siéstr zakonnych);

— okreslenia zaczerpnigte z jezyka urzedowo-kancelaryjnego,
takie jak na przyktad: ,dzien dzisiejszy” ,W dniu dzisiejszym
na tym placu Zwyciestwa w stolicy Polski prosze wielkg modli-
twa Eucharystii wspdlnie z wami” (Warszawa, pl. Zwyciestwa);
»,Odpowiedz dnia dzisiejszego, odpowiedz liturgii Zielonych
éwia;c, wskazuje dwie miary czlowieka” (Warszawa, przed ko-
$ciotem $w. Anny); , Kiedy wiec [...] jestem z wami tutaj, w dniu
dzisiejszym, pozwdlcie, ze [...] zawierze [...] Kosciét caty Mat-
ce Chrystusa”; ,Niech dzien dzisiejszy jeszcze raz wam ukaze,
jakiego strzezecie skarbu!” (Czestochowa, homilia wygloszona
pod szczytem Jasnej Géry 4 czerwca 1979 roku);

— wprowadzanie wyrazdw ,ksigzkowych”, naukowych, nacecho-
wanych: ,pragne” (zamiast ,chce”, bardzo powszechne, w kaz-
dej niemal homilii); ,dopomaga¢” (zamiast ,pomaga¢”); ,dane
mi jest” (zamiast ,moge”).

Dla stylu oficjalnego, ktéry ma w sobie wiele cech stylu retorycz-
nego méwionego, charakterystyczne jest postugiwanie sie figurami
retorycznymi. W analizowanych homiliach papieskich odnalez¢é moz-
na ich wiele:

« anafory: ,Dziekujemy wiec Bozej Opatrznosci za to, ze data Pawto-
wi VI tak potezne pragnienie. Dziekujemy za caty ten styl papieza-

-pielgrzyma, jaki zapoczatkowat wraz z Soborem Watykanskim II7;
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»ze Polska stala si¢ w naszych czasach ziemig szczegdlnie odpo-
wiedzialnego $§wiadectwa? Ze wlasnie stad - z Warszawy, a tak-
ze z Gniezna, z Jasnej Gory, z Krakowa, z catego tego historycz-
nego szlaku, ktéry tyle razy nawiedzatem w swoim Zyciu i ktéry
w tych dniach znéw bede miat szczescie nawiedzi¢, ze wlasnie stad
ze szczegdlng pokorg, ale i ze szczegdlnym przekonaniem trzeba
glosi¢ Chrystusa? Ze wlaénie tu, na tej ziemi, na tym szlaku, trzeba
stana¢, aby odczytaé swiadectwo Jego Krzyza i Jego Zmartwych-
wstania?” (Warszawa, pl. Zwyciestwa); ,Przychodzi wiec wasz
rodak, papiez, aby wobec catego Kosciota, Europy i §wiata méwi¢
o tych czesto zapomnianych narodach i ludach. Przychodzi wotaé
wotaniem wielkim. Przychodzi ukazywac¢ te drogi, ktére na rézny
sposéb prowadza z powrotem w strone wieczernika [...]. Przy-
chodzi wszystkie te narody i ludy przygarnaé do serca Kos$ciota”
(Gniezno); ,A c6z mam powiedzie o sobie ja, ktéremu po trzy-
dziestodniowym pontyfikacie Jana Pawtla I wypadto z niezbada-
nych wyrokéw Bozej Opatrznosci przeja¢ po nim dziedzictwo
i sukcesje apostolskg na stolicy $w. Piotra w dniu 16 pazdziernika
1978 roku? C6z mam powiedziec ja, pierwszy po 455 latach papiez
wezwany na stolice rzymskg spoza Wtoch? C6z mam powiedzieé
ja, Jan Pawel II, pierwszy w dziejach Kosciota i Ojczyzny papiez-
-Polak, papiez-Stowianin?” (Czestochowa, homilia wygloszona
pod szczytem Jasnej GOry 4 czerwca 1979 roku);

anadiplozy: ,Pozdrawiam Polske. Polske ochrzczong tutaj przed
tysigcem z géra lat” (Gniezno);

epifory: ,I odnowi oblicze ziemi. Tej ziemi” (Warszawa, pl. Zwy-
ciestwa);

eksklamacje (m.in. zwroty apelatywne i apostrofy): ,Odwazcie sie
spojrze¢ na swoje zycie w jego blizszej i dalszej perspektywie!”;
,Pomyslcie nad tym!” (Warszawa, przed kosciolem $w. Anny);
»Musicie by¢ mocni, drodzy bracia i siostry! Musicie by¢ mocni

109
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tg mocg, ktdrg daje wiara! Musicie by¢ mocni mocg wiary! Musicie

by¢ wierni!” (Blonia); , Tak jest!”; ,O rodacy!” (Blonia)?.

Niektére wyznaczniki stylu oficjalnego w papieskich homiliach
sg jednoczesnie cechami stylu kulturalnego. Nalezy do nich miedzy
innymi duza liczba $rodkéw jezykowych, ktérymi postugiwat sie
w opisywanych wystgpieniach Jan Pawel II, dbato§é o poprawnos¢
jezykowa, zgodno$¢ z normg jezykowa, postugiwanie sie zwrotami
takimi jak na przyklad ,dane mi jest” czy ,pragne” takze wéwczas,
kiedy mowit spontanicznie, a nie tylko odczytywal tekst. W analizo-
wanych wypowiedziach zwracajg uwage erudycja nadawcy, bogactwo
jego stownictwa, logiczne uporzgdkowanie struktury zdan, odwotania
literackie (np. do Adama Mickiewicza przed kosciotem $w. Anny).

W badanych homiliach widoczne sa takze pewne cechy stylu po-
tocznego. Dotyczy to gtéwnie ich improwizowanych fragmentdw,
w ktorych wierno$¢ normie jezykowej nie byla az tak restrykcyjna,
pojawiaty sie pewne odstepstwa od niej. Stownictwo réwniez nie byto
wysoce wyrafinowane, miescilo sie raczej w zakresie codziennej roz-
mowy na neutralne tematy. Mozna tu méwic¢ o takich elementach stylu
potocznego, jak chocby:

« pojawianie si¢ kolokwializméw: ,Wam sie¢ dobrze $piewa, ja juz
czuje, jak mi awanture robig, ze sie spéZnitem na nastepny punkt”
(Czestochowa, homilia wygloszona do alumnéw, mlodziezy za-
konnej i stuzby liturgicznej);

« formy gwarowe (gwara podhalaniska): ,Widzimy z ledwoscig zary-
sy Gorcow i Turbac”; ,Nigdy sie z ksiedzem biskupem tarnowskim

31 Trzy pierwsze wskazane figury retoryczne zwigzane sg z powtdrzeniami, z czego
najwiecej w homiliach jest anafor. Obserwacja ta zgadza sie z tezg Jana Miodka,
ktéry uwaza, ze powtdrzenia sg ulubionym $rodkiem jezykowym Jana Pawta II,
»najproduktywniejszym $rodkiem retorycznym” stosowanym przez niego; J. Mio-
dek, Jezyk Jana Pawta II, dz. cyt. Powtdrzenia te zwracajg uwage na pewne tresci,
podkreslajg ich znaczenie, zwiekszaja ekspresje wypowiedzi, pomagajg lepiej za-
pamietad jej sens przez stuchacza. Uatrakeyjniajg takze kompozycje tekstu.
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nie sprzeczalem, ktéra piekniejsza”; ,No i caly ten nardd géralski,
co tutaj stoi, a i poniektérych cepréw, co sie tez dzisiaj za gorali
nazdali” (Nowy Targ);

formy niestaranne: ,dejcie” zamiast ,dajcie” (Czestochowa, homilia
wygloszona do alumnéw, mlodziezy zakonnej i stuzby liturgicz-
nej); ,se” zamiast ,sobie” ,Moi drodzy. Ja bardzo zaluje, ze nasi
drodzy goscie, a zwlaszcza kardynalowie, nie mogli tego tak cal-
kiem doktadnie zrozumie¢, bo by dopiero zobaczyli, jakiego se wy-
brali papieza” (Nowa Huta); , A jak wrécitem do Krakowa, swoje
se mys$lalem” (Nowy Targ); niedbata forma czasownika ,bede” -
,bede” (,Teraz si¢ juz poprawie i bede porzadnie méwil™?) (Nowy
Targ); ,Moze jak do tych Tatr bedziemy przemawia¢, bedziemy per-
swadowal, to sie odstonig, przestang sie wstydzi¢” (Nowy Targ);

wymowa typowa dla regionu krakowskiego: ,diecezja krakoska”,
,diecezja tarnoska” (Nowy Targ);

elipsa (i powtdrzenie zarazem) jako cecha sktadniowa: , Powiedz,
zeby dali skoficzyé (w domysle — méwic), bo nie skodczymy (w do-
mysle — tej homilii)” (Warszawa, przed ko$ciotem $§w. Anny).

Aspektem wyznaczajgcym styl potoczny w wypowiedzi jest row-
niez humor jezykowy i sytuacyjny. Papiez w improwizowanych frag-
mentach duzo zartowal, zwlaszcza podczas homilii wygtoszonej
do alumnoéw, mtodziezy zakonnej i stuzby liturgicznej w Czestocho-
wie (np. opowiadajac o piosenkach, ktérym ,robit propagande w Wa-
tykanie”, albo ttumaczac, ze gdyby stanat blizej mlodziezy, to by nie
przetrwal), podczas czestochowskiej homilii do zakonnic (kiedy mé-
wit o siostrach, ktére chcg go ,rozszarpa¢”); w Nowym Targu: (,Bo
moze jak sie we dwéjke weZmiemy [o sobie i kard. J. Krélu] - oba
gorale — to tym Tatrom przettumaczymy, zeby sie odstonity. A jak sie
nie odslonig, to same stracg. To tyle na rozgrzewke”); w Czestochowie

32 Jest to fragment o charakterze metajezykowym, papiez pokazuje, ze $wiadomie
postuguje sie wybranymi formami.
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podczas jednej z homilii opowiadal z kolei o biskupach ,siedzgcych
na weglu”.

Trzeba jednak doda¢, ze w stosunku do calego badanego materiatu
fragmentéw, w ktérych dominowat styl potoczny, byto mato. Ponadto
zawsze byla to odmiana neutralna tego stylu, a nie nacechowana. Styl
potoczny jest dopuszczalny w homiliach, pod warunkiem, ze wybie-
rane stownictwo nie narusza zasady decorum, a tak w analizowanych
wystapieniach nigdy sie nie stalo. Styl potoczny i takie jego cechy jak
spontaniczno$¢ czy emocjonalnos¢ nie byly w ogéle wykorzystywa-
ne przez papieza do przekazywania tresci ewangelicznych, a jedynie
do budowania kontaktu z odbiorcami?®.

4.3. Zachowania niewerbalne Jana Pawta Il
w sytuaciji rytualnej w odmianie sakralnej

Msza $wieta, bedaca bezposrednim kontekstem dla wygtaszanych
przez Jana Pawta II homilii, nie pozostawia méwcy szerokiego wy-
boru w zakresie niewerbalnych srodkéw komunikacji. Repertuar ge-
stow, aspekty wokalne czy postawa méwcy sg tu skodyfikowane. O ile
zalecenia dotyczace komunikacji niewerbalnej w przywotywanych
wezesniej dokumentach soborowych maja charakter ogdlny, o tyle re-
gulacje w tym zakresie pochodzgce jeszcze z XIX i pierwszej potowy

33 Agata Paszkowska-Pogorzelska pisze o zjawisku ekspansji stylu potocznego do je-
zyka homilii po przemianach spoteczno-politycznych 1989 roku; A. Paszkowska-
-Pogorzelska, O sacrum jezykiem profanum - szansa czy zagrozenie? O potocznosci
w kazaniach ks. Piotra Pawlukiewicza, w: Jezyk homilii i kazan, dz. cyt., s. 193. W la-
tach siedemdziesigtych nie bylo to jeszcze powszechne, jezyk homilii na ogdt byt je-
zykiem oficjalnym, nasyconym charakterystycznym religijnym stownictwem i kon-
strukcjami gramatycznymi typowymi dla méw retorycznych. Jan Pawel II takze
w pézniejszych homiliach nie wykorzystywal potocznosci do ttumaczenia prawd
teologicznych czy zasad moralnych, postugujac sie jezykiem Paszkowskiej-Pogo-
rzelskiej, nie méwit o sacrum jezykiem profanum.
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XX wieku sg do$¢ konkretne*. Ktadg one nacisk przede wszystkim
na naturalno$¢, prostote oraz umiar.

4.31. Stréj i postawa

Szes§¢ sposrod analizowanych homilii Jan Pawet IT wyglosit w trak-
cie odprawianych przez siebie mszy $wietych, dlatego mial wéwczas
na sobie ornat (w Warszawie na placu Zwyciestwa, w Gnieznie, pod-
czas pierwszej homilii w Czestochowie, podczas czestochowskiej ho-
milii wygltoszonej do zakonnic, w O$wiecimiu i w Krakowie na Blo-
niach; w czasie trzech pierwszych sposréd wymienionych homilii
mial takze na glowie mitre, w innych przypadkach - piuske)®. Roz-
wiewane przez wiatr szaty liturgiczne (np. podczas pierwszej homilii
wygloszonej w Czestochowie) dodawaly powagi i dostojeristwa jego
postawie. Pozostate homilie wygtosit ubrany na ogét w komze i stu-
le (np. Nowy Targ, Nowa Huta), czasami mial na sobie dodatkowo
dluga, czerwong peleryne, tzw. tabarro (homilia dla pielgrzyméw
z Gérnego Slaska i Zaglebia Dabrowskiego), czasami tylko sutanne
i stute (homilia wygloszona w Warszawie przed ko$ciotem $w. Anny).
Stréj liturgiczny mocno osadzatl Jana Pawta II w sakralnej odmianie
sytuacji komunikacyjnej, byt wyraznym wskazaniem, kim jest i jakg
role odgrywa moéwca. Analizujgc nagrania, mozna odnie$¢ wrazenie,
ze nalozenie przez papieza pelnego stroju liturgicznego, a wiec takze
mitry i ornatu, wzmacnialo powage sytuacji, czynito wygtoszone ho-
milie jeszcze bardziej podniostymi i znaczgcymi.

Podczas wszystkich wygtoszonych w czasie pierwszej pielgrzym-
ki do Polski homilii papiez stal. W tradycji Kosciota przyjeto sie,

34 Ich autorzy to miedzy innymi W. Kosiiski, W. Krynicki, J. Skidelt, H. Haduch;
J. Twardy, Gesty rqk w kaznodziejskim gloszeniu stowa Bozego, dz. cyt., s. 403.

35 Pelny liturgiczny stréj papieza obejmuje miedzy innymi takie elementy jak alba,
stula, ornat, paliusz oraz mitra.
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ze papiez, zgodnie z ceremonialem biskupim obowigzujagcym do 1984
roku, wygtaszal homilie na siedzaco (podobnie czynili biskupi). Jan
Pawel II nie skorzystal jednak z tego przywileju. Zawsze stal prosto,
wygladal dostojnie®. Postawa stojaca podkreslata znaczenie wypo-
wiadanych przez niego stow?. Ponadto - jako doswiadczony aktor -
papiez wiedzial, ze postawa stojgca sprzyja wtasciwej pracy narzadu
mowy, pozwala uzyska¢ lepsze efekty wokalne, a takze lepszg eks-
presje gestyczna.

Jego sylwetka nie byla nieruchoma. Bylo to niemozliwe choéby
ze wzgledu na dtugi czas trwania homilii. Papiez niekiedy opierat sie
jedna reka o stojacy przed nim mikrofon, przechylat sie, rozgladat sie,
obracal glowe na rézne strony.

4.3.2. Mimika i kontakt wzrokowy

Mimika Jana Pawta II podczas wygtaszania homilii byta dos¢ wyra-
zista, a jednoczesnie raczej mato zréznicowana. Najczesciej na jego
twarzy bylo wida¢ - stosownie do sakralnej odmiany rytualnej sy-
tuacji komunikacyjnej (np. do miejsca — oltarza, kontekstu celebracji

36 Malgorzata Wojtaszek pisze, ze ,posturalno-gestowe zachowania glosiciela stowa
Bozego sa waznym elementem przekazu kaznodziejskiego. Ogélna postawa ciala
kaptana, ktéry przemawia do wiernych, powinna wspélgraé z otoczeniem. Od ka-
znodziei oczekuje sie, ze bedzie sie poruszal z dostojeristwem i bez pospiechu”;
M. Wojtaszek, Teatralnos¢ wystqpieri abp. Grzegorza Rysia, dz. cyt., s. 342.

37 Przyjmuje sie, ze wliturgii postawa stojaca ,podkresla calg game uczud i wewnetrz-
nych przekonas, ktére ozywaja, kiedy dusza staje w obecnosci Boga i czuje sie
w pelni soba, wchodzae z Nim w dialog. Pozostajemy w postawie stojacej, w pozycji
wyprostowanej, poniewaz stajemy naprzeciw tego, ktéry wyznacza i okresla nasze
zycie, nadajac mu sens i wypetniajac je. Cztowiek przed swoim Bogiem powstaje,
aby powiedzie¢, ze On jest jedynym Panem - jak nas o tym uczy Pismo Swiete,
opisujac spotkanie Abrahama z Bogiem pod debem Mamre (Rdz 18, 8) - i aby
podkresli¢ wielki szacunek, jaki cztowiek powinien okazywaé najwyzszemu”;
A. Donghi, Gesty i stowa. Wprowadzenie do jezyka symbolicznego, Wydawnictwo
WAM, Krakéw 1999, s. 21.
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mszy §wietej) - spokdj i powage, zamyslenie, duze skupienie, przejecie,
przezywanie wypowiadanych stéw i angazowanie sie w nie. Zdarza-
ty sie momenty, w ktérych na twarzy papieza pojawiat sie usmiech,
na przyktad podczas pozdrowien, gdy zwracal sie bezposrednio
do wybranych oséb, gdy zaczynat postugiwac sie jezykiem pierwotnie
moéwionym i zartowal, gdy prowadzit opisany wczesniej stowno-mu-
zyczny dialog z wiernymi. Byty takie homilie, podczas ktérych tych
elementéw byto duzo, dlatego tez twarz papieza czesciej byta usmiech-
nieta (np. w Nowym Targu, w Warszawie przed ko$ciotem §w. Anny,
w Czestochowie podczas homilii dla alumnéw, mlodziezy zakonnej
i stuzby liturgicznej, w ostatniej, improwizowanej czesci homilii wy-
gloszonej w Nowej Hucie). Kiedy Slazacy w Czestochowie krzykneli
do niego bardzo glosno: ,Szcze$¢ Boze”, usmiech ten byl wyjatkowo
szeroki. Byty tez takie homilie, podczas ktorych papiez przez caty pra-
wie czas zachowywal powage, na przyktad w Oswiecimiu, gdzie wyda-
wal sie smutny, przygnebiony, nawet rozgoryczony (wyraz twarzy byt
mocno powigzany ze stowami: ,A jezeli w tym, co powiedzialem, byta
takze gorycz... - powiedzialem po to, zeby przypomnie¢”), co wynika-
to tez z charakteru miejsca, bedacego w zasadzie wielkim cmentarzem.
Powaga i skupienie dominowaly na twarzy papieza takze podczas ho-
milii wygtoszonych na placu Zwyciestwa w Warszawie czy na Bloniach
w Krakowie®. Jego mimika byta wyraznie - co naturalne - powia-
zana z podejmowanym tematem, z jego ranga. Przygladajac sie twa-
rzy papieza, mozna tez zauwazy<, ze do$¢ czesto mial przymruzone
oczy, co wynikato prawdopodobnie z razgcego go §wiatta stonecznego.

Wydawac¢ by sie moglo, ze mimika nie byla zbyt waznym zacho-
waniem komunikacyjnym Jana Pawta II, poniewaz wiekszo$¢ ludzi
zgromadzonych na liturgii stata zbyt daleko, Zeby méc ja dostrzec.

38 Jak juz byto wspomniane, podczas tych homilii, nawet kiedy wierni bili brawo
czy $piewali, papiez nie u$miechal sie, tylko cierpliwie, z powaga i skupieniem
widocznymi na twarzy czekal.
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Biorgc jednak pod uwage odbiorcéw posrednich, korzystajacych
z posrednictwa telewizji, a tym samym obserwujacych twarz papieza
na licznych zblizeniach, nalezy jg uznac za istotny aspekt jego zacho-
wan niewerbalnych.

Odczytywanie tekstu homilii z kartek ograniczato kontakt wzroko-
wy Jana Pawta II z odbiorcami, nie uniemozliwiato go jednak zupet-
nie. Papiez byt bardzo dobrze przygotowany do wygloszenia homilii,
widad, ze znal kolejne fragmenty, dlatego dos¢ czesto mogt odrywaé
wzrok od tekstu. Czynit to na ogét wtedy, kiedy konczylt czyta¢ dany
akapit. Przygladat sie swoim odbiorcom, kiedy zwracal sie do nich
bezposrednio (przy zwrotach adresatywnych). W GnieZnie rozgladat
sie wowczas, obracat gtowe w kazdym kierunku, probujac dostrzec jak
najwiecej 0séb (méwit wtedy: , Pozdrawiam kazdego z was od sedzi-
wego starca do malefkiego dziecka”). Spojrzenia towarzyszyly tak-
ze podziekowaniom. Papiez patrzyl na odbiorcéw réwniez podczas
pauz, gdy $piewali oni i bili brawa (czasem te spojrzenia trwaly nawet
kilka minut). Utrzymywal kontakt wzrokowy, gdy dodawatl dygre-
sje, improwizowal, zartowal, dialogowal. W spojrzeniu papieza bylo
woéwczas duzo zyczliwosci i radosci ze spotkania. Kontakt wzrokowy
wzmacnia perswazyjnos$¢ wypowiedzi, dlatego papiez kierowal wzrok
w strone odbiorcéw, wypowiadajac stowa, ktére w sposéb szczegdlny
miaty przekona¢ ich do przekazywanych tresci. Tak uczynil na przy-
ktad na Bloniach w Krakowie, méwigc: ,Prosze was [...] abyscie nigdy
nie zwatpili i nie znuzyli sie, i nie zniechecili, abyscie nie podcinali
sami tych korzeni, z ktérych wyrastamy”.

4.3.3. Styl wokalny

Wokalne aspekty komunikacyjne Jana Pawta II podczas wyglaszania
homilii byty waznym $rodkiem wyrazu. Papiez eksponowal w nich
swdj mocny, donosny, dobrze postawiony glos o przyjemnej barwie.
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Jego sita, wysoko$¢, jakosé, tempo méwienia i ptynnosé swiadczg
o dobrym przygotowaniu méwcy i wrodzonych umiejetnosciach.

W analizowanych homiliach dominuje glos spokojny, wywazony,
momentami niemal konfesyjny, a wiec bardzo wyciszony, przypomi-
najacy ton charakterystyczny dla zwierzania si¢, wyznawania tajem-
nic czy spowiedzi®*. W ten sposdb papiez wypowiedzial na przyktad
nastepujace stowa na placu Zwyciestwa: , Ale, umilowani rodacy -
jesli przyjac to wszystko, co w tej chwili o$mielitem sie wypowiedzie¢ -
jakzez ogromne z tego rodzg sie zadania i zobowigzania! Czy do nich
naprawde dorastamy?”. Cicho, spokojnie, z gtebokim namystem mé-
wil papiez o eksterminacji Zydéw w O$wiecimiu: , Ten to naréd, ktéry
otrzymatl od Boga Jahwe przykazanie «Nie zabijaj», w szczegélnej
mierze do§wiadczyl na sobie zabijania. Wobec tej tablicy nie wolno ni-
komu przejs¢ obojetnie”. Zaakcentowal nieznacznym podniesieniem
glosu tylko dwa stowa ,zabijanie” i ,obojetnie”. W O$wiecimiu wie-
le fragmentéw papiez wygtaszat w podobny sposéb, co z pewnosciag
wynikalo z powagi tematu. Niemalze szeptem moéwit o walce narodu
polskiego o prawa w czasie wojny: ,,Jeszcze jeden bolesny rozrachunek

39 O takim tonie glosu Jana Pawtla II pisze Danuta Michatowska, wspominajgc ich
wspdlne doswiadczenia teatralne. Kiedy Karol Wojtyta pierwszy raz odegrat role
Bolestawa Smiatego, wyrézniat si¢ niezwyktg ekspresja wokalng, zaangazowaniem,
jego wykonanie byto petne dynamiki i napiecia. Po dwéch tygodniach podczas
kolejnego wykonania jego interpretacja monologu kréla zmienita sie: , Karol przed-
stawia najzupelniej odmienng wersje tego samego tekstu: méwi cicho, monotonnie,
bez cienia owych tondéw namietnoéci, pychy, buntowniczej pasji, rozpaczy wobec
zarysowujacego sie upadku krélestwa, nad ktdrym zacigzyla koscielna klgtwa.
JesteSmy absolutnie zaskoczeni i po prawdzie oburzeni. Juz pierwszy okres pracy
z Kotlarczykiem wpoil w nas pojecie bezwzglednej dyscypliny; w trakcie préb bylo
duzo dyskusji, ale po ustaleniu wszystkich szczegdtéw jakiekolwiek zmiany byty
niedopuszczalne. Zasypujemy wiec Karola pytaniami i zarzutami: «Co sie stato?
Jak mogtes? Dlaczego?». Pamietam dobrze zdumiewajacy sens jego odpowiedzi:
«Przemyslalem sprawe. Tego chciat Stowacki. To jest spowiedZ»”; D. Michalowska,
Aktor, w: Jan Pawet II cztowiek kultury, red. K. Flader, W. Kawecki, Dom Wydaw-
niczy Rafael, Krakéw 2008, s. 97.
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z sumieniem wspélczesnej ludzkosci”. Podobny konfesyjny, bardzo
przyttumiony glos papieza mozna byto usltyszeé¢ na Bloniach, kiedy
moéwit o przemijaniu: , Przemija postaé $wiata — i czlowiek wraz z nig
przemija bez reszty”. Te wyciszone fragmenty papiez nagle przerywal,
wprowadzajac nowy watek, kontrastujac, ozywiajac mocno swoja wy-
powiedzZ. Po przytoczonej, cicho wypowiedzianej refleksji na temat
przemijania papiez nagle gltosno zapytal: ,Czy tez: tajemnice dziejéw
czlowieka, kazdego i wszystkich, tajemnice dziejéow ludzkosci wyra-
zaja 1 wyznaczajg te stowa, jakie powiedzial Chrystus w momencie
rozstania z apostolami?”. Ciche i pozbawione ekspresji wokalnej frag-
menty homilii w O§wiecimiu réwniez przeplatat glosnymi i dobitnymi
(np. cytujac stowa Jana XXIII na temat praw czlowieka, podniést glos,
méwiac: ,Sg to prawa powszechne, niezbywalne i nienaruszalne”).

Papiez zmienial sile glosu, dynamizujgc swojg wypowiedz, ale tez
podkreslajgc znaczenie wypowiadanego tekstu. Wymagat on czasami
tonu podniesionego. Dotyczylo to niekiedy tylko poszczegblnych stéw,
ktére méwigc glosniej, wydobywat ze zdan, na przyklad w skierowa-
nej do mlodziezy w Czestochowie frazie: ,Przy dzisiejszym naszym
spotkaniu pragne uwydatni¢ znaczenie réznych form tej tworczej pra-
cy, najbardziej tworczej ze wszystkich prac nad sobg, ktdra pozwala
odnajdywac¢ pelng warto$¢ zycia, odnajdywac prawdziwy urok mto-
dosci” wyrdznitl stowa ,,petna warto$¢” oraz ,urok”.

Zdarzalo sie tez, ze papiez méwil bardzo glosno cale frazy, dobitnie,
niemalze krzyczal. Bylo to powigzane z wypowiedziami, ktére chcial
w ten sposéb wyrdznié, wzmocnic ich znaczenie, przekona¢ audyto-
rium do ich wagi, na przyktad: ,Przychodzi wiec wasz rodak, papiez,
aby wobec caltego narodu, Europy i $wiata méwic o tych czesto zapo-
mnianych narodach i ludach” (Gniezno); , Tu zawsze byliémy wolni!”
(0 Jasnej Gorze) czy ,Bez tej zaleznosci $wietej, bez tej ufnosci hero-
icznej, zycie ludzkie jest nijakie!” (Czestochowa, homilia wygloszona
pod szczytem Jasnej Gory 4 czerwca 1979 roku); ,, Panie, do kogdz péj-
dziemy” (to jeszcze cicho) , Ty masz stowa zycia wiecznego” (bardzo
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glo$no) (Blonia). Aspekty wokalne pelnily tu zatem przede wszystkim
tunkcje przekazywania emocji i funkcje perswazyjna.

Poszczegdlne stowa czy dtuzsze wypowiedzi papiez wyrdzniat nie
tylko sitg glosu, ale i intonacja. Niekiedy tam, gdzie mozna bylo ocze-
kiwaé intonacji opadajacej, na przyktad na kornicu zdania czy frazy
oznajmujacej, papiez stosowat intonacje wznoszaca. W ten sposob
zwrécil uwage odbiorcéw na stowo ,zadana” we fragmencie: ,Zie-
mia jest czlowiekowi zadana” (homilia wygloszona w Czestochowie
do pielgrzyméw z Gérnego Slaska i Zagtebia Dabrowskiego).

Liczne powtdrzenia wymienione przy analizie Srodkéw werbal-
nych w aspekcie wokalnym sprzyjaly rytmizacji wypowiedzi. Bar-
dzo czesto rozpoczynanie kolejnych segmentéw wypowiedzi tg samg
konstrukcjg bylo powigzane z podobnym zabiegiem, jesli chodzi o site
glosu czy tempo méwienia. W kazdym kolejnym zdaniu we fragmen-
cie: ,Czy mozna odepchnaé to wszystko? Czy mozna powiedzieé
«nie»? Czy mozna odrzuci¢ Chrystusa i wszystko to, co On wnidst
w dzieje cztowieka?” (Blonia) papiez w podobny sposéb zaczynat fraze
(spokojnie, powoli) i podobnie koficzyt (glosniej i mocniej). Cechy
prozodyczne sprzyjaly tu realizacji funkcji lingwistycznej.

Tempo papieskich wypowiedzi bylo zmienne. Na ogdt ojciec wie-
ty méwit bardzo wolno (jak sam to okreslit podczas homilii wyglo-
szonej w Nowej Hucie - ,cedzil stowa”). Musiala temu towarzyszy¢
swiadomo$¢ odnoszenia sie do spraw bardzo waznych, papiez chciat,
aby poszczegdlne stowa mialy czas wybrzmieé. Jednoczesnie - dbajac
o dynamike wypowiedzi — wybrane fragmenty mowit tez znacznie
szybciej, zywiej — zwlaszcza kiedy przechodzit do dygresji, wypowie-
dzi spontanicznych. Szybsze tempo wypowiedzi wynikato tez praw-
dopodobnie z presji czasu - zdarzalo sie, ze papiez wspominat o tym,
ze jest juz spézniony, a potem wyraznie przyspieszat.

Jednym z czeSciej stosowanych przez niego srodkéw prozodycz-
nych byty pauzy. Nie naruszaly one jednak ptynnosci wypowiedzi,
wyrazna byta celowo$¢ ich stosowania. Pauzy skladniowo-intonacyjne
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pomagajg skupic¢ uwage stuchaczy w oczekiwaniu na kolejne stowa i sg
srodkiem czesto stosowanym przez kaznodziejow*. Papiez nie wy-
petnial pauz przypadkows substancjg jezykowa, potrzebne mu one
byty, aby zastosowaé milczenie jako $rodek wyrazu, aby zaznaczyé
te fragmenty, ktore wymagaty dtuzszego namystu. Podczas kolejnych
homilii wiele tych pauz wypetniaty oklaski czy $piewy wiernych.
Postugujac sie terminologia Przyczyny i Zalazinskiej, dominujacy
styl wokalny homilii Jana Pawta II podczas pierwszej pielgrzymki
do Polski mozna okresli¢ mianem partnerskiego. Przemawiajg za tym
takie wyznaczniki, jak naturalno$¢, dynamika i empatia parajezyko-
wa, intonacja modulowana w zaleznos$ci od tresci, zmienne tempo,
wykorzystanie logicznych pauz, frazowanie oraz spontaniczny po-
ziom natezenia glosu. Czasami pojawialy sie tez fragmenty w stylu
autorytarnym — mozna tu zaliczy¢ zwlaszcza te wypowiedziane bar-
dzo podniesionym glosem. Niekiedy mozna dostrzec w nich patos
jako ceche stylu autorytarnego. Czesciej jednak patos wyrazny byt
jako kategoria estetyczna na poziomie stéw, a nie sposobu ich wy-
powiadania. Styl bierny nie pojawit sie (nadawca byt zawsze mocno
zaangazowany w przekazywane tresci). W odniesieniu do niektérych
homilii, zwlaszcza tej wygloszonej na placu Zwyciestwa, zasadne wy-
daje sie okreslenie stylu wokalnego Jana Pawta IT mianem ,,méwienia
artystycznego”. Jest to termin Mieczystawa Kotlarczyka odnoszacy
sie do sposobu wypowiadania tekstu przez aktoréw Teatru Rapso-
dycznego, do ktérych w mlodosci nalezal Karol Wojtyta. Mdéwienie
artystyczne wymagato od artystéw dobrze ustawionego gtosu, niena-
gannej dykcji, Swiadomego postugiwania sie takimi srodkami wyrazu
jak na przyktad intonacja, frazowanie i pauza. Nie chodzito przy tym
ani o deklamacje, ani o recytacje*. Elementy méwienia artystycznego

40 A.Paszkowska-Pogorzelska, O sacrum jezykiem profanum - szansa czy zagrozenie?,
dz. cyt., s. 196.
41 M. Jankosz, W. Przyczyna, Rapsodyk na ambonie?, dz. cyt.
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pojawiajg sie zwlaszcza w zakonczeniu homilii na placu Zwyciestwa,
kiedy papiez cytowat fragment Pisma Swietego: , Niech zstapi Duch
Twdj i odnowi oblicze ziemi. Tej ziemi”, a takze w podobnie skompo-
nowanym zakonczeniu homilii w O$wiecimiu tekstem Suplikacji. Nie
ma tam krzyku, nie ma patosu, nie ma zadnej maniery w glosie. We-
dtug rapsodykéw wielkie stowa nie wymagaty juz zadnego wokalnego
wsparcia, trzeba bylo tylko pozwoli¢ im wybrzmied.

4.3.4. Gesty

Zgodnie z zaleceniami homiletow kaptan wygtaszajacy homilie po-
winien ,stosowac si¢ do zasad dobrego tonu i gestykulowaé rekami
w odpowiedni sposéb, zaréwno w oficjalnych, jak i codziennych kon-
taktach z ludZmi. Jego zachowanie na ambonie i ruchy rak zawsze
powinny by¢ kulturalne i wtasciwe, musi unikac¢ tego wszystkiego,
co nie licuje z zasadami publicznych wystapien. Powinien zatem zna¢
zalozenia gestykulacji i opanowac gesty rak 2. Najwazniejsze jest, aby
gesty byty zharmonizowane ze stowami méwcy, starannie wykonane,
czytelne i zgodne z prawdg. Gesty towarzyszace wygtaszaniu homilii
powinny tez by¢ naturalne, uwydatnia¢ stowa rdzenne, na ogét cza-
sowniki, i zawsze co$ oznaczaé (pytanie, zgode, watpliwo$¢, przecze-
nie, rado$¢ czy smutek)*. Majg one by¢ piekne, ,wyrazaé sie przez
harmonijny uktad elementéw ruchu: palcéw i dtoni, zgiecie w tokciu,
oddalenie reki od korpusu, regularno$é. Powinny by¢ odpowiednie
tak «co do czasu, jak réwniez co do wieku i temperamentu méwcy»,
a takze majg pozostawaé w harmonii z poszczegdlnymi czesciami
akeji kaznodziejskiej. W trosce o piekno gestu trzeba wystrzega¢ sie
jego jednostajnosci, nienaturalnosci, pedantyzmu w wykonaniu™+.

42 ]. Twardy, Gesty rqgk w kaznodziejskim gloszeniu stowa Bozego, dz. cyt., s. 405.
43 Tamze, s. 407.
44 Tamze.
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Zaleca sie, aby gesty byly ptynnie zakoriczone. Nalezy tez unikac ge-
stow stabych, niesmiatych, nieokreslonych, przesadnych i fatlszywych.
Realizacje tych zaleced mozna odnalezé, analizujgc tryb kinezyczny
w komunikacji Jana Pawta II.

Wyglaszajac wszystkie homilie podczas pierwszej pielgrzymki
do Polski, papiez trzymatl w dloniach kartki z zapisanym tekstem.
Z jednej strony to znacznie ograniczalto jego ekspresje gestyczng,
z drugiej jednak Jan Pawel II potrafil wykorzystac te kartki do gesty-
kulacji. Czasami chwytal je obiema dtorimi i potrzasat nimi mocno,
czasami za$ przekltadal je do lewej reki, a prawg gestykulowal, albo
poruszal jednoczesnie obiema rekami - i tg z kartkami, i tq bez nich.

Ten gest potrzasania kartkami, noszacy cechy gestu batutowego,
byt najczesciej pojawiajacym sie gestem towarzyszacym papieskim
homiliom. Papiez wykorzystywat go w funkeji modalnej do podkre-
Slenia swojego stosunku do wypowiadanych stéw, zaangazowania
emocjonalnego. Wyrazal w ten sposéb rados¢ (np. podczas pierwszej
homilii wygloszonej w Czestochowie przy powitaniu: ,Jakaz to ra-
do$¢, ze dzisiaj znowu jestem z wami: bracia, bracia!” - szczegdlnie
mocno wyrdznil tym gestem dwa ostatnie stowa; 26:02-26:08, do-
datkowo wzmocnil je takze intonacjg). Swoje wzburzenie i przeje-
cie wyrazit tym gestem, kiedy méwit w Czestochowie o zakonnicach
prowadzacych domy opieki dla uposledzonych dzieci: ,Niech tam
przyjdzie najbardziej zagorzaly wrég Pana Boga, niech postoi chwi-
le i niech popatrzy! Jezeli jest w nim cho¢ troche czlowieczenstwa,
musi wyjs$¢ stamtad wstrzasniety do dna duszy” (22:43-22:53), a takze
gdy - podczas kolejnej homilii wygtoszonej w Czestochowie - prze-
konywat mlodziez: ,Nawet czasem nie zaszkodzi, jak sie na siebie
zgniewasz. To lepsze, niz gdybys$ mial lekkomyslnie przezywaé swo-
ja modos¢ i gubi¢ wielki skarb, wielki, niepowtarzalny skarb, ktory
w sobie nosisz, ktérym jestes ty sam - kazdy, kazda” (08:07-08:19).
W taki sposdb gestyczny zakonczyt réwniez pierwszg homilie wy-
gloszong w Czestochowie. Potrzgsanie kartkami, mocne, wyraziste,
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towarzyszylo tu takze mocnym i wyrazistym stowom, gltosniej wy-
powiedzianym: , Pozwdlcie, ze wszystko to tutaj zawierze. Pozwolcie,
ze wszystko to zawierz¢ w nowy sposéb! Jestem czlowiekiem zawie-
rzenia. Nauczylem sie nim by¢ tutaj. Amen” (01:04:23-01:04:35). Per-
swazyjna rola batut wykonywanych poprzez potrzgsanie kartkami
widoczna jest przy nakazowych stowach wypowiedzianych przed ko-
Sciotem $w. Anny: ,Odwazcie si¢ przyja¢ te miare, ktdrg pozostawit
nam Chrystus w wieczerniku Zielonych éwia;c” (29:02-29:12), a tak-
ze podczas homilii wygloszonej w Czestochowie do mieszkancow
Dolnego Slaska i Slaska Opolskiego: ,nigdy nie mozna zrezygnowaé
z olbrzymiego wysitku, ktérego celem jest budowanie sprawiedliwej
jednosci wérdd cérek i synéw jednej ojczyzny” (24:02-24:10). Zaan-
gazowanie papieza wyrazone tym gestem potrzgsania znajdowato
na ogo6t odzwierciedlenie w reakeji ttumu - zwykle po takich frag-
mentach rozlegaty sie dlugie brawa.

Potrzgsanie kartkami pomagalo mu takze dynamizowac tekst,
zwlaszcza przy wyliczeniach. Wygtaszajac homilie w Gnieznie, mé-
wit miedzy innymi: ,A wraz z tym zaczeli przybywaé do Ojczyzny
misjonarze pochodzacy z réznych narodéw Europy: z Irlandii, z Ita-
lii, z Niemiec (jak $wiety biskup meczennik Bruno z Kwerfurtu)”
(17:00-17:04) - przy nazwie kazdego pafistwa rytmicznie podnosit
i opuszczal dlonie z kartkami, zmniejszajgc w ten sposéb monotonie,
ktora na ogét towarzyszy takim konstrukcjom®. Trzymajgc kartki
w jednej rece i potrzgsajac zaréwno tg rekg, jak i tg pustg, wykonat
batute w Nowej Hucie przy stowach: ,I o tym musi pamietaé - i pra-
cownik, i pracodawca, i ustréj pracy, i system plac, i panstwo, i na-
réd, i Koscidl” (jednoczesnie dokonany tu zostaje podziat gestyczny
przestrzeni, przeciwstawianie sobie zwlaszcza dwdch pierwszych
kategorii poprzez kierowanie rak najpierw w prawa, a potem w lewa

45 Przy kazdym ruchu rak w warstwie wokalnej mozna zaobserwowa¢ silniejsze
akcentowanie.
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strone; 33:51-34:00). W Warszawie, gloszac homilie przed koscio-
tem sw. Anny, Jan Pawel II powiedzial: ,,A wiec oczekuje nie tylko
na to, ze uniwersytety i réznego typu wyzsze uczelnie, a przedtem
$rednie, a przedtem podstawowe szkoly przygotujg inzynieréw, le-
karzy, prawnikéw, filologdéw, historykéw, humanistéw, matematy-
kéw i technikéw, ale oczekuje na objawienie sie synéw Bozych!”
(30:59-31:14). Wymieniajac kolejne typy szkét i grupy zawodowe,
potrzgsal delikatnie kartkami, oddzielajgc w ten sposéb od siebie
poszczegdlne stowa, réznicujac je. Gesty te spelniaty wiec funkcje
rytmizujacy, segmentujgcg tekst, nadawaty mu pewng strukture. Po-
dobny zabieg papiez zastosowal w homilii wygloszonej na Bloniach,
wyliczajac kolejne czasowniki: ,i wszystkim dla czlowieka jest to,
co tu na tej ziemi zbuduje, wywalczy, zazna” (02:45-02:54) albo
akcentujac gestycznie rzeczowniki: ,w ktérej przez cate pokolenia
odzywajg sie zywym echem stowa Chrystusa, $wiadectwo Ewangelii,
kultura chrzescijaiiska, obyczaj zrodzony z wiary, nadziei i mito-
§ci” (09:31-09:40) czy ,mozna przedlozyé sobie samemu, i bliznim,

Fot. 4. Homilia do alumnéw, mtodziezy zakonnej i stuzby liturgicznej
w Czestochowie
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i rodakom, i narodowi” (11:59-12:05). Podczas pierwszej homilii
wygloszonej w Czestochowie w ten sposéb zaznaczat z kolei zaimki.
Kiedy méwit o czlowieku, o ktérego troszczy sie Maryja, kilkakrot-
nie powtérzyt ,ktory... ktéry... kazdy...” (09:02-09:05), za kazdym
razem potrzgsajac kartkami.

Oprécz batuty polegajacej na jednoczesnym podnoszeniu i opusz-
czaniu obu rgk, potrzgsaniu kartkami papiez - kiedy tylko miat wolng
jedng reke, na ogdt prawa — wykonywat rowniez inne batuty: batute
piesci oraz batute palca wskazujacego, a takze batuty sakiewki.

Batuta piesci w czasie papieskich homilii pojawiata sie tam, gdzie
papiez chcial podkresli¢ znaczenie wypowiadanych stéw, ujawnié
swdj stosunek do nich, przekonaé odbiorcéw do swoich pogladdéw, ale
takze zaznaczy¢ swoje prawo do pouczania i upominania. W Cze-
stochowie, kiedy papiez przemawial do alumnéw i zakonnikéw, ten
gest pojawil sie przy frazie: ,Tego nas uczy Chrystus, tego nas uczy
Chrystus o kazdym z nas i dlatego wam, mtodym, nie wolno zgubié
Jego wejrzenia, bo jesli by to sie stalo, przestaniecie wiedzie¢, kim je-
stescie, przestaniecie odczuwad, jakim skarbem jest kazdy z was, Zycie
kazdego z was, osobowos¢ kazdego z was - jedyna, niepowtarzalna”
(08:27-09:00; fot. 4). Przy tym zakazie ,nie wolno” papiez rytmicz-
nie kilka razy podnidst i opuscit dlon zacisnietg w piesé, potrzasnat
nig, podkreslajac moc tego zakazu i zarazem swoja wtadze polegajaca
na tym, ze moze tego ,zgubienia wejrzenia Chrystusa” zakazywac
miodym ludziom. Ten sam gest powtérzyl przy stowach ,jakim skar-
bem jest” oraz ,jedyna”. Pokazal tym samym swoje zaangazowanie
w przekazywang tresé.

Na Btoniach batutg piesci papiez podkreslit wage stéw o mitosci,
ktéra ,wszystko przetrzyma” i ,nigdy nie ustaje” (37:07-37:10). Batuta
piesci podkreslajaca moc papieskich stéw bywata réwniez dodatkowo
wzmocniona podniesionym glosem i zastosowaniem autorytarnego
stylu wokalnego (np. podczas pierwszej homilii w Czestochowie przy
stowach: ,Tu zawsze bylismy wolni!”, 54:25-54:28). Czasami batuta
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ta towarzyszyla tez fragmentom, ktére w zartobliwy sposob wyrazaty
jaka$ grozbe (np. w Nowym Targu, gdy papiez méwitl o tym, ze jesli
Tatry sie nie odslonig, ,same na tym stracg’, 03:16-03:19*).

Batuta piesci byla tez wykorzystywana do tego, aby wzmocnic,
uwypukli¢ zabieg powtdrzenia z warstwy niewerbalnej. Tak byto
na przyklad na krakowskich Bloniach, gdzie papiez, méwiac: ,Chrzest,
w tym, ktdry jest, ktory byl, i ktéry przychodzi”, przy kazdym powto-
rzeniu zaimku ,ktéry” wykonywal ten sam gest piescig (04:24-04:30).

Zdarzaly sie takze takie sekwencje gestow, w ktérych papiez za-
czynat od batuty piesci, ale dos$¢ szybko przechodzit do batuty palca
wskazujgcego skierowanego do géry. Tak byto na przyktad na Blo-
niach. Przy stowach: ,I jestesmy gotowi §wiadczy¢ sprawie cztowieka”
Jan Pawel II podnosil i opuszczal dlon zacisnietg w piesé, ale przy
kolejnych stowach: ,wobec kazdego, ktéremu ta sprawa prawdziwie
lezy na sercu” potrzasat palcem wskazujacym. Kontynuujac fraze, pa-
piez dalej gestykulowal zacis$nieta dlonig, tym razem z wysunietym
kciukiem: , Dla ktdrego ta sprawa jest Swieta. Ktory pragnie jej stuzyé
wedtug najlepszej woli”, by w finale wréci¢ do mocnej, nakazowej ba-
tuty piesci przy stowach: ,Wiec nie trzeba sie lekaé. Trzeba otworzy¢
granice” (40:57-41:22). W Nowej Hucie, méwiac zdanie: , Dostrzegl,
przekonat sig, jak gruntownie jest w nig wpisana wspéiczesna proble-
matyka cztowieka pracy, jak bardzo nie sposéb rozwigza¢ do korica tej
problematyki bez Ewangelii” (26:10-26:34; fot. 5), papiez réwniez do-
konal modyfikacji gestu: zaczal od batuty piesci, ktéra przy stowach:
»wspolczesna problematyka” zmienita sie w batute palca wskazujacego
skierowanego w strone odbiorcéw, pdzniej w batute palca wskazuja-
cego w gore, najwyrazniejszg przy stowach: ,bez Ewangelii”.

Batuty palca wskazujacego papiez wykorzystywal na rézne sposo-
by. W przytoczonych powyzej przyktadach wyrazny jest jakis nakaz,

46 Homilia wygtoszona w Nowym Targu, cz. I, https://www.youtube.com/watch?v=
gPbRMX3-Wlc (dostep: 17.02.2022).



4. ZACHOWANIA... W ODMIANIE SAKRALNEJ 217

Fot. 5. Homilia w Nowej Hucie
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zalecenie, pouczenie (aby sie nie lekaé i aby na prace czlowieka patrzeé
przez pryzmat Ewangelii). Podobng funkcje batuta ta petnita, gdy pa-
piez méwil na Bloniach: , Przemija postaé $§wiata” (05:03-05:05, palec
wskazujgcy skierowany w strone odbiorcéw) i dalej: ,wiec musimy sie
znaleZ¢ w $§wiecie Boga, azeby dosiegnaé celu” (05:14-05:16; fot. 6).
Przy stowie ,cel” palec wskazujacy papieza skierowany jest w gore,
w strone nieba, dlatego mozna ten gest traktowac nie tylko jako batu-
towy, ale tez jako deiktyczny i ilustracyjny, bo pokazuje, gdzie ten cel
czlowieka sie znajduje.

W GniezZnie papiez wykorzystat te batute, aby mocniej przekonaé
odbiorce do stéw: ,Nie moze ten papiez, ktory nosi w sobie spuscizng
Wojciechows, zapomnie¢ tych dzieci” (22:00-22:10, palec wskazujacy
skierowany w strone odbiorcéw).

Batuta palca wskazujgcego — podobnie jak inne gesty — stuzyta tez
podkresleniu wagi danej wypowiedzi. Kontynuujgc przytoczong juz
wypowiedz skierowang w Czestochowie do zakonnic, dotyczacg ich
pracy w domach dla chorych dzieci, papiez przy stowach: ,My wiemy
dobrze w Polsce, ze tam nikt inny nie péjdzie, ze dla tego nikt inny
sie nie poswieci, tylko ta, ktéra sie poswiecita Chrystusowi samemu!
I ktéra w cztowieku, w tym bardziej uposledzonym, widzi Chrystusa”
skierowal palec w strone tlumu i potrzgsnal nim kilka razy (23:18-
23:36; fot. 7). Poniewaz w ttumie tym bylo wiele sidstr zakonnych,
mozna tez potraktowac te batute jako gest wskazujgcy.

Opisywane batuty towarzyszyly czasami réwniez pytaniom reto-
rycznym i medytatywnym stawianym przez papieza. Po raz kolejny
widad tu zatem wzmocnienie danego srodka retorycznego w warstwie
niewerbalnej. Jan Pawet II na Bloniach po stowach: ,Czy mozna od-
rzuci¢ Chrystusa i wszystko to, co On wnidst w dzieje cztowieka?”
(10:44-10:59), przy ktérych potrzasat rekg podniesiong do gory, wy-
ciagnat palec wskazujacy, kilka razy uderzyt nim w przestrzen, zada-
jac jednoczesnie jedno z najwazniejszych pytan pierwszej pielgrzym-
ki do Polski: ,Ale czy wolno? I w imie czego wolno? Jaki argument
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Fot. 7. Homilia do siéstr zakonnych w Czestochowie
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rozumu, jakg warto$¢ woli i serca mozna przedlozy¢ sobie samemu,
i bliznim, i rodakom, i narodowi, azeby odrzuci¢, azeby powiedzie¢
«nie» temu, czym wszyscy zyliSmy przez tysiac lat?” (11:28-12:21).
Papiez tym nauczycielskim gestem dodatkowo mobilizuje do reflek-
sji. Trzeba tez zauwazy¢ ekspresje gestyczng papieza towarzyszaca
drugiej czesci tej wypowiedzi. Przy przeczeniu ,nie” batuta palca
wskazujgcego zamienia sie w jeszcze mocniejszg w wyrazie batute
piesci, ktéra papiez szybko otwiera, kilka razy potrzgsa tez kartkami
trzymanymi albo w jednej dtoni, albo w obu. Papiez ptynnie prze-
chodzil od jednego gestu do drugiego, ptynnie tez zmieniaty sie ich
funkcje: z modalnej na dynamizujacg i segmentujagcg tekst. Podobne
przenikanie si¢ gestéw i ich funkcji mozna zaobserwowac, gdy pod-
czas pierwszej homilii wygltoszonej w Czestochowie papiez mowit:
»tego nie-bycia wolnym w mitosci nigdy nie odczuwa si¢ jako niewo-
le” (batuta palca wskazujacego podniesionego w gére, wykorzysta-
na takze jako gest zaprzeczenia; 52:43-52:47) i dalej: ,Nie odczuwa
jako niewole matka, ze jest uwigzana przy chorym dziecku” (batuta
palca wskazujgcego w dol; 52:56-52:59), a w zakoriczeniu: ,lecz jako
afirmacje swojej wolnosci, jako jej spelnienie. Wtedy jest najbardziej
wolna” (53:00-53:08) wyraZna i mocna batuta pieéci zostaje jeszcze
zaakcentowana podniesionym glosem.

Batuty sakiewki, czyli gesty pokazujace szukanie jakiego$ koncep-
tu, subtelne precyzowanie mysli, towarzyszylty na ogét tym wypo-
wiedziom papieza, w ktérych prébowat on co$ dookresli¢, wytluma-
czy¢. Czesto papiez wykonywat ten gest wtedy, kiedy improwizowal,
na biezgco wymyslat tres¢ swoich wypowiedzi, kiedy szukat najlep-
szego sposobu na wyrazenie jakiej$ mysli, oddanie istoty rzeczy. Naj-
czesciej gest ten wyprzedzat wypowiadane stowa. Widac to wyraznie
w Warszawie podczas homilii wygtoszonej przed kosciolem §w. Anny.
Jan Pawel II chcial co$ powiedzie¢, mtodziez przerwata mu brawa-
mi. W czasie tych braw papiez juz przygotowywal kolejng wypo-
wiedZ, wykonywal batute sakiewki, jeszcze nic nie méwigc, potem
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powtarzat jg, kiedy zaczynal wypowiedzZ. Towarzyszyta ona stowom:
»Pozwolcie mi powiedzie¢, co mysle” (18:03-18:15; fot. 8) i wyraznie
stuzyta wsparciu procesu zamiany mysli, pewnego konceptu, w stowa.
W Gnieznie gest sakiewki towarzyszyt miedzy innymi stowom:
»1 nie mozemy my wszyscy, drodzy bracia i siostry, ktérzy nosimy
w sobie to samo Wojciechowe dziedzictwo, zapomnie¢ tych naszych
braci” (22.57-23.15). Pelnit tu funkcje modalng, podkreslal wage frazy
werbalnej. W czasie homilii wygloszonej w Czestochowie do alumnéw
i mlodziezy, réowniez we fragmencie improwizowanym, papiez wyko-
nat ten gest przy stowach: ,Bo kiedy mialem rekolekcje przed kilku
laty zaproszony przez Ojca §w. Pawla VI na Watykanie, to robitem
tam tym piosenkom propagande” (przy zaimku ,tam” zakonczyt gest
sakiewki i wykonal gest wskazujacy, 22:31-22:43). Batute sakiewki
mozna zauwazyc¢ takze podczas homilii wygtoszonej w Czestochowie
do mieszkaicéw Goérnego Slaska i Zaglebia, kiedy papiez zartowal,
moéwiac o biskupie katowickim, ,,potentacie nie tylko ducha, ale i tech-
niki”, ktéry ,znajdzie sposdb na to, zebym ja tam co roku mégt sie
do was przynajmniej krétko odezwaé” (42:44-42:50). Gest sakiewki
towarzyszyt rowniez zdaniu wypowiedzianemu w Nowej Hucie: ,,Jak
widaé, ta podstawowa kategoria jest humanistyczna. Pozwole sobie
powiedzie¢: ta podstawowa kategoria — godno$¢ pracy jako miara
godnosci cztowieka - jest chrze$cijariska” (29:25-29:45). Tym razem
byt to fragment odczytany, a nie improwizowany, ale postugiwanie sie
w tym momencie gestem sakiewki pokazuje, ze papiez nie ograniczat
sie do biernej rekonstrukgji tekstu, ale na biezgco ten tekst analizo-
wal i interpretowal. W ten sposéb - za pomoca stéw i gestu — w tym
przypadku ttumaczyl, jak nalezy traktowac prace cztowieka. Réwniez
na Bloniach papiez wykonat ten gest w podobnej, wyjasniajacej funkeji
przy stowach: ,Tradycja jest [...] wielkim wspSlnym dobrem, ktére
potwierdza si¢ kazdym wyborem, kazdym szlachetnym czynem, kaz-
dym autentycznie po chrzescijafisku przezytym zyciem” (10:08-10:21).
Dodatkowo batuta ta podkresla tu powtérzenia zaimka ,kazdy”.
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Inng batutg, nalezgcg do grupy batut cietych, papiez podkreslat
na przyktlad jakies kategoryczne rozwigzania, zakofczenia pewnych
spraw. Taki gest szybkiego ruchu reki od géry do dotu, obrazujgcego
jakie$ radykalne przeciecie, mozna zaobserwowaé podczas czesto-
chowskiej homilii do mieszkaficéw Goérnego Slaska i Zaglebia przy
stowach: ,To juz Pan Jezus sam rozstrzygnal” (42:22-42:25; fot. 9).
Narracyjny charakter tego gestu wynika nie tylko z tego, Ze towarzy-
szy on mowie, ale tez wzmacnia przekaz w niej zawarty.

Kolejnym gestem papieskim, ktéry powtarzal sie w poszczegdl-
nych homiliach i stat si¢ dla niego bardzo charakterystyczny, byt gest
szeroko rozlozonych rak. Papiez wykonywal go przy powitaniach,
pozdrowieniach, czasami nie towarzyszyly mu zadne stowa. Gest ten
byt gestem najczesciej wykonywanym podczas homilii wygtoszonej
na placu Zwyciestwa w Warszawie (fot. 10). Gestem takim papiez
przywital mlodziez na poczatku homilii przed kosciolem sw. Anny.
Uni6st rece wysoko (w jednej z nich trzymat kartki) i kilka razy opu-
Scit je i podniést. Rozkladal szeroko rece, gdy ttum bil brawa (tak
byto np. pod koniec homilii wygtoszonej w GnieZnie). Gest ten, kie-
dy towarzyszyly mu stowa, stawal sie gestem batutowym. Jego wy-
konanie - ze wzgledu na konieczno$¢ podniesienia kartek wysoko
do géry - bylo mozliwe tylko wtedy, gdy Jan Pawel IT improwizowal,
nie odczytywat tekstu. Tak bylo na przyktad w Nowej Hucie, gdy pa-
piez méwil: ,Prosi tylko ten ustrdj pracy, azeby pozwolit Kosciotowi
moéwié cztowiekowi o Chrystusie i mitowa¢ czlowieka tg miarg, miarg
godnosci czlowieka, tg miarg godnosci pracy, jakg Chrystus przyniést
i nieustannie stanowi” (37:48-38:40).

Szeroko roztozone papieskie rece stawaly sie gestem ilustracyjnym,
gdy méwil na Bloniach: , Trzeba otwieraé granice” (40:16-40:18). Roz-
lozeniem rak dookreslil, Ze to otwieranie ma by¢ pelne, szerokie. Gest
ten kilka razy zresztg papiez polaczyl ze stowem ,otwarty”, na przy-
ktad przed kosciolem $w. Anny, méwiac: ,I dlatego pozwdlcie, ze to
moje z wami dzisiaj spotkanie wobec szeroko otwartego wieczernika
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Fot. 9. Homilia do mieszkancow Goérego Slgska i Zagtebia Dgbrowskiego
wygloszona w Czestochowie
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dziejéw” (26:01-26:06) czy w GnieZnie w towarzyszeniu bardzo po-
dobnych stéw o ,szeroko otwartym wieczerniku dziejéw” (24:07-
24:10) lub w Nowym Targu, okreslajac potudniowq granice Polski
mianem ,najbardziej otwartej i przyjaznej” (06:46-06:48+). W Cze-
stochowie podczas homilii skierowanej do alumnéw, mtodziezy za-
konnej i stuzby liturgicznej przy stowach: ,Boski Mistrz... zaprasza
nas niejako do Kany Galilejskiej” (09:25-09:27) takze szeroko otworzyt
rece, pokazujac jakby otwarte drzwi towarzyszace temu zaproszeniu.
Gest szeroko rozlozonych rak uniesionych do géry albo wycia-
gnietych przed siebie nabierat do$¢ czesto cech gestu metaforyczne-
go (jak w przyktadzie opisywanym powyzej). Dzialo sie tak réwniez
wtedy, gdy gestowi temu towarzyszyto stowo ,wszyscy”. Pozdrawiajac
wiernych w GnieZnie stowami: ,Pozdrawiam was wszystkich, drodzy
bracia i siostry, braterskim pocatunkiem pokoju. Pozdrawiam kazde-
go wsrdéd was, od sedziwego starca do malenikiego dziecka. Pozdra-
wiam wszystkich i kazdego, stajac wsréd was jako pielgrzym wielkie-
go jubileuszu” (03:48-04:46), papiez kilka razy wykonat opisywany
gest. Szeroko rozkladat rece, tak jakby chcial nimi wszystkich objac,
ogarng¢, zakreslajac zarazem ksztalt kuli. Jednoczesnie jest to batu-
ta, bo papiez szeroko rozlozone rece podnosit rytmicznie do géry
i opuszczat je. Gest ten, podobnie wykonany, mozna zaobserwowac
takze podczas homilii wygtoszonej na Bloniach przy stowach: ,Pragne
podziekowaé, wam, drodzy rodacy, za wszystko” (25:24-25:28).
Gesty metaforyczne kilkanascie razy towarzyszyly narracji Jana
Pawta II w analizowanej sytuacji komunikacyjnej. Trudno je jedno-
znacznie zinterpretowad, ale ich obserwacja nasuwa kilka sugestii.
Taki gest ukonkretnia na przyktad abstrakcyjne pojecie ,wybdr”.
Gdy na Bloniach papiez méwil o ,historycznym procesie sSwiadomo-
$ci i wyboréw czlowieka” (09:07-09:11), trzymal kartki w lewej rece,

47 Homilia wygtoszona w Nowym Targu, cz. I, https://www:.youtube.com/watch?v=
gPbRMX3-Wlc (dostep: 17.02.2022).
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a prawg wykonat taki ruch, jaki robi na przyktad wahadto; przesunat
szybko dtonig od lewej do prawej strony, pokazujac jakby skale i za-
kres tych wyboréw*t. Podczas tej samej homilii przy pytaniu: ,Czy
mozna odepchnaé to wszystko?” (10:29-10:32; fot. 11) papiez dos§é
zamaszyscie, dwa razy pokazuje to odpychanie. Gest ten wzmacnia
metafore ukrytg juz w stowach - odepchna¢ w tym kontekscie ozna-
cza bowiem niezgode na cos, rezygnacje z czegos, brak czego$, co wi-
zualizujg rece oddalone od ciata.

Papiez ukonkretnil i uciele$nit za pomoca gestu abstrakcyjne po-
jecie takze podczas homilii przed kosciolem §w. Anny w Warszawie.
Chwile przed tym, jak powiedzial: , Dzisiaj ta mys$l idzie ze mng da-
lej” (21:00-21:04; fot. 12), reke zblizyt do glowy, tak jakby wyciggat
sobie te mysl z glowy, a potem wykonat ruch sugerujacy, ze ta mysl
fizycznie sie przesuwa, idzie za nim, przed nim czy obok niego. Gest
ten uzmystawia jednoczesnie, ze potoczne okreslenie ,mysl idzie” czy
»przyszta mi do glowy mysl” ma charakter przenos$ni.

W Czestochowie podczas homilii skierowanej do alumnéw, mto-
dziezy zakonnej i stuzby liturgicznej przy stowach: ,To nowe zycie,
ktérego udziela nam Chrystus, staje si¢ naszym wlasnym zyciem du-
chowym” (03:04-03:05) papiez wykonat bardzo delikatny gest meta-
foryczny, prawie niezauwazalny. Oderwal na chwile reke od kartek
i przyciagnal do siebie zamknieta dton, pokazujac na serce, podkre-
$lajgc posiadanie czegos w tej zamknietej dtoni i w sercu, w domysle -
posiadanie zycia duchowego, czego§ wewnetrznego, co jest w $rodku.
Ukonkretnienie za pomoca gestu pojecia posiadania czego$, wlasnosci,

48 Poniewaz papiez wspominal tu o ,historycznym procesie”, a wiec odwotywat sie
do przesztosci, mozna w tym ge$cie odnalez¢ tez topologiczny schemat wyobraze-
niowy, zgodnie z ktérym przesztos¢ lokowana jest w przestrzeni po lewej stronie;
A. Zalazifiska, Gesty obrazujqce konceptualizacje czasu (na przyktadach wypowiedzi
Polakéw), w: Poetyka gestéw. Jezyk - literatura - kultura, red. T. Bielak, J. Pacula,
L. Romaniszyn-Ziomek, Wydawnictwo Naukowe Akademii Techniczno-Huma-
nistycznej, Bielsko-Biala 2014, s. 58.
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Fot. 1. Homilia na Btoniach
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mozna odnalez¢ takze w gescie wykonanym w GnieZnie. Mowiac:
,Jezyki obce staly sie swoimi, staly sie wlasnymi” (08:34-08:36), pa-
piez wykonat taki ruch rekg, jakby co$ przygarniat do siebie, przy-
ciggal, co$ mial, posiadal. Tak jak odleglos¢ byta cechg charakteryzu-
jaca pojecie ,,nie mie¢”, tak bliskos¢ wyrdznia bowiem pojecie ,mie¢”
zobrazowane przez gestyczng metafore. Pojecie to nie zostalo wyra-
zone wprost w warstwie werbalnej, ale mozna je odczytac z kontekstu
zdania, jest bowiem pokrewne pojeciu ,wlasnos¢”.

Gesty ilustracyjne, ktore takze byly wykonywane przez Jana Paw-
ta IT podczas wygtaszania homilii, dookreslaly i obrazowaly to, co zo-
stalo wyrazone w warstwie werbalnej. Kiedy w GniezZnie papiez wy-
powiadat stowa: o ,jednosci ciata, mistycznego ciala Jezusa Chrystusa”
(07:46-07:50), od dotu do géry zakreslit dfoimi pewien ksztalt. Jego
gest przypomina tez gest kaptana podnoszgcego chleb eucharystyczny,
ktoéry staje sie mistycznym ciatem Chrystusa podczas przeistoczenia.
W czasie tej samej homilii przy stowach: ,Duch Swiety, ktéry wieje
tam, gdzie chce” (08:43-08:46) papiez wykonuje batute, w ktérej moz-
na zobaczy¢ takze ilustracje podmuchu wiatru: podnosi wysoko reke,
otwiera dlon i delikatnie odrzuca palce do tytu. Méwiac o ,,zapaleniu
znicza Ewangelii” (10:16-10:20), papiez przelozyt kartki do jednej reki,
a drugg pokazal jakby ten znicz czy Swieczke, ktérg trzyma w dloni.
Papiez metaforycznie zobrazowal tez , przeniesienie”, wykonujac duzy
zamach, jakby co$ komus rzucal, podawat, przy stowach o ,historycz-
nym przeniesieniu Ducha” wypowiedzianych w Gnieznie (10:11-10:15;
fot. 13).

Réwniez w Gnieznie, opowiadajac o wspdlnym wzroscie réznych
kultur ,z jednego pnia Stowiafszczyzny, pnia Wojciechowego” (21:18-
21:20), papiez zilustrowal i zarazem metaforycznie pokazat ten wzrost,
prowadzac rece od dotu do géry. W czasie homilii do mlodych wygto-
szonej przed kosciotlem $w. Anny w Warszawie, méwigc o tych, ,.co
nie catkiem si¢ obudzili” (21:44:21:46), papiez juz wczeéniej szeroko
roztozonymi rekami wykonat ruch podnoszenia czegos i opuszczania,
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tak jakby ilustrowal na przyktad czynno$¢ wstawania. Kiedy opowia-
dat o swoim ojcu, ktéry wskazat mu modlitwe do Ducha Swietego
(,Tak jak kiedy$ méj rodzony ojciec wlozyl mi w reke ksigzke i po-
kazal w niej modlitwe o dary Ducha éwi@tego”, 26:30-26:35), wyko-
nat kolejny gest ilustracyjny - taki, jakim komus pokazuje sie palcem
fragment w ksiazce, w tym przypadku - w ksigzeczce do nabozenstwa
(nawigzat do tego kilka werséw dalej, méwigc: ,te modlitwe, ktérg
kiedy$ pokazal mi palcem méj rodzony ojciec”). Chwile pdzniej papiez
wykonal batute nakazowa palca wskazujacego skierowanego w strone
odbiorcéw, wzywajac tym samym mtlodych stowem wzmocnionym
gestem do takiej wlasnie modlitwy.

Bardzo ciekawy, powtarzalny gest ilustracyjny towarzyszyl od-
czytywaniu przez papieza haset na transparentach, na przyktad
w Gnieznie (21:54-21:59; fot. 14). W Czestochowie w czasie homilii
wygloszonej do alumnéw, mtodziezy zakonnej i stuzby liturgiczne;j
papiez wykonal go ponownie, gdy podawatl tres¢, jaka by sie mogta
znaleZ¢ na jego transparencie (31:14-31:17). Wodzit on wtedy palcem
w powietrzu od lewej do prawej strony - wiele 0séb tak sobie pomaga
w odczytywaniu tekstow, zaznaczajac je jako§ w ten sposéb. Ten gest
moze takze ilustrowad czynno$¢ pisania, tak jakby papiez pokazywat,
jak te hasta byty zapisywane. Podobny gest Jan Pawet II wykonal
w Nowej Hucie. Tym razem nie odczytywal transparentu, ale sam
wymyslil hasto i rekg zrobit taki ruch, jakby chcial to hasto zapi-
sal. Widac tez tu, ze gest wyprzedza stowo, ze czasami latwiej jest
zawrze¢ mys$l w gescie niz w slowie. Najpierw papiez wykonat gest
sakiewki, co oznacza, ze prébowal przedstawic istote rzeczy i szukat
konceptu. Potem go znalazl i pokazal. Wodzil dlonig w powietrzu
od lewej do prawej strony, tak jakby zapisywal te swojg mysl. Wy-
konat te czynno$¢ trzy razy, bo przerywaty mu brawa. Powtérzyt
ja tez z towarzyszeniem stéw: ,Ja bym to wszystko tak strescik:
tam, gdzie sie pali, a w wysokich piecach si¢ strasznie pali, musi
sie tez strasznie pali¢ w ludzkich sercach” (58:52-59:30). W drugiej
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Fot. 13. Homilia w Gnieznie
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czesci tego zdania gest ilustrujacy pisanie zmienit sie w batute palca
wskazujacego.

Gesty towarzyszace odczytywaniu transparentéw przynajmniej
w pierwszej swojej fazie bylty tez gestami wskazujgcymi, deiktyczny-
mi. Wida¢ to na przyktad w GnieZnie przy stowach: ,i dlatego dobrze,
ze widze tutaj przed oczyma ten napis” (20:16-20:23) czy w Nowej
Hucie podczas wskazywania tablic z Bieszczadéw czy z Chicago
(01:05:02-01:05:22). Kiedy w Nowej Hucie prosil, zeby , kawatek jego
serca” zanie$¢ do ,szpitala w Nowej Hucie, ktdry tu jest niedaleko”
(01:03:47-01:03:55), wskazal rekg w kierunku tego szpitala. Na Blo-
niach papiez réwniez wykonat gest deiktyczny, wskazujac reka w kie-
runkach wymienianych miejsc w Krakowie: ,Pragne przeto w dniu
dzisiejszym, stojac tu na tym rozlegtym krakowskim btoniu i patrzac
w strone Wawelu i Skatki, gdzie 9oo lat temu ponidst §mier¢ stawny bi-
skup Stanistaw, dopetnié raz jeszcze tego, co dopetnione zostato w sa-
kramencie bierzmowania, czyli umocnienia, ktérego on w naszych
dziejach jest symbolem” (31:27-31:32). Podobnie uczynil w Nowym
Targu przy stowach: ,I polecam Was Matce Chrystusowej w tylu in-
nych sanktuariach, roztozonych u podnéza Karpat, Beskidéw, Biesz-
czaddw, w diecezji tarnowskiej, w diecezji przemyskiej... na wschod
i na zachéd, w strone Babiej Gory i Pilska, i Karkonoszy i dalej. I na
calej polskiej ziemi” (01:37-01:50). Przy stowach: ,na wschéd i na za-
chéd” papiez zaznaczal rekami przeciwlegte kierunki geograficzne.

Wskazywat rekg rowniez na pozdrawianych gosci (np. w Nowym
Targu na abp. Macharskiego; 00:37-00:40), a takze na samego siebie
(np. w Czestochowie w homilii wygtoszonej do alumnéw, mlodzie-
zy zakonnej i stuzby liturgicznej, wzmacniajac i ilustrujgc zaimek
»ja: ,Moi drodzy, ja mam prawo pewne do tych piosenek na Watyka-
nie”, 22:27-22:29). Na siebie tez, na swoje serce, wskazal na Bloniach,
kiedy méwil: ,Gdy Ewangelia dotarta do naszego narodu” (06:47-
06.50). Gest ten jest nie tylko wskazujacy, ale tez ilustracyjny i meta-
foryczny, bo papiez pokazuje, po pierwsze, ze utozsamia sie z tym
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Fot. 15. Homilia w Nowej Hucie
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narodem, a po drugie, wyraza gestem koncept, ze aby stowo Boze
dotarto do cztowieka, musi on je nie tylko ustysze(, ale takze przyjaé
sercem.

Sekwencja gestéw rozpoczynajaca sie od gestu wskazujgcego to-
warzyszyla tez stowom wypowiedzianym w Nowej Hucie: ,Jesli nie
czerpig jej [racji bytu] stad, jesli ksztaltujg sie poza godnoscig ludz-
kiej pracy, poza godnoscig czlowieka pracy, sg bledne, sg szkodliwe”
(28:31-28:47; fot. 15). Najpierw palec wskazujacy papiez skierowat
na kartki z tekstem, jakby chcial zaznaczy¢, w ktérym miejscu mé-
wil wezesniej o godnosci. Gest ten pelni wiec tu zarazem funkcje
kohezywng. Przy stowie ,ksztattowac” wykonal okrezny ruch pal-
cem wskazujgcym, jakby nadawat czemus jakis ksztalt, na przyktad
na kole garncarskim, jest to zatem gest metaforyczny. PéZniej ptynnie
przeszedl do batuty palca wskazujacego, a przy czterech ostatnich
stowach szeroko roztozyt rece i dwa razy powtdrzyt ruch podnoszenia
ich i opuszczania.

Wedtug ks. Jana Twardego gesty wykonywane przez kaptana
w czasie wyglaszania homilii powinny sie odwotywac do czterech sfer:
intelektualnej, emocjonalnej, wyobrazeniowej i wolitywnej, za pomo-
cg gestow bowiem wyrazajg sie odpowiednio mysli, uczucia, wyobra-
zenia i intencje*. Analiza gestow Jana Pawta II pokazuje, ze reprezen-
towatly one wszystkie te kategorie. Papiez na przyktad wspomagat sie
batutg palca wskazujacego przy wyjasnianiu i pouczaniu, batutami
wykonywanymi czesto za pomocg trzymanych kartek podkreslat
stosunek emocjonalny do wypowiadanych stoéw, gesty metaforyczne
obrazowaly poszczegdlne wyobrazenia, zas perswazyjne batuty piesci
ujawnialy jego intencje.

49 ]J. Twardy, Gesty rqgk w kaznodziejskim gloszeniu stowa Bozego, dz. cyt., s. 410.



W ODMIANIE SAKRALNE!

4.4, Podsumowanie

Jan Pawet II podczas pierwszej pielgrzymki do Polski w rytualnej sy-
tuacji komunikacyjnej w odmianie sakralnej wygtaszal przede wszyst-
kim homilie. Postugiwal sie gtéwnie jezykiem wtérnie méwionym,
wykazujacym Scisty zwiazek z sytuacja komunikacyjng. Zdarzaty sie
takze fragmenty w jezyku pierwotnie méwionym, cho¢ nie miaty one
charakteru dominujgcego. Jezyk jego, uwzgledniajgc kryterium tema-
tyczne, ale tez formalne, mozna réwniez okresli¢ mianem jezyka reli-
gijnego. Monologowy charakter homilii byt przetamywany za pomoca
dialogu wirtualnego, a we fragmentach improwizowanych pojawiat sie
takze dialog realny - bezposrednia wymiana kwestii pomiedzy
nadawcg i odbiorca, ktérzy zamieniali si¢ swoimi rolami. Elementy
dialogu realnego, ktére pojawily sie w homiliach, takie jak brawa czy
$piew, byly pewnym novum i czyms, co w jakims$ sensie wykraczato
poza przyjete schematy postepowania homilisty, ale trzeba podkresli¢,
ze brawa zawsze byly inicjowane przez wiernych, nie przez papieza,
piesni natomiast mialy charakter religijny i uroczysty (rzadko byly
to piosenki). Papiez czesciej nie wigczal sie w ich wykonanie, tylko
podczas kilku homilii nucit albo $piewal. Przewazajgca cze$¢ kazdej
homilii zostata wygloszona w stylu oficjalnym, stosownym do okolicz-
nosci. Zdarzaty sie fragmenty, w ktérych dominowaty cechy jezyka
potocznego, ale stanowity one niewielki procent calosci wystgpien.
Byly takie homilie, w ktérych ta potocznosé nie pojawiata sie w ogéle
(np. w Warszawie na placu Zwyciestwa, w O$wiecimiu czy na Blo-
niach), byty tez takie, w ktérych byto jej troche wiecej (zwlaszcza
kiedy papiez przemawiat do mlodego audytorium, np. w Warszawie
przed kosciotem §w. Anny czy w Czestochowie).

Jego niewerbalne zachowania w czasie wygtaszania homilii byty
przewidywalne i powtarzalne. Stréj, postawa, mimika, kontakt wzro-
kowy, styl wokalny czy gestykulacja nie odbiegaty od tych, ktore
na ogot spotykane sg w tej sytuacji komunikacyjnej. Na podkreslenie
zastuguje fakt dgazenia do jak najczestszego nawigzywania kontaktu

233



234 JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

wzrokowego z odbiorcg pomimo odczytywania wiekszosci tekstu,
a takze dominacji partnerskiego stylu wokalnego (ze wzgledu na sta-
nowisko zajmowane przez Jana Pawtla II, role, w jakiej wystepowal,
jak réwniez bezprecedensowy charakter jego pielgrzymki nie budzit-
by zdziwienia takze styl autorytarny jako najczesciej wystepujacy).
Wsrdd gestéw papieza przewazaly batuty, wykonywane zaréwno
za pomocy kartek trzymanych w dioniach, jak i jedng rekg (po prze-
lozeniu kartek do drugiej). Wzmacnialy one perswazyjnosé wypowie-
dzi, zaznaczaly fragmenty najwazniejsze z punktu widzenia méwcy,
podkreslaty jego stosunek do nich, a takze mialy wptyw na rytmizacje
i spojnos¢ wypowiedzi. Pojawialy sie rowniez inne gesty o charakte-
rze narracyjnym, gléwnie gesty metaforyczne, w sposéb konkretny
obrazujgce abstrakcyjne tresci. Gestykulacja Jana Pawta II nie byta
nadmierna ani nienaturalna, spelniala wymagania stawiane kazno-
dziejom w tym zakresie.



S

Zachowania werbalne

i niewerbalne Jana
Pawta Il w potocznej
sytuacji komunikacyjne;j

Znaczna cze$¢ publicznych wystgpiert Jana Pawta II podczas pierw-
szej pielgrzymki do Polski odbyta sie w potocznej sytuacji komuni-
kacyjnej. Wystgpienia te miaty rézny charakter, byty wéréd nich za-
réwno przemoéwienia okolicznosciowe’, konferencje?, jak i rozwazania

1 Podzial przeméwien na specjalne i okolicznosciowe zaproponowali Kurkowska
i Skorupka (H. Kurkowska, S. Skorupka, Stylistyka polska, dz. cyt., s. 231, s. 242).
2 Konferencja, podobnie jak homilia, moze stuzy¢ do przepowiadania stowa Boze-
go. Konferencje to szczegblny rodzaj kazan o tematyce religijno-moralnej, ktére
specyfikujg czynniki formalne. Nie sg one zwigzane z kontekstem liturgicznym,
dlatego cechujg sie wiekszg swobodg w zakresie podejmowanych tematéw. Kon-
ferencje moga si¢ odbywaé poza miejscami sakralnymi, wyglaszajg je nie tylko
duchowni, ale takze osoby §wieckie, z zachowaniem obowigzujgcych w tym wzgle-
dzie przepiséw prawa koscielnego. Konferencje laczq sie czasami w krétsze lub
diuzsze serie tematyczne. Maja one forme zblizong do naukowego wyktadu, po-
siadajg $cisle okreslony temat, wyrdznia je argumentacja rozumowa. Na ogdl maja
praktyczne aplikacje, ich szczegélowosé zalezy za§ od wybranego tematu oraz
rodzaju stuchaczy. Aby mozna bylo uznaé, ze sa gatunkiem wypowiedzi stuzgcym
przepowiadaniu stowa Bozego, konferencje powinny zaréwno pod wzgledem tresci,
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modlitewne?. W ponizszym rozdziale najpierw zostang scharakte-
ryzowane gtéwne wyznaczniki potocznej sytuacji komunikacyjnej,
a nastepnie bedzie pokazane, jak podczas niej wygladaty poszcze-
gblne werbalne i niewerbalne zachowania komunikacyjne Jana Paw-
ta II. Sprawdzone zostanie tez, czy wygtaszanie dos¢ zréznicowa-
nych tematycznie i gatunkowo tekstéw w obrebie tej samej sytuacji
komunikacyjnej wptywa na zakres wykorzystywanych przez papieza
srodkéw werbalnych i niewerbalnych.

Za material Zrédlowy w tym rozdziale postuza nagrania wideo
dziewietnastu papieskich wystapien (osiem konferencji, osiem prze-
moéwien okolicznosciowych oraz trzy przyklady rozwazan modlitew-
nych). Badane wystgpienia majg rézng dlugosé. Najkrétsze z nich
trwaja kilka minut (np. przeméwienie do ksiezy i wiernych w katedrze
warszawskiej czy rozwazanie podczas modlitwy Aniot Pariski), naj-
dluzsze - kilkadziesiat (np. konferencja skierowana do mieszkaricéw
Czestochowy zebranych przed kosciolem $w. Zygmunta czy wygto-
szona do ksiezy w katedrze czestochowskiej). Niektére z nich sta-
nowily samodzielng cato$¢ (np. przeméwienie do ksiezy i wiernych
w katedrze warszawskiej), inne byly czescig jakiegos nabozeristwa

jak i sposobu przekazu miescié sie w szeroko rozumianym kerygmacie (Teologia
pastoralna, red. R. Kaminski, t. II: Teologia pastoralna szczegétowa, Wydawnictwo
Atla 2, Lublin 2002, s. 174).

3 Rozwazanie modlitewne to gatunek wypowiedzi polegajacy na rozmy$laniu nad
tematami religijnymi, zagtebianiu si¢ w myslach, rozpamietywaniu jakiego$ pro-
blemu. Zawsze dotyczy ono spraw istotnych (M. Nowak, Echo modlitwy wewngtrz-
nej w notatkach Karola Wojtyty — Jana Pawta II, ,Poznaniskie Spotkania Jezyko-
znawcze” 2018, nr 35-36, 5. 69). Rozwazanie jest forma modlitwy. Cechy formalne,
ktére je wyrdzniajg, to skupienie wokét jednego tematu oswietlanego w rozmaity
sposdb, czeste powroty do tego tematu, liczne powtdrzenia oraz wyrazne dazenie
do doglebnego zrozumienia spraw. Jezyk rozwazan jest jezykiem religijnym, co ob-
jawia sie gtéwnie w symbolicznym widzeniu §wiata, dazeniu do odstoniecia tego,
co trudne do wyrazenia w jezyku dyskursywnym i niedostepne w do§wiadczeniu
potocznym, oraz kontemplacyjnej postawie wobec rzeczywistosci (tamze, s. 76).
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lub kilkuelementowego spotkania (podczas ktérego odczytywano tez
stowo Boze, prowadzono wspélng modlitwe, np. w Wadowicach).

5.1. Charakterystyka
potocznej sytuaciji komunikacyjnej

Potoczna sytuacja komunikacyjna cechuje sie stosunkowo duzg
przewidywalnoscig zachowan. Odbiorca moze zatozy¢, w jaki spo-
séb nadawca bedzie sie z nim komunikowal. Jan Pawet IT w swoich
publicznych wystapieniach podczas pierwszej pielgrzymki do Polski
najczesciej znajdowat sie w tej wlasnie sytuacji. Byty to wystapienia
wczesniej zaplanowane, zapisane w programie pielgrzymki. Z géry
mozna bylo przewidzied, jakie zachowania komunikacyjne nadawcy
bedg dominowac. Nie okreslaty ich - tak jak to byto w przypadku sy-
tuacji rytualnej — protokoty dyplomatyczne czy zalecenia liturgiczne.
Reguty zachowania podczas takich wystgpien ustalily sie samoistnie,
w toku wielokrotnie powtarzajacych sie interakeji. Byly przewidy-
walne, ale nie skodyfikowane. Kiedy papiez zaczynat przemawia,
zgromadzeni wierni wiedzieli, czego moga sie spodziewad, jaki bedzie
schemat zachowan komunikacyjnych, pomimo ze nie okreslaly tego
zadne pisemne instrukcje. Wiekszo$¢ uczestnikow spotkan z papie-
zem pierwszy raz miala okazje bra¢ udzial w wydarzeniu, ktéremu
przewodniczyta glowa Kosciota katolickiego, ale doswiadczenia wy-
nikajgce z udzialu w spotkaniach z innymi dostojnikami koscielnymi
(np. z prymasem czy biskupem) pozwalaly oczekiwaé okreslonego
w zarysie przynajmniej przebiegu zdarzen.

Podobnie jak w rytualnej sytuacji komunikacyjnej, zaréwno w od-
mianie §wieckiej, jak i sakralnej, Jan Pawet IT réwniez w potocznej sy-
tuacji komunikacyjnej byt nadawcg wyrazistym i znanym wszystkim
odbiorcom. Mozna go tez — analogicznie do wcze$niej charakteryzo-
wanych sytuacji - nazwaé nadawcg dostepnym dla uczestnikéw spo-
tkan, nawigzujacych z nim kontakt za pomocg oklaskéw, okrzykow,
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$piewu, a nadawcg niedostepnym dla odbiorcéw ogladajgcych i stu-
chajacych go za posrednictwem mediéw. Podczas wiekszosci spotkan
byt nadawcg indywidualnym, czyli pojedynczym. Na ogdt wystepo-
wat jako nadawca staly, ale zdarzalo sie tez, Ze nadawca stawat sie
zmienny, kiedy papiez dopuszczat do glosu swoje audytorium, a tak-
ze towarzyszgcych mu kaptanéw. Przykladem wystgpienia, podczas
ktérego nadawca — momentami — byt zbiorowy i zmienny, moze by¢
spotkanie z mlodziezg na krakowskiej Skalce. Ttum czesto dochodzit
woéweczas do glosu, wymienial partie dialogowe z papiezem, prowoko-
wal, podsuwat watki rozmowy*.

Odbiorca wszystkich wystapien papieza w potocznej sytuacji ko-
munikacyjnej byt zbiorowy (zgromadzeni wierni). Ponadto byt to od-
biorca rzeczywisty, aktywny, zamierzony, zaréwno bezposredni, jak
i posredni. Warto doda¢, ze papiez, pomimo zwracania si¢ podczas
poszczegdlnych spotkan gtéwnie do 0séb bezposrednio w nich uczest-
niczacych, nie zapominal réwniez o tych odbiorcach posrednich. Byt
tez wdzieczny za prace dziennikarzy, dzieki ktérym czytelnicy prasy,
stuchacze radia i widzowie telewizji mogli poznawac¢ tresci jego wy-
stapieri (podczas spotkania z dziennikarzami na dziedzificu krakow-
skiej kurii powiedzial m.in.: ,Pragne bardzo serdecznie wszystkim
panstwu podziekowac za ich wysilek poswiecony sprawie informa-
cji, przekazowi informacji przy pomocy srodkéw spolecznego prze-
kazu. Dzigkuje takze w imieniu moich rodakéw, ktérzy mogli w ten
sposob uczestniczyé w tej podrozy. Nie zawsze bowiem mogli w niej
uczestniczy¢ osobiscie i bezposrednio, ze wzgledu na odleglosciiinne

4  Znaczng cze$¢ konferencji czy przemdwien papieskich poprzedzaly wystapienia

innych oséb, na ogét witajacych go dostojnikéw koscielnych, sidstr zakonnych,
duszpasterzy akademickich itp. Papiez czasami ustosunkowywat sie do ich stéw
w swoich wypowiedziach, nie bedg one jednak przedmiotem dalszej analizy. Nie
mozna tez uznaé, ze byli oni nadawcami w badanym materiale, poniewaz analizie
podlegaja tylko te czesci spotkan papieza, w ktérych to on przemawiat (z ewentu-
alnymi wtraceniami poszczegélnych oséb czy thumu, jego $piewem itp.).
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okolicznosci”). Sam fakt oddzielnego spotkania z dziennikarzami
z réznych krajéw $wiadczy o tym, Ze papiez doceniat ich praces.

Wsrdd publicznych wystgpient Jana Pawla II w potocznej sytu-
acji komunikacyjnej mozna wskazaé te, w ktérych odbiorca byl wy-
rézniany ze wzgledéw terytorialnych (np. przeméwienie do ksiezy
i wiernych w katedrze warszawskiej, konferencja dla mieszkancéw
Czestochowy zgromadzonych przed kosciotlem §w. Zygmunta, prze-
moéwienie do mieszkancéw Wadowic czy powitanie na Bloniach
w Krakowie), albo te, w ktdrych kryterium charakterystyki odbiorcéw
byla przynaleznoéé do danej grupy (np. konferencja dla profesoréw
i studentéw KUL-u, dla mlodziezy w Gnieznie, dla chorych w kosciele
Franciszkanéw w Krakowie, dla sidstr zakonnych w kosciele Mariac-
kim w Krakowie, przeméwienie do dziennikarzy na dziedzincu kurii
w Krakowie).

Papiez zawsze zwracal sie do wszystkich zebranych, czasami
jednak wyréznial konkretne osoby i grupy odbiorcéw. W katedrze
$w. Jana w Warszawie wymienil miedzy innymi biskupéw archidiece-
zji warszawskiej, podczas powitania na btoniach w Gebarzewie koto
Gniezna do grona odbiorcéw zaliczyl na przyktad kapituly, seminaria
duchowne, uczelnie¢ akademicky z Poznania, w Czestochowie pod-
czas apelu jasnogérskiego pozdrawial pielgrzyméw, zwlaszcza tych
z zagranicy (wsréd nich wyréznil prymasa Wegier, kardynata Laszlo
Lekaiego), a w Krakowie podczas powitania podziekowat za obecnos¢
miedzy innymi przedstawicielom Papieskiego Wydziatu Teologiczne-
go. Czesto jednak, kiedy zwracat sie do okreslonych przedstawicieli
odbiorcéw, rozszerzat ich krag, podkreslajac, ze pozdrawia, wita czy
zegna wszystkich, caty lud Bozy (np.: ,Wszystkich witam i nikogo nie
pomijam” - powitanie na bloniach w Gebarzewie).

5 Do dziennikarzy bezposrednio zwrécit sie papiez takze w Wadowicach, kiedy
podziekowat im za to, ze dzigki ich pracy jego rodzinne miasto stalo sie znane
na caltym $wiecie.
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W poszczegdlnych wystgpieniach papiez sam okreslal rodzaj relacji
pomiedzy nim a odbiorcami. Nie mogta by¢ ona réwnorzedna z racji
pelnionej przez niego funkeji. Podczas przemdwien, konferencji i roz-
wazan wyglaszanych w sytuacji potocznej Jan Pawet IT wystepowat
przede wszystkim jako gtowa Kosciota katolickiego. Wykorzysty-
wanie formy ,witam” w wielu wystapieniach moze $wiadczy¢ o tym,
ze utozsamial sie on tez z rolg gospodarza (np. podany wyzej przyklad
z Gebarzewa czy stowa wypowiedziane podczas spotkania w katedrze
warszawskiej: ,Witam u progu mojej pielgrzymki po Polsce Koscidt
warszawski zgromadzony w jego katedrze: witam stolice i archidiece-
zje. Witam ten Ko$ci6t w jego biskupie, ktérym jest Prymas Polski”)°.
Papiez przemawial jednocze$nie takze jako go$¢, pielgrzym (,Przyj-
mijcie znak tego blogostawienistwa z rak papieza-pielgrzyma, ktéry
was nawiedza” - powitanie na btoniach w Gebarzewie; ,Powtarzam
je wraz z wami jako papiez pielgrzymujacy do mojej ojczystej ziemi” —
rozwazanie podczas apelu jasnogérskiego 5 czerwca). Dazyt wielokrot-
nie do przetamywania dystansu, do wyréwnywania pozycji pomie-
dzy sobg a odbiorcami. Do$¢ czesto nazywat ich braémi i siostrami
(np. ,Moi drodzy bracia i siostry” - na poczatku rozwazania podczas
apelu jasnogérskiego 4 czerwca; ,, Bracia kochani!” - podczas pozegna-
nia na lotnisku w Gebarzewie; ,Umilowani bracia i siostry - krako-
wianie” — podczas powitania na Bloniach w Krakowie; tu dodatkowo
papiez zaznaczyt swojg wiez z Kosciotem krakowskim), podkreslajac
swoja przynaleznos¢ do zgromadzenia wiernych, do ktérego przema-
wial, i w pewnym sensie réwnorzedno$¢ rél. ,Powracam do was na te
kilka dni stanistawowego jubileuszu jako do mojej wielkiej rodziny.
Tak bardzo jeste$cie mibliscy” - tymi stowami na rodzinny charakter

6 Postugiwanie sie formg ,witam”, oprécz tego, ze zarezerwowane jest dla gospo-
darza danego spotkania, zaklada wyzszg range osoby, ktdra jej uzywa, niz ranga
0s6b, do ktérych powitanie to jest kierowane; Poradnia Jezykowa PWN, Witam,
https://sjp.pwn.pl/poradnia/haslo/ Witam;7322.html (dostep: 23.01.2022).
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relacji pomiedzy nim a odbiorcami wskazat papiez podczas powitania
w Krakowie. Inny rodzaj relacji, proponowany przez papieza, to relacja
ojciec — dzieci, nieréwnorzedna, ale takze bardzo serdeczna. Kilka
razy papiez okreslit siebie jednoczesnie ojcem i bratem, podkreslajac
w ten sposéb silne wiezi taczace go z uczestnikami spotkan (podczas
rozwazania po apelu jasnogérskim 4 czerwca w Czestochowie méwit
o sobie: ,Wasz brat i ojciec, ktéry trwa przy was modlitwg i sercem”,
podczas spotkania z duchowienistwem w katedrze czestochowskiej
zwracat sie do ,,braci w kaptanstwie i jednoczesnie w kaptanstwie sy-
néw’; podczas spotkania z duchowieristwem i wiernymi w katedrze
wawelskiej takze nazwat zgromadzonych i braémi, i synami). Spotka-
nia z duchowienistwem sg tymi, podczas ktérych papiez szczegdlnie
podkreslat bliskos¢ relacji, swojg przynalezno$¢ do tej samej grupy,
ktorg reprezentowali jego odbiorcy. Podczas spotkania ze studentami
i pracownikami KUL-u w Czestochowie papiez okreslat typ relacji
z niektérymi z odbiorcéw jako kolezeriski (np. z rektorem Stanistawem
Kaminskim: , Stasiu Kaminski, na co Ci przyszlo, Ze masz kolege pa-
pieza”). Do duchownych zebranych w katedrze czestochowskiej zwra-
cal sie takze stowami ,,drodzy confratres”, a wiec towarzysze, koledzy.

Stopien trwalosci kontaktu pomiedzy Janem Pawtem II a jego od-
biorcami mozemy okresli¢ jako zasadniczo jednorazowy, chociaz -
podobnie jak w rytualnej sytuacji komunikacyjnej - wéréd odbiorcéw
znajdowaly sie osoby, ktére mialy staty kontakt z papiezem, na przy-
ktad prymas Polski i inni przedstawiciele duchowieristwa. Charakter
wystgpied byt bardzo zréznicowany, oficjalny (np. podczas spotkania
w katedrze warszawskiej, podczas powitania na lotnisku w Gebarze-
wie czy podczas apelu jasnogérskiego 5 czerwca), a niekiedy prawie
nieformalny (np. podczas spotkania z pracownikami i studentami
KUL-u na Jasnej Gérze, podczas spotkania z mlodziezg na krakow-
skiej Skalce).

Jesli chodzi o typ tworzywa wykorzystywany przez Jana Paw-
ta IT w potocznej sytuacji komunikacyjnej, byl nim jezyk méwiony

241



242

JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

w swoich obu odmianach: pierwotnej i wtérnej (wiele tekstéw zostato
najpierw przygotowanych w formie pisemnej, ale wszystkie zostaty
wygloszone). Na dziewietnascie analizowanych papieskich wysta-
pieni az siedem zostato w catosci (lub niemal w calosci) wygloszonych
w jezyku pierwotnie méwionym, podczas siedmiu innych proporcje
pomiedzy czescia méwiona a odczytywang byty bardzo wyréwnane,
a w pozostatych pieciu dominowat tekst odczytywany, chociaz i tam
pojawialy sie dluzsze lub krétsze wstawki w jezyku pierwotnie mo-
wionym. Ze wzgledu na niewerbalne zachowania komunikacyjne Jana
Pawta II, jego gestykulacje, mimike, postawe, odbiorcy oprocz kanatu
stuchowego, niezbednego do analizy warstwy werbalnej i parawerbal-
nej przekazu, uruchamiali réwniez kanat wzrokowy.

W zakresie okolicznosci fizycznych towarzyszacych papieskim
wystgpieniom nalezy zauwazy¢, ze czas akcji byl spdjny dla bezpo-
srednich uczestnikéw spotkan z papiezem oraz odbiorcéw transmisji,
niespdjny za$ dla odbiorcow retransmisji. Miejsca akcji bylty zréz-
nicowane, zaréwno otwarte (np. blonia w Gebarzewie, plac przed
patacem biskupéw w GniezZnie, plac przed kosciolem $w. Zygmun-
ta w Czestochowie, szczyt Jasnej Gory, plac przed bazylikg w Kal-
warii Zebrzydowskiej, rynek w Wadowicach, plac przed kosciotem
Na Skalce), jak i zamkniete (np. katedra $§w. Jana w Warszawie,
katedra czestochowska, katedra wawelska, kosciét Franciszkandw
w Krakowie, ko$ciét Mariacki w Krakowie). Wiekszo$¢ z tych miejsc
miata charakter sakralny: byty to $§wigtynie albo place bezposred-
nio do nich przylegajace, niekiedy jednak wybierano na spotkania
z papiezem miejsca o neutralnym charakterze (btonia w Gebarzewie,
Blonia krakowskie), co zwigzane bylo gtéwnie ze wzgledami orga-
nizacyjnymi (ladowiska dla helikoptera). Zdarzalo sie, ze miejsca
wyglaszania przemoéwien, konferencji czy rozwazan pokrywaly sie
z tymi, z ktérych papiez wyglaszal takze homilie (np. olftarz pod
szczytem Jasnej Gory).
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5.2. Zachowania werbalne Jana Pawta Il
w sytuacji potocznej

Werbalne zachowania komunikacyjne Jana Pawta II w potocznej sy-
tuacji komunikacyjnej zostang przeanalizowane - podobnie jak w sy-
tuacjach rytualnych - w zakresie jezyka, formy i stylu wypowiedzi.

5.21. Jezyk

Znaczna cze$¢ papieskich wystgpient wygloszonych w potocznej sytu-
acji komunikacyjnej zostata wczesniej przygotowana w jezyku pisa-
nym. Czytajac te teksty, mozna zauwazy¢ zaréwno w obrebie fleksji,
sktadni, jak i leksyki cechy typowe dla tego jezyka (pokrywajace sie
w znacznym stopniu z cechami stylu oficjalnego, oméwionymi w dal-
szej czesci tego rozdziatu). Podczas realizacji stawal sie on jednak
jezykiem wtérnie méwionym’. Jan Pawel II odczytywal przygoto-
wany wczesniej tekst, uzupelniajac go na ogét dygresjami i rézny-
mi wtraceniami. Stosunkowo najmniej takich dopowiedzen pojawia
sie w przeméwieniu wygloszonym do ksiezy i wiernych w katedrze
warszawskiej (bylo to pierwsze wystapienie papieza w potocznej
sytuacji komunikacyjnej w czasie pierwszej pielgrzymki do Polski).
W kolejnych byto ich juz wiecej. Na Wzgdrzu Lecha, odpowiadajac
na prosbe mlodziezy: ,Méw do nas” (ktérg skomentowat stowami:
,Przyjmuje zamdwienie spoleczne”), najpierw powiedziat kilkanascie
zdan ,0d siebie”, dopiero potem zaczat odczytywaé tekst. Podobnie
postapil w czasie apelu jasnogérskiego 4 czerwca - najpierw przez kil-
ka minut moéwil, dopiero péZniej zaczat czytanie rozwazania. Zdarza-
lo sie takze, ze papiez znaczna cze$é swojego wystgpienia (np. przed

7 Spisane teksty wystgpiel Jana Pawta II w potocznej sytuacji komunikacyjnej za-
wierajg wiekszo$¢ dygresji, ktérymi papiez uzupelnial swoje przeméwienia czy
konferencje, niektdre wyrazenia kolokwialne zostaty jednak usuniete, pewne drob-
ne btedy jezykowe — poprawione.
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kosciotem $w. Zygmunta w Czestochowie, w katedrze czestochow-
skiej i wawelskiej, w Krakowie na Skalce) albo jego calo$é (na lotni-
sku w Gebarzewie podczas pozegnania, w czasie powitania na Jasnej
Gorze, w katedrze czestochowskiej w trakcie spotkania z pracowni-
kami i studentami KUL-u, w kosciele Franciszkanéw w Krakowie,
w kosciele Mariackim w Krakowie) wygtaszal w jezyku pierwotnie
moéwionym, nie wykorzystujac w ogdle notatek. Czasami wynikato
to z tego, ze nie mial przygotowanego tekstu (np. podczas spotkania
z zakonnicami w ko$ciele Mariackim w Krakowie), a czasami celowo
rezygnowal z napisanej wczesniej konferencji czy przeméwienia. Tak
bylo na przyktad na krakowskiej Skalce w trakcie spotkania z mto-
dzieza. W tym przypadku rezygnacja z odczytania wiekszosci przy-
gotowanego wczesniej tekstu (papiez przytoczyt pod koniec spotkania
tylko krétki jego fragment) i wygloszenie innej konferencji wigzalty sie
z koniecznoscig dostosowania sie do sytuacji komunikacyjnej — papiez
uznal, ze tre$¢ zaplanowanego wystgpienia nie pasuje do stow, ktore
skierowatla do niego mlodziez i duszpasterze akademiccy, dlatego po-
stanowil jg zmodyfikowaé (,Ja sobie napisatem przemdwienie na to
nasze spotkanie dzisiejsze, ale po tym, co ustyszatem, postanowitem
tego przemoéwienia nie wyglaszaé. Moze i dlatego, ze juz troche bra-
kuje mi glosu, ale przede wszystkim dlatego, ze nie odpowiada ono
w pelni temu, co tutaj ustyszalem”). Dodat tez zartobliwie: ,Poza tym
po polsku jeszcze jako tako méwie, nie tylko czytam”.

W innych wystgpieniach takze mozna zauwazy¢ zwigzek z sytu-
acja komunikacyjna, co jest typowe dla jezyka méwionego. Papiez
odnosit sie do jej poszczegdlnych elementéw. Odwotywat sie do po-
przedzajacych jego wystapienie stéw witajacych go oséb (np. w kate-
drze w Czestochowie). Podczas powitania na Bloniach w Krakowie
nawigzat tez do stéw komentatora, ojca Leona: ,Darujcie, ze nie bede
moéwit tak dono$nym glosem jak ojciec Leon, ktdry tu wszystkim dy-
ryguje od drugiego mikrofonu. On powiedziat przed chwilg, ze pa-
piez u$miecha sie tak samo jak w telewizji. Ja bym chcial powiedzie¢,



5. ZACHOWANIA.. W POTOCZNEJ SYTUACII KOMUNIKACYJNE!

ze u$miecha sie tak samo jak woéwczas, gdy byl jeszcze w Krakowie”.
Rozpoczynajgc konferencje dla studentéw i pracownikéw KUL-u na
Jasnej Goérze, skomentowal wyglad poszczegdlnych oséb, zwlaszcza
rektora ubranego w toge. W pewnym momencie, kiedy prawdopo-
dobnie zwrdcit uwage na wyraz twarzy stojacego przed nim rekto-
ra, powiedzial: , Patrzcie, jaki rektor zadowolony”. Odnidst sie takze
do ,buraczkowych” strojéw chérzystéw (,Potem zastanawiatem sie,
dlaczego wasz chér KUL-owski, stawny na caty Swiat, nosi te bu-
raczkowe stroje. I to zaréwno chér meski, jak i zedski”). Kiedy chwi-
le pézniej wspomnial o ,zrédle” siedzgcym koto ottarza i zauwazyt,
ze ttum nie reaguje na jego stowa, od razu dopowiedzial: ,Nic nie
rozumiecie. Tacyscie wyksztalceni, a nic nie rozumiecie”, a nastep-
nie doprecyzowat, co mial na mysli. Taki Scisty zwigzek z reakcja
odbiorcéw jest mozliwy tylko w jezyku méwionym, kiedy nadawca
ma szans¢ konfrontowa¢ na biezgco stopient percepcji swoich stéw
przez osoby, do ktérych sg one kierowane. Papiez ustosunkowal sie
takze do okolicznosci towarzyszacych spotkaniu, nawigzujac do daru,
ktéry otrzymat od srodowiska KUL-u (krysztat).

Okolicznosci fizyczne sytuacji komunikacyjnej, takie jak czas
i miejsce, réwniez byty przez papieza komentowane. Podczas apelu
jasnogorskiego nawigzal do pory wygtaszania rozwazania (kilka razy
powtarzal: ,w tej wieczornej godzinie”). Na Skalce prosit mtodziez,
by w ciszy wracata do domédw, ,,bo juz jest wpét do jedenastej”. W Wa-
dowicach przygladat sie rynkowi i opisywal swoje odczucia z tym
zwigzane (,Kiedy patrze na ten rynek, to prawie kazdy szczegét taczy
sie tu dla mnie ze wspomnieniem najwczesniejszego okresu zycia”).
Moéwil o tym, co sie zmienilo, pokazywal, gdzie byl jego dom ro-
dzinny (,,obok ko$ciota, tylko tam z tytu”), szkota podstawowa, ktérg
ukoniczyt (,tutaj w rynku, w tym budynku, w ktérym jednoczesnie
miescil sie magistrat miasta Wadowice”), gimnazjum (,znajdowato
sie ono dalej, przy ulicy Mickiewicza”). Do wygladu miejsca jako ele-
mentu sytuacji komunikacyjnej nawigzywat tez w kosciele Mariackim
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w Krakowie, gdy podczas swojego wystgpienia opisywal jego wnetrze
i zachwycal sie gotyckim oltarzem Wita Stwosza (, Tyle w niej [§wig-
tyni] piekna, tyle wyrazu, tyle modlitewnego nastroju, tyle maryjnej
tajemnicy i tyle polskosci. [...] I mozna stamtad prosto, idac przez
kosciél, patrzec i zachwycac sie nim, tym gotyckim pieknem, ktére
przeszto$¢ pozostawita nam w samym sercu Krakowa”). W czasie po-
witania na krakowskich Bloniach nawigzat do pogody jako elementu
sytuacji komunikacyjnej i stwierdzit: ,Nie wiem, czy mam za to prze-
praszad, czy tez cieszy¢ sie z tego, ze najwyrazniej przywioztem wam
deszcz” (rozwijal dalej te my$l, méwiac o tym, ze kiedy byt w War-
szawie, ,najwyzsze wladze” twierdzily, ze Polsce bardzo potrzebny
jest deszcz). Gdy mlodziez na Skalce kolejnymi $piewami i okrzy-
kami przedtuzata spotkanie, powiedzial natomiast: ,Wy sie cieszcie,
ze nie leje”.

Dla jezyka méwionego, zwlaszcza pierwotnie mowionego, typowe
sg tez autokorekty: nadawca poprawia na biezgco drobne pomytki
jezykowe. Papiez czynil tak na przyklad podczas powitania w Geba-
rzewie (kiedy pozdrawial wiadze terenowe). W trakcie pozegnania
w Gebarzewie w jednym momencie mial problem ze sformutowa-
niem zdania i kilka razy sie poprawial: ,Zaraz jak tylko papiez powie,
ze gdzies sie chce gdzie... Ze chce sie gdzies ruszy¢ z Watykanu”. Prze-
jezyczenie pojawia sie tez w zdaniu: ,Gromadzimy sie u stop sanktu-
arium w tej godzinnej... w tej wieczornej godzinie” czy , Pozwdlcie jed-
nak, ze w sposdb szczegdlny to moje dzisiejsze rozwig... rozwazanie
zlaczone z apelem jasnogérskim poswiece wielkiej, ludzkiej spotecz-
nosci chorych” (rozwaznie podczas apelu jasnogérskiego 4 czerwca).
Autokorekty zdarzaty sie takze w tekstach wygloszonych w jezyku
wtérnie méwionym, na przyklad w zdaniu: ,stale ukazuje, czym jest
ta rzeczywisto$¢... rzeczywista macierzynska obecnos$¢ Bogarodzicy”
(konferencja przed ko$ciotem §w. Zygmunta w Czestochowie). Cza-
sami tez papiez powtarzat poszczegdlne stowa, na przyktad w czasie
pozegnania w Gebarzewie (,Bylbym, bylbym niewdzieczny”) czy
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spotkania z profesorami i studentami KUL-u (,Przezyliscie wie-
le emocji zwigzanych z, zwigzanych z kolejg panstwowsy’; ,Z tego
samego tego, z tego samego... punktu”). Powtdrzenia te nie stuzyly
uwydatnieniu jakich$ elementéw tresci, konkretnej struktury skta-
dniowej czy figur retorycznych, ale wprowadzane byty w celu tuszo-
wania zbyt dlugich pauz, stanowity tez forme autokorekty. Zdarzaty
sie rowniez w wypowiedziach papieza przejezyczenia, ktérych nie
poprawial, na przyktad gdy moéwit o ,fenomenologii zycia codzien-
nego, ktora podlega [zamiast polega] na odnotowywaniu pierwszych
wrazen” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u).

Typowe dla jezyka méwionego pauzy wypelnione na ogét przy-
padkowa materia jezykowa w wypowiedziach Jana Pawla pojawiaja
sie niezwykle rzadko. Kilka z nich mozna ustysze¢ podczas spotkania
z profesorami i studentami KUL-u na Jasnej Gorze.

Jezyk, ktérym postugiwal sie Jan Pawel II w wiekszosci wy-
stapien, byt zgodny z wymaganiami gatunkéw, ktére pojawiaja sie
w analizowanym materiale. Zaréwno konferencje, jak i rozwazania
modlitewne papieza byly przyktadami wykorzystania jezyka reli-
gijnego, bowiem ich tematy wigzaly sie ze sprawami wiary i religii
(forma tez byla do nich dostosowana). Najwiecej cech tego jezyka
mozna zauwazy¢ w rozwazaniach modlitewnych. W przeméwieniach
okolicznosciowych, na przyklad w trakcie pozegnania czy powitania
na lotnisku w Gebarzewie, a wiec w sytuacji niezwigzanej bezposred-
nio z kontekstem religijnym, papiez takze odnosit si¢ do niego, zatem
i tam widoczne sg cechy jezyka religijnego (wyjatkiem jest spotkanie
z dziennikarzami na dziedzincu kurii krakowskiej, w ktérym takich
odwotlari nie ma). Bylo to nierozlgcznie zwigzane z funkcjg glowy Ko-
Sciota katolickiego, jakg pelnil, a takze z zadaniem, jakie nadat swojej
pielgrzymce (podczas powitania w Gebarzewie powiedzial, ze chcial-
by, aby stala sie ona katechezg dla catego narodu). Oprécz stownictwa
zwigzanego bezposrednio z religig (np. Chrystus, Odkupiciel, Boza
Opatrznoséé, Duch Swiety Pocieszyciel, Maryja, Ewangelia, Kosci6t
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Bozy, lud Bozy, stowo Boze, krzyz, modlitwa, zbawienie, milosier-
dzie, duszpasterstwo, ewangelizacja, sanktuarium) wyznacznikiem
jezyka religijnego w badanych tekstach jest takze hieratycznosé¢ wy-
nikajgca z obecnosci archaizméw i form przestarzatych (gramatycz-
nych oraz leksykalnych)?, postugiwanie sie formutami (,Niech bedzie
pochwalony Jezus Chrystus”, ,Szcze$¢ Boze”, wygtaszanie formuly
blogostawieristwa na zakoriczenie wielu z nich). W jezyku wiekszosci
papieskich wystapient w potocznej sytuacji komunikacyjnej odnalez¢é
mozna takze typowg dla jezyka religijnego ozdobno$¢é w sposobie
wystowienia, widoczng miedzy innymi w uzyciu figur retorycznych,
szczegolnie licznych paralelizméw sktadniowych. Mozna réwniez za-
uwazy¢ tu pewng fleksyjng ceche jezyka religijnego (majaca biblijne
inspiracje), polegajaca na potaczeniu ruchomych koficéwek osobo-
wych czasownika z innymi czesciami mowy, na przyklad: ,zescie”,
,abyscie”, ,wyscie” (,Trzeba bylo, azeby§my w odrodzonej, niepod-
leglej Polsce”, konferencja przed kosciotem $w. Zygmunta w Czesto-
chowie; ,Moi drodzy, ja jestem wam bardzo za to wdzieczny [...] i za
to, zescie tutaj tak licznie przybyli, i za to, Zescie sie do mnie tak dos¢
zasadniczo przyznali”; ,wyscie dali temu wyraz”; ,abyscie to zZyczenie
przyjeli, abyscie sie go nie bali przyjac”, konferencja dla profesoréw
i studentéw KUL-u; ,Ja zastosuje odwrotng kolejno$¢ anizeli ta, ktorg
wyscie zastosowali”, konferencja dla mlodziezy na Skalce).

5.2.2. Forma

Dominujacg formg papieskich wystapien w potocznej sytuacji ko-
munikacyjnej byt monolog. Zaréwno rozwazanie modlitewne, kon-
ferencja, jak i przeméwienie okolicznos$ciowe sg bowiem gatunkami

8 Koziara wymienia wéréd nich miedzy innymi takie formy, jak: ,pragne”, ,zarza-
dzi¢”, czynic”, ,mitowaé”, ,pragnaé”; S. Koziara, Jezyk Jana Pawta II wobec dzie-
dzictwa polskiego stylu biblijnego, dz. cyt., s. 34.
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monologowymi. Papiez odczytywal wczesniej przygotowany tekst
albo tez wyglaszat go, nie opierajac sie na notatkach, jako typowy dla
monologu nadawca pierwszoosobowy. Przekazywal okreslone tresci.
Jego wypowiedzi byty samodzielne kompozycyjnie i znaczeniowo cia-
gle. Ich struktura, sposéb stawiania problemu, czeste prowokowanie
odbiorcéw do namystu sprawialy jednak, ze w analizowanych wysta-
pieniach odnalez¢é mozna tez cechy dialogu wirtualnego. Zaznaczy¢
nalezy, ze jest ich znacznie wiecej niz w opisanych wczesniej rytual-
nych sytuacjach komunikacyjnych.

W prawie wszystkich analizowanych wystgpieniach Jan Pa-
wet IT postugiwat sie zwrotami adresatywnymi, na przyktad: ,Wasza
Eminencjo, Umitowany Prymasie Polski”; ,Drodzy bracia i siostry!
Rodacy moi!” (na bloniach w Gebarzewie); ,Moi drodzy” (na Wzgé-
rzu Lecha); ,Kochani moi” (konferencja przed kosciotem $w. Zyg-
munta w Czestochowie), niekiedy byly to formy bardziej rozbudo-
wane, na przyktad: ,Drodzy moi bracia w kaptanistwie, a zarazem
umilowani w tymze samym Chrystusowym kaptanstwie synowie”
(spotkanie z duchowieristwem w katedrze w Czestochowie). Tylko
raz zostala wykorzystana forma kojarzona bardziej z jezykiem urze-
dowym: ,Pragne bardzo serdecznie wszystkim Paristwu podziekowac”
(w czasie przeméwienia do dziennikarzy). Zwroty adresatywne po-
jawialy sie zaréwno na poczatku wystapien jako powitania, petnigc
tym samym funkcje rytualizméw, jak i bywaly powtarzane w ich
trakcie, przy wprowadzaniu nowych watkéw. Za ich pomocg papiez
nie tylko okreslat swoich odbiorcéw, ale przede wszystkim zapraszal
ich do wewnetrznego dialogu, przywotywat ich tez jako uczestnikow
tego dialogu.

Kolejnym srodkiem, ktéry pomagal budowaé dialog wirtualny
w wypowiedziach Jana Pawla IT w potocznej sytuacji komunikacyjne;j,
byly quasi-czasownikowe operatory kontaktu. Pelnity one funkcje
fatyczng, podtrzymywaty wewnetrzny dialog nadawcy z odbiorca.
Ich przyktadami sg wyrazenia metatekstowe w ponizszych zdaniach:

249
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»Wiecie, ze przybywam do Polski z zwigzku z 900. rocznica meczen-
skiej $mierci §w. Stanistawa” (przemdwienie do ksiezy i wiernych
w katedrze warszawskiej); ,Pozwolcie, ze zrobie dygresje” (powitanie
na bloniach w Gebarzewie); ,Pozwdlcie jednak, ze w sposéb szcze-
gblny to moje dzisiejsze rozwazanie ztaczone z Apelem jasnogérskim
poswiece wielkiej, ludzkiej spotecznosci chorych”; ,,I jeszcze pozwdl-
cie, ze do tego Bég zaplaé dotacze drugie ,«Bdg zaptaé»” (rozwazanie
podczas apelu jasnogérskiego 4 czerwca); ,Wierzcie mi, ze nietatwo
jest opusci¢ Krakéw” (powitanie na Bloniach w Krakowie); ,,Pozwdl-
cie, ze do ciggu tych nawiedzen dodam to moje dzisiejsze — w bazylice
wawelskiej” (przeméwienie do ksiezy i wiernych archidiecezji kra-
kowskiej w katedrze wawelskiej).

Innym elementem metatekstowym, ktory sprzyjal budowaniu dia-
logu wirtualnego w papieskich wystgpieniach, byty operatory z kom-
ponentem semantycznym ,moéwie”. Odnalez¢ je mozna na przyktad
w takich fragmentach: ,Te stowa méwi do was cztowiek, ktéry swoja
duchowg formacje zawdziecza od poczgtku polskiej kulturze”; ,Mé-
wigc do was, mtodych, w ten sposéb pragne przede wszystkim sptacié
dtug” (konferencja na Wzgérzu Lecha); ,Jeszcze jedno wam powiem.
Powiem wam, ze ta droga ma swdj urok”; ,C6z moge wam na to po-
wiedzie¢”; ,Chce wam jeszcze co$ wiecej powiedziec”; , Krétko mo-
wigc, ja tego Uniwersytetowi Katolickiemu zycze” (konferencja dla
profesoréw i studentéw KUL-u); ,Moi drodzy, ja wam chce powie-
dzie¢ jedno”; ,W tym, co powiem z kolei, nie chcialbym narusza¢
kompetencji, wysokiej kompetencji, dwoch znakomitych duszpasterzy
mlodziezowych” (konferencja dla miodziezy na Skalce). Operatory
takie wskazujg na dialogowy charakter wypowiedzi, podkreslajg Swia-
domos¢ uczestniczenia przez nadawce w rozmowie. Sprawiajg wra-
zenie poczatkow repliki. Papiez zwraca w ten sposob uwage na sama
czynno$¢ moéwienia, a takze podkresla wage przekazywanych tresci.

Dialogowy charakter wypowiedzi Jana Pawta II w potocznej sy-
tuacji komunikacyjnej wynikat w pewnym stopniu z obecnosci pytan
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pozornych: retorycznych i medytatywnych. Przyktad tego pierwszego
odnajdujemy w stowach papieza: ,Czasem trudno dzwiga¢ drugiego
czlowieka, zwlaszcza gdy, jak to sie méwi, «leci nam przez rece»...
ale czyz mozna go opusci¢?” (rozwazanie podczas apelu jasnogorskie-
go 5 czerwca) oraz ,Czyz méglbym przy dzisiejszym spotkaniu nie
wspomnie( tych tysiecy ksiezy polskich, ktérzy oddali zycie podczas
ostatniej wojny, zwlaszcza w obozach koncentracyjnych?” (konferen-
cja dla duchowieristwa w katedrze czestochowskiej). Oba pytania
zawierajg juz w sobie odpowiedzi, ktére brzmia ,nie mozna; ,nie
moégtbym?”, ale sklaniajg tez odbiorcéw do refleksji, uaktywniajg ich.
Podobny cel spelniajg inne pytania retoryczne zadane kolejno w trak-
cie konferencji wygtoszonej przed kosciotem $w. Zygmunta w Czesto-
chowie: ,Czyz nie stala sie wielkim przelomem w dziejach ludzkosci
chwila Zwiastowania w Nazaret? Czyz nie wniosta nadziei Maryja
w domu Zachariasza, gdy przybyta, aby odwiedzi¢ Elzbiete, swoja
krewng? Czyz papiez Pawet VI nie nazwal Bogarodzicy w naszych
trudnych czasach «Poczatkiem Swiata Lepszego»? Czyz nie czut tej
samej tajemnicy polski rycerz Niepokalanej - blogostawiony Mak-
symilian Kolbe?”. Twierdzace odpowiedzi mieszczg sie juz w tych
pytaniach, ale mobilizujg one stuchaczy do glebszego zastanowienia
sie nad nimi. Do refleksji sktanialy tez pytania: ,Pomysl wiec, drogi
bracie i siostro, w tej godzinie narodowej szczerosci wobec Matki
i wobec Jej mitujacego syna, czy moze nie gorszysz, czy moze nie
naklaniasz do zlego, czy lekkomyslnie nie bierzesz na swoje sumienie
wad albo natogéw, ktére przez ciebie zaciaggaja inni... mlodzi... moze
nawet twoje wlasne dzieci?” (rozwazanie podczas apelu jasnogérskie-
go 5 czerwca). Mialy one w sobie duzy element niepewno$ci, mogly
wzbudzaé watpliwosci, byly zaproszeniem papieza do poszukiwania
wlasnej odpowiedzi. Odbiorcy mogli je odnies¢ do wtlasnej sytu-
acji zyciowej, zrobi¢ nawet krétki rachunek sumienia. Mobilizowaty
do prowadzenia wewnetrznego dialogu zaréwno z homilistg, jak
i z samym soba.
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Przykladem pytania medytatywnego moze by¢ sformulowanie:
,Czym jest kultura?” (konferencja na Wzgérzu Lecha). Papiez udzielit
po chwili na nie odpowiedzi, ale najpierw wyznaczy! pole poszukiwan,
dat czas odbiorcy na sformutowanie wiasnej definicji kultury. Podob-
nie uczynit w Kalwarii Zebrzydowskiej po zadaniu pytania: ,Co sie
do tego przyczynia?”, dotyczgcego niezwyklego charakteru drézek
kalwaryjskich.

Jeszcze innym sposobem na osiggniecie efektu dialogu wirtual-
nego wykorzystywanym przez Jana Pawta II bylo postugiwanie sie
mowg niezalezng. W katedrze warszawskiej przywotat stowa, ktére
moéglt wypowiedzie¢ biskup Stanistaw do kréla Bolestawa: , Zburz ten
koscidt, a Chrystus poprzez pokolenia zbuduje go na nowo”. Podczas
spotkania z profesorami i studentami KUL-u, opisujgc konkretng sy-
tuacje, papiez przytoczyt stowa kogos z Watykanu: , Dzisiaj bedzie
grupa studentéw KUL-u". W czasie tego samego spotkania przedsta-
wit tez fragment wlasnych mysli wlasnie za pomocg mowy niezalezne;j,
dodatkowo w formie bezposredniego zwrotu do adresata: ,Pomysla-
lem sobie: Stasiu Kaminski, na co ci przyszto”. Podobnym zabiegiem
postuzyl sie w czasie spotkania z zakonnicami w kosciele Mariackim
w Krakowie, gdy zacytowat sam siebie: ,Mysle sobie tak: no, kto jak
kto, ale papiez moglby postaraé sie¢ wydrze¢ te tajemnice Duchowi
Swietemu, ktéra dotyczy tego, ile jest siéstr na Swiecie”. W trakcie
spotkania na Skalce przytoczyt fragment dialogu, ktéry prowadzit
z prymasem, kiedy dowiedzial sie o swojej nominacji biskupiej: ,— Czy
ja moge jeszcze o co$ prosi¢? - No, o co, 0 co? - Zebym ja jeszcze mégt
wrdcié na te wedréwke”. Takie zabiegi skutecznie rozbijajag monologo-
wy charakter wypowiedzi, urozmaicajg narracje.

W wypowiedziach papieza w potocznej sytuacji komunikacyjnej
pojawialy sie dos¢ liczne elementy dialogu realnego. Monolog papieza
bywatl bowiem przerywany, gdy dochodzito do wymiany rél pomiedzy
nadawcg i odbiorcg. Dialog realny w czasie analizowanych wystapien
odbywat sie gtéwnie poprzez pozdrowienia inicjowane przez papieza,
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a takze przez okrzyki i §piew inspirowane przez odbiorcéw, byt tez
wywolywany brawami®. Niekiedy papiez zadawal réwniez pytania
skierowane wprost do odbiorcéw, wymagajgce spontanicznej, gto-
$nej odpowiedzi (podczas spotkania z mlodziezg na Skalce - ,Wiecie,
co to jest WAJ?”). Papiez zadawal tez inne pytania, za pomocg ktérych
sygnalizowal swojg otwarto$¢ na odbiorce. Nie oczekiwal na nie na-
tychmiastowej odpowiedzi, ale dawal zna¢, ze mozna z nim rozma-
wiaé, polemizowaé, poprawiaé go (np. w kosciele Mariackim, kiedy
wymienial klasztory kontemplacyjne Krakowa, zapytal: ,Nie wiem,
czy ktéres zapomnialem? Jesli zapomnialem, to mi przypomnijcie”).

Prawie wszystkie papieskie wystgpienia zaczynaly sie od wymia-
ny krétkiej partii dialogowej: ,Niech bedzie pochwalony Jezus Chry-
stus”. ,Na wieki wiekéw. Amen”. W podobny sposéb czasami takze
sie konczyly. Te powitania i pozegnania mozna — podobnie jak zwro-
ty adresatywne — traktowac jak elementy metajezykowe, rytualizmy,
sygnalizujace poczatek i koniec wymiany tresci dialogowych. Papiez
budowal w ten sposéb relacje z odbiorcami i zachecal ich do wspét-
uczestnictwa w jego przemdwieniach, choéby tylko w tak symboliczny
sposéb. Zdarzaty sie wystapienia, w czasie ktorych odbiorcy odzywali
sie cze$ciej (np. w trakcie spotkania na Skalce z mlodziezg), ale by-
waly i takie, podczas ktérych byta to jedyna okazja do zabrania glosu
przez wiernych, wejscia w bezposrednig interakeje.

Papieskim wystgpieniom w potocznej sytuacji komunikacyjnej
towarzyszyly takze okrzyki, ktére czasami stawaly sie poczatkiem
mniej czy bardziej rozbudowanych dialogéw. Najwiecej ich pojawito
sie podczas spotkania z mlodziezg na Skalce. Juz na poczgtku ttum
krzyczal: ,Niech zyje papiez”. Jan Pawet II w tym czasie dyrygo-
wat skandujacymi, pdéZniej zas palcem na ustach uciszyl zebranych

9 Repertuar elementéw dialogu realnego byt zatem podobny do tego pojawiajacego
sie w rytualnej sytuacji komunikacyjnej, r6znit sie on jednak niekiedy w zakresie
realizacji, cho¢ wykazywal tez liczne podobieristwa.
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i powiedzial: ,Ja was bardzo lubi¢”. ,My tez” — odkrzykneli zebrani.
Papiez dodat po chwili: ,,Czy ja moge o cos zapytac?”. Na glosne: , Tak”
odpowiedzial: ,Jak ten papiez ma zy¢, jak wy tak caty czas na niego
krzyczycie?”. To stwierdzenie wywotalo oczywiscie kolejne gromkie
brawa i entuzjastyczne okrzyki. Kilka minut péZniej, kiedy méwit
o tym, jak trudno byto mu sie rozsta z polskg przyrods, mtodziez
zawotala: ,Zostan z nami”. Papiez znowu wykorzystal te okrzyki
do rozwiniecia dialogu. Odpowiedzial: , Teraz to jestescie bardzo ma-
drzy, a 16 pazdziernika to Was nie byto”. Ttum krzyknat: ,Bylismy”,
na co papiez odpart zartobliwie: ,Byliscie po fakcie”. W dalszej cze-
Sci spotkania, kiedy papiez wymieniat rézne krakowskie duszpaster-
stwa, ttum znowu nawigzat dialog, krzyczac: ,Anka” (i upominajac sie
o wzmianke o duszpasterstwie akademickim dziatajagcym przy koscie-
le sw. Anny w Krakowie). Papiez odpowiedzial: ,Oczywiscie! «Anka»
bez przerwy sie tu odzywala, poniewaz ks. Plonka [przemawiajacy
wczesniej] to jest wlasnie §w. Anna”. Nieco pdzniej glos z ttumu upo-
mniat sie o dygresje o Wojsku Polskim, na co papiez odpowiedziat:
»O tak!”. Pojawiaty sie takze inne sugestie, ale papiez odparl, ze naj-
pierw musi zatatwié , krakowskie porachunki”. Omawiane spotkanie
obfituje w najwiekszg liczbe interakeji ttumu z papiezem za pomocg
okrzykéw™, ale dodaé nalezy, ze towarzyszyty one - w mniejszym juz
natezeniu - takze wyglaszanym przez papieza innym konferencjom,
przemoéwieniom okoliczno$ciowym i rozwazaniom. Na ogét wierni
krzyczeli wowczas: ,Niech zyje papiez”, ,Niech zyje” (np. podczas
powitania na Jasnej Gorze), a adresat rzadko sie do tego ustosunko-
wywal werbalnie.

Jesli chodzi o $piew, byt on kolejnym sposobem, za pomocg kto-
rego odbiorcy nawigzywali dialog realny z papiezem. Nie pojawiat
sie on w trakcie wszystkich analizowanych wystgpien. Byly jednak
takie, w czasie ktorych jego rola dialogowa byta bardzo wyrazista.

10 Na koniec spotkania na Skatce mlodzi wolali tez: ,Boze, blogostaw papieza”.
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Najlepszym przyktadem moze tu by¢ spotkanie z mlodziezg na Skal-
ce. Piosenka religijna stala sie poniekad jednym z jego gtéwnych
motywow. Papiez odnidst sie miedzy innymi do tematu Sacrosongu
(w czasach swojej biskupiej postugi w Krakowie byt inicjatorem festi-
walu Sacrosong)". Spotkanie to w wielu momentach miato charakter
stowno-muzycznego dialogu z papiezem. Na stowa: ,Trzeba poka-
zywac prostg, ewangeliczng prawde. Trzeba pokazywac to, kim jest
Chrystus. Trzeba przybliza¢ do Chrystusa i to jest droga. To wynio-
stem stad. Tego zeScie Wy mnie nauczyli” mlodzi natychmiast od-
powiedzieli oklaskami i §piewem: najpierw z patosem, stowami Roty,
ktérej jednak ttum nie podjal, i po chwili wszyscy razem zaczeli Spie-
waé My jestesmy na ziemi Swiattem Twym. Papiez dotaczyt sie do tego
Spiewu - sytuacja komunikacyjna pozwalata mu na wspétuczestnic-
two i niejednokrotnie wychodzenie z inicjatywa w tym zakresie. Inne
piesni, za pomocg ktérych mlodzi odpowiadali na papieskie stowa,
to miedzy innymi: Oto jest dzieri; Wiele jest serc; Marsz, marsz Polonia;
Nigdy z krélami nie bedziem w aliansach.

Takze w czasie kilku innych spotkan rozlegat sie $piew przede
wszystkim piesni religijnych. W Wadowicach ttum zaintonowat piesni:
My chcemy Boga, Panno Swieta oraz Boze, co$ Polske. Pod koniec spo-
tkania z zakonnicami w ko$ciele Mariackim w Krakowie rozlegt sie
Spiew Wiele jest serc, ktore czekajq na Ewangelig, ktéry papiez skomen-
towat nastepujgco: ,No, musze dobrze zy¢ z siostrami, bo kto mi tak
tadnie zaspiewa”. Oprocz piesni i piosenek religijnych najczesciej

11 Pierwszy Festiwal Piosenki Religijnej Sacrosong zorganizowal ks. Jan Palusid-
ski SDB, przy wsparciu kard. Karola Wojtyty, w kosciele §w. Teresy w Lodzi w maju
1969 roku. Na Skalce papiez powiedzial miedzy innymi: ,Bo Sacrosong to jest jaki$
warsztat, warsztat bardzo ciekawy, na ktérym dokonuje si¢ spotkanie tresci chrze-
$cijariskich, wartosci chrzescijaniskich ze wspéiczesnym artystycznym $rodkiem
wyrazu muzycznego. Zycze, zeby Sacrosong dalej sie rozwijal i zeby z ani jednego
roku nie zrezygnowal. Co rok festiwal. A jesli si¢ nie bedziecie pilnowaé, to Was
pokona orkiestra z Zielonek”.

255
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$piewanym utworem w trakcie papieskich wystapien byto Sto lat. Pa-
piez zezwalat na to, akceptowal, niekiedy komentowal. Glosne Sto lat
rozleglo sie podczas powitania na Bloniach w Krakowie (brzmiato
bardzo dtugo), podczas spotkania z mlodziezg na Skalce (odspiewano
je na goralskg melodie, co Jan Pawel II podsumowal stowami: ,Jesz-
cze gérale sie odezwali”), w Wadowicach (papiez pochwalit wéwczas
gre orkiestry), w trakcie przywitania na Jasnej Goérze. W katedrze
czestochowskiej konferencje papieza skierowang do duchowienstwa
poprzedzil $piew Plurimos Annos. Papiez podjat swoisty dialog zapo-
czatkowany tg piesnig, skomentowal na poczatku swojego wystapie-
nia, ze podczas mszy Swietej odprawionej dla mtodziezy zakonnej
i $wieckiej tego samego dnia réwniez §piewano dla niego po tacinie.
Podziekowat ,za to, co zdaje sie najdtuzej przetrwa z taciny w ustach
narodu, coscie przed chwilg wyspiewali: Plurimos Annos”. Dodat tak-
ze, odpowiadajac na zyczenia zawarte w piesni: ,,Jakbyscie tak Zyczyli
mi, a nawet pomodlili sie za to, zeby mi glosu nie zabrakto do niedzieli,
to w tej chwili byloby to nawet wazniejsze niz to Plurimos Annos™.

W czasie spotkania z papiezem na Wzgdrzu Lecha wybrzmiala
jeszcze inna piesn — Mazurek Dgbrowskiego. Ttum zaintonowat jg jako
odpowiedz na stowa papieza o tym, ze nardd polski zachowat swoja
niepodlegtos¢ dzieki kulturze. Ten dialog papiez podtrzymal, wlacza-
jac sie do wspdlnego $piewu hymnu.

Brawa jako sposéb ekspresji odbiorcow, ale takze jako odpowiedz
tlumu na poszczegdlne papieskie stowa i rodzaj dialogu realnego
rozlegaly sie czesto zaréwno podczas przemoéwien, rozwazan, jak

12 Warto w tym miejscu doda¢, ze papiez doskonale panowal nad przebiegiem dialogu
realizowanego cze$ciowo za pomocy $piewu. Niekiedy udawal irytacje, zniecier-
pliwienie (np. na Skalce), ale musial mu on odpowiadaé, skoro na niego zezwalat.
Gdy chcial go przerwaé, potrafil to zrobié. Przyktadem moze by¢ sytuacja podczas
powitania na Jasnej Gérze w Czestochowie. Po stowach papieza rozlegta sie me-
lodia grana przez orkiestre, papiez radykalnie jednak zakonczy! spotkanie i nie
dopuscit do rozpoczecia $piewu, udzielajac blogostawienistwa.
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i konferencji. Trzeba jednak zauwazy¢, ze odbiorcy dopiero uczyli sie
tego rodzaju ekspresji i dialogowania. W trakcie pierwszego przemoé-
wienia (nie liczac oficjalnego wystapienia na lotnisku Okecie) wyglo-
szonego do ksiezy i wiernych w katedrze warszawskiej stéw papieza
ani razu nie przerwaly brawa, rozlegty sie one na koncu. Podczas ko-
lejnych spotkan brawa pojawialy sie juz czesciej, tak jakby zgroma-
dzeni nabierali stopniowo pewnosci, ze w ten sposéb mogg reagowac,
odpowiada¢ na papieskie przestania, ze papiez akceptuje takie zacho-
wania komunikacyjne. Wielokrotnie brawami bylo przerywane jego
przemoéwienie powitalne na btoniach w Gebarzewie, konferencje przed
kosciolem $§w. Zygmunta w Czestochowie, w Kalwarii Zebrzydowskiej,
wystapienie w Wadowicach, a zwlaszcza konferencja dla mlodziezy
na krakowskiej Skalce. Brawa byly odpowiedzig na stowa wypowie-
dziane z wiekszg ekspresjg, mocniej zaakcentowane, czesto bardziej
perswazyjne (np. w czasie apelu jasnogérskiego 5 czerwca oklaski roz-
legty sie po wypowiedzianych z duzg emfazg stowach: , TrzeZwymi
badZzcie”), na jego zarty (np. gdy w Kalwarii Zebrzydowskiej méwit
o tym, ze pielgrzymi wypominali mu nieobecno$¢ na pielgrzymce
sierpniowej ,i teraz majg za to”, albo w Wadowicach, gdy ostrzegal,
ze ,znowu was z powodu dzisiejszego spotkania opiszg przed swia-
tem z mojej winy”). Papiez niekiedy rozwijal swoim komentarzem
dialog zainicjowany brawami. Na Wzgérzu Lecha po zacytowaniu
stow z Ksigg pielgrzymstwa polskiego rozlegly sie oklaski, po ktérych
Jan Pawet II powiedzial: ,Tym razem bardzo wam dziekuje za bra-
wa w imieniu Mickiewicza”. Brawa towarzyszyty takze rozwazaniom
modlitewnym. Wyglaszajgc rozwazanie podczas apelu jasnogérskiego
5 czerwca, papiez zacytowal Sw. Pawta: , Nie ulegajcie stabosci. Nie
dajcie sie zwyciezac ztu, ale zto dobrem zwyciezajcie”. Kiedy rozle-
gly sie oklaski, Jan Pawet IT skomentowatl: ,Bardzo sie ciesze, ze tak
sie Wam spodobaly stowa Swietego Pawta”. Czeste bicie braw spra-
wialo, ze czas trwania poszczegdlnych wystapien sie wydtuzal. Jan
Pawel II wiedziat o tym. W czasie spotkania w kosciele Mariackim
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w Krakowie z siostrami zakonnymi powiedzial, Ze bedzie méwit krét-
ko, ale tez dodal, Ze zawsze si¢ stara, aby méwié krétko, lecz z powodu

$piewu i braw na ogét jego wystapienia sie wydtuzaja (,Moje drogie

siostry, przeméwienie moje bedzie zwiezle, chociaz nie wiem, moze

mi sie tylko tak wydaje. Zaczynam by¢ ostrozny, bo juz szereg razy wy-
dawalo mi sig, Ze przeméwienie jest zwigzle, bo napisane zwigZle, ale

potem patrze na zegarek — gadalem godzine. To dlatego Ze ludzie wcigz
albo $piewali, albo brawo bili, no i tak te minuty rosty”). W trakcie spo-
tkania z profesoramii studentami KUL-u papiez nawigzat do spotkan
z mlodziezg rzymska, ktdra caly czas bije brawa, wiec nic nie mozna

powiedziel. Stwierdzil, ze mlodziez z KUL-u tez juz sie w tym za-
kresie braw poprawita, czym oczywiscie sprowokowat kolejne oklaski.

Warto jeszcze wspomnieé, ze pomimo iz wierni gromadzili sie

na poszczegdlnych spotkaniach w potocznej sytuacji komunikacyjnej

z transparentami (np. podczas spotkania z profesorami i studenta-
mi KUL-u widoczne byly transparenty z napisami: ,Deo et Patriae”,
,Profesor KUL - papiezem”), Jan Pawel II nie ustosunkowywat sie

do ich tresci, nie budowaly one zatem sytuacji dialogowych.

5.2.3. Styl

Wiekszo$¢ wystgpiert Jana Pawtla II w potocznej sytuacji komunika-
cyjnej miata charakter sformalizowany. Gatunkowo zostaty juz one
okreslone jako przemdwienia okoliczno$ciowe, konferencje i rozwa-
zania modlitewne. Styl reprezentatywny dla tego typu wypowiedzi
to styl oficjalny, majacy w sobie wiele cech stylu retorycznego. W pa-
pieskich wystapieniach odnalez¢é mozna liczne wyznaczniki stylu ofi-
cjalnego. Te najczesciej wykorzystywane, powtarzajgce sie zostang za-
prezentowane ponizej w kilku zakresach: fleksji, sktadni i stownictwa.
« W zakresie fleksji:

— wysoka czestotliwo$¢ 1. os. Im. czasownikéw: ,Wiemy o tym
doskonale nie tylko na podstawie prac ostatniego Synodu
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Biskupéw [...]. Wiemy, ile w tym dziele wiary wcigz na nowo
uswiadamianej, wcigz na nowo wprowadzanej w zycie kazde-
go pokolenia, zalezy od wspdlnego wysitku”; ,Pomys$lmy cza-
sem o tych stowach” (powitanie na bloniach w Gebarzewie);
,Spiewamy ja zawsze z glebokim przejeciem, z uniesieniem [...].
A czytamy ja z wielkim wzruszeniem” (konferencja dla mto-
dziezy na Wzgérzu Lecha); ,Spotykamy sie nie w Lublinie, ale
na Jasnej Goérze”; ,Wiemy doskonale, czytamy Ewangelie i wi-
dzimy, jak to si¢ w nich ksztattowalo” (konferencja dla profeso-
réw i studentéw KUL-u);

— czeste uzycie zaimkéw ,my”, ,nasz”: ,na podstawie naszych ro-
dzimych do$wiadczen”; ,Nikt z nas nie moze nigdy zapomnie¢
tych stéw Pana Jezusa”; ,niech nikt z nas, drodzy bracia i sio-
stry, nie stanie si¢ wobec nich winien tego zgorszenia”; ,Niech
pomagajg nam z wiekszg gorliwoscig i odpowiedzialnoscig po-
dejmowac wielkie dzieto wychowania i katechizacji” (powitanie
na bloniach w Gebarzewie); ,Historia literatury pozwala nam
ustali¢ najstarsze zapisy tej wspaniatej piesni-oredzia”; ,Ona
wyodrebnia nas jako naréd. Ona stanowi o nas przez caty ciag
dziejéw” (konferencja dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha); ,Ma-
ryja okazala sie nam wszystkim w sposéb szczegblny Matkg”
(konferencja przed kosciotem §w. Zygmunta w Czestochowie);
,Ogarnijmy je wszystkie naszym sercem, naszg modlitwg, naszym
apelem” (rozwazanie podczas apelu jasnogorskiego 4 czerwca).

» W zakresie sktadni:

— konstrukcje z imiestowami przystéwkowymi wspélczesny-
mi: ,Mdéwigc do was, mlodych, w ten sposéb, pragne przede
wszystkim sptaci¢ dtug, jaki zaciggnatem wobec tego wspa-
nialego dziedzictwa ducha, jakie zaczelo sie od Bogurodzicy”
(konferencja dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha); ,ze stuzy jako
diecezja maryjna Kosciolowi w Polsce i w Swiecie, spetniajac
wyjatkowe, zwigzane z Jasng Géra, postannictwo” (konferencja
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przed ko$ciotem $§w. Zygmunta w Czestochowie); ,Gromadzi-
my sie, azeby wyspiewal stowa tego Apelu, ktory Spiewalismy,
przygotowujac sie do tysigclecia chrztu”; ,Pragne, korzystajac
z mojej obecnosci na Jasnej Gorze, przewodniczy¢ wspdlnocie
apelu jasnogérskiego dzisiaj i jutro” (rozwazanie podczas apelu
jasnogorskiego 4 czerwca); ,Pragne dzisiaj, odmawiajac Aniot
Panski z Jasnej Gory, podziekowaé wszystkim moim rodakom
w calej Polsce za te szlachetng inicjatywe” (rozwazanie podczas
modlitwy Aniot Pariski 5 czerwca); ,Jednak ttumaczac, zdawa-
lem sobie sprawe, ze ilo§ciowo my jesteSmy w sytuacji lepszej”
(konferencja dla duchowieristwa w katedrze czestochowskiej);
»Pragne roéwniez, przemawiajac w tym miejscu, przedsta-
wié wam moich towarzyszy drogi” (przeméwienie do ksiezy
i wiernych archidiecezji krakowskiej w katedrze wawelskiej);
»Mowiac o sprawie duszpasterstwa akademickiego, zdaje so-
bie sprawe z tego, ze jest ono w Polsce w ogéle, a w Krakowie
w szczegblnosci, rozbudowane prosto” (konferencja dla mto-
dziezy na Skalce); ,ktorzy obrazajg Boga, postugujac sie swoim
zdrowiem i swoimi sitami” (konferencja dla chorych w kosciele
Franciszkanéw w Krakowie); ,I nalezy cieszy¢ sie z tego, ze -
przyjawszy wszystkie zalozenia i zastrzezenia, ktére wypowie-
dzialem - ze Ko$ciot w Polsce coraz bardziej staje sie Kosciolem
misjonarskim” (konferencja dla duchowieristwa w katedrze cze-
stochowskiej - jedyny odnaleziony przyktad imiestowu przy-
stéwkowego uprzedniego);

— konstrukcje z imiestowami przymiotnikowymi biernymi: ,Ka-
tedra warszawska pod wezwaniem $w. Jana Chrzciciela zostata
prawie doszczetnie zniszczona w czasie powstania” (przemé-
wienie do ksiezy i wiernych w katedrze warszawskiej); ,Bog
zaplaé za slowa powitania skierowane do mnie w tym miej-
scu, po drodze do Gniezna” (powitanie na bloniach w Geba-
rzewie); ,Ko$ciél w Polsce dzigki kaptanom jest niepokonany”
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(konferencja dla duchowieristwa w katedrze czestochowskiej);
»Wszystko to, co sktada sie na te drézki ludzkiego dnia powsze-
dniego, zostalo przejete przez Syna Bozego i za posrednictwem
Jego Matki jest czlowiekowi wcigz oddawane na nowo” (kon-
ferencja w Kalwarii Zebrzydowskiej); ,Tak gleboko jestescie
w to wpisane, ze nie moze was nie by¢” (konferencja dla siéstr
zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie);

— czeste uzywanie partykuly pytajnej ,czy”, ,czyz”: ,Czyz nie
czut tej samej tajemnicy polski rycerz Niepokalanej - btogo-
stawiony Maksymilian Kolbe?” (konferencja przed koéciotem
$w. Zygmunta w Czestochowie); ,Czyz méglbym przy dzisiej-
szym spotkaniu nie wspomnie¢?” (konferencja dla duchowien-
stwa w katedrze czestochowskiej);

— spojniki zlozone: ,Stad tez tutaj, w Warszawie, rozpoczynam
go czci¢ jakby na pierwszym etapie mojej jubileuszowej piel-
grzymki” (przeméwienie do ksiezy i wiernych w katedrze war-
szawskiej); ,I dlatego tez pozdrawiam tutaj — wraz z najdostoj-
niejszym prymasem Polski réwniez arcybiskupa poznanskiego”
(powitanie na bloniach w Gebarzewie); ,I stad wielka moja
rado$¢” (konferencja przed ko$ciolem $w. Zygmunta w Cze-
stochowie); ,I dlatego tez dzisiaj, spotykajac sie z wami, pragne
odwota¢ sie nade wszystko do stéw, ktére przy tych réznych
spotkaniach juz wypowiedzialem”; ,Tak wiec moje pierwsze
spotkanie z kaplanami opartem na doswiadczeniu, ktére wy-
niostem z Polski” (konferencja dla duchowieristwa w katedrze
czestochowskiej); ,A jesli do czego pragne was zachecic i za-
pali¢, to abyscie nie przestawali nawiedza¢ tego sanktuarium”
(konferencja w Kalwarii Zebrzydowskiej); ,Jednakze musze
przyznaé” (konferencja dla mlodziezy na Skalce).

« W zakresie stownictwa:

— duza czestotliwos¢ taczliwych grup analitycznych z czasowni-

kiem: ,Pragne temu da¢ wyraz u poczatku mojej pielgrzymki”
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(zamiast ,wyraze to” - przemdwienie do ksiezy i wiernych
w katedrze warszawskiej); ,Wyrazam moja najglebsza rados¢”
(zamiast ,ciesze si¢” - konferencja przed kosciolem sw. Zyg-
munta w Czestochowie); ,Podziekowanie sktadam na rece mo-
jego nastepcy” (zamiast: ,dziekuje” - przeméwienie do ksiezy
i wiernych archidiecezji krakowskiej w katedrze wawelskiej);
»Modlitwa moja zwraca sie ku wielu zmartym” (zamiast ,modle
sie za zmarltych” - przeméwienie w Wadowicach);
stownictwo abstrakcyjne: faska, powotanie, dziedzictwo, Swie-
tos¢, postannictwo, potencjal duchowy, czlowieczenstwo,
opatrzno$¢;
archaizmy, formy przestarzale, na przyktad uzycie stowa ,,ow-
szem” w dawnym znaczeniu ,co wiecej, nadto™ ,Owszem, my-
sle, ze najwiecej mamy do czynienia z grzechem czlowieka, ale
i ze Swietoscig czlowieka, chociazby przez kratki konfesjona-
tu”; ,Musimy z calg przenikliwoscig szukal razem z wszyst-
kimi ludZmi tej prawdy i tej sprawiedliwosci, ktérej wlasciwy
i ostateczny wymiar znajdujemy nie gdzie indziej, ale tylko
w Ewangelii - owszem, w samym Chrystusie” (konferencja dla
duchowieristwa w katedrze czestochowskiej); ,Owszem, ze sg
wlasciwie niezastagpione jako Zrédto inspiracji” (konferencja dla
mlodziezy na Skalce); ,Owszem, milujcie z ta mysla, ktdra tutaj
zostala wypowiedziana przez matke przetozong [...]. Owszem,
milujcie z tg mysly, azeby ta niewatpliwie wyjatkowa wizyta
miala swéj dalszy cigg w Polsce” (konferencja dla siéstr zakon-
nych w kosciele Mariackim w Krakowie). W poszczegdlnych
wystapieniach pojawiajg sie takze miedzy innymi takie formy
przestarzate, jak ,praojciec”, ,przeto”, ,sedziwy”, ,chwalba”,

»hotubi¢”;

— wyliczenia: ,Was, ojcowie i matki rodzin, i was, ludzie samot-

ni, was, osoby starsze, i was, mtodziezy i dzieci”; ,Wszystkich,
ktérzy pracujecie na roli, w przemysle, w biurach, w szkotach,
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uczelniach, szpitalach, w instytucjach kulturalnych, mini-
sterstwach - wszedzie” (przeméwienie do ksiezy i wiernych
w katedrze warszawskiej); ,Wszystkie zespoly katechetyczne
w ko$ciotach, kaplicach, salach i salkach... barakach” (powita-
nie na bloniach w Gebarzewie); ,Mysle, ze to, co tutaj dzisiaj
przezywamy, jest jakim§ echem stéw tego wielkiego prymasa
Polski niepodleglej, Polski dwudziestolecia, Polski okupacyjnej”;
»znajdowal stale bogaty rezonans w dziejach mysli, w tworczosci
artystycznej, w poezji, muzyce, dramacie, plastyce, malarstwie
i rzezbie” (konferencja na Wzgérzu Lecha);

— ciggi synoniméw: ,gromadzacych sie w tych punktach wytrwale,
systematycznie” (powitanie na bloniach w Gebarzewie); ,wasza
sytuacja jest przykra, bolesna, wrecz upokarzajgca” (konferen-
cja dla chorych w kosciele Franciszkanéw w Krakowie); ,Oba
te powolania muszg sie spotykaé, przenikaé, dopetniaé” (konfe-
rencja dla sidstr zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie);

— liczne zwroty adresatywne do stuchaczy: ,Moi drodzy bracia
i siostry! Jasnogérscy pielgrzymi” (rozwazanie podczas apelu
jasnogorskiego 4 czerwca); ,Drodzy wadowiczanie, a takze sa-
siedzi, ktérzy dzisiaj przybyliscie do Wadowic” (przeméwie-
nie w Wadowicach); ,,Moje drogie siostry” (konferencja dla
siéstr zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie); ale tez
na przyktad do Ducha Swietego: , Przyjdz, Duchu Swiety! Swia-
tlosci polskich sumien, przyjdz!” (konferencja dla mlodziezy
na Wzgérzu Lecha);

— stownictwo ,ksigzkowe™ ,pragne” zamiast ,chce” - zwrot
ten pojawia sie we wszystkich analizowanych wystapieniach:
»Pragne jednak w sposéb jak najbardziej uniwersalny dostrzec
i ogarnaé w tej jednosci z biskupem Kosciota warszawskiego
prawie trzymilionowa wspélnote Ludu Bozego we wszystkich
jego $wieckich przedstawicielach” (przeméwienie do ksiezy
i wiernych w katedrze warszawskiej); ,O jakze bardzo pragne,
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ja, ktéry zycie, wiare i jezyk zawdzieczam polskiej rodzinie”
(rozwazanie podczas apelu jasnogérskiego 5 czerwca); ,Pragne
przynies¢ jakis dar, godny tej umilowanej krakowskiej stolicy
$w. Stanistawa” (przeméwienie do ksiezy i wiernych archidiece-
zji krakowskiej w katedrze wawelskiej); , Pragne bardzo podzie-
kowaé wszystkim dziennikarzom” (przeméwienie do dzienni-
karzy); ,Dane mi byto” (powitanie na Jasnej Gérze), ,studzy
wzniostej sprawy” (o kaptanach w czasie konferencji dla ducho-
wieristwa w katedrze czestochowskiej);

stownictwo naukowe: fenomenologia, aparatura, aposteriorycz-
ny (konferencja dla studentéw i profesoréw KUL-u);
przyktady redundancji: ,Dzieni dzisiejszy przypomina mi inny
dziefi juz mojego pontyfikatu” (powitanie na Jasnej Gérze); ,ja-
kie mialem sposobno$¢ odby¢ od dnia 16 pazdziernika” (konfe-
rencja dla duchowiefistwa w katedrze czestochowskiej); , Musze
zresztg przyznad, ze ten rynek sie zmienil i wytadnial, i to nie
tylko na dzien dzisiejszy, takze i przedtem juz stal sie bardziej
rynkiem-parkiem” (przeméwienie w Wadowicach). Przyklady
te pokazuja, Ze w papieskich wystgpieniach mozna odnalez¢ §lady
stylu urzedowo-kancelaryjnego, ktéry jest odmiang stylu oficjal-
nego. Sg one jednak nieliczne, pojawiajg sie na zasadzie wyjgtku.

Wyznacznikiem stylu oficjalnego jest takze postugiwanie sie figu-
rami retorycznymi, takimi jak na przyktad:

« anafory: ,Oby nigdy nie zabraklo tych mitujgcych ramion rodzi-
cielskich dla was. Oby jak najmniej bylo na ziemi polskiej spo-
lecznego sieroctwa dzieci” (powitanie na bfoniach w Gebarzewie);
»Kultura jest przede wszystkim dobrem wspdlnym narodu. Kultura
polska jest dobrem, na ktérym opiera sie zycie duchowe Polakéw.
Ona wyodrebnia nas jako nardéd. Ona stanowi przez nas przez
caly cigg dziejéw” (konferencja dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha);
»Pozostalo to w apostolskiej postudze wszystkich, ktérzy sg na-
stepcami apostotéw. Pozostalo to w apostolskiej postudze Piotra,



5. ZACHOWANIA.. W POTOCZNEJ SYTUACII KOMUNIKACYJNE!

azeby zbliza¢ sie do chorych” (konferencja dla chorych w kosciele

Franciszkanéw w Krakowie);

« epifory: ,Skoro jestem w tym kraju, trzeba méwic jezykiem tego
kraju”; ,PrzyjdzZ i umocnij w nich te mito$¢, z ktérej sie kiedys po-
czela pierwsza polska piesn Bogurodzica: oredzie wiary i godnosci
cztowieka na naszej ziemi. Polskiej, stowiariskiej ziemi” (konferen-
cja dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha);

« anadiplozy: ,Czym jest kultura? Kultura jest wyrazem czlowieka”
(konferencja dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha); ,Jeszcze jedno
wam powiem. Powiem wam, ze ta droga ma swéj urok” (konfe-
rencja dla profesoréw i studentéw KUL-u);

o eksklamacje: ,Pozostaricie wierni temu dziedzictwu!” (konferencja
dla mlodziezy na Wzgérzu Lecha); ,Moja sita — z was!” (konferen-
cja dla chorych w ko$ciele Franciszkanéw w Krakowie).

Styl wypowiedzi Jana Pawta II w analizowanej sytuacji mozna
tez nazwac stylem kulturalnym ze wzgledu na obecno$¢ stownictwa
,ksigzkowego”, dbaloé¢ o poprawnos¢ jezykows (w analizowanych
tekstach pojawiaja sie tylko pojedyncze btedy jezykowe, np. ,dlatego
poniewaz” czy ,odnos$nie” zamiast ,odno$nie do”), liczne odniesienia
literackie (np. w konferencji dla mtodziezy na Wzgérzu Lecha).

Pomimo Ze to niezamierzona zbiezno$¢ terminologii, w publicz-
nych wystapieniach Jana Pawta IT w potocznej sytuacji komunikacyj-
nej odnalez¢é mozna takze cechy stylu potocznego. Styl potoczny jest
prymarny dla jezyka méwionego, zwlaszcza pierwotnie méwionego,
a z takim mamy do czynienia w wielu wystapieniach. Cechy tego stylu
najlatwiej zatem odnalez¢ w tekstach (albo ich fragmentach), ktérych
papiez nie odczytywat z kartki (np. podczas spotkania z profesorami
i studentami KUL-u, z mlodziezg na Skalce czy z siostrami w kosciele
Mariackim w Krakowie). Byt to styl potoczny w odmianie neutralnej.
Jego najczestsze i najbardziej charakterystyczne wyznaczniki w anali-
zowanym materiale ujawniajg sie w zakresie sktadni, a przede wszyst-
kim w zakresie stownictwa.
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« W zakresie sktadni:
— znaczna frekwencja struktur zaklécajacych tzw. regularny tok

sktadniowy, wtracenia, dopowiedzenia: ,,0t6z kiedy tu wsze-
dlem, pierwsze moje wrazenie bylo takie: zobaczylem profe-
soréw dostojnych w togach - oczywiscie rektor to sie z gory
rozumie — zobaczylem tych profesoréw twarz, dobrze miiwam
znang ; ,leraz moi drodzy przechodze do genezy naszego dzi-
siejszego spotkania. Byt taki dziei - naprzéd trzeba prehisto-
rii — byt taki dzien, kiedy wtadze watykanskie od gosci, ktére
szumnie nazywajg sie prefekturg, powiedziaty”; ,ktorzy wracali
po jakims§ okresie, nie wiem doktadnie, w kazdym razie prac
w uniwersytecie mediolafiskim” (konferencja dla profesoréw
i studentéw KUL-u); ,Tutaj zgromadzone s przede wszyst-
kim zakonnice krakowskie, ale nie przypuszczam, zeby tylko
krakowskie”; ,Przemdéwienie moje bedzie zwigzle, chociaz nie
wiem, moze mi sie tylko tak wydaje” (konferencja dla sidstr za-
konnych w kosciele Mariackim w Krakowie); ,Moze i dlatego,
ze juz troche brakuje mi glosu - do tego doszlo”; , To wszystko,
co ustyszatem, dotkneto spraw, ktére byty mi bliskie, wtasciwie
byty moje przez wszystkie lata mego kaptanstwa”; ,Natomiast
dla nas, przed laty, dla ksiedza biskupa Jana i dla mnie, sta-
lo sie rzeczg jasng - to przed laty, jeszcze was wielu nie bylo
na $wiecie wtedy, chyba wszyscy nie byliScie na $wiecie - stato
sie rzeczg jasna, ze jezeli to duszpasterstwo ma siegaé w rézne
wymiary [...], to nie moze sie koriczy¢ tylko na kosciele” (kon-
ferencja dla mtodziezy na Skalce);

zdania urwane: ,Zachodzi tylko obawa, czy to arcydzielo nie
ulega w dzisiejszej epoce odksztalceniu i to w wymiarze glo-
bu...”; ,Po to w ogéle istnieje jako taki na tym miejscu, na tej sto-
licy...” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u); , Taka
byla réznica...” (konferencja dla mtodziezy na Skalce); , A spra-
wa ostatnia — no céz, ja musze dobrze zy¢ z siostrami - nie
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da rady inaczej...” (konferencja dla sidstr zakonnych w kosciele
Mariackim w Krakowie);

— elipsy: ,W Polsce, w Kosciele polskim, w narodzie, w spoteczen-
stwie, w duszach Polakéw - zeby miata swéj dalszy cigg” (konfe-
rencja dla sidstr zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie);

— zwroty retardacyjne: ,Spotykamy sie, badZ co badz, na Jasnej
Gorze” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u); ,Zo-
stalem wezwany, azeby by¢ biskupem, w czasie, kiedy bylem -
mozna by powiedzie¢ — na odziach, mozna by powiedzieé¢ -
na kajakach”; ,W kazdym razie, moi drodzy, ciesze sie z tego”
(konferencja dla mtodziezy na Skalce);

— anakoluty: ,Oczywiscie powinien maksymalnie do tego dopo-
méc KUL” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u);
»No, a wiem, ze niezaleznie od tego, czy sie z wami spotykam,
tak jak w tej chwili tutaj czy na innych miejscach, czy w czasie
audiencji, czy podczas mszy $w., to sie z wami i tak zawsze spo-
tykam” (konferencja dla si6str zakonnych w kosciele Mariackim
w Krakowie).

» W zakresie stownictwa:

— operator metatekstowy ,no” jako sygnat otwarcia: ,No i rze-
czywiscie byla grupa studentéw”; ,No, mysle, ze zlozylem
te zyczenia Uniwersytetowi Katolickiemu w Lublinie w sposéb
taki do$¢ uniwersytecki”; ,No, wystarczy juz tego chyba, nie?”
(w tym przyktadzie dodatkowo pojawia sie partykuta pytajaca
na koricu zdania, réwniez bedaca wyznacznikiem potocznosci)
(konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u); ,No, moi ko-
chani, prosze was na koniec o to, zebyscie nie przestawali sie
tutaj modli¢ za mnie” (przeméwienie w Wadowicach); ,No, a co
juz powiedzie¢ o WAJ-u?”; ,No, moi drodzy, wszystkiego naraz
sie nie da” (konferencja dla mlodziezy na Skalce); ,No, a wiem,
ze niezaleznie od tego, czy sie z wami spotykam, tak jak w tej
chwili tutaj, czy na innych miejscach” ,No wiec - nic wam



268

JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

wiecej nie moge powiedzie¢” (konferencja dla sidstr zakonnych
w koéciele Mariackim w Krakowie);

— zaimki nieokre§lone: ,Grupa studentéw KUL, ktérzy wracali

po jakims$ okresie, juz nie wiem dokladnie” (konferencja dla
profesoréw i studentéw KUL-u); ,Bo Sacrosong to jest jakis
warsztat” (konferencja dla mtodziezy na Skalce);

— duza czestotliwos¢ zaimkéw deiktycznych: ,Ja nie wiem, jak oni

tam do tej Warszawy chodzili”; ,Po co w ogdle istnieje, jako ten,
taki, na tym miejscu, na tej stolicy”; ,Bo oni tam zwyczajni sg bi¢
brawo” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u); ,Tyle
tych wspomnien”; ,Pragne tylko raz jeszcze najgorecej wam
podziekowac za to tak liczne zgromadzenie” (przeméwienie
w Wadowicach);

— wyrazy nacechowane emocjonalnie, ekspresywizmy, kolokwia-

lizmy: ,kawal serca tutaj zostawitem” (pozegnanie na btoniach
w Gebarzewie); ,I trzeba byto zwalaé wszystko na ksiedza bi-
skupa Wosiriskiego” (konferencja dla duchowiefistwa w kate-
drze czestochowskiej); ,jestem gadatliwy”; ,Ja bym nie chcial
od razu w te atmosfere wpas¢, zeby mnie nie porazito”; ,pod-
padl Kaminski... Dobrze, ze podpadl’; ,jezeli sie bedg tak przy-
czepia¢ do mnie”; ,niech ja sam siebie tutaj dobije” (konferencja
dla profesoréw i studentéw KUL-u); ,kiedy juz bytem kardyna-
tem, zwykle mnie gdzie§ wyszarpywali”; ,prositem, zeby mnie
zawiezli, podrzucili, jak to sie méwi u nas” (konferencja w Kal-
warii Zebrzydowskiej); ,kiedy przyszedt okres Adwentu, to nie
wiadomo byto po prostu, gdzie naprzéd lecie¢” (konferencja dla
mlodziezy na Skalce); ,gadalem godzine” (konferencja dla siéstr
zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie);

— frazeologizmy, idiomy, przystowia: ,Wegier, Polak — dwa bra-

tanki” (rozwazanie podczas apelu jasnogérskiego 4 czerw-
ca); ,Jest to pierwsza jaskétka, zwiastujgca przybycie nastep-
nych” (o przewodniczagcym Konferencji Episkopatu Wtoch)
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(rozwazanie podczas modlitwy Aniot Pariski); ,Czasem trudno
dzwiga¢ drugiego czlowieka, zwlaszcza gdy, jak to sie mowi,
«leci nam przez rece»” (rozwazanie podczas apelu jasnogérskie-
go 5 czerwca); ,Szukanie tak zwanej dziury na caltym” (konfe-
rencja dla duchowiefistwa w katedrze czestochowskiej); ,Wcale
mi to nie byto w smak”; ,Po prostu go ta pasja zjada”; ,Tego,
co ja przezytem [...] toby na wotowej skdrze nie spisal”; , Jak juz
ruszyly rekolekcje, to mnie nosilo z kata wkat” (konferencja dla
mlodziezy na Skalce);

— slownictwo konkretne, codzienne: ,obrzeki na nogach” (kon-
ferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u); ,zeby nie przypa-
lity si¢ ziemniaki albo mleko [...], Zeby ministranci nie chodzili
w potarganych komezkach” (konferencja dla siéstr zakonnych
w kosciele Mariackim w Krakowie).

Cechy stylu potocznego mozna odnalez¢ takze w uproszczonej
formule pozdrowienia wiernych na Jasnej Gérze (,,Pochwalony Jezus
Chrystus”), w jednym zdrobnieniu, ktére pojawilo sie w analizowa-
nym materiale (,,szczegdlik” - konferencja dla profesoréw i studentéw
KUL-u), w niedbalej wymowie, pojawiajacej sie na przyktad w takich
wypowiedziach jak: ,,0 krakoskiej nie wspominam, to sie samo przez
sie rozumi” (konferencja przed kosciolem §w. Zygmunta w Czesto-
chowie), ,Nic nie rozumicie, tacyscie wyksztalceni, a nic nie rozumi-
cie” (konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u). W czasie tego
ostatniego spotkania papiez kilka razy uzyt tez form ,bede”, ,bedzie”,
na przyklad: ,ze beda mieli lekkie Zycie”.

Elementem wyznaczajacym styl potoczny w wypowiedzi jest
réwniez humor jezykowy i sytuacyjny, ktory pojawia sie w wielu pa-
pieskich wystapieniach. Swiadczy o tym chocby fakt, ze wiele razy
przerywal je glosny $miech ttumu reagujacego w ten sposéb na zar-
ty papieza. Wyraz swojemu poczuciu humoru w potocznej sytu-
acji komunikacyjnej Jan Pawel II dawal na r6zne sposoby. Podczas
pozegnania w Gebarzewie sparafrazowat zartobliwie stowa Pisma
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Swietego, méwiac: ,Mysle, ze juz teraz mozesz Panie pusci¢ stuge
swego w spokoju, bo juz chyba podziekowatem wszystkim”. Prze-
mawiajgc przed kosciotem $§w. Zygmunta w Czestochowie, papiez
dowcipnie dokuczal jednemu z biskupéw, méwiac: , Tak sie ztozy-
to, wyjechatem do Rzymu, nie przypilnowalem - zostat biskupem”.
W Kalwarii Zebrzydowskiej zazartowat z kolei z kustosza, méwigc:
»On sie w czepku urodzit. Naprzdd jak kardynat tu przyjezdzal, to sie
chowat w las i miat z nim spokdj. A teraz bazylika wpadta mu sama
do kaptura”. Dodat do tego metatekst brzmiacy: ,Przepraszam,
ze jeszcze raz zazartuje pod adresem kustosza”. W trakcie rozwaza-
nia podczas apelu jasnogérskiego 4 czerwca, dostrzegajac obecnosé
prymasa Wegier, przywotal przystowie: ,Wegier, Polak — dwa bra-
tanki” i dodat zartobliwie: ,Juz nie powiem do czego”. Biorgc pod
uwage okolicznosci towarzyszace tym stowom, a wiec spotkanie
o charakterze modlitewnym, a takze wysokg w hierarchii kosciel-
nej range osoby, ktdrej zart dotyczyl, byt on dos¢ odwazny. Po bto-
gostawienistwie kaptanéw w katedrze czestochowskiej, gdy formu-
te rozestania wypowiedzial po tacinie, dodat zartobliwie: ,O, to juz
tylko starsze pokolenie odpowiada”. W kosciele Mariackim w Kra-
kowie pozwalal sobie z kolei dobrodusznie zartowa¢ z zakonnica-
mi, méwigc na przyktad: ,Nie tak tatwo z wami zy¢ papiezowi. Jak
siostry dopadng papieza, to normalnie, chcg go od razu rozszarpac”.

W czasie spotkania z profesorami i studentami KUL-u papiez zar-
towat wielokrotnie, na przyktad kiedy odnoszgc sie¢ do miejsca spo-
tkania - w Czestochowie, a nie w Lublinie — powiedziat: ,Przezyliscie
wiele emocji zwigzanych z koleja paristwows, a inni moze nie przezyli
tych emocji kolejowych, ale za to majg obrzeki na nogach”. Potrafit
tez rozbawi¢ tym, ze dobierat stowa naukowe do potocznych fragmen-
tow swoich wypowiedzi (,,Jak widzicie, méwie mniej wiecej to samo,
co powiedzial rektor, tylko z troche innej strony, na troche innej
drodze, bardziej moze aposteriorycznej”), sam zresztg skomentowat
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te zamierzong, humorystyczng podniostosé stownictwa (, Trzeba uzy-
waé pewnych stéw”).

Papiez potrafil tez Smiac sie z siebie. Autoironia byta czestym Zré-
dfem komizmu w jego wypowiedziach. W czasie wystapienia przed
kosciolem $w. Zygmunta w Czestochowie méwit o tym, ze tylko starsi
pamietajg pewne wydarzenia, a on sie juz do nich zalicza, kilka razy
nazywat tez siebie emerytowanym biskupem. Na Skalce podczas spo-
tkania z mlodziezg tez powiedzial o sobie: ,Ja nie mam - wprawdzie
jestem juz starszy czlowiek — nie mam juz takiej pasji mlodziezowe;j
jak ksigdz Antoni czy ksigdz Franciszek, jestem juz starszy czlowiek”.
W Wadowicach opowiadal, ze kiedy po jego wyborze na papieza
do Wadowic przyjechali dziennikarze, ,ci moi koledzy dali o mnie
swiadectwo lepsze, niz na to zastugiwalem”.

W trakcie spotkania z duchowienstwem w katedrze czestochow-
skiej papiez wyjasnil, dlaczego tak czesto zartuje: ,To tak gwoli roz-
weselenia, zZeby nie podda¢ sie zadnym ponurym myslom, a przede
wszystkim, ze do caloksztattu duchowosci chrzescijaniskiej nalezy we-
solo$¢. Staram sie to czynié, gdzie moge”. Stowa te byly komentarzem
do weczesniejszej wypowiedzi, usprawiedliwieniem jej humorystycz-
nego charakteru: ,Jezeli bowiem kazdy z was dobrze wie, ile prawdy
miesci sie w tym stowie: kaptan - cztowiek dla drugich [...], to mutatis
mutandis odnosi sie to do papieza. Po prostu chcg go zjes¢, zwlaszcza
jak przyjedzie do Polski. A jak juz majg zjes¢, to lepiej niech zjedza
takiego, co jeszcze méwi, niz takiego, co ogtucht... ochrypt” (w ten
sposéb nawigzal do swoich probleméw z glosem). Zart o swoim na-
stepcy w Krakowie wypowiedziany w katedrze wawelskiej (,Nieraz
sobie myslalem, nie chcialbym byé w jego skérze”) papiez réwniez
skomentowal stowami: ,To powiedziane tak gwoli rozweselenia”.
Te komentarze majg charakter metatekstowy, pokazujg tez, ze papiez
czut sie w pewnym sensie w obowigzku wyttumaczy¢ z tego, ze siega
do humoru jako srodka wyrazu w swoich przeméwieniach.
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5.3. Zachowania niewerbalne Jana Pawta Il
w sytuacji potocznej

Analiza niewerbalnych aspektéw komunikacji Jana Pawta II w po-
tocznej sytuacji komunikacyjnej bedzie dotyczy¢ jego stroju i postawy,
mimiki, czestotliwosci nawigzywania kontaktu wzrokowego, wysoko-
Sci, sity i tonu glosu, a przede wszystkim - podobnie jak w rytualnych
sytuacjach komunikacyjnych - gestykulacji jako tego elementu, ktéry
ma najwiekszy wplyw na narracje.

5.3 Stréj i postawa

W czasie wystgpieni w potocznej sytuacji komunikacyjnej papiez za-
wsze mial na sobie bialg sutanne i piuske (podczas pozegnania w Ge-
barzewie trzymat te piuske w reku, prawdopodobnie z powodu silnego
wiatru). Dodatkowo w trakcie powitania na bloniach w Gebarzewie
czy spotkania z duchowienstwem w katedrze czestochowskiej nosit
tez stulte. Kilka razy papiez mial na sobie takze czerwong peleryne
(podczas pierwszego apelu jasnogérskiego w Czestochowie, powitania
na krakowskich Bloniach, spotkania z mlodziezg na Skalce). Praw-
dopodobnie jej zaktadanie bylo powigzane z warunkami atmosfe-
rycznymi — papiez nosit ja, gdy byto chtodniej. Stréj papieza wynikat
takze z charakteru spotkania - podczas nabozenstw nie ograniczat
sie do samej tylko sutanny, a kilka sposréd analizowanych wystapien
zostato wygloszonych wtasnie w ich trakecie.

Wszystkie przemdéwienia okolicznosciowe, konferencje i rozwaza-
nia w czasie pierwszej pielgrzymki do Polski papiez wyglosit w posta-
wie stojacej. W rekach najczesciej trzymat kartki z tekstem, czasami
przektadat je do jednej dloni. Kiedy nie musiat mie¢ kartek, niekiedy
sktadal dlonie albo zaplatal rece na piersiach. Mikrofon stal przed
nim, od czasu do czasu opierat sie o niego jedng albo dwiema reka-
mi. Zdarzalo si¢ tez, ze jego gtos wzmacnialy dwa mikrofony usta-
wione po bokach. Podczas powitania na Jasnej Gérze mikrofon byt
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ustawiony na ottarzu, co wymuszato na papiezu lekko pochylong po-
stawe. Przemawiajac do duchowienistwa w katedrze wawelskiej, pa-
piez lekko wspierat sie na stojacym za nim tronie. Opierat sie takze
kilka razy o barierke balkonu patacu biskupéw w Gnieznie w trakcie
wyglaszania konferencji do mlodziezy. Podczas wystgpienia na kra-
kowskiej Skatce doszto do zaskakujgcej zmiany postawy. Kiedy mto-
dziez po raz kolejny Spiewala Sto lat, papiez, $miejac sie, usiadl, i to
nie na przygotowanym dla niego tronie, ale na schodkach. Podpart
na chwile glowe reka w gescie rezygnacji. Smiat sie, wygladal wte-
dy, jakby razem z mtodymi siedzial przy ognisku w czasie oazowego
pogodnego wieczoru, o czym zresztg wcze$niej mowit. Ta postawa
komunikowata, ze papiez czut sie z mtodymi bardzo dobrze i swobod-
nie, dlatego pozwalal sobie na takie niekonwencjonalne zachowania.
Byt to jedyny w obrebie potocznej sytuacji komunikacyjnej przyktad
przyjecia przez papieza az tak nieformalnej pozycji.

Sylwetka papieza w czasie poszczegdlnych wystapien byta bardzo
wyeksponowana, nie zastanial go ottarz czy pulpit (wyjatkiem moze
tu by¢ wspomniane powitanie na Jasnej Gorze, ktérego stowa Jan Pa-
wel IT wypowiedziat zza oltarza, a takze wystgpienie sprzed palacu
biskupéw w Gnieznie przy Wzgérzu Lecha, kiedy papiez stal na bal-
konie i cze$¢ jego postaci byta niewidoczna). Podczas tych fragmen-
téw przeméwien, ktérych nie odczytywal z kartki (np. na poczatku
konferencji przed ko$ciotem $w. Zygmunta w Czestochowie, w czasie
prawie calej konferencji na Skalce), papiez zwracat sie w rézne stro-
ny, obracal glowe, calg sylwetke na prawo i lewo, prébujac dostrzec
wszystkich zgromadzonych.

5.3.2. Mimika i kontakt wzrokowy

Podczas wystgpien w potocznej sytuacji komunikacyjnej mimika pa-
pieza byla na 0gét dostosowana do tematu i charakteru danego spotka-
nia. Zwraca uwage spéjnos¢ pomiedzy wyrazem twarzy a rodzajem
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przekazywanych tresci. W katedrze $w. Jana w Warszawie, kiedy pa-
piez wspominat wojne, byt do§¢ powazny i skupiony. Kiedy na Wzgé-
rzu Lecha wzywal mlodziez do pomnazania dziedzictwa kulturowego
i przekazywania go kolejnym pokoleniom, mial mine surows, sta-
nowczg. W czasie rozwazania wygloszonego po apelu jasnogérskim
5 czerwca w Czestochowie, gdy nawotywal do postawy czuwania, jego
twarz wyrazata powage, koncentracje na przekazywanych tresciach.
Podobnie bylo w kosciele Franciszkanéw w Krakowie, gdy moéwit
do chorych o sensie ich cierpienia. Z kolei w trakcie spotkania z pra-
cownikami i studentami KUL-u w Czestochowie czy wieczornego spo-
tkania z mtodziezg na Skalce Jan Pawet II bardzo czesto sie usmiechat,
wida¢ byto jego radosé¢ i zadowolenie. Po niektérych stowach, na przy-
ktad: , Strasznie lubitem stucha¢, jak sie wygtupiacie” (konferencja dla
mlodziezy na Skalce), papiez nie tylko sie usmiechal, ale tez szczerze
i gtosno sie $mial. Serdeczny usmiech mozna dostrzec na jego twarzy
w wielu momentach spotkania na Wzgérzu Lecha, na przyklad gdy
komentowat brawa po zacytowaniu Mickiewicza. Podczas spotkania
z duchowienistwem w katedrze czestochowskiej na jego twarzy do-
minowalo skupienie, ale tez zyczliwos¢, dobrodusznosé i duzy spo-
kéj. Bardzo czesto sie¢ wowczas usmiechal, tak dobrotliwie, jak ojciec
do dzieci. W Wadowicach, kiedy wspominal dom rodzinny, a takze
przyjaciét z mlodosci, na jego twarzy mozna byto dostrzec wzruszenie.

Niekiedy mimika papieska byta dos¢ niejednoznaczna, ale wy-
nikatlo to na ogét z warunkéw zewnetrznych. Obserwujgc papieza
wyglaszajacego powitanie na lotnisku w Gebarzewie, mozna odnies¢
wrazenie, ze razito go storfice, mial bowiem do$¢ mocno przymruzone
oczy ilekki grymas na twarzy. Podobnie byto w drugiej czesci wysta-
pienia przed kosciotem §w. Zygmunta w Czestochowie. Rzadko, ale
zdarzalo sie, Ze twarz papieza wyrazata takie uczucia jak na przyktad
zdziwienie. Podczas konferencji dla profesoréw i studentéw KUL-u,
moéwiac o tym, ze kuria rzymska uwaza go za gadatliwego, unidst
brwi, jakby chcial pokazad, ze nie rozumie, dlaczego tak go nazywaja.
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Intensywnos¢ kontaktu wzrokowego w trakcie poszczegblnych wy-
stapien zalezata przede wszystkim od tego, czy papiez odczytywat
tekst, czy go méwil. W tym drugim przypadku kontakt wzrokowy
z wiernymi byl permanentny. Odczytujac tekst, papiez tez odrywat
wzrok od kartek, przede wszystkim wtedy, kiedy zwracat sie bezpo-
$rednio do odbiorcéw (przy zwrotach adresatywnych, np. podczas
powitania w katedrze warszawskiej czy na btoniach w Gebarzewie),
gdy odwotywat sie do elementéw otoczenia (np. w Kalwarii Zebrzy-
dowskiej, komentujac otaczajacy go krajobraz, czy rozgladajac sie
po rynku w Wadowicach), a takze gdy powtarzat fragment tekstu,
ktéry cheial uczynié w ten sposéb szczegélnie znaczacym (np. pod-
czas apelu jasnogorskiego 5 czerwca).

5.3.3. Styl wokalny

Styl wokalny papieza w wystgpieniach realizowanych w potocznej sy-
tuacji komunikacyjnej byl niejednorodny. Zdarzaty sie teksty, w czasie
ktérych pojawiat sie styl autorytarny, w glosie Jana Pawta II stychaé
byto szczegdlng site i patos. Tak byto na przyktad w czasie konferencji
wygloszonej na Wzgdrzu Lecha. Wigzalo sie to z podniostym tematem
dotyczacym polskiej historii, kultury i odpowiedzialnosci mtodego
pokolenia za podtrzymywanie dziedzictwa pokolen. Papiez méwil,
a w zasadzie przemawial glosno, wyraznie, dostojnie, kilka razy po-
stuzyt sie wykrzyknieniami (np. przy wezwaniu do Ducha Swietego:
,Swiattosci mlodych, polskich sumiesi, przyjdz!”). Wiele cech stylu
autorytarnego mozna odnalez¢ réwniez w powitaniu wygltoszonym
na Jasnej Gorze, co bylo zwiazane ze szczeglnie uroczystym charak-
terem wizyty w Czestochowie, jej ranga, a takze ze wzruszeniem wy-
nikajacym z silnych wiezi papieza z tym miejscem. Kilka razy bardzo
przejetym, mocnym glosem powiedzial: ,Jestem tutaj!”, wyjasniajac,
ze odczytuje to jako spetnienie woli Maryi. Cechy stylu autorytarnego
stychac takze w rozwazaniu podczas apelu jasnogérskiego 5 czerwca.
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Papiez, wyjasniajac znaczenie stowa ,czuwam”, méwil dobitnie, po-
woli, mocniej akcentowatl poszczegdlne stowa, dos¢ czesto podnosit
glos. Poruszal tematy bardzo wazne, dotyczgce miedzy innymi pod-
stawowych praw rodziny, i w jego stylu wokalnym, wyrazistej ekspre-
sji, glosniejszym wypowiadaniu poszczegdlnych fraz mozna odczytaé
silne zaangazowanie emocjonalne. Styl autorytarny da sie odnalez¢
réwniez w najbardziej perswazyjnych momentach jego wystgpien, kie-
dy chciat - takze sitg swojego gtosu - przekonac audytorium do wagi
swoich stéw. Tak bylo choéby wtedy, gdy w trakcie wspomnianego
apelu powiedzial: ,Wiele trzeba czyni¢ - a nie za wiele znaczy: uczy-
ni¢ wszystko, co mozna, azeby rodzinie stworzy¢ po temu warunki”.
W podanym przyktadzie glos papieza ujawnia raczej trudne emocje,
stycha¢ w nim wzburzenie. Sprzyja to jednak realizacji funkcji per-
swazyjnej. Z niektérych badan wynika bowiem, ze pozytywne emocje
wyrazone przez méwce powoduja pobiezne przetwarzanie tresci, zas
emocje negatywne pomagaja odbiorcy lepiej rozréznié przekonujace
i nieprzekonujace tresci zawarte w przekazie®.

W wiekszosci jego przemdwien dominowat jednak spokojny, natu-
ralny, wywazony, nienuzacy ton charakterystyczny dla stylu partner-
skiego. Do duchowienstwa w katedrze czestochowskiej mowit takim
tonem, jakim rodzic zwraca sie do dziecka: tagodnym, cierpliwym,
spokojnym (podczas tej konferencji nazywal siebie zresztg ojcem zgro-
madzonych kaptanéw, zwracat sie do nich , synowie”). W przypadku
mniej formalnych wystapien, na przyktad w trakcie spotkania z mto-
dziezg na Skalce czy z profesorami i studentami KUL-u, wokalny styl
partnerski stawal sie szczegélnie wyrazisty, glos papieza w zakresie
sity, wysokosci czy tempa brzmial momentami jak w zwyklej przy-
jacielskiej pogawedce. W czasie przeméwienia powitalnego na Blo-
niach w Krakowie w tonie papieza — podobnie jak w trakcie powitania

13 W. Przyczyna, A. Zalazifiska, Cechy prozodyczne a style wokalne kazar, dz. cyt.,
S. 522.
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na Jasnej Gorze - stychac silne wzruszenie, tym razem taczylo sie ono
jednak z tonem nie patetycznym, ale bardzo spokojnym, cichym, wy-
wazonym. Waznym srodkiem w aspekcie wokalnym staje sie tu pau-
za. Ttum niekiedy wypetniat jg brawami, a niekiedy, odczytujac wole
papieza, aby znalez¢ czas na refleksje i zadume, trwal w milczeniu.

Elementéw stylu biernego w analizowanych wystgpieniach jest
bardzo mato - nieliczne pojawily sie na przyktad podczas spotka-
nia w katedrze warszawskiej, gdy ton papieza stawal sie momentami
monotonny. Nie zdarzalo sie tez, zeby styl wokalny w trakcie danego
wystapienia byl niezmienny - pojawiaty sie poszczegdlne frazy w sty-
lach innych niz dominujgcy.

W czasie kolejnych wystapienl papiez zmagal sie z pewnymi proble-
mami wokalnymi. Przemawial na tyle czesto i dtugo, ze jego glos tracit
na sile i dono$nosci. Czasami musial odkaszlngé¢ czy odchrzakngd,
zeby méc méwic dalej. Kilka razy zreszta papiez komentowat te swoje
klopoty z glosnym i wyraznym méwieniem (przyktadem moze by¢é
przytoczony juz zart dotyczgcy ,zjadania” zachrypnietego papieza
przez ludzi w Polsce czy prosba wyrazona w katedrze czestochow-
skiej, aby zyczy¢ mu tego, zeby nie stracil gtosu do korica pielgrzymki,
a takze stowa wypowiedziane podczas powitania w Krakowie: ,Da-
rujcie, ze nie bede méwit glosem tak donosnym jak ksigdz arcybiskup
metropolita, mdj nastepca, bo juz glos sobie troche na tej podrézy,
pielgrzymce po Polsce nadwyrezylem”).

Papiez bardzo umiejetnie potrafit podkresli¢ sitg natezenia glosu
budowe sktadniowg zdania, wykorzystujac w ten sposéb lingwistycz-
ng funkeje aspektéw wokalnych. Wtrgcenia i dopowiedzenia czesto
wyciszal, a mocniej wypowiadatl cztony zdania gléwnego. Stycha¢
to miedzy innymi w zdaniu wypowiedzianym w katedrze warszaw-
skiej: ,Kiedy$ tam, na swojej biskupiej stolicy w Krakowie (glosno
i wyraznie), ktéry przez tyle stuleci byl zarazem stolicg Polski (ten
czlon ciszej), ten biskup zda si¢ powiedziat o sobie do kréla Bolestawa”
(mocniej, dobitniej).
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Sitg gtosu podkreslatl tez znaczenie poszczegdlnych stéow. Stowo
»przeogromne” samo w sobie jest juz hiperbola, a papiez dodatko-
wo wzmocnit je akcentem, powiedzial je glosniej i dobitniej niz inne
w zdaniu: ,Pragne wiec dzisiaj razem z wami tu obecnymi wyrazié
przeogromna wdziecznosé za to wszystko” (konferencja przed ko-
$ciotem $w. Zygmunta w Czestochowie). Za pomocg aspektéw wokal-
nych - wolniejszego tempa i wiekszej sity gtosu - zostata tez wyréz-
niona druga czes¢ zdania: ,,Niech to nasze codzienne: Maryjo, jestem
przy Tobie, pamietam, czuwam, bedzie naszym polskim wktadem
w wielkie dzieto, w wielkg misje ludu Bozego” (rozwazanie podczas
apelu jasnogérskiego 4 czerwca). W trakcie apelu jasnogérskiego ko-
lejnego dnia, 5 czerwca, glosniej i wyraZniej zaakcentowal wezwanie
»,Czuwajcie” w zdaniu: ,Jakze bardzo stowa te odpowiadajg wezwaniu,
ktére tyle razy styszymy w Ewangelii: «Czuwajcie»”.

Zmiana tempa czy sity glosu pomagata takze przy przytaczaniu
wypowiedzi innych stéw, zwlaszcza tych bedacych eksklamacjg. Gdy
na Wzgérzu Lecha powtarzatl za kardynalem Augustem Hlondem we-
zwanie: ,Kiedy nadejdg owe Pentecostes Slavae”, podnidst glos, a na-
stepnie, wyjasniajac jego znaczenie juz we wlasnym imieniu, Sciszyt
go i zwolnil tempo méwienia (tylko stowo ,Stowian” zostalo mocniej
zaakcentowane). Takie réznicowanie aspektéw wokalnych zwiekszato
dramatyzm wypowiedzi. Urozmaicalo jg takze i uatrakcyjniato. Pa-
piez podniesionym glosem zaznaczal najwazniejsze kwestie, ale nie
naduzywal tego srodka wyrazu. Ciszej wypowiedziane stowa po tych
niemalze wykrzyczanych podkreslaty jeszcze moc tych ostatnich.

Mozliwosci emisji gtosu Jana Pawta II ujawniajg sie szczegdlnie
w tych momentach, gdy recytowal on stowa wierszy, piesni. Do tego,
jako aktor Teatru Rapsodycznego, byl dobrze przygotowany. Pod-
czas wystapienia na Wzgérzu Lecha taki popis aktorskich, w zasa-
dzie, umiejetnosci dat, przytaczajac stowa hymnu do Ducha Swietego.
Rozpoczat cicho i spokojnie, ale juz we frazie: ,Zeslij z nieba wzie-
ty Swiatla Twego strumien” ostatnie stowo wypowiedziat niezwykle
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ekspresyjnie. W dalszej czesci zwraca uwage zastosowanie pauzy in-
tonacyjnej i bardzo staranna artykulacja poszczegdlnych wyrazow.

Cichy, refleksyjny ton towarzyszyt czesto pytaniom retorycznym,
sktaniajgc tym samym odbiorcéw do namystu, proby udzielenia wta-
snej odpowiedzi (np. na Wzgérzu Lecha bardzo cicho i spokojnie,
zwlaszcza w pordwnaniu z wezesniej wypowiedzianymi stowami,
zabrzmialo pytanie: ,Czym jest kultura?”).

W niektérych wystapieniach stychaé wptyw okolicznosci zewnetrz-
nych na site glosu papieza. W czasie powitania na lotnisku w Gebarze-
wie papiez méwit glosno, dos¢ wolno, mocno i dobitnie, co mogto sie
wigzad z silnym poglosem, ktéry mu towarzyszyl. Otwarta przestrzen,
nie zawsze odpowiednio przygotowane nagtosnienie, dodatkowo wiatr
(0 czym $wiadczg podwiewana co chwile stula i pelerynka przy su-
tannie papieza oraz rozwiewane kartki z tekstem) mogly wywotywa¢
taki efekt echa po jego stowach. Jako doswiadczony méwca potrafit
on jednak dostosowac sie do tego wolniejszym tempem i silniejszym
glosem, tak aby wszyscy zgromadzeni mogli go dobrze ustysze¢, aby
poszczegdlne stowa zdazyty wybrzmieé (szczegélnie stychaé to przy
wymienianiu biskupéw, ktérych papiez pozdrawiat). Ta troska papie-
za o wlasciwg artykulacja, o to, by méwic wyraznie, jest dostrzegalna
podczas wielu wystgpien w otwartej przestrzeni.

5.3.4. Gesty

Podobnie jak we wczesniej badanych sytuacjach komunikacyjnych
gestykulacja Jana Pawta II w analizowanych w tym rozdziale wysta-
pieniach byla $cisle zwigzana z tym, czy papiez trzymat w dloniach
kartki z tekstem, czy tez przemawiat bez nich. Rece wolne od kartek
mogly wykonywac znacznie wiecej gestow, bo byly pozbawione natu-
ralnego ograniczenia. Co wiecej, jak juz bylo wspomniane, tworzenie
tekstu na biezgco, a nie jego odtwarzanie (odczytywanie), sprzyja pro-
dukeji wiekszej liczby gestéw. Aby to potwierdzi¢, wystarczy zestawic
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dwa poréwnywalnej dtugosci wystgpienia: w trakcie spotkania w ka-
tedrze warszawskiej (tekst odczytywany) papiez prawie w ogéle nie
gestykulowal (pojawialy sie jedynie nieznaczne gesty autoadaptacyj-
ne), a podczas pozegnania na lotnisku w Gebarzewie (improwizo-
wanym) trudno znaleZ¢é moment, w ktérym jakiegos$ gestu by akurat
nie wykonywal (poréwnanie to nie jest jednak do korica miarodajne,
bo inny byt charakter i okolicznosci tych wystapien, pomimo Ze oba
byty realizowane w potocznej sytuacji komunikacyjnej)*.

Nie znaczy to jednak, ze w publicznych wystgpieniach, podczas
ktérych papiez mial zajete dlonie, nie byto w ogdle gestéw. Ich liczba
i charakter zalezy bowiem tez od wielu innych czynnikéw, miedzy
innymi od perswazyjno$ci wypowiedzi (im bardziej perswazyjny
jest charakter tekstu, tym mocniejsze i czestsze sg ruchy batutowe
wykonywane przez méwce). Ponadto papiez, odczytujac z kartek
teksty poszczegdlnych wystapieni, potrafit wykorzystywac je do ge-
stykulacji, gdy uznat to za stosowne (analogicznie do rytualnej sytu-
acji komunikacyjnej). Potrzgsal nimi, podnosit je i opuszczat wtedy,
kiedy mial do przekazania szczegdlnie wazne treSci. Takie batuty
wykonywane za pomocg kartek z tekstem towarzyszyty na przyktad
powitaniu na lotnisku w Gebarzewie, gdy papiez chcial zaznaczy¢,
ze jego pozdrowienia sg skierowane do wszystkich (,Wszystkich
witam i nikogo nie pomijam”, 02:49-02:53). Gest potrzasania kart-
kami, noszacy cechy gestu batutowego, towarzyszyl réwniez stowom

14 Ciekawe zjawisko gestyczne mozna zaobserwowal podczas spotkania papieza
z dziennikarzami. Gdy Jan Pawel IT méwil w jezyku wloskim, spontanicznie, w od-
mianie pierwotnie méwionej, gestykulowal szczegdlnie duzo. Wyrazanie mys$li
w jezyku obcym zawsze sprawia wiecej probleméw, a gesty pomagaja w ich zwer-
balizowaniu. Podobnie byto, gdy méwit po francusku. Gdy poréwna sie te wysta-
pienia z fragmentem powiedzianym w jezyku polskim - tez pierwotnie méwionym,
mozna zobaczy¢, ze gestéw bylo w nim duzo mniej, prawie wcale. Podobnie mato
byto ich wtedy, gdy przemawial w jezyku angielskim - odczytywal tekst, wiec nie
musial wyrazaé swych mysli na biezaco, a ponadto ograniczaty go kartki trzymane
w rekach.
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o ,krélewskim szczepie piastowym” (03:27-03:30), ktére dodatkowo
wzmocnione zostaly silniejszym, mocniejszym glosem (redundancja
gestu i aspektow wokalnych w celu wzmocnienia przekazu werbalne-
go jest powszechna w analizowanych wystapieniach). Podobne zjawi-
sko obserwowa¢ mozna przy stowach wypowiedzianych na Wzgérzu
Lecha w odniesieniu do Bogurodzicy: ,Ona data kulturze polskiej
podstawowy, pierwotny zrab” (08:42-08:49). Papiez potrzgsal moc-
no kartkami, a jednoczesnie podnosit glos. Potrzgsanie kartkami
w funkcji wzmacniajacej perswazyjno$¢ wypowiedzi zauwazy¢ moz-
na réwniez przy stowach wypowiedzianych w czasie apelu jasnogor-
skiego 5 czerwca: ,Czuwac - to znaczy pamietaé o tym wszystkim”
(04:04-04:06).

Papiez wykonal batute za pomocg kartek takze w Kalwarii Ze-
brzydowskiej, gdy méwil o nadaniu $wigtyni w Kalwarii rangi bazy-
liki (,Jezeli tak sie jeszcze nie nazywa, to niech si¢ nazywa. Nadaje
bowiem temu wspanialemu sanktuarium tytut bazyliki mniejszej”,
12:32-12:34). Gwaltowne opuszczenie kartek stalo sie niejako potwier-
dzeniem, przypieczetowaniem tej decyzji*.

Podnoszenie kartek i opuszczanie ich, potrzgsanie nimi pomagato
takze wyodrebni¢ i zrytmizowacd poszczegélne czlony wyliczen. Wi-
dac to na przyklad podczas konferencji do mltodziezy na Wzgdrzu
Lecha, gdy papiez wykonywal takie ruchy, méwiac, ze swoja ,for-
macje duchowg zawdziecza od poczgtku polskiej kulturze, polskiej
literaturze, polskiej muzyce, plastyce, teatrowi — polskim tradycjom
chrzescijafiskim, polskim szkotom, polskim uniwersytetom” (17:49-
17:54). Podobng funkcje pelni ta batuta, towarzyszac stowom: ,Wie-
my, ze jest ten szczegblny kapitat zaufania spoteczeristwa do Kosciota,

15 Mozna uznad, ze - postugujac sie terminologig Johna Austina — gest ten pelnit
funkcje performatywna; zob. hasto ,wypowiedzenie performatywne” w: Encyklo-
pedia jezykoznawstwa ogdlnego, red. K. Polafski, Ossolineum, Wroctaw-Warsza-
wa-Krakéw 1993, s. 594-595.
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do Episkopatu i do kaptanéw” (konferencja dla duchowiefistwa w ka-
tedrze czestochowskiej, 23:23-23:26), czy wtedy gdy w katedrze wa-
welskiej Jan Pawet IT wyliczal, za kogo sie codziennie modli: ,za rade

kaptaniska, za Kurie Metropolitalng, za kapitute - strazniczke Wa-
welu, za Synod Archidiecezji i Metropolii, za wszystkich i za kazdego”
(07:25-07:38). Kazdej wyodrebnionej grupie oséb towarzyszyt tu ruch

kartkami. Podnoszenie i opuszczanie kartek trzymanych w dloniach

zwracalo takze uwage na pewne konstrukcje sktadniowe, na przyktad

paralelizm. W zdaniu wypowiedzianym podczas apelu jasnogérskiego

4 czerwca: ,Jezeli dostrzegamy, jezeli wychodzimy na spotkanie, jezeli

pomagamy, jezeli przenosimy na rekach chorych, jezeli opatrujemy
rany, jezeli wynosimy te wszystkie szpitalne kubty, w ktérych znajdu-
ja sie odpadki po operacjach, po opatrunkach, to wszystko razem jest

wielkim wolaniem o obecnosci Chrystusa wéréd nas” (18:40-18:55)

kazdy czlon powtarzajacy ten sam schemat sktadniowy zostal pod-
kreslony wspomniang batutg.

Potrzasanie kartkami towarzyszylo niekiedy takze powtérzeniom,
niejako je wzmacniajac, na przyktad przy stowach: ,Chce pozdrowic,
pobtogostawi¢ kazdego i wszystkich. Kazdy dom, kazdy ludzki dom,
kazdy ludzki warsztat pracy” (konferencja przed kosciotem $w. Zyg-
munta w Czestochowie, 23:36-23:46). Poniewaz gesty byly tez powta-
rzalne, jeszcze silniejszy byt efekt powtdrzenia w warstwie werbalnej
zaimka ,kazdy”.

Zdarzalo sie takze, ze kartki z tekstem stuzyly papiezowi do ilu-
stracji stéw, na przyklad gdy podniést je i pokazat zgromadzonym
przed kosciotem $w. Zygmunta w Czestochowie, méwiac: ,Moi dro-
dzy, musicie si¢ uzbroi¢ w cierpliwo$¢, bo ja tu mam kartki, ale daleko
do tego, zebym zaczal je czytaé” (13:23-13:27; fot. 16).

Papiez wielokrotnie tez przekladal kartki do jednej reki i gestyku-
lowat ta, w ktérej niczego nie trzymal. W czasie konferencji na Wzgé-
rzu Lecha wolng, prawg rekg dos¢ czesto rytmicznie uderzat pie-
$cig w pusta przestrzen przed soba. Taka batuta piesci towarzyszyta
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Fot. 16. Konferencja przed kosciofem $w. Zygmunta w Czestochowie

|

na przyktad stowom: ,Wiadomo, Ze nardd polski przeszedt przez ciez-
kg prébe utraty niepodlegtosci, ktéra trwala z gora sto lat — a mimo
to posrdd tej proby pozostal sobg. Pozostat duchowo niepodlegty, po-
niewaz mial swojg kulture”. Zaci$niecie piesci towarzyszylo stowom:
,posréd tej proby pozostal sobg™® (10:36-10:42). Widaé zatem wyraz-
nie, ze to one zastugujg na szczegdlng uwage i zostajg przez papieza
mocno zaakcentowane gestem. Ta batuta, wyrazajgca moc i wladze
moéwiacego, powtarza sie tez juz po zakonczeniu frazy, jakby papiez
ponownie chcial zaakcentowaé, juz samym tylko gestem, ze to wla-
$nie kultura uratowata naréd. Batuta piesci wzmacnia perswazyjnosé
wypowiedzi, dlatego papiez wykorzystal ja w tym miejscu - zalezato
mu, aby przekonaé odbiorce do wagi swoich stéw. Ujawnit tym sa-
mym swoj stosunek emocjonalny do przekazywanej tresci. W trak-
cie wystgpienia w katedrze czestochowskiej taka batuta piesci, mniej

16 Przy tych ostatnich stowach batuta piesci zmienia si¢ w batute palca wskazujacego
skierowanego w dét, réwniez mocno perswazyjng.
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zaakcentowana, ale do$¢ wyrazna, towarzyszyla stowom o nakazo-
wym charakterze: ,Musicie wiec, drodzy bracia kaptani polscy, pa-
mietni tych stéw i pamietni dziejowych doswiadczen, stawiaé sobie
zawsze te wymagania, ktére wynikaja z Ewangelii, ktore s miarg wa-
szego powolania” (24:11-24:22). Gest ten wzmocnil tez perswazyjno$é
innej wypowiedzi: ,Zycie catych spoleczeristw, narodéw, paristw za-
lezy od tego, czy rodzina jest posréd nich prawdziwym srodowiskiem
zycia i §rodowiskiem mitosci” (rozwazanie podczas apelu jasnogér-
skiego 5 czerwca, 12:15-12:23).

Batuta piesci pelnita takze funkcje segmentujacg wypowiedz, wy-
odrebniajaca poszczegdlne cztony (zaimki wskazujace), na przyktad
towarzyszac zdaniu: , Jezeli zabraknie tego stylu, tej stuzby, tego $wia-
dectwa - najtatwiej jest pokonaé Ko$ciét przez kaptanéw” (konfe-
rencja dla duchowieristwa w katedrze czestochowskiej, 25:21-25:25).
Papiez podkreslil za jej pomocg réwniez uzycie przystéwka czy przy-
miotnikéw w stopniu najwyzszym we frazie: ,Médlmy sie jednak nie-
ustannie o to. Médlmy sie z najwiekszg pokorg. Mddlmy sie jako
o najwazniejszg sprawe” (konferencja dla duchowieristwa w katedrze
czestochowskiej, 27:15-27:21).

Inng batutg wykorzystywang przez Jana Pawta II byta batuta palca
wskazujgcego (zaréwno skierowanego w dét, w gore, jak i w strone
ttumu). Palec skierowany w gére ma za zadanie wskazywac tresci
wazne”, wigze sie z perswazyjnym charakterem wypowiedzi, odsyta
do postawy nauczyciela, ktéry przekazuje istotne informacje®®. Takie-
go wlasnie pouczajacego nauczyciela, z palcem skierowanym ku gorze,
papiez przypominal, gdy méwit: ,Ewangelia to jest droga pieknego
zycia czlowieka albo tez droga trudnego pieknego zycia ludzkiego”
(konferencja dla profesoréw i studentéw KUL-u, 29:50-30:00) albo
gdy tlumaczyl mtodziezy zgromadzonej na Skalce, ,ze nie mozna

17 J. Antas, Co méwigq rece, dz. cyt.
18 Tamze.
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i$¢ na zadne konformizmy, na zadne postawy konsumpcyjne, na za-
den materializm” (25:45-25:53). Jan Pawet II wykorzystywat te batu-
te takze woweczas, kiedy chcial wréci¢ do przerwanego $piewem czy
okrzykami watku, tak jakby ponownie zwracal uwage na wage pre-
zentowanych tresci, a jednoczesnie podkreslat swojg dominujaca role
w interakeji (np. na Wzgérzu Lecha przy stowach: ,Wiecej jeszcze moi
kochani”, wypowiedzianych po od$piewaniu hymnu; 12:30-20:32).
Petnita wiec ona funkcje kohezywng. Za pomocy tego gestu papiez
wyréznial takze te zdania, w ktérych dodatkowo co$ wyjasnial, pre-
cyzowal, chcac by¢ dobrze zrozumianym, na przyklad: ,W pewnym
sensie. Ja bym chcial, zeby mnie dobrze zrozumiano” (konferencja dla
profesoréw i studentéw KUL-u, 18:17-18:21).

Batuta palca wskazujacego skierowanego w ttum wykonana zostata
przez papieza podczas spotkania na Skalce przy stowach: ,Jestescie
przyszloscig $wiata. Od was zalezy jutrzejszy dzien” (32:37-32:40). Nie
tylko forma gramatyczna (2. os. Im.), ale takze ten gest jednoznacznie
identyfikuje adresata tak sformulowanego i wyrazonego komunika-
tu. Podobna batuta towarzyszy tez nakazowej frazie: ,,Przechowajcie
to dziedzictwo! Pomnozcie to dziedzictwo! Przekazcie je nastepnym
pokoleniom!” (konferencja dla mtodziezy na Wzgérzu Lecha, 20:28-
20:37). Palec wskazujacy papieza skierowany byl bezposrednio w stro-
ne odbiorcéw. Do nich adresowany byt apel, oni mieli go wypetni¢. Ba-
tuta taka ma charakter nakazowy, podkresla tryb rozkazujacy, ktéry
jest uzyty w zdaniu. Wzmacnia takze wykrzyknienia, ktérymi postu-
zyl sie tu méwca. Znamienne jest, ze papiez wyciagnat palec w strone
audytorium dokladnie przy stowach ,przechowajcie” i ,pomnézcie”,
czyli przy konkretnych wezwaniach, apelach, wyrdzniajac je w ten
sposéb i pokazujac ich wage. Gest ten mial wiec poméc tez odbior-
cy zinterpretowac jego stowa. Méwiac o przekazywaniu dziedzictwa
nastepnym pokoleniom, papiez zmodyfikowal nieco te batute: palec
wskazujacy nie byt juz skierowany w strone ttumu, ale gdzies w bok,
obrazowat jakby innych ludzi, do ktérych mtodziez ma pé6jsé z tym
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dziedzictwem. Podobny zabieg modyfikacji batuty palca wskazujgcego
papiez wykonat kilka minut wcze$niej w tym samym wystgpieniu przy
stowach: , Bo tylko tworzac kulture, mozna jg zachowaé” (12:50-12:53;
fot. 17). W drugiej czesci tego zdania papiez wykonal dlonig jakby tuk,
zmienit kierunek wskazywania. Mozna sie tu doszukaé gestycznego
dointerpretowania znaczenia stéw ,zachowa¢ kulture” - przeniesé
ja w inne miejsca, rozpowszechnia¢.

Kilka razy mozna tez wsrdd gestéw batutowych papieza zauwazy¢
batute palca wskazujacego skierowanego w d6t. Wedtug Jolanty Antas
ma ona najsilniejszy perswazyjny, wrecz nakazowy charakter. Papiez
wykonal jg na przyktad w czasie apelu jasnogérskiego 5 czerwca, mo-
wiac: ,A poniewaz Ona tak bardzo weszta w nasze serca, najtatwiej
nam czuwac i pamietaé o tym, co jest naszym dziedzictwem i obo-
wigzkiem, bedac przy Niej, bedac przy Maryi” (10:10-10:14; fot. 18);
wczeéniej stowom tym towarzyszg inne gesty, miedzy innymi wska-
zanie na serce.

Batuta palca wskazujgcego skierowanego w dét zostata wykonana
takze przy stowach wypowiedzianych przez papieza podczas spotka-
nia z mlodziezg na Wzgdrzu Lecha: ,Wtasnie dlatego tez umie [kul-
tura] stawiaé wymagania, umie podtrzymywacé idealy, bez ktérych
trudno cztowiekowi uwierzyé w swojg godnos¢ i siebie samego wy-
chowaé” (16:50-16:53) - za jej pomocg papiez wyrdznil trzy ostatnie
stowa i wskazat je jako zadanie dla zgromadzonych, pewien nakaz
samowychowania.

Batuta palca wskazujacego, przypominajaca ,grozenie palcem”,
ostrzeganie przed czyms, towarzyszyta stowom papieza: ,, Ale Koscidt
przez kaptanéw mozna tez pokonywaé. I przed tym trzeba sie bar-
dzo strzec” (konferencja dla duchowiefistwa w katedrze czestochow-
skiej, 26:14-26:21). Niekiedy wspdétwystepowala tez ona z zartami
(np. w Kalwarii Zebrzydowskiej przy stowach o kustoszu: ,A teraz
bazylika wpadta mu sama do kaptura”, 13:55-13:59).
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Fot. 17. Konferencja na Wzgérzu Lecha w Gnieznie
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Inny typ batut, batuta sakiewki, subtelniejsza, jak to okresla Antas,
od tych ,mentalnych cioséw”, ktérymi byly wczesniej opisane gesty,
pojawiata sie na 0gét w wystapieniach (albo w ich czesciach) wygloszo-
nych w jezyku pierwotnie méwionym wtedy, kiedy Jan Pawel II for-
mulowatl swoje mysli na biezaco. Gest ten towarzyszyl na przyktad
improwizowanym slowom pozegnania na lotnisku w Gebarzewie:
»Bylbym niewdzieczny, gdybym nie podziekowat tutaj wszystkim or-
ganizatorom calego mojego pobytu w Gnieznie, a przedtem w Warsza-
wie” (00:58-01:09). Wydaje sie, ze pomagal on papiezowi przypomnieé
sobie wszystkie grupy oséb, ktérym chciat podziekowaé. Ten sam
gest mozna takze zauwazy¢ podczas konferencji wygtoszonej przed
kosciotem §w. Zygmunta w Czestochowie przy stowach: ,Chciatem
pozdrowi¢ was przede wszystkim wedle tego podstawowego kryte-
rium powotlania chrzescijariskiego, ktérym jest rodzina” (22:06-22:12).
Podkreslone batutg zostaje tu stowo ,kryterium”. Na Skalce batuta
sakiewki wspierata sformutowanie mysli o cechach wspétczesnej mto-
dziezy: ,Bo tak by sie mogto zdawad, ze ta mlodziez wspdtczesna taka
albo inna, ze w ogdle tylko nastawiona na dorazne wrazenia, bo ja
wiem, jak to tam nazwad, na konsumpcje. Tymczasem to jest catkiem
nieprawda. Ona jest nastawiona na wysokie wymagania. I kiedy sie
stawia jej wysokie wymagania, tam idzie” (24:55-25:01). Papiez szukal
tu wlasciwych stéw, a proces ten byt wspomagany przez gest.

Papiez wykonywat batute sakiewki, gdy wyjasnial znaczenie
swoich mysli, precyzowal je, pokazywal, w jaki sposéb rozumowat
(np. gdy podczas spotkania z profesorami i studentami KUL-u mé-
wil: ,Oczywiscie, my$lac tak, myslalem sobie, Stasiu Kaminski, na co
ci przyszlo, ze masz teraz kolege papieza’, 02:07-02:13). Jej wykonanie
taczylo sie tez niekiedy z wystepowaniem zaimkéw nieokreslonych
(,Aby mogly uczynié zados¢ jakims opatrznosciowym planom same-
go Boga, samego Chrystusa” — konferencja dla profesoréw i studentéw
KUL-u, 22:01-22:07). Gest ten skorelowany takze bywat ze zwrotem
,to znaczy” - oba pelnity funkcje wyjasniania (np. podczas apelu
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jasnogérskiego w Czestochowie 5 czerwca przy stowach: ,Czuwac zas
i pamietaé w ten sposéb to znaczy byé przy Maryi”, 09:20-09:25)".

W trakcie jednego wystgpienia — w kosciele Franciszkandéw w Kra-
kowie w czasie konferencji skierowanej do chorych - papiez wykonat
bardzo rzadko pojawiajacy sie w dotychczas analizowanych wystapie-
niach gest tzw. wiezyczki*. Biorac pod uwage partnerski styl wokalny,
towarzyszacy jego stowom, serdeczno$é wypowiadanych stéw, raczej
nie miat on na celu podkresla¢ jego funkeji, wladzy. Jest to jednak gest
do$¢ charakterystyczny dla méwcéw, sam fakt przemawiania do au-
dytorium sprawia, ze nadawca wystepuje w bardziej uprzywilejowanej
roli niz odbiorca, a gest ten moze by¢ tego odzwierciedleniem. Poza
tym papiez probowat przekona¢ chorych do tego, jak wielkg wartos¢
ma ich cierpienie, i pomocne mogto by¢ w tym wsparcie autorytetem
podkreslonym choéby za pomocg tego gestu. Petnil on zatem funkcje
autoadaptatora, ale tez batuty, poniewaz papiez wykorzystywat go do
akcentowania poszczegdlnych czlondéw zdania. Gest ten towarzyszyt
prawie calemu wystgpieniu (np. 01:44-02:24; fot. 19)*.

Papieskim wystgpieniom w potocznej sytuacji komunikacyjnej
towarzyszyly tez dos¢ liczne gesty metaforyczne. Przykladem ta-
kiego gestu moze by¢ ten wykonany w GnieZnie podczas spotkania
na Wzgdrzu Lecha, gdy papiez, probujac sobie przypomnie¢ jakas
date, méwil: ,Kiedys$ w zwigzku z uroczystoscig $w. Wojciecha, w la-
tach miedzy I a II wojng Swiatowg, w latach — nie pamietam doktadnie
ktérych” (05:11-05:15). Przy tych ostatnich stowach roztozyt rece, kté-
rymi wczesniej podtrzymywat mikrofony, odstaniajac w ten sposéb

19 Ten przykiad pochodzi z fragmentu wygloszonego w jezyku wtdérnie méwionym.
Gesty sakiewki na 0g6l towarzyszyty wypowiedziom w jezyku pierwotnie méwio-
nym, ale pojawialy sie takze we fragmentach odczytywanych, kiedy papiez niejako
odtwarzal swdj tok myslenia z etapu zapisywania go na papierze.

20 Gest ten poprzedza tez wystapienie Jana Pawla II podczas apelu jasnogérskiego
5 czerwca w Czestochowie, ale tam nie towarzyszyt on trybowi werbalnemu.

21 Jego wykonanie byto mozliwe dzieki temu, ze papiez nie trzymat kartek z tekstem.
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jakis brak, pustke, nieposiadanie pewnej wiedzy. Kiedy chwile pézniej
wspominal, ze historia literatury ,,pozwala nam ustali¢ najstarsze zapi-
sy tej wspanialej piesni-oredzia” (w odniesieniu do Bogurodzicy), przy
stowach ,pozwala nam” oderwat reke od kartek i wykonat taki gest,
jakby cos komus dawal, metaforycznie obrazujac w ten sposéb pojecie
spozwalac¢” jako ,,dawacl co$, wreczaé” - w tym przypadku jakies pra-
wo, umiejetnosé (06:52-06:54). Jako gest metaforyczny mozna potrak-
towac rowniez ten towarzyszgcy stowom wypowiedzianym podczas
pozegnania na btoniach w Gebarzewie: , Dobrze, ze nie zapominamy,
iz ta praca buduje sie takze z wnetrza czlowieka” (00:33-00:37). Papiez
obiema rekami siegat jakby do jakiegos pojemnika®* (metaforycznego
wnetrza) i co$ z niego wyjmowal, podnosit. W katedrze czestochow-
skiej papiez méwit do kaptanéw o tym, ze majg oni ,,prawa autorskie”
do wielu stéw, ktére wypowiada w czasie spotkan z duchowienistwem.
~Wiec zebyscie potem nie dochodzili na papiezu tych swoich praw au-
torskich, wole je wam od razu odda¢” - zazartowat, wykonujac jedno-
czesnie jedna reka taki gest, jakby co$ od siebie odsuwat (dton otwar-
ta w strone audytorium, ilustrujgca tez brak czego$). Zobrazowanie
w ten konkretny sposéb abstrakcyjnej czynnosci przekazywania praw,
zrzekania sie ich jest gestem metaforycznym (06:10-06:12; fot. 20).
Ciekawy gest Jan Pawel IT wykonat podczas spotkania z duchow-
nymi w katedrze czestochowskiej, gdy méwil: , Nie stosujemy jakiegos
niekontrolowanego rozpedu misjonarskiego, ale rownoczesnie stale
w tym kierunku pomagamy Kosciotowi. Dajemy, ile mozemy. Daje-
my coraz wiecej”. Regularnie powtarzanym, nieco okreznym ruchem
dioni podniesionych do géry papiez nie tylko akcentowal i podkre-
slat swoje stowa, ale tez je obrazowal i dookreslal, pokazujgc w ten
sposéb rozwdj, ciggltosé, powtarzalnosé i kontynuacje. Mozna w tym

22 Mozna tu odnalez¢ metafore pojemnika jako typ metafory ontologicznej, o ktérej
wspominali George Lakofti Mark Johnson; G. Lakoff, M. Johnson, Metafory w na-
szym zyciu, PIW, Warszawa 1988, s. 48-55.
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Fot. 19. Konferencja w kosciele Franciszkanow w Krakowie
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gescie dopatrzy¢ sie metaforycznego przedstawiania stowa ,dawac”,
poniewaz rece coraz bardziej oddalajg sie od rozméwcy w strone - jak
mozna sobie wyobrazi¢ - tych, ktérzy otrzymujg ten dar kaptanstwa
(34:10-34:14; fot. 21). Podobny gest papiez wykonat w Kalwarii Ze-
brzydowskiej, méwigc o ,oddawaniu wcigz na nowo” (19:37-19:40).
Zobrazowatl nim czynno$¢ wielokrotnego podawania poprzez przy-
blizanie i oddalanie rak od siebie. Kiedy w katedrze czestochowskiej
wspomnial o formowaniu kaptanéw (34:20-34:24), jego dlonie zazna-
czyly w powietrzu zaokraglony ksztatt, probujac ukonkretnic abstrak-
cyjny proces formowania (wychowania), pokazujac go jako nadawanie
jakiej$ formy, lepienie czego$ okraglego, w domysle — doskonatego. Jak
juz bylo wspominane, zakreslanie dloimi ksztattu kuli metaforycznie
odsyta do wyobrazenia doskonatosci. Ta gestyczna metafora petni,
calosci powtarza sie zresztg kilka razy, na przyklad przy stowach:
»[Kaptan] przez fakt §wiecen jest postany do calego ludu Bozego”
(35:20-35:22); ,,sprawe stawia w pelniejszym wymiarze” (36:58-37:00,
konferencja dla duchowiedistwa w katedrze czestochowskiej); ,Oczy-
wiscie, to jest tylko ujecie symboliczne, bo to sie odnosi do catego do-
stojnego Senatu, wszystkich profesoréw” (konferencja dla profesoréw
i studentéw KUL-u, 02:33-02:38); ,Wiec moje drogie siostry, pociesz-
cie sig, a zarazem poczujcie sie w tym wezwane do petni” (konferencja
dla siéstr zakonnych w kosciele Mariackim w Krakowie, 11:00-11:03).

W analizowanym materiale pojawia sie tez gest metaforyczny ob-
razujacy jaka$ niepewnos$é, wahanie poprzez nasladowanie rekami
ruchu szalek wagi, ktére nie moga sie zréwnowazy¢. Papiez wykonat
ten gest, mowiac o watpliwosciach uczniéw Chrystusa, kiedy decy-
dowali, czy pdjdg za Nim: ,Wiemy doskonale, czytamy Ewangelie,
to widzimy, jak to w nich sie ksztaltowato, na jakie opory napotyka-
lo”. Poruszatl obiema dloAmi nieznacznie do géry i na dét, wnetrza
jego dioni skierowane byly ku gérze. Pokazal tym samym ten proces
zastanawiania sie, rozwazania czego$ (konferencja dla profesoréw
i studentéw KUL-u, 27:29-27:31; fot. 22).
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Fot. 21. Konferencja dla duchowieristwa w katedrze czestochowskiej
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Kilka minut wczesniej za pomocg podobnego gestu zostala zobra-
zowana metaforyczna czynnosc¢ znalezienia pewnej rownowagi, wer-
balnie wyrazona w nastepujgcy sposéb: ,Bo w pewnym sensie o to
samo chodzi Kosciotowi i uniwersytetowi” (18:11-18:14; fot. 23); tyle
ze tu wnetrza dloni poruszajacych sie w gore i w dét nie sa skierowane
ku gérze, ale zwrécone do ciata papieza, podniesione sg kciuki.

Gest metaforyczny taczy sie ze stowami wypowiedzianymi w Kal-
warii Zebrzydowskiej: ,wychodzi z zycia i wraca do Zycia ludzkiego” -
rece papieza unosily sie, a nastepnie opadaty, tak jakby przedstawial
pewien cykl (19:40-19:44; fot. 24).

Gest metaforyczny dublujgcy niejako metafore werbalng towarzy-
szy stowom wypowiedzianym podczas spotkania z profesorami i pra-
cownikami KUL-u. Papiez powiedzial: ,Moi drodzy, stworzyta sie
bardzo wysoka atmosfera, atmosfera wysokiego duchowego napiecia”
(00:27-00:33; fot. 25). To metaforyczne okreslenie ,wysoka atmosfera”
zobrazowat za pomoca rak, kreslac w powietrzu ksztatt przypomina-
jacy jakis szczyt, moze kopute.

Podobna redundancja metafory werbalnej i niewerbalnej zachodzi
w innym fragmencie tego wystapienia. Przy stowach ,to sie z géry
rozumie” (01:26-01:29), bedgcych metaforycznym okresleniem wcze-
$niejszego przewidywania czegos, papiez tez zaznacza rekami w gorze
pewna linie. Mamy tu zatem wsparcie werbalnej metafory gestem me-
taforycznym, ktéry ja unaocznia i wzmacnia. Tres¢ werbalna zostaje
powtérzona niewerbalnie. W takim przypadku jak ten wyzej opisany,
w ktérym gest metaforyczny towarzyszy metaforze werbalnej silnie
skonwencjonalizowanej (wiekszo$¢ 0séb postuguje sie okresleniem
,z gory”, funkcjonuje ono w potocznym obiegu), zostaje uwydatniony
jej przenosny charakter, niezauwazany na ogét ze wzgledu na cze-
stotliwo$¢ postugiwania sie danym okresleniem. Ponadto tam, gdzie
rzeczywiscie gesty metaforyczne sg paralelne z mowg metaforycz-
ng, dostarczajg silnego potwierdzenia aktywnego uzycia konkretnej
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Fot. 23. Konferencja dla pracownikéw i studentéw KUL-u w Czestochowie
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metafory w jezyku i mysli jednostki®. Powtérzenie werbalnej meta-
fory w warstwie niewerbalnej, za pomocg inaczej wygladajacego ge-
stu, ale pelnigcego te sama funkcje, wida¢ takze wtedy, gdy papiez
dzielit sie swojg refleksja, ze mtody cztowiek rozpoczynajgcy studia
ma juz ,swéj rozum” i ,pewne skrzydla ukryte w glowie i w sercu”
(11:21-11:24; fot. 26). Wykonal wéwczas gest pokazujacy jakby rozwi-
janie tych skrzydetl. Jednoczesnie i ten gest, i towarzyszgce mu stowa
sa metafora pewnych mozliwosci intelektualnych i emocjonalnych.

Gesty ilustracyjne odnalez¢ mozna miedzy innymi podczas po-
zegnania w Gebarzewie. Papiez opowiadat tam, ze widziat ludzi wy-
chodzacych do pracy, ktérzy stali na ulicach i czekali, zZeby jeszcze
»pokiwa¢ papiezowi”. Méwiac to, pomachat reka, dajac bezposrednie
przedstawienie tego gestu, ktory tylko nasladowal, prezentowal go na
zasadzie cytatu (00:10-00:13).

Pézniej wspomniat takze o tym, ze nie odprawi juz w Gebarze-
wie mszy §wietej, bo bedzie sie wtedy znajdowal ,w powietrzu”. Ten
swoisty skrét myslowy odnoszgcy sie do lotu helikopterem papiez zi-
lustrowal wysoko podniesionymi rekami. Za gest ilustracyjny mozna
uznac takze ten towarzyszacy stowom: ,0d kiedy zostatem papiezem,
nie wychodze z obstawy policyjnej”. Papiez roztozyl rece, ale tez jakby
ilustrowat ten szpaler obstawy, w ktérej zawsze sie znajdowat (poze-
gnanie na bloniach w Gebarzewie, 01:57-01:59).

Kiedy w katedrze w Czestochowie méwil o tym, ze ,kaptan musi
ogromnie duzo z siebie dawac, i pod wzgledem intelektu, i pod wzgle-
dem serca’, przy slowie ,intelektu” dotknat reka glowy, a potem po-
prowadzil jg nizej, w kierunku serca, z tym Ze ten gest nie zostal
skoriczony, byt jakby urwany (32:50-32:53). W czasie spotkania z pro-
fesorami i studentami KUL-u wykonat inny gest ilustracyjny przy

23 J.P.Cornelissen, J.S. Clarke, A. Cienki, Sensegiving in entrepreneurial contexts: The
use of metaphors in speech and gesture to gain and sustain support for novel business
ventures, ,International Small Business Journal” 2012, vol. 30, no, 3, s. 217.
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Fot. 26. Konferencja dla pracownikéw i studentéw KUL-u w Czestochowie

stowach: ,przesuwajac sie raz na lewo, raz na prawo, wedle tego, jak
tam zawieje wiatr” (26:16-26:19), wskazal wéwczas rekami najpierw
na jedna, potem na drugg strone. Warto tez zwrdci¢ uwage na gesty
ilustracyjne towarzyszace opisom otoczenia w Kalwarii Zebrzydow-
skiej. Przy stowach: ,Wszystko to, rozlozone w przestrzeni i czasie,
wéréd tych gor i wzgdrz” (16:43-16:45) Jan Pawel 11 pokazat elementy
krajobrazu przed sobg, kreslit wowczas rekami ksztatt pagérka.
Wérdd gestow Jana Pawta IT mozna takze wyrdznié grupe gestow
deiktycznych, choé w wielu przypadkach sg one jednoczesnie gestami
ilustrujacymi, batutami czy gestycznymi metaforami. Niekiedy jednak
mialy na celu przede wszystkim wskazanie kogo$ lub czegos, a nie
ilustracje jakiego$ pojecia. Podczas pozegnania w Gebarzewie papiez,
dziekujac stuzbie zdrowia, wyciagnat rece przed siebie, prawdopo-
dobnie pokazujac jej przedstawicieli stojacych blisko ottarza. Chwi-
le pézniej przy stowach: ,Koricze na samochodzie. Dziekuje moim
przewodnikom na samochodzie” (03:20-03:24) wskazywal dlonig
w strone ustawionego naprzeciwko niego (ponizej ottarza) auta, kté-
rym jezdzil po Polsce. Papiez w tym samym wystgpieniu postuzyt sie
tym gestem takze wowczas, gdy méwil o problemach z jego ochrong,
ktére powstajg nawet wtedy, ,gdy chce sie ruszy¢ chociaz sto metréw”
(wyciagnieta dlonig wskazal niejako te metry). W trakcie powita-
nia na Jasnej Gérze papiez, méwigc o Maryi z Guadalupe (, Mysle
o Niej - tam”, 04:33-04:35), wyciggnal reke w strone jakiego$ miej-
sca w przestrzeni, podkreslajgc gestem zaimek wskazujacy. Na wieze

297
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Jasnej Gory wskazat z kolei reka, gdy podczas innego wystapienia
moéwil: ,Czynie to tutaj w Czestochowie, patrzac z tego miejsca,
sprzed kosciota §w. Zygmunta, na wieze jasnogérsky” (19:46-19:49).
W Kalwarii Zebrzydowskiej pokazal zas na figury dwunastu apo-
stotéw znajdujace sie przed bazylika, a pézniej dodal, ze ,Pierwszy
jest Piotr, dlatego stoi na tej trybunie”, i palcem skierowanym w dét
wskazal na miejsce przez siebie zajmowane (05:44-05:49). Pod koniec
konferencji, przy stowach: ,Nieraz tutaj rozmawialem z obecnym
kustoszem, poprzednim kustoszem, ojcem Mikotajem”, takze wyko-
nat gest deiktyczny, wskazujac rekq raz na jednego, raz na drugiego
z nich (24:33-24:39).

W analizowanych wystapieniach nie moglo tez zabrakna¢ tak cha-
rakterystycznego dla papieza gestu szeroko rozltozonych rak. Wyko-
nywat go bardzo czesto, zaréwno z towarzyszeniem stéw, jak i bez
nich. Podczas przeméwien nabierat on cech gestu narracyjnego, do-
okreslajac tresci zwarte w przekazie werbalnym, ilustrujac je czasami.
Z takimi szeroko otwartymi rekami pozdrawial i wital zgromadzo-
nych, prébujgc ogarngé calg wspdlnote. Czynil to na przyktad, méwiac:
»Tak bym krétko ujal moje Zyczenia dla wielkiej i zréznicowanej spo-
tecznosci ludu Bozego diecezji czestochowskiej” (konferencja przed
kosciotem $§w. Zygmunta w Czestochowie, 24:45-24:56) czy ,Witam
wszystkich, witam wszystkich” (przeméwienie do ksiezy i wiernych
archidiecezji krakowskiej w katedrze wawelskiej - tu podnidst rece
nieznacznie, ale mozna ten gest i te intencje zauwazy¢, 02:30-02:31).
Szerokie rozlozenie rak towarzyszylo stowom wypowiedzianym
za kardynalem Augustem Hlondem na Wzgérzu Lecha: , Kiedy nadej-
da owe Pentecostes Slavae” (05:35-05:41). Gest ten ma charakter batu-
ty, papiez potrzgsal podniesionymi dloimi, ale jednoczesnie prébowat
nimi jakby ogarna¢ wszystkich zgromadzonych, wszystkich Stowian,
petnit wiec on tez funkcje ilustracyjng. Gest szeroko roztozonych rak
pojawial sie wielokrotnie podczas pozegnania w Gebarzewie. Papiez
cate sekwencje zdan wypowiadal, trwajac w tym gescie, prébujac
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Fot. 27. Konferencja dla pracownikéw i studentéw KUL-u w Czestochowie

nim ogarnaé wszystkich. Czasami zamienial go w batute (np. przy
wielokrotnie powtérzonych stowach ,Szcze$¢ Boze”, 00:42-00:44).
Wykonat go takze w Kalwarii Zebrzydowskiej przy stowach: ,Niech
stuzy calemu Kosciotowi w Polsce” (26:54-26:56).

Papiez w potocznej sytuacji komunikacyjnej wykorzystat réwniez
kilka innych gestéw, ktére zastepujg stowa i sg odczytywane w da-
nym kodzie kulturowym. Gdy chwalil profesoréw i studentéow KUL-u,
ze doréwnuja silg bicia braw mlodziezy rzymskiej: ,Musze powiedzie¢
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na podstawie ostatnich doswiadczen, ze zescie sie do§¢ podciggneli”,
po kilku batutach podniést kciuk w gére w powszechnie znanym ge-
$cie akceptacji, pochwaty (06:17-06:19; fot. 27). Gdy z kolei mlodziez
na Skalce, niereagujgca na zadne sygnaty, nie przestawala $piewa,
a orkiestra graé, popukat sie znaczgco w glowe (31:38-31:41; fot. 28).

Warto tez zwrdci¢ uwage na inny jeszcze gest papieza niemajacy
charakteru narracyjnego, ale jednoznacznie z nim kojarzony. Na za-
konczenie pozegnania w Gebarzewie, juz po blogostawienstwie, gdy
prymas ukleknat przed Janem Pawlem II, ten — podobnie jak kilka
miesiecy wczesniej w Watykanie — sam przed nim tez ukleknatl, uca-
towat go i pomégt mu wstaé.

5.4. Podsumowanie

Jan Pawel II znaczng cze$é swoich publicznych wystapient w trak-
cie pierwszej pielgrzymki do Polski zrealizowal w potocznej sytu-
acji komunikacyjnej, ktora nie obligowata go do przestrzegania scisle
okreslonych (spisanych) norm czy zachowan. Jednoczesnie doswiad-
czenie wielu podobnych spotkan, ktérym dysponowali zaréwno
on jako nadawca, jak i stuchajacy jego stéw jako odbiorcy, wptywato
na znaczng przewidywalno$¢ jego werbalnych i niewerbalnych zacho-
wan komunikacyjnych.

Wystgpienia realizowane w obrebie tej sytuacji miaty bardzo zréz-
nicowany charakter: byly wsréd nich zaréwno przeméwienia oko-
liczno$ciowe, rozwazania modlitewne, jak i konferencje. Cechy tych
gatunkéw albo dominowaty podczas poszczegdlnych spotkan, albo
wspotwystepowaty. Ta niejednorodno$¢ miata wptyw na to, ze w ana-
lizowanym materiale odnaleZ¢ mozna szeroki repertuar zachowan
zaréwno werbalnych, jak i niewerbalnych.

Jezyk, ktérym postugiwal sie tu Jan Pawet II, byt jezykiem mé-
wionym w obu swych odmianach, zaréwno wtérnej, jak i pierwotnej.
Nieznacznie dominowat ten pierwszy typ, mozna jednak wskazaé
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takze wiele cech tego drugiego. Gléwng forma byt monolog, ale dia-
log odgrywal tu tez znaczna role i byt wyrazisty (zaréwno jesli chodzi
o dialog wirtualny, jak i realny). Cechy stylu oficjalnego przeplatajg sie
w analizowanych wystgpieniach z cechami stylu potocznego. We frag-
mentach odczytywanych dominuje ten pierwszy, w improwizowanych
mozna odnalez¢ liczne wyznaczniki stylu potocznego. W odniesie-
niu do nich mozna tez méwi¢ o stylu kulturalnym podkreslajgcym
erudycje i kompetencje jezykowe papieza. Zaznaczy¢ nalezy bowiem,
ze wyglaszajac teksty wezesniej nieprzygotowane, papiez dbat o zgod-
nos¢ z norma jezykowa, wiele razy siegat do struktur typowych dla
stylu oficjalnego, a tylko na zasadzie zartu jezykowego wykorzystywat
takie Srodki jezykowe, jak na przyklad kolokwializmy. Jesli chodzi
o wplyw gatunku wypowiedzi na werbalne zachowania komunika-
cyjne, nie wydaje si¢ on decydujgcy. W obrebie kazdego z nich mozna
bowiem znaleZ¢ rézne wyznaczniki jezyka, formy i stylu.

W zakresie srodkéw niewerbalnych takze widoczne jest zréznico-
wanie. Partnerski styl wokalny przewazal nad autorytarnym, chociaz
ten drugi rowniez sie pojawial. Mimika byta dostosowana do prze-
kazywanych tresci. Typ gestéw pozostat zblizony do tych z sytuacji
rytualnej sakralnej, zwigkszyta sie jednak ich liczba. Papiez wykony-
watl tu najwiecej gestéw batutowych, ale zaobserwowaé mozna dos¢
czeste wykorzystywanie innych gestow, gtéwnie metaforycznych,
wplywajgcych na tok narracji i pomagajgcych w sposéb konkretny
wyrazi¢ abstrakcyjne treSci. Zwraca rowniez uwage redundancja ge-
stow i aspektéw wokalnych.

Na szczegblng uwage zastuguje spotkanie papiezaz mtodziezg na Skal-
ce, podczas ktdrego przeczytal tylko krétki fragment przygotowanego
tekstu. Wiekszo$¢ tego wystgpienia byta improwizowana. Ta domina-
cja jezyka pierwotnie méwionego, dialogowy charakter tego spotkania
(w tym wiele elementéw dialogu realnego), duze nagromadzenie cech
stylu potocznego, ozywiona gestykulacja i niespotykana wczesniej po-
stawa sg zapowiedzig kolejnej, okazjonalnej sytuacji komunikacyjne;j.






6

Zachowania werbalne

i niewerbalne Jana
Pawta Il w okazjonalne;
sytuacji komunikacyjne;j

Ostatnig sytuacjg komunikacyjng, w jakiej znajdowat sie Jan Pa-
wel II podczas pierwszej pielgrzymki do Polski, byta sytuacja oka-
zjonalna. Obejmuje ona takie wystgpienia, ktore pomimo starannie
opracowanego programu nie byty wczesniej zaplanowane. W poniz-
szym rozdziale zostanie scharakteryzowana ta sytuacja i jej gtéwne
wyznaczniki, a nastepnie opisane beda werbalne i niewerbalne zacho-
wania komunikacyjne papieza w jej obrebie.

Najbardziej reprezentatywnym przykladem wystapienl Jana Paw-
ta I podczas pierwszej pielgrzymki do Polski w sytuacji okazjonalnej
sg spotkania z mlodymi zgromadzonymi pod oknem kurii krakowskiej
przy ul. Franciszkanskiej 3. Odbylo sie kilka takich spotkan, pierwsze
wieczorem 6 czerwca, a ostatnie po potudniu 10 czerwca 1979 roku'.

1 Papiez pojawial si¢ w oknie kurii krakowskiej i rozmawiat z mlodymi rano, przed
wyjazdami w kolejne miejsca swojej pielgrzymki, czy w trakcie dnia, na przyktad
przed odlotem do Rzymu. Najdtuzej jednak trwaly wieczorne spotkania. Czasami
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Podczas kolejnych papieskich pielgrzymek spotkania w oknie staty sie
juz czescig programu, odbiorcy spodziewali sie ich. W czasie pierw-
szej pielgrzymki bylty one jednak czyms$ nowym, reguty zachowan
komunikacyjnych w ich trakcie dopiero sie ustalaly. W okazjonal-
nej sytuacji komunikacyjnej miesci sie takze druga czes¢ spotkania
na Wzgérzu Lecha w GniezZnie z 3 czerwca 1979 roku, bedgca w isto-
cie oddzielnym wystgpieniem - nie byla ona wczesniej planowana,
papiez najwyrazniej miat chec i potrzebe poby¢ jeszcze z mtodymi,
stad to nowe spotkanie, zrealizowane zupetnie spontanicznie i w in-
nej konwencji niz poprzedzajace je*. Trwalo ono ponad godzine, bylto
wiec jednym z dtuzszych papieskich wystapien podczas pierwszej
pielgrzymki do Polski. Spotkania przy oknie w Krakowie byty znacz-
nie krotsze, trwaty na ogét kilka lub kilkanascie minut®. Gatunek wy-
powiedzi dominujacy w czasie tych spotkan to rozmowa potoczna*.

odbywaly sie one kilkuetapowo: Jan Pawet II wychodzit do mlodziezy, wracat
do $rodka albo udawat sie na inne spotkanie, a po jakims§ czasie znowu ukazywat
sie w oknie. Tak byto na przyktad 9 czerwca, kiedy rozmawiat z mlodymi, zanim
udat sie na koncert do kosciota Franciszkanéw i po powrocie z niego. Wierni gro-
madzili si¢ pod oknem caly czas, nieustannie oczekiwali na to, ze papiez bedzie
z nimi rozmawial. Jan Pawet II docenit to ich czuwanie stowami: ,I pod domem
na ulicy Franciszkanskiej s krakowianie prawie caly dzied” (Krakéw, 9 czerwca).

2 Skorygowane zostaja w ten sposéb wczesniejsze ustalenia, wedtug ktdrych spo-
tkanie z mlodziezg na Wzgdrzu Lecha stanowito calosé i bylto przyktadem po-
toczno-okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej; M. Jankosz, Sytuacje komunikacyj-
ne publicznych wystqpieri Jana Pawta II podczas I pielgrzymki do Polski, dz. cyt.;
M. Jankosz, Wplyw sytuacji komunikacyjnej na zachowania Jana Pawta II podczas
spotkania z mlodziezq na Wzgdrzu Lecha w 1979 roku, ,Poznaniskie Spotkania Je-
zykoznawcze” 2018, nr 35-36, s. 23-32. W $wietle ostatnich ustalefi autorki pracy
spotkanie to sktada sie z dwéch oddzielnych wystapien, a kazde z nich zrealizowa-
ne zostato w innej sytuacji komunikacyjnej - cze$é pierwsza w sytuacji potocznej,
a cze$¢ druga — w sytuacji okazjonalne;j.

3 Podczas pierwszej pielgrzymki do Polski odbylo sie takze kilka innych niepla-
nowanych wczesniej spotkan z papiezem, miedzy innymi wieczorem 2 czerwca
w Warszawie. Ich nagrania nie zostaly jednak udostepnione.

4 Rozmowa potoczna to gatunek wypowiedzi dialogowej i polilogowej. Wilkon pi-
sze, ze mozna go rozumie¢ bardzo szeroko, on jednak zaweza go tylko do tego
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6.1. Charakterystyka
okazjonalnej sytuaciji komunikacyjnej

Okazjonalna sytuacja komunikacyjna cechuje si¢ najmniejszg prze-
widywalno$cig zachowan. Odbiorca nie wie, jakich zachowan moze
sie spodziewal po nadawcy ani jakich reakcji sie od niego oczekuje.
Obie strony takiej interakcji na biezgco reagujg na rozwdj wydarzen,
dostosowujg sie do nich i ustalajg reguly postepowania. Tak byto, gdy
na przyklad Jan Pawel II stangt na parapecie (zeby go byto lepiej widaé
i stychac) w szeroko otwartym oknie kurii metropolitalnej w Kra-
kowie i zaczal rozmowe z zebranymi; nikt nie wiedzial, jak dtugo
bedzie ona trwad, jaki bedzie mie¢ charakter i jakie zachowania ko-
munikacyjne w jej obrebie sa dopuszczalne. Papiez, jako nadawca,
nie tylko decydowal o przebiegu tego spotkania, ale takze reagowal
na zachowania ttumu i one wptywaty na jego kolejne kwestie. Podob-
nie byto réwniez podczas spotkania na Wzgérzu Lecha. Jego oficjalna
cze$¢ sie zakonczyla, papiez po wygtoszeniu zaplanowanej konferencji
nie odszed! jednak z balkonu, ale pozostal na nim i zainicjowat drugie

typu dialogu, w ktérym dominujg funkcje ludyczne, informacyjne, wyrazajace
potrzebe kontaktu, zaspokojenie ciekawo$ci, wiedzy, wymiane sagdéw i opinii itp.;
A. Wilkon, Gatunki méwione, http://uranos.cto.us.edu.pl/~rozmowa/wilkon.htm
(dostep: 18.02.2022). Typowe dla tego gatunku jest wykorzystanie jezyka potocz-
nego. Méwi sie tu takze o kodzie ograniczonym (bedacym przeciwiedstwem
kodu rozwinietego), ktéry wyréznia miedzy innymi ujmowanie wydarzef w spo-
s6b konkretny, czeste stosowanie sygnatéw niewerbalnych, znaczna frekwencja
znakéw semantycznie pustych, na przyklad zaimkéw, partykut, operatoréw na-
wigzan, wysoka frekwencja emocjonalnych §rodkéw wyrazu, duza liczba btedéw
jezykowych. W rozmowie potocznej wazne jest wyrazanie intencji nadawcy i od-
biorcy wypowiedzi, ale nie sg w tym celu wykorzystywane konstytutywne cechy
przemodwienia, jego chwyty stylistyczne i retoryczne, oficjalny typ wypowiedzi itp.
Rozmowa potoczna skiada sie z co najmniej dwu replik (na ogét jest ich znacznie
wiecej) wymienianych przez interlokutoréw. Tworza one pewng calostke okresla-
na mianem sekwencji dialogowej. Charakteryzuje si¢ ona wspédlnotg tematu albo
wyodrebnionej czesci ogdlnego tematu. Typowa cechg rozmowy potocznej jest
tendencja do czestej zmiany sekwencji tematycznych.
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spotkanie, trwajgce znacznie dluzej od tego pierwszego, uwzglednio-
nego w harmonogramie jego pielgrzymki.

Jan Pawel II w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej byt nadaw-
cg wyrazistym, dobrze znanym wszystkim odbiorcom. Jesli chodzi
o stopien dostepnosci, wydaje sie, ze byt on wiekszy niz we wcze-
$niej opisywanych spotkaniach (a przynajmniej w wiekszosci z nich).
Uczestnicy nawigzywali z papiezem niemal bez przerwy kontakt po-
przez oklaski, $piew, okrzyki, wymiane kwestii dialogowych, nieraz
bardzo rozbudowanych. Byli wrecz zachecani do tego. Nie byt przy
tym nadawcg jedynym - podczas drugiej czesci spotkania na Wzgé-
rzu Lecha nadawcy byt takze momentami prymas Stefan Wyszyn-
skis. Dos¢ czesto papiez wymienial sie tez swojg rolg z audytorium,
dopuszczat je do glosu, czynil pelnoprawnym uczestnikiem dialogu.
Mtodzi ludzie (np. grupa Kaszubéw) podczas spotkania gnieZniefi-
skiego podchodzili do mikrofonu, $piewali, recytowali, przejmowali
inicjatywe prowadzenia tego spotkania. W tym przypadku mozemy
zatem méwic o nadawcy zmiennym. Kiedy to ttum dochodzit do glosu,
stawal sie nadawcg zbiorowym. Taka wymiana rél pomiedzy nadawcag
a odbiorcg jest typowa dla dialogu®, a wlasnie takg forme tych spotkan
zaproponowat papiez’.

s Sprowokowany przez papieza, podszedt do mikrofonu i powiedziat: ,Ojcze Swiety,
bardzo dzigkuje Ci, ze§ tak rozruszal mlodziez, ze mam oczywisty dowdd, ktd-
ry za chwile zamieni si¢ w prosbe. Mianowicie: sam widziates, ze gdy prosilem
te mlodziez, azeby przestala, nie postuchata mnie. Ojcze Swiety, ta mtodziez jesz-
cze w tej chwili potwierdzita, ze mnie nie stucha. A wiec masz oczywisty dowdd,
Ojcze Swiety, ze musisz tutaj przystaé takiego biskupa, ktérego beda stuchali, i ten
dowdd raz jeszcze sie potwierdzil. Jako ostatnia deska ratunku, czy rzeczywiscie
nadal bedg mnie stuchaé, czy juz nie, proponuje, zadpiewajmy Géralu, czy ci nie
zal”. Prymas wszed! w zartobliwg konwencje zaproponowang przez papieza i kon-
tynuowat ja. Zabrat glos jeszcze raz pod koniec spotkania, réwniez zartujac.
Mozna tu méwic takze o polilogu, ktéry jednak jest odmiang dialogu.

7 ,Dla dialogu charakterystyczna jest wymiennosé rél nadawcy i odbiorcy wérdd
jego uczestnikéw: ta sama osoba wystepuje raz jako podmiot méwigey, to znéw
jako adresat stéw wypowiadanych przez innego rozmdwce”; M. Glowinski,
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Odbiorca podczas tych spotkan byl zbiorowy, ponadto - tak jak
poprzednio - rzeczywisty, aktywny i zamierzony. Wieksze znaczenie
niz w innych sytuacjach komunikacyjnych miata tu jego bezposred-
nio$¢. Odbiorca posredni nie mégt bowiem odgrywaé aktywnej roli
w tych spotkaniach, nie mégt takze wchodzi¢ w role nadawcy, tak
jak odbiorca biorgcy w nich udziat w czasie i miejscu rzeczywistym.
Mozna tez uznaé, ze ze wszystkich dotychczas analizowanych sytu-
acji komunikacyjnych jest tu najlepiej sprecyzowana grupa odbior-
céw — mlodziez. W opisywanych spotkaniach brali tez udziat ludzie
dorosli, starsi czy dzieci (w pewnym momencie podczas spotkania
w Gnieznie papiez zauwazyl ,te mlodziez catkiem malg - u mam
na rekach”), ale za kazdym razem zdecydowanie dominowali mtodzi
i to przede wszystkim do nich Jan Pawetl II adresowat swoje stowa.
Zwracal sie do calej mlodziezy, ale wyrdzniat takze poszczegdlne oso-
by czy grupy osdb, kierujac do nich konkretne kwestie. W GnieZnie
papiez okreslal te mtodziez pod wzgledem terytorialnym: pozdra-
wial mtodych z Bydgoszczy, Gniezna, Torunia, Szczecina, Koszalina
itp., czyli z pétnocno-zachodniej czesci Polski, w ktérej odbywato sie
spotkanie. Pod oknem papieskim - oprécz ogélnej grupy krakowian,
do ktérej zwracat si¢ papiez — zauwazona zostala tez obecnosé miedzy
innymi duszpasterstwa akademickiego ,Beczka” czy 0séb zwigzanych
z Sacrosongiem, a takze pielgrzymoéw z Meksyku czy sidstr zakonnych
z Bialego Kosciota. Ze wzgledu na dialogowy charakter spotkania
i zwigzang z tym wymienno$¢ rél odbiorcg w poszczegdlnych mo-
mentach spotkan stawat sie tez Jan Pawet II - byl to odbiorca indy-
widualny, jednoczesnie réwniez rzeczywisty, aktywny i zamierzony.

Typ relacji pomiedzy nadawca a odbiorcg jest tu dos¢ trudny
do okreslenia. Z uwagi na to, ze nadawcg byl papiez, a wiec oso-
ba niemajaca sobie réwnej w hierarchii koscielnej, a takze starsza

T. Kostkiewiczowa, A. Okopiei-Stawiniska, J. Stawifiski, Stownik termindw literac-
kich, dz. cyt., s. 73.
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od wigkszosci odbiorcéw, cieszgca sie ogromnym autorytetem, sza-
cunkiem, wyjatkowa pozycja spoteczng, byta to relacja nieréwno-
rzedna. Trzeba jednak uwzgledni¢ réwniez fakt, ze papiez wchodzit
tu w role przyjaciela mtodych, ich towarzysza, ze pozwalal sobie
na przyjacielskie zarty, zaczepki, wspomnienia, a to wszystko czy-
nito relacje pomiedzy nim a odbiorcami zblizong do réwnorzednej.
Odbiorcy wyczuwali to przelamywanie dystansu przez papieza i po-
zwalali sobie na bardziej §miate zachowania komunikacyjne (np. in-
dywidualne okrzyki w Gnieznie czy pod papieskim oknem). Papiez
tez najwyrazniej dostrzegal, Ze nie zawsze byt dominujacg strong in-
terakeji, skoro w Krakowie zapytal w ktéryms momencie: ,Czy ja tu
w ogodle jeszcze mam jakis glos?” (Krakéw, 8 czerwca).

Stopien trwatosci kontaktu pomiedzy Janem Pawtem II a jego
odbiorcami mozemy okresli¢ jako zasadniczo jednorazowy, cho-
ciaz — podobnie jak we wczesniej opisywanych sytuacjach komuni-
kacyjnych - wéréd odbiorcéw znajdowaty sie tez osoby, ktére mialy
staly kontakt z papiezem, na przyklad rézni przedstawiciele ducho-
wienistwa. Charakter tych wystapien byl nieformalny, nieoficjalny,
spontaniczny.

Tworzywem wykorzystywanym przez Jana Pawta II w okazjo-
nalnej sytuacji komunikacyjnej byt tylko jezyk pierwotnie méwiony.
Papiez nie postugiwal sie zadnymi notatkami, nie odczytywatl przy-
gotowanych wczesniej przeméwient ani ich fragmentéw, po prostu
rozmawial z wiernymi. Nie mamy tu zatem w ogdle do czynienia
z jezykiem wtdrnie méwionym, a tym bardziej z jezykiem pisanym?®.
Aktywne uczestnictwo w tych spotkaniach byto mozliwe dzieki uru-
chomieniu przez odbiorcéw zaréwno kanatu stuchowego, jak i wzro-
kowego, aby rejestrowaé bogatg mimike czy gestykulacje nadawcy.

8 Zaréwno spotkanie w GnieZnie, jak i spotkania krakowskie nie zostaly utrwalone
w caloéci nawet w jezyku wtérnie pisanym (wybrane dialogi z Krakowa zostaly
spisane w ksigzce P. Skibifiskiego, Odnowa tej ziemi, dz. cyt.).
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Czas akeji w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej byt spojny dla
nadawcy i odbiorcy (z wyjatkiem odbiorcy posredniego ogladaja-
cego retransmisje z tych wydarzen lub stuchajgcego ich). Spotkanie
w Gnieznie odbywalo si¢ wieczorem, podobnie jak wiekszo$¢ spo-
tkan przy ul. Franciszkanskiej. GnieZnieniskie wystapienie papieza
konczyto sie wraz z zachodem stonica, a krakowskie odbywatly sie
najczesciej juz po zmroku, niekiedy bardzo pézno®. Miejsca akcji byly
zawsze otwarte, plenerowe. W GniezZnie i Krakowie papiez rozmawiat
z mlodymi odpowiednio z balkonu patacu biskupéw i z okna kurii me-
tropolitalnej, miejsca te zatem nie byly jednoczesnie miejscami spra-
wowania kultu, nie przylegaty do zadnego sanktuarium. Laczyty sie
co prawda z duchowienistwem, ale nie z obrzedowoscig. W Gnieznie
miejsce wystgpienia bylo takie samo, jak w przypadku pierwszej cze-
Sci tego spotkania, przeanalizowanego w obrebie potocznej sytuacji
komunikacyjnej. W oknie krakowskim nie odbywaly sie Zadne inne
spotkania oprécz tych opisywanych w ponizszym rozdziale. Laczylo
sie ono z prywatng strefg papieza, miejscem, gdzie spat i odpoczywat
podczas pobytu w Krakowie. Byto udekorowane stosownie do oko-
liczno$ci, ale organizatorzy pielgrzymki nie przewidywali, ze papiez
bedzie z tego okna publicznie przemawial. Kardynat Franciszek Ma-
charski wspominal, ze podczas pierwszego z tych spotkan byt zde-
terminowany, zeby w razie potrzeby chwyci¢ spadajacego papieza
(trzymat go za brzeg sutanny)* - nie bylo wéwczas nawet barierki
zabezpieczajacej, pojawila sie ona dopiero pdzniej”. Napredce tez

9 Spotkanie 6 czerwca rozpoczeto sie okoto godziny 23.00. Papiez pézno przyleciat
z Czestochowy do Krakowa (okolo 20.00), potem odbylo sie powitanie na Bloniach,
spotkanie z duchowieristwem na Wawelu, dlatego na Franciszkanska dotart do-
piero w nocy.

10 W tym oknie zostawit siebie, https://dziennikpolski24.pl/w-tym-oknie-zostawil-
-siebie/ar/2612118 (dostep: 05.02.2022).

11 Podczas spotkania 6 czerwca zauwazono potrzebe zainstalowania takiej barierki,
stychaé nawet w nagraniu, ze kto$ obiecuje, iz bedzie to zrobione nastepnego dnia.
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organizowano tego pierwszego dnia lampke w oknie do o$wietlenia
sylwetki papieza i mikrofon.

6.2. Zachowania werbalne Jana Pawta Il
w sytuacji okazjonalnej

Pomimo ze spotkanie w GnieZnie bylo bardzo dtugie, a wystapie-
nia w krakowskim oknie tez tacznie zajety dos¢ duzo czasu, papiez
nie wypowiadat w ich trakcie zbyt rozbudowanych kwestii. Znaczna
cze$¢ tych spotkan stanowity bowiem reakcje ttumu. Mozna jednak
wskazac kilka najwazniejszych cech werbalnych zachowan Jana Paw-
ta IT w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej, przygladajac sie jego
wyborom w obrebie jezyka, formy i stylu.

6.21. Jezyk

Jak juz byto wspomniane, papiez w analizowanych wystapieniach po-
stugiwat sie wylgcznie jezykiem pierwotnie méwionym. Na biezgco
formulowal swoje mysli, improwizowat. Wielokrotnie wykorzysty-
wat powtdrzenie w funkgji retardacyjnej, wypelniania pauz. Dotyczy
to zaréwno poszczegdlnych wyrazdw, jak i catych zdan. Przykladem
mogg by¢ wypowiedzi z Gniezna: ,Bardzo mi sie to podoba, bardzo
mi sie to podoba o tej jedenastej godzinie” (w odpowiedzi na okrzyk
z tlumu dotyczacy czasu spotkania); ,A nad ktérymi jeziorami,
a w ktorych lasach, a w ktérych lasach, nad ktérymi jeziorami”; ,Jest
jeszcze jeden biskup, jest jeszcze jeden biskup, ktorego mozecie py-
ta¢” czy z Krakowa: ,Jeszcze raz, jeszcze raz o$wiadczam”; ,A cho-
ciaz, a chociaz, a chociaz pan generat Gérecki” (8 czerwca); ,Musze
sie, musze sie przyznaé” (9 czerwca). Czasami tez papiez powtarzal
pewne kwestie, nie majac pewnosci, czy zostal dobrze ustyszany
albo zrozumiany - wigzalo sie to z zywiotowg reakcjg ttumu, czesto
go zagluszajacego (z tego powodu wiele razy powtarzat w Krakowie
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6 czerwca stowa: ,Czy ja sie moge co$ zapytac?”). Duzo jest tu struk-
tur eliptycznych, rownowaznikéw zdan, na przyktad: , Zrozumiano?”
(Gniezno); ,No to jak nie, to nie”; ,O, jak tadnie, jak tadnie” (Krakéw,
7 czerwca). Skladnie cechuje ponadto mata spoisto$é. Pojawiajg sie
rézne usterki i zaklocenia w logicznej budowie zdan. Czeste tez sg au-
tokorekty wynikajace z przejezyczen. W Gnieznie stycha¢ je choé-
by w takich zdaniach jak: ,Macie wraca¢, skad Zescie tutaj przysz...,
przyje..., przybyli”. W Krakowie 8 czerwca papiez zaczal wspominaé
czasy, kiedy byt biskupem, ale od razu sie poprawit: ,arcybiskupem”.
W czasie innego za$ spotkania poprawil sie w zdaniu: ,Aby te moje
odwiedziny postuzyly... przystuzyly sie tej woli zycia” (Krakéw,
9 czerwca).

Jezyk pierwotnie méwiony dawatl Janowi Pawlowi II mozliwo$é
reagowania na biezgco na rozne wyznaczniki sytuacji komunikacyj-
nej. W Krakowie papiez bardzo czesto odnosit sie do miejsca swo-
ich wystapieri — okna kurii metropolitalnej. Smiat si¢ z niego, zar-
towal, méwigc na przyktad: ,Jak bylem arcybiskupem w Krakowie,
po oknach nie chodzitem. Bylem porzagdnym cztowiekiem” (Krakéw,
8 czerwca) czy tez (podczas tego samego spotkania): ,Czlowieku, jak
ty po oknach chodzisz zamiast po Tatrach, to co my mamy z tobg
wspdlnego?”. Komentowat tez elementy otoczenia, ktére miat przed
oczami. W Krakowie, wskazujgc palcem w strone pomnika ks. Ada-
ma Sapiehy*?, powiedzial na przyktad: , A ksigze kardynal Sapieha
stoi i patrzy na to wszystko, i mysli sobie: Co z tego chtopca wyrosto”.
Wiele razy wspominal tez o czasie odbywajgcych sie spotkan. Na ogét
nawigzywal do ich pézZnej pory. Zaréwno w GniezZnie, jak i w Krako-
wie namawial mlodziez do powrotu do domu z tego powodu. Patrzac
na zachodzgce stonice w Gnieznie, poprosit o zaspiewanie piesni o ta-
kiej wtasnie tematyce. Pod koniec tego spotkania komentowat réwniez

12 W 1976 roku odstonieto w Krakowie przy ko$ciele §w. Franciszka z Asyzu pomnik
ks. Adama Sapiehy autorstwa Augusta Zamoyskiego.
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sposob, w jaki storice zachodzi, w kontekscie obaw o pogode nastep-
nego dnia. Podkreslat takze czas trwania spotkania, podawat jego
dtugosé. Kiedy podczas spotkania w GnieZnie ks. Stanistaw Dziwisz
powiedzial mu po cichu kilka stéw, papiez odpowiedziat glosno: ,To
jeszcze mamy czas . Podczas spotkania w oknie papieskim, namawia-
jac do wspdlnego odméwienia modlitwy Aniot Pariski, spojrzal na ze-
garek i stwierdzil: , To juz jest godzina blizej wieczora jak potudnia”
(Krakéw, 8 czerwca). W pewnym momencie, kiedy rozlegto sie bicie
zegara, papiez zapytal: , Styszycie, co bije? Jedenasta godzina” (Kra-
koéw, 8 czerwca). Powiedzial takze wéwczas do miodziezy, ze moze
wotaé: ,Niech nie zanieméwi papiez” az do péinocy. Kiedy indziej za$
skomentowat okolicznosci zewnetrzne swojego wystapienia w Krako-
wie stowami: , Ksiezyc $wieci, deszcz nie pada”.

Ustosunkowywatl sie tez do réznych innych wyznacznikéw tej sy-
tuacji. Kiedy na przyktad podczas spotkania w GnieZnie rozlegt sie
komunikat, Ze rodzice poszukujg swojej cérki i czekajg na nig w po-
danym miejscu, powtdrzyt te wiadomo$¢ przez mikrofon (,Rodzice
oczekujg Iwony”). Pod koniec tego spotkania zapowiedzial natomiast
»ogloszenia organizatora”. W Krakowie 6 czerwca papiez odnidst sie
tez do tego, ze widzial przed sobg gtéwnie mlodych ludzi, stowami:
»Jeszcze wam jedno powiem, po nocy dobrze nie widad, ale tak mi sie
zdaje, ze Krakéw odmlodnial” (po raz kolejny odwolal sie tu takze
do pdznej pory spotkania). Skomentowal réwniez brzmienie swojego
glosu stowami: , stabo méwie” (bylo to zwigzane z napredce organizo-
wanym naglosnieniem podczas pierwszego krakowskiego spotkania
w oknie). Papiez reagowal na kolejne zauwazane przez siebie grupy
uczestnikéw spotkan z nim. W Krakowie 7 czerwca wyrdznit w ten
sposob kilka sidstr zakonnych, méwigc: , Bardzo mamy tutaj dobrg or-
kiestre o$miu sidstr z Biatego Dunajca, nie, z Biatego Kosciota”. Oce-
nit tez wtedy ich umiejetnosci stowami: ,Orkiestra pierwszorzedna”.
Komentujac intensywnos¢ okrzykéw dobiegajacych spod okna przy
Franciszkanskiej w odpowiedzi na jego apel o to, aby i$¢ spa¢, papiez
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zauwazyt tez, ze mlodziez wola z réznym natezeniem z poszczegdl-
nych miejsc: ,Bo jest tutaj w Srodku takie centrum bardzo zaciekle,
przeciwko spaniu, ale ja widze, ze po bokach tak juz zaczyna cos...”
(Krakéw, 7 czerwca). Podczas spotkania 10 czerwca (przed wyjaz-
dem na lotnisko) papiez zauwazyt natomiast i odczytat tresc jednego
z transparentéw: ,PrzyjedZ do nas po raz drugi”, traktujac ja jako
pretekst do zartobliwej repliki (,I nic wam nie pomoze ten transpa-
rencik [...], bo powiedza, nie puscimy go tam, bo glos traci”).

Ze wzgledu na niezwiazany z kontekstem liturgii czy nabozenstwa
charakter tych spotkan, a takze brak konkretnego, nadrzednego tema-
tu dotyczacego kwestii wiary trudno nazwac jezyk, ktérym postugiwal
sie podczas tych rozméw z mtodymi Jan Pawet IT, jezykiem religijnym.
Co prawda papiez odwotywat sie do Ewangelii (np. w GnieZnie, gdy
méwit o uczniach, ktérzy trwali przy Panu Jezusie trzy dni), przy-
wotywat tez terminologie religijng, ale nie ma tu wielu innych cech
leksykalnych (np. archaizméw czy form przestarzatych) ani sktadnio-
wych, ktére nadawatby jezykowi papieskich wypowiedzi cechy jezy-
ka religijnego. Pewne fleksyjne, sktadniowe i leksykalne cechy jezyka
religijnego staly sie wyznacznikiem idiostylu Jana Pawta II%, dlatego
pojawiaja sie i w tych wystapieniach, ale jest ich zdecydowanie mniej
niz w homiliach, rozwazaniach, konferencjach czy przeméwieniach
okolicznosciowych. Wyjatkiem sg teksty piesni i piosenek religijnych
Spiewanych przez papieza i wiernych, napisanych jezykiem religijnym,
ale one funkcjonujg tu na zasadzie cytatow.

13 A. Kozlowska, O stylistycznym zréznicowaniu idiolektu (na przyktadzie tekstow
Karola Wojtyty - Jana Pawta II), w: Odmiany stylowe polszczyzny - dawniej i dzis,
red. U. Sokélska, Wydawnictwo Uniwersytetu w Bialymstoku, Bialystok 2011,
s. 98-102.
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6.2.2. Forma

W przypadku wystapien papieza w okazjonalnej sytuacji komuni-
kacyjnej monolog nie byt juz gtéwng formg. Pojawiaty sie jego ele-
menty (np. dtuzszy fragment z podziekowaniami podczas spotkania
w Krakowie 9 czerwca), ale to nie one przesadzaly o charakterze ca-
tosci. Duzo bardziej wyrazisty byt dialog. Nawet jesli nie dominowat
on czasowo, to byt tak znaczgcy, Ze zdawat sie przewazaé. Analizowa-
ne wystapienia byly rozmowg - naturalng, spontaniczna, bezposred-
nia. Papiez nie przemawial, nie prezentowal zadnego konkretnego
tematu, nie nauczal, ale budowatl relacje z odbiorcami.

Zaréwno podczas spotkania w GnieZnie, jak i spotkan w Krako-
wie odnajdziemy cechy dialogu wirtualnego. Jedna z nich jest obec-
noéé zwrotéw adresatywnych (Gniezno: ,Moi kochani”, ,Moi dro-
dzy”; Krakéw: ,Moi drodzy”, np. 9 czerwca). Majg one serdeczny,
niesformalizowany, bezposredni charakter. Na ogél papiez zwracal
sie do odbiorcéw w 2. os. Im., na przyktad: ,,Co§ bym wam powie-
dzial” (Krakéw, 7 czerwca). Papiez wykorzystywal réwniez pojedyn-
cze quasi-czasownikowe operatory kontaktu, na przyktad: ,Dajcie
mi skoriczy¢” (Gniezno). Wiele razy postugiwal sie takze czasowni-
kiem ,méwie” w funkeji metatekstowej: ,Co$ wam jeszcze powiem”;
,Jeszcze chce wam co§ powiedzie¢ powaznego” (Gniezno); ,Jesz-
cze wam musze jedno powiedzieé, ze was jednak co$ lubie” (Kra-
kéw, 7 czerwcea); ,Chee wam powiedzieé, ze bytem w Nowym Targu”
(Krakéw, 8 czerwca). Przytaczal tez fragmenty w mowie niezalezne;j,
co zawsze dynamizuje wypowiedz, urozmaica jg i wzmacnia jej dia-
logowy charakter. W Krakowie 8 czerwca cytowal na przyktad sto-
wa, ktére moglty wypowiedzie¢ pod jego adresem Tatry czy ks. kard.
Sapieha. Z kolei 9 czerwca podczas spotkania w oknie krakowskim
przytoczyl w nastepujacy sposéb swoje mysli: , Myslatem - no to juz
teraz wrocisz z tych odwiedzin, to juz bedzie inaczej”. Zadawal réw-
niez pytania, na ktére nie oczekiwal bezposredniej odpowiedzi. Sam
jej udzielal, ale mobilizowal uczestnikéw do zwiekszonej uwagi. Tak
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byto na przyktad w Krakowie 8 czerwca, gdy zapytal: ,Co mamy te-
raz zrobi¢?”, a za chwile sam sobie odpowiedzial, opisujac caty plan
dziatania. Podczas spotkania 7 czerwca zapytat z kolei: ,,Co sie stalo
z tym Krakowem?”, réwniez w sposéb pozorny. Wiecej srodkéw bu-
dowania dialogu wirtualnego nie wykorzystywal, nie byly mu one
potrzebne. Jego celem podczas tych spotkan nie bylo bowiem przeka-
zywanie jakichs$ tresci w sposéb dialogiczny, zapraszajacy odbiorcéw
do uczestniczenia w jego toku myslenia czy do dialogu wewnetrznego,
ale bezposrednia rozmowa z nimi, czyli dialog realny.

Naturalne, swobodne zachowania papieza prowokowaty do licz-
nych okrzykow, grupowych, ale tez indywidualnych. Papiez czesto sie
do nich ustosunkowywal, rozwijat je w partie dialogowe. Kiedy na po-
czatku spotkania na Wzgdrzu Lecha nucit kolejne melodie, bawiac sie
swoim glosem, kto$ z ttumu zawotal glosno: ,Eadnie §piewasz”, na co
papiez od razu odpowiedzial: , Tak jest!”. Gdy mlody Kaszub podszedt
do mikrofonu i powiedziat: , Kaszeba wierna, Kaszeba ma twardy teb,
nic nie da wmowic sobie”, papiez przytaknal, méwigc: , Totez to”.

Nie zabraktlo tez okrzykéw wykonywanych podczas wszystkich
innych spotkan z papiezem, na przyktad: ,Niech zyje”, ,Niech zyje
papiez”, ,Niech zyje ojciec Swiety”. W Gnieznie - pod wplywem
zachety papieza - wotlano takze wielokrotnie: ,Niech zyje pry-
mas’. Papiez kilka razy przyjal role wodzireja, ktéry kierowat tymi
okrzykami, inicjowal je, nadawat im rytm. Zwracat sie bezposrednio
do mlodych, zadawal im pytania. Kiedy powiedzial: ,IdZcie na sta-
cje”, ttum wotal: ,Nie”. Powtérzyt zatem: ,Macie i$¢ na stacje, zrozu-
miano”, na co thum znowu odpowiedzial, Smiejgc sie: ,Nie”. Gdy pod
koniec tego spotkania mlodziez wykrzykiwata: ,Niech zyje ojciec
Swiety”, papiez skandowal w tym samym rytmie co ona: ,Marsz
do Poznania, marsz do Bydgoszczy”; ,W droge do Gdanska”, pro-
bujac mlodych rozesta¢ do doméw. Kiedy pod oknem w Krakowie
8 czerwca ttum wotal: ,Niech zyje papiez”, Jan Pawet II zapropono-
wal, aby zmienié tres¢ tego okrzyku na: ,Niech nie kaszle papiez”;
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»Niech nie zanieméwi papiez”. Nawigzal tym samym do swoich
obaw o utrate glosu z powodu licznych wystapien. Mtodziez przyjeta
te propozycje entuzjastycznie, zaczeta wykrzykiwaé hasto podane
przez papieza. Podczas innego krakowskiego spotkania (9 czerwca)
papiez po wystuchaniu okrzykéw: ,Niech zyje” powiedzial: ,Mu-
sialbym by¢ strasznie starym czlowiekiem, jakbym miat zy¢ tyle lat,
ile razy wy wotaliscie: niech zyje, niech zyje i sto lat”. Na kolejny
okrzyk ,Niech zyje nasz kochany papiez” odpowiedziat z kolei zar-
tobliwie: ,Niech zyje i niech sie dobrze sprawuje”. Jan Pawet II, od-
wolujac sie do swojej poprzedniej pielgrzymki do Meksyku, zachecat
tez do okrzykéw w jezyku hiszpanskim. W Krakowie 6 czerwca
powiedziat o Meksykanach: ,,Oni przyjechali tutaj i oni tak podobnie
krzycza jak wy, tylko troche inaczej. Nastuchalem sie tego przez
pare dni. Jak tu spotkacie ktdrego$, zapytajcie, jak to sie krzyczy,
bo ja moze tego dobrze wam nie powiem”. W odpowiedzi rozlegt
sie okrzyk: ,Querido Papa™, papiez powtérzyt: ,Querido, querido,
muy querido™. I dodal: ,Ja tylko zapamietalem drugg czes¢ tego
okrzyku: druga cze$¢ jest taka, bardzo tatwa, dlatego zapamietatem:
«El Papa, El Papa, ra ra ra»”. Kolejnego dnia za$ zachecat: ,Zrobi-
my tak. To tak samo wolacie jak w Meksyku, tylko tam nie wotali:
«Pobtogostaw», tylko «Bendicion, bendicion»”. Kiedy ttum zawotal:
»Bendicion”, papiez skomentowal: ,No i nadalibyscie si¢ na tych
Meksykanéw, nadalibyscie sie”.

Kolejnym werbalnym zachowaniem komunikacyjnym nadajacym
temu spotkaniu forme dialogowg byl $piew piesni i piosenek re-
ligiinych oraz piosenek $wieckich. Ttum w ten sposéb wiele razy
ustosunkowywatl sie do poszczegblnych kwestii papieza. W Gniez-
nie to Jan Pawel II czesto byl inicjatorem kolejnych piesni, intono-
wal je, prosil o zaspiewanie konkretnych tytutéw, na przyklad Czy

14 Querido Papa (hiszp.) - Kochany papiez!
15 Querido, querido, muy querido (hiszp.) - Kochany, kochany, bardzo kochany.
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to w dzieni, czy o zachodzie lub Idzie noc, Bég jest tu. Dotaczat sie
takze, kiedy wierni proponowali pies$ni: Zapada zmrok, juz swiat
ukotysany; Boza rados¢ jak rzeka; Skatq i zbawieniem jest mdj Jezus
czy Licze na Ciebie, Ojcze. Kiedy tylko styszat te melodie z ttumu,
zaczynal $piewad. To on prowadzil ten $piew, jego glos, wzmocniony
przez mikrofon, dominowatl. On tez intonowat kolejne zwrotki. Bar-
dzo si¢ angazowal. Zdarzalo sie, Ze nawet kiedy zgromadzeni prze-
stali §piewal, papiez jeszcze przez chwile nucit jakas fraze. Spiewat
takze z mlodymi pielgrzymkows piosenke religiing W krgg przez
caty $wiat Duch mocq swq wieje. Przypominal sobie zapomniane
stowa, dodawat ,Alleluja” do refrenu. Kontynuowal $piew wtedy,
gdy choér juz konczyl, zachecal do $piewania kolejnych zwrotek czy
powtarzania refrenéw. Gdy nie znal jakiej$ piesni, to wlaczat sie
do jej wykonywania nuceniem. Dialogowal z mlodziezg za pomocg
piosenek i widaé, ze sprawialo mu to duzg przyjemno$¢. Przydzie-
lat tez role w tym swoistym, muzycznym dialogu, gdy decydowal
na przyktad: ,Niech zaczyna mlodziez”. Méwil tez o tym, ze mto-
dziez musi go poduczy¢ $piewania, bo sporo zapomnial. Kolejne
piosenki pojawialy sie tu zasadzie wymiany kwestii dialogowych.
Budowaly one plaszczyzne porozumienia miedzy zgromadzonymi,
integrowaty. Podkreslaly wspdlne doswiadczenia. Przetamywaly dy-
stans. Jedna z nich, przygotowana zapewne specjalnie na te okazje,
za$piewana przez dzieci na melodie koledy Oj, Maluski, Maluski...,
opowiadata o papiezu, o potrzebie modlitwy za niego. Papiez ko-
mentowal poszczegdlne zwrotki, méwit na przyktad: ,Eadnie!” albo

»No, widzisz!”. Oprécz piosenek o charakterze religiinym podczas

tego spotkania $piewano takze utwory $wieckie, na przyktad Ptonie

ognisko w lesie (melodie te zaintonowal sam papiez jako komentarz

do opowiesci o rozpalaniu ogniska), Géralu, czy ci nie zal (z inicja-
tywy prymasa). Takie piosenki nadawaly spotkaniu z papiezem bie-
siadny niemalze charakter. Kiedy tlum zaczat Spiewaé Sto lat, papiez

probowal go uciszaé stowami: ,To nieliturgiczne”, ale najwyrazniej
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szybko sobie uzmystowil, ze spotkanie nie odbywa sie w kontekscie
liturgii, bo sam zaczal $piewa¢, a chwile p6Zniej zaintonowat dodat-
kowo Plurimos Annos. Kilka minut péZniej to réwniez z jego inicjaty-
wy za$piewano Sto lat dla jednego z biskupéw $wietujgcego jubileusz.
Podczas gnieZnieniskiego spotkania wspdlny $piew piesni i piosenek
stal sie dominujgcym zachowaniem komunikacyjnym, zajgt on ponad
polowe czasu.

Pod oknem papieskim $piew takze sie rozlegal. Papiez sam prosit
o Barke czy inicjowal Spiew Apelu jasnogérskiego. Podczas spotka-
nia 9 czerwca, gdy papiez wspominat powitanie na lotnisku Okecie
i stowa o hymnie narodowym, ktére woéwczas wypowiedzial, wierni
odpowiedzieli piewem Mazurka Dgbrowskiego. Spotkanie 6 czerwca
rozpoczelo sie $piewem piesni Nie bedziemy nigdy sami rzuconymi
kamieniami. Podczas jednego ze spotkan doszto do bardzo rozbudo-
wanego dialogu stowno-muzycznego, ktérego pretekstem byt spiew
Barki. Zaczat sie on od tego, ze papiez skomentowat $piew mlodziezy.
Gdy powiedziat: ,Bardzo tadnie $piewacie. Spiewaé umiecie. Milczy
wszystko teraz. Jak ich pochwalitlem za $piew, to zamilkli”, mtodzi
zaczeli wotaé: ,Spiewaj z nami”. ,Nie umiem” - odparl papiez,
a po chwili zapytal: ,Ale co? Ale co?”. Ttum caly czas krzyczal:
,Spiewaj z nami”, a potem podatl tytul: Barke. ,No to $piewajcie,
no to Spiewajcie” - zachecil papiez. On sam najpierw zaczal nucié
melodie do mikrofonu, potem $piewal. Po zakoniczeniu pierwszej
zwrotki znowu ,zaczepil” mlodziez stowami: , A tylko jedng zwrotke
umiecie?”. Mlodzi krzyczeli zas: ,Bardzo tadnie, tadnie”, komple-
mentujac jego $piew. Papiez jednak nie ustepowal i prowokowat
dalej: ,Ale tylko jedng zwrotka umiecie. Ale drugiej nie umiecie?”.
Tlum odpowiedzial: ,Umiemy” i zaczgt Spiewaé kolejng zwrotke,
do ktérej od razu dotaczyt papiez. Podobnie byto z trzecia i czwar-
ta zwrotkg — Jan Pawel II zachecal mlodziez do ich wykonania
(np. ,No, druga jeszcze umiecie, a trzeciej juz nie umiecie”; , No, trzy
zwrotki umiecie. Jeszcze jest czwarta”). Dialog, zabawa, integracja,
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wspélnota - takie okreslenia nasuwajg si¢ jako podsumowanie
tego spotkania®.

Pod papieskim oknem przy Franciszkanskiej 3 mlodziez chetnie in-
tonowata krétkg przyspiewke — piosenke o tresci: ,Niech zyje Ojciec
Swiety/ przez wiele dtugich lat/ a cata mtodziez prosi/ o usmiech albo
dwa”. Na jej zakoniczenie papiez dodal: ,To juz lepiej dwa” (Krakéw,
6 czerwca). Spiewana ona byta wiele razy, z czasem tylko zamieniono
stowo ,mlodziez” na ,Krakéw”. Stowa znanej piesni koscielnej zmie-
niono za$ na nastepujace: ,, Stuchaj, Ojcze, jak Cie btaga lud/ Przeméw
do nas chociaz pare stéw”, aby sprowokowa¢ papieza do rozmowy.
Do oazowej piesni Gloria, gloria, Alleluja dodano wers: ,, Papiez Woj-
tyla naszym przyjacielem jest”.

Wierni dialogowali z papiezem réwniez za pomocg braw. Rozle-
galy sie one podczas tych spotkan czesciej niz kiedykolwiek indzie;j.
Brawami mtodziez odpowiadata na zarty, aluzje, docinki, ale tez
na wokalne popisy papieza. Zdarzalo sie, ze papiez bit brawo razem
z mlodymi, czesciej jednak probowal im przerwaé, uciszy¢ ich. Kiedy
nie mégt w Gnieznie dojs¢ do glosu z powodu tych braw, po prostu
méwit: , Dajcie mi skoficzy¢” albo ,,Spokojnie”. W Krakowie natomiast
kilka razy probowat zaglusza¢ brawa stowami: ,Czy ja moge co$ po-
wiedzie¢?”, upominajac sie w ten sposéb o glos.

Wszystkie wymienione elementy realizacji dialogu realnego, czyli
wymiana indywidualnych kwestii, okrzyki, hasta, §piew, a nawet
brawa komentowane w rézny sposéb przez papieza sktadaly sie
na dluzsze rozmowy prowadzone przez niego z mtodymi. Gdy pod-
czas spotkania 6 czerwca w Krakowie papiez zapytal: ,Czy to jest
ladnie, jezeli z jakiego$ miasta zginie obywatel, zeby go nie szukaé

16 Scena ta zostala odtworzona na podstawie nagrania udostepnionego pod linkiem
https://www.youtube.com/watch?v=fimrULqiExA. Nie udato si¢ ustali¢, podczas
ktérego ze spotkani przy ul. Franciszkaniskiej zostal przeprowadzony ten dialog,
wiadomo jedynie, ze dzialo sie to w czasie pierwszej pielgrzymki do Polski.
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przez osiem miesiecy?”, thum odpowiedzial okrzykiem: ,Niech zyje”.
Papiez w swojej replice ustosunkowat sie do tego okrzyku i powiedziat:
»Na szczescie sie okazalo, Ze ten obywatel zyje, ale w innym miescie”.
Mtlodzi zareagowali okrzykiem: ,W swoim miescie”. Papiez dotgczyt
do niego, wydajac odgtosy: ,Hu, hu, hu”. Nastepnie dodat: ,Jak Zyt
tutaj, w tym swoim miescie, to nigdy po oknach nie chodzil, a teraz
co sie stato?”. Po chwili powiedzial: ,No wiec odpowiedz na pierwsze
pytanie — minus trzy”, co sprowokowato $miech i brawa. Po chwili
zadal drugie pytanie: ,Czy wy macie zamiar i$¢ spa¢?”, na co thum
natychmiast zgodnie odpowiedziat: , Nie” i zaspiewal piosenke Niech
zyje ojciec Swigty. Papiez dalej przekomarzal sie z mlodziezg, méwiac:
»W kazdym razie widze, ze wam sie to bardzo podoba, Ze mnie tu nie
byto osiem miesiecy”. Ttum ponownie krzyknat: ,Nie”, a papiez - kon-
tynuujac przerwany watek — powiedzial: ,Dobrze, wiec ja sie jeszcze
raz pytam, po starej znajomosci, czy wy idziecie spac?”. Na odpowiedz
»Nie” zareagowal stowami: , To rébcie, co cheecie, a ja ide spac”. W od-
powiedzi ustyszal zbiorowe ,Dobranoc”, a nastepnie $piew Sto lat.

6.2.3. Styl

Stylem prymarnym dla jezyka pierwotnie méwionego, charaktery-
stycznego dla tej sytuacji komunikacyjnej, jest styl potoczny, typo-
wy dla zwyktej rozmowy czy towarzyskiego spotkania. Dominowat
on zaréwno podczas spotkania w Gnieznie, jak i spotkan krakow-
skich. Byta to odmiana neutralna tego stylu. W wypowiedziach pa-
pieza mozna odnalez¢ liczne jego cechy, zaréwno w zakresie sktadni,
jak i leksyki.
« W zakresie sktadni:

— znaczna frekwencja struktur zakldcajgcych tak zwany regularny
tok sktadniowy, wtracenia: ,Moi kochani, zaspiewajmy jeszcze
jaka$ piosenke ogdlnopolska, na przyktad - poniewaz jest pod
zach6d - mamy do wyboru” (Gniezno); ,, To wtedy nagle - no tak,
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jak zabiorg, to wtedy nagle jest cymes” (Krakéw, 7 czerwca);
»Tatr nie widziatem. I chociaz - uparty sie i ani rusz - i chociaz,
i chociaz pan general Gérecki ze wszystkich sit chcial mnie tam
wprowadzié¢ helikopterem, nie dato sie” (Krakéw, 8 czerwca);

— zdania urwane: ,Zeby sie skierowal w strone Jasnej Gory, bo ja
tam jutro...” (Gniezno); ,ale ja widze, ze po bokach tak juz za-
czyna co$...” (Krakéw, 7 czerwca); ,Musze sie przyznad, ze ni-
gdy przedtem nie przypuszczatem, ze z papiezem jest tyle klo-
potu i jakiekolwiek jego poruszanie si¢ czy po Rzymie, czy tym
razem poza Rzymem...” (Krakéw, 9 czerwca);

— zwroty retardacyjne: ,W kazdym razie jak juz troche zapomnial,
to zescie go troche poduczyli” (Gniezno); ,W kazdym razie wi-
dze, ze wam sie to bardzo podoba, Ze mnie tu nie byto osiem
miesiecy” (Krakéw, 6 czerwca); ,No, to w takim razie zaspie-
wajcie Apel jasnogérski”; ,W ogole ja widze, Ze najlepsza rzecz
to jest, jak cztowieka z Krakowa zabiorg” (Krakéw, 7 czerwca);
,»Po prostu nie catkiem stgd jeszcze wyjechalem”; , A réwnocze-
$nie w parze z tym idg tysigce wlasnie wolontariuszy, ktérzy sie
do tego zglosili” (Krakéw, 9 czerwca);

— anakoluty: ,Pan Jezus bardzo sie prosto z tym zatatwil” (Gnie-
zno); ,Tak na wyrost, ze ja nie wiem, jak potrafie to jeszcze raz
przeskoczy¢” (Krakéw, 9 czerwca);

— pauzy wypelnione na ogét przypadkows substancja jezykows:
,W epoce tej, yyy, jak sie to nazywa” (Krakéw, 9 czerwca).

» W zakresie stownictwa:

— odrzucanie form przestarzalych, archaizméw: nie pojawiajg sie
one w zadnej analizowanej wypowiedzi papieza, mimo Ze nale-
zaly do lubianych przez niego srodkéw wyrazu, o czym Swiad-
czy opis innych wystapien;

— duza czestotliwo$¢ zaimkéw deiktycznych - zaréwno pod-
czas spotkania w Gnieznie, jak i w spotkaniach krakowskich:
»Musimy koniczy¢ z powodu tych wiaduktéw i tych pociagow”;



322 JANA PAWLA Il StOWA | GESTY

»Tak jak tam nad tymi jeziorami, co to wie biskup kotobrzeski”;
,Dla calej tej mtodziezy tutaj zgromadzonej” (Gniezno); ,W tym
Rzymie tez nie tak fatwo by¢ tym papiezem”; ,,Co sie stalo z tym
Krakowem?” (Krakéw, 7 czerwca);

— znaczna liczba elementéw nieokreslonych: ,Moi drodzy, musi-
my to jako§ wyposrodkowac”; ,Zaspiewajmy jaka$ piesn ogdl-
nopolsky” (Gniezno); ,Czy ja tu w ogéle jeszcze mam jakis glos?”
(Krakéw, 8 czerwca);

— operator metatekstowy ,no” jako sygnat otwarcia: ,No wiec”
(kilka razy rozpoczynane w ten sposéb zdania w Gnieznie);

,No to $piewajcie, no to Spiewajcie” (Krakéw, przy okazji $pie-
wania Barki); ,No, zaraz odméwimy Aniol Parski” (Krakéw,
6 czerwca); czasami papiez powtarzal te partykule kilka razy;
,No to juz przeméwilem”; ,No to jak nie, to nie” (Krakéw,
7 czerwca); podczas jednego ze spotkant w Krakowie (8 czerw-
ca) papiez powtdrzyl partykule ,no” kolejno pie¢ razy, powie-
dzial: ,Pochwalony Jezus Chrystus”, a p6zniej znowu dodat:
»,No, no, no’;

— zdrobnienia: ,piechotka” (Gniezno); ,po cichutku”; ,kaszelek”
(Krakéw, 8 czerwca);

— wykrzykniki: ,Uwaga!” - kilka razy w czasie wystapient w oknie
przy Franciszkanskiej;

— zwigzki frazeologiczne, idiomy: ,,chtopski rozum” (Gniezno);
,chodzié na rzesach”, ,przyjechaé na zwiady” (Krakéw, 6 czerw-
ca); ,caly Swiat na glowie” (Krakéw, 8 czerwca); »przeskoczy¢
poprzeczke” (Krakéw, 9 czerwca);

— wysoka czesto$¢ uzycia wyrazéw konkretnych: odrzutowiec,
samolot, maszyna, helikopter (Krakéw, 10 czerwca);

— duzy udzial wyrazéw nacechowanych emocjonalnie, ekspresy-
wizméw, kolokwializméw: ,Jutro bedzie lato”, ,Rozpusci¢ dzie-
ci”, ,Chwyci” (w znaczeniu - dacie rade zaspiewa¢?), ,dziecka”
(jako liczba mnoga od rzeczownika dziecko) (Gniezno); ,cymes”



6. ZACHOWANIA... W OKAZJONALNEJ SYTUACJI KOMUNIKACYINEJ 323

(Krakéw, 7 czerwea); ,,gadad”, ,wrzeszczeli”, ,wytazitem” (Kra-
kéw, 8 czerwca); ,zagadaé” (Krakéw, 9 czerwca), ,strasznie”
(przystéwek ten, uzyty w znaczeniu ,bardzo”, ,intensywnie”
ma charakter potoczny) (Krakéw, 9 czerwca); ,fajno” (Krakéw,
10 czerwca);

— uproszczone formuly, na przyktad: ,Pochwalony Jezus Chry-
stus” (W Gnieznie i w Krakowie); ,Pa!” (na zakoficzenie spo-
tkania w oknie krakowskim 8 czerwca).

Cechy potocznosci uwydatniaja sie tez w wymowie, na przykiad
kilka razy pojawia si¢ niestaranna wymowa stéw: ,bedzie” (zamiast
,bedzie”); ,tyz” (zamiast ,tez”, np. ,W tym Rzymie to tyz nie tak tatwo
by¢ papiezem”, Krakéw, 8 czerwca); ,tutej” (zamiast ,tutaj”). Typowa
dla stylu potocznego jest tez nizsza niz w stylu oficjalnym normatyw-
no$é. Papiezowi zdarzaja sie tu bowiem bledy jezykowe (np. méwit
o ,Meksykariczykach” zamiast o Meksykanach).

Kolejnym werbalnym zachowaniem komunikacyjnym, stanowig-
cym wyznacznik stylu potocznego, byt humor jezykowy i sytuacyjny.
Papiez podczas tych spotkan wiele razy zartowat. Wiekszo$¢ jego wy-
powiedzi miata dowcipny charakter. W ktéryms momencie podczas
spotkania w GnieZnie papiez sam uznal, ze trzeba juz skoniczy¢ z takg
konwencja, méwigc: ,No, dos¢ juz tych zartéw, dos¢”, ale po chwili
znowu w nig wszed!. Efekt komiczny wywotywato na przyktad postu-
giwanie sie przez niego kolokwializmami. Kiedy w GnieZnie poprosit
o za$piewanie pie$ni Na zachdd dzieri si¢ chyli, zapytal: ,Chwyci?”,
na co ttum odpowiedziat §miechem, brawami i oczywiscie Spiewem.
Podobnie entuzjastycznie zareagowano, gdy opisujac zachdd stonica,
stwierdzil: ,Jak stonice leci za chmure, to jutro bedzie lato”. W Krako-
wie roz§mieszal wszystkich, gdy zartowal z tego, ze ,tazi” po oknie.
»Kiedy tu dawniej bylem w Krakowie, bylem catkiem porzadnym
cztowiekiem, nigdy nie wytazitem na okna, a teraz co si¢ ze mng sta-
lo” (Krakéw, 8 czerwca). Oprécz kolokwializmu, Zrédlem komizmu
w powyzszej wypowiedzi byla tez autoironia. Papiez czesto sie nig
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postugiwal. W Krakowie 8 czerwca powtérzyt te przygane pod wia-
snym adresem kilka razy, na przyktad w zdaniu: ,Bytem porzadnym
czlowiekiem, a co jest teraz, sami widzicie”. W pewnym momencie spo-
tkania w Gnieznie papiez wyrazit troske o ludzi, ktérzy tak wiele czasu
spedzaja z nim. Odnidst sie wéwczas do sceny ewangelicznej: , Tak sie
pocieszam. «Juz trzy dni trwajg przy mnie» — powiedzial w Ewangelii

Pan Jezus. Ale zaraz mi przychodzi na mys$l, juz nie z Ewangelii, ale

tak po prostu z chlopskiego rozumu ludzkiego takie inne zdanie, ktére

moéwi: «Ty nie réb sie Panem Jezusem»”. Podczas tego wystgpienia po-
wiedzial tez o sobie: ,Zawsze tak méwie wszystkim rodzicom: «Lepiej

mnie nie wpuszczajcie do dzieci, bo je rozpuszcze»”. Smial sie tez z sie-
bie, méwiac o tym, ze musial przed mtodziezg w Gnieznie ,zdawac eg-
zamin, czy jeszcze umie po polsku $piewac”. Przedmiotem zartu czynit

takze poszczegdlne okrzyki thtumu. Gdy w Krakowie mlodziez wotata:
»Krakéwz Tobg”, odpart: ,Tak, tak, Krakéw z tobg, a za dwa dnicikazg
pojechaéipo wszystkim” (Krakéw, 7 czerwca). Na §piew wersu: , Prze-
moéw do nas chociaz pare stow” odpart za§ dowcipnie: , To juz przemd-
wilem, powiedzialem do was, zeby$cie poszli spa¢” (Krakéw, 7 czerw-
ca). Kiedy za$ za§piewano hymn Polski, odnidst sie do jego stéw zartem:

,Owszem, przymaszerowal, tylko nie Dabrowski” (Krakéw, 9 czerwca).

Zartowal takze — bardzo dobrodusznie - z innych. W Gnieznie

zartobliwie ocenil biskupa warminskiego: ,On jest jeszcze bardzo

mlody i mato wie”, po czym natychmiast dodat kilka razy: ,W tej

dziedzinie”. Kiedy w Krakowie opowiadat o okrzykach Meksyka-
néw i prosit mlodziez o goscinne przyjecie tych pielgrzyméw, dodat:

»~Ewentualnie moga na utrzymanie zarobié, uczac was tego okrzyku”
(Krakéw, 6 czerwca). Jednego wieczoru w Krakowie skomentowat zas

$piew Sto lat stowami: ,,O, jak falszujg” (Krakéw, 8 czerwca). Przed-
miotem swojego zartu czynil tez na przyktad uksztaltowanie terenu,
w ktérym sie akurat znajdowal. W Gnieznie, zapowiadajac, Ze nie

bedzie nic méwit o nartach, dodat: , Tu nie ma po czym”.
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Papiez $mial sie tez z tego, ile trwajg spotkania z nim. Komentujac
dtugos¢ spotkania z mtodymi w GnieZnie, powiedzial miedzy inny-
mi: ,Musze pocieszy¢ wszystkich str6zéw porzgdku, jestesmy jeszcze
na etapie przygotowawczym”. W podobny sposéb ,pocieszyl” tez
ksiedza prymasa: ,Chcialem tylko ksiedzu prymasowi najpierw po-
wiedzied, ze takie spotkania to sie zwykle przed pétnoca nie konczg”.

Gdy pod oknem w krakowskiej kurii mtodziez - pouczona przez
niego - krzyczata: ,Niech nie zanieméwi papiez” (8 czerwca), pa-
piez zwrécit uwage, zeby nie pomijac¢ jednej zgtoski. Prawdopodobnie
chodzito mu o niepomijanie dwéch pierwszych sylab (wtedy okrzyk
by brzmiat: , Niech nie méwi papiez”). Ta jego uwaga takze wywotala
$miech odbiorcéw.

W analizowanych spotkaniach odnalez¢é mozna nieliczne, poje-
dyncze cechy stylu oficjalnego. Podczas spotkania w GniezZnie papiez
postuzyt sie na przyktad forma ,w dniu 2 lutego”, bedaca przyktadem
redundancji typowej dla jezyka urzedowego czy jezyka przeméwien.
W jego wypowiedziach pojawiajg sie tez imiestowy przystéwkowe,
strona bierna. To sporadyczne wykorzystanie form stylu oficjalnego
nie wptywato jednak na charakter catej wypowiedzi, na wyrazng do-
minacje stylu potocznego.

W dtuzszych wypowiedziach Jana Pawta I, na przyktad w Krako-
wie 9 czerwca, ujawniajg sie tez pewne cechy stylu kulturalnego. Papiez
odnosil si¢ woéwczas do cytatu z Wyzwolenia Wyspianskiego, powo-
tywal sie na swoje polonistyczne wyksztalcenie, ukazujac jednocze-
$nie erudycje i znajomos¢ kontekstéw literackich”. Pewne wyznacz-
niki stylu kulturalnego, na przyktad wielos¢ i ré6znorodnosé¢ odwotan
do $wiata kultury, realizujgce sie poprzez cytaty, parafrazy, aluzje

17 Odwotal si¢ on wéwezas do stéw: , Daj im poczucie sily i Polske daj zywa/ By stowa
sie spetnity nad ziemig tg szczesliwg”, ktdre dziel wezesniej przeczytal na jednym
z transparentéw. Powiedzial tez: ,Wiecie dobrze, ze ja studiowalem polonistyke
i niektére zwlaszcza teksty poetyckie do dzisiaj pamietam”.
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i stylizacje, widoczne sg nawet w spontanicznych i nieoficjalnych pa-
pieskich wystapieniach, poniewaz stanowig staty element jego jezyka*.
Werbalne zachowania komunikacyjne papieza podczas krakow-
skich spotkan pod oknem w nastepujacy sposéb opisat ks. prof. Jan So-
chon, historyk filozofii: ,Za jeden z waznych znakéw duszpasterskiej
oryginalnosci Jana Pawta IT uznaje «okienne rozmowy z mlodziezg».
Ojciec Swiety $wiadomie poszukiwat odpowiedniego sposobu porozu-
mienia ze $wiatem. Korzystal z jezyka katechetycznego, filozoficznego,
homiletycznego. Ale ostatecznie zawierzyl mocy stowa poetyckiego,
poniewaz Jego wrazliwo$¢ egzystencjalna domagata sie artystycznych
ujeé. Dlatego staje w krakowskim oknie. Nie czyni tego jednak w spo-
sob uswiecony koscielna hieratycznoscia, ale korzysta z daru rozmowy,
zyskujacej poziom radosnej «gry jezykowej». Wykorzystuje przy tym
(niemal aktorsko) wszelkie niespodziewane sytuacje, ktére rodzg sie
w trakcie okiennych spotkan. Méwi na przyklad w imieniu polskiej
mtodziezy do siebie, przywotuje potoczne skojarzenia stowne, intonu-
je piosenki, przekomarza sie; raz bywa prowokacyjny, innym razem
przymila sie zebranym. Czynit tak, aby umocnié¢ wieZ z mtodym poko-
leniem. Z tymi, ktérzy dzisiaj sami nazywajg sie «pokoleniem JP2»™.

6.3. Zachowania niewerbalne Jana Pawta Il
w sytuaciji okazjonalnej

Niewerbalne zachowania komunikacyjne Jana Pawta IT w okazjonal-
nej sytuacji komunikacyjnej, zaréwno w zakresie stroju i postawy,
mimiki, kontaktu wzrokowego, elementéw wokalnych czy wreszcie
gestykulacji, wygladaly zgodnie z ponizszym opisem.

18 Anna Kozlowska nazywa je cechami ponadjednoodmianowymi, gdyz sg typowe
dla co najmniej dwéch idiostyléw papieskich; A. Koztowska, O stylistycznym zréz-
nicowaniu idiolektu, dz. cyt., s. 102-103.

19 J.Sochon, O jezyku papieza, w: Swiat stowa Jana Pawta I1. Refleksje — wspomnienia -
opinie, dz. cyt., s. 114-115.



6. ZACHOWANIA... W OKAZJONALNEJ SYTUACJI KOMUNIKACYINEJ 327

6.3.1. Stréj i postawa

Podczas spotkania na Wzgdrzu Lecha papiez byt ubrany w sama su-
tanne, na glowie mial piuske. Nie nosit stuty. W oknie przy ul. Fran-
ciszkanskiej mial niekiedy zalozong peleryne, co wynikato prawdo-
podobnie z tego, ze péZnym wieczorem, kiedy na ogét odbywaty sie
te spotkania, bylo juz chtodniej i potrzebowat dodatkowego okrycia.
Nieformalny charakter spotkania nie zmienial tego, ze miato ono
charakter publiczny, a nie prywatny. Papiez zawsze byt w oficjalnym
stroju, przypominajgcym o sprawowanej przez niego funkgji.
Podczas analizowanych spotkan Jan Pawet IT caty czas stal, ale nie
byt juz tak wyprostowany i dostojny jak na przyktad podczas homi-
lii czy oficjalnych przemoéwiert. Wygladat swobodnie. Jego postawa
byta bardziej naturalna, podobna do postawy towarzyszacej na ogét
przyjacielskiej pogawedce. Poniewaz i na balkonie patacu biskupéw
w Gnieznie, i w oknie przy Franciszkariskiej znajdowata sie barierka
(w tym drugim przypadku - nie od pierwszego dnia), do$¢ czesto sie
o0 nig opieral - czasami jedng reka, czasami dwiema. Wychylat sie
tez przez nig. Opieral sie réwniez - tak jak to juz czynil wczesniej -
o mikrofon stojacy przed nim. Kiedy w Gnieznie stuchat stéw pry-
masa, ktory na chwile wszed! w role nadawcy, splétt rece na piersiach
i pochylit glowe. W innym momencie tego wystapienia, gdy stuchat
stow mltodego Kaszuba, ujal sie reka w boku. Przez chwile tez trzy-
mal reke w kieszeni sutanny, co jest juz bardzo nieformalnym zacho-
waniem. Kiwal tez czesto gtowg na znak akceptacji, potwierdzenia.
Papiez — uwzgledniajac bardzo ograniczong przestrzen, jakg miat
do dyspozycji - zachowywat sie na balkonie i w oknie do$¢ dynamicz-
nie. Nie stat nieruchomo. Wyciggal rece w strone ttumu, btogosta-
wil mu. Czasami odchodzit od mikrofonu, za chwile do niego wracal,
gwaltownie sie odwracal. Na balkonie w GnieZnie zamienial sie tez
chwilami miejscem przy mikrofonie z prymasem, podchodzit do in-
nych towarzyszacych mu ksiezy, usmiechat sie do nich, zagadywat
po cichu. Mozna tu tez obserwowac jego zachowania haptyczne, kiedy
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na przyktad pogtadzit po glowie jednego z biskupéw, gdy ten nazwat
go ,,Jego Swigtobliwoscig”, albo gdy objal wpét i poklepat po plecach
biskupa kotobrzeskiego. Takie zachowania, jak pogtaskanie po gto-
wie biskupa, ktéry zwrdcil sie do niego za pomoca bardzo oficjalnej
formuty, w potaczeniu z zartobliwg mimikg papieza pokazywato jego
dystans do siebie, wywotywato efekt komiczny, przede wszystkim za$
skutecznie obnizalo patos i podniosto$¢ sytuacji.

6.3.2. Mimika i kontakt wzrokowy

W analizowanych wystgpieniach mimika papieza réznita sie od tych
omawianych w poprzednich rozdzialach. Tam dominowata powaga
i dostojenistwo, tu zdecydowanie przewazal usmiech. Wyraz twarzy
dostosowany byl do tematyki, a ta w wiekszosci byta Zartobliwa, lek-
ka. Papiez przez prawie caly czas trwania omawianych spotkan byt
usmiechniety, czesto tez wrecz glosno sie $mial. Czasami mozna bylo
zobaczy¢ na jego twarzy zdziwienie, wyrazone na ogét poprzez pod-
niesienie brwi i opuszczenie kacikéw ust. Kiedy w Gnieznie na koniec
piesni Licze na Ciebie, Ojcze papiez solowo poprowadzit fraze wzno-
szgcg, zrobil takg mine, jakby sam byl zaskoczony swoimi mozliwo-
S§ciami wokalnymi. Zdziwienie to mialo wiec zartobliwy wydZwiek.
Podobnie bylo ze zdenerwowaniem, ktére niekiedy wyrazat mimika.
Byto ono odgrywane, udawane. Tak bylo na przyktad, gdy na koniec
spotkania w GnieZnie papiez wykrzyknal: ,Dziecka, spac!”, robigc
pozornie grozng mine. Odpowiedzig thumu byt §miech i oklaski.

Dzieki temu, ze papiez ani przez chwile nie odczytywat tekstu,
ze postugiwat sie tylko jezykiem pierwotnie méwionym, mégt utrzy-
mywaé permanentny kontakt wzrokowy z odbiorcami. Patrzyt sie
na nich, rozgladal sie duzo, prébujac zauwazy¢ w thumie kolejne oso-
by czy grupy. Poniewaz zaréwno w GnieZnie, jak i w Krakowie stat
wyzej niz ttum wiernych, jego wzrok czesto skierowany byt w dél,
jakby chciat dostrzec tych stojacych nizej.
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6.3.3. Styl wokalny

Styl wokalny papieza podczas wystapien w okazjonalnej sytuacji ko-
munikacyjnej nalezy okresli¢ mianem stylu partnerskiego. Styl ten
wyrazny byt takZe w innych sytuacjach, ale wydaje sie, ze tu zostal naj-
pelniej zrealizowany. Glos Jana Pawta II byt dynamiczny, empatyczny,
ujawnial bardzo zyczliwy stosunek do odbiorcéw i zaangazowanie
emocjonalne. Papiez méwil bez patosu, bez dostojeristwa, energicz-
nie, zywo. Wszystkie cechy prozodyczne, czyli tempo, sita, wysokos¢,
ptynnos¢ i jakos¢ gtosu byty bardzo naturalne i zréznicowane. Nie
byly to przemowy, ale rozmowy. Nie odnajdujemy tu zadnych ele-
mentéw stylu biernego ani autorytarnego. Co prawda niektdre kwestie
Jan Pawet II wypowiadal tonem rozkazujacym (np. kiedy prosit mto-
dziez, zeby rozeszla sie do domdw), ale czynit to w bardzo zartobliwej,
a nie autorytarnej konwencji. Czasami tez udawat, Ze mtodziezy grozi,
ze na nig krzyczy, ale podobnie jak w przypadku nakazéw odbiorcy
nie mieli watpliwosci, iz jest to tylko forma przekomarzania sie. Barwa
humorystyczna w jego glosie dominowata bowiem nad nakazowg. Tak
byto na przyktad, kiedy nakazujac zakonczenie spotkania w Gniez-
nie, zwracat sie do mlodziezy glosno, pozornie groznie i upominajgco:
»Zrozumiano?”. W odpowiedzi zamiast wypelnienia jego polecenia
rozleglty sie okrzyki: ,Nie” i glosny smiech. Mlodziez wiasciwie od-
czytala, ze ten grozny ton byt kolejnym Zartem papieza. Ponadto inne
aspekty komunikacyjne, na przyktad towarzyszgca tym kwestiom
mimika czy gesty, jednoznacznie wyjasnialy, jaki jest ich charakter
(pomimo oficjalnej formy bezosobowej czasownika).

Jan Pawel II wiele razy bawit si¢ swoim gltosem, zmieniat jego bar-
we, wysokosé, tempo méwienia. Wchodzit czasami w role odbiorcow,
na przyktad skandowat razem z nimi. Czasami méwit bardzo cicho,
na przyktad pod krakowskim oknem przy stowach: ,IdZcie spa¢, idz-
cie spa¢, tak po cichutku” (8 czerwca). Zwrdcit sie wtedy do mtodych
takim tonem, jakim méwi sie do matego dziecka — dobrodusznym,
wyciszonym (efekt ten wzmocnilo tu jeszcze uzycie zdrobnienia).
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Niekiedy podnosit glos, na przyktad podczas okrzykéw albo wtedy,
gdy prébowal uspokoi¢ brawa. Zdarzato mu sie dzieli¢ stowa na sylaby
(np. ,Do-bra-noc” pod krakowskim oknem), w specyficzny sposéb
wykorzystujac lingwistyczng funkeje aspektéw wokalnych (Krakéw,
8 czerwca).

W czasie swoich wystapien papiez duzo $piewal, ukazujac tez w ten
sposéb mozliwosci swojego gltosu. Mial szkolony glos, dobry stuch,
Spiewal czysto, dZwiecznie, potrafit prowadzi¢ linie melodyczng dru-
giego glosu, pozwalal sobie na rézne zabawy z melodig. Na poczat-
ku spotkania na Wzgérzu Lecha, kiedy mtodziez bita brawo, on sam
Spiewal stowa: ,Jezeli chcesz mnie nasladowad, to wez swéj krzyz
na kazdy dzien”, najpierw nisko, drugi raz juz w wyzszej tonacji, tak
jakby sprawdzal swoje umiejetnosci. Chwile pdzniej juz tylko nucil.
Kiedy na zakonczenie pie$ni Liczg¢ na Ciebie, Ojcze, ktdrej przewodzit,
tlum zaspiewal fraze opadajacy, papiez poprowadzit fraze wznosza-
cg, co wzbudzilo ogdlny entuzjazm i brawa. Inne prowadzenie linii
melodycznej, niz zaproponowata mlodziez, stychaé takze w jego
wykonaniu piesni Czarna Madonna. Czasami wydawat tez z siebie
odglosy przypominajace jodlowanie. WyrazZng przyjemnos¢ spra-
wialo mu $piewanie, ale mozna zauwazy¢, ze czerpal rados¢ réwniez
z umiejetnosci wyciggania wysokich tonéw, zmiany tonacji, dodawa-
nia réznych muzycznych ozdobnikéw.

6.3.4. Gesty

Gestykulacja Jana Pawta IT w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej
byta dos¢ intensywna, ozywiona i urozmaicona. Poniewaz papiez mé-
wil, a nie odczytywat zadnych przemdwien, nie ograniczaly go tym
razem kartki z tekstem, nie musiat ich trzymac¢, przektadac¢ z reki
do reki, nie wykorzystywat ich réwniez do gestykulacji. Byt tez bardzo
zaangazowany emocjonalnie w przekazywane tresci. Jak pisze Ane-
ta Zatazinska, ,zaangazowanie emocjonalne méwigcego ma wplyw
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na naturalno$¢ gestykulacji i ilo§¢ pojawiajacych sie gestéw. Im czlo-
wiek bardziej jest zaangazowany w to, co méwi, im bardziej jest pobu-
dzony emocjonalnie, tym wiecej czyni gestow™°. Jolanta Antas z kolei
twierdzi, ze ,im mocniej méwca angazuje sie w treS¢ wlasnej wypo-
wiedzi, tym mniej wykonuje adaptacyjnych ruchéw motorycznych
dloni i zaczyna uzywaé rak dla celéw ilustrujgcych czy tez obrazu-
jacych pojecia abstrakcyjne, czy wreszcie wyznaczajacych akcenty
logiczno-semantyczne i modalne™. Z takimi wtasnie wypowiedzia-
mi, w ktére méwca byl mocno zaangazowany, mamy do czynienia
w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej, dlatego towarzyszy im duzo
zréznicowanych gestow.

W analizowanych wystgpieniach mozna odnalez¢ miedzy innymi
znaczng liczbe gestow batutowych. Dos¢ czesto sg to batuty palca
wskazujgcego w gore. Taka batuta towarzyszy na przyktad stowom:
»Jeszcze co$ wam powiem. Jeszcze co§ wam powiem. Kiedy tu dawniej
bytem w Krakowie, bylem catkiem porzgdnym cztowiekiem, nigdy nie
wytazitem na okna, a teraz co si¢ ze mng stato” (Krakéw, 8 czerwca,
01:50-01:58)**. Papiez potrzgsal palcem, troche jakby strofujac - siebie
samego za to, ze ,wylazi na okno”, mlodziez zas za to, ze go do tego
prowokuje (pod koniec tej wypowiedzi palec wskazujacy jest skiero-
wany bardziej w strone ttumu). Palec wskazujgcy skierowany w gére
towarzyszy tez kilka razy powtérzonemu stowu ,Uwaga!”, po kté-
rym papiez poucza: ,Nie potykaé jednej zgloski” (Krakéw, 8 czerw-
ca, 02:24-02:28)*. W opisanym przypadku mamy wiec do czynienia
z batutg wzmacniajgcg nauczycielskg, udzielajacg wskazéwek postawe
nadawcy, ale kontekst jej uzycia jest zartobliwy. W funkcji rytmi-
zujgcej i segmentujacej wypowiedz, podkreslajacej kolejne jej czesci,

20 A. Zalazifiska, Schematy mysli wyrazane w gestach, dz. cyt., s. 114.

21 J. Antas, Co méwiq rece, dz. cyt., S. 454-455.

22 Okno papieskie, https://www.youtube.com/watch?v=kdG_RaLMZaQ&t=248s
(dostep: 10.01.2022).

23 Tamze.
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batuta palca wskazujacego towarzyszy tez innym stowom papieza:
»Ja nie wiem, czy tak bedziecie wota¢ do péinocy. Mysle, Ze sie wam
znudzi” (Krakéw, 8 czerwea, 02:43-02:52)* czy ,Niech papiez nic nie
moéwi, niech «Beczka» nie peknie, niech Sacrosong $piewa, a wszyst-
kim, ktérzy do pétnocy nie wytrzymaja, zeby powtarzaé: «Niech
nie zanieméwi papiez, niech nie zanieméwi papiez», teraz tutaj po-
dam blogostawieristwo, a wezesniej zméwimy Aniot Pariski” (Krakéw,
8 czerwca, 02:53-03:15)%.

Czasami papiez wykorzystywat do gestykulacji barierke, o ktdrg sie
opieral, i uderzal w nig reka, na przyktad w Krakowie przy stowach:
»Jeszcze raz o§wiadczam, ze jak bytem arcybiskupem w Krakowie,
bylem porzadnym cztowiekiem, po oknach nie chodzitem” (Krakéw,
8 czerwca, 0:14-00:19).

Pojawiajg sie tez batuty piesci, na ogdt nie majg one jednak naka-
zowego, perswazyjnego charakteru. Kiedy w Krakowie papiez uczyl
mlodziez nowego okrzyku: , Niech nie zanieméwi papiez” (8 czerwca,
02:14-02:20)*°, batuta ta stuzyla do zaznaczania rytmu wypowiedzi,
do akcentowania kolejnych jej fragmentéw. Batuta piesci byta tez
wykorzystywana do wyliczania, wskazywania poszczegdlnych punk-
téw spotkania (np. przy stowach: ,Mozemy zméwié Aniot Pariski”,
Krakéw, 8 czerwca, 00:53-00:55). Papiez wykonal taki gest (kciuk
wyciggniety w gére, pozostata czes¢ dloni zacisnieta w pies¢) takze
w Gnieznie, kiedy podawal rézne propozycje piesni, ktére mozna
zaépiewaé w kontekscie zachodu storica (30:29-30:31). Stuzyta ona
tez do wyrdzniania kolejnych cztonéw zdania. Tak byto na przyklad
w Krakowie, gdy papiez méwit: ,W Nowym Targu bytem, Turbacz
widzialem, Tatr nie widziatem” (8 czerwca, 0o:59-01:05). Batuta

24 Okno papieskie, https://www.youtube.com/watch?v=kdG_RaLMZaQ&t=248s
(dostep: 10.01.2022).

25 Tamze.

26 Tamze.
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ta towarzyszyla tez dalszej czeSci wypowiedzi, pelniagc funkcje glow-
nie rytmizujacg. Przy stowach: ,Uparly sie i ani rusz” (o Tatrach,
01:07-01:09) batuta piesci wykorzystana zostala tez w funkcji mo-
dalnej, by podkresli¢ stosunek papieza (jego udawang zto$¢) do wy-
powiadanych tresci. Pod koniec wypowiedzi batuta piesci przeszla
w batute palca wskazujgcego (przy stowach: ,Nie dalo sie, nie dato
sie. Zastonily sie Tatry”, o1:20-01:23).

Papiez wykonywat takze batuty nozyc, aby podkresli¢ jakas nega-
cje, zaprzeczenie. Gest ten mozna zauwazy¢ przy stowach: ,O nar-
tach tutaj nic nie méwie, nic” (Gniezno, 47:58-48:00). Dwukrotne
uzycie stowa ,nic” i przeczenia ,nie” zostaje dodatkowo wzmocnione
jeszcze wlasnie tym gestem. Taki ruch szybkiego wyrzucenia na boki
przedramion i skrzyzowania ich towarzyszy rowniez innej wypowie-
dzi w GnieZnie: ,Moi drodzy, jak ktos z was ten kajak znajdzie, moze
nim jezdzi¢ do kofica zycia” (47:40-47:42; fot. 29). Wykorzystanie
batuty nozyc w tym momencie mozna zinterpretowac tak, ze papiez
rezygnuje wlasnie z wszelkich praw do tego kajaka. Dookresla ona
zatem tresci wyrazone werbalnie, uzupelnia je i poszerza. Dodatkowo
takze rytmizuje calg wypowiedzZ. Batuty nozyc mozna si¢ tez dopa-
trzy¢ przy stowach: ,Nie ma mowy” wypowiedzianych w oknie przy
Franciszkariskiej (Krakéw, 8 czerwca, 01:19-01:22).

Dos¢ czesto papiez wykonywal tez gest gwaltownego opuszcze-
nia jednej reki, takiego machniecia nig, na przyktad przy stowach:
,ale w Krakowie to juz by sie catkiem nie dato” (Krakéw, 8 czerw-
ca, 00:52-00:54)*. Nalezy on réwniez do grupy gestéw batutowych
cietych i - podobnie jak batuta nozyc - podkresla negacje zawartg
w zdaniu, wzmacnia j3. Gest ten (prawg rekga) Jan Pawet II wykonat
takze wowczas, gdy na jego apel o powré6t do doméw w Gnieznie thum
odpowiedziat: ,Nie” (49:04-49:06) czy w Krakowie 9 czerwca, kiedy

27 Tamze.
28 Tamze.
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stwierdzil, Ze nie jest w stanie przeskoczy¢ tak wysoko zawieszonej
poprzeczki zyczliwosci (11:13-11:16).

Gest sakiewki towarzyszyt tym fragmentom papieskich wypo-
wiedzi, kiedy prébowal doprecyzowaé, wyjasnic jakas mysl, znalez¢
odpowiednie stowo. Na ogdt poprzedzal on werbalizacje tej mysl,
czasami w ogéle nie towarzyszyty mu stowa, bo na przyktad reakcja
ttumu przerywata watek zainicjowany takim gestem. Tak byto cho¢by
w Gnieznie, gdy gest sakiewki papiez wykonywat przez kilka sekund
(46:34-46:38) w czasie, gdy ttum bit brawo. Wida¢ bylo, ze papiez
zbiera mysli, zanim zacznie co§ méwié, potwierdza to teze o pierw-
szenstwie gestu przed stlowem, ale tez o tym, ze gest pomaga wyra-
zi¢ mysli, zwerbalizowa¢ je. Podobny gest papiez wykonat podczas
spotkania w Krakowie (8 czerwca) — mlodziez bita brawa, a on naj-
wyrazniej prébowat doprecyzowad jakas mysl (00:22-00:24). Batuta
sakiewki towarzyszyla takze stowom: ,,Chcialem jeszcze tylko kilka
takich szczegéléw wyjasni¢” (Gniezno, 45:13-45:15) — papiez prawg
dlonig z polgczonymi w gorze palcami wykonal wéwcezas taki ruch,
jakby co$ zapisywal w powietrzu, utrwalal w pewnym sensie jakgs
mysl, ktérg mial zamiar za chwile przekazaé (batuta ta pelnila zatem
takze funkgje ilustracyjng). Kilka razy powtdrzony gest sakiewki po-
jawia sie rowniez przy stowach: ,Jeszcze chce wam co$ powiedzieé
powaznego” (Gniezno, 54:39-54:43), pelnigc funkcje modalizatora.

Gest sakiewki ciekawie podkresla powstanie pewnego konceptu,
wyjasnienia sytuacji przez papieza. W Krakowie 8 czerwca opowia-
dat mlodziezy o tym, ze nie udato mu sie zobaczy¢ Tatr, a nastepnie
wytlumaczyl, dlaczego jego zdaniem tak si¢ stato. Splétt palce u reki
w sakiewke, podniést dton do géry, potrzgsnatl nig kilka razy i na-
stepnie przekazat swojg mysl z towarzyszeniem tego gestu: ,Nie chca
na mnie patrze¢. Wstydzg sie mnie” (01:37-01:44). W tym przypadku

29 Spotkanie pod oknem na ul. Franciszkariskiej 9 czerwca 1979 r., ptyta DVD, archi-
wum TVP Krakéw.



6. ZACHOWANIA... W OKAZJONALNEJ SYTUACJI KOMUNIKACYINEJ 335

Fot. 29. Spotkanie z mtodziezq na Wzgérzu Lecha w Gnieznie - cz. |
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batuta nadawata réwniez dynamike i rytm jego wypowiedzi. Gest sub-
telnego precyzowania mysli towarzyszyt tez stowom papieza podczas
ostatniego spotkania w oknie w Krakowie 10 czerwca. Na okrzyki:
»Przyjdz” papiez odpowiedzial: ,Wszystko jest w porzadku. Przyjedz
to znaczy najpierw wyjedz. Wlasnie to mam uczynic¢”. Gest pomogt
mu tu zwerbalizowaé ten koncept (00:07-01:03)°.

Gesty ilustracyjne wykonywane przez Jana Pawta II podczas spo-
tkan w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej unaocznialy to, o czym
moéwil. W pewnym momencie spotkania z mlodziezg w GnieZnie pa-
piez poréwnatl je do wieczoru spedzonego przy ognisku. Zazartowal,
ze dlugo ono potrwa, gdyz jest dopiero w poczatkowej fazie - ,je-
steSmy jeszcze na etapie przygotowawczym” (18:25-18:29; fot. 30).
Stowom tym towarzyszyt gest wykonany palcami, ktéry mozna zin-
terpretowac jako imitacje rozniecania ognia. Jan Pawel II by¢ moze
pokazywal, co sie robi, aby ognisko zaptoneto. Taki gest swiadczy
o nieformalnym charakterze wystgpienia, nie pelni funkeji perswa-
zyjnej, ale wzbogaca narracje, dookresla jg o nowe tresci, zmniejsza
tez dystans miedzy nadawcg a odbiorca. Tego typu gest mozemy row-
niez zaobserwowac¢, kiedy papiez méwil o tym, ze nastepnego dnia
bedzie w Czestochowie (Gniezno, 01:03:00-01:03:07). Ruchem reki
imitowal wéwczas lot, co pokazywalo, jakim $rodkiem transportu
sie tam dostanie. W warstwie werbalnej nie ma o tym mowy, zda-
nie jest urwane (kofczy sie stowami: ,bo ja tam jutro...”), gest zatem
dookresla tresci, przekazuje nowe informacje, a tym samym czyni
wypowiedz petniejszg i atrakcyjniejszg. Kilka minut p6Zniej gest ilu-
stracyjny towarzyszyl stowom papieza o mlodziezy ,malutkiej, na re-
kach mamy”. Jan Pawel IT utozyl wéwczas rece w taki sposdb, jakby
trzymal na nich mate dziecko, jednoczesnie wskazujac na te ,malutka
mlodziez” (01:07:54-01:07:57). Gesty ilustracyjne towarzyszyly tez

30 Spotkanie pod oknem na ul. Franciszkariskiej 10 czerwca 1979 r., ptyta DVD, archi-
wum TVP Krakéw.
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zartobliwym narzekaniom na to, ze ,w Krakowie nie datoby sie by¢
papiezem”. Kiedy moéwil: ,A gdzie tu co$§ pomysle¢, a gdzie tu cos
napisa¢”, najpierw wskazal rekgq na swojg gtows, a potem naslado-
wal ruchem czynnosé pisania, wodzac palcem w powietrzu (Krakéw,
8 czerwca, 01:12—-01:16; fot. 31)3".

W spontanicznych spotkaniach Jana Pawta II z mlodziezg nie bra-
kowato réwniez gestéw metaforycznych. Jeden z nich papiez wykonat
w Gnieznie, opowiadajac o tym, ze mlodziez poduczy go $§piewania. Po-
kazat wtedy rekami czynno$¢ nakrecania czegos, co przestato dziata¢,
na przyklad zegarka. Mozna to interpretowaé w ten sposéb, ze papiez
znat kiedys te wszystkie piesni doskonale, ale przez jakis czas ich nie
Spiewat, wiec trzeba go ,nakreci¢”, przywréci¢ do dziatania, to znaczy
przypomnie¢ mu je. Stowu ,poduczy¢” towarzyszy gest ,nakrecania’,
ktdry jest jego gestyczng metaforg (01:09:39-01:09:41; fot. 32).

Moéwigc: ,Co im damy jes¢?” (58:45-58:47), podczas tego samego
spotkania papiez rozlozyl otwarte dlonie szeroko w gescie bezrad-
nosci, pokazujac, ze nic nie ma, gest ten zatem takze metaforycznie
przedstawia abstrakcyjne pojecie braku czegos. Podobny gest pa-
piez wykonal przy stowach: ,Wprawdzie ognisko sie jeszcze nie pali”
(18:10-18:12) - tu réwniez odstonit otwarte dlonie skierowane ku gé-
rze, ukazujgc jakgs pustke, w tym kontekscie obrazujac, ze to, o czym
moéwi, jeszcze sie nie rozpoczelo. Kiedy podczas ostatniego wieczor-
nego spotkania w Krakowie papiez wspominal o wysoko zawieszo-
nej poprzeczce zyczliwosci, zilustrowal gestem te werbalng metafore,
rysujac rekg w powietrzu linie prosta (9 czerwea, 11:07-11:12)%.

Przy stowach: ,Moi drodzy, idziemy we wlasciwym kierunku,
to znaczy do zaokraglenia tego wszystkiego” (Gniezno) papiez nakreslit

31 Okno papieskie, https://www.youtube.com/watch?v=kdG_RaLMZaQ&t=444s
(dostep: 10.01.2022).

32 Spotkanie pod oknem na ul. Franciszkariskiej 9 czerwca 1979 r., ptyta DVD, archi-
wum TVP Krakéw. Gest ten byt zatem jednoczes$nie metaforyczny i ilustracyjny.
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rekami ksztatt kuli. Gest ten poprzedza nieznacznie odpowiadajgce
mu stowo ,zaokraglenie”. Jest on nie tylko ilustracjg tego stowa, ale
tez metaforg, podobnie jak metaforg jest okreslenie ,zaokraglenie tego
wszystkiego”, oznaczajgce jakis final, zwieficzenie, a wiec tez pelnie,
wyobrazang gestycznie jako kula (45:09-45:10; fot. 33).

Opisany gest koreluje takze ze stowem ,wszystko”. Podobny gest
towarzyszy stowom: ,Moi drodzy, musimy to jako§ wyposrodko-
wad” (18:03-18:08; fot. 34). Papiez zarysowal dlofimi okragly ksztalt,
co podkresla tez, ze tym okresleniem ,moi drodzy” obejmuje wszyst-
kich zgromadzonych w GniezZnie.

W roztozonych dloniach papieza skierowanych lekko ku gorze
mozna dopatrzy¢ sie takze ksztattu kuli przy stowach: ,A tu caly
$wiat na gtowie” (Krakéw, 8 czerwca, 01:17-01:20)% — metaforycznie
obrazuja one przymiotnik ,caty”.

Kiedy Jan Pawel II orientacyjnie prébowat ustali¢ godzine pod ko-
niec spotkania w GnieZnie, najpierw wykonat taki ruch, jakby chcial
zerknaé na zegarek (59:50), a za chwile zaczal podnosi¢ na zmiane
raz jedna, raz druga reke (59:54-59:56). Ruch ten przywotuje na mysl
przechylajace sie szalki wagi, jest zatem gestyczng metaforg proby
oszacowania czegos, poroOwnania.

Dos§¢ liczna jest grupa gestéw wskazujacych w analizowanych
wystapieniach. Taki gest towarzyszy na przyklad wypowiedzianym
w Gnieznie stowom: ,Tam interpretatorzy z drugiego balkonu po-
wiedzieli, ze zostawitem ja w Wadowicach” - papiez wskazal palcem
(tym razem byl to kciuk, reszta dloni zaciénieta w piesé) w kierun-
ku owych ,interpretatoréw”, podkreslajac tez wykorzystany w zda-
niu zaimek (45:24-45:26). Podobny gest wykonal takze w GnieZnie
przy stowach: ,Pali sie tam na tym oltarzu §wiatlo” (54:56-54:58),
w ten sam sposéb wzmacniajgc zaimek wskazujgcy wyciggniety

33 Okno papieskie, https://www.youtube.com/watch?v=kdG_RaLMZaQ&t=444s
(dostep: 10.01.2022).
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Fot. 31. Spotkanie w oknie przy ul. Franciszkanskiej 3 w Krakowie
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Fot. 33. Spotkanie z mtodziezg na Wzgérzu Lecha w Gnieznie - cz. Il
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w opisywanym kierunku rekg. Kilka minut pézZniej, méwiac o $wie-
cy, réwniez wskazal ja reka (56:48-56:52)*. Kiedy zartujac, papiez
wspomniatl w GnieZnie o nartach, dodal, ze ,to jest temat na Nowy
Targi Krakéw” (48:00-48:03), i wskazal rekg w jakims kierunku. Przy
stowach: ,Niech zaczyna mtodziez” wyciagnal reke w gescie wska-
zujacym w jaki$§ wybrany przez siebie punkt w przestrzeni (Gniezno,
32:35-32:37). W Krakowie gest deiktyczny towarzyszyl miedzy inny-
mi stowom: ,I chociaz ze wszystkich sil pan general Gérecki chcial
mnie tam wprowadzi¢ helikopterem, nie dalo si¢” (Krakéw, 8 czerweca,
01:16-01:19). Papiez dookreslil znaczenie zaimka wskazujgcego ,tam”
rekg wyciggnietg w gore. Jednoczesnie jest to tez gest ilustracyjny,
imituje on bowiem lot, o ktérym opowiadal papiez*. Gest wskazuja-
cy towarzyszyl takze wypowiedzi Jana Pawta II o kardynale Sapie-
ze — wyciagnal reke w strone jego pomnika. Za pomoca takiego gestu
papiez zwrdcit rowniez uwage odbiorcéw na jeden z transparentow
(Krakéw, 10 czerwca, 00:32-00:37)%.

Podczas spotkania w GnieZnie papiez w pewnym momencie doko-
nat modyfikacji swojego dobrze znanego gestu szeroko roztozonych
rak. Podnidst je wysoko do géry, a nastepnie zaczal klaskad, dota-
czajac w ten sposéb do bijacego brawa thumu (00:47-00:52). Szeroko
roztozone rece towarzyszylty tez innym stowom papieza, na przy-
ktad w Krakowie, gdy moéwit o tym, ze musi ,wszystko zalatwic” i ze
ma ,caly §wiat na glowie” (Krakéw, 8 czerwca, o1:17-01:22).

34 Mial to by¢ prezent dla bp. Jana Swietujacego w tym dniu jubileusz 40-lecia
kaptaristwa.

35 Przypomina gest, ktéry papiez wykonal w GnieZnie, opowiadajac o locie
do Czestochowy.

36 Spotkanie pod oknem na ul. Franciszkariskiej 10 czerwca 1979 r., ptyta DVD, archi-
wum TVP Krakéw.

37 Okno papieskie, https://www.youtube.com/watch?v=kdG_RaLMZaQ&t=248s
(dostep: 10.01.2022).
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6.4. Podsumowanie

Podczas pierwszej pielgrzymki do Polski kilka razy papiez znajdowat
sie w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej. Dotyczy to jego publicz-
nych wystgpien, ktdre nie byly wczesniej zaplanowane, nie wpisano
ich do oficjalnego programu wizyty. Papiez nie przygotowywat sie
do nich, w ich trakcie improwizowal. Reguty postepowania zaréwno
jego, jak i odbiorcéw, ustalaly sie samoistnie w czasie trwania tych
interakgji.

W analizowanych wystapieniach papiez postugiwat sie tylko je-
zykiem pierwotnie méwionym. Przekladato si¢ to na silny zwigzek
z sytuacjg komunikacyjng, nawigzywanie do takich jej elementéw
jak czas i miejsce. W jego wypowiedziach zwracajg uwage czeste po-
wtdrzenia, autokorekty, mniejsza spéjnos¢ wypowiedzi. Dominujacg
formga jest dialog, przede wszystkim dialog realny. Spotkania te byty
bezposrednia rozmowg, odbiorcy zamieniali si¢ swoja rolg z nadawcs.
Wazng role w dialogu odgrywaty $piew, okrzyki i inne spontaniczne
reakcje ttumu, do ktérych aktywnie wlaczat si¢ papiez. Czasami sam
inicjowat te okrzyki, podpowiadatl uczestnikom spotkania nowe hasta.
Zaséb wykorzystanych przez Jana Pawta II srodkéw jezykowych po-
zwala nazwac styl jego wypowiedzi potocznym. Papiez postugiwat sie
idiomami, kolokwializmami. W jego wypowiedziach pojawia sie bar-
dzo czesto partykula ,no” wykorzystywana tez jako operator otwar-
cia. Efekt potocznosci stylu wzmacnial humor jezykowy i sytuacyjny.

Zachowania niewerbalne Jana Pawta II w okazjonalnej sytuacji
komunikacyjnej wyrdznia znaczne urozmaicenie. Papiez zachowal
postawe stojgca, ale swobodniejszg niz podczas wezesniej analizo-
wanych spotkan. Pozwalat sobie na ujmowanie si¢ rekg w boku czy
wlozenie dloni do kieszeni sutanny. Jego mimika byta bogata, pre-
zentowala rézne stany emocjonalne: rados¢, zaskoczenie, zdziwie-
nie, gniew, grozbe - te trzy ostatnie uczucia zawsze byly udawane.
Dominowat usmiech. Jego glos byl spokojny, bezposredni, radosny.
Spiewajac liczne piesni, intonujac je i prowadzac linie melodyczna,
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papiez mial okazje zaprezentowac tu takze sile swego glosu, jego bar-
we i brzmienie. Wypowiedziom papieza towarzyszyly liczne gesty
narracyjne. Batuty rzadko spelniaty tu funkcje perswazyjng, czesciej
dynamizowaly tekst, rytmizowaty go, wyrdznialy poszczegélne jego
elementy. Gesty metaforyczne i ilustracyjne dookreslaly, unaoczniaty
stowa papieza, wzbogacaty je o nowe konteksty, podpowiadaly inter-
pretacje. Liczne gesty batuty sakiewki obrazowaty proces znajdowania

odpowiednich konceptéw myslowych.

343






Zakorczenie

Przedmiotem badan byly sytuacje komunikacyjne oraz zachowania
werbalne i niewerbalne Jana Pawta II w czasie jego pierwszej piel-
grzymki do Polski. Wykazano, ze papiez wypowiadal sie¢ wéwczas
publicznie w czterech sytuacjach komunikacyjnych: rytualnej swiec-
kiej, rytualnej sakralnej, potocznej oraz okazjonalnej. W pierwszej
z tych sytuacji wyglaszal oficjalne przemoéwienia, ktorych adresatami
byli przede wszystkim przedstawiciele wtadz paiistwowych, a takze
inni uczestnicy jego pielgrzymek, w drugiej sytuacji komunikacyjnej
wygtaszal homilie, w trzeciej przemoéwienia o charakterze okolicz-
nosciowym, konferencje i rozwazania modlitewne, a w czwartej byly
to spontaniczne, improwizowane rozmowy z wiernymi. W zakresie
zachowan werbalnych papiez postugiwat sie jezykiem moéwionym,
zaréwno w odmianie pierwotnej, jak i wtérnej. Podczas licznych wy-
stapien jezyk jego wypowiedzi mial tez cechy jezyka religijnego. Jan
Pawet IT wykorzystywal w swoich wystapieniach forme monologowsg
i dialogowg, w obrebie tej drugiej stosowat zaréwno dialog realny, jak
i dialog wirtualny. Siegat do repertuaru $rodkéw fleksyjnych, skla-
dniowych i leksykalnych typowych dla stylu potocznego, oficjalnego,
a takze kulturalnego. Papiez prezentowal réwniez liczne niewerbalne
zachowania. Komunikowat sie za pomocg stroju i postawy. Przeka-
zywal rézne informacje poprzez mimike, podtrzymywanie kontaktu
wzrokowego lub spuszczanie wzroku. Sita glosu, jego poziom, jakos,
tempo moéwienia i ptynnos¢ byty kolejnymi srodkami wyrazu skta-
dajgcymi sie na styl wokalny méwecy. Jan Pawet II stosowal tez gesty,
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miedzy innymi batuty, gestualne metafory i gesty ilustracyjne jako
srodki komunikacji.

Celem pracy bylo ukazanie, jak zachowywat sie papiez w zakresie
wykorzystania wyzej wymienionych srodkéw werbalnych i niewer-
balnych w poszczegdlnych sytuacjach komunikacyjnych w czasie tej
pielgrzymki. W obrebie zachowan werbalnych w sytuacji rytualnej
swieckiej dominowat jezyk wtdérnie méwiony (poza nielicznymi, krét-
kimi fragmentami w jezyku pierwotnie méwionym), w sytuacji rytual-
nej sakralnej réwniez przewazal jezyk wtérnie méwiony, ale pojawia-
ly sie tez dtuzsze uzupelnienia w jezyku pierwotnie méwionym. Obie
te odmiany pojawialy sie tez w sytuacji potocznej, z tym ze tu zdarzaly
sie wystapienia w calosci realizowane w jezyku pierwotnie méwionym
(np. konferencja dla pracownikéw i studentéw KUL-u), w pozostatych
za$ dominacja jezyka wtdérnie méwionego nad jezykiem pierwotnie
moéwionym nie byla juz az tak jednoznaczna jak na przyklad w sy-
tuacji rytualnej §wieckiej. W okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej
papiez wykorzystywal tylko jezyk pierwotnie méwiony. Jesli chodzi
o cechy jezyka religijnego, byty one najbardziej zauwazalne w sytuacji
rytualnej sakralnej i w sytuacji potocznej.

Dominujgcg formg wypowiedzi w sytuacji rytualnej $wieckiej byt
monolog, tylko nieliczne fragmenty nosity cechy dialogu wirtualnego,
dialog realny nie byl wykorzystywany. W sytuacji rytualnej sakralne;
dialog pojawial sie znacznie czesciej, zgodnie z zaleceniami dotyczg-
cymi dialogowego wymiaru homilii. Papiez uzyskiwat ten efekt dzieki
postugiwaniu sie réznymi srodkami jezykowymi typowymi dla dia-
logu wirtualnego. Odbiorcy prowokowali go réwniez do dialogu re-
alnego, ktéry byl realizowany poprzez okrzyki, $piew, oklaski, trans-
parenty. Papiez dos¢ czesto ustosunkowywat sie do reakeji odbiorcéw,
stawaly sie one czescig sekwencji dialogowych. W sytuacji potocznej,
kiedy nie ograniczaty go juz wymogi liturgii, znacznie czesciej papiez
postugiwal sie dialogiem realnym. W sytuacji okazjonalnej za$ dialog
byt juz niemal jedyng forma wypowiedzi.
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Dokonany przez papieza wybdr réznych srodkéw fleksyjnych,
sktadniowych i leksykalnych wyznaczat styl jego wypowiedzi. Styl
oficjalny z typowymi dla niego $rodkami jezykowymi dominowat
w sytuacji rytualnej $wieckiej i w sytuacji rytualnej sakralnej, z tym
ze w tej drugiej sytuacji widoczne juz byty takze pewne elementy stylu
potocznego. Kontekst liturgiczny zezwala bowiem na to, pod warun-
kiem zZe jest to styl potoczny nienacechowany i niesiegajacy dolnych
rejestrow. W sytuacji potocznej styl potoczny w niektorych wystgpie-
niach réwnowazyt sie niemalze ze stylem oficjalnym, jego wyrézniki
za$ pojawialy sie gtéwnie w stownictwie. W sytuacji okazjonalnej styl
potoczny, typowy dla gatunku, jakim jest rozmowa, przewazal. Jego
cechy byly zauwazalne zaréwno w skladni, jak i w leksyce. Cechy
stylu kulturalnego pojawiaty sie w mniejszym lub wiekszym zakresie
we wszystkich sytuacjach komunikacyjnych.

Poszczegdlne wyznaczniki zachowan niewerbalnych papieza réw-
niez zmienialy sie w zaleznosci od sytuacji komunikacyjnej. Stréj pa-
pieza, pozornie zawsze ten sam, wyrdznial sytuacje sakralng sposréd
pozostatych. W kazdej sytuacji komunikacyjnej Jan Pawel II przyj-
mowat pozycje stojaca, ale jego sylwetka wykazywata wieksze rozluz-
nienie, dynamike w sytuacji potocznej i okazjonalnej niz w obu sytu-
acjach rytualnych. Mimika papieza w sytuacji rytualnej §wieckiej byta
mato urozmaicona, na ogdt na jego twarzy bylo wida¢ spokéj, powage
i skupienie. W sytuacji rytualnej sakralnej, oprécz tych stanéw emo-
cjonalnych, czesciej mozna bylo zaobserwowac inne, na przyktad ra-
dos¢. W sytuacji potocznej mimika papieza byla jeszcze bardziej ozy-
wiona, za$ najwiecej ekspresji mozna odnaleZ¢ w warstwie mimicznej
w sytuacji okazjonalnej. Kontakt wzrokowy papieza z odbiorcami byt
znacznie stabszy wtedy, kiedy odczytywal on teksty, a wiec w dwdch
pierwszych sytuacjach i czeSciowo w trzeciej, w sytuacji okazjonalnej
za$ byt pelny i nieustajacy. Dominujacy styl wokalny we wszystkich
sytuacjach zostal okreslony mianem partnerskiego, z tym ze najwy-
razniej jego cechy ujawnialy sie w sytuacji potocznej w wystapieniach
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realizowanych w jezyku pierwotnie méwionym oraz w sytuacji oka-
zjonalnej. Gestykulacja papieza wygladata odmiennie w poszczegdl-
nych sytuacjach komunikacyjnych. W sytuacjach rytualnych domino-
waly gesty batutowe, o charakterze modalnym, a takze pozwalajagcym
logicznie posegmentowac tekst. W sytuacji swieckiej gestow byto bar-
dzo malo, w sytuacji sakralnej nieco wiecej, ale réwniez byty one
ograniczone. W sytuacji potocznej zywa, urozmaicona gestykulacja
towarzyszyta gtéwnie wystgpieniom improwizowanym, na przyktad
konferencji dla pracownikéw i studentéw KUL-u czy dla mtodzie-
zy na Skalce. Pojawilo sie tu znacznie wiecej gestéw o charakterze
ilustracyjnym i metaforycznym. Takie gesty, towarzyszace na ogél
tekstom realizowanym na biezaco, bez wczesniejszego przygotowania,
pojawialy sie tez czesto w sytuacji okazjonalnej. Analiza zachowan
kinezycznych papieza pokazuje, ze im mniej sformalizowany i oficjal-
ny byt typ sytuacji komunikacyjnej, tym wiecej gestéw on wykonywat.
Zmienial sie tez ich charakter na bardziej zréznicowane, stuzace nie
tylko celom perswazyjnym, ale tez ubogacajace narracje, dookresla-
jace rézne tresci ze sfery werbalnej.

Ujawnione wyniki analiz pozwolily ustosunkowac¢ sie twierdza-
co do gtéwnego problemu pracy. Poszczegdlne elementy sytuacji
komunikacyjnej mialty wyrazny wplyw na zachowania werbalne
i niewerbalne Jana Pawta II. Papiez dostosowywat sie bowiem do jej
wymogdéw. Jego wybory dotyczgce jezyka, formy i stylu wypowiedzi,
a takze jego stréj, postawa, mimika, styl wokalny czy gesty byty zgod-
ne z wyznacznikami danej sytuacji. Zaréwno w warstwie werbalnej,
jak i w warstwie niewerbalnej nie da si¢ odnalez¢ zachowan, ktére
wyraznie naruszalyby obowigzujace normy. Wraz ze zmiang sytuacji
komunikacyjnej zmieniat sie jezyk, forma, styl wypowiedzi papie-
za, inaczej tez ksztaltowaly sie jego zachowania niewerbalne, przede
wszystkim gestykulacja.

W sytuacji rytualnej Swieckiej Jan Pawet II przestrzegal zasad pro-
tokotu dyplomatycznego. W sytuacji rytualnej sakralnej, wygtaszajac
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homilie, uwzgledniat kontekst liturgiczny. Jego zachowania komu-
nikacyjne w wiekszosci nie odbiegaty od tych zalecanych w doku-
mentach posoborowych. Mozna jednak zauwazy¢, ze papiez na nie-
co wiecej ustepstw pozwalat sobie podczas wyglaszania homilii niz
podczas przeméwien, cechowata go wéwczas nieco wieksza ekspresja.
Moze to wynika¢ miedzy innymi z typu audytorium. Byt to gléwny
element rytualnej sytuacji komunikacyjnej, ktéry réznicowatl zacho-
wania komunikacyjne Jana Pawta II w jej obrebie. Wazne byty takze
relacje miedzy nadawcg a odbiorcg. Homilie kierowat papiez do lu-
dzi, z ktérymi - jak zapewne wierzyt - faczyly go wspdlny system
wartos$ci, wiara w jednego Boga, czesto tez wspdlne doswiadczenia.
Byli mu oni bliscy. Taka zazylos¢ budzi sktonnos$¢ do nieco mniej
sformalizowanych zachowar (widaé to zwlaszcza w homiliach kie-
rowanych do bardzo przez papieza lubianej mtodziezy czy do gé-
rali, z ktérymi sie identyfikowal). Przemawiajagc w Belwederze czy
na lotniskach, zwracat si¢ papiez nie tylko do wiernych, ale przede
wszystkim do przedstawicieli wiadzy, z ktdrg jego relacje - jeszcze
jako biskupa krakowskiego - byly momentami trudne, wtadzy, kto-
rej decyzje byly czesto kontrowersyjne i niezgodne ze spotecznym
nauczaniem Kosciota. Moglo to powodowaé wiekszy dystans w za-
chowaniach papieza. Ponadto sytuacja wygtaszania homilii byta jego
codziennoscia, a sytuacje, w ktérych wystepowat jako gtowa paristwa,
zdarzaty sie dopiero od kilku miesiecy - byta to zaledwie druga za-
graniczna podréz papieza.

W sytuacji potocznej, nieskodyfikowanej zachowania Jana Paw-
ta 1T byly na ogdt zgodne z praktyka spoleczng i oczekiwaniami
odbiorcéw. Takze tutaj mozna zauwazy¢, ze typ odbiorcy byl tym
elementem sytuacji komunikacyjnej, ktéry mocno wptywat na zacho-
wania papieza. Bardziej spontaniczne, zréznicowane i mniej oficjal-
ne byly one wéweczas, gdy odbiorcg byta mlodziez (np. na Skalce).
W sytuacji okazjonalnej natomiast papiez mogt sobie pozwoli¢ na za-
chowania zupelnie nieprzewidywalne, na przyktad na to, Zeby stac
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na parapecie okna w Krakowie i zartowaé ze zgromadzonymi pod
nim wiernymi czy tez zeby $piewaé harcerskie i biesiadne piosenki
w GniezZnie.

Moze si¢ tu pojawi¢ watpliwo$é, czy rzeczywiscie sytuacja komu-
nikacyjna wptywata na wszystkie oméwione zachowania komunika-
cyjne Jana Pawla II, w tym réwniez na typ jego gestykulacji. Wielo-
krotnie w analizach bylo bowiem podkreslane, ze liczba gestow byla
zwigzana z tym, czy papiez trzymat w rekach kartki z tekstem i byt
w ten sposob ograniczony, a takze czy improwizowal, co sprzyja wiek-
szej produkgji gestoéw, czy tez odczytywat tresé¢ poszczegdlnych wy-
stapien. Ta bezposrednia zaleznos¢ jest jednak powigzana z sytuacja
komunikacyjng - stopien jej oficjalnosci i przewidywalnosci wptywa
bowiem na to, czy mdéwca jest do niej przygotowany, czy nie, czy moze
improwizowad, czy tez powinien sie wspierac tekstem zapisanym. Po-
dobnie jest z wptywem sytuacji komunikacyjnej na kontakt wzroko-
wy - mozna go nazwaé posrednim, ale jest niezaprzeczalny. Tymi
zachowaniami komunikacyjnymi, na ktére sytuacja nie ma wptywu,
okazal sie jezyk religijny — wynikat on z tematyki wystgpienia, oraz
styl kulturalny - méwca o wysokich kompetencjach komunikacyjnych
postuguje sie nim niezaleznie od sytuacji.

Sytuacja komunikacyjna jest czynnikiem determinujgcym zacho-
wania komunikacyjne pod wieloma wzgledami. Jednoczesnie oka-
zalo sig, ze nie ogranicza ona kreatywnego nadawcy. Nawet bowiem
w obrebie rytualnej sytuacji w odmianie Swieckiej papiez pozwalat
sobie na pewne zachowania nieprzewidziane w protokole, ktére jed-
nak nie naruszaty najwazniejszych zasad. Takim zachowaniem byto
na przyklad ucalowanie ziemi ojczystej, ktére przerwato na chwile
jego przemdwienie pozegnalne na lotnisku Balice. Z gestu tego zostal
zatem uczyniony rytual. Przy dominacji oficjalnego charakteru spo-
tkan i koniecznosci restrykcyjnego trzymania sie¢ wymogoéw sytuacji
papiez potrafit tez okazal szczerg serdeczno$é Edwardowi Gierkowi
czy Henrykowi Jabtoriskiemu, $ciskajac im mocno dlonie i obejmujac
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ich niemalze w czasie spotkan. W sytuacji rytualnej sakralnej papiez
niekiedy tez decydowat sie na zachowania wykraczajace poza ustalone
zasady, na przyklad zezwalal na $piew w trakcie homilii, a czasami
nawet sam w nim uczestniczyt. Siegat takze do repertuaru stylu po-
tocznego. Wykorzystywane przez niego kolokwializmy, formy nie-
staranne czy gwarowe, elementy humoru jezykowego nigdy jednak
nie przekraczaly granic stosownosci. Nie byly srodkami do przekazu
tresci ewangelicznych czy ustosunkowywania sie do waznych proble-
mow spotecznych, mialy one jedynie na celu przelamywanie dystansu,
budowanie wiezi z odbiorcami. W sytuacji potocznej papiez réwniez
potrafil si¢ zachowywad kreatywnie. Jego spotkanie z mtodziezg
na Skalce, w trakcie ktérego miedzy innymi siedzial na schodkach,
a nie na przygotowanym dla niego tronie, Smial sie, przekomarzat
z mlodymi, rozmawial z nimi, przekraczalo normy obowigzujace
w praktyce realizacji tego typu spotkan, a jednak nie naruszato po-
wagi reprezentowanego przez niego urzedu.

Analiza zachowan werbalnych i niewerbalnych papieza pokazata
ponadto, jak mocno byty one ze sobg potgczone, jak silnie si¢ wzajem-
nie wspieraly i uzupetniaty. Wazniejsze stowa, podkreslone wzmoc-
nionym glosem, wypowiadane byly z réwnoczesnym wykonywaniem
batuty piesci. Poszczegdlnym $rodkom retorycznym, na przyktad ana-
forom, wykorzystanym w tekscie chocby w celach kompozycyjnych,
towarzyszyly powtdrzenia gestéw. Jan Pawel II bardzo umiejetnie
laczyt rézne srodki wyrazu, czasami je dublowal, czasami pozwalal
dziata¢ tylko jednemu z nich.

Szeroki repertuar wykorzystywanych przez papieza $rodkow je-
zykowych i dopasowanie do nich zachowan niewerbalnych, a takze
umiejetnos¢ dostosowania si¢ do analizowanej sytuacji, jak i kreatyw-
ne podejscie do tej sytuacji, uzupelnianie jej pewnymi elementami,
delikatne momentami przekraczanie jej wyznacznikéw, przy jedno-
czesnym zachowaniu jej najwazniejszych wymogow, swiadczg o wy-
sokich kompetencjach jezykowych Jana Pawta II.
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Uzyskanie przedstawionych wynikéw byto mozliwe dzieki zastoso-
wanym metodom badawczym. Wnioskowanie indukcyjne pozwolito
dojsé¢ do zaprezentowanych wnioskéw na podstawie analizy poszcze-
gblnych elementéw. Przydatne okazaly sie wszystkie wybrane metody
robocze: za pomoca wielomodalnej analizy tekstu medialnego wyréz-
niono poszczegdlne tryby komunikacyjne w wypowiedziach papieza,
tryb werbalny zostal zbadany na drodze analizy lingwistycznej, tryb
niewerbalny za$ - dzieki zintegrowanej metodzie analizy komunikacyj-
nej. Metoda historyczna umozliwita rekonstrukcje realiéw spotecznych
i politycznych w Polsce pod koniec lat siedemdziesigtych, a krytyczna
analiza dyskursu pozwolita odnie$¢ do nich sytuacje komunikacyjne,
w ktérych znajdowat sie Jan Pawel I1, i jego zachowania w ich obrebie.

Powyzsza praca ma znaczenie zaréwno teoretyczne, jak i prak-
tyczne. W wymiarze teoretycznym uzupelnia pewng luke badaw-
czg. Jako pierwsza podejmuje temat wplywu sytuacji komunika-
cyjnej na werbalne i niewerbalne zachowania Jana Pawta II. Nie
analizowano dotgd pod tym katem ani jego wystapien z pierwszej
pielgrzymki, ani zadnych innych. Namyst nad komunikacjg nie-
werbalng papieza réwniez byl do tej pory znacznie ograniczony,
praca za$ pokazuje jej glowne cechy i opisuje poszczegdlne srod-
ki pozajezykowe wykorzystywane przez niego. Moze sie tez ona
przyczyni¢ do odejicia od stereotypowego postrzegania zacho-
wan niewerbalnych. Dos$¢ czesto sg one bowiem traktowane tylko
jako przejawy stanéw emocjonalnych, z pominieciem ich szerszego,
jezykowego tla.

Walor praktyczny ksigzki wigze sie z tym, ze wnioski z niej ptynace
mogg by¢ wykorzystane przez osoby wypowiadajace sie publicznie:
politykéw, dziennikarzy, ksiezy itp. Pokazuje ona, jak wazne jest do-
stosowanie sie do wymogow sytuacji komunikacyjnej, nienarusza-
nie ustalonych zasad. Dowodzi tez, Ze warto pracowa¢ nad rézno-
rodnos$cig werbalnych i niewerbalnych srodkéw wyrazu, Swiadomie
z nich korzystaé. Méwca ma do dyspozycji bardzo szeroki repertuar
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zachowan zaréwno werbalnych, jak i niewerbalnych w obrebie kaz-
dej sytuacji komunikacyjnej. Trzeba je poznawal i wykorzystywac,
a nie wykraczaé poza te przypisang danemu wystgpieniu sytuacje.
Moze to bowiem prowadzi¢ do wielu zaklécenn komunikacyjnych,
utrudni¢ odbiorcy interpretacje komunikatu. Umiejetnos¢ dostoso-
wania sie do sytuacji komunikacyjnej §wiadczy zas o wysokich kom-
petencjach komunikacyjnych nadawcy. Szczegdlna uwaga zwrécona
na niewerbalne $rodki komunikacyjne, ukazanie ich réznorodnosci
i petnionych przez nie funkcji powinna by¢ zachetg do zwiekszenia
uwazno$ci nadawcow na ten aspekt, do dgzenia do uzyskania efektu
spojnosci ich przekazu w zakresie werbalnym i niewerbalnym i do
bardziej swiadomego postugiwania sie konkretnymi gestami czy wy-
branymi stylami wokalnymi.

Dla wspétczesnych homilistéw czesto przekraczajgcych zalecenia
liturgiczne i zamieniajacych wygtaszanie homilii w rodzaj performan-
ce’'u, w ktérym dozwolone sg wszystkie srodki wyrazu, praca ta moze
by¢ wskazdwkg, ze po pierwsze, sfera sacrum nie powinna by¢ naru-
szana, po drugie, ambona nie jest miejscem na stownictwo czy gesty
niestosowne, a po trzecie, efekt przetamywania dystansu, budowania
relacji i wspdlnoty z wiernymi, dialogowania z nimi moze by¢ osig-
gniety przy zastosowaniu tradycyjnych $rodkéw przekazu ewange-
licznego z zachowaniem wyznacznikéw rytualnej sytuacji komunika-
cyjnej. Najwazniejsza jest tu osobowos¢ méwey, postawa dialogowa,
wiarygodnos¢ jego stow i wysoka kompetencja komunikacyjna.

Praca ta dostarcza wskazowek takze innym uczestnikom réznych
zdarzen komunikacyjnych. Nie tylko nadawca, ale i odbiorca powi-
nien bowiem dostosowa¢ sie do wymogéw sytuacji komunikacyjnej
i nie zakldcaé konwencji zaproponowanej przez nadawce. Ponadto
moze by¢ ona pomoca w interpretowaniu réznych zachowan komu-
nikacyjnych, zwlaszcza niewerbalnych.

Podczas prowadzenia badan pojawialy sie pewne trudnosci.
Problematyczny byt na przyktad podzial wystapien papieskich na
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poszczegdlne gatunki, poniewaz ich cechy czesto sie w nich na sie-
bie naktadaly i Igczyty. Dodatkowo bylo to utrudnione terminologia
stosowang w réznych opracowaniach tematu, w ktérych wiekszosé
wystapien papieza okreslana byta mianem ,przemdwienie”, niekto-
re homilie nazywano ,kazaniami”, a termin ,konferencja” nie poja-
wiat sie jako okreslenie gatunku. Przyporzadkowanie tych wystapien
do sytuacji komunikacyjnych tez budzito momentami watpliwosci.
Spotkanie z mlodziezg na Skalce bylo wczesniej zaplanowane, nie
mialo charakteru spontanicznego, dlatego zostato zakwalifikowane
do sytuacji potocznej, ale zachowania papieza w jego trakcie byty
niekiedy nieprzewidywalne, a wykorzystywane przez niego srodki
jezykowe i pozajezykowe zblizone do tych, ktérymi postugiwat sie
w okazjonalnej sytuacji komunikacyjnej. Te trudnosci zostaty jednak
finalnie rozwigzane.

Czes$¢ probleméw badawczych dotyczyta materiatu Zrédtowego.
Na niektérych nagraniach, zwlaszcza tych pochodzacych z archiwum
TVP Krakéw, jako$¢ wizji i fonii nie byla najlepsza, co nie sprzyjato
analizie zachowan werbalnych i niewerbalnych. Ponadto wiekszos¢
nagran nie pozwalala na analize wszystkich niewerbalnych zachowan
Jana Pawta II. O ile glos papieza byl rejestrowany caly czas, o tyle
kamera nie zawsze koncentrowala sie na jego osobie. Byt to skutek
zastosowania réznych planéw filmowych, czyli okreslonego sposo-
bu kadrowania wynikajacego z odleglosci kamery od papieza. Dos¢
czesto stosowane byty plany dalekie. W przypadku planu totalnego
pokazywano ogdlng panorame, a posta¢ Jana Pawta II byta niewielka,
wkomponowana w tto. Trudno byto podczas takich uje¢ analizowad
mimike czy kontakt wzrokowy, gesty tez byty stabo dostrzegalne.
W planie ogélnym gesty byty juz wyrazniejsze, podobnie jak w planie
pelnym, kiedy w kadrze miescita sie cata sylwetka papieza. Operator
kamery prezentowal tez plany srednie: w planie amerykarnskim posta¢
papieza widoczna byta od kolan w gére, co pozwalalo zobaczy¢ calg
sekwencje gestu, jego rozpoczecie i zakoriczenie, a takze przyjrzec sie
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lepiej twarzy papieza. Zdarzalo sie, ze pokazywane byty ujecia tylko
z jednej strony, na przyktad lewej, podczas gdy papiez gestykulowat
prawg reka, a to sprawialo, Ze ten ruch byl prawie niezauwazalny.
W planie §rednim, gdy jego posta¢ pokazywana byta od pasa w gore,
zakonczenie wielu gestow, zwlaszcza przy opuszczaniu reki, nie bylo
mozliwe do zbadania, dobrze natomiast wyeksponowana byta mimi-
ka. Najlepsze do jej badania byty zblizenia i pétzblizenia (pokazujace
postaé do piersi), mozna byto tez dzieki nim doktadnie §ledzié sposéb,
w jaki papiez podtrzymywat kontakt wzrokowy z odbiorcami. Unie-
mozliwialy one jednak analize wielu gestow, gdyz te wykonywane
w oddaleniu od glowy nie byly w tych planach widoczne. Ponadto
nie zawsze pokazywane byty ujecia z kamer skierowanych na papie-
za. Prawie w kazdym wystgpieniu zdarzatly sie fragmenty, w czasie
ktérych obserwowac mozna byto zgromadzony ttum, elementy oto-
czenia, krajobraz, poszczegdlnych odbiorcéw, stychaé byto oczywiscie
glos papieza, ale oprécz aspektéw wokalnych zaden inny element ko-
munikacji niewerbalnej nie byt wéwczas uwidoczniony. Takie obrazy
pozwalaly jednak na analize réznych parametréw sytuacji komuni-
kacyjnej, co z punktu widzenia problematyki niniejszej pracy byto
bardzo istotne.

Pomimo przedstawionych trudnosci nagrania wideo daty jednak
mozliwos¢ wielokrotnego, poklatkowego odtwarzania kolejnych frag-
mentéw, przygladania sie konkretnym zachowaniom, ich sekwencjom,
zestawiania aspektéw werbalnych z niewerbalnymi. Ogladanie bez-
posrednie jakiego$ wydarzenia nie pozwolitoby na to. Ideatem byloby
uzyskanie nagran, w ktérych kamera w odpowiednim planie filmo-
wataby nieustannie postaé papieza.

Z opisanych wyzej powodéw nie zawsze mozliwe okazywalo sie
zilustrowanie gestéw materiatem zdjeciowym. W czasie ogladania na-
grania dany gest byl zauwazalny, pomimo ze sylwetka papieza byla
pokazywana z pewnej odleglosci, na stop-klatkach jednak pewne niu-
anse, na przykltad ruch palcami, zmiany w uktadzie przedramienia
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czy dloni nie byty juz mozliwe do uchwycenia. Dotyczy to zwlaszcza
gestow ilustracyjnych i metaforycznych, ktére rzadko mozna zobra-
zowac jednym ujeciem. Pewne gesty zostaty zilustrowane pod ko-
niec pracy, gdyz dopiero w opisywanych tam wystgpieniach mozna
byto odnaleZ¢ odpowiednie kadry wyraziscie i czytelnie wykonanych
gestéw (np. konceptualizacja pojecia ,wszystko”). Problemy z pozy-
skiwaniem materiatu ilustracyjnego wynikaty tez niekiedy ze stabej
jakosci nagran, przekladajacej sie na brak ostrosci zdje¢.
Zaprezentowane w pracy analizy i ich wyniki mozna potraktowa¢
jako wstep do dalszych badan. Po pierwsze, mozna sprawdzié, czy
w czasie innych wystapien, realizowanych niekoniecznie podczas piel-
grzymek, papiez takze dostosowywal sie do wymogéw sytuacji komu-
nikacyjnej. Po drugie, wiekszg uwage mozna zwrdci¢ na niewerbalne
zachowania komunikacyjne Jana Pawla II. W tej ksigzce skupiono
sie w tym zakresie gtéwnie na wyrdznieniu poszczegdlnych srodkow
pozajezykowych wykorzystywanych przez papieza. Tymczasem
sama chocby jego gestykulacja jest zagadnieniem na tyle ciekawym,
ze wzgledu na jego Swiadomos¢ ciala, nabytq w Teatrze Rapsodycz-
nym, ze warto przyjrze¢ sie jej dokltadniej, juz w oderwaniu od sytuacji
komunikacyjnej. Mozna zbada¢ gestykulacje papieza pod wzgledem
funkgji, jaka ona petnila, pod wzgledem jej spéjnosci albo rozbieznosci
z towarzyszgcymi jej innymi trybami, na przyklad werbalnym czy
wokalnym. Przedmiotem analiz mozna uczyni¢ jeden tylko typ ge-
stow, na przyklad gesty metaforyczne, aby sprawdzi¢, jakie dodatkowe
tresci, jakie schematy wyobrazeniowe sie w nich kryjg i w jaki sposéb
uzupetniajg one tok narracji. Mozna takze dokladniej zbadaé samg
mimike papieska z uwzglednieniem spdjnosci lub rozbieznosci pomie-
dzy nig a przekazywanymi werbalnie tresciami. Ciekawym badawczo
trybem komunikacyjnym Jana Pawta II wydaja sie tez jego zachowa-
nia wokalne, wymagaja one z pewnoscig znacznych kompetencji ba-
dawczych w zakresie wiedzy o glosie, jego sile, brzmieniu, wysokosci,
barwie i sposobach pracy nad nim. Przedmiotem analiz mozna tez
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uczyni¢ zachowania innego méwcy, na przyktad wybranego polityka
o wysokich kompetencjach komunikacyjnych, i zbada¢, czy sytuacja
komunikacyjna determinuje charakter jego publicznych wystapien.
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Jana Pawta II stowa i gesty. O werbalnych i niewerbalnych
zachowaniach papieza w réznych sytuacjach komunikacyjnych
podczas pierwszej pielgrzymki do Polski

@ https://doi.org./10.15633/9788383700519

Przedmiotem pracy sg werbalne i niewerbalne zachowania Jana Paw-
ta IT podczas pierwszej pielgrzymki do Polski oraz cztery sytuacje
komunikacyjne, w jakich sie on wéwczas znajdowat: rytualna swiecka,
rytualna sakralna, potoczna i okazjonalna. Celem pracy jest ukazanie,
jakie §rodki komunikacyjne wykorzystywat papiez w poszczegdlnych
sytuacjach. Problem pracy stanowi odpowiedZ na pytanie, czy sy-
tuacja komunikacyjna oddziatywata na jego wybory dotyczace tych
srodkéw. Pierwszy rozdzial wprowadza w uwarunkowania polityczne,
gospodarcze i religijne pielgrzymki, a takze opisuje przygotowania
do wizyty papieza zaréwno ze strony koscielnej, jak i panstwowej.
Rozdzial drugi prezentuje aspekt teoretyczny sposobéw komunikacji
przebiegajgcej w okreslonych sytuacjach komunikacyjnych. Zwré-
cono w nim takze uwage na zjawisko multimodalnosci komunika-
cji i zagadnienie kompetencji komunikacyjnej. W rozdzialach od
trzeciego do szdstego szczegélowo oméwiono werbalne zachowania



papieza w zakresie jezyka, formy, stylu oraz zachowania niewerbalne
w zakresie stroju, postawy, mimiki, kontaktu wzrokowego, aspektow
wokalnych i gestéow w obrebie poszczegdlnych sytuacji. Przeprowa-
dzone analizy pokazuja, ze sytuacja komunikacyjna miata wptyw na
wszystkie te elementy.

Stowa kluczowe: Jan Pawet II, sytuacja komunikacyjna, pierwsza
pielgrzymka do Polski, zachowania werbalne, zachowania niewerbalne
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John Paul II’s words and gestures. Verbal and nonverbal behaviors
of the pope in various communicative situations during his first
pilgrimage to Poland

@® https://doi.org./10.15633/9788383700519

The subject of this study is the verbal and nonverbal behaviors of John
Paul II during his first pilgrimage to Poland, focusing on four commu-
nicative situations: secular ritual, sacred ritual, casual, and occasional.
The aim of the work is to examine the communication strategies em-
ployed by the Pope in each situation. The central research question
addresses whether the communicative situation influenced his choice
of these strategies. The first chapter outlines the political, economic,
and religious background of the pilgrimage, as well as the preparations
for the papal visit by both the Church and state authorities. The second
chapter presents the theoretical aspects of communication in defined
situations, with particular attention to the phenomenon of multimodal
communication and the issue of communicative competence. Chap-
ters three through six provide a detailed analysis of the Pope’s verbal
behaviors, including language, form, and style, as well as his nonver-
bal behaviors, such as attire, posture, facial expressions, eye contact,



vocal aspects, and gestures within each specific situation. The analyses
demonstrate that the communicative situation significantly influenced
all these elements.

Keywords: John Paul II, communicative situation, first pilgrimage
to Poland, verbal behaviors, nonverbal behaviors
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Prac naukowych poswieconych osobie papieza Jana Pawtfa Il po-
wstato bardzo wiele zaréwno w naukach humanistycznych, jak
i spotecznych. Fakt ten z jednej strony sprzyja, z drugiej jednak
nie sprzyja kolejnym autorom [...]. Nie sprzyja, gdyz coraz trud-
niej znalez¢ takie zagadnienie, ktére nie zostatoby juz zbadane
i opisane. Z drugiej jednak strony niezwykle bogata bibliografia
pomaga stworzyc rzetelna i wieloaspektowa podbudowe dla no-
wych badan. To wsparcie autorka tej ksigzki potrafita znakomicie
wykorzystac, zas problematycznosc znalezienia niezbadanego
dotad tematu przekuc¢ na badania nowoczesne i nowatorskie.

dr hab. Aneta Zatazinska,
prof. Uniwersytetu Jagielloriskiego

Badawczg wyjatkowos¢ osoby Jana Pawta Il zwielokrotnia fakt,
iz codziennie znajdowat sie on w bardzo réznych sytuacjach ko-
munikacyjnych [...]. Majac to na uwadze, autorka wybrata sobie
za cel ukazanie, jakie sSrodki komunikacyjne wykorzystywat pa-
piez w poszczegdlnych sytuacjach. Poniewaz badania zwigzane
z sytuacjami komunikacyjnymi, posrednio zatem takze z kom-
petencja komunikacyjna, w przestrzeni komunikacji religijnej
nie s3 w Polsce czesto podejmowane, niniejsza praca nabiera
szczegoblnego poznawczego, badawczego i naukowego zna-
czenia oraz wyrazu.
ks. dr hab. Krzysztof Marcynski,
prof. Uniwersytetu Kardynata Stefana Wyszynskiego
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